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Es ist der natttrliche Drang dankbarer Anbftnglichkeit, dass 
ich naehatehende Bl Jitter , Zeugnisae und Erzeugnisae meiner aka- 
demischen Thiltigkeit, unserer Universitttt an ihrem heutigen Stif- 
tungstage widme, mit wolchem aie daa erate Vierteljahrhundert 
ihres Bestehens abacbliesat. Habe ich docb als Naehfolger anea 
in der Wisaenschaft wie im Leben gleich booh atehenden Mannea, 
des unvergesalicben Johank Caspab Orblli, an dieaer jugendlichen 
Anstalt nach den K&mpfen und Stiirmen eines manniobfach be- 
wegten Lebens nicht allein Sicherheit und Rube, aondem aucb 
einen zwar bescheidenen , aber erfreulichen Wirkungskreis gefunden, 
welchen naob Krftften auszuftilleu nicbt nur mein pflicbtachuldigea 
Streben, sondem aucb meine Freude und fUr ao viele Enttftuschungen 
der beate Trost ist; habe ich docb in dieser meiner Stellung bei 
air dem praktischen Sinne, der — wohl verschieden von materia- 
listischem Schwindelgeiste — * immerbin dem acbweizerischen Volke 
eignet, eine strebsame, fUr Wisaenscbaft, Vaterland und alles Sch5ne 
und Grosse begeisterte. Jagend gefunden, welche dem Lehrer und 
wohlmeinenden Berather mit 0£fenheit und bingebendem Sinne ent- 
gegenkommt, mit herzlicher Anhttnglichkeit lohnt; habe ich docb, 
der FlUchtling und Fremdling, bei meinen verehrten Collegen, wie 
bei andem trefflichen Mlinnem und namentlich aucb bei den bohen 
Behorden unseres Freistaates ein so aufrichtiges WohlwoUen, ein 
so ebrendes Yertrauen gefunden, dass ich mehr in dankbarer Er- 
innerung als mit schmerzlicher Sehnsuoht an die alten Freunde in 
der Heimath zuriickdenken darf; — habe ich docb, mit Einem 
Worte, obne hoheres Yerdienst, aber glticklicber als so Yiele meiner 
Gresinnungs- und Scbicksalagenossen , in der „alten Ztirich^^ eine 
neue ELeimath gefunden, ao weit das tiberhaupt mbglich iat Denn 
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freilich den Boden des geliebten Vaterlandes kann man nach dem 
bekannten Ausspruch nicbt an den Sohlen mit hinaus nehmen; und 
wenn auch nicht bei der Arbeit und in dem lebendigen Treiben 
des hellen Tages, so docb in den stillen Nachten und ihren Traumen 
wird vor unserem inneren Auge immer wieder von neuem das Bild 
emporsteigen der „Flur, wo wir als Enaben spielten,* Wenn aber 
die Luflt, die uns im fremden Lande umwebt, dieselbe ist, welcbe 
wir dabeim vergebens ersehnt und erstrebt haben, die lebendige 
Luft wahrer, gesunder, volkswUcbsiger Freibeit, wenn wir dazu 
denselben Geist ^ebter Wissenschaftlicbkeit und Humanit&t im frem- 
den Lande wiederfinden, welehen wir in .der Heimatb verlassen 
baben, so mogen wir in unserer natttrlicben Zuriickgezogenbeit von 
der Sonne und dem Staube des politiscben Lebens fiber den Ver- 
lust des Scbattens uns leiehter tr5sten, als weiland der gute Peter 
Scblemihl. Kurz, um in einer Reminiscenz aus dem Altertbum zu 
sprecben , durcb meine Erfahrung bier ist es mir klar gewordeo, 
warum Atben auf seine Metdken nicbt minder wie auf seine Biirger 
zllblen durfte! 

Ist es nun so nur in der Ordnung, dass ich diese Blotter an 
unserem heutigen Freudentage der Universitat selbst widme, an 
welcbe mich so viele Bande kniipfen; wem k5nnte icb sie abei^ 
anders dbergeben, als Ibnen, verehrtester Herr Reotob, welcben 
die Wahl der Behorde zu unser Aller Freude gerade jetzt an un- 
sere Spitze gestelit bat; Ihnen, dem Einzigen unter uns, welcber 
in derselben Stellung als ordentlicber Professor und als Mitglied 
des Senates an unserer Hocbschule Ton< ihrem Entstehen an bis auf 
den heutigen Tag ohne Unterbrecbung segensreicb gewirkt bat, dem 
Einzigen also, dessen pers5nlicbes JubilXum mit demjenigen unserer 
Hocbschule voUkommen zusammenf^Ut? 

So wird denn diese Gratulationsschrift an unsere Universttit 
zugleicb eine solobe fQr Sie pers5nlicb. Wie wir AUe wtlnscben, 
dass jene bestehen mSge, wacbsen und bliihen Jabrhunderte bin- 
durch, wenn l&ngst der letzte Staub unserer Gebeine verweht ist, 
so sprecbe ich Ibnen , verehrter H^ Reotob, gewiss in unser Aller 
Namen die herzliche, wenn auch nicht ganz uneigenniitzige Hoff- 
nung aus, dass es Ihnen vergonnt sein mbge, mit ungeschwficbter 
Kraft des Korpers und Geistes, in ungetriibter Heiterkeit des 6e- 
mUthes wie bisher, so auch femer noch lange Jabre unter uns zu 
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wirken ; dass es der Univeraitftt und unserer KdrperBchaft vergSimt 
sein m5ge, mit Ihnen auch die zweite Jubelfeier nach einem halben 
Jahrhundert ihres Beatehens za begehen. 

Ich kSnnte und sollte wohl noch mancbea gemiithlicbe Wort, 
manchen herzlicben Wunsch an Sie richten. Sie wisaen aber, ver- 
ehrt^ter Freund — und erat neulich babe ich Ihnen daa gana offen 
bekannt — , wie ao gar wenig ich im Stande bin allgemeine Be- 
trachtungen, ja aelbat mebe eigenen wahraten und w&rmaten Qe- 
fiihle in beredte und ausfUhrliche Rede einzukleiden. Ich bin eben 
in Gottes Namen — verzeihen Sie daa Wort — eine ganz un- 
theologische Natur: nur wo ich einen mdgliohat greifbaren kbrper- 
baften Stoff babe, misslingt ea mir wohl nicht ganz, ihm die 
geh5rige Form zu geben. So will ich denn atatt weiterer Herzena- 
ergtisse mich zuottchst gegen Sie fiber die folgenden Vortrftge aua- 
aprechen, urn dann meine Moinung liber die viel beatrittene Be- 
deutung des Aeachyleiachen Prometheua Ihnen vorzulegen. 

Waa jene erateren anlangt, jo aind aowoU die akademiachen 
YortrSge als die Rektoratarede alte Bekannte von Ihnen, und ich 
hoffe, daaa Sie dieaelben wieder erkennen werden, weil ich weiaa, 
daas Sie dieselben angeh5rt haben, und daaa meine Weise dergleichen 
zu bearbeiten Ihnen wohl bekannt iat Dieaa Vortriige wurden, 
wie es so meine Art iat, nach grlindlicher Vorbereitang und ge- 
nauer Disposition durchaua frei gehalten. Ea ist daher nattirlich, 
dass ihre spiitere Niederschrift nicht ala eine wbrtltshe Wiederho- 
lung jener Improyiaatioii angesehen warden kann. Sie erscheinen 
im Gegentheil besondera in einer vielfach erweiterten Form: Yielea, 
.was im mtindlichen Vortrage nur kurz angedeutet werden konnte, 
hat erst bei der schriftlichen Ausarbeitung aeine voile Beriickaich- 
tigung finden kbnnen. Dagegen wird kaum etwas, waa gesprochen 
worden, beim Niederschreiben gftnzlich vergessen worden sein; und 
tiberhaupt darf ich veraichem, daaa nach Inhalt und Anordnung 
nicht nur, sondem auch in F&rbnng dea Stiles bis auf einzelue 
Wendungen und Auadrticke herab die aohriftliche Bearbeitung das 
lebeodige Wort mdglichst treu wiedergiebt 

Als Zugabe habe ich den Aufsatz fiber Euripidea'Hippolytos 
hinzugeffigt^ welcher einen gleichen Zweck verfolgt und in gleichem 
Stile gehalten ist, wie jene akademiachen Yortriige. £s schim be- 
sondera fruchtbar, an einem konkreten Beispiel dramatischer Mjthen- 
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behaodluDg die Grondaiiterschiede moderner nnd antiker Anschauung 
klar zvL machen. 

. So m5gen denn diese BlKtter nach so vielen Musterstiicken 
verehrter CoUegen, die ihnen voransgegangen , als Belege dienen, 
wie unsere Universitlit den Anforderungen der Zeii, dem Geiste 
unaerer republikanischen Institutionen gem&ss die Resultate selb&t- 
st&ndieer Forschung anch einem grosseren Kreise von Gebildeten in 
ansprechender Form zagilnglieh zn machen sucht, ohne dem Ernste 
der Wissenachaft su nahe zu treten. Ftir diejenigen aber, welcbe 
letztem nirgends misffen wollen und ihn vorzugsweise nur in kriti* 
schen Deiailatndien auchen und iiben, babe ich in streng8ter Au8< 
wahl und knappester Form einige kritiscbe Beilagen hinzugeftigt, 
fto welche namentlicb auch Ihr Urtheil zu h5r^ mich interessiren, 
Ibre Beiatimmnng zu erhalten mich freuen wird. 

Oanz besonders aber empfehle icb Ihrer geneigten Priifung den 
nachfolgenden Versucb uber Aeschjlos' Prometheus, mit welchem 
ich wiederum landlllufigen und wimer von Neuem traditionell wie- 
derholten Auffassungen entschieden entgegentrete. Die Wahl ge- 
rade dieses Gegenstandes f)ir das Ihnen speciell gewidmete Gratu- 
lationsschreiben wird Sie nicht Uberraschen. Schon vor einem Jahre 
in den Eingangsworten unserer Festschrift zum B5ckh'schen Doktor- 
jBbilKum, bci deren raschem Druck Sie so aufmerksam und be- 
reitwillig mir beigestanden haben, bezeichnete ich diese Trag5die 
als eines jener grossen Meisterwerke der Dichtkunst, tiber deren 
hohe VoUendung im AUgemeinen AUe ebenso einverstanden sind, wie 
sie tlber ihre Auffassung im Ganzen und Einzelnen auseinandergehen. 

Es gehort femer dies religibse Festspiel des Altmeisters des 
griechisohen Dramas so zu sagen dem Grenzgebiete an , auf welchem 
Fhilologie und Theologie bald feindlich zusammenstossen, bald freund- 
lich sich begegnen. In der letzten Zeit freilich hat vorzugsweise 
das letztere Verhftltniss Platz gegriffen, oder deutlicher gesagt: die 
Philologie hat bei der allgemein geforderten „Umkehr der Wissen- 
schaft^ wieder angefangen, als demiithige und gehorsame Magd 
unter den Krummstab der orthodoxen Theologie zuriickzukehren. 
Und nicht zufrieden, feme Wilde und civilisirte UnglSubige mit 
Reisepredigem und Traktfttlein heimzusuchen, hat man bereits ange* 
fangen , sogar die alten griechischen und rbmischen Heiden im Ely* 
slum und im Tartarus mit innerer Mission zu behelligen und sie 
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statt der „glftnzenden Lllgen^, welche ihnen die alte Orthodoxie zn- 
erkannte, dergestalt mit dunkeln Wahrheiten zu nmhftngen, dass 
aie mancbmal voUkomiDen unkenntlich werden. Freilich muss man 
bier einen Unterschied machen. 

Wenn es Einem auch bei Nftg els bach's bomeriscber Tbeologie 
oft mebr tbeologiscb als bomeriscb zu Mutbe wird, so mag man 
dies dem ebenso gelehrten und sinnigen als redlicben und frommen 
Manne gem zu Grute balten. Wenn Einem aber eine ganze Scbaar 
von pbilologiscben Oberlebrern und Sebulprofessoren weiss machen 
will, dass man die alten beidniscben Klassiker nur zu dem Ende 
auf den Gymnasien treibt und treiben soil, urn die Schuljugend zu 
frommen, d. h. katecbismnsgUlubigen Christen zu erzieben; wenn 
etwa, dieser kirchlkhen Theorie gemttss, Einer dieser ortbodozen 
Herren als Beispiel cbristlich erziebender Interpretation das erste 
Buch der Ilias analysirt und dem Z5gling namentlicb zu bedenken 
giebt, wie ganz anders eine cbristliche Mutter ibrem ehrgeizigen, 
gegen die von Gott eingesetzte Obrigkeit oppositionsliistemen Sobn 
den Text keen wiirde, als die gottlose 65ttin Thetis — so weiss 
man in der That nicht, ob man fiber diesen plidagogischen Klad- 
deradatsch lachen, oder dahinter eine sehr weltlich auf honor und 
praemium gericbtete Absicht seben und darttber verstimmt werden 
soil. Da lob' ich mir den Abb^ Gaume oder wie der geistliche 
Wurmdoktor sonst heissen mag, welcber Uber den ^nagenden Wurm 
der modemen Gesellscbaft oder das Heidentbum in der Erziebung^ 
so klllglich beweglicb geschrieben und schliesslich darauf gedrungen 
bat, die gottlosen Heiden glUizlich aus den Schulen und dem Jugend- 
unterricbte zu verbannen und dafUr die Schriften der Kirchen- 
vllter und Heiligen-Legenden zu traktiren. Ebrlichkeit wenigstens, 
Logik und Konsequenz ist diesem berostratischen Vorschlage nicht 
abzusprechen, und wenn es unsem protestantiscben Gymnasialpftda- 
gogen dieser bypercbristlicben Richtung mit ibren frommen Redens- 
arten Ernst wlire, so wtlrden sie die Vulgata und das griecbische Neue 
Testament zur Gnmdlage der Gymnasialbildung machen, damit 
zweckmltosige Blumenlesen aus den Kircbenvfttem yerbinden, und 
bdchstens etwa einzelne ftir christelnde Auslegung besonders ge- 
eignete Probestilcke aus den beidniscben Klassikem zulasseni 

Unter den griecbiscben Dichtungswerken, welche zu solcher 
christianisirenden Bebandlung gewissermassen einzuladen scheinen, 
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RtmiBt olme alien Zweifel Aeschylos' Prometheus eine der ersten Stelkn 
ein und es ist daber kein Wunder, dass diese AuffassnngsweiBe seit 
Sch5manti*a^) eben so wissenschaftlicb grtindlichem als gemtltb»und 
sinnvollem Herstellungsversuch der ganzen Trilogie einerseits glMu- 
bige Jdnger in Menge , andererseits von Seiten der Oegner mebr 
bescbeidene Bedenken nnd Zweifel im Einzelnen gefunden hat, oboe 
dass Einer der letzltren es versucbt batte, der systematiscb zu- 
sammenhangenden Dicbtung S c b o m a n n's eine gleieb nmfassende Ent- 
wickelung und Herstellung der Aescbyleischen Promethee entgegen- 
zustellen. So verbSlt sieb denn auch die scbarfe und von sebr 
natiirlicbem Unmutbe tlber diese christianisirende Yerquickung der 
Aescbyleiscben Poesie getragene Eritik unsers wackem alien Gott- 
fried Hermann (Dissertatio de Prometbeo Aeschjleo Lipsiae 1846) 
fast nur negativ und deutet die Aescbjleiscbe Intention nur am 
Schlusse mit ein paar fltichtigen Worten an.*) 

Daza kam, dass der Scb5mann'schen Auffassung durcb seine 
Vorg&nger und ibre Ratblosigkeit einerseits, durcb die vielfacbe 
Behandlang des Prometbeus-Mythos in der modernen Literatur an- 
dererseits auf das Gltlcklicbste vorgearbeitet war. Hierfiber nur 
einige kurze Andeutungen. 

Der Inbalt des gefesselten Prometheus, zumal wenn man ibn 
als eine fttr sieb bestebende und abscbliessende Trag(5die aaffasste, 
musste notbwendig bei aller Bewunderung ftir seine Grossartigkeit 
sebr verwunderlicbe Ansicbten Uber des Dicbters Intention bervor- 
rufen. Die bekannte Theorie unsers Schiller yon dem ^grossen gi- 
gantiscben Scbicksal'S 

„ welches den Menschen erhebt, wenn es den Menechen zermalmt*', 

schien sieb namentlich auch auf den Prometheus zu sttttzen: in 
ihm soUte der Dicbter efn Bild der hochsten Standhaftigkeit, des 
mannlichsten Ausharrens in unendlichen Leiden vorgefUbrt baben, 



') Des AesohyloB gefesselter Prometheus. Grieohisoh und deutsoh mit 
Einleitung, Anmerkimgen und dem gelSsten Prometheus von G. F. SGhomann. 
Greifswald. Be! G. A. Koch. 1844. 

') — — „apparet etiam omnes ires tragoedias hoc uno vinculo con- 
tineri atque ad hanc unam rem conspirare , ut virtus Promethei et de genere 
humane merita splendido ornentur praeconio. Hoc, si Aeschylum novi, 
dignum ejus ingenio fuit consilium.*' 
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wo das Bewusstsein des Rechts ilber alle Schmerzen triumphirt 
nnd zu fthnlicher Dalderkraft die Zuhdrer begeistert Zeus erschien 
dmn edlen Dulder gegeniiber nothwendig in ftusserst uogiinstigem 
Lichte, entweder als ein ungerechter undankbarer grausamer Tyrann, 
oder als die robe unbewusste Naturkraft Jene Ansicht, die aller- 
diogs mit der sonstigen religiosen Weltanschauung des Aeschylos 
im schneidensten Widerspruche steht, Teranlaaste dann weiter, dass 
man (ivie es z. B. Schiitz that) dem Dicbter geradezu eine mehr 
politische Tendenz unterschob: Aesohylos babe seinen Athenem 
durcb dieses Bild seines tyranniscben Zeus lyrannenbass und Frei- 
beitsliebe einfl6ssen wollen. Gleicb als ob es dazu der Poesie und 
der Yerdrebung des gdttlicben Wesens bedilrfte! Nachdem man 
^aber einmal einsekig in Prometheus den reinen Mftrtjrreri in Zeus 
den b^sartigen Zucbtmeister zu seben sicb gew5hnt hatte, konnte 
selbst die'seit Welcker's berfibmtem Bucbe sioh immer mehr Crai- 
Btellende Ueberzeugung von der Mittelstellung unserer Trag54ie in 
einer Yollst&ndigen Prometheus-Trilogie Nicbts helfen. Im Gegentheil: 
man gefiel sicb wobl darin, es recbt grell auszumalen, wie in dem 
verloren gegangenen Schlussstttcke dem Zeus bange geworden sei 
nnd er zuletzt in der demttthigsten Weise vor seinem edelmtttbigen 
nnd zuletzt siegreichen Oegner ^pater peccavi'^ gemacbt babe I Eine 
andere Ansicht, auf die Freiheit der Komddie in Bebandlung der 
Mytben und G6tter sicb berufend, — sie wird namentlich von 
Petersen (in seiner Abhandlung de Atschyli vUa et fabtdis. Havn. 
1816) vertreten — suchte aucb der tragischen Poesie den Stand* 
pnnkt einer absoluten, rein ktinstleriscben Freiheit zu vindiciren, 
auf welchem ibr ohne alle Riicksicht auf Gdtterglauben und Grbtter- 
verebrung selbst das Heiligste in kdhnster und scbrankenlosester 
Weise zu gestalten erlaubt gewescn ware. Andere dagegen stellen 
sich oder vielmehr ibren Aeschylos umgekehrt auf einen religidsen 
tiber den gew5hnlichen Kohlerglauben des griechiscben Yolkes booh 
erhabenen Standpunkt. Nur fiber die Hohe dieses Standpunktes 
sind sie nicbt ganz einig. Die Einen, an ibrer Spitze Welcker, 
meinen, Aeschylos babe nur eine Kritik der unwUrdigen und un- 
lautem Darstellung des Zeus in Hesiodos' Theogonie liefern wollen: 
nur dieses hesiodische Karrikaturbild des hochsten Gottes, nicbt 
dieser bSchste Gott selbst werde von der dichterischen Kritik unseres 
frommen Marathon-Kftmpfers getroffen. Andere haben ihn noch 
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mehr fiber seine Zeit erhoben: da soil er gar gegen die Yolks- 
religion selbst und ihren Glauben an ein jfingeres unwtirdiges 
Gdttergeschlecht Opposition gemacht baben, welcher er die Herr- 
licbkeit and Erhabenbeit der alten gostUrzten G5tterwelt entgegen- 
gehalten babe. Oder — wie es besonders Bliimner in seinem be- 
kannten Bucbe iiber die Schicksalsidee im Aescbyl^s ausgefuhrt 
hat — alle diese mannigfaltigen , wechselnden, bunten Gotterge- 
stalten seien dem Aeschjlos eben nnr leblose Schatten , eitle Scbemen 
gewesen; tlber sie, wie tiber der Menschen nichtige Hftupter herrsche 
als weltregierende Maebt die Moira, das Scbicksal, mit den Die- 
nerinnen ihres Willens, den furchtbaren Erinnyen. 

So sind wir denn durch diesen Schwall von widersprechenden 
Meinungen und Einbildungen, welche Schomann eben so grttndlich' 
als trefHicb im Einzelnen widerlegt hat, glticklich bei dem Mono- 
theismus des Aeschylos angekommen, welcher verbund^ mit der 
l&ngst gel&ufig gewordenen symbolischen Auffassung des Prome- 
theus der doppelte Grundpfeiler wurde, auf welchem Sch5mann seine 
theologisch christliche Fromethee aufgefiihrt hat. Wer wiisste auch 
nicht, seitdem der jugendliche Goethe in den poetischen Flegel- 
jahren des Titanismus sein grossartiges dramatisches Fragment 
^Prometheus^^in die sturm- und drangbewegte Welt hinausschleu- 
derte, dass dieser Titane das Symbol wftre des frei denkenden, 
ktihn woUenden, trotzig strebenden Menschengeistes , welcher die 
von Gott und Natur ihm gesetzten Schranken unablassig zu durch- 
brechen bemiiht ist, bis er endlich entweder in unerschiitterlichem 
Muthe zu Grunde geht oder durch harte Busse zu Selbsterkenntniss 
und Demuth niedergebeugt wird. Schlegel vindicirte diese Be- 
deutung auch dem Aeschyleischen Prometheus. £r wird ihm ^ein Bild 
der Menschheit selbst, wie sie mit unseliger Yoraussicht an ihr 
enges Dasein festgeschmiedet, ohne irgend einen Bundesgenossen, 
den gegen sie verschwornen unerbittlichen Naturkr&ften nichts als 
ein unerschtittertes WoUen, und das Bewusstsein ihrer hohen An- 
sprUche entgegen zu setzen hat^ So Schlegel in seinen dramatischen 
Yorlesungen Bd. J, S. 108. Und wie oft ist das nicht seitdem wieder- 
holt worden bis auf Herrn Moritz Carri^re herab, dessen Yor- 
trag seiner Zeit die Augsburger Zeitung als wundemeue Weisheit 
aus dem Isar-Athen gebracht hat! 1st uns doch dieser unseligo 
Prometheus fast wie ein sprichwdrtlicher Ausdruok gelftufig geworden; 
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denn wer hiitte nicht schon sum Ueberdrass von Prometheua- 
Christus nnd Prometheus -Teufel, von Prometheus * Faust und Pro* 
metheus-Napol^n gehdrt und geleseni 

Natiirlich, dass iann auch Schdmann an die Spitze seiner Er- 
orterung als unumstossliches Axiom den Satz stellt : „In dem Mythus 
▼on Prometheus, seiner Emporung gegen den hfichsten Gott, seiner 
Strafe und seiner Erl5sung siod die Vorstellungen der Griechen 
fiber das Grundverhftltniss der Menschheit zur Gottheit ^niederge- 
legi^ Wenn wir dagegen diesen Satz in seiner Allgemeinheit, wie 
in seiner besondern Anwendung auf Aeschylos' Dichtung als grund- 
falsch, ja gleich jenen LuftschKssern in Aristophanes' Ydgeln ge- 
radezu als das nQunov ipevdog bezeichnen, aus welchem mit Noth- 
vendigkeit das gibizliche Missverstehen der Aeschyleischen Trilogie 
hervorgehen musste, so haben wir damit kurz und schro£F unsern 
Gegensatz • zu all' den verschiedenen damit zusammenh&ngenden Auf- 
fassungen ausgesprochen. Nur Ein neuerer Beurthetler ^) ist mir 
vorgekommen, welcher entschieden diese symbolische Auffassung 
des Prometheus geleugpet hat; um so wunderbarer, dass er gleich- 
wohl die Schdmann'sohe Dichtung mit ttberschwenglichem Lobe fest* 
bjllty w&hrend Uar ist, dass sie wie ein Kartenhaus zusammenflillt, 
sobald man den AeschyleLgichen Prometheus seines modemen Tita- 
nismus entkleidet und wieder zu dem gemacht hat, was er dem 
alten Heiden-Dichter war: wahrer Gott und '— nicht Mensch! 
Denn soweit wird wohl die christelnde Auslegekunst unserer Hellenen- 
Misttonjire sich nicht versteigen , um das bekaonte Mysterium ehrist- 
licher Dogmatik in Aeschylos' Prometheus hinein zu geheimnissen ! 

Man urtheile selbst, ob Schumann's Prometheus-Dichtung Be- 
stand hat, wenn man ihr den symbolischen Prometheus entzieht 
Es liegt ihr im Wesentlichen folgende Auffassung des Konfliktes 
zwischen Zeus und Prometheus zu Grunde : Zeus ist nicht allein der 
h5chste und mttchtigste, sondem zugleich. der allweise, allgiltige, 
allgerechte Gott, daher dem Prometheus gegenUber durchaus und 
Yollkommen in seinem Rechte; AUes was Prometheus ihm gegen- 
fiber untemommen hat und geltend macht, beruht auf Uinder Selbst- 
t&uschung und frevelhafter Selbsttiberhebung; Prometheus' Menschen- 



9 Heinrieh Eeok. Der theologiBohe Gharakter des Zeus in Aeschylos* 
Prometilieus-Trilogie. GlUokstadt 1861. S. 8 und 4. 
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liebe ist nur eia Wahn, die WoUthaten, welche er ihnen zn er- 
weisen glaubt, sind nur scheinbar: Prometheus verleiht ihnen nur 
die irdischen GUter, er l&sst sie nur in der Befriedigung der niedem 
Bediirfnisse Zweck und Ziel des Lebens finden; er giebt ihnen 
keine Zuveraicht des Lebens nach dem Tode; er entfremdet sie 
den Gottem und allem hoheren Streben, er yerlockt sie zu Selbst- 
geniigsamkeit und Selbstsucht, er weckt in ihnen die Sunde, ist 
sonach der Yerftihrer der Menschen, der leibhaftige Teufel, wenn 
er nur — nieht eben zugleich der gottlose Mensch selbst wSre! 

Es versteht sich nun von selbst, dass er nicht allein fiir dieses 
gerfittelte Maass von Stinden naeh Fug und Recht gezUchtigt ivird 
— was eben in dem noch vorhandenen Prometheus geschieht — , 
sondern dass er auch seine gftnzliche Nichtigkeit voUstHndig er- 
kennty all' seine Siinden und Fehler demttthig bereuen, Abbitte und 
Ehrenerkl&rung leisten muss, um dann vom hochsten Zeus endlich 
zu Gnaden aufgenommen zu werden. 

Da hievon weder in der vorhandenen Trag5die noch in den 
Bruchstticken der verloren gegangenen unserer Trilogie sich irgend 
eine Spur findet, so hat Hr. Schumann selbst einen gel5sten Pro- 
metheus gedichtet, welcher in der That in seiner geistreichen, kunst- 
vol! dem Aeschylos nachgebildeten Form des alten Meisters nicht un- 
wilrdig, dagegen nachlnhalt, Gang und Charakterschilderung dem 
Aeschyleischen und Uberhaupt dem griechischen Geiste direct ent- 
gegengdsetzt, mit Einem Worte, durch und durch christlich ist. 
Der alte Hermann sagt tre£fend und trefflich a. 0. S. 9: .^Omnes 
quae in ea fabula prodeunt personae, TitaneS) Tellus, Hercules, 
Themis, non spirant solum illam communis caritatis plenam vir- 
tutem quam Christiana doctrina praecipit, sed etiam sermonibus 
suis cohortantur ad eam, sic ut Christiani oratores in ecclesiis/^ Ja, 
wahrhaftig, es wird Einem zu Muthe, als ob man in der Kirche 
wftre, wenn man h5rt, :i¥ie nach einander Titanenchor, Gaea, He- 
rakles und Themis an dem hartgesottenen Slinder herumbekehren, 
bis er endlich seinen Sinn erweicht, Busse thut und mit seinem 
Gott Frieden macht. 

Eine Widerlegung der Schomann'schen Auffassung ist keines- 
wegs der Zweck dieser Blotter, und wenn es uns gelingen soUte, 
Schritt fiir Schritt Aeschylos* Gang richtig nachzuwandeln , so sind 
damit schon die anderweitigen und also auch die Sohomann'schen 
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Irrwege veimieden. Uebrigens bat auch nach Hermann's seharfer 
Polemik H. Keck in der oben angeftthrten Abbandlung eine eben 
so griindliche und eingebende, als feine und sinnige Widerlegiing 
der Scbomann'scben Pbantasieen geliefert, nnd man weiss in der 
Tbat nicbt , ob es liebenswttrdige Bescbeidenbeit oder milde Ironie ^ 
ist, wenn der Yerfasser zu Anfang und zu Ende sfcb fast den An- 
scbein gibt, als ob er im Wesentlicben mit Scbbmann einverstanden 
sei, wUbrend er docb die eigentlicben Kempunkte von dessen Auf- 
fassung — Prometbeus, Repr&sentant der Menscbbcit; Zens dagegen 
der ewige, allweise, allgerecbte Gott gegen denselben eben so voU- 
kommen im Recbte, als mit seinen Geltisten nacb der lo , lediglicb 
auf providentielle Besserungsplfine fUr die Menscbbeit bedaebt — 
in ibrer vollstUndigen Nicbtigkeit aufgezeigt bat. 

Genng bievoo. Entftussem wir uns aller modernen nicbt nur, 
sondem tlberbaupt aller nacb-Aescbjleiscben Yorstellungen von Pro- 
metbeus ^ suchen wir uns daftir zu vergegenw&rtigen , was Aescbjlos* 
selbst an Mytbos und Volksglauben liber Prometbeus vorlag — ; und 
versucben wir dann unbefangen, den alten Dicbter selbst zu bSren, 
versueben wir es, ibn auszulegen, aberNicbts in ibn bineinzulegen. 

Aescbylos bielt, wie seinZeitgenossePindaros mit frommem 
treuem Gemtitbe am GIbuben seiner Y&ter: deren Gotter waren ibm 
weder abstrakte Begriffe, nocb mystiscbe Symbole, nocb poetiscbe 
Pbantasien: er glaubte an die Realtlftt ibrer leibbaftigen Existenz, 
Macbt und Wirksamkeit so aufricbtig, so lebeodig, wie nur irgend 
ein katboliscber Poet des Mittelalters , weleber kircblicbe Mysterien 
znr Erbauung der cbristlicben Gemeinden an boben Festen ge- 
scbrieben bat. Aber die Griecben batten keine Dogmatik, keine 
symboliscben Bilcber, deren Inbalt mit Haut und Haar geglaubt 
werden musste; sie batten keine ausser und Uber dem Staate stebende 
Kircbe, welcbe etwaige Abweicbungen von ibrer Lebre mit Feuer und 
Sobwert verfolgte. Der religiSse Glaube der Griecben war ein leben- 
diger, flilssiger. Aescbylos — wie andere Dicbter — durfte nicbt 
nur, er batte als Dicbter das Recbt nnd die Pfliebt, die Mytben 
von G5ttem und Helden zu formen und zu deuten, zu motiviren 
und zu modificiren , wie er es vor seinem religiosen und poetischen 
Gewissen verantworten mocbte. Pindaros bat Mytben, welcbe ibm 
nacb seiner Gotteserkenntniss als der Gottbeit unwHrdig erscbienen, obne 
Scbeu als Trug der poetiscben Pbantasie, als bunte Liigen bezeichnet 
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Aber freilich nicht AUes, was der philosophischen Speeulation und 
dam christUchen BewuBstsein als der Gottkeit unwiirdig erscheint, 
erfichien auch dem Aeschylos und Pindaros in diesem Lichte; 
im Gegentheil, so sebr auch Beide die anthropomorphischen GStter- 
gestalten Homers in ihrer Weise idealisirt und von manchen mebr 
poetischen, als ethischen Menschlicfakeiten enikleidet haben — , ihre 
€(6tter blieben trotss alledem und alledem immer nur idealisirte 
Menscben und zwar griecbische Menscben, und zu der reinen Ab- 
slS'action unseres transcendentalen Gottesbegrifies baben sie sicb 
nienmlfl erboben. Ibren Goltem Uieb immer ein Guttbeil von An- 
scbaulicbkeit und Sinnlicbkeit beigemiscbt; die Unterschiede bel- 
lenbcber und cbrittlicber Sittlicbkeit spiegelten sicb aucb in dem 
poetiscb verkllirten Reflex der Menscbenwelt auf des Olympos^ son- 
nigen Hoben wieder, und die unfassbare unsagbare Majest&t des 
allmacbtigen, aUweisen, allgegenwftrtigen Gottes, der von Ewigkeit 
war und in Ewigkeit sein wird, der mit seinem Wort^ Himmel 
und Erde aus Nicbts gescbaffen , ist denn docb nocb bimmelweit 
verscbieden von der zwar Ebrfurcbt gebietenden, aber leibbaftigen 
Hobeit des lange nacb Erde iind Himmel geborenen, nicbt mit 
einem Scblage und obne Kampf zum Weltberrscber gewordenen 
Zeus, wie nacb 'den bomeriscben und besiodlscben Dicbtungen sein 
Bild in der Pbantasie des griecbiscben Yolkes lebte, bis es Pbeidias* 
ktlnstlerisches Genie aus dem-edelsten Stoffe, aus Gold und Elfen- 
bein, in^s Leben rief und aucb vor dem leiblicben Auge des glftu- 
bigen Hellenen-Volkes zur Anbetung binstellte. Dieses Idealbild 
des bellenisoben Zeus bat denn aucb unser Dicbter mit alien boben 
und edlen Attributen seiner religiosen Speculation ausgestattet, mit 
aMen beiligen Scbauern eines frommglftubigen Gemiitbes verebrt ; aber 
zu der jeder sinnlicben Anscbauung entkleideten Abstraction unseres 
modernen Gottesbegrififes, oder aucb nur des etwa gleicbzeitigen 
Anaxogoriscben Nous bat er sicb nicbt erboben, ebensowenig, wie 
es ibm in seiner frommen Bhrfurcbt vor Tempeln und Alt&ren je 
einfallen konnte, dass der Herr nicbt wobnt ,,in Hausem von 
MenschenbUnden gemacbt/^ 

Vorzugsweisfi aus» zwei Quellen bat Aescbylos die Stoffe zu 
aeinen Tragodien entlebnt, aus den vaterlftndiscben Gdtter- 
d lens ten, welcbe mit ibren ur(|ton Braucben und Heiligen-Legenden 
im Glauben und Leben seines Yolkes wurzelten, und aus den bomeriscben 
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and heAiodiBchan Gedichten, wekhe etwa gleichzeitig mit seiner Gk- 
burt in der redigirenden Sammlung der bekanat^ vier PeiBistimteer 
zunftchat for den attischen Oebrauch bearboitet, damit zngleieh fiir 
die geaammte Griechenwelt und alle Folgeaeit in ihrer im Weaent- 
lichen bleibenden Form fixirt wo>den waren. So hat denn aiMh 
Aeschylos und, wie es schemt, ausBchliesslich fllr die Gbataltung 
seiner Promethee einerseits den in die grane Vorzitt hinanfreichaadeit 
heimischen Cultus, andererseits den hesiodischen Prome- 
theaf-Mythos frei benutzt and Elemente aus beiden zu seines 
Idealschopteig verschmolzen. 

Prometheus hat, so viel wir wissen, nur in Attika eigentlich 
gdtUiche Verehrung gehabt; wenigstens ist der attische CultM der 
einzige, von welchem wenigstens so viel berichtet wird, dass wir 
ilber seinen Gharakter nicht im Zweifel sein kdnnen. Etwa eine Stunde 
nordwestlich von Athen erhob sich unweit der epheugrliQen schat- 
tigeir Ufer des Kephissos die geweihte Stiltte des weissgliinzenden 
Kolonos-Hiigels. Er lieferte jene ausgezeichnete unilbertreCQiche 
T5pfererde, welche in dem Kerameikos, dem zunttchst gelegenen 
mnert und ausserhalb der Stadtmauem sich ausdehnenden T5pfer» 
quartier, zu den beriihmten nach alien Enden der Welt versa^^dten 
Greschirren verarbeitet wurde, die einen Haupttheil der attischen 
Fabrikindustrie ausmachten. Zwischen dem Kolonos und dem Kera- 
meikos lag die Akademie, der dem uralten Heros Akademos oder 
Hekademos geweihte Hain mit seinen Pinien, Platanen und Oelbttamen, 
welchen Platon's Heimwesen und Lehrthfttigkeit fbr alle Jahrbunderte 
geheiligt hat 

Die drei genannten Orte sind denn auoh die einzigen Cult- 
stfitten des Prometheus: a«f dem Kolonos hauste er als ^Ootl 
Feuertrliger^' (jmQ(p6Q0S d'eog Soph. Oed. Kolon. 56) ; in der Aka- 
demie ward er mit Athene und Hephaestos verehrt: an ihrem 
Eingange stand sein Bild in alterthilmlichem Typus mit dem Stabe, 
dem Zeichen der Herrscberwiirde , in der Hand nelnn dem He- 
phaestos, welcher als jtlngerer Gott, denn er, abgeUldet war. Im 
Saine selbst erhob sich ein Btiden gemeinschaftlicher Altar, von 
welchem aus alljfthrlich an seinem Feste , den Prometheen, die Innung 
der Schmiede und Thonarbeiter jenen berUhmten Fackelwettlauf 
(Xafmadr^dgofila y Xafinadr^OQia} bis zu einem im stadtischen 
Eerameikos befindlichen Thurme anstellte: es gait fUr die Wett- 
renner, im schneUsten Laufe die angezUndete Fackel brennend an's 
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Ziel zn bringen; ein lustig volksthtimliches Spiel, welchem ansser 
den eigentlichen Hiennehmem BUrger und Fremde gern znschanten. 
Aehnllche FackelwettlSufe hatten in Athen nur noch Athene und 
Hephaestos an ifaren besonderen Festen, dieselben Gottheiten also, 
Seiche dem Prometheus in der Akademie nebengeordnet , und zwar 
mehr untergeordnet , als beigeordnet erscheinen. Seine Bedeutnng im 
attisolien Cultus^), aowie die ursprttngliche Etymologie seines Namens 
in demselben^) kann daher nicbt zweifelhaft sein. £r ist bier weder 
der ^Fiirsichtige^ oder gar y^Yorbedacht'^ im Gegensatze zu Epi- 
metheus „Nachbedacbt*, noch „F(irsorger*', wie er bei Aeschylosi. 
V. 85 ff. erscbeint: 

„Qanz unzutreffend heisst du der ^Fttrsorger" selbst 
Im Gelsterreiob : da brauchst ja den Fiirsorger selbst, 
Um dieser Eettenlast dloh zu entledigen!'") 

Prometheus Pyrphoros ist vielmehr der vorsorglichePeuer- 

tr&ger, d. h. die Personification des vorsorglioben Geistes, welcher 

den Menscben daa Feuer — die nothwendige Grundbedingung be- 

haglichen Lebens in Wald und H5ble, in Htitte und Haus — zu- 

bringt und unterhRlt. Wie wichtig und schwierig zugleich das 

Letztere in uralter roher Zeit war, davon konnen wir uns freilidi 

in uBserer auch in Feuerzeugen und Streichholzchen civilisirten Zeit 

nicbt leicbt einen Begriff machen ; wir erinnem daher nur an die m(ih- 

seligen Reibeholzer der Wilden und verweisen auf jenen behaglichen 

Scbluss des 5. Bucbes der Odyssee, wo der edle Dulder Odysseus, 

yon Wind und Welle zerpeitscht, von der unendlichen Mfihe auf 

den Tod erschl5pft, von Frost erstarrt, endlich unter dem der Sonne 

wie dem Regen undurchdringlichen Laubdach Schutz gefunden hat und 

freudlg hineinkriecht mitten in die Masse der gefallenen Bl&tter und 

m 

sie um und Uber sich hlluft: 

„Al80 Terbirgt den Brand in der sobwarzen Asche der -Landmaim 
Auf entlegenem Felde, wo niigend ein Nacbbar ibm wohnet, 
Hegend den Saamen des Feuers, um nicht wo anders zu zUnden: 
Also barg' ucb Odysseus im Laub.** — 



*) Ueber den attiscben Cullus s. AUes hieher Geborige bei Weiske Pro- 
metheus ^. 552 £ 

*) U^er die yerscbiedenenBedeutungen des Namens Derselbe a. O. 191 |f. 

xaXovacv avTOW ydq a§ del TtQO/nTjd-eoyg, 

woman fdlschlich del TtQOfifjd'las lesen woUte. Der „Fur8orger^ wird 
bier fast zum ^Yormund'' derer, filr ^e er sorgt. 
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Hreranf geht denn aaeh jene Aufgabe der Wettlliufer im Fackel- 
rennen, die Fackel brennend ans Ziel ani bringen, und 8o erscheint 
Prometheus selbst als Wettl&ufer mit der brennenden Fackel aiif 
atdschen Thonlampen. Danim hat er denn wohl auch schon bier 
Yor dem Mjrthos des Feuerraubes den Narth ex -Stengel (die ftlteste 
ZunderbUchse) gefbhrt. Aber dass seine Bedeutung in Attika eine 
noch hohere war, zeigt seine Yerbindung mit Hephaestos und Athene ; 
eine Yerbindung , die sicherlich der alten pelasgischen Zeit angehdrt, 
welche von dem homerischen Theanthropismus noch keine Ahnnng 
hatte und lediglich die Natur in ihren Kr&ften and Erscheinungen 
verehrte. In dieser Zeit war Hephaestos das lodemde Elementar- 
feuer selbst, welches die Metalle in der Erde Schooss kocht und 
schmilzt, aus dem tobenden Yulkane Steine, Schlacken und Lava aus- 
wirft; Athene aber das niederrauschende Wasser des Himmels, 
dessenErguss diesen klar und blau, die Erde fruchtbar macht Pro- 
metheus dagegen ist, sozusagen, der Spiritus familiaris aller 
Feuerarbeiter, der Patron aller derer, die da ^hochgelehrt^ Bind ^in 
Erz und Thon^' oder es sein wolien; und ich wiisste die Wirk- 
samkeit, welche ihm die attischen Topfer und Schmiede zuschrieben, 
nicht besser zu bezeichnen, als mit den Worten des deutschen Dichteiv: 

^WohlthStSg iBt des Feuers Maoht, 
Weim sie der Menaoh bezlUunt, bewaoht, 
Und was er bildet, was er sohafffc, 
Das dankt er dieser Himmelskraft.*' 

Es liegt auf der Hand, dass Prometheus damit als Wohlth&ter 
des Menschengeschlechtes im weitesten Sinne, als Yater aller Efinste, 
aller Gesittung angesehen werden musste, sobald das Feuer ein- 
mal in seinem ausgedehntesten Einfluss auf die Gesammtentwicke- 
lung des Menschealebens gefasst wurde. Und so hat denn Aeschylos 
die ZUge zu seinem Prometheus als dem Wohlth^ter, Freund und 
Better des Menschengeschlechtes dem vaterlftndischen Cultus, dem 
lebendigen Glauben seines Yolkes entnommen. Ebenso ist es klar, 
mit welchem Rechte die Entwickelung der philosophischen Specu- 
lation ihn als Symbol des Menschengeistes selbst fassen und seine 
„Yorsorge'^ yon der Feuerarbeit auf die Gesammtarbeit des fireien 
Denkens und WoUens ausdehnen durfte, wie wir es z. B. schon in 
Platen's Protagoras angedeutet finden. Aber wir mlissen uns hiiten, diese 
8p&tere Au&ssung in Aeschylos hineinzutragen, und Welcker hatte 

2 
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ganz Recht , wenn er gegen die Anwendung der Platonisohen Deu- 
tung auf Aeschylos protestirte, welche freilich Schomann von seinem 
Standpunkte aus sehr willkommen sein musste. Wir unsererseits 
haben es lediglich mit dem vor-Aeschjleischen und Aeschyleischen 
Prometheus zu thun und lassen alle sp&teren Mythen und Deu- 
tungen bei Seite. Denn auch in der Wissenschaft gilt der Spmcb : 
divide €t impera; ein Sprucb, dessen strenge Anwendung gerade 
auf die Mythologie das einzige Mittel ist, sie aus der S3mkre- 
' tistidcbeii Yerwirrung berauszuarbeiten , in der .sie sicb trotz alF der 
grossartigen und umfassenden Forscbungen der neueren und neuesten 
Zeit nocb immer befindet. Eine scharfe, so weit irgend mOglicb 
durcbgefUhrte Trennung der Mytben nacb Chronologie, Lokal und 
Art der Tradition ist die einzig sicbere Grundlage , urn darauf die 
wissenscbaftlicbe „Mytbologie der Zukunft'^, d. b. die Mytbologie 
als die gescbicbtlicbe Entwickelung der griecbiscben Volksreligion 
-und Religionspbilosopbie darzustellen. 

Die ersten AnfUnge einer solcben Religionspbilosopbie finden 
wir denn bereits wie in Hesiodos ttberbaupt, so namentlicb aucb 
in den Brucbsttlcken der Prometbeussage — denn mebr sind es 
niebt — , welcbe sicb tbeils in dessen „Werke und Tage", tbeils 
in die seinen Namen tragende ^Tbeogonie^ gerettet haben und sicb 
zu einem leidlicben Ganzen vereinigen lassen, obne dass die ver- 
scbiedenartigen Elemente gebbrig verscbmolzen w&ren. Aeschylos 
bat, wie wir bereits oben bemerkten, diese Gedicbte im Wesent- 
lichen sebon so gelesen, wie wir sie jetzt vor uns baben; und die 
Tbeogonie, diesen ersten Versucb, alten und neuen Glauben, nacb 
Zeit und Ort getrennte Religionen und Mytben durcb eine indivi- 
dnelle Speculation zu verbinden und zu versbbnen, die aber nie 
zu einer allgemeinen Annabme oder gar einer dogmatischen Gel- 
tung gekommen ist , diese Theogonie bat daber denn aucb Aescbylos 
in freiester Weise benutzt. Gleicb aber der erste Urbeber der Theo- 
gonie ging von Einem Hauptgedanken aus, welcber zugleich die 
Grundlage von Aescbylos' poetiscb-tbeologiscber Weltanschauung ge- 
worden. Das ist die Lehre von dre4 aufeinander folgenden Weltaltem 
undG5tterreicben, welcbe ans dem Chaos (dem ^GXbn", d. b. dem 
unendlichen Urraum) sicb entwickeln, und zwar zuerst das Reicb der 
Gaea(Erde) und des Uranos (Himmel), das Reicb der Natur- 
macht als S toffy daber zunilchst die bochragendenBerge und die un- 
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ergrfindliche Meerestiefe geboren werden; dann aber die secbs 
Paare derTitanen, d. h. (nach hesiodischer DeutungV. 209) der sich 
reckendeo und streckenden Natnrkr&fte. Das jiingste Paar der- 
8elben,Erono8 (,,der Zeitiger'^) undRheia (^die StromuDg^), be- 
grUndet nach Uranoa' Entmannung das Reich derTitanen, also der 
Bobewasst, aber gewaltsam wirkenden Natarkriifte. Unter ihnen bt 
anch lapetos (^Niedersturz^), der mit Kljmene (),der Er- 
leuchten^), der Tochter seines ftltesten Bruders Okeanos (i^des all- 
nahrenden Weltatroms^) zwei Brilderpaare (Atlas and Menoetios, 
Prometheus nnd Epimethens) zeugt, in denen den frei denkenden 
nnd nngebnnden handelnden Menschengeist symbolisirt za sehen 
man sich besonders seit der bekannten Ydlcker'schen Abbandlung 
gewShnt hat. Atlas (^der Tr&ger^) hiilt starksinnig am Ende der 
Welt duldend aus, ob auch der ganze weite Himmel ihm auf 
Haupt und Schultem lastend ruht, w&hrend Menoetios (^der Todes- 
trotzer'^) wegen seines hochstrebenden Sinnes und iibermilthigeii 
Freyelmuths von Zeus' Blitz in die ewige Nacht geschleudert wird. 
Der listige Prometheus („Vorbedacht'') wird von Zeus in schwere 
Fesseln gelegt und von dessen Adler heimgesucht, weil er mit 
Zeu&* Kl agh eit wetteifert , wUhrend der un verst&ndige Epimetheus 
(^Nachbedacht") straflos bleibt, welcher arglos das yerderbliche 
Geschenk des ^Weibes^ von Zeus annimmt, welches — wie Eva 
-— dem Menschengeschlecht aller Uebel Anfang wird. Es liegt 
nun allerdings jene symbolische Deutung der lapetiden sehr nahe, 
imd derjenige, welcher diesen Mythos zuerst also gestaltete, hat 
ihn aller Wahrscheinlichkeit nach auch so gemeint Aber der hesiodisohe 
Redaktor selbst, den doch sicherlich vorzugsweise, wo nicht aus- 
Bchliesslich Aeschylos vor Augen hatte, hegt von diesem tieferen 
Sinne ebenso wenig eine Ahnung, als der homerische Dichter von 
der ganz unzweifelhaften Bedeutung von Zahl und Eigenthiimlich- 
keit der Heerden des Sonnengottes. Uebrigens verrftth die ver- 
hiiltDissmllssig breite Ausftihrung der Begebenheiten des Proinethens 
und Epimetheus die Yeltioigung ursprtinglich durch Zeit und Ort 
getrennter Sagen und verdunkelt das Verh&ltniss der beiden Titaaen- 
sohne zu Gbttem und Menschen. Wir milssen errathen, dass diese 
Abentener einst eine Episode in dem Kampfe der Titanen mit der neuen 
CfStterwelt, den von Zeus vertretenen Oljmpiern, bilden. DaS 
ist das dritte •*- vieUeicht nicht nothwtndig das letztel — - Reiohy 
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in welchem der bewusste selbststiindige Wille Uber Stoff und Kraft 
in der Natur gebietet. 

Doch wir kehren zu den Abenteuem des Prometheus zuriick, 
welche wir hier nicht zu trennen und zu analysiren, sondem einfach, 
wie sie Aeschylos bei Hesiodos las, im Zusammenhang zu erzlLhlen 
haben, um zu zeigen, wie viel derselbe iiber Bord warf, um sein 
einheitliches Kunstwerk zu schaffen. 

Als Gutter und Menachen sich zu M eko ne (dem spfiteren Sikyon ; 
also ein bestimmter, nicht-attischer Lokalmythos) auseinandersetzten, 
d. h. nacb dem ursprUnglichen Sinne, sich dahin einigten, dass Zeus 
den Menschen das Feuer verleihen, sie ihm aber dafur eine von 
ihm ein fiir alle -Mai frei gewahlte H&lfte des Opferthiers abtreten 
soUten, so machte Prometheus — wie es scheint, als Vertreter 
oder Scbutzherr des Menschengeschlechts, ohne dass jedoch dieses 
Verh^ltniss irgendwie nilher bestimmt wtirde — zwei Theile des 
Opferstiers: der eine besteht aus dem Fleische und den Lecker- 
bissen der edleren innern Theile, welche aber in die Haut einge- 
wickelt werden, der andere aus den weissen d. h. fleischlosen 
Knochen, welche aber in gl&nzendes Fett eingehtillt werden. Die 
Absicht ist unzweifelhaft : der gute Theil soil als schlecht , der 
schlechte als gut erscheinen. £s liegt hier schon der allgemeine 
Gedanke zu Grande, wie oft Inneres und Aeusseres im Menschen- 
leben wie in der Natur sich widersprechen und wie oft daher der- 
jenige getftuscht wird , welcher nur nach dem oberflftchlichen Scheine 
richtet und nicht zur Erkenntniss des inneren Wesena durchzudringen 
versteht; ein Gedanke, der sich bekanntlich in den Mythen und 
Sagen aller Yblker in den mannigfaltigsten Formen wiederfindet — 
bis herab zu den drei Kftstchen der alten italienischen Novelle, 
welche Shakespeare in seinen ^Kaufmann von Venedig^ aufgenommen 
hat. Zeas wirft dem Prometheus vor, dass er ungleich getheilt 
hat, und der schlaue hinterlistige Prometheus fordert ihn Ittchelnd 
auf, den Theil zu w&hlen, dessen sein Herz begehrt. Da greift 
denn Zeus nach dem weissen Fett, er wWt den schlechten Theil, 
nicht unwissend , sondem mit gutem Bedacht und in der Absicht, 
es die Menschen entgelten zu lassen. Wenn es dann heisst: „und 
seitdem opfem die Menschen den G5ttem die weissen Knochen^, so 
ist das gewiss der wirkliche Sinn des Mythos, der sich damit als 
ein aetiologischer und als ain lokaler erweist, da Auswahl und 



— 21 — 

Menge der OpferUieile tn venchiedenen Orten verschieden war. 
Als aber Zeas die weissen Gebeine erblickt, da zflrnt er gewaltig 
and wirft dem Prometheus seine Hinterlist vor und giebt nun 
den Menschen (da der Vertrag von Prometheus in ihrem Namen 
nicht in guten Treuen erftillt worden) das Feuer nicht Aber 
Prometheus tftuscht Zeus, stiehlt das Feuer und bringt es ohne 
Wissen des Zeus im hohlen Na r the x- Stengel^) den Menschen 
nieder. Zeus ztlmt von Neuem; es wurmt ihn im tiefinnersten 
Herzen. Wenn er aber gleichwohl den Menschen das Feuer nicht 
von Neuem entzieht» also in dieser fieziehung die von Prometheus 
yVoUendete Thatsache^ anerkennt, so ist das ein h5chst bedeutsamer, 
von Aeschylos nicht nur anerkannter, sondem auch in h5herer 
Steigening aufgenommener Zug: er wird nllmlich von demselben 
aof die Existenz des Menschengeschlechts selbst ausgedefant, welches 
Zeus vemiohten will, aber Prometheus wider dessen Willen 
nicht nur rettet und erh&lt, sondem auch aus stumpfer Bewusst- 
losigkeit und thierischer Rohheit zu verstftndiger Arbeit und Gg- 
sittung erhebt Natfirlich ist denn gerade dieser Zug, der eigentliche 
Kempunkt in dem Aeschyleischen Verhllltnisse zwischen Prome- 
theus und Zeus, fUr unsere christlichen Ausleger ein wahres 
Ereuz geworden, und es ist ebenso erbaulich als ergdtzlich zn 
lesen, wie sich Schoemann dreht und wendet, um auch dieses 
Kreuz einigermassen zu einem christlichen zu machen.*) Die 
Sache ist ganz einfach, wenn man nur Christenthum und Philosophic 
bei Seite iSsst und sich unbefangen auf den Standpunkt der alten 
griechichen Religion versetzt, welcher Aeschylos nicht trotz, son- 
dem gerade wegen seiner innigen Fr5mmigkeift im Wesentlichen 
durchaus treu geblieben ist. Da ist es — gestatten Sie mir das 
Wort — ^GStter-Comment^, dass kein Gott die That eines andem 
Gottes unmittelbar aufheben oder riickgiingig machen kann; so 
namentlich, wenn ein Gott den Menschen eine Gunst erweist oder 
eine Strafe verh&ngt Nur die Folgen der That mBglichst zu hem- 
men, die Wohlthat durch irgend einen tiickischen Beisatz zu ver- 
bittern, die Strafe durch irgend einen gnftdigen Ersatz zu versiissen 
vermag der Gott, welcher einem andem in dieser Beziehung ent- 

Ueber den Naithex handelt ausffihrlioh Weiake a. a. O. S. 211 ff. 

^ Gefesselter Promethena S. 47 ff. nnd yergl. dazu die Teratiuidige mid 
eingehende Kiiiik yon Keek S. 18. 
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gegentriti Ich erinnere hier nur beispielsweise an das Ringen Aei 
Poseidon nnd der Athene um die Seele des edlen Dulders 
Odysseus. So kann denn anch Zeus das Menschengeschlecht 
weder bei Uesiodos des Feuers, noch beiAeschylos des Lebens 
berauben, weil eben in Prometheus ein wirklicher Gott, wenn auch 
der alten Ordnung, ihm gegeniibersteht. Und er muss bei Hesio-* 
dos zu dem. einzigen Mittel greifen, welches ihm tibrig bleibt, er 
muss ihnen gegentiber der Wohlthat des Feuers (dvrl nvQog) eine 
schwere Noth senden, und das ist denn nadi der freilich sehr 
ungalanten alten Mjthendichtung das Weib, 

^das Unheil, an velohem doch Alle 
Sich Yon Herzea erfrean und es hegen, das eigene Unheil.'' 

In hftmischer Schadenfreude l^sst er von Uephaestos aus 
Erde und Wasser eine Gestalt bilden mit Menschenstimme und 
Menschenkraft, aber den unsterblichen Gottinnen an Gestalt und 
Schone gleich; und alle die Uimmlischen beschenken sie mit ihren 
Gaben, Athene mit den Ktinsten des Webstuhls und weiblicher 
Arbeit , Aphrodite mit Anmuth und un widerstehlichem Liebreiz, 
Hermes mit argem Sinn und listigem Trug und verfUhrerischer 
Schmeichelrede. Und darum heisst das Wesen Pandora, die 
9 Allbegabte^, die dann Zeus von Hermes als Geschenk 
der G5tter zu Epimetheus fUhren Iftsst, welchen Prometheus 
vergebens gewamt hat kein Geschenk yon Zeus anzunehmen. 
Uneingedenk der briiderlichen Wamung nimmt Epimetheus (Nach- 
bedacht) das Geschenk an und ^erkannte das Unheil erst, als er 
es hatte!<* (Werke und Tage V. 89.) 

Prometheus aber wird an eine Saule gefesseit, wo Zeus* 
Adler ihm die ewig neuwachsende Leber — den Sitz der freveU 
haften Begier und Leidenschaft — abnagt, bis Herakles den 
Peiniger todtet und den Gepeinigten befreit, ^mit Zeus Willen**, 
der um seines ^herrlichen Sohnes Willen^ seinen Zorn besanftigt. 

Wenden wir uns nun zu Aeschylos und zeichnen im Hin- 
blick auf die hesiodische Mjthenverschlingung seinen Prome- 
theus, zun&chst im Allgemeinen. H5chst bedeutsam ist es yor 
AUem , dass er Sohn der Themis ist und als solcher gleich zu 
Anfang mit besonderem Nachdruck angeredet wird: 

„Der gutberaihenden Themis tief^ersoUlagner Sohn;''') 
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wShrend seines Vaters in unserer Tragodie nirgend gedacht wird. 
Bel Hesiodo s dagegen (Theog. 901—903; denn 904—907 sind spft- 
terer Zusatz) nimmt sie Zeus zu seiner zweiten Gemahlin imd sie 
gebiert ihm die Horen — offenbar hier als die 65ttinnen der Jahres- 
zeiten, der festen phjsischen Zeiteintheilnng gedacht — nnd femer £ u- 
n m i a ( Wohlgesetzlicbkeit) , Dike (Recbt) und E i r e n e (Frieden) 
entsprecbend derBedeutung ibresNamens: denn Themis istSatzung, 
und als Titanin reprftsentirt sie also die Gesetzmftssigkeit aucb in 
den unbewusst wirkenden NaturkrXften. Von jenen drei Briidem 
femer, die Prometheus bei Hesiodos bat, ist ihm nur Einer ge- 
blieben, der Dulder Atlas, der von Zeus mit gleichem Leide 
heimgesncht worden. Mit Epimetbeus ist aucb die Pandora-Fabel 
beseitigt worden, und ebensowenig weiss Aescbylos Etwas von der 
semem religi5sen GefUbl gewiss anst5ssigen Bikyoniscben Opfer* 
legende* Mit desto gr5sserer Scbllrfe bat er dagegen das VerbjUtniss 
des Prometheus zu Zeus einerseits, ferner zu Hepbaestos, zu den 
Menscben andererseits aufgefasst, das erste nach Hesiodos, dafs^ 
zweite nach dem Attischen Cultus, das dritte nach beiden. Aber 
ans diesen ursprttnglicb disparaten Elementen hat er ein barmo* 
nisches Kunstwerk aus Einem Gusse geschaffen. Die Grundlage 
jenes Verb&ltnisses zu Zeus bildet die vollkommen klar berausge- 
bildete Lehre von dem neuen durch Zeus und zwar mit Pro- 
metheus' Httlfe gegrttndeten Gdtterreiche; den Mittel- und Hdbe- 
ponkt des tragischen Conflictes zwischen Zeus und Prometheus bil- 
det der Feuerraub, der ja aucb schon bei Hesiodos die Gipfelung 
der Scbuld des letztem ist, jedoch bier ganz anders motivirt er* 
Bcbeint durch die Hinweisung auf „des Feuers wobltbfttige Macht'^, 
gemass der altattischen Au£fassung. Aber noch mehr: der ^vor-* 
sorglicbe Feuertrfiger'^ ist zum Retter und Woblthftter des bis da- 
bin bewussdos und thierisch hinbrUtenden Menscbengeschlecbtes in 
einer Weise verklttrt, dass beim ersten Anblick Nicbts ttbrig zu 
bleiben scheint, was Zeus ibnen gewfthren kdnnte , gegen dessen 
Will en sie der Titan sogar von der Verniohtung errett^t bat« 
Denn nicht allein das Feuer, 



der Epitheta von Matter nnd Sobn, welcbe gleicb knrz nnd erscbSpfend im 
Dentschen nioht wiedergegeben werden konnen, llegt offenbar, dass die rich- 
tige Weiflh^t Jener in Diesem zu TepneMenem Witze sieh ge»te%ert l;at, 
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„welche8 daim zu aller Kimst 
den Menflohen Lehrer worden ist nnd grosseB Heil^, 
sondern urn mit Einem Worte AUes zu sagen: 

^nur Yon Prometheus fitammt den Mensohen Jede KunBt!*' 

Schon aus diesen Grundztigen geht unwiderleglich heryor^ was 
schon oben S. 1 1 im schiirfsteu Gegensatze zu der gew5hnlichen 
AuffaBsuDg uns entgegentrat, was dann auch in jeder Scene der Tra- 
g5die mit immer neuen ZUgen sich wiederspiegelt , dass der Aeschy- 
leische Prometheus wahrer Gott und — nicht Mensch ist, 
weder ein individaeller, noch etn symbolischer. Er hat gerade eben 
so viele gottliche Realit&t^ wie Zeus, Hephaestos, Hermes und 
die andern Gotter der neuen Ordnung. 

Deuten wir nuti in aller Kiirze den Gang der Handlung in 
der l?rilogie an, so weit es m5glich ist. 

Von dem EingangsstUcke kennen wir fast nur den Titel, der 
siisherlich mit Absioht an den Attischen Cultustitel erinnerte: Pro- 
BiETHBUfl Pyrphoros („Prometheus-Feuertrttger"). 

Wir yerzichten nattlrlich darauf , in der Weise der genialen und 
poetischen, ab'er grund- und bodenlosen Phantasieen eines Weloker, 
denen aueh Sch&mann keineswegs Folge geleistet hat, die Com- 
position jener yerloren gegangenen Tragddie auch nur in ihren 
fttlssersteH Umrissen herstellen zu wollen. Wir begniigen una nur 
diejenigen Kempunkte zusammenzufassen, welche in derselben ent- 
halten g^wesen sein mtissen, und die Reihenfolge anzugeben, in 
W^loher sie Wahracheinlich zusammenhfingend sich entwickelt haben ; 
Beides iiach einem bestimmten Prinzipe und Eriterium. Wir haben 
bei^its in der allgemeinen Zusammenstellung des Aeschyleisehen Pro- 
metheus mit dem attischen und mit dem Hesiodischen gesehen, wie 
yielfach Aeschylds namentlich yon dem ersteren abgewichen ist, 
mit welcher dichterischen , aber yon religi5sem GefUhl b^seelten 
Freiheit er den alten D&mon des heimischen Cultus zu einer hohen 
G5tterg6stalt ^ wenn auch einer Uberwundenen Welt, idealisirt hat 
Alle Zfige dieser Art, welche yor der Eingangs-Situation des ge- 
fesselten Prometheus liegen , aber in diesem selbst nur oberflll<^ich 
und im Allgemeinen erwahnt werden, wShrend sie doch bei ihrer 
EigenthUmlichkeit und Neuheit ausfuhrlich imd genau entwidkelt 
wi^tden mussten -^ alle diese haben ohne alien Zweifel su der 
Fabel von dem Feuertrllger Prometheus geh()rt Uttd so 
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kann man sich denn dieseTrag^dienach dem Muster des gefesselten Pro- 
metheus und der Aeschyleischen Kunst flberhaupt in 3 Theile gegliedert 
denken. Im 1. Theile ward nach dem Siege fiber die Titanen, welchen 
Prometheus' Uebertritt zn Zens entschieden, wahrscheinlich aber 
aber auch k e a n o s bereitwillig anerkannt hatte , das neueReich 
geordnet Die Titanen, den alt en Kronos an der Spitze, warden 
in den Tartarus gestiirzt und in Ketten und Banden wohl ver- 
wahrt,^} wobei denn auch wahrscheinlich trotz der nahen Verwandt- 
flchaft Prometheus' firuder, Atlas, sein Urthei) erhielt*) Femer 
wurden von Zeus nnter die 01]rmpischen 0(Hler die ihnen zukom- 
menden Ehren und Wflrden (yiQcc) mit den dazu gehbrigen fiefug- 
nissen vertheilt,') wobei denn auch ohne Zweifel Feuer und Feuer* 
kunat dem Hephaestos zu Theil wurde.^). Wollen wir uns diese 
Theilung der Welt in Aeschyleischer Weise ausgefthrt denken , so 
haben wir uns an die bekannte Scene der Sieben zu erinfiem, 
wo Eteokles die Bewachung der 7 Thore Thebens gegen die 
7 feindlichen Anftthrer unter ebensoviele heimische Helden vertheilt 
Wahrscheinlich dass Promedieus, wie bei dem Kampfe mit den 
Titanen, so auch bei dieser neuen Ordnnng der Dinge mit seinem 
Bathe dem Zeus znr Seite stand.') Jedenfalls kntipfte sich an 
jene Vertheilung der Ehren unter die G5tter der Ausbruch des Con- 
fiictes zwischen Zeus und Prometheus. Zeus wollte das elende 
Menschengeschlecht y welches seiner Entstehung und seinem Wesen 
nach Titanisch, d. h. in bewusstloser Rohheit dahin lebend und 
dem Zeus feindselig war, ausrotten oder vemichten; ganz natiirlich, 
wie er die unsterblichen Titanen selbst in die Nacht der Nlichte 
gestiirzt und in Ketten und Banden geschlagen hatte. DafUr woUie 
sich Zeus ein neues Geschlecht schaffen -— ^was ihm gleioh sei^, diirfen 
wir hier wohl hinzuftgen, ohne unsem Aeschylos hebraisiren zu 



1) Qefess. Prom. V. 219 ff. 

^ Ebend. Y. 347 bis 350. Der ebendaselbst so ausmhrlioh (351—372) 
erwahnte Typhon dagegen scheint auch bei Aeschylos wie bei Hesiodos nicht 
mit den Titanen zngleich gekSmpft , sondem erst im nachtrSglichen Aiifstande 
ngegen alle Goiter '^ sioh erhoben zu haben (V. 854) , wenn nklkt der ganzje 
PasBus mit seiner ausgefiihrten Hinweisung aaf den AusbmcH des Aetna 01. 
75, 2 = 47%. erst ein spHterer aof Sicillen entstandener Zusatz ist. 

») Ebend. Y. 227—231. 

*) Ebend. Y. 7 und 46. 

^ Ebend. Y. 489. 
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lassen : es sollte dooh wohl das neud Gesdilecht der neuen Grdtter- 
welt wtirdig and angemesaen sein. Da trat ihm aber Prometheus 
entgegen, er, der Einsige unter alien GSttem^), daher er auch deren 
allgemeinen Haas auf sioh zog.^) Denn in seinera mildfreundlichen 
Sinn erbarmte es ihn der armen Sterblichen und er hatte also die 
Menschen lieber als die G5tter, selbst „tiber QebUhr^'}. Dass 
er, selbst ein Gott, die Macht und das Recht besass, seinen 
Willen zur Rettung der Menschen selbst Zeus gegenfiber durch- 
Buaetzen, haben wir schon oben bemerkt. Wie es aber geschehen, 
worilber sich zum grossen Kopfbrechen unserer christlichen Ausleger 
nichts Niiheres im gefesselten Prometheus flndet, das war sicherlich 
in dem Feuertr&ger ausftihrlieh darge^tellt, und wir dlirfen wohl 
nach der Analogie Hhnlicher eristischer Scenen auch bei Aeschylos, 
wie z. B* in den £um en id en, vermuthen, dastf der Streit zwischen 
Zeus und Prometheus tiber die brennende Frage von Sein oder Nichtsein 
des Henschengeschlechts der eigentliche Mittelpunkt des. z we it en 
Theiles , die Peripetie des Sttickes war. Da mag • denn ohne 
Zweifel Prometheus die Wirksamkeit seines Beistandes tiberschHtzt, 
in seiner Stellung Zeus gegenUber sich fiberhoben, von Hftrte und 
Grausamkeit der neuen Tyrannis in leidenschaftlicher Weise ge- 
sprochen^) und tiberhaupt jene heftigen und scharfen Reden aus* 
gestossen haben , welche in unserem Stiicke der alte wohlmeinende 
Okeanos vorzugsweise als die Ursache seiner harten Bestrafung 
ansiehL Ebenso Ifisst sich mit grosser Wabrscheinlichkeit annehmen, 
dass Zeus seinerseits die thierische Bohheit jenes ersten Menschen- 
geschlechtes^) als triftigen Grund zu ihrer Vemichtung geltend machte, 
wiihrend umgekehrt Prometheus darauf bestand , dass diese Menschen 
ailerdings durch gottlichen Beistand allmKhlich zu Bildung und Ge- 
sittung gefuhrt werden konnten, wozu aber aatilrlich Zeus ebenso 
wenig die Hand bieten wollte, als Prometheus Uber den Gang und 
die Eiazelheiten seiner Ftihrung des Menschengeschlechtes des Ge- 
naueren sich aussprach; denn dies Letztere geschieht erst und zwar 



*) Ebend. V. 231—236. 

«) Ebend, V. 87. 

«) Ebend. V. 11 und 30. 239. 

*) Siehe ebenda V. 219—225. 304 f. 309—319. 327—329. 

») Ebenda V. 442 flf. 
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oach dom glficklichen Erfblge in unserem Prometheus.^) Die noili- 
wendige materielle Grundlage dagegen der Verbesseroog ihres Za« 
standes verschaffte er ihnen am Sehlusse der Tragbdie, Der Feuerraub 
(das furtum Lemnxuniy wie Cicero Tusc. 11. 10 sagt) bildete ohne 
Zweifel den dritten und letzten Theil des Eingangsstiickes. Er raubte 
das Feuer, Hepbaestos* Schmuck und Ehre'), wie mit Sicherbeit 
vermutbet worden, von dessen Schmiedestfttte, dem feuerspeienden 
Mosycblos auf der Insel Lemnos. Niebt unwabrscbeinlicb, wenn 
ancb keineswegs sicber ist es, dass die ebenfalls Aescbylos ausscbliess- 
licb angeb5rende Vermiihlung des Prometbeus mit der Okeanide 
Hesione (gefess. Prometb. V. 555— 560) in dem verloren gegangenen 
Stiicke vorkam. Jedenfalls Iftsst sicb fiber den eventuellen Zusammen- 
hang dieser Vermfiblung mit dem sonstigen Inbalte des StiicksNiohta 
auch nur annabemd vermuthen, wie wir denn ebenso wenig bei dem g&nz- 
licben Mangel aller sticbhaltigen Andeutungen uns fiber Zusammen- 
setzung und Cbarakter des Cboras irgend eine Meinung su bilden wa- 
gen. Ftir uns muss und kann es aucb hinreichen, die stofflicben B&- 
standtbeile der Trag5die soweit mdglicb aufgezeigt eu baben, aU dereii 
Inbalt wir die Entslebung des Conflicts bezeicbnen kSnnen. 

Das Torbandene Mittelstilcki der gefesselte PbomstheuSi 
liUst uns stufenweise die Gipfelung des Conflicts verfolgen. 
Es ist eine von den vielen banalen Pbrasen, welcbe fiber die alte 
Tragodie grassiren, dass in derselben — und so namentlicb in 
unserm Prometbeus — kein Fortscbritt der Handlung, keine 
Entwickelung der Cbaraktere stattfinde. Eine kurze Uebersicbt seiner 
Composition wird diesen Irrtbum widerlegen. 

Die Trag5die gliedert sicb kttnstleriscb in drei Tbeile : 1) di^ 
Einieitung oder Exposition (Y. 1^560 ed. Dindorf); 2) der Um- 
scblag oder die Peripetie (V. 544— 886); 3) die Entwickelung 
oder Katastropbe (V. 887 bis Scbluss). 

1) Die Einieitung fUbrt uns zunacbst die Fesselung vor. 
Sie wird von Gewali und Kraft voUzogen, den m&cbtigen Kin- 
dem der Stjx (=Grusel; die Personification der grausigen 
Todeserstanrung), welcbe Aescbjlos wiederum seinem Hesiodos 
entnommen bat, der von ibnen Tbeog. 385 — 388 singt: 

i,die da nimmer entfemt yon Zeas je wobnen and thronen, 
nlrgend wohin je gehn, wohin sie der Gott nicht geleitet, 
sondem ewig bd Zeus dem gewaltigen Donnerer kronen. ^ 

1) V. 248 fL 442 ft «) Ebenda V. 7—58. 
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Es wtlrde una zu weit ftlhren, am aaf diesen Mythos tief«r eioza- 
lossen, zumal da es dessen za AeBchyloe' VerBt&ndniBS nicht 
bedarf. Ihm sind Gewalt nnd Kraft leibhaftige Daemonea, die 
unerbittlicben VolUtrecker von Zeus' emmal verhilngtem Willen — 
tani phrase. Sie reprAeentiren die uabediDgte Subordination, die 
notbwendige Gnindla{>e energiachen , sicher durchgreifenden Re|^- 
mentes, daber es deun ganz in der Ordnung ist, daas Gewalt dem 
Hephaestoa commaadirt and nicbtomgekehrt; denu Hepbaeatos, 
gemSss seiner Stellung zn Proroetbena im Attiscben Calte, bat Mit- 
lefd mit dem arraen Sfinder, obgleicb er eicb speciell gegen ihn selbat 
verfeblt bat, und nur widerwillig geborcht er dem strengen Befehle, 
wenn er gleich anderereeita anerkennen muss, dass FrometheDS 
gefebit bat, weil er als Gott die Menscben flber Gebttbr erfaoben 
und nro ibretwillen gar bis zum Feueiraube sicb verstiegen hat 
Dafllr trifil ibn, und zwar mit Beistimmung der dbrigen Gfitter, 
,die scbwere Strafe", welcbe aber zngleich Uaaasregel iat, 
dnrcb welcbe der neue gestrenge Herr sein Regiment sichem will. Die 
FesseluDg selbst wird uns mit ftcht Aeschylelscfaer KUfanheit plastiscb 
vorgefUhrt, wSbrend Prometbeus dem Mitleide des Hepbaeatos 
wie dem Hobne dea DSmooa der Gewalt das gleicbe stolze Still- 
sobweigen entgegensetzt, welcbes in seioem sicb bald enthtlUenden 
Charakter eben ao paycbologiscb begrflndet ist, als es bekanntlicb fUr 
Aeaebylos bei seiner damaligen BescbrSnkung anf awei Sobau- 
spieler eine sceniscbe Motbwendigkeit war. So wird bei diesen 
grosaen Kttnstlem des Altertbams selbat die bindende Fesael zu 
einem frcien Kunstmittel, und auch in dieser Beziebung tritt uns 
(Ue Wabrbeit des Satzes entgegen, dass die Griecben in Poeaie 
and Kiinst ebea mit den etnfachsten Mitteln die grossartigaten 
WirkuDgen bervorgebracht haben. 

Der Hobn dea Scbergen steigert sicb am Scblasse nacb der 
bitters Frage: Was denn nun die Menscben Termttcfaten, ibn aus 
dieaem Leid zu erlbsen? zu jener achmerzUcb treffenden Anspielung 
auf Reinen Kamen, welche wir scbon oben Seite 16 angef&brt haben. 

Die folgenden Scenen zeigen una nun die allmKblicbe Berubi- 
gung des Prometheua. Zuntobat natSrlicb erfolgt ein leiden- 
scbafUicber Auabrucb seines Schmerzes, seines Zomes: von GSttera 
und Menscben verlaasen ruft er die Elemente zu Zeug«n an, dass 
er, selbat ein Gott, alao von GBttem miaabandelt wird, daaa ibn 
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der nene GrotterkSnig auf tansend und aber tausend Jahre in so scfamach- 
voUe Fesseln geschlagen hat; denn nicht nor das gegenwHrtige , avch 
das znkiiDftige Leid nsgt ihm am Herzen ; er keiint sem 8ehicksal, 
aber — eben darum fasst er sich bald, er hat's gewasst, gewollt, and 
nicht umsonst ist sein Streben, seia Leiden: die Menschen sind 
gerettet und durch den Besitz des Feuers jeder Kunst mftchtig. 

Da dorchzuckt ihn ein pl5tzlicher Schrecken, er h5rt ein RauscheOi 
wie von gewaltigem Flligelschlage : welch' nenes Unheil wird ihn 
heimsucheu, wer soil auch hier den nngltlcklichen, gehassten Oott 
heimsuchen ? Doch nein, er hat sich getiiuscht: die sanften T5chter 
des nah verwandten Okeanos sind es, die auf den Sehall der 
entsetzlichen Schmiedearbeit fast wider des Vaters Willen herbei- 
geeilt sind in liebender Theilnahme. Seine Klage findet herzliches 
sfisses Mitleid. Auch ihre Thrttnen fliessen tiber die Schmaeh des 
Frenndes und dass jetzt ein neues Recht im Hiromelreiche gilt und, 
was einst gewaltig, jetzt dahin ist. Seinem grinmigeii Wunsch — 
dar dann am Schluss der TragQdie in ErfUllung geht — hinabge- 
stiirzt zu werden in die Nacht der Nlichte, urn nur nicht seinen 
Feinden zu Spott und Hohn zu dienen, entgegnen sie mit der 
trostenden Versicherung der allgemeinen Theilnahme selbst bei dea 
Gdttem, nur Zeus ausgenommen; denn ,,bei dem ist kein Erbar- 
men', bis er seinen Groll ersftttigt, oder — vielleicht ein Anderer 
ihn gesttirzt hat Da blitzt eine wilde Freude in dem. Gemiss- 
handelten suf: Ja, der Herrscher der Seligen wird einst sein be- 
dlirfen , um nicht den Thron zu verlieren, den er durch seine Hftlfe 
gewonnen hat, und Prometheus wird das rettende Geheimniss 
offenbaren, aber erst nachdem der 05tterk5nig ihm L5sung und^ 
Genugthuung gewiihrt hat. Das trotzig kiihne Wort entsetzt die 
Okeaniden, sie erinnem sich frilhem Fehls des Frenndes in dieser 
Richtung und fUrchten neues Unheil fUr neue Unbesonnenheit; aber 
Prometheus ist seiner Sache gewiss: mit ruhiger Zuversieht 
wiederholt er, dass Zeus ^seinen harten Sinn erweichen und bereit- 
willig ihm dem gleichfalls Bereitwilligen zu Slihne und Freundschaft 
die Hand bieten wird.**) 

«) V. 190—192. Tfjv d^ ccTiQafivov aroQiaag oqyfiv 

elg d^d-fiov ifiol xal q^ilorrjua 
anevdiov anevdovrl 7to&* fjS^i. 

Diese Worte , mit welchen die bew^gte AuseiiiaiiderBetzuDg auoh metadsoh ab- 
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So hat Prometheus stufenweise durch die Erinnerung an 
seine selbstbewasste That , durch das milde Wort der Freundinnen, 
darch den Hinblick auf die allgemeine Theikiahme, durch die sichere 
Aassicht aaf die Zakunft sich bernhigt, und als jetst der Chor 
von dem zuletzt beriihrten bedenklichen Gegenstande abbrechend 
tlber die eigentliche Ursache seiner Bestrafung Auskunft verlangt, 
da kann er diese in leidenschaftloser Weise ertheilen. An die Stelle 
der bewegten Anap&sten treten die Trimeter des rnhigen Dialogs; 
nnd diese ruhige, aber bewusstvolle Erz&hlung seiner Thaten and 
Verdienste muss seine Beruhigung weiter fBrdem. 

Wir haben diese Erz&hlung schon zum Theil fHr die Erg&n- 
zung der Eingangs-TragSdie benutzt, daher hier nur eine kurze 
Andeutung derselben n5thig ist 

Bei dem Kampf um die Weltherrschaft zwischen Kronos nnd 
seinen Titanen einerseits, dem Zeus und seinen Olympiern 
andererseits hat Themis dem Prometheus offenbart, dass nicht 
Kraft, sondem List den Sieg davon tragen wird, d. h. dass fortan 
der Verstand Uber die rohe Gewalt herrschen soil und wird ; denn 
die List ist namentlich den Griechen die erste und natfirlichste 
Aeusserung des Yerstandes , woftir die ganze Odjssee von Anfang 
bis zn Ende den besten Beweis liefert. Aber vergebens hat Pro- 
metheus die fibrigen Titanen von dieser Concession zu liberzeugen 
versucht, und da so durch eigene Schuld ihre Sache verloren ist, 
so ist Prometheus sammt der Mutter zu Zeus iibergegangen, 
und dessen Sieg ist sein Werk. Aber dass er nun das alte Men- 
schengeschlecbt gegen die Yernichtungsplilne des neuen Herrschers 
mit Erfolg in Schutz genommen , das hat ihm diese bittere Frucht 
getragen und er, dessen Mitleid die Menschen gerettet, hat bei 
Zeus kein Mitleid gefunden. Aber vom Chore wird ihm nochmals 
des Mitleids voiles Maass zu Theil, an welches sich dann freilich 
die schiichteme Frage anschliesst, ob er nicht „sonst noch weiter 
gegangen sei.^ Das ist er freilich und wir erfahren, dass er bei 
seinen geliebten Menschen ein Stiick Weltregierung sich angemasst 
hat. Er hat, um sie zu ausdauernder Arbeit und muthiger That 



schliesst, sprecben sicherlioh im Allgemeinen den Geist am besten ana, in 
welchem im SchloBSBtilcke von jBeiden die YerflShnung gesucht und der Friede 
gesohlossen wurde. 
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geistig zn beftfaigen, ihnen die VoraiiBsicht des Todes genommen 
uod die blinden Hofihungen gespendet^), er hat ihnen femer die 
materielle Grundlage jeglicher Arbeit and Kunst verliehen, den 
lichten Strahl des Feuers. Das ist seine Schuld, and dass es eine 
Schuld ist, sprechen mild, aber entsehieden auch die Okeanos- 
Tochter aus and fordem ihn zn Selbsterkenntniss and Ueberlegung 
fiber seine zukiinftige Rettung auf. Auoh Prometheus antwortet 
nur, es sei leicht, dem Unglttcklichen Lehren za geben, wenn 
man selbst im Gliicke sei ; er gesteht also stillschweigend . seine 
Schuld ein and gegenfiber der letzteren Mabnang verspricht er^ seine 
Zukonft zu verktindigea, und fordert die Okeaniden auf, ihren Wa- 
gen zu verlassen, am behaglich za yemehmen, was er ihnen in 
voller Ruhe zu enthtlllen sich anschickt. 

Aber diese Ruhe wird gestSrt, die begonnene Mittbeilnng 
wird unterbrochen durch die plQtzliehe Ankunft des Okeanos 
selbst, welcher durch Bande des Bluts nicht minder als durch 
pers5nliche Verehrung dem Prometheus nahestehend ftir ihn nicht 
nnr Wofte des Mitleids, sondem auch das Versprecbeli einer 
rettenden That und werkthlltiger Freundschaft hat Mit gertthrter 
Freude and Yerwunderung empf&ngt ihn Prometheus, dass er 
68 gewagt hat ihn zu besuchen. Als er aber von Neuem , wie firUher, 
fiber Zeus* Undankbarkeit und Tyrannei sich zu beklagen beginnt, 
so spricht Okeanos klar und entschieden aus, was seine- Tdchter 
so eben schonend angedeutet haben: Prometheus soil sich selbst 



') Nur mit einem Worte kann daran erinnert werden , auf weloh* eigen- 
thflmliclie und sinnige Weiee hiet AeschyloB die hekannte, aber dunUe und 
achon im Alterthum verschieden&rtig gedeutete Allegorie tou der im Fasse 
znrackgebliebenen Hofihung beiHesiodoB Werke und Tage V. 94£P. umge- 
deutet hat, w&hrend er sonst In der ganzen Promethee Ton der Pandora 
Kiohts weisB. Jene Ho&iang bei HesiodoB aber ist allerdings aufzufassen 
als ein Ding, in welchem gar viel yerborgenes Gift liegt, 

„und yon der Arzenei ist^s kaum zu unterscheiden ;*' 
Oder wie Sophokles Antig. 615 ff. es ausgedrttckt hat: d — Ttokv^ 

nXayxTog ilnig noXloTg fihv ovtjaig dvdQdivy nollolg d* anmu 

xQvq>0VQiav igaiTory. Indem aber die Hofihung im Fasse aurdckbleibt, 
bleibt sie in der Qewalt des Menschen: er kann sie beherrschen and sogar 
zmn Guten wenden, wahrend die ubrigen unzahligen Uebel, die dem Fasse 
entsobliipft sind , fiber Erde and Meer bei Tag and bei Nacht die Mensohen 
tberfaUen and heimsachen. 
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erkennen and n e u e Sinnesart annehmen , da ja aach' ein n e ti e r 
Gott im Himmel thront, soil sich der leidenschaftlichen AufwaUungen 
und vor Allera des iibenniithigen und verletzenden Wortes ent- 
halten , mit Einem WOrte , sich den Verhfiltnissen fiig^ und Ruhe 
halten; dann will Okeanos versuchen, ob er Etwas ftir Prometheas 
thim kaim. Aber bitter und hShnisch, dock ohne aufbrausenden 
Zorn weist ihn Prometheus ab: Zeus ist ja unerbittlidi und Okeanos 
moge nur daran denken, dass dieser Besuch ihm keine bittere Frucht 
trage. Als aber Okeanos mit Ruhe und Wllrme sein Anerbieten 
wiederholt und die fesfe Zuversicht ausspricht, Zeus werde Ihm 
seine Bitte gewfthren, so wird auch Prometheus wieder milder, diknkt 
dem Freande, fUhrt aber in l&ngerer Rede ans, Okeanos moge sich 
nicht umsonst aussetzen und bemlihen ; Prometheus wolle nicht, dass 
noch Andere um seinetwillen in's Ungliick stflrzten, da ja auch 
Atlas' lind Typhon^s Schicksial Wamung gehug seien; er werde sein 
Schicksal mhig tragCQi bis Zeus' Zorn sich gelegt habe. Vergebens 
weist Okeauos, immerhin in seiner Zaversicht irre geworden, darauf 
hin^ dass selbst im Zome oft ein gutes Wort eine gute Statt finde; 
Prometheus weiss, dass seine Zeit uoch nicht gekomm'en lind auf 
seine bestimmte Aufforderung, Okeanos moge heimgehen, leistet 
dieser Folge. Die Freunde trennen sich allerdings ziemlich kalt, 
doeh keineswegs im Zome. 

Bliebe aber auch in Prometheus' Herzen noch einUeberrest des ur- 
sprOnglichen Grolles zurttck, das nun folgende erste Stasimon des 
Chores mit seiner rUhrenden, zugleich im Namen des ganzen Menschen- 
geschlechtes , ja der Erde selbst mit ihren Strbmen und Tiefen, aus- 
gesprochenen Theilnahme — dieses riihrende Lied von der Welttrnuer 
um Prometheus muss denselben ganz beruhigen* Und so fithrt er denn, 
nachdem der Chor geschlossen, nach kurzem Stillschweigen fort alle die 
Woblthaten aufzuzfthlen, die er den Menschen erwiesen, alle die Hiilfs- 
mittel, durch welche er sie aus ihrem thierisch-stumpfen Leben erhoben, 
zu Selbstbewusstsein und verst&ndigem , thatkrilftigen Handeln ange- 
fdhrt hat. Alles was sonst yon verschiedenen Erfindungen verschie- 
dene Sagen verschiedenen Heroen zugeschrieben haben, wie z. B. dem 
Atlas, dem Palamedes, dem Kadmos u. s. w., das Alles hat Aeschjlos 
dankbarlich von seinem Einen Prometheus abgeleitet. Er hat den 
Menschen Baukunst und Sternenkunde , Zahlenlehre und Buchstaben- 
schrift, aller Wissenschaft Grundlage zugebracht; er hat sie ge- 
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lehrt, das stolze Ross an den Wagen zu schirren und mit dem 
SegelsciiifF fiber die Meere zn fliegen. Und eine wahre Freude isfs 
ihm gewesen, den Menschen also wohl zu thun: die Erinnerong 
daraa erfaebt ihn noch jetzt iiber sein tranriges Schicksal, und selbst 
der Gedanke, dass er, der den Sterblichen geholfen, sich selbst 
sa helfen nicht im Stande ist, vermag ihm diesen Trost nicht zu 
r&aben, obgleich auch der Ghor auf diesen wunden Fleck hinzu- 
denten sich erlaubt und PrometheuB dem schleohten Arzte yergleicht, 
der zwar Andere, aber nicht sich selbst zu heilen vermag.^) Yiel- 
mehr erinnert ihn nur diese Mahnung daran, dass er in der That 
auch Arzt im eigentliohen Sinne des Wortes gewesen und dass er 
ier Heilmittel mancherlei fUr allerlei Krankheiten und G-ebreste ge- 
funden und gezeigt. Mit besonderer AusfUhrlichkeit schildert er 
dann femer, wie er die Menschen auch fiber ihr Verhaltniss zu den 
6&ttem aufgekl&rt babe: er hat Jene fiber die Weissagekunst in 
ihren mannigfaltigsten Fonnen unterrichtet, aber er hat ihnen auch 
gezeigt, welohe Opfer den 65ttern wohlgef^Uig und angenehm sind. 
Offenbar tritt Aeschylos gerade mit dieser Ausftthrung jener Sikyo- 
nischai Opferlegende entgegen, welche nach seiner Meinung weder 
dem Betriiger, noch dem Betrogenen Ehre machte. Schliesslich ex^ 
wjihnt dann noch Prometheus, dass er auch die Metalle, Erz und 
Eisen, Silber und Gold aufzufinden und. zu beniltzen die Menschen 
gelehrt hat 

Sie sehen, verehrt ester Freund, dieser Prometheus wUre 
80 recht der Gott unserer materialistischen Zeit, und ein modemer 
Naehdichter des Aeschylos dttrfte consequenter Weise nicht ver- 
sftumen , ihm auch die Wohlthat der Eisenbahnen und Dampfschiffe, 
Maschinen und Fabriken zuzuschreiben. Da fragt es sich nun, ob 
and inwieweit Sch5mann (S. 51—54. 131 — 134) Recht hat, dass 
nach Aesehylos' Meinung Prometheus den Menschen eben nur in 
einseitiger Verblendung die zur Befiriedigung der irdischen GelUste 
BdUiigen Ktinste gegeben, dagegen das HOhere, die Sittlichkeit und ' 
Tugend nicht habe geben k5nnen. Schomann beruft sich dabei 
namentlich auch anfP 1 at on's Protagoras S. 321 d, wo freilich Pro- 

^) Wer mtiBS hier nicht an das bekannte Wort der Aeltesten zu Chrlstus 
am Ereuze denken: 

„Andem hat er geholfen und kann ihm selber nicht helfen?**' 

(aXlovg eataaev, eavrov o^i duvatav awaai. Marous 27) ^2.) 

3 
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metheuB, am die von seinem Brnder Epimetheus fiber der Ans- 
stattung der Thiere vergessenen, neckt, obdach- und wehrlos ge- 
lasaenen Menschen auszustatten, „die Kunstgeschicklichkeit (eWe^yoff 
ao^iay^ des Hephaestos und der Athene sammt dem zur Ansiibuog 
jener unumganglich notbwendigen Feuer entwendet und den Men- 
schen schenkt: so besass denn also der Mensch auf diese Weise 
die Weisheit ftir das materielle Leben (f^etg fiiov aotfia); die 
Staatsweisheit dagegen besass er nicht ; denn die war bei Zeus und 
zu „Zeus* Burg zu gelangen war dem Prometheus nicht gestattet^. 
So weit PlatoUy der freilich den Mythos vom Prometheus lind 
Epimetheus in ganz anderer Weise gestaltet hat, wie Aeschylos; 
immerhin aber erscheint dieser Gegensatz des einfachen materiellen 
Lebens gegentlber dem politischen und ethischen als ein solcher, 
welcher auch dem Aeschjlos nach seiner sonstigen Weltanschauung 
zuzuschreiben ist, und vortrefflich hatSchomann darauf aufmerk- 
sam gemacht, dass nach Aeschylos' und seiner Zeitgenossen 
Simonides' und Pindaros' Ansicht auch Tugend und Weisheit 
bei aller Selbstthfitigkeit des Menschen doch zugleich ein Geschenk 
der Gotter und namentlich des Zeus sind. Hier also, zweifle ich 
nicht, hat SchSuiann richtig gesehen, dass im geldsten Prome- 
theus dessen gewissermassen einseitige Wohlthaten gegen das 
Menschengeschlecht durch Zeus' Gnade erganzt und vervoUst&ndigt 
wurden. Aber dadurch wurden die Wohlthaten des Prometheus 
nicht aufgehoben oder als nichtig and verderblich aufgezeigt; dieser 
Gegensatz von irdischen und himmlischen Giitern , diese Verurthev* 
lung des sinnlich materiellen Lebens , dieser einseitige Spiritualismus 
war dem Aeschjlos wie den Griechen tlberhaupt fremd. Und ebenso 
wenig wurde Prometheus als ein verblendeter Thor, der statt Seg- 
nungen nur Verderben tlber seine Menschen gebracht, iiberfahrt; 
sondern gerade dass Zeuss dem von Prometheus wider seinen Willen 
erhaltenen Menschengeschlecht mit seiner Gnade auch seiner Gabeh 
Fiille verleiht, dass Zeus das Werk vollendet, welches Prometheus 
einst in heftigstem Streite mit ihm begonnen hat, — das ist die 
voile und ganze VersQhnung zwischen dem neuen G5tterk5nig und 
seinem einzigen Bundesgenossen aus der alten G5tterwelt. Um der 
Menschen willen batten sich Beide in todtlichem Hader entzweit, 
4Und so reichen sie sich denn auch in der gemeinschaftlichen Seg- 
nung des Menschengeschlechts die Hand der Versbhnung. 
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Wir kehren zu dem gefesselten Prometheus, zariiek; er hat 
mit jenem stolzen Worte gescblossen, welches wir schon oben (S. 
24) anfUhrten, dass nur von Prometheus den Menschen ^alle Kunst 
stammers er hat dem Ohor mit dem Allem dergestalt imponirt, dass 
dieser jetzo den Freund Uberschfttzt and die Hoffnung ausspricht, 
er werde wohl noch einst, dieser Fessein ledig, nicht mindere Macht 
gewinnen, als Zeus selbst Aber Prometheus ist auch seiner Schranke 
sich bewusst und weist diesen iiberschwenglichen Gedanken zuriick; 
er kennt seine Zukunft : nur Befreiung nach langem schwerem Leid 
hat er zu ho£Fen. So will es das Gesetz der Nothwendigkeit. 
^Und wer lenkt denn diese Nothwendigkeit?'^ fragt der Chor: 

„der Moiren Dreiheit und die Straf-Erinnyen'' 
laiitet die Antwort (V. 516). 

Diese Weltansicht des Aeschylos ist nach den groben Missver- 
stUndnissen der frtiheren Ausleger allerdings in neuererZeit und zuletzt 
noch, wenigstens was die ersteren betrifft, von Keck a. 0. Seite 
12 ff. so grUndlich erortert worden, dass wir nur das Nothwen- 
digste ganz kurz anzudeuten haben. Die Moira, welche jedem 
Wesen, dem Gotte wie dem Menschen eignet, ist der Theil, der 
ihm beschieden , nach den allgemeinen Naturgesetzen einerseits, nach 
seiner besondem Eigenthtimliohkeit und Individualit&t andererseits ; 
der Theil, der Jedem im Dichten und Trachten, im Handeln und 
Leiden zufllllt, zugleioh also natiirlich die Schranke, fiber welche 
er nicht hinaus kann, wenigstens nicht im Guten und zu seinem 
Hell; denn allerdings ein Leiden tiber die Moira (vn^Q fiOQOv bei 
Homer), Uber den ihm beschiedenen Theil hinaus kann sich der 
Mensch und also auch der Gott zuziehen, durch den Finch einer 
bosen That, „die fortzeugend immer Bdses muss gebftren^ und zu- 
nftchst natiirlich ftir den Thftter selbst. Solche b(5se That ist vor 
Allem der Frevel gegen eine Person, gegen welche man Pietllts- 
pflichten hat, vor Allem gegen Vater und Mutter. Wird der Vater 
durch schwere Schuld des Sohnes berechtigt, denFluch auf dessen 
siindiges Haupt zu schleudem, der regelmfissig der strengsten Wieder- 
vergeltung ruft, so beginnt das grause Amt der Erinnyen. Und 
diese drohen nach Aeschylos' Auffassung auch nothwendig dem Zeus : 
als er den Vater vom Himmelsthron in den Tartaros sttirzte, da 
hat jener den Fluch ausgesprochen, auch er moge einst also von einem 
Sohne entthront und gesttirzt werden. Dieser Fluch kaun unter ge- 
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Wiss^ Umstiinden in Erflillang gefaen, und diese kennt Zeus selbst 
nicht, aber Prometheus kennt sie. Das ist sein rettendes Geheimnisa, 
durch dessen Bewahrung er einst seinen Fesseln entgehen wird. 

Es ist begreiflich, dass diese Unvollkommenheit des Zens, 
diese Kurzsichtigkeit dem Prometheus gegentiber der christlichen 
Aufiassung ganz besonders stossend erschien, und dass man daher 
alles M5gliche that, urn den Prometheus als einen eingebildeten 
^Renommisten^^ — man verzeihe mir das Wort — darzustellen, 
den Zeus als allwissenden Gott zu retten. Wir brauchen dem wohl vom 
Aeschjleischen Standpunkte aus nicht fiirder entgegenzutreten ; 
wir begnUgen uns einfach darauf hinzuweisen, dass selbst der all- 
machtige Gott des frommen christlichen Bewusstseins zwar bei seiner 
Heiligkeit keine Erinnys zu ftirchten , aber gerade in dieser Heilig- 
keit denn doch auch seine Moira, seine Scfaranke hat; denn: ^Es 
ist unmbglioh, dass Gott Ifige!^ 

Wir sind zum Schlasse der Einleitung gelangt, welche zu- 
gleich den Schltissel zum Ganzen bildet und daher von uns aus- 
fahrlicher behandelt wurde. Wir k5nnen im Folgenden kdrzer sein. 
Das Ergebniss ist also , dass Prometheus stufenweise von der h5chsten 
leidenschaftlichen Erregung zu volliger Beruhignng gelangt, so dass 
wir annehmen dlirfen, er werde ohne einen neuen Zwischenfall sich 
in sein Schicksal ergeben und dessen endliche Erfiillung in Ruhe 
abwarten. Dieses Endresultat spiegelt sich denn auch in dem 
zweiten Stasimon des Chores wieder, in welchem derselbe im 
Hinblick auf das Schicksal des Prometheus, auf die hUlflose Ohn- 
macht der von ihm „zu sehr'^ geehrten Menschen seine Unter- 
wUrfigkeit und seine Verehrung gegen Zeus ausspricht, dessen ewige 
Ordnung kein Menschenwitz zu st5ren vermOge. Und Prometheus 
schweigt : wir dtirfen dies so verstehen , dass auch in ihm der 6e- 
danke aufsteigt, wie doch der Chor den bessem Theil erwllhlt babel 

Die Umwandlung der Stimmung wird nun bei Prometheus 
wie dem Chore durch das pl(5tzliche Auftreten der ungliickseligen 
geistig und k5^rperlich zerriitteten lo herbeigefiihrt, in ihrem unbe- 
greiflich grausamen und unverschuldeten Leidensloose das sprechendste 
Beispiel, wie es scheinen muss, von Zeus' schnbder WillkUhr und 
ttngerechter Verfolgungssucht Die Einffihrung der lo hat bekannt- 
lich in alter und neuer Zeit vielfachen und sefar begreiflichen An- 
stoMS erregt : und wer nicht vollkommen auf den antiken Standpvnkt 
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deh ro yeraetzen, wer sieh nicht der christUchen Tbeologie voll- 
kommen zu entschlagen vermag, dem wird trotz aller Phrasen von 
der proTidentiellen Bedentnng der Liebesbrunst des Zeus, wie er 
selbst dabei ^Alles herrlich hinausfUhrt^S denn doch bei der ,,kuh- 
geh5mteii Jungfrau^ nnheimlich zo Mutbe werden, selbst wenn er 
sie, wie es Herr Sch5mann that, mit der Jangfrao Maria zu* 
sammenstellt. Es war allerdinga ein grossartiger und genialer Ge- 
daake des Aeachjlos, gerade dnrch die EinfUhrong der lo die 
Peripetie herbeizaftthren , der Tochter des Inachos Okeanos' Sohn 
und so dem Chore nah verwandt, der Ahnfrau des HerakleSi 
welchen Promethens als seinen vom Schicksale bestimmten Befreier 
kennt Aeschjlos hat auch den sicherlieh selbst fllr ihn etwas aoffallen* 
dea Mythos mit einer gewissen Kenschheit des Ansdrucks bebandelt 
and theilweise in ein magisches Halbdunkel gehttUt, wlihrend andererr 
seits die Irrfahrten der lo in einer Ausfllhrlichkeit ansgesponnen 
Bind, welche flir die damaligen Athener bei der sich ihnen immer 
mehr offnenden Kunde von einer neuen Welt im Osten mid Westen 
etwa dasselbe Interesse hatte, wie fttr die Zeitgenossen Shakespeare's 
die Anspielungen in dessen ^Starm^ auf wnnderbare Entdeckungen 
and Abenieuer der damaligen Seefahrer. Zngleieh dient aber auch 
die ganze Scene dazu, die Richtigkeit der Prophetengabe des Pro- 
metheus an belegen. -— Ausser sich sttlrzt die Unglttckselige hereiB, 
gesoheudit von dem nimmerruhenden Oespenste des tansendilngigen 
ArgoSy der sie nmgetrieben bis hieher, sie weiss nicht, wohin. 
Ihre verzweifelnde EJage schallt so Zeus empor, dem Urheber ihres 
ebenso nnbegreiflichen wie unTcrdienten Leides: Er soil ihr lieber 
den Tod geben , ihres Unglttcks einziges Ende. Auf ihre Frage an 
Prometheus, ob er sie kenne, verkttndet er in kurzem klarem Wort 
ihr ganzes SchicksaJ, dass Zeus' Liebe sie dem Haas der Hera 
preisgegeben. lo bestiitigt verwundert die Wahrheit dieser Aus* 
sage, und als auf ihre Frage sich Prometheus als des Feuers Ver- 
kiher zn erkennen gegeben, so dringt sie nach freundlicher Be- 
grtissnng in ihn, ihr das Ende ihrer Leiden und ihre Zukonft zu 
verkfinden. Prometheus weigert sich anfangs, urn sie nicht noch 
mehr zu erschrecken, und ehe er dann die VerkUndigung der Zur 
knnft beginnt, muss lo auf des Chors Verlangen diesem ihre bis- 
herigen Schicksale erzlihlen. Prometheus selbst roahnt sie dazu: 
die EnrilUuag vor den theilnehmenden , nah verwandten Franea 
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BoU ihr Herz erleichtern. Die Enstlhlung ist freilich wohl geeignet, 
die jungfrftulichenHorerinnen zu entsetzen: die verlockenden Traumes- 
atimmen des Zeus an die ziichtige Jungfran, das Gest&ndDiss dieser 
dem Vater gegentiber, der alle Orakel in Bewegtuig setzt, wie er 
wohl in Wort und Werken den Gottern wohlge&llig sei, dann der 
harte entschiedene Orakelsprnch, der den Vater zwingt sein Kind 
hinauBzustossen aiis Haus und Heimath, ihre plbtzliche Verwandlung, 
ihre Raserei, von der sie gcjagt wird von Land zu Land, das Alles 
filllt den Chor noit Schrecken. Nie hat er gemeint, so unertrftgHche 
Pein zu schauen ! Nicht ohne eine gewisse Genugthuung meint Pro- 
me the us, sein Schrecken und seine Klage seien verfrttht, er solle 
erst h5ren, was der Armen noch bevorstehe; und uun z&hlt er 
die Lande auf, unwirthbare, unnahbare, welche lo zunachst noch 
in Europa zu durcheilen hat, um am Schlusse in die bittern Worte 
auszubrechen (V. 735 ff.): 

„Nun, wie dunket Euch? Ist nicht 
Der G5tterk5n!g scliier In alien Dingen gleich 
Qewaltsam? Dieses ird^sche Weib woUt^ er, der Gott, 
Umahnen, legt* ihr damm solche Irren anf.'' 

Und sie sind kaum das Vorspiel der noch bevorstehenden Leiden ! 
Neue Klagen der lo, ja der Gedanke, durch raschen frei- 
willigen Tod ihren Leiden ein Ende zu machen. Gegenttber dieser 
Verzweiflung ffihlt sich Prometheus als Gott, ^dem zn sterben 
nicht verg5nnt ist'S ^^^ ^^^^ Leid tragen wird und muss, bis Zeus 
— vom Throne gesttirzt ist. Das Wort erweckt im Herzen der 
Verfolgten eine wilde Freude, begierig forscht und fragt sie, — und 
Prometheus, ihr zu willfahren und mit eigener steigender Er* 
bitterung, verktindet die Einzelheiten jenes bevorstehenden Sturzes : 
wiederum eigene Ithnliche Schuld, eine unbesonnene Vermafalung wird 
ihn sttirzen, der eigene Sohn aus jener Verbindung wird den Vater 
des Thrones berauben, wie er seinen Vater Kronos beraubt hat, 
und nur Prometheus vermag ihn vor diesem Sturze zu bewahren, 
nUmlich wenn er vorher durch einen Nachkommen der lo im 
dreizehnten Gliede von seinen Fesseln gel5st worden. Dann &hrt 
er fort die ferneren Irren der lo zu verkiinden, klar und sicher, 
und damit sie wisse, dass seine Verkiindung nicht eitel sei, so 
zfthlt er ihr als den besten Beweis noch ihre bisherigen Irren auf, 
um dann am Schlus;» von den Schicksalen ihrer Nachkonunensckaft 
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dasjenige zu erwUhnen, was mit dem endlichen Erscbeinen des bogen- 
beriibinten Helden in Verbindung steht, welcber ihn erlosen wird. 

„Dii8 iBt", Bcbliesst er, „der Sprnch, den mir die altehrwUrdige 
Xitanin Themis, meine Mntter, offenbarf 

Prometheus* Eunde ist yollendet ; ein neuec Wuthanfall packt 
die Ungliickselige : ausaer sich in wilder Raserei stttrzt sie hinweg. 

Das dritte Stasimon spricht die Geffihle aus , von denen 
der Jungfranen-Chor durch das Schicksal der lo zunftchst aufge- 
regt wird : es ist der alte Spruch , dass ungleiche Vermfthlung nicht 
fromme, zumal mit Zeus, dem Gemahl der eiferstlchtigen Hera; 
moge darum Zeus mit seiner Liebe ihnen fern bleiben ! Nichts 
mehr von der Ehrfurcht des vorigen Liedes, nur die Furcht ist 
zuriickgeblieben. 

Aber aach in Prometheus hat der Anblick der ungltick- 
lichen lo und noch mehr die Erinnerung an den von ihm wieder 
ausgesprochenen mdglichen Sturz des Zeus gewirkt: liegt es doch 
in seiner Hand, diese Mdglichkeit zur Wirklichkeit zu machen und 
sich an dem Verhassten zu rftchen ! Der Gedanke an die Rache 
packt ihn mit wilder Lust; er sieht die Rache schon geschehen, 
er malt sie aus und schwelgt mit immer steigender Heftigkeit in 
der Wiederholung dieser Prophezeiung , in der er jetzt als gewiss 
ausspricht, was in der That nur eventuell ist Vergebens bebt 
der Chor und warnt — nur noch Furcht wohnt ihm bei — ; Pro- 
metheus pocht auf seine Unsterblichkeit : 

,,Wa8 kann ioh fiirohten, dem zu sterben nicht bestimmt?'' 

Zeus mag thun, was er will — er ist auf AUes ge&sst: 
„Ich kiimmre mich um Zeas noch weniger aU Nichts: 
Er Bchalt^ nnd walte noch die kurze Spanne Zeit, 
Wie's ihm beliebt: denn lange herrscht er doch nicht mehr!'' 
Das flihrt denn endlich zur Eatastrophe. Zeus hat die 
Prahlereien gehort; schon ist Hermes da, sein ^Lftufer^, wie 
Prometheus sp&ttlich ihn nennt: sein Wesen wie sein ganzes 
Auflreten ist ganz geeignet, noch Oel in*s Feuer zu giessen. Mit 
gehauften Schimpfworten leitet er barsch den Befehl des Zeus 
ein, Prometheus soUe sofort klar und unverhtillt die Yermahlung 

verkiinden, die jenem Yerderben droht: 

„XJnd lass mich nicht, 
Prometheus, zwei Mai kommen; denn da siehst, dass Zeus 
Durch solch' Gebahren nimmermehr geschmeidig wird.*' 
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Aber nicht minder troteig entgegaet Prometheus; bitter 
verhobnt er die neuen 63tter, die sich tboricht richer wllhnen: 
er hat andere Majestiiten sttirzen gehen, die dritte jetat, des Zeus, 
wird am Schmahlichsten und Schnellsten stiinen. Vor diesenaieuen 
65ttem beugt er sich nimmermehr : 

^So gehe denn 
Den Weg sofort zuriick, den da gekommen bist: 
Yon dem, was da mich fragst, erfUhrst da Niohts Tonmir!" 

Nach diesem Eingange ist*s natfirlich, dass von einer ruhigen 
Auseiaandersetzung , von einer gegenseitigen YersUindigung nicht 
mehr die^ede ist. Vergebens, dass Hermes nun einigermassen in 
den ^ Ton der Vorstellung und Ermahnung einschl&gt ; Prometheus 
gef^llt sich darin Zeus zu trotzcn und Hermes ^dessen Bedien- 
ten^ zu verh5bnen, der ihm ein Kind erscheint, dass er sich immer 
noch einbildet etwas zu erfahren : 

^^eiii, keine Marter giebt es, keine List, womit 
Mich Zeus bestimmen kann, ihm dieses kand zu thun, 
Bis er mioh dieser Kettensohmaoh entledigt hat.'' 

Sonst mag er sein Aeusserstes Tersuchen; er erfthrt das verhltaig* 
nissvoUe Geheimniss nicht. Vergebens die letzte Au£Forderuag dea 
Hermes, zu bedenken; seine Antwort lautet: 

„Bedaoht ist Alles sohon and fest beschlossen lEngst.^ 

Er sollte sich je vor Zeus demiithigen) ^wie ein Weib?*^ 
Nimmermehr, das ist sein letztes Wort. 

Nui^ aehreUet auch Hermes zum letzten Mittel, zur Yerkiin- 
dung der neuen verschjirften Strafe: mit Blitz und Donner wird 
Zeus den Felsen sammt Prometheus' gefesseltem Leib in den Ab- 
grund schleudern; nach langer, langer Zeit wird er wieder zumi 
Lichte emporsteigen , aber Zeus' blutiger Adler wird Tag fiir Tag 
zerfleischend an seiner Leber nagen, bis ein anderer Gott, ala 
^Nachfolger seiner Pein** (dcddoxoQ twv adSv novmv)^ d. h, von 
gleichen Schmerzen gepeinigt, freiwillig in den Hades niederza- 
steigen begehrt. Diese eigenthumliche Bestimmung, welche dem 
Aeschylos ausschliesslich zu geh5ren scheint, hat offenbar den 
Sinn, das Paroli darauf zu sein, dass Prometheus auf seine Un- 
sterblichkeit sich gesteift hat: die selbst soil ihm jetzt zur Qual, 
zur Last werden, und nicht ein Mai in seinem Willen soli es 
liegen sic abzaschUtteln I 
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Nadi soldier Drohung iBt et aatflrlicli omsontt, itam Hennes 
am Schliuse noeh einige ernste aber gemliasigte Worte an Prome- 
theus riehtet: er soUe nioht den Trots derSlvgheit voniehen, — ist 
es mnaoBsty dass selbst der Ghor in diese ICalmnng des Hermes 
einstimmt Prometheus kommt auch jene Drohung nicht unerwarteti 
mid es ist keine Bohande vom Feinde das Sehlimmste su dulden. 
Und so m5ge denn Zeus Blitz und Donner schleudern, Erde und 
Meer in ihren Tiefen aufwilhlen, seinen Leib in die ewige Nacht des 
Tartaros stttnen: 

„Er kann mich ja dooli nicht Temichten !^ 

Da erkennt Hermes, dass dem unerschfilterliehen Trotz, der ihm 

Wahnsinn dftnkt, nicht su helfen ist, und so geht denn nur an die 

Okeaniden noch die wohlgemeinte Hahnung, diese Stfttte des Gbauens 

eiligst zu verlassen, um nicht von dem entsetzlichen Brflllen des 

Donners ertbdtet zn werden. Aber auch der sanfte fromme Ghor 

ist duroh alles Oeschehene so hart, so verbittert worden, dass er 

die drohende Gefahr verachtet und statt vor Zeus sich zu beugen, 

seinem Boten zu gehorchen, mit dem leidenden Freunde unterzu- 

gehen beschliesst: ein Finch gegen den Verrath, das schwlirzeste 

Laster, ist sein letztes Wort So flberllisst sie denn Hermes ihrem 

Sehicksal, das sie selbst gewoUt, niditZeus; und mit seiner Entfer- 

nung bricht das Unheil fiber sie wie fiber Prometheus herein. Unter 

Blitz und Donner, unter dem Aufruhr der Elemente „fahren sie nieder 

zur Hdllen^. Prometheus* letztes Wort im Gegensatz zn jenem 

ersten im ESngange lautet: 

„0 Mutter, o hefl*ge, o Aethemmd, 

Der da Allee nmkreiflest mit ewigem Liokt, 

O Bohaut, weloh' Unreoht ieh doldel" 

So hat der Gonflict, dessen mttgliche Beseitigung im An- 
faage des Stficks sich vorzubereiten schien, nmgekehrt in dessea 
Verlaafe sich gesteigert und endlich eine HOhe erreicht , welche die 
LOsnng als ebenso sehwierig wie wflnschenswerth erscheinen litest 
Diese wurde in dem Schlusssttlcke , dem OELdSTSN Promethbits 
herbeigeftihrt', in welcher Weise etwa und duroh wessen Vermitte- 
lung, das iMsst sich allerdings aus den Andeutungen im gdessehen 
PnHBethaus, towie aas den yorhandenen Notisen und Bmehstticken 
dsa gelbstan nit Sicherheit abnehmen; wie aber im EinzekieD nad 
in walcher Stafenfolge, dariiber lUsst sich aiioh nnr mit etniger 
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Wahrscheinlichkeit Nichts vennuthen, da wir mit alleiniger Aus- 
nahme des Eingangs fiber den weitern Gang und Verlauf des StUcks 
nur wenige anzusammenh&ngende Einzelheiten wissen. Wenn wir 
daher auch immerhin mit dem Schlossstticke weitaus besser daran 
sind als mit dem Eingangsstticke, so miissen wir doch auch hier 
mit dem Restitationsversuche ftusserst vorsichtig za Werke gehen, 
um nicht eigenes Machwerk als Aeschyleische Kunst zu bewundem. 
Halten wir also den Spruch Hermann's fest: est eUam dliqua ne- 
sciendi ars, so dtirfte sich etwa Folgendes iiber das StUck fest- 
stellen lassen. 

Der Eingang knilpfte an das letzte Epeisodion des gefesselten 
Prometheus an. AUes was Hermes in demselben verkUndet batte, 
war in ErfUllung gegangen. Die Scene zeigte ebenfalls den an 
seinen Fels gefesselten Pro met hens, welcher also nach Erftillung der 
langen Zeit ^wieder ans Licht aufgestiegen war^; aber nur zu neuer 
Qual: Zeus' Adler nagt ihm jeden dritten Tag die Leber ab, die 
immer wieder von Neuem nachw&chst. Der Kaukasos im Osten, 
wohin der gewohnliche Yolksglaube das Local der Strafe versetzte, 
war bier auch von Aeschylos angenommen worden, wabrend im 
gefesselten Prometheus das Local am &ussersten Westrande der 
Erde gewesen ist. Vom Aufgange der Sonne, yom rothen Meere 
und dem alln&hrenden Aethiopensee her nahen dem klagenden Pro- 
metheus seine alten Genossen, die Titan en, um seine Qual zu 
schauen, gewiss auch zu seinem Troste , ganz wie in unserero StUcke 
die Okeaniden. Sie sind also von Zeus aus dem Tartaros entlassen 
worden ; er hat gewiss auch schon dem Vater Kronos seine Fesseln 
geldst und mit ihm Friede gemacht, worauf sich in den Eume- 
niden V. 640 — 646 eine sehr bedeutsame Anspielung findet: da- 
mit ist denn auch derFluch desVaters gelSst, seine Erinnys mit 
Zeus versbhnt, die eben einzig dem letzteren das gleiche Loos mit 
jenem drohte. Zeus' Regiment ist gefestigt, sein Sinn ist milder 
geworden; der augenscheinliche Beweis, der eindringliche Bericht 
da von musste auch Prometheus vers5hnlicher stimmen, der seiner- 
seits ebenfalls durch die endlosen Schraerzen milrbe geworden war, 
welche er ^^ die Stelle hat uns bekanntlich Cicero TusouL Disp. 
II. 10 in lateinischer Uebersetzung aufbewahrt — gar beweglich 
dem Chore schilderte. Das ist nicht mehr der unbeugsame Trotzer, 
wie er vor unsem Augen in .den Abgrund versunken ist im Ver* 
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tranen darauf, dass Zeus ihn doch nicht vernichten kdnne! Oans 

anders schliesat er jetzt seinen Jammerbericht: 

„So meiiier aelbst xiieht mKohtig diild* ioh Quid anf Qua) , 

Den Tod enehnend als der Leiden einzig Zie]. 

Dodi fem Yom Tode lialt mich Zeas mit Beiner Machf 

Prometheus hat also, wie es ihm bestimmt war, das Maaas 
seiner Leiden erfUllt: die Unsterblichkeit , auf die er einst pochte, 
ist ihm zur Qual geworden ; er wtirde sterben , wenn er kdnnte nnd 
diirfte — ganz wie der ewige Jude in der christlichen Legende. 
£r ist reif durch jene Stellvertretung erlQst zu werden. 

So war die Versohnung von beiden Seiten naoh Situation und 
Stimmung vorbereitet, welche dann durch Herakles* Auftreten und 
thatkrilftiges Handeki herbeigefUbrt wurde. Wie dieses Auftreten 
eine Parallele bildete zu dem Auftreten seiner Ahnfrau Jo im ge- 
fesselten Prometheus — selbst bis auf die Irrfahrten , Uber deren fer- 
neren Yerlauf auch ihm der weissagende Titane erwttnschten Auf- 
sehluss and ntitzliche Weisong gab — , so ist vielleicht eine Scene 

mitGaea der Titanenmutter als Parallele zu der Scene mit Okeanos 

• 

vorausgegangen, da ihr wie Herakles' Name im Personenverzeich- 
nisse des gefesselten Prometheus (auch im Mediceus) sich findet. 
Ueber Inhalt und Hergang dieser problemattschen Scene oder gar 
fiber die Chorgesftnge Etwas zu vermuthen, wilre grund- und boden- 
los. Besser sind wir in Bezug auf die Scene mit Herakles be- 
rathen, welche ebenso den Mittelpunkt der Handlung — die Ver- 
sohnung — bildete, wie friiher die Scene mit lo in entgegengesetzter 
Weise. Herakles war in jeder Beziehung der rechte Vermittler, 
im Allgemeinen, wie im Besondem. Zeus* gewaltigster und bester 
Sohn von alien , welche ihm die T5chter jenes Menschengeschlechts, 
das er einst vernichten woUte, geboren haben, zugleich eben dieser 
^Sterblichen Wohlth&ter und grosser Freund^ (Eurip. ras. Herakl. 
1252), hatte er unversehens die grause Verwundung eines Gottes, 
des weisen Kentauren Cheiron, herbeigeftihrt , so dass dieser sich 
den Tod von Zeus als Gnade erbat und so auch in dieser Bezie- 
hung die Befreiung des Titanen m5glich machte. Wie nun der 
Gang und das Verhftltniss der gegenseitigen Goncessionen sich ge- 
staltete, wissen wir nicht Nach AUem, was wir an Andeutungen 
im gefesselten, an Bruohstiicken . und Notizen aus dem gel5sten Pro- 
metheus vor uns haben, mdchte ich vermuthen, dass nach gegen- 
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Beitiger ErkeBnmig, wie in dor Scene mit lo, nnd wahrseheinlidi 
mit ausdriicklicher Hinweisung auf dieee sowie anf die Bestimmung des 
Herakles PrometheuB' Befreier su werden, Letsterer dem Ersteren 
die ndthigen Aufsohlttsse iiber seine feimeren Wandernngen gab, 
wobei auch die Begegnung desselben mit Atlas zur Sprache kam, 
worauf dann Herakles , iibrigens ^nicfat ohne Zeus' Willen^ (Hesiod. 
Theog. 529 ff.) zunftchst deo herbeifliegenden Adler erschoss — er 
rief dabei: 

„ApolIon Jager, lenke dcher mein Geschoss!* — , 

sicfa dann mit Prometheus yersfSndigte und in Folge davoo ihn l5ste, 
woranf dieser den Schicksalsspruch verkttndete, dass der Meerg&ttin 
Thetis UmarmuBg Zeus den Thron kosten werde. 

Den Schluss machte dann vielleicht nach jener Andeutang 
(gefesselter Prometheus V. 950 ff.) wiederum Hermes im schKrfsten 
Gregensatz zu seinem Auftreten im gefesselten Prometiieus, indem 
er etwa Zeus' Uebereinstimmung mit Herakles' That mid die Er* 
l^ung Ghetron's durch den Tod verktindete, dem Plrometheus aber 
aafgab, als Zeichen auoh seiner freiwilligen Unterwerfnng unter 
Zeus' nunmehr festgegrilndete AUmacht und als Erinnerung an die 
erlittene Btrafe ein Kranzgeflecht von Oelbaum oder Keuschlamm 
und einen eisemen Ring mit einem Stein aus dem Marterfelses zu 
tragen. Damit wiire denn Prometheus Voraussage V. 190 — 192 erfHUt. 

Wir rftumen gem ein, dass auoh in dieser allgemeinen An- 
ordnung, selbst abgesehen von der letzten Scene, noch gar Manches 
problematisch ist. So werden namentlich tlber zwei Punkte selbst 
nftchteme Forscher sich vielleicht nie ganz einigen. Es wird Mancher, 
obgleich himmelweit entfomt von Sch5mann's christlicfaem Zeus, doch 
den Aeschjleischen erniedrigt glaubeu, wenn nicht Prometheus zue rst 
das Schicksalsgebeimniss ausspricht und dann erst geldst wird* 
Noch Andere werden mit Hartung Aeschylos VIII, S. 69 — der 
sich freilich dabei da& Vergniigen macht, den Zusammenhang des 
gefesselten und des gel5sten Prometheus als advocatus diaholi anzn- 
zweifeln — es vorziehen, dass Zeus gar nicht von Prometheus, son- 
dem von Themis selbst im G5tterrathe die verhftngnissvolle War- 
nung erhftlt, wie es in der 7. Isthmischen Ode Pindar's ausgefllhrt 
wird. Ein an sich anmuthender Gedauke von Keck S. 24 ist 
endlich, mit Rttcksieht auf Hesiod. Theog. 908 ff. die Vermiihlung 
des Zeus mit 4er Themis ^als die L^sung des BUthsels^ auszu- 
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sprechen. Und so kdnnte man auoh sonst (Iber Gang nnd Oompo- 
Bition des Schlussstitcks noch mancherlei Vermuthungen ansspinnen, 
wogegen wir una mdglichst auf das beschrKnkt haben , was im oder 
aas d€m Aeschylos selbst vorlag. Nichts aber ist wiederholt so 
bestimmt aasgesprochen, als die von uns angenommene Reihen- 
folge: erst die Losung (nnd zwar dnrch Herakles V. 770ff., 871 ff.) 
und dann erst die Entdeckang des Gebeimnisses : Y. 176—178. 
524 f. 913—915. Und so hat es Themis verkttndei 



Fassen wir nun noch am Schlusse die dem Gktnzen zn Omnde 
liegende Idee in ktirzeste Form, gleichsam in ein Sohlagwort zu* 
sanmien, so lantet dieses: 

^Kampf und Vers5hnnng alter und neuer Zeitauoh 
'bei den 65ttern im Himmel droben;^^ wie sie Aeschylos 
unter seinen Athenem anf £rden selbst gesehen , selbst erlebt hatte, 
wie er spHter in der Ores tee, seinem Schwanengesang 468 
v. Chr. noch einmal dtesen Oedanken seinen, wie er glaubte, in 
StaatsumwMlznng sich ttberstttrzenden Mitbtirgem zu Lehr und War- 
nung Torhielt. Ein Conflict alter nnd neuer Otttter und dessen end- 
liche LOsung ist der Inhalt der Promethee wie der Orestee, nnd 
in beiden ist es das Mensohengeschlecht, welches die Veranlas- 
sung — nicht die Ursache — zu dessen Ausbruch gibt Aber in der 
Promethee bleibt dieses Menschengesehlecht ganz im Hintergrunde, 
wUhrend in der Orestee es selbst der streitige Boden ist, auf wel- 
chem die ktfmpfenden Oegenstttze sich begegnen. Prometheus, der 
Einzige der Titanen, welcher von seiner Mutter Verstand und Klug- 
heit geerbt, eben darum, zwa^ einerseits zum nenen Oewaltherr- 
scher libergeht, aber andererseits anch das Menschengesehlecht gegen 
ihn schtttzt, weil er es zn heben im Stande ist, — Prometheus 
hittt eben dadurch die trotzige Selbststftndigkeit des Individuums 
feat, wie sie in die neue staatliche Ordnung der Dinge nicht 
mehr passt; gerade wie die Erinnjen, deren principielle Berech- 
tigung der neue 05tterk5nig selbst anerkennt, die alte abstrakte 
Familienblutracfae gegen (iber dem neuen rationellen Staata- 
bin tge rich te vertreten, Hier fUhrt Apollon ,, Zeus' Prophet^, 
nicht ohne entschiedenen Parteistandpunkt den Process, w&hrend 
Zeus erhaben im Hintergrunde bleibt und seine ^verstftndige Tochter^ 



An dem heutigen Freuden- und Ehrentage, welcher Ihnen mit 
der Universitat gemeiosam ist, kaoD auch ich mir die Geougtbuung 
nicht versagen Ihoen mil einer zwar kieinen, aber herzlicb gemein- 
teD Gabe zu naben. Wollen Ste dieselbe mit demselben freand- 
Hcben Woblwollen entgegennebroeDy weicbes den Gedanken dieser 
bescbeidenen Huidigung in mtr entsteben liess, Denn ailerdiugs, 
nicbt bloss ais Milglied der Univereitsit erscbeine icb bier vor dem 
ebrwiirdigen Greise, dessen funfztgjdfariges JubilMimi sie als den 
scbonsten Scbmuck mit ibrem fiinfundzwanzigjabrigen vereinigl; 
nicbt bioss ais Mitglied der pbilosopbiscben Facultat begriisse icb 
in deren Senior zugleieb den gefeierten Vertreter ibres bedeutsam- 
sten Facbes, der vateriandiscben Gescbicbte; icb iiberlasse es An- 
dern, gerade beat' Andern, sachverstandiger und beredter als icb, 
Ibre Verdienste als Lebrer und Freund der Jugend, als inssen* 
scbafUicber Forscber und sonst zu scbiidern. Lassen Sie micb da- 
gegen onserer ersten Begegnnng gedcnken , lassen Sie micb jenes 
Wort Ibnen in's Gedacbtniss zuriickrufen, velcbes Sie damals zu 
rair spracben und welcbes auf micb einen ebenso ermuthigenden 
als bleibenden Eindruck gemacbt bat. 

Es sind nunmebr scbon acbt Jabre verflossen, dass icb nacb 
dem Scb^itern der deutscben Freibeitserbebung aus dem vMlscben 
Briissely meinem unfreiwilligen Zuflucbtsorte, in Ziiricb eintraf, wo- 
bin micb die boben Beb5rden eines freien Volkes berufen. Er- 
wagungen und Gefiible der entgegengesetztesten Art bewegten micb. 
Vor Allem ward es mir wieder wobl, wenn aucb nicbt auf beimiscb- 
deutscbera, docb auf deutscb*scbweizeriscbem Boden zu stebeu: die 
Mutterspracbe, die lang vermisste, scblug selbst in den Anfangs 
befremdlicben Kiangen des bisber unbekannten Dialects verstMnd* 
licb and anbeimelnd an mein Obr; die Aussicbt wenn aucb nur 
als Scbutzverwandter einem freien Staate, einer Republik anzuge- 
horeUy iiess die Traiume meiner Jugend in Erftillnng geben; ein 
akademiscber Lebrstubl der ciassiscben Pbiloiogie mit freier ganzer 
Hingabe an die Wissenscbaft und ibre Plege durcb Wort und Tbat 
war Ton jeber das bdcbste Ziel meiner Wiinscbe gewesen : er er« 
schien mir jetzt als ein Gliick obne Gleicben, nacbdem icb in einer 
durcb die Ereignisse nur zu gerecbtfertigten Resignation calle Hoff- 
nuDgen dabinten geiassen.» 

Das AUes erfullte micb mit Dank gegen das Scbicksal und die 
oeae Heimath, mil Freudigkeit zu dem neuen Berufe, stilrkte micb 
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in dem schon gefassten Entschlusse mit Einem Schlage alle sebn- 
siicfatigen Reminiscenzen der VergangeDheit von niir zu werfen, und 
mit frischem Muthe ein neues Leben zu beginnen. 

Andererseits traten mir auch nicht geringe Zweifel entgegen, wohl 
geeignet inicfa zu heunruhigen, ob es mir wohl auch gelingen werde 
in der neuen Stellung mich zu befestigen. Ich babe Goll sei Dank 
meine Krafte niemals iiberschalzt; konnte icb jetzt sicher sein, dass 
sie auf anderem Felde geiibt fur die unge\irobnle Arbeit akademi- 
scher Lebrtbatigkeit sich eigneten? Wusste icb docb aus Erfah- 
rung bei mancb' Anderem, dass der Uebergang aus der Scbulstube 
auf den Universitatskatbeder selbst fur begabtere Naturen, als icb, 
ein scbwieriger und bedenklicber gewesen. Und icb solUe diesen 
Uebergang tbun als der Nachfolger gerade jenes Mannes, der sicb 
durcb seine wissenscbaftlichen Arbeiten einen europaiscben Ruf, 
durcb seine Personlichkeit als Lebrer, Patriot und Menscb eine 
bleibende StStte im Herzen namentlich seiner Landsleute gesicbert 
batte, Als mir dieser Tage in unserer Festscbrift — icb darf ja 
wobl ausplaudern, dass icb sie friiber zu lesen die Freude batte, 
als irgend ein Anderer? — die wabre warme Scbilderung vor Augen 
kam, durcb welche Sie, verehrtester Herr College, dem zu 
friih dabingescbiedenen Freunde ein so scbdnes Denkmal gesetzt 
baben, da (rat mir aucb wieder dieGrdsse und Schwierigkeit der 
Aufgabe recbt lebendig entgegen, die icb damals allerdings keines- 
wegs leicbtfertig tibernabm, die nach Kraften immer geniigender zu 
I5sen mein eigentlicbes Lebensziel geworden ist. Endlich konnte ich 
mir auch durchaus nicht verhehlen, dass meine Personlichkeit kaum 
Yon alien Seiten ganz unbefangen wiirde aufgenommen und — An- 
fangs \irenigstens — ganz unparteiisch wiirde beurtheilt werden. 
Durfte ich auch erwarten, dass die Beh()rde, deren Vertranen gerade 
mich unter so manchen bedeutenden Mitbewerbem erkoren hatte, 
dasselbe Vertrauen mir auch bei dem Beginn meiner Laufbahn ent- 
gegenbringen \irurde, so war mir docb wohlbekannt, dass dieses 
Vertrauen mit Nichten von Allen getheilt wurde. Und ich musste diess 
auch ganz begreiflich und natiirlich finden : abgesehen von meiner 
politischen Vergangenheit konnte selbst die entscfaiedene Opposition, 
mit welcher ich in Wort und Schrift dem lateinischen Scbulforma* 
lismus den Krieg gemacht hatte, in einem Lande kaum geh5rig 
begrifien werden, welches diesen einseitigen Standpunkt ganziich 
iiberwunden hatte. Selbst diejenigen, die mir nicht gerade entgegen 
waren, mochten bedenkliche Zweifel hegen, ob ich nicht am Ende 
mehr aufregend als anregend zu wirken versuchen wiirde. 
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Sie begreifen, verebrtester Herr College, yne bei so ent- 
gegengesetzten ErwagimgeD und Gefuhlen icb namentlicb meine Auf- 
merksamkeit auf meine Coliegen, insbesondere auf diejenigen mei- 
ner Facultat , namenllich aber auf die richtete, mit denen icb durch 
Yerwandtschaft der Studien in ein naheres Verbaltniss zu Ireten 
batte. Icb darf sagen , dass ich in dieser Beziebung nur die er- 
freultcbsten Erfahrungen gemacbl babe. Wie die bohen Beh5rden 
dasselbe Vertrauen, mit welcbero sie mich einst beriefen, bis auf 
ien beuiigen Tag bei allem Wechsel der Personen mir bewahrt 
baben, so babe ich aucb von Saten aller meiner verehrten Coile- 
gen, mit denen sicb im Laufe der Jabre ein so schdoes Verbalt- 
niss gegriindet bat, der wobl\irollendsten Aufnabme mich scbon da- 
mals zu erfreuen gebabt. Unter diesen aber nebmen Sie, gerade Sie, 
verebrtester HerrJubilar, eine der ersten Stellen ein. Sie baben 
gewiss, eben weil es Ihnen natiirlich von Herzen kam, das berz- 
licbe Wort langst vergessen, mit welcbem Sie zuerst meiner Be- 
griissung, die zugleicb eine Entscbuldigung war, begegneten. Bei 
den gehauften mannigfalligen Geschaflen der ersten Einricbtung, 
bei den Sorgen um Wohnung und bauslicbe Einricbtung, bei den 
Vorbereitungen auf Antrittsrede, Programme und Vorlesungen hatte 
icb keine Zeit eriibrigt Ibnen, dem Senior der Facultat, mei- 
nen scbuldigen Besucb zu macben. Da traf ich mit Ihnen bei irgend 
einer akademiscben Gelegenheit zusammen. Ich stellte mich Ihnen 
Yor , icb entscbuldigte mich iK^egen -meiner unabsichtlicben Z5ge- 
rung. aLieber Herr College ,d antvorteten Sie in Ihrer einfacheo 
Weise, a bei mir bediirfen Sie keiner Entscbuldigung; icb kann 
mir Ibre gegenwSrtige Lage denken, und sage Ihnen nur so viel : 
kann ich Ihnen dabei irgendwie mit Rath oder That gefiSUig sein, so 
kommen Sie zu mir und es wird mir eine Freude sein Ihnen zu dienen; 
ist das nicht der Fall, so verscbieben Sie Ihren Besuch so lange, 
bis Sie mit Ihren Sachen in Ordnung sind. Willkommen werden 
Sie mir immer sein I o 

Das Wort in der Art, wie es gesprochen wurde, machte einen 
tiefern Eindruck auf mich, als Sie abnen konnten; gerade aus Ihrem 
Munde, der mir als der ehrwtirdigste ReprSsentant eines Schweizer 
Gelehrten entgegentrat, gait es mir als eine gute Vorbedeutung. 
Omen accipioj sprach ich mit dem R5mer, und siebe, die Vorbe- 
deutung ist gliicklich in Erfiillung gegangen und ich werde wohl 
aucb diessmal keiner Entscbuldigung bediirfen, wenn ich Sie, ver«- 
ehrtester Herr Jubilar, gerade zum heutigen Tage daran erin- 
nere, um meine 36a ig oUyrj re (plXi] tb einzuleiten. 
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Ueber diese, d. h. iiber die Wafal gerade meiner vorjSbrigen 
Rectoratsrede noch eine kurze Bemerkung. Ich weiss, dass Sie 
derselben beizuwohnen verhiodert waren. Icb glaubte daher ge- 
rade diese Iboen iiberreicben zu sollen, einmal eben darum, weil 
icb sie als Rector gehalten batte, um die Ertheilung des vod ud- 
serer FacuUat fur eine bistoriscbe Arbeit ausgesetzteD Preises an 
einen Bewerber einzuleiten, der Ibr wie mein Scbiiler gewesen war. 
Die Tendenz der Rede ist, den Mann unerscbiitterlicber Festigkeii, 
strenger Tugend, patriotiscber Hingebung — nicht zu vergdttern 
Oder zu idealisiren, sondern — gegeniiber der einseiligen Auf- 
fassung moderner Gescbicbtsforscbung in seiner Totalentwickelung 
und im iebendigen Wecbselverbaitniss zu seiner Zeii darzustellen. 
Wem konnte icb aber solcben Versucb besser vidmeM als Ibnen, 
dem Patrioten und Republicaner, der fur die Demokratie « in Selbst^ 
beberrscbung und Opferbereitwilligkeit ibrer Glieder die ibr unent- 
bebrlichen Stiitzen findeti), Eigenscbaflen , durcb welcbe Gate in 
einer Welt der Sittenlusigkeit und des Egoisraus, dem Hasse sei- 
ner Feinde wie der Frivolitat seiner Freunde bis iiber das Grab bin- 
aus imponirt bat? Wem konnte icb solcben Versucb passender vor- 
legen, als Ibnen, dem vaterlandiscben Gescbicbtscbreiber, welcher 
wie immer so nocb in den jiingsten aber boffentlicb nicbt aletzten 
der Oeffentlicbkeit beslimmten Blatteru)) iiber die Strebungen von 
Vorfabren und Zeitgenossen der Wabrbeit gemass aber in Miide 
Gerecbtigkeit zu iiben, nacb Licbt und Scbatten eine langst ver- 
gangene Zeit lebendig darzustellen und so seinem Volke den tref- 
fendsten Spiegel zu Lehr' und Warnung , zu Freud' und Erbebung 
vorzubalten gewohnt ist! Mocblen Sie denn in diesem Versucbe 
eine Spur der ainnern Weihe» finden, welcbe Sie mit Recht 
als das nothweudige Erforderniss segensreicber akademischer Tba- 
tigkeit bezeicbnen. M5cbte aucb aus diesen Blattern wenigstens 
ein Haucb des Geistes Ibnen entgegenwehen , welcber Sie zu so 
langer segensreicber Tbatigkeit beseelte und bis an die Grenze des 
Greisenallers lebendig und jung erbalten bat, der aufbliibenden Ju- 
gend ein treuer Lebrer, Freund und Ratber. 

Und so moge dieses tbeure Greisenalter noch fiirder lange Jahre 
afriscb bliiben wie greisender Wein»; so mogen Sie» verebrte- 
ster Herr Jubilar, noch lange Zeit ira vollen ganzen Sinne 
des Wortes der Unserige sein und bleibeni 



lorbattsehnUche ^ttfwmknj^ \ 



^Die Weltgeachichte iat das Weltgericht^ lautet ein oft 
gebrauchtes, 5fter8 gemiBsbranchtes Wort, ein Wort swiefaeher Bo* 
deutang. ZanSchBt die Weltgeachichte als die Entwickeliing der Well* 
begebenheiten selbst, sie richtet streng und unerbittKeh ilbtr die 
Erfolge des Wollens, fiber das VoUbringen: wie einer bewusst odor 
nnbewnsst seiner Zeit gedient, wie er die Bedt&r&isso dersdboBt 
erkannt und gefordert hat. Niederschlagend und erhdl>end zugleich 
ist seiches Gericht: der beste Wille, das reinste Streben onffesselt 
nur zu oft, dem Zauberlehrling gleich, die Mttehte des Dnheils 
und muss zu Schanden werden, weil das GowoUte, das Erstrebto 
eben nur ein schdner Traum gewesen; aber auch der glilokliche 
gewissenlose Verbrecher , vor dem die besiegte Gegenwart daa Knio 
beugt und den Weihrauch der Schmeichelei entzfindet, indem er 
seiner Selbstsucht und seinem Ehrgeise frOhnt, dient doch als Wod^ 
zeug nur, als unbewusstes, der ewigen Weltordnung; «nd selbil 
der tibermiithigste Despot, der ein Gott auf Erden zu sein wUhnt, 
ist doch znletzt nur eine Geissel Gottes, welche zorbr o cli ea und 
weggeworfen wird, wenn sie ihren Dienst gethan hat Jo weiter 
die Weltgeschichto vorschreitet , desto klarer und oinfadier tlbt sio 
dieses thatsAchlieho^ Gericht fiber die mehr und mehr in der Zeit 
zuriicktretenden Begebenheiten: je femer uns eine weltgeschichtlioho 
PersSnlichkeit steht, desto leichter erscheint es, die Erfolge ihrer 
Wirksamkeit unparteiisch zu bourtheiJen; und zuletzt macht es sick 
ganz Yon selbst, dass die Erfolge der ungeheuerstea Thaten in 
ein kurzes , bedentungsschweres Wort zusammengefaSst werden, wel- 
ches allgemein verstftndlich auch zum Eigenthum des allgemeiiies 
Volksbewusstseins wird und fUr alio Zeiten unumstSsslich feststoht* 

Anders frdlieh die Weltgesehiofafte als die kritische ErzillihiDg 
der Weltbegebenheiten. Wenn diese den Richterstuhl besteigt, am 

4 
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nicht allein fiber das Vollbringen , sondem auck fiber das WoUen, 
nicht allein fiber die Erfolge dcr Thaten, sondem zagleick fiber 
den Charakter der ThUter ihr Urtheil za fkllen ; dann mehren sich 
die Schwierigkeiten und die Zweifel, je femer uns die Begebenheiten 
und Personen zartickweichen. Der Schatten, welchen eine Grosse 
der Vergangonheit fiber die Nachwelt wirft, um so colossaler, je 
weiter ihr TrSger in das Dunkel der Zeiten zorficktritt — , dieser 
Schatten , grossartig und scharf in seinen Umrissen, l&sst nothwen- 
dig die frischen Farben des einstigen Lebens verblassen und yer- 
schwimmen. Die historiscbe Sicherkeit des Erfolges erschwert das 
psycbologische Verstandniss der Motive , die gerechte Beurtheilung 
der handelnden Charaktere; in dem Trttger weltgeschichtlicher Er- 
eignisae wird uns gewohnlicb der Mensch als solcher nur um so 
femer gerfickt; wir urtheilen nur zu oft entweder, wie die grosse 
Masse , nach dem Erfolge , oder als Doctrinftre nach abstracten 
S&tzen, sei es der Moral, sei es der Politik. 

Und docb ist die gerechte Beurtheilung des Geschehenen 
und seiner Urheber die hochste und letzte, ja die allein bildende 
Aufgabe der Geschichte. Die Aeusserlichkeit naekter Thatsachen 
ohne das geistige Verst&ndniss ihrer innern Ursachen und Motive 
kann ein hbheres Interesse nicht beanspruchen als die AufzUhlung 
von ErdbebeUy Ueberschwemmungen und anderen Naturereignissen. 
Erst der Mensch als solcher tritt dem Menschen nahe, und in weite- 
ster Bedeutung gilt der Spruch des Dichters: 

„Gemeine Nataren 
Zahlen mit dem was sie Uiun, edle mit dem was sie Bind.** 

Daher denn nothwendig und mit Recht bei alien Geschicht- 
schreibem, die ihren Namen verdienen, das emste und gewissen- 
hafte Streben, nicht allein die weltgeschichtlichen Thatsachen in 
ihrer Bedeutung, sondem auch deren TrMger in ihrem Character zu 
erkennen und zu begreifen; daher denn aber auch die sehr natflr- 
liche Erscheinung, dass in dem endlosen Fortgange dieses welt- 
geschichdicben Prozesses nicht selten ein Urtheil von dem andem 
cassirty dass bald fiber den Gefeierten der Gegenwart, der eben damit 
seinen Lohn dahin hat, von der Nachwelt das Verdammungsurtheil 
gesprochen, bald das „Kreuzige^' der Zeitgenossen von dem Huldi-* 
gungsrufe der Naohkommen fibert5nt wird. Gerade bei solchem 
Schwanken ist es heilige Pflioht dea Geschichisforschers, die Acten 
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nocb einmal gelbst zn revidiren and ansgertistet mit der genauen 
Eenntniss deesen, was fiie bieten, und auf den Grand streng wissen- 
schaftlicher Priifung sich hineinzaversetzen in Zeiten, die liingst ver- 
rauscht sind, gleichsam za leben mit denen, so l&ngst Staub gewor- 
den, und also seinen letzten Spruch zu than, wie ein Oeschworner, 
— als Mensch fiber den Menschen and also , wie er selbst wiinscht, 
dasB fiber ihn yon Abwesenden und Solchen geartheilt wird, die 
sein Antlitz niemals schaaten. 

Ein ebenso interessantes als lehrreiches Beispiel solchen Schwan- 
kens bietet die Beartheilang des Marcus PorciusCato, welcher 
▼on dem Orte seines freiwilligen Todes den Namen des von Utica 
erhalten hat. In einer Zeit politischen Umsturzes und socialer Auf- 
Ibsung, die da begleitet war von einem Kriege AUer gegen AUe , in 
ein^ Zeit der Kdhniciit and des E hrg e iz e e , des MeULea und der 
Yerleumdnng ward cr von seinen Zeitgenossen einstimmig vergSt- 
tert. Seine Festigkeit und Standhaftigkeit^), seine kaltbltitige Uner- 
schrockenheit , die sich gleich blieb, wenn Alles schwankte'), seine 
gewissenhafte principielle Pflichttreue '), sein reiner von jedem eigen- 
nfitzigen Gedanken entfernter Patriotismus ^) besiegten schon bei 
seinen Lebzeiten den ^eid derer, die ganz anders dachten und 
handelten. Cicero, das YoUendetste Musterbild eines charakterlosen, 
politischen Gauklers, ersch5pft sich in den ausschweifendsten Lobes- 
erhebungen: ,,unser Held Cato^ *) — ^Gato, der mir allein so yiel 
gilt als Hunderttausende^ *) — ^Cato, der tugendhafteste Mensch, 
der je auf Erden gewandelt^') — das sind einige seiner Ausdrlicke, 
welche dadurch Nichts verlieren, dass unser lUSmischer Gothaner 
einmal sagt:*) 



*) „idttn, qui omnia semper oonstantar et fortiter* Cio. Milon. 22. 

^ ^nemo mutatom Catonem totlens mutatarepubliea vidit^ Sen. ep. 104, 80. 

*) ,,M. Cato yitam ad certam rationis normam dirigens et diligentiBsime 
perpendens momenta offioionim omnium^ Cio. Mur. 3. 

*) ,,Illino plebea et omne erectam ad res novas Yolgas, hino optimates 
et eqnester ordo ; — duo in medio relicti, respublica et Cato' Sen. ep. 104, 31. 

") ^heros noster Cato' Cic. Att. I. 17, 8. 

^ „Cato — mihi — nnas est a pro centum millibos' Cio. Att.n. 8, 1. 

*) nCato omnium gentium virtute princeps' Cic. Phil. XIIL 14, 80. 

") »Cato Optimo ammo utens et snmma fide nocet interdum reipublicae. 
Didt enim tamquam in Platonis noXlzelf, non tamqnam in Bomuli faeoe 
sententiam' Cio. Att. IL 1, 8. 
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^Mit dem besten Willen und der grdssten Pflichttreue schade 
er zuweilen der guten Sache, well er wie in Platon's Hepublik, 
nicht wie unter Roms sfissem Pobel votlre.^ 

Wir kennen diese „Edeln^, wie sie jede neue Phase ihrer 
cham^eonartigen Politik auch durch eine neue schillemde Phrase 
zu schmucken verstehen; wir wissen, was sie damit meinen ,,deii 
Umst&nden Rechnung traigen!'' 

Cato's Tod, durch welchen er „unbesiegt das Gltick selbst be- 
si^te^'), erhob diese Yerehrung fiir die nachstea Nachkommen, wie fttr 
die sp&teste Nachwelt fast bis zur Verg5tterung, wie er zugleich die 
bleibendste und stiirkste Verurtheilung yon C&sar's Usurpation zu 
soin schien : Cato wollte lieber sterben , als das Angesicht des Tj- 
rannen schauen. Und als man in Rom in den aristokratischen Krei- 
sen einen Augenblick sich mit der eiteln HofFnung schmeichelte, 
der Stern Ctisar's werde vor den Sohnen des Pompejus erbleichen, 
da war eine Lobschrift Cicero's auf Cato der verbliinite und doch un- 
verkennbare Ausdruck dieser Ho£fnungen. C&sar verstand ihn und er, 
der seine lebenden Feinde zu schonen wagte, wie nie ein Usur- 
pator, bekftmpfte den Schatten des gefallenen Gegners mit den 
unwiirdigsten Waffen der Liige und Verleumdung. Aber sie haf- 
teten nicht an den edlen Mauen. Der C^arianer Sallustius , welcher 
nach dem Tode des Herrn und Meisters dessen zweideutige Stel- 
lung zur Gatilinarischen Verschwbrung in der bekannten Tendenz- 
schrift zu rechtfertigen sucht , hat diesen nicht besser ehren zu konnen 
geglaubt, als indem er von ihm und Cato eine in rhetorischen Gegen- 
s&tzen sich bewegende Gharakteristik giebt , welche beiden MUnnem 
gerecht zu werden versucht und nur den einen Gegensatz absichts- 
voll verschweigt, dass Citsar Gesetz und Yerfassung mit FUssen 
trat, welche Cato getreu bis zum Tode vertheidigte. Ja, als Au- 
gustus, Casar's Rttcher und Nachfolger, das nene Regiment hin- 
l^lnglich gefestigt glaubte, da stellte er wohl selbst Cato als das 
Muster eines Conservativen, eines tadellosen Menschen und BUrgers 
auf I und die offiziose Hofpoesie durfte es wagen, ohne das aller- 
hdchste Missfallen zu erregen, Cato's ^trotzigen unbeagsamen Muth,^ 



'} „Cato Fortonae viotor'^ Manil. L 794; ^invictom deviota morte Ca- 
tonem" id. IV. , 87. „08tendit yirum fort^m poase invita fortuna viyere, in- 
yita mori*' Sen. ep. 104, 29. 
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Cato's ,,edlen Tod* zu feiern and den unbestechlichen Schatten als 
Richter nnter den AbgescliiedeDen vorenBihrenJ) Und in der fol- 
genden Zeit des wahnsinnigsten DespotismnB und der ziigellosesten 
Sittenverwilderuog, wo nickt nur die Besseren Bich an der ideali- 
sirenden Erinnemng einer grOBsen and reinen Vergangenheit auf- 
znrichten strebten — , in dieser Zeit ward Cato zum vollendeten Tjpas 
des tngendkaftesten , YoUkommenBteo, fehlerfreisten Menschen, kurz 
za einem gotlKhnlicben Heiligen, dessen Name Bprdchwdrtlich in 
den Mund des Volkes iiberging.*) 

Und so hat sich dieser Name erhalten im Lanfe der Jahr- 
hunderte : A d d i s o n^s ^sterbender Gato'^, von Gottsched in freier 
Bearbeitnng auf die dentsche Btthne verpflanzt, machte trotz der 
faden Zusfttze von Liebschaften und trotz seines Perttekenstyls auf 
Jahrzebente hinaus bei unsem Voreltem Epoche. 

Erst die neueste rSmiscbe Oesohichtschreibung ist dieser fast 
2000jfthrigen Begeisterung auf das Schroffste entgegengetreten, zuerst 
Drumann, dann in diesen Tagen Mommsen, der gelehrte geniale 
Forscher , welcben wir leider nur zu kurze Zeit den Unsem nennen 
durften. Der Erstere bat in seinem umfassenden auf dem griind- 
licbsten Quellenstudium berubenden Oeschichtswerke , welebes fUr 
alle Zeiten ein solides Denkmal deutsober Wissenschaft bleiben wird, 
im Wesentlicben den Gesicbtspunkt fttr die Gescbichte des Unter- 
gangs der rSmiscben Repnblik festgestellt und nacb alien Ricbtungen 
verfolgt, welchen Mommsen in seiner hinreissenden geistreicben Er- 
zlKblung alien Gebildeten zugttnglicb gemacht bat Dieser Gesichts- 
punkt berubt auf der ricbtigen Erkeuntniss von der Unm5glichkeit 
einer iSngeren Fortdauer der Republik, von der weltgescbichtlichen 
Notbwendigkeit des Kaisertbums einerseits , auf der natiirlichen Be- 
geisterung itir Cttsar*s grossartige und geniale Persdnlicbkeit anderer- 
seits, und es ist in dieser Beziehung jener Gesicbtspunkt yollkommen 
berecbtigt Wenn er aber so einseitig festgehalten wird, dass man 
die Hoffnung auf Erbaltung und Herstellung der Republik den Zeit- 



*) S. das 6e6old€htohen belMawob. Sat. n, 4: — „qiiiflqui8 praesttiteia 
8tatiim ciyitatis commatari non Tolet, et oiyis et vir bonus est'' — . Horat. 
Od. II, ly 24 — „ouncta terrarom subacta praeter atrooem animum Ca- 
toois". Ebend. I, 12, 35: „Oatonis nobile letam." Yerg. Aen. YIII, 
670: ,,8ecreto8qae pios, his dantem jura Gatonem.'' 

*) S. den Anhang. 
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genossen Caesar's gleichsam zum Vorwurfe macht nnd folgerichtig 
in seinen Gegnern nur Thoren , Schwachk5pfe oder Ueuehler sieht, 
so mag billig gefragt werden, ob nicht die Erfahrung der letzten 
zehn Jahre, welche so yiele unfeldbare Staatsweisheit aller Parteiea 
sn Schanden werden sah, der so sp&t richtenden Nacbwelt mebr 
Bescheidenheit einfiossen soUte. Und wenn femer die Parteinahme 
fUr den liebenswUrdigen Usurpator so weit geht, dass man alien 
seinen verfassungswidrigen und gewaltthiitigen Schritten als herr- 
lichen Grosstbaten zujauchzt, seine conservatiyen Widersacber da- 
gegen, wenn sie mit gesetzm&ssiger Wehr ibm entgegentreten, ver- 
b5bnt, wenn sie Gleicbes mit Gleicbem zu vergelten sucben, ver* 
dammt; so muss man unwillkttrlicb an das geistvolle und wabre 
Wort SchlegeFs fiber den Shakespeare'scben Jago denken: „der 
Widerwille, den seine Zwecke einfl5ssen, werde dadurcb ertrftglicb, 
dass die Aufmerksamkeit auf seine Mittel abgelenkt werde. '^ 

Wie nun Drumann vorzugsweise fiber Cicero ein unerbittlicbes 
Todtengericbt abgebalten bat, in welcbem ibm die strenge Kritik 
leider beistimmen muss und in welcbem ibm auob Mommsen ge- 
folgt isty so bat Letzterer gegen Cato die scbftrfsten Pfeile einer 
bittern und sarkastiscben Kritik verscbossen. Zwar dass Cato j^Mutb" 
gebabt, ^ebrliob und emstbaft im WoUen und Handeln^' gewesen 
sei, dass er Cilsar'n auf idealem Gebiete ebenso gefUbrlicb als un- 
erreicbbar Opposition gemacbt babe, wird anerkannt und von seioem 
^Tode^ wenigstens gesagt, es sei in demselben mebr Adel und 
Yer^tand als in seinem Leben gewesen; sonst aber erscbSpft sicb 
unser geistreicber Freund in den witzigsten und scbonungslosesten 
Ausfiillen. Der ^bocksteife und balbntoiscbe^ Cato ist ibm bdcbstens 
ein ^leidlicber Staatsrecbenmeister^ oder „Corporal^', ein ,,Wolken- 
wandler im Reicbe der abstrakten Moralpbilosopbie'^, der als „Muster- 
bttrger und wandelnder Tugendspiegel in der sUndigen Hauptstadt 
einberziebt^', lediglicb unter der Gewalt der ^Pbrase^ stebt, durcb 
^dfirre Langweiligkeit und Verkebrtbeit^ AUes yerdirbt, fiberbaupt 
eine der ^abenteuerlicbsten und unerquicklicbsten Erscbeinungen^^: 
ein ^standbafter Principiennarr^, ja geradezu „ein Narr, ein Tbor, 
ein Don Quixote". 

Bei einem so scbneidenden Widersprucbe zwiscben einer fast 
2000jftbrigen Bewunderung unsers Helden und diesem yemicbtenden 
Urtbeil des jfingsten und genialsten Forscbers fiber rSmiscbe Ge- 
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schiclite ist eine Untersachang fiber Gato's Leben imd Gharakter 

nioht blo8 von pbilologischem oder wisseoschaftlichem , sondern in- 

gleich von allgemein menflcUichem InterMse. Die philosophische 

FacnltUt hat daher mit gutem Bedachte diese Untenachimg sum 

Gegenstande einer Preisanfgabe gemacht, welche dnroh die einge- 

gangene Arbeit auch wirklich gelttBt worden ist Zar Einleitnng 

ihres Uribeila aber, welche mir obliegt,- dttrfte mir kein Oegenatand 

nSher liegen, als der Versttch, Ihnen, hoehverehrte Anwesende, 

ein Charakterbild Gators in seiner geschichtlichen Entwi^elung vor- 

zaftlhren. Erwarten Sie keine ausfShrliche Lebensbesehreibangy m 

welcher weder die Zeit noeh Ihre Oeduld ausreichen m5chte, aueh 

keine in pikanten nnd rhetorischen Gegenalltien sich bewegendv Cha* 

rakteristik, am allerwenigaten einen einseitigen Panegyricoe. Wir 

woUen vielmehr versuehen, unsem Helden im innigsten Veikehr 

mit seiner Zeit, in seinem Wirken and Handeln, in seinem Streben 

nnd Leiden nicht nnr Husserlich danustellen, sondeni anch innei^ 

lich, psychologisch sn begreifen. 

In Gators Lebenagange lassen sich nicht bios car besaem Be« 
quemlicbkeity Bondem aueh nach innerer Verachiedenheit vier Pe- 
rioden anterscheiden: die der Vorbereitung, welche die ersten 
30 Jahre seines Lebens, von 95 bis 65, umfasst nnd mit seinem 
Eintritt in den Staatsdienst absehliesst; dann die des begeisterten 
Anfschwunges, welche nns Gato wiihrend der nliehsten 5 Jahre 
nooh in den Illosionen eines jagendlichen Idealismus seigt In 
diesem wird or durch das erste Triumvirat und dessen Folgen an* 
erst grtindlich gest5rt, ohne ihm jedoch wtthrend der nftchsten 
elfjfthrigen Periode des energischen Kampfes gftnzlioh zu eni- 
sagen, bis mit der nnerwarteten Wendnng des lange erwarteten 
Btirgerkrieges , 49, die letzte dreijtthrige Periode seines Lebens, 
die des resignirenden Niederganges, eintritt 

So beginnen wir denn mit Gato*s Jugend. Er war geboren 
95 vor Ghristns, in einer Zeit, welche schon seit beinahe 40 Jahren 
die Parteien daran gew5hnt hatte, ihre Interessen lediglich dnreh 
List und Oewalt, ohne Aohtong yor Oesetz and Sittliohkeit geltend 
zn machen. Aaf die Ermordung der Graochen und die grausame 
Reaktion gegen ihre Anhflnger war durch Marias' Erhebung ein 
zwar nicht so blutiger, aber nicht minder brutaler und kopfloser Rtlck- 
Bchlag der Demokratie gefolgt^ welche endlibh outer Marias* sechstem 
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Consulate (100) sieh iiberstttrste und so von ihrem ^genen Haupte, 
dem plebejischen Gonsal, niedergeschlagen wurde. Damit sohien 
Yorl&afig die Oligarchie von Neuem gefestigt za sein, wenn ancb 
ihre entgegengesetzten Bestandtheile , der Amtsadel der Nobilitftt 
und der Oeldadel der Ritterschaft, sofort nach dem Siege ttber 
den gemeinscbaftlichen Feind in neuen Zwist geriethen. Und gleich- 
seitig pocbte st&rker und immer starker die Stimme der italischen 
Bundesgenossen an die Pforte des ihnen verschlossenen romischen 
StaateSi welchem sie doch Blut und Leben seit Jahrhunderten opferten 
und daher auf die Dauer nicbt mehr fern gehalten werden konnten. 
So moohte wohl in dem Geiste eines genialen und ktihnen Staats^ 
mannes der Gedanke aufsteigen, in der unumschr&ikten Stellung 
dines allgriecbischen Aesymneten und Gesetzgebers die verschieden- 
artigen und streitenden Interessen durch einen entscheidenden Maeht- 
sprueh in eine neue Form zu zwingen, welche die wahren Bediirf- 
nisse Aller befiiedigte , aber eben darum den Widerstand Aller zu 
besiegen hatto. Diesen Gedanken mag der kdnigliche Tribun des 
Jahres 91 Livius Drusus gehabt haben, der abwechselnd vom 
Senate und von der Ritterschaft als Beschiltzer und Patron verehrt, 
vom rdmischen Volke als sein Vertreter vergSttert und von den 
italischen Bundesgenossen durch einen geheimen Compromisa mit 
&st fiirstlicher Allgewalt bekleidet wurde. In seinem Hause ver- 
lebte Cato die ersten Jahre seiner Eindheit nach des Vaters Tode, 
weleher ihm etwa ein Jahr nach seiner Geburt gestorben zu sein 
seheint. Von dessen Persdnlichkeit ist uns nichts Hervorragendes 
iiberlibfert ; aber er war der Enkel und somit unser Held der Ur- 
enkel des Cato Censorius, jenes Normalr5mers von altem Schrot 
und Kom, weleher seit fast einem Jahrhunderte als £cht nationaler 
Typus im Bewusstsein des ganzen romischen Volkes fortlebte : der 
Mann von Schtem sabinischen Bauernadel, weleher durch eigene 
TUchtigkeit sich im Staate emporgeschwungen, durch eigene Uebnng 
alle Richtungen des rbmischen Lebens durchgearbeitet und dann 
in seiner kdmigen Manier darUber geschrieben hatte; der Mann, 
weleher keiner Partei sich mancipirt hatte, aber im voUen Trotz auf 
eine urkraftige Personlichkeit vor wie nach seiner weltberdhmten 
Censur allzeit bereit war, jeder Partei, jedem Einzelnen bittere 
Wahrheiten und derbe Grobheiten zu sagen, allzeit schlagfertig 
^Yolk und Mftohtige zu geissehiy ein geftlrohtet Haupt im Staat!*' 
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knrz ein Mann in der Erinnerung so populSr bei dem r^misoiien, 
wie etwa der alte Bl lie her bei dem preussisehen nnd dentsehen 
Volke. 

Man hat schon Iftngst bemerkt, dass nicht allein politiaehe 
Gnindai&tze nnd konsequente Parteistellnng , sondeni anch typische 
Charakierziige in den rQmischen Geschleehtern Jahrhunderte lang 
sieh vererbt haben. So hat sich der tfickische Hochmuth und rllek- 
sichtslose Ehrgeiz der dandier von ihrem ersten Ahn, dem alien Emi- 
granten Atta Clausus, bis zn der eingeheirathetenLivia, der 
^yerderblichen Mutter des Staates, der verderblichen Stiefmntter des 
Hauses der Cftsaren^, unverttndert fortgepflanzi Es musste dafaer noth- 
wendig unserem Cato vom ersten Erwachen seines kindltchen Bewusst- 
seins an das ehemeBild seines Ahnen in idealem Liohte erglXnzen, 
welches selbst die Eeken und Kanten verklHrte, die den Mann 
oft genug seinen Zeitgenossen recbt unangenehm gemacht batten. 
Der rSmbche Aristides blieb flir seinen Urenkel das VorbUd 
bewusstroller Nacheiferung in Sittenreinheit , Sittenstrenge, Gerech- 
tigkeit nnd Festigkeit. 

Frfthzeitig verwaiste Gato zum zweiten Male. Noch im Jahre 
91 ward der grosse Tribun von dem geheimnissvollen Dolehe eines 
nnbekannten M5rders getroffen nnd hinterliess den Zeitgenossen 
und Nachkommen das ungeltfste Rltthsel seines Lebens und Strebens. 
Fdr seinen unmiindigen Pflegling aber werden die stolzen Worte des 
Sterbenden *— ^wird jemals der Staat einen Btlrger haben, der mir 
gleieh sei?^ — yon entscheidendem Gewiohte gewesen sein, auch in 
ihm, wie in seinem Ahnen, das Muster einer unbestechlichen Pers5n- 
lichkeit zu erblicken , die gegen Freund und Feind , gegen Parteige- 
nossen und Gegner unerbittlieh, den Maasstab des Rechtes und des 
Gesetzes anlegt, und um das dauemde Staatswohl zu f^rdem die 
vortibergehende PopnlaritAt in die Schanze schlftgt Es steht dahin, 
ob jenes Geschichtchen wahr ist, dass der vierjfthrige Knabe dem 
sdierzhaften Ansinnen des Hanptes der Italiker, ihren Fttrspreoher 
bei dem Onkel Tribun zu machen, ein kindisoh trotziges ^Nein^ 
entgegensetzte, welches nicht einmal durch die scherzhafte Drohung, 
ihn aus dem Fenster zu werfen, besiegt wurde. Diese und Ahn* 
liehe Geschichten aus Cato's Knabenalter beweisen am Ende nur, 
dass nach den Reminiscenzen der Zeitgenossen unerschiltterliche 
Festigkeit nnd Furditlosigkeit, sowie ein unbeugsames Rechtsge- 
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fttU dem Cato von jeher eigen war, dem Gato achon bei seinen 
Jugendgespielen Anerkennung cind Uebergewicht erwarb. 

Die Mutter scheint sich bald naeh dem Tode ihres Bmden 
sum zweiten Mai an den Servilius Gaepio yerheiratfaet zn 
haben, einen Mann, von dem nns nichts Besonderes dberliefert 
ist, der daher wohl schwerlicb einen bedeutenden Einflusa auf den 
Stiefsobn gehabt hat, wenn dieser auch an die Stiefgesehwister aoa 
dieser Ehe, einen Brader und eine Scb wester, mit der liebevollsten 
AnbKngliohkeit sich anschloss. Vielleicht hat die Sorge am sie 
aacb die Motter einigermassen von dem Sohne erster Ehe abge- 
zogen, so dass derselbe vorzugsweise seinem Erzieher, dem Stoiker 
Sarpedon, anheimfieL Diesem wenigstens wird ein hervorstechender 
Einflass anf seine Gharakterbildang zugeschrieben , welcher ebenso 
den ethischen GmndsKtzen der Stoa, als den besondem Anlagen 
seines Z5glings gemftss war. Ein von Natnr gesnnder und krlif- 
tiger Kbrper wurde durch geregelte Uebong und Abhilrtung zn 
einem nie erlahmenden Werkzeuge geistiger Anstrengungen nnd 
Ettmpfe gesttthlt. Ealt und ohne Neigung zur Sinnlichkeit ward Cato 
durch die puritanisehe Strenge des Stoicismus an eine Oleichgtiltigkeit 
gegen jeden Genuss gew5hnt, welohe in jener Zeit der wahnsinnigsten 
Ueppigkeit und Zttgellosigkeit ebenso selten als auffiillend war. 
Von Natur besass der Knabe eine langsame Auflhssungskraft, welche 
•bendesshaib um so energischer zu lemen sich mtlhte, um so zfther 
das Erlemte festhielt, um so krftftiger das Festgehaltene geltend 
machte. Der Erzieher richtete demgemftss sein Augenmerk gerade 
auf diese EigenthUmlichkeit: er gew5hnte den Z5gling, durch Lem- 
begier und stetigen Fleiss die ihm fehlende Genialitttt zu ersetzen ; 
er gew5hnte ihn, Nichts zu beginnen, was er nicht bedacht, 
tiberall nach dem Warum zu fragen, das als recht Erkannte aus- 
und durchzufUhren , ohne Furcht and Rilcksicht, ja selbst gegen 
die Regungen des eigenen GefUhls. Denn wie gesagt, Gato war 
nichts weniger als gefUhUos: er hat ein gewisses LiebebedttrfnisB, 
wie am Besten jene rilhrende Anh&iglichkeit an den jUngeren Stief- 
bruder zeigt; er ist milder und gntmiithiger Natur und dberlttsst 
sich gem derselben, sobald seine Grundsfttze es ihm erlanben. 
Aber er gewohnte sich eben, stets nach Grundsiltzen, nach fasten 
Principien zu handeln: es ist keine Spur von Naivet&t in ihm; er hat 
nie eine eigentliche Jugend gehabt, ihreFreuden und ihre Thorheiten 
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Bind ihm fremd g«blieben, und so musste ihm denn anch die Be- 
nrtheilung der Henschen in dieser Beziehung fern bleiben, Er ge- 
hdrt zu jenen ernstbaften Leuien, welche weder Spasa versteben, 
nocb die Langoweile kennen; welcbe gegen sicb um ao strenger 
sind, wenn sie ftiblen, dasa ihnen etwaa scbwer wird, die aber 
dann auch an Andere dieselben Fordeningen und Ansprliche macben. 

Das Ejiabenalter Cato's fiel in eine f&rchterlicbe Zeit. Der 
Mord seines Oheims Drusus war das Signal zum Ausbrucbe des 
Bundesgenossenkrieges, welober drei Jabre lang Italien yerwUstete und 
mit der Aufnabme der Italiker in das r5miscbe BUrgerrecbt eudete; 
ein Erfolg, welcber thatsftchlicb die Herstellung einer bonetten 
Demokratie unmOglicb macbte, da er nicbt mit einer Aenderung 
der Yerfassung in foderativer Ricbtung verbunden war, sondem 
die Volksyeraammlung in Rom das alleinige Organ (Ur die Aua- 
ftbong der VolkssoaverHnet&t blieb, welcbes jetzt durcb die Bin- 
wandemng des brodlosen, aber gleicbberecbtigten Gesindels aus 
den Provinaialstiidten von P&bel ttberfUUt wurde. Durcb die 'on- 
ainnige Demagogenberrscbaft der Marianiacben Partei wttbrend der 
yier Jabre, dasa Sulla, unerschtttiert durcb die Oreuel dabeim, 
seinen glorreicben Krieg mit Mitbradates fUbrte, kam dieses Ueber- 
gewicbt des souyerftnen Pttbels rascb zur Reife. Als Sulla nacb 
seiner RUckkebr 83 durcb Heer und Henker die Gegenpartei 
niedergescbmettert batte und tbatslicblicb ala unumscbrftnkter Ge- 
waltberr an der Spitze des Staates stand, so yersucbte er dufch 
Einsetzung einer festen oligarcbiscben Yerfassung diesem Pdbel- 
regimente ein Ende zu macben. 

Hier finden wir unsem dreizebnjftbrigen Cato wieder. Sein Yater 
war einst dem blutigen Restaurator befreundet gewesen, da er auf 
den wobl yerdienten Lorbeeren des Jugurthiniscben Krieges im be- 
baglicben Genusse ausrubte. Nattirlicb, dass jetzt Sarpedon seinen 
Zdgling dem Gewaltigen yorstellte und nacb rSmiscber Sitte regel- 
mftsaig aufwarten liess. Da, scbeint es, trat dem Knaben zuerst 
der fiirchterlicbe Gegensatz zwiscben den ewigen Sittengesetzen der 
Pbilosopbie und der tbatsftcblicben Politik des Tages entgegen : er 
sab die Ebpfe der Proscribirten massenbaft eingeliefert und aufge* 
steckt, er sab den Gewaltberrscber unter seinen Freunden und 
Scbergen mit einem l&salichen Worte fiber Leben und Tod yon 
fiunderten and Tausenden entscheiden. Da grauste es ibn und er 
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firug den Erzieher: ,,waraiii man sich so schrecUicher Knechtscbaft 
fUge?^ und als der hinwies auf des Usnrpators Stellung, der, um- 
geben yon Soldaten und Trabanten, jedem Angriff unnabbar er- 
sobien, da forderte er einen Dolcb: er woUte ^die Stadt vom 
Tyrannen befreien !^^ Der Erzieber erkannte, dass dieses Wort keine 
leere Prahlerei sei; er eracbien fortan niemals vor dem Tyrannen, 
obne vorber an seinem Zogling den Dienst eines aufinerksamen 
Polizeiagenten verseben, ibn genan nacb einer verborgenen Waffe 
darcbsucbt za baben. Nicbt Parteihass, nicbt pers5nlicbe Feind- 
scbaft^ war es, was den Enaben den abentenerlicben Entscbluss 
fassen liess, sondem lediglicb der Abscbeu fiber die Verbrecben, 
durcb welcbe der glticklicbe Sieger die Uebel der Zeit zu beilen 
strebte. Docb woUen wir bieraus nnserem Gato kein besonderes 
Lob, oder yielmebr keinen besondem Vorwurf macben. 1st doch 
tiberbaupt das blinde Heidentbum der Grieeben und R5mer nooh 
ziemlicb weit entfemt von der sittlichen Aufklftrnng des cbristlicben 
neunzebnten Jabrbunderts, welcbes je nacb dem Erfolge den poll- 
tiscben Verbrecber entweder als Retter der Gesellscbaft und neuen 
' Heiland verg^ttert, oder als flucbwtirdigen Attentftter in die tiefste 
H5lle verdammt. 

In den folgenden Jabren verlieren wir Gato bis zu seinem 
Jitnglingsalter aus dem Aiige. Wir wissen daber nicbt, in wie 
weit er von der Tagesgescbicbte Kenntniss genommen bat, welcbe 
seit dem Tode des Diktators , 78 , in frncbtlosen Versuchen verlief 
seine Yerfassung umzustossen, bis 72 der Aufstand der Fecbter und 
Sclaven unter Spartacus mit alien Scbrecken eines Insurrections- 
krieges die Hauptstadt selbst bedrobte und Alios, was Waffen tragen 
konnte, unter die Waffen rief. Damals tbat aucb der Dreiundzwanzig- 
jAbrige seine ersten Kriegsdienste und erprobte scbon damals jene 
todesmutbige Unerscbrockenbeit , welcbe ibn seitdem durcb alle 
Lagen und K&mpfe seines vielbewegten Lebens begleitet bat. Was 
Bbakespeare seinen Clisar sagen l^st: „von alien Wundem scbeine 
ihm das grosste, dass Menscben sicb ftircbten^', l&sst sicb mit gleicbem 
Recbt auf unsern Gato anwenden. Aucb in anderer Beziebung batte 
Gato den Eintritt seiner Selbststfindigkeit durcb einen cbarakteristischen 
und jedenfalls fUr ibn sebr bedeutsamen Akt bezeicbnet. Von Sar- 
pedon ist nicbt femer die Rede : er mag in dieser Zeit scbon todt 
gewesen sein; dafttr nabm Gato, wie es in guten rdmischen H&usem 
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Sitte war, einen Phllosophen und zwar denStoiker Antipater von 
Tyros in sein Haus, welcher aof ihn ohne Zweifel einen am bo grSsseren 
Einflass gehabt zii haben scheint, ala er, ohne der sitUichen Strenge 
seiner Schule das Geringste zu vergeben, doch zugleich eine prak- 
tische Richtung verfolgte. Zur Ergl&nzung des Panaetius behandelte 
er vom Standpnnkte seines Systems ans die Lehre von der Oesund* 
heitspflege und yon dem Gelderwerbe, zwei Dinge, welche anch der 
alte Cato in seiner praktischen Weise mit der gr5ssten Vorliebe 
und Energie getrleben hatte.^) Und so mnsste denn im Urenkel ge- 
rade dadurch das Vertrauen anf die Sioa wachsen, wenn er erkannte, 
dass ihre Theorie mit der Praxis seines Ahnen und Vorbildes so 
trefflicb iibereinstimmte. Auch er setzte fortan» wie jener, einen 
Werih darein, sich selbst zu curiren und ein guter Wirth zu sein. 
Die guten Folgen davon blieben nicht aus: Cato ist in seinem 
Leben niemals emstlich krank und bei mftssigem Verm5gen niemals 
in Geldverlegenheit gewesen, welche z. B. einen Cicero niemals yer* 
lassen und znweilon sogar in seiner politischen Haltung bestimmt hat 

Die nfichsten Jahre scheint der junge Cato still fttr sich dem 
Stadium der Philosophic gewidmet zu haben. Von unmittelbarer 
Theilnahme an den politischen Httndeln hielt ihn noch sein jugend- 
liches Alter fern. Doch wird der Fttnfundzwanzigj&hrige mit emster 
und keineswegs wohlwoUender Aufmerksamkeit den Bew^ungen 
und dem endlichen Ausgange des Jahres 70 gefolgt sein , in welohem 
der frdhreife Sullaner Pompej us, durch seinen masslosen Ehrgeiz 
seinen Standes- und Parteigenossen entfremdet, um den Preis des 
Consulates Demagog wurde and die SttUanisohe Verfassung nach 
zwolfjilhrigem Bestande wieder umstttrzte. Er ward dadurch ftir 
die nftchsten Jahre der Abgott des Volkes, und es^h&tte nur yon 
ihm abgehangen, thatsftchlich sohon damals das Regiment an sich 
zu reissen. Cato musste daher, je njlher er dem 5ffentlichen Leben 
trat, gerade gegen ihn, als den thatsKchliohen Erben der SuUanisohen 
Uebergewalt , von Misstrauen und Abneigung erfUllt werden. 

Kaum wird der Umstand , dass Cato in demselben Jahre mit 
einerAttilia sich verheirathete, ihn seinen philosophischen Studien 
und der emsten Beobachtung der Tagespolitik entzogen haben. Er 



') „in his utQitatom praeceptis Antipater Tyrius '- duo praeterita censet 
ease a Pauaetio, TaletadlniB curationem et pecuniae'' — Cio. de off. U, 24, 80. 
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war seiner ganzen Natar nach za leidenschaftlicher Liebe nicht ge- 
schaffen, daher er denn im Verkehr mit Frauen ebenso kalt and 
streng, wie Bein spftterer Antipode Ciisar leidenschafdich nnd ziigellos 
war. Als er Attilien heirathete, war ibm seine erste Verlobte von 
einem liebenswiirdigeren Nebenbubler abspenstig gemacht worden, 
and es ist charakteristiscb fiir seine ganz unmodische Anscbaaang 
dieses Verb&ltnisses , dass er im damaligen Rom einen Aagenblick 
daran dacbte, die Ungetreue durcb einen regelmlUsigen Civilprozess 
zar Erftlllung ihrer Pfliebt zu zwingen. Aucb Attilien yermochte 
er weder za befriedigen nocb zu fesseln; er musste sie spHter 
wegen notoriscber Untreue yerstossen. 

Zunttcbst setzte dann Cato seine kriegeriscbe Laufbabn fort 
Nacb alter Sitte bewarb er sich beim Volk selbst um die Stelle 
eines Militftrtribunen , nnd legte besonderen Werth darauf , pers5nlicb 
obne die Hfilfe eines Nomenclators um die Stimmen seiner Mit- 
btirger zu werben, Er ward gewftblt and ging mit einem Gefolge 
yon vier Freunden, zwei Freigelassenen and ftlnfzebn Sclayen zum 
Heere des Marcus Rubrius ab, welcher in Macedonien gegen rer- 
schiedene aufstllndiscbe Bergv5lker zu kilmpfen hatte. Es ist be- 
zeichnend ftir die Ansprttche des damaligen Luxas, dass man diese 
nach nnsem Begriffen gl&nzende Ansstattung als das Non plus 
ultra von Einfachheit und Genflgsamkeit ansah und unsem Cato 
dessbalb als einen Sonderling bewunderte. Cato fand fibrigens in 
diesem Feldzuge zwar keine Gelegenbeit seinen Kriegsmuth zu 
erproben, dagegen ein ausgedekntes Feld zu zeigen, dass sein 
Bestreben, die Lehren der Stoa und die Sitte der Altvordem 
im Leben zu verwirklichen , sich keineswegs auf jene Aeusserlicb- 
keiten beschrttiftte, dass es yielmekr bei ibm in Fleisch und Blut 
fiberging. Er erregte die BewunderuDg der Hoben, die hiagebende 
Liebe der Niedem durcb die Art, wie er die Kriegszucht nacb 
alter Art herstellte und aufrecbt erbielt. Durcb Lebre und Beispiel 
erweckte er in den Soldaten selbst Efar- und Pflicbtgeftlbl in solcbem 
Grade, dass er Vergehungen auf das Wirksamsfe vorbeugte, welcbe 
Andere entweder geschehen liessen oder selbst durcb die strengsten 
Strafen nicbt zu unterdrticken vermochten. Am Wirksamsten war 
es, dass die Soldaten erkannten, er muthete ibnen keine Eutsagnng, 
keine Hingebung zu, welcher er nicht selbst nachsichtslos sich unter- 
warf. So gewann Cato schon bier, ohne es zu wollra oder zu 
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eratreben, jene waaderbare Gewalt liber die Oemtither, jene on- 
willkflrliohe Bewunderung, welche geradci in Zeiten allgemeinen 
und tiefen Verderbnisses der uneigenntiteigen, ungeheacbelten Rein- 
heit und Sittlichkeit selten ganz zu fehlen pflegt Als Cato vom- 
Heere schied, so zerflossen jene rohen Erieger in Thrftnen, warfen 
sieh ihm zu Ftissen und breiteten haldigend ihre Kleider dber 
seinen Pfad. 

Aber mebr als diese l&rmenden Ehrenbezeugungen rdmischer 
Soldaten gait jedenfalls unserem ernsten Freunde die stille und 
thats&ohliche Anerkennnng eines Philosophen. In Pergamos lebte 
damala in tiefster Zariickgezogenheit an der Schwelle des Hassersten 
Greisenalters ein wunderlicher Heiliger, der Stoiker Athenodoros, 
genannt Kordylion , als Vorsteber der zweitgr&ssten Bibliothek 
der damaligen Welt; gleich bertthmt als Mann der Wissenscbaft 
wegen seiner grUndlichen und ausgebreiteten Gelebrsamkeit , wie 
als Mann der Schule wegen der unerbittlicben Strenge, mit welcher 
er an der ^reinen Lehre der Stoa^' tbeoretiscb and praktisch fest- 
hielt. Der-alte Murrkopf hatte die gliinzendsten Anerbieten von 
Konigen und Ftirsten scbroff zurilckgewiesen. Als aber jetzt der 
r6mische Kriegstribun, welcher ausdriicklich dessbalb auf zwei Mo- 
nate Urlaub genommen hatte, pers5nlich bei ihm erschien, um ihn 
zu sich einzuladen : da bedachte er sich nicht lang, und die Lttster* 
zongen in Rom mochten sich halb bewundemd, halb spottend za- 
flfistem: ^der junge Cato babe aus dem reichen Asien weiter Nichts 
mitzubringen Oesohmaok gehabt, als einen alten Philosophen.^ 

Dieser alte Philosoph hat denn nun jedenfalls in unserem Helden 
den Stoioismus zur voUsten Entfaltung gebracht, der yon Jugend 
auf durch seine zwei Vorgftnger gepflanzt und gepflegt worden 
war. Allerdings trat Cato damit scheinbar in einen scharfien Oegen- 
satz zu seinem Urahn, dessen Hass gegen Alles, was Grieche hiess, 
zom Sprfichwort geworden war. Aber dieser Gegensati war eben nur 
ein acheinbarer. Denn gerade was der Ahn in seiner Naturwtichsigkeit 
praktisch bethtttigt hatte, das schien dem Urenkel in der stoischen 
Ethik theoretisch b^rfindet und systematisch entwickelt zu sein. 
Diese Ethik war es denn auch, welche ihn vor Allem anzog und 
begeisterte, wiihrend ihm die theologisohe Speculatioo ziemlich gleich- 
gUltig geblieben zu sein scheint. Es war die Lehre von der Tugend, 
die eins ist mit der Weisheit, als dem h3chsten Gute, welchem 
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man Alles zum Opfer bringen muss, dem gegeniiber aUes Uebrige 
ipleichgtiltig ist, von der Tagend, deren Besitz einzig glficklich macht, 
alfl dem Kleinode, das man nie beflecken darf ; feraer die strenge Lehre, 
dass jede Uebertretnog des Sittengesetzes als solche ein Vergehen und 
jedes Vergehen so strafbar als das andere seij vor AUem endlich die 
Lehre Yon der Gerechtigkeit, die unsem Cato begeisterte, von der 6e- 
recbtigkeit, die Keinem zn Lieb* und Keinem zu Leide nach den 
ewigen Gesetzen des Rechtes jedem Einzelnen das Seine ertheilt, 
wie sie im Staate die bestehende Verfassung, die zu Recht be- 
stehenden Gesetze und die iiberlieferte Sitte der Altrordem als 
einzige Richtschnur anerkennt Diese Lehre war aber unserm Gato 
nicht, wie so Vielen, eine graue Theorie; ihre S&tze wares ifam 
nicht hohle Phrasen zum Prunk oder zur miissigen Unterhaltong. 
Er sah vielmehr in der Lehre der Stoa das sicherste Steuer in 
den Stdrmen des praktischen Staatslebens, denen er entgegenging. 
Ihre Vorschriften soUten eine Wahrheit werden in einer Welt des 
Scheins, der Verderbniss und der Schwilche; sie dureh Wort 
und That znr Geltung zu bringen, betrachtete er als die Aufgabe 
seines politischen Lebens, in welches er als Rdmer, als Sohn 
seines Geschlechts, als Urenkel des Censorius einzutreten fyr 
heilige Pflicht hielt, ohne pers5nlichen Ehrgeiz, ohne Eitelkeit und 
Eigennutz. 

insofem ist Cato allerdings Idealist und, wenn man will, bei 
aller Niichtemheit der Reflexion ein Sehwftrmer, aber wahrlich im 
besten Sinne. Er hatte eben noch Uoffiiung auf sein Volk und 
seine Zeit; er meinte, dass selbst eine mangelhafle Verfassang bei 
gewissenhafter patriotischer Handhabung noch zum Segen gereichen 
kbnne; er konnte sich nicht einbilden, dass Rom nach einem halben 
Jahrtansend der Freiheit reif sei, der Gewaltherrschaft eines Einzigen 
sich zu beugen. Diese Gedanken, diese Entschlfisse glaubt er 
nicht allein ausschliesslich zu besitzen;* er traut sie den Meisten 
und Besten seiner Zeitgenossen zu: man muss sie eben nur dazu 
anleiten, dazu ermuntern; er glaubt an die Macht derTugend: sie 
ist doch kein leerer Wahn; man muss sie nur kennen und lieben 
lemen. Und er glaubt an seinen Beruf, die Menschen zu beasem 
und zu bekehren, bei dem er freilioh mit sich selbst anfangen muss: 
lasst uns besser werden, bald wird*s besser sein I So tritt er denn 
mit vollem Bewusstsein schon in seinem tiiglichen Leben der herr^ 
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selienden Unsitte seiner Zeit entgegen: mitten in einer Zeit des 
raffinirtesten Sinnengennsses nnd der grdbsten Sittenlosigkeit ent- 
vickelt er in Kleidung, in Essen and Trinken, in seinem ganzen 
Leben eine an die alte Rdmerwelt erinnemde Einfachheit, welehe 
ihm natfirlich, den Zeitgienossen aa£fallend, ja anfangs Ifteherlich 
nnd anstSssig war. Seine neueren Richter haben ihn desshalb 
der Eitelkeity der Uebertreibnng nnd Afiectation geziehen and 
scheinen mehr noch, als die eigenen Zeitgenossen , es ihm zam Vor- 
wurf za machen, dass er wohl einmal bei beisser Jahreszeit bar- 
fass and „obne Hemd'^ auf dem Markte sieh blicken Iiess. Die Zeit- 
genossen liessen bald ab tlber diese Eigenheiten zu spotten, als 
sie mit seinem Eintritt in*8 5ffentliohe Leben bemerkten, dass die- 
selben ans denselben strengen Grundslltzen hervorgingen, welehe ihm 
eiae strenge — nnsere modemen Richter sagen: ^pedantische^ — 
Erfiillung seiner Pflicht, ein unerbittliches Festhalten an den ewigen 
Grandsatzen des Rechtes and an den bestehenden Gesetzen znr andem 
Natar machten. Die Zeitgenossen haben Gato wohl Rttcksiehtslosig* 
keit und nnpraktischen Idealismns, aber niemals Eitelkeit and ge- 
saehtes Wesen zum Vorwurf gemacht, and sie haben ihn mit neid- 
loser Bewnnderang gelten lassen, wenn sie auch weder geneigt 
noch geeignet waren ihm nachzaahmen. 

So blieb Gato einsam and isolirt in a^inem Streben, und es 
mag Anfangs wenigstens eine stete Wachsamkeit, eine strenge Aof- 
meAsamkeit auf sich nothwendig gewesen sein, um den einmal 
mit klarer Erkenntniss betretenen Lebensgang unbeirrt festzuhalten. 
Daher mag auch Manohes in seinem Than und Wesen iibertrieben 
und gemacht erscheinen, znmal wo er mit seiner eigenen ange- 
borenen Milde in Widerspruch geriith ; aber das ist das nothwendige 
Oeschick jeder vorzugsweise auf Reflexion beruhenden Gharakter* 
entwickelong. Wer das ausfahrt, was jenem thiiringischen Land- 
grafen zugemnthet wird, wer mit Bewusstsein nnd aus PflichtgefUhi 
sein za weiches Herz hart h&mmert, der wird stets hUrter scheinen, 
als ee ist, oft h&rter werden, als er werden wollte und — sollte. 

Aber gerade in dieser Beziehung sollte Gato noch vor seiner 
Heimkehr eine sohwere Priifang erleben. WUhrend er noch za 
Thessalonich weilte, erhielt er die Trauerbotschaft, dass sein innig 
geliebter Stiefbrnder Servilius auf der Reise nach Asien in der 
thrakischen Stadt Aenos schwer erkrankt sei. Mitten in den^Btilrmen 
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^es Winters 67 — 66 bestieg er ein Schiff und eilte zu ihm. Er 
fand ihn todt, und noch hatte ihn die stoische Philosophie gegen 
solchen Schlag des Schicksals nicht hinHinglich gestShlt Weinend 
warf er sich Uber die Leiche und auB seinem verzweifelten Schmerze 
ermannte er sich nur, um dem geliebten Todten alle Ublichen Ehren 
in vollstem Maasse angedeiben zu lassen. Niemand sollte die be- 
deutenden Kosten dafUr mit ihm theilen. Die gewShnlichen Todten- 
spenden der unterth&nigen Stiidte und Fiirsten wies er zurUck, 
und den Verwandten in Rom brachte er wohl — dem abergl&u- 
bisohen Vorurtheil trotzend — in seinem eigenen Schiffe die Asche 
des Verstorbenen, aber nicht die Berechnung der auf seine Bestattung 
verwendeten Auslagen. Solche Todesfalle hiirten das Gemtith ab 
und feien es gegen den Eindruck der gew5hnlichen kleinen Leiden 
des Lebens. 

Gato fand in den ernsten Vorbereitungen zu seinem Eintritt 
in das Staatsleben Zerstreuung und Trost. Er hatte jetzt das ge* 
setzmlissige Alter erreicht, um dasselbe mit der Verwaltung der 
QuHstur zu beginnen. Die Zeiten waren fdr einen Mann seiner 
Sinnesart bedrohlich und widerwartig; die femere Existenz der Be- 
publik schien von der Willktir Eines Mannes abzuh&ngen, welcher 
fiber die Stimmen des romischen Volkes auf dem Comitium und 
fast iiber die gesammte bewaffnete Macht des Beiches zu Wasser 
4ind zu Lande unumschrilnkt und ohne Nebenbuhler verfUgte. Ea 
ist bei den neueren Geschichtschreibem Mode geworden, in stetem 
Hinblick auf Cllsar Pompejus zu untersch&tzen, weil er allerdinga 
eine durch und dureh eitle Pers5nlichkeit mehr naeh dem Scheine, 
als nach dem Wesen der h5chsten Gewalt strebte, immer nur die 
Marotte hatte, auf verfassungsmHssigem Wege sich verfassungswidrige 
Gewalt flbertragen zu lassen und diese dann aus einem Ueberreste 
von Scheu oder Scham immer tvieder im letzten Moment niedersu* 
legen. Dem hfitte die Oligarchic als ihrem natflrlichen Ffihrer sich 
unterordnen und unter seiner Fiihrung die von ihm nicht geflihiv 
dete Verfassung gegen C&sar's rflcksichtslosen und thatkr&ftigen 
Ehrgeiz vertheidigen sollen ; — so sagen nach 2000 Jahren unsere 
theoretischen Politiker; und das haben, freilich zu spUt, nach SOjfili- 
riger Entfremdung von Sulla's Zogling mit Cato auch die tibrig^i 
Hftupter der Optimaten erkannt Aber im Jahre 66 konnten dea 
wed-er sie, noch Cato wissen. Pompejus musste in ihren Augea 
nicht sowohl als ein Pr&tendent der Tyrannis in ZAunft, vielmehr 
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flchon fils ihataSchliclier Monarch in der Gegenwart erscheinen. 
Seit seinem umstUrzenden Consulate Yon dem Yolke yergdttert, 
hatte er die ihm iibertragene ausserordentliche Vollmacht gegen 
die Seer&uber durch eine ebenso schnelle ale grtindliche Vernich- 
tung derselben glftnzend gerechtfertigt. Zum Lohn hatte ihm das 
Yolk das Commando gegen Mithradates mit geradeza verfassungs- 
widriger Ausdehnnng flbertragen; Cicero, der drei Jahre sp&ter 
seine Verbindung mit den Optimaten durch das Blut der Catiiinarier 
besiegelte, verhdhnte sie und den Senat in seiner Rede fUr dieses 
Gesetz, in welcher er den Abgott des Volkes mit den plumpsten 
und geschmacklosesten Schmeicheleien iiberh&ufte. Lucullus, Cato's 
Verwandter, war dadurch des Commandos auf verletzende Weise 
entsetzt worden; der neue Dictator hatte bereits den Feldsug gegen 
den asiatischen E5nig begonnen , als Cato im Sommer 66 sich fUr 
das folgende Jahr um die Qulistur bewarb. 

Cato hat sich mit seiner emsten Gewissenhaftigkeit allseitig 
und grtindlich dazu vorbereitet Er theilte nicht die spilter von 
Horaz so*witzig verspottete Einbildung, dass der Philosoph ein 
Mann sei, „der Alles kann^; er hatte, dem Beispiel seines Ahnen 
treu, Alles aufgeboten, um sich die nbthigen Sachkenntnisse in 
Staatsverfassung, Gesetz und Leben zu erwerben. Nach dem Worte 
seines Ahnen „die Sache gewusst, das Wort kommt von selbst'^^) 
betrachtete er allseitige grtindliche Sachkenntniss als die sicherste und 
frachtbarste Grundlage der Beredtsamkeit: diese sollte ihm nicht als 
eitler Pnink, sondern als Wehr und Waffe dienen, das Rechte 
geltend zu maohen und das Schlechte zu verfolgen. Am Auf- 
fallendsten aber zeigt sich seine seltene Gewissenhaftigkeit in der 
ebenso ungew5hnlichen , als strengen Vorbereitung zu den beson- 
deren Pflichten des Amtes, durch welches regelmttssig die jungen 
Romer ihre Staatscarriere erQffneten. Die Qu&stur hatte es bekannt- 
lich mit den Finanzen zu thon , dem Theile der Staatsverwaltung, bei 
der — wie Jedermann weiss — die Gemiithlichkeit aufh5rt und mit Aus- 
nahme der eigentlichen Rechenmeister von Geburt fllr die gewShnlichen 
Sterblichen die Langeweile entschieden vorherrscht. Die jungen 
Bomer pflegten sich daher auch dieses Amt ziemlich leicht zu 
mach^i und fast nur den Namen dazu herzugeben; die eigentliche 
Verwaltung lag ganz in den Hibiden der zahlreichen Scribae, die 



^) ffiaax teoe, verba sequentur.^ Jul. Yiotor rhetor. 1. 
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nan' aiefat sowohl unsern Schreibern, sondern den Begistratoren, 
Calculatoren eta zu vergleichen hat Obgleich obne feste Staats- 
anstellung bildeten diese Leate, grSsstentheils Freigelassene oder 
65bne von Freigelassenen , docb einen gescblossenen Stand mit 
siemlich gegliederter Hierarchie und k5nnen insofem als eine Art 
subalterner Bnreaukratie betracbtet werden. Jedenfalls waren sie 
durcb ihre Sachkenntniss und stetige Vertrautbeit mit den laufenden 
Qescb&ften und dem vorbandenen Recbnungsmaterial ibren alljfibr- 
licfa wecbselnden Oberen in jeder Beziebung iiberlegen, welcbe 
dieses unangenebme Amt nur als notbwendigen Durcbgangspunkt 
ansaben. So lag natttrlicb Alles in den Hfinden einer Kaste, die, 
scbon ibrer Abstammung und Stellung nacb, von Gewlssen und 
£hre einen sebr weiten Begriff batte. So war denn nicbt nur Un- 
ordnung, sondern aucb Veruntreuung an der Tagesordnung : die 
Scbulden des Staates wurden unregelm&ssig bezablt, seine Forde- 
rungen unregelmftssig eingetrieben , unbegrtindete und untergescbo- 
bene Anweisungen auf die Staatskasse obne Anstand ausgezablt 

Cato sparte weder Kosten nocb Mflbe, sicb nocb wfibrend 
seiner Candidatur vollst&idig in das bevorstebende Amt hineinzu- 
arbeiten. Fiir 5 Talente (etwa 30,000 Fr.) Hess er sicb ein weii- 
l&ufiges Tabellenwerk anlegen , in welchem das Budget des rdmiscben 
Staatsscfiatzes seit Sulla vollstllndig verzeichnet war. 

So ausgerlistet und mit dem festen Entscbluss, alien diesen 
Missbrllucben ein Ende zu macben, trat Cato 65 die Qaiistur an 
und begann damit im 30. Jabre, dem eigentlicben Normaljahre ftir 
den Beginn der offentlicben Tb&tigkeit , seinen begeisterten Auf- 
scbwung in derselben. Gleicb bei'm Antrltt seines Amtes griff 
er schonungslos durcb, strafte die L&ssigen und entliess die Unver- 
besserlicben , obgleicb sogar seine CoUegen, denen der bestehende 
Sehlendrian bequem war, weit entfemt, ibn zu untersttitzen , ihm 
Anfangs sogar Opposition macbten. Ibn konnte das nicbt irren* 
Mit sicberer Sacbkenntniss, unermttdeter Thfitigkeit und rUcksichts- 
loser Energie scbaffte er Licbt und Ordnung, mit unerbittlicher 
Strenge trieb er die Rttckstftnde an den Scbatz ein, wflbrend er 
ebenso gewissenhaft dessen Scbulden bezablte. Die bandwerks* 
m^ssigen M5rder aus der Zeit der SuUanischen Proscriptionen, 
welcbe damals vor beinabe 20 Jahren 2 Talente (etwa 12,000 Fr.) 
fiir den Kopf eines Gemordeten erbalten batten, mussten vor ihm 
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eracheinen, eine scharfe Strafrede anhdren and dasBlutgeld zurfick* 
entatten. Gato handelte hier nicht etwa als Parteimann, sondern 
als gewissenhafter Quiiator and reehUicher Mann. 

So gelang os ihm wfthrend seines Amtsjahres, das ganz zer- 
rfittete Rechnungswesen in Ordnung zu bringen; auf wie lange, 
davon schweigt die Greschichte, und es ist leider nur zu wahr- 
scheinlichy dass schon im n&chsten Jahre der alte Unfiig von 
Neuem einriss. Aber Cato's Schnld war das nicht und sein peiv 
sonlicher Einfluss war dorch diese ausserordentliche Verwaltung 
der Quitotur gesichert. Sie bffnete ihm den Eintritt in den Senat. 
Der jugendliche Senator ward von Anbegtnn zu einer Autoritftt 

Zunftchst freilich machte er yon dieser neuen Wfirde keinen 
Gebrauch. Das Jahr nach seiner Quttstur, 64, trat er als Priyat- 
mann eine Reise nach Asien an, welches gerade damals yon Pom- 
pejtts zoritckerobert und pacificirt worden war. Asien war gleich- 
sam die hohe Schule f&r die rGmischen Grossen. Man ging dahin, 
man besuchte seine reichen und ttppigen Stiidte, um sich mit alien 
Mitteln geistigen and leiblichen Wohlbehagens bekannt zu machen 
und daneben von V asallen - Fflrsten and Duodezrepubliken die lib* 
lichen Huldigungen an Ehren und Geldem in Empfang zu nehmen. 
Die Reise eines solchen rdmischen Aristokraten war eine Land- 
plage fttr die Stftdte und Staaten, die er bertihrte: sie glich den 
ostensibein Fflrstenreisen der Gegenwart. Cato wusste das; viel- 
leicht hatte auch Der und Jener seiner Freunde halb spottend Zweifel 
gellussert, ob sein Stoicismus gegenttber den Lockungen asiatischer 
Verfahrung Stand halten werde: genug, er setzte einen Werth 
darauf , in seiBer ganzen Art zu reisen und aufzutreten seinem 
Wesen gemftss und mit der bestehenden Unsitte im schneidendsten 
Widerspruche zu erscheinen. Seine Einfachheit und Anspruohslosig- 
keit bildete einen scharfen Contrast zu Pompejus* vdUig schranken* 
losem Pomp, welcher in Asien, tibrigens dem orientalischen Cha- 
rakter entsprechend , mit der eisemen Strenge und rttcksichtslosen 
Energie eines rdmischen Imperators den Glanz und die Hofetiquette 
eines Saltans vereinigte. Als Cato nach Antiochien kam, fand er 
AUes in prunkendem Festschmuck; er ward verdriesslich, weil er 
glaubte, es gelte ihm, musste aber bald erfahren, dass man einen 
griechiflchen Freigelasfenen des Pompejus erwarte. ^Die elende 
Stadt^, war das einzige Wort, welches ihm bei dieser Ueberraschung 
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entschltipfte; in der That aber konnte sie seine Abneigang gegdn 
den Herm des Freigelaseenen schwerlicb mindern. Cato traf dann 
mit dem Gewaltigen selbst persbnlich zusamraen, welcher ihn mit 
ausgezeiehneter Zuvorkommenheit empfing and ihm Fran und Kinder 
bis zu seiner Riickkehr empfahl. Er woUte Gato gewinnen, nicht 
bios ftir den Augenblick, sondem ftLr die bevorstehenden Antr&ge 
an den Senat, alle seine Handlungen vollst&ndig und ohne Weite- 
rung za genehmigen. Auf Cato konnte diese Auszeichnung kanm 
einen andem, als den entgegengesetzten Eindruck machen. Pom- 
pejuB musste ihm, dem Fanatiker fUr Gesetz und Recht, immer 
verhasster werden, wenn er sah, wie derselbe in der Weise eines 
orientalischen Konigs die verfassungswidrige Gewalt ausbeutete, 
welche er darch Demagogie und gefHllige Handlanger dem rSmischen 
Volke abgelockt hatte. Wie sollte dieser Mann von der scbwin- 
delnden H5he eines Alexander in die verhlQtnissmi&ssig beseheidene 
Stellung eines romisehen Senators zurtlcktreten ? Cato musste in 
ihm den drohenden Herm von Rom , in seiner bevorstehenden Rilek- 
kehr den Anfang vom Ende der Republik erblicken; und es be- 
durfte nicht noch der persdnlichen Erbitterung, da derselbe Pom- 
pejus seinem Schwager Lucullus nicht nur das Commando in Asieh 
entzogen hatte, sondem ihm auch durch seine Creaturen im Senate 
seit 3 Jahren den wohlverdienten Triumph streitig machte : Cato musste 
mit dem entschiedensten Hasse gegen, mit wohl begHindeter Furcht 
vor Pompejus zurtickkehren. Sein Schweigen fiber die Erfolge des 
Imperators war sprechend genug, und vergebens bemflhten sich noch 
angelegentlicher Dynasten und St&dte, den von Pompejus ausge- 
zeichneten Alt-QuSstor mit Ehren und G^ldgeschenken zu Uber- 
hftufen: er verachtete jene und wies diese zuriick. 

Mit dem Beginne' des Jahres 63 war er jedenfalls in Rom 
zurtlek und seinen Eintritt in den Senat bezeichnete er durch ener- 
gisches Auftreten ftir seinen Schwager, verbunden mit einer rftck* 
sichtslosen Eritik gegen dessen Nachfolger : Lucullus erhielt den so 
lange verz(5gerten Triumph. Von jetzt an besuchte Gato mit fast 
pedantischer Gewissenhaftigkeit regelmslssig die Senatssitzungen. £r 
war der Erste und der Letzte in denselben und, bemtiht jeden 
Augenblick zu seiner Belehrung und Fortbildung auszukaufen, brachte 
er gew5hnlich ein Buch mit, in welchem er vor Beginn und in 
den Pausen der Sitzung zu lesen pflegte. Weder Langeweile noch 
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Grefahr konnte ihn versoheochen; niemals ging er aufsLand wie Cicero, 
we&n man durch Reden oder Schweigen sich compromittiFen konnte. 
Der Beginn von Gato's senatorischer Thiltigkeit fiel in eine 
8tilnni8cli bewegte Zeit, welche Gato die beste Gelegenheit bot 
seine Festigkeit zu erproben. £s war Gicero's Gonsnlatajahr : die 
regierende Partei zitterte fast Tag fllr Tag vor dem Ausbruch einer 
gebeimnissYollen blutigen VerechwSrung, deren Haupt and Glieder 
im Senate sasaen, der selbst Oieero's GoUege im Consulate nicht 
fremd za sein schien, and gleichzeitig bebte man vor der Rttckkehr des 
siegreicben Pompejus, in welchem man den bevorstebenden Herni sab. 
An eine entsobiedene Webr gegen dieaen dacbte Niemand. Im Senate 
selbst waren Pompejus' entscbiedene Anbfinger zablreicb, and der 
Consul Cicero, unermildlicb and entsoblossen die Gatilinariscbe 
VerscbwSrung zu entdecken and zu vereiteln, war nicht minder 
eiftig am das Wohlwollen des femen Imperators zu werben, der 
ibn vor den etwaigen Folgen einsobneidenden Durcbgreifens in 
Saeben der Versebwdrang scbfltzen sollte. Es war jene gemtltb- 
licbe Zeit, in welcber der eitle Mann sicb einbildete, Arm in Arm 
mit Pompejos sein Jabrbandert in die Sobranken zu fordem: sie 
Beide, der unbesiegliebe Imperator im Kriegskleide und der beredte 
Alt-Consol in der Toga, soUten die Republik beberrschen, Pom- 
pejus ibr Scbwert fHhren, Cicero die n5tbigen Reden daza balten, 
wobei selbstverstftndlicb ^die Waffen der Toga, der Lorbeer der 
Zunge^ sicb unterzuordnen btttte* Und scbon ersebien ein Sendling 
des Imperators, um dem Herm und Meister die Wege zu babnen. 
Es warMetellus Nepos, der bisberige Legat desPompejas, der 
etwa im Frflbsommer 63 mit glftnzendem Gefolge, gesendet and 
aasgertlstet vcm dem Imperator, in Rom eintraf, um fllr den 10. 
Dezember desselben Jabres um das Tribunat zu werben. Es war 
offenes Oebeimniss, dass er die Aufgabe batte, auf dem Wege der 
Plebiscite Alles bei'm Volke durobzusetzen , was Pompejus vom 
Senate vergebens begdiren wtirde. Und dennocb fand sicb kein 
MitgUed der bedrobten Partei, welcbes Lust gebabt bittte, als Mit- 
bewerber um das Tribunat in die Scbranken zu treten. Furcbt, 
Gleicbgtilti|^eit, vielleicbt aucb eine gewisse affektirte Vomebmbeit 
bielt AUe zuriick. Nocb von der Sullaniscben Verfassung ber war 
es, so zu sagen, ntebt ^fasbionable^ Tcibun zu werden. Sulla 
batte bekanatlich das Tribunat nicbt nur auf ein Minimum seiner 
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{niheren Befugnisse redazirt, sondem aach zn eiao* besondarn Aus- 
nahmestellung dadurch degradirt, dass den Alt-Tribunen die An* 
wartschaft auf die h5heren Staatsftmter abgescbnitten wnrde. Seit 
Potnpejus* Restauration dea Jahres 70 war freilicb dem Tribunat 
seine alte Ehre und Bedeutung wieder gegeben worden, nnd sdion 
zweimal seitdem war es von Creataren des Restaurators erfolgreich 
benutzt worden, demselben wider Willen des Senats and der Ari> 
stokratie eine verfassungswidrige Oewalt za ertbeilen* Und jetzt 
— - das war unzweifelhaft der Plan — soUte Metellus Nepos ab 
der Dritte volianden, was Gabinias und Manilius begonnen and 
wahrlich weit genug gefUbrt batten. Die neueren Gescbichtschreiber 
baben sicb, geblendet durcb den vergleicbenden Hinblick auf GUsar's 
Gr5sse, daran gewdhnt, Pompejus und seine Macbtstellung zu unter-^ 
schfttzen. Es ist kaum einem Zweifel unterwotfen , dass er im Jahre 
63 auf dem Zenitb seines Ruhms und seiner Popularitllt, im Be* 
sitze aller m5glicben Hillfsmittel wirklicb hochfliegende Pl&ne hegte, 
Unter einem gesetzlicben Vorwande woUte er vor Rom an der 
Spitze eines Heeres erscbeinen, welcbes er drei Jabre lang von 
Sieg zu Sieg gefabrt, mit Beute und Versprecbungen an sicb ge- 
fesselt batte; er, welcber in dieser Zeit als unumscbrftnkter Herr 
dem Morgenlande Gesetze vorgescbrieben , Kdnige ein- und abge- 
setzt hatte. War es eine Feigbeit oder eine Scbwitcbe, in ihm 
den Usurpator „vor den Tboren^', in seinem vorausgesendeten Ad- 
jutanten denjenigen zu erblicken, der sie ibm 5ffnen sollte? Und 
war Hofinung vorbanden diesem mit Erfolg zu widersteben, w&h- 
rend in Rom selbst von einem unsichtbaren Feinde AUes unter- 
minirt zu sein scbien, da man docb frtiber auf festerem Boden dem 
Gabinius und Manilius scbmahlich erlegen war? Docb ja, es war 
eine Hoffnung, nocb mebr, es war eine sichere Aussicbt vorbaUf 
den, die drobende Gefahr abzuwenden: das Tribunat selbst. Es 
trug sein Gegengift in sicb; die — immerhin an den polniscben 
Reicbstag erinnernde — Bestimmung, dass die Einspracbe Eines 
Tribunen den Antrag des gesammten Hbrigen Collegiums annullirtey 
war das verfassungsm&ssige Schutzmittel, welcbes festzubalten und an- 
zuwenden freilicb Muth und Festigkeit im bbchsten Grade erbeiscbte. 
Aber das war eben Gato's Sacbe. Stets ein entscbiedener Yertreter 
des Bestebenden meinta er in demselben aucb immer zum Bestea 
des Staates die notbigen Mittel zu finden, sobald man nur Yerstand 
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nnd Willen, Thatkraft und Konsequenz genng besilsse sie anzu- 
wenden. So entschloss er sich denn kurz , entsagte den Lockungen 
einer literarischen Mnsse, der er sich auf einige Wochen binzu* 
geben beschlossen hatte, und trat aus eigenem Antrlebe als Mii- 
bewerber um das Tribonat anf. Nicht Ehrgeiz war es, was ibn 
bewegte. Er spracb es laut ans, dass er es nur thue, um Pom- 
pejus* Sendltng za bekiUnpfen, ^der wie ein Blitz in den Staat 
einzttsefalagen und Alles zu zersubmettem drobte!*' Ueber diese 
ErUSmng, iiber diesen Entscbluss allgemeines Staunen, allgemeine 
Freude unter den Edeln, dass Einer den Muth hatte, der Dema- 
gogic auf ibrem selbsteigenen Felde entgegenzutrcten : die Ehre 
dieses gefftbrlichen Vorkampfes mochte man ihm gem gSnnen. 
lian setzte daber Alles in Bewegung, seine Wabl zu sichem: Gaio 
^lief Gefahr von der Masse seiner um ibn sich dritngenden W&bler 
erdriickt zu werden.^ Aber aucb Metellus Nepo.s ward gew&blt, 
und mit Spannung erwartete man den 10. Dezember, an welcbem 
die beiden Gegner ihr Amt anzutreten und damit den Kampfplats 
zu betreten batten. 

Mit diesem Schritt trat Cato zugleicb in die ersten Reiben 
der Aristokratie. Der junge Senator mit seiner Unbescboltenheit 
und Reinbeit, mit jeiner Entschiedenheit und Strenge , mit seinem 
Emste und Muthe ward zu einer Offentlicben Person; sein Name 
beginnt spricbwbrtlich angewendet zu werden : man h5rt wobl 
Aeusserungen, wie „und selbst wenn's Cato sagt'^ oder ^auch Cato 
kann dus nicht sch5n finden'S und dergleichen mehr. Aber bald 
sollte es sich zeigen, dass er eben wegen jener Eigensobaften zum 
Parteimann im gew&hnlichen Sinne des Wortes verdorben war. 

W&hrend man dem Ungewitter entgegensah, welches die ^don- 
nemden Volksreden^ des designirten Pompejanischen Tribuns offen 
genug ankiindigten , fUhlte man zugleicb den Boden unter sich beben, 
welcfaer fort und fort von den Catilinariem unterwiihlt wurde. Man 
muaste sieb auf das Schlimmste gefasst machen, wenn es dem kflhnei^ 
aber bis jetzt noch vorsicbtigen Haupte gelang, bei der bevorstehen- 
den Consulwahl seinen Namen aus; der Urne hervorgehen zu lassen. 
Als Vertreter der Aristokratie standen ihm in der Bewerbung entr 
gegen Licinius Murena, ein entscfalossener Mann und tflcbtiger 
Soldat, und Junius Silanus, weniger bedeutend, aber Cato's 
Scbwager. Man hot Alles auf ihre Wabl zu sichem, was um so 
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Bchwieriger war, als ein Theil der Stimmen auf den Seryias 
Sulpicias zu fallen drohte, der — ein berttbinter Rechtsanwah 
aus alter Familie — auf eigene Hand als Mitbewerber in die Schranken 
getreten war. So veratand es sich denn von selbst, dass der trota 
aller gegentheiligen Gesetze seit manchem Jahrzebent gleichsam 
of&ziell sanktionirte and organisirte Stimmenkaof in der grossarHgaten 
nnd offenkundigsten Weise angewendet wnrde. Die Beatechung des 
souverftnen Volkes war l&ngat schon zum Trinkgelde geworden, was 
man dem Weibel gibt, der dem Erkomen die Emennungsurkunde 
tiberbringtl Man nahm daran thatsiieblich ebenso wenig Anstoss, 
als heat zu Tage in England und — anda*wllrt8 an weniger ge- 
ordneten aber nicht minder ttffentliehen Mitteln die Stimmen dw 
Wllbler zu gewinnen. Nur unser jugendlieher Eiferer fllr Reoht 
und Wahrheit konnte das nicht verstehen, nicht ertragen. Gerade 
die Partei, ftir welche er in die Schranken trat, soUte auch das 
Gesetz des Staates selbst achten, filr welches sie einstand. So 
strafte er das Yolk, dass es sich bestechen liess — unbekiimmert) 
ob er es sich fiir den bevorstehenden Kampf mit Metellus entfrem- 
dete; so erklftrte er eidlich Jeden anklagen zu woUen, der durch 
Bestechung zur Censulwttrde gelangen wtirde — mit Ausnahme 
seines Schwagers. Der ward denn auoh wirklich gewtthlt und mit 
ihm Mura^a. Catilina, in seiner Hoffiiung zum zweiten Male ge- 
tlittscht, als Consul das Regiment an sich zu reissen, hatte endlich 
die Geduld verloren, Rom verlassen and rUstete draussen zu offenem 
BtirgeriEriege, wflhrend die Getreuen daheim Uber einem Staatsstreich 
bditeten. Eine Anklage der designtrten Consuln musste einem Jeden 
als eine gef&hrliche Diversion erscheinen, der den Verhliltnissen 
Rechnuttg trug. Aber das war eben damals noch Gato*s Sache 
nicht. Er hielt sein Wort und klagte Murena an. Dass er nicht 
zugleich seinen Schwager angeklagt hat, wird ihm von den mo- 
demen Geschichtschreibem zum Vorwurfe gemacht, mit Unrecht 
Nicht nur den Zeitgenossen , die gegen ihn kein Wort des Tadds 
desshalb haben, erschien es unanstSssig; nach r5mischen Begriflen, 
wie dieselben auf uralter Familiensitte und Familienpiet&t bernhten, 
wftre vielmehr eine solche Anklage des nilchsten Verwandten ein 
juristisches Parricidium, eine moralische Monstrositfit gewesen. Und 
Cato ist nie ein Stpiker in abstracto, stets ein rdmiseher Stoiker 
gewesen. Mit ihm vereinigte sich als Mitankl&ger der durchge- 
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fallene Solpidus. EiDgebildet auf die erfolgreiche Virtnositftt, mit 
welcher er in seinen ProzesBen die Formeln des rOmischen Rechteit 
handhabtey ztirnte er der regierenden Partei, dass sie von Murena's 
militl&riBcher Energie mehr Heil erwartet hatte, als von seiner pe- 
dantischen Advokatenkunst. Der starre Bucbstabe des rSmiscben 
Recbts verband sich mit dem strengen Moralprinzip der Stoa: eine 
witnderbare, hst abenteuerlicbe AUianz in diesen Zeiten des laxen 
Oehenlassens nnd der berrschenden Staatsraison. Aber gefthrlich 
war die Allianz, und so ftihrte denn die Partei ibre besten Streiter 
in's Treffen: auf Hortensius und Crassus folgte der Consul Cicero 
selbst. Er scberzte in seiner berttbmten Vertbeidigung die Gefahr 
binweg. Die Rede f&r Murena ist sicberlicb die geistreicbste und 
wttzigste, welcbe Cicero je gebalten bat; sie ist darum billig von 
den Juristen stroiger Observanz ebenso verabscbeut worden, als 
sie das wobl weniger scberzbafte als bittere Bonmot Cato*s pro- 
vocirte: ^Was baben wir fttr einen lustigen Consul I^' Ibm war 
es fireilicb ein Aergemiss, dass derselbe Consul, der die Strafge- 
setze fiber Stimmenkauf verschftrft und den Catilina aus Rom binaus- 
gemaasregelt hatte, jetzt den Murena zn vertbeidigen wagte, dessen 
Scbnid ebenso bandgreiflieb war als mancbe noble Passion Yon 
ibm stadtkundig. Von einer Widerlegung ist aucb eigentlicb bei 
Cicero keine Rede. Der politiscbe Gesicbtspunkt ist der entsobei- 
dende: das Consulat Murena's ist fdr die Rettung des bedrobten 
Staates eine Nothwendigkeit; der Ricbterspruob Hber ibn entscbeidet 
zugleich fiber das Wobl und Webe AUer, die Richter selbst mi{ 
einbegriffen. Witze, zum Tbeil der kbstlicbsten Art, liber Sul- 
picius' juristiscbe Wortklauberei und Cato^s rigoristiscben Stoicismufl 
mtissen das TJebrige tbun. Aber wie verscbteden sind diese Witze 
ibrer Fftrbung, ibrem Cbarakter nach! Wiibrend der arme Civilist 
sammt seiner docb durcb und durcb nationalen Wissenscbaft dem 
sebonui^slosen Oel&cbter der profanen Laien Preis gegeben wird, 
scbimmert fiberall durcb den barmlosen Spott tiber die griecbiscbe 
Pbilosopbenscbule und ibre unpraktiscben Moralsfttze der bobe Re- 
spekt, welcben man vor der strengen Tugend und dem fleckenlosen 
Leben, die bobe Erwartung, welcbe man von dem bevorstebenden 
Tribunate des 32j&brigen Alt-Quttstors begt: nicbt umsonst bat er 
seinen Abn, den alten Censorius, zum Muster genommen! 

Murena ward nattirlicb freigesprocben , und damit war fUr Gato 
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die Sache voUstftndig abgethan. Die verfasaiiDgsmilgBig und fonnell 
begrtlndete Entscheidung schlug jederzeit seine Opposition voll- 
stIUidig und ohne Hintergedanken nieder. Wie er Morena ohne 
persdnlichen Hass angeklagt hatte , so stand er dem Freigesprochenen 
in dessen Consulatjahre treulich znr Seite. Principiell stair und 
nnbeugsam war er mild und liebenswlirdig im pers5nlichen Ver- 
kehr, und seine politischen Niederlagen liessen in ihm keinen 
Stachel gegen die Gegner zuriick, wenn er sie nur fttr Patrioten 
und Verfassungsfreunde halten dnrfte. 

Auch mit Cicero hatte er sich durch jenes Wort ausgesShnt, 
so wenig Geschmack er auch an dessen Witzen gefunden haben 
mag. Wenige Wochen sp&ter, an dem verh&ngnissvollen 5. De» 
zember, war es Gato, weleher dem Consul am entschiedenst^i zur 
Seite stand, freilich aber dadurch zugleich mit einem Schlage fiber 
thn hinaus an die Spitze der Partei gehoben wurde. 

Die zuriickgelassenen Catilinarier hatten den Fehler begangen, 
an welchem schon so viele VerschwSrungen gescheitert sind. In 
dem Bestreben, sich nach alien Seiten zu sichem, gaben sie sich 
selbst in die Hand des Feindes und lieferten ihm die handgreif- 
lichsten Beweise eines Hochverraths , der beispiellos ist in der 
r5mischen Gesohiohte : im Bunde mit unterthftnigen Barbaren wollten 
sie die rSmiscbe Repnblik sich unterthlinig maohen! Aber dem 
Gltick derselben vertrauten selbst diese unbesonnenen schwer ge- 
reizten Gallier mehr, als den frevelhaflen Versprechen der Menterer; 
willig wurden sie das Werkzeug, die letzteren zu verderben. Der 
3. Dezember sah yor dem versammelten Senate die fiinf Elenden, 
welche die Hand der Gerechtigkeit ereilt hatte, durch Zeugniss, 
Brief und eigenes Gestlindniss iiberftthrt. Die Consuln hatten schon 
frUher jene ausserordentliche Vollmacht erhalten , welche — modern 
ausgedriickt — fiber Rom den Belagerungszustand verhtogte : Cicero 
hatte das formelle Recht, die Hochverr&ther ohne Weiteres hin- 
richten zu lassen; ihre offenkundige Schuld, deren Dokumente sich 
aufbewahren liessen, durfte er als beste Schutzwehr gegeniiber der 
pers5nlichen Verantwortlichkeit betrachten, welche iiberall im Alter- 
thum an die Ausfibung ausserordentlieher Gewalt geknfipft war. 
Wollte Cicero das nicht, so musste er dem geregelten Gauge der 
Gerichte seinen Lauf lassen: die Verschworenen w&ren dann bis 
zum Urtheilsspruch frei geworden und es w&re ihnen unbenommen 
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geblieben , durch freiwilliges Exil sioh dessen Vollstreekung zn ent- 
siehen. Darch diese Einrichtang war schon I&ngst die Todegstrafe 
gegen einen romisohen Btirger bei dem gewdhnlichen Laufe der 
Dinge thatsftchlich aufgehoben. 

Cicero wollte den Tod der Schuldigen, aber er woUte die 
Verantwortlichkeit daflir, die GehlUsigkeit der aasserordentlichen 
Massregel mit dem Senate theilen. Zn demBehufe hatte er diesen 
gcbon am 3. Dezember veranlasst, die Gefangenen dnrcb ansdrOck- 
lichen Beschluss ftir Hochverrlitber su erkl&ren ^). Es war die Con- 
sequenz dieses Beschlusaes, dass Cicero den 5. Dezember den 
Sen at berief und in einem nnzweideutigen Vortrage zu einem Out- 
achten aufforderte, was mit den Gefangenen geschehen 
80 lie.*) Nar ein Gutachten konnte der Senat abgeben, keinen 
Urtheilsspruck filllen: er war kein Gerichtshof; aber Cicero hatte 
ihn faktisch dazu gestempelt, nm sich zu sichern. 

Die halbe Massregel hfttte beinahe, wie das zn geschehen 
pflegt, die ganze Sache scheitem lassen. Zwar Anfangs ging es 
Yortrefflich. Silanus, der designirte Consul — auch er hatte auf 
der Mordliste der Verschworenen gestanden — gab mit der gehbrigen 
Entriistung den Text an: ,,8ie haben die ftusserste Strafe 
verdient^ Die Andern folgten: ^Tod, Tod^ ertSnte es von Aller 
Lippen. Da kam C&sar an die Beihe, der designirte PrUtor: der 
angehende Mann von 87 Jahren hatte zwar schon viel von sich reden 
gemacht, als Neffe und politischer Erbe des Marius, als geistreicher 
liebenswilrdiger Roud, als gef^lliger Freund, als volksthfimlicher 
Verschwender, vor AUem als getreuer Partisan des Pompejus ; aber 
defer gehende eigene Plane traute ihm damals noch Niemand zu. 
Sein ebenso entschiedenes als kluges Auftreten zu Gunsten der Ver- 
schworenen konnte den sch&rfer Blickenden die Augen 5ffnen. Es 
ist unzweifelhaft, dass uns sem Anhiinger und Lobredner Sallustius 



<) „ConBul — oonvocato senatu ref$ri^ quid de hU fieri placeat, qni 
m ouBtodiam traditi erant. Sed eos paullo ante frequena senatus judicayerat 
contra rempuhlicam fuisie,** Sail. Cat. 50. 

*) „Me autem hio laudat, quod retuderimy non quod patefecerimy co- 
hortaius sim^ quod denique ante , quam coiMulerem , judicaverim. Quae omnia 
qma Cato landibuB extalerat in caelum pencribendaque censuerat , idcirco in 
ejus aentendam est facta discessio.^ So Cicero iiber Brutus' Lobschrift auf 
Cato in jenem yerdriessliohen Briefe an Attieus XII, 21, 1. 
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Inhalt und GMst seiner politisclien Jungfernrede richtig wiederge- 
geben hat , wenn aucH Styl iind Ffirbong rein sallustisch ist. Cilsar 
etimmte Uuger Weise in den Ghonis mit ein ttber die Verworfen- 
heit der Angeklagten : an si eh ist keine Strafe hart genug fiir sie, 
Aber die Todesstrafe fiber sie verhftngen ist gegen romische Ver- 
fassung und Sitte, ist ein neues, d. h. ungesetzliches Verfahren. 
Wie man wohl heut zu Tage mit Declamationen fiir die Abschaffung 
der Todesstrafe kokettirt und um Yolksgunst buhlt, so appellirt 
C&sar an das Porcische, an das Sempronische Gesetz, welohe Leib 
und Leben des r5mischen Bfirgers vor Ruthen und Beil sicher 
stellen. Diesen Gesetzen gegeniiber gilt ihm die Befugniss des 
Senate, die Vollmacht des Consuls fUr Nichts. Fein und scliarf 
deutet er an, nicht Sorge um die Republik, sondem Aengstlichkeit 
um das eigene liebe Leben sei das wahre Motiv der Verurtheilung; 
Jedermann werde Furcht und Leidenschaft ate die Triebfedem eines 
solehen Gutachtens ansehen. Und endlich gab er mit bedeutsamem 
Riiokblick auf die Sullanischen Proscriptionen zu bedenken, wie 
gefahrlich ein solches Beispiel gegeniiber politischen Gegnern sei: 
,)heute mir, morgen dir^ gilt namentlich auch in den wechselnden 
Erfolgen der Parteik^mpfe. Darum also sein Antrag, das Ver- 
m5gen der Verschworenen einzuziehen und sie selbst in ewigem 
Gefkngniss zu halten; eine Massregel, wenn emsthaft gemeint, 
kaum minder liart und noch welt gesetzwidriger, unerhSrter als 
die Todesstrafe, aber — jeden Augenblick widerruflich und darum 
seheinbar weniger ge&hrlich; also yortrefflich geeignet, um alle 
Halben und Unklaren — deren immer die Mehrheit — zu gewinnen. 
Cftsar*s Rede wirkte mit ttberraschendem Erfolge: Schrecken und 
Unsicherheit verbreitete sieb in den Beiben der eben noch so blut- 
ditrstigen „Edeln^. Silanui) beeilte sich zu erklilren, man babe 
ihn ^missverstanden^, er babe nicht den Tod, sondecn nur Ger 
flingniss gemeint: das sei fUr einen romischen Bttrger die „llueeerste 
Strafe'^ I Tiberius Nero stimmte fUr Verschiebung, Der eine hatte 
die, der andere hatte jene Phrase. Q. Cicero selbst, der Bruder 
des Consuls, trat Ciisar*s Antrage bei. Es war vorauszusehen , dass 
die Senatsmehrheit in diesem Sinne ausfallen wUrde; und dann 
war dem Consul das Schwert der Republik , welches ihm der Senat 
gegeben, far immer in die Scheide gebannt; in der That eine ver- 
zweifelte Lagel Er ergriff daher noch einmal das Wort, versuchte 



— 83 — 

zn ennuthigeiiy cu befestigen; yergebens.') Die Flaeht war allgo- 
mein, die Yersehworenen sebienen gerettet, die Veracbwbrang ooch 
nicht boffimngslos verloren, denn „Hoffiiung istbei den Lebenden !^ 
Aber Gato batte nocb nicbt gesprocben. Er erbob sicb, als 
die Reibe an ibn kam, su einer jener gewaltigen Beden, wie sie 
selbst dem voUendeten Bedner nur Ueberzeugungstreue, Cbarakter- 
festigkeit und die Begeisteruog dee Moments eingiebt') Ueberftibrte 
HocfaverrStber baben „nacb der Altvordern Sitte^ gleieb gemeinen 
Verbrecbem den Tod als Strafe verdient, and dieser Tod ist zu* 
gleich notbwendige Massregel, urn den nocb immer scbwer be- 
drobten Staat zu retten*], — das sind die zwei Orundgedanken 
gewesei^, von denen er aasgegangen, anf die er zurQckgekommen 
ist, denen gegenilber ibm jede Bttcksicht, jedeBedenklicbkeit schwand. 
Scbonungalos rilgte er die Scbwitobe and Feigbeit des Silanus and 
seiner Oenossen, und 4iatte Ottsar diejenigen als feig and leiden* 
scbaftlieb za verdMcbtigen gewagt, wekbe fUr den Tod gestimmt 
batten, so musste er jetzt von Cato's sittlicber EntrQstung bttren, 
welchen viel scblimmern Verdaebt seine unbegreiflicbe Sorglosigkeit 



*) Bei dieser Gtelegenheit BpraoJi also Gioero sum zweiten Male, aber 
gewisfl nioht die yierte Gatilinarlsche Rede , wie sie jetzt Torllegt. Diese Ist 
vithnelir in ihrer gegenwErtigen Gestaltf'eine spEter aasgearbeitete Bedaktion, 
in welcher Cioero soBammengesohmolzen hat, was er in Beliiein Torbereiteten 
Eingangsreferate and In dieter zweiten improTiiirten Bede geeagt hatte. 

*) „Goxiinle xne qwun esset designatos tribunal plebis, obtiilit in tUB- 
crimen vitam iuam: dixit earn sententiam, cigaf inyidiam capitis perioulo 
dbi praestandam yidebat, dixit vehementer , e^i^ aoriter, ea pute $en$itfrae 
M tuUt; dtuBf auetor, actor iUarum rcrwn fiUt; non quo perionlum Banm 
non Tideret, sed in tanta reipublioae tempettate nihil ilbi nisi de patriae 
periciiBs cogitandnm patabai.*< Cie^ Sest. 98, 61. Bas ist Jedenfalls das 
YollgUltigste Zengniss, dass Gato, nioht Cioero den Senatsbesohloss ent- 
sohieden hat. 

*) uQuare ita ego oenseo: quom nefario oonsilio soeleratoruxa 'dyium 
retpv^lica in tnaxuma perieula veneritf iique indieio T. Voltarci et legatorum 
Allobrogam convicti 0Of^es9ipie sint caedem inoendia aliaque se foeda atque 
cmdelia faoinora in cioiM patriamqvs paraviue, de confeBsis $icuti de mani» 
fettie rerum eaj^talium mare majerwn eupplieium eumn/mdum.^ SalL Cat. 
52 extr. Hier haben wir dooh wohl den Wortlaut yon Cato's Votum. 
Bedentsam ist namentlioh die Motiyinmg „Biouti de manifestis rerum capi* 
taliajn*<: cUe gestindigen Hoohyenr&ther soUen wie gemeine Yerbreoher (R&uber, 
Harder u. s. w.), die auf frisoher That ergriften sind, behandelt werden. 
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„wo AUes bebt^ erregen mtisse, und wie sein wunderbares Mii- 
leid mit offenkundigen Verrfithem ein Verrath am Vaterlande selbat 
861. Um dessen Wohl and Wehe, um jedes Einzelnen Sein und 
I^ichtsein handle es sich ; darum fester Anschluss an den ^trefflichen 
Consul^, der Alles aufs Beste vorbereitet und vorgezeichnet hat, 
darum Tod den gestfindigen Hochverri&thtmy ohne Aufschub, ohne 
Form und Phrase! 

Die Rede zHndete. Alles beeilt sich in ihrem Sinne zu 
stimmen ; die Furchtsamen sind muthig, die Halben sind entschieden, 
die Milden sind streng geworden. Mit grosser Majorit&t wird der 
Tod beschlossen; Cato ist der Held des Tages, und noch an dem- 
selben Abende Iftsst Cicero an den ftinf adeligen HochverrHthem die 
sohimpfliche Hinrichtung voUstrecken. 

Beide lebten des guten Glaubens, den Staat gerettet zu haben, 
und wir miissen hier selbst Cicero gegen die Vorwiirfe seiner mo- 
demon Beurtheiler in Schvtz nehmen, als sei der Tod der Gati- 
linarier ein Verbrechen gewesen. Aber ein Fehler ist^s viel- 
leicht doch gewesen, zumal da „Catilina nochlebte, sie zu r&chen^' 
— hStte den Cicero n4t kiihnem Schlage zu treffen gewagt, statt 
ihn zur Stadt hinaus zu raisonniren, er wUrde der Schlange den 
Kopf zertreten und den Veteranen des Fetrejus die Mordschlacht 
bei Pistoria erspart haben I — %in Fehler, welchen Casar und Me- 
tellus Nepos tfuszubeuten nicht zbgerten I Ersterer war bei seinem 
Anstritt aus der Curie von Cicero*s „goldener Jugend^', den von 
ihm aufgebotenen Rittem angefallen, und — wie es Mess — nur 
mit Mfihe vor ihren Schwertern gerettet word en ; Gruod genug ftir 
den designirten Pr&tor, vor dem Antritt seines Amtes sich nicht 
wieder in die Curie zu wagen, wo die Berathung nicht frei is^ 
wo man unter dim Wa£fengeklirr ' einer erhitzten Parteimiliz das 
Palladium rSmischer Biirgerfreiheit*mit FUssen tritt, r5mische Burger 
^ne Urtheil und Recht, ohne Appellation an das Volk den Henkem 
tibeiiiefert. Die fUnf sind die ersten gewesen, Manner aus ediem 
Geschlecht, ein Prator unter ihnen, den man — junerhortl — seines 
Amtes entsetzt hat Wer ist sicher vor der Willkur, vor der Leiden- 
schaft der gegen wllrtigen Gewalthaber, wenn sie sich an solche 
Leute gewagt haben? Dies und Aehnliches mag Metellus Nepos 
in den Volksversammlungen ^gedonnert^ haben , die er sofort nach 
seinem Amtsantritt — funf Tage nach dem Tode der Catilinarier — 
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aa haUen begann. Der Tod yentthnt nicht nor, er ▼erklitt a«eh 
— wir haben Aehnliches in unsern Tagen erlebt -— *, and das Wort 
jenes revolutionftren Titanen „^ norts ne repiennent pcu^ igt eia 
verhllngnissvoUer Irrthum. Die Todten kommen oft wieder, flelbst 
wenn ilir Blut nicht ofane Schuld geflosaen, ond wenn aach nnr 
als ^revenanti^^y so Bind Gespenster freilich nicht greifbary aber sie 
verwirren und achrecken ! Bald waren die Caiilinarier in den Augen 
eines Theils der verftnderlichen Menge wenn aneh nicbt Mftrtyrer 
der Freiheit, dock Opfer einer Parte! , die nock nickts V<dksireand- 
lichea getkan, die im Gegentheil seit des groesen Volkamannea Poni- 
pejas* Abwesenheit riiokaicktslos den Staat nur flir sick und ikre 
Creaturen ausgebeutet hatte.^) Der Consul Cicero selbst, der Empor* 
kdmmlingy welcken des Volkes Gunst im Dienste des Ponipe|os 
ztt den kdcksten StaatswUrden erkoben, katte sick als Werkseug 
dieser Partei kingegeben, die er elnst im Verresproiesse , in den 
Verkandlungen ttber das Maniliscbe Gesetz so sckonungslos ange* 
griffen. Anf wen anders sollte das Yolk seine Augen und Herzen 
riekten, als auf den abwesenden Imparator, der dieaem Volke das 
Tribunat suriickgegeben and woklfeiles Brod versekafft katte » der 
von einem glorreicken Siegeslaufe auriiekkekrend reicke Ben(e zu 
neuer Spende, Triumpke und Spiele mitaubringen verkiess? 

Daa war die Stimmung des rdmiscken Volkes in den nlkkaien 
Wocken nack dem Tode der FUnf» in den letsten Wooken von 
Cicero^is Conaulat; das war die Stimmung, welcke Metellus ofiSsn, 
Cl&sar mekr insgekeim nlikrte und sckiirte. Gegentiber dereelben 
ward es fiir die Begierung eine Notkwendigkeit» auck einmal etwas 
ftir dieses Yolk zu tkun, welckes man, wie gesagt, seit einigen 
Jakren in so unverantwortlioker Weise vemaekliUsigt katte. So 
beantragte denn Cato sofort nack Antritt des Tribunals aber im 
Senate Getraidespenden an das Yolk, und der Senat erkob den 
Antrag zum Beschluss. Man kat ikm daraas einen sckweren Yor« 
wurf gemackt: der Senat kabe sick dadurck ^zur Faction k^rab* 
gewtirdigt, Miiasiggang und Kftuflicbkeit befbrdert^.') Natiirliob: 

') „Sed poBtquam Qn. Pompcjas ad bellam maritomam atque MlthrSda- 
ticom miMtts est, plebis opes iraminntM, pauoorott petont&a ovaiit. Hi ma- 
gMnUM8, proTincias aliaque omoia tenare, Ifsi innoxU, HorsatiSi Jilaa metu 
aetatem agere, ceteros jadioiis terrere, quo pMen in nyigirtgatB plasiilivs 
tractarent.*' Sail. Cat. 39. 

s) Dnmiann Y, B, 160. ^ 
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der modenie Leser denkt bei solohen Manuregeln gleidi an Com- 
munismas! Aber die Massregel war nicht allein in Rom durch 
Geseta und Sitte geheiligt: dergleichen hatte iiberhaupt unter Um- 
stftnden flir die Republlken des Alterthums nichts AnstSssiges, in 
denen vor alien Dingen das souveri&ne Volk, welches iibrigens auf 
einer ^breit^n despotischen Gnindlage^' von Sclaventhnm organisirt 
war, vor dem Verhungern geschtttat sein wollte. Auoh Athen hatte 
Einrichtungen, die dahin abzweckien, und in Rom war sett der 
Ausdehnung des Bttrgerrechts auf alle Italiker und die dadurch 
hervorgerufene Uebervolkerung eine derartige Untersttttzung um so 
dringenderes Bedttrfniss, daher schon mehrfach in Anwendung ge- 
kommen. Man sah solche seitweiltge Schenkung etwa an , wie bei 
una die Taggelder an die Mitglieder des grossen Rathes. Und wenn 
roan sonst ordentlich wirthschaftete , die 1250 Talente aufs Jahr^} 
(etwa achthalb Millionen Franken) wUrden den romischen Staats- 
bausbalt noch nicht au Grunde gerichtet haben. Nicht also ^um 
jedeu Preis und durch jedes Mittel^') wollte Cato „die Republik 
retten'S sondem um einen Preis, der noch zu erschwingen, durch 
ein Mittel, welches der Verfassung und demHerkommen gemftss war! 

Metellus Nepos indess schritt auf seiner Bahn vorwiirts. Ver- 
gebens, dass sich der zittemde Cicero vor ihm demiithigte, ver- 
gebens, dass er sogar weibliche Vermittelung anflehte, wllhrend er 
gleichseitig ein schmeiehelndes Sendschreiben an den Imperator selbst 
erliess! Ala der abdankende Consul am 31. Dezember die iibliche 
Abschiedsrede halten wollte, versagte ihm der Tribun das Wort 
und zwar mit der blutig treffenden Motivirung: ,,Wer rdmisehe 
Bttrger ungehSrt verdammt habe, verdiene selbst nicht geh5rt 
zu werden!^ Nicht nur eine schmerzhaflte Krftnkung fiir den red- 
seligen Staatsretter, der gleichwohl noch einmal aber vergebens vor 
dem Beleidiger sich emiedrigte, sondem aueh eine drohende De- 
monstration gegentiber dem Senate und seinem Bescbluss vom* 5. 
Dezember. Dieser Bescbluss war anch eine zu treffliche Handhabe, 
um nicht gerade daran die tbatsftchliche Erhebung des Pompejus 



<) Plutarch. Cat. 26. Caes. 8 Itot ungewUs, ob Cato die Massregel ala 
dne ausserordentllohe nor filr dieses Jahr oder als eine regelmSsiige fBr alle 
Folgezeit beantragte. Das Erste ist das Wahrscheinliche. 

*) Drumaim ebend. S. 169. 
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lum AUeinherrscher zu kniipfen. Gleieh b den enten TageB des 
Januars 62 trat Nepos mit dem Gesetzentwarfe anf , PompeJQs soUe 
an der Spitze des Heeres zarilckgerufen werden, um die Ordnang 
herzustellen and das Leben der Btlrger vor gesetxloaer Willkiir zu 
schlltzen. Das war deutlich, obgleich kein Name genannt war, nnd 
die Erklftmngen des Antragstellers im Senate mussten jeden Zweifel 
liber Ricktang and TVagweite des Antrags zerstrenen. Cicero hatte 
Math und Haltung verloren: nar von sich suehte er durch Naoh« 
giebigkeit das Aeasserste abzawenden ; einen Widerstand gegen den 
Antrag versuchte er nicht.') Auch die ttbrigen Hftupter der Aristo- 
kratie hielt Masse Fareht gefesselt Fast allein fHhrte Cato deo 
Kampf — nar einer seiner €ollegen Minucius Thermas stand ihm 
zor Seite and der Consul Marena rechtfertigte das Vertranen der 
Partei — , aber er ganz allein war es, der den Sieg errang. Er 
versuchte zanlichst alle Mittel der Oftte, den anberechenbaren Zu* 
sammenstoss abzawenden. Im guten gemttthlichen Glauben, dass 
Metelltts selbststMndig handle und yemiinftigen Vorstellungen zu- 
gSnglieh sei , hot er in wftrdiger gemitesigter Sprache alle Chrllttde 
des Rechts und der Politik, in rtthrender bei ihm so ungewohnter 
Bitte alle Erinnerungen an i\e konservativen Abnen des Tribanen 
ftuf, diesen von seinem revolutionllren Vorhaben absnbringen. Um*- 
sonst: der Uebermtlthige sah in den Bitten des sonst Ui^rschiltter* 
lichen den Beweis seiner Furcht und antwortete trotsig, ja mit der 
offenen Drohung: mit Oewalt werde er durohsetzen, was ihm be- 
liebe. Da brach anoh Cato los: bei seinem Leben werde Pompejus 
nie an der Spitze eines Heeres in Bom einziehen! Und er hielt Wort! 
Es ist eben so leicht als wohlfeil, das ^ergdtsliche Schauspiel'' 
recht l&cherlioh auszomalen, wie Cato am Tage der Volksversanun- 
lung mit seinem getreuen Minucius') durch die Blassen der be- 
waflheten Fechter, Sclaven nnd Sdldner des Metellas bindorch sioh 
miibsam die Stufen zum Dioskurentempel heraufdriingt, wie er sich 



>) Man lese hierilber die Bekenntniswe einer feigen Seele in dem hoch- 
wichtigen Briefe an den Proconsul Metellus Celer, den Bruder des Tri- 
bimeD , ad famil. Y, 9. 

^ Bei Plntarcb. Cato 27 extr. ist iTllOTtdaas Tfjg Xtiqog 6 KuTUn^ 
10V Mivvniov avfjyaye atattdesgewohnlichea Mot^yaTior zulesen. 
Vou letsterem Freonde Cato's (Plutarch. 9. 30. 37.) ist hier gewiss nicht 
die Bede. 
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swisdieii Metellns nnd CMsar, der diesem als Seknndant znr Seite 
sitxt, mitten hiaetnzwlingt, wie er dem Weibel die Verlesung des 
Oesetzentwurfes verbietet, dem Metellos , der hierauf die Schrift an 
sieh nimmt, dieselbe aus der Hand reisst und dann Minucias diesem 
den Mnnd zuliUlt, als er aus dem Kopfe den Antrag za ver5ffent- 
lichen versucht, wie nun Letzterer seinen Getreuen zu einer allge- 
metnen Prtigelei das Signal gibt, wie Cato roit Steinen und KnUt- 
teln bedringt von dem Consul Murena mit der Toga verhttllt und 
fast wider seinen Willen von dem Schauplatze des Tumultes in das 
Heiligthum des Tempels gerettet wird, wie nunmehr Metellus schon 
Anstalt macht seine Anhiinger gemiithlich abstimmen zu lassen, 
als durch Cato's Beispiel ermatbigt die* Geschlagenen gesammelt und 
verstMrkt zurttckkebren und nun ihrerseits mehr mit Oeschrei als 
mit Oewalt die eingebildeten Sieger vom Markte scheuchen, woranf 
Cato eine flir das Fest passende Rede httlt und der Senat, der nun 
mit einem Male sich wiedergefunden hat, oflizielle Trauer ftber die 
LandeskalamitMt , dem Cato and seinen Getreuen eine Dankadresse, 
den Consuln die ttblicbe, unserem Belagerungszustande entsprechende 
Vollmacht, eudlicb die Absetzung des Prfttors Cftsar und des Tri- 
bunen Metellus — Alles in Einem Athem beschliesst I Man kann 
diese VorfUle, wie gesagt, sebr leicht liicherlich maehen, und wir 
geben gem zu, dass sie nur zu deutKdie Symptonte der grauen- 
vollsten Zentittung sind. Aber Cato ist gewiss von den bandeln- 
den Personen diejenige, welche dabei den geringsten Tadel und 
jedenfalls keinen Spott vordient. Wenn jene Kritiker „in Schlaf- 
rock und Pantoffeln^ — man verzeihe uns diesen sprichw5rtlich 
gewordenen Ausdruok — einmal in ihrem Leben einer wild auf- 
geregten tobenden Volksmasse oder — was noch schlimmer! — be- 
zahlten and bewaffneten Satellitenrotten eines gewissenlosen Feindes 
Trotz geboten hiitten , so wilrden sie wohl etwas mehr Achtung vor 
Cato's personlichem Muthe haben, der ihn keinen Angenblick ver- 
liess, „wiihrend Alles ftir sein Leben fUrchtete!'^ ^) Aber, meint 
man, „Muth zeiget auch der Mamelok^; und es ist ein schlechter 

^) „Quid ego de siogalari magnitudine animi ejus ac de incredibili vir- 
tute dicam? Memmistis illnm diem, cum temple a toll^a occppato nobis 
omnibtii de vita talis viri et civis timenttbus ipse animo fifmissimo Venit in 
templum et clamorem hominum atictoritate , impett(!n fnptob&nmi ^Hnnte «e* 
daTlt.« Cic. Seat 99, 62. 
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Muthy weloher in Gesetswidrigkeit und Gewaltth&tigkeit 
sich erprobt. Denn diese Vergehen wirft man dem Cato vor — , das 
eise wie das andere gleieh angegrttndet , gleich ungerecht. Indem 
Cato als Tribnn gegen die Rogation eines andem intercedirte , so 
tibte er nur sein gutes Recht aus and die Gesetswidrigkeit wAr 
anf Seite des Collegen , der die Intercession missacfatete. Wenn 
aber derselbe dann die bereits friiher angedrohte Gewalt wirklich 
anwenden liess, in den von ihm begonnenen Tblttlicbkeiten aber 
schliesslich den KUrzeren zog, so kann doch wahrlich nicbt Cato 
da(Ur verantwortlich sein , der am Ende nur die Nothwebr sanktio- 
nirte. Oder ist anch diese verplSnt, wenn Gesetz und Recht auf 
keine andere Weise vertheidigt werden kSnnen? 

Aber auch derSenat sollte sich innerhalb derSchranken derVer- 
fassuog halten. Jener Beschluss , welcher den Prfttor und den Tribun 
ihres Amtes entsetzte, war gegen alles Recht. Desshalb bewirkte 
Cato dessen Zuriicknahme , nicbt „aus Rtlcksicht auf Pompejus^^) 
od^r aus Furcht vor den Volkshaufen, welche Gttsar*n in seinem 
immerhin berechtigten Widerstande zu untersttltzen drohten. Dass Me- 
tellus dann doch nach feierlicher Protestation gegen Gators ,,Despotis- 
mus'^ und unter den heftigsten Drohungen der schleunigen Rache seines 
Imperators Rom verliess, dass „der Unverletzliche in*s Lager fliich- 
tete'^') — das war doch ebenfalls Cato*s Schuld nicht. Und der 
Zweck war voUst&ndig erreicht. Pompejus hatte i^ie den Muth, 
UDgesetzliche Macht anders als unter gesetzlichen Formen zu er- 
werben. Er wagte nicbt, was Cfisar 13 Jahre spttter, unter dem 
Vorwande, das Tribunat zu schiitzen, die Fahne des Biirgerkrieges 
zu erheben. Nur noch einen schwachen Versuch machte er, seine 
Zukimft zu sichem. Ein anderer Legat und Gttnstling von ihm, 
Pupius Piso, erschien jetzt in Rom als Candidat ftlr das Con- 
sulat des Jahres 61 , mit Empfehlungsbriefen seines Imperators und 
als Ueberbringer von dessen Verlangen, man m5ge desshalb mit 
der Wahlversammlung bis zu seiner Heimkebr warten: sein Einiluss 
und die Stimmen seiner Soldaten sollten die Wahl Piso's sichem. 



^) Dminaain li, S. Si. Ygl. m, S. 18S, Anm. 9, wo nOato*s Fflr- 
woit*( besweifeh wM, weii er ,,wohl wenig Bernf fOhlte, sieh fOr MeteUos 
zu virveiideii.^ Alt eb Gate aaoh pevsdnlicken Biioksiohten gehao- 
dth]iSttel . 

^ Dmmaim ebend. 8. 182 1 
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Auf Gators Antrag wies der Senat die ebenso imgesetzliche aU nn- 
verschfimte Forderang zuriick. ,,0hii6 Nutzcn, denn Piso wurde 
doch gewllhlt'^,^) heisst es, um Cato*s Verfahren zu tadeln. Als 
ob er gegen Piso's Candidatur und nicht gegen Pompejas' An- 
massung gestritten hKtte! 

Nun hatte der chrgeizige Imperator seine kleinen Mittel er- 
schopft. £r entliess sein Heer and traf im Janaar 61 als Privat- 
mann in Rom ein: der Triumph, die summarische Best&tigung seiner 
zum Theil sehr willkOrlichen Anordnungen in Asien und ein aus- 
schweifendes Ackergesetz ftir seine Veteranen waren die Begehren, 
mit denen er sich an den Senat wendete. 

Auch Gato war seit dem 10. Dezember 62 in den Privatstand 
zuriickgetreten. Aber im Senate gait fortan seine Stimme, wie 
allerwftrts seine Persdnlichkeit als Autoritiit. Nur von ihm hing es 
ab, das Haupt seiner Pariei zu werden. Sie wusste, was sie ihm 
verdankte, besser, als die modemen Geschichtschreiber , welche tiber 
ihrer Bewunderung der Zukunft Gttsar's gfinzlich ttbersehen haben, 
was eigentlich Gato durch sein entschiedenes Auftreten in der G-egen- 
wart durchgesetzt hat. Nichts Anderes, als dass er Bom fiir 
dieses Mai nocb vor einem Herrn gerettet hat! Denn 
das war Pompejus, wenn Metellus' Antrag.vom Volke angenommen 
worden wftre: das Giicilische Gesetz wtlrde vollendet haben, was 
das Gabinische und das Manilische Gesetz angebahnt und vorbe- 
reitet batten; dem Manne, welcher von Jugend an seit zwaifzig 
Jahren als Feldherr in Kriegen aller Art') immer grosser geworden, 
welcher einst von Sulla selbst als 25jfihriger Jflngling mit dem 
Namen des Grossen begrUsst, gleichsam zum Erben seiner Macht 
eingesetzt wordea war, welcher jetzt — wie einst Sulla — an der 
Spitze eines siegreichen Heeres aus dem ttberwundenen Asien zurtick- 



^) Dmmami Y, S. 161. 

*) Gic. imper. Cn. Pomp. 10, 28, besonders derSchluss: nQ^od denique 
genus esse belli potest, in quo illom non ezercuerit fortuna reipublioae? 
CivUe, Afrioanum, Tranealpinam, Hiapaniense mixtnm ex ewibtM detperaiU 
(so wahrsohfiinlich statt des cormpten eimt(Uibu$) atque ex bellioosissimis 
nati^mibas, senrile, navale bellum, varia et diyersa genera [et] beUoram [et 
hostimn] non solum gesta ab hoc uno, sed etiam oonfecta nnllam rem esse 
declarant in usn militari positam , quae hijus viri sdentlam fugere possit.*' 
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kehrte — deoiBelben M anne hilte jetzt das rttmisohe Yolk als aeinem 
Erwiihlten eine Macht freiwillig in die HXnde gegeben , welche dei^ 
jenigen gleich war, die einst der blntige Dictator gewaltaam an 
Bich gerissen! Und das hat Cato verhindert, allein verhindert, 
und nur dnreh energisehe Anwendung der gesetzliehen Mittel ver- 
hudert ! Mit Reeht gereicht es dem Demosthenes zu ewigem Rohme, 
dass die Selbststibidigkeit griechiseher Nation erst darch den un* 
glilcklichen doch glorreichen Kampf bei ChXroneia mit Ehren nieder- 
geworfen ward, nicht 20 Jahre (rtther ohne Schwertstreich , ohne 
Sang and Klang darch die trttgerischen Schlingen des Barbaren- 
k5nigs zu schmllhlichem Falle kam. Man soil es billiger Weise 
dem Cato nicht vergessen, dass die rdmische Repnblik es ihm 
verdankte, wenn sie nicht schon 62 durch einen erschlichenen Volks- 
besehlnss ein Raub monarchischer Usurpation wurde. Und mdgen 
wir jetzt nach 2000 Jahren mit voUster Sicherheit und Klariieit 
ans dem Erfolge erkannt haben , dass das rOmische Kaiserthnm eine 
weltgesehichtltche Nothwendigkeit war; den Zeitgenossen konnte die 
Zukunft der Republik unter Cato's Tribunate noch nicht einmal so 
trostlos erscheinen, wie etwa dem Demosthenes und seinen patrio- 
tischen Freunden die Zukunft Griechenlands nach dem Unteigange 
der Phokier. Freilich hat man da immer einen andem Einwurf, 
mn Cato's Verdienst nicht sowohl zu schmftlem, ale geradezu in 
eine heillose Verblendung umzukehren. Pompejus, heisst es, wiirde 
mit der Ehre , mit dem wesenlosen Scheine der Macht sieh begniigt, 
freiwillig die ansserordentliche Oewalt niedergelegt, Verfassung und 
Gesetz unangetastet gelassen, ja gegen etwaige Usurpatoren ver- 
theidigt haben. Vidleieht! Aber zu erwarten war das von dem 
siegesstolzen Pompejus des Jahres 62 nicht, der einst dem Sulla 
den Triumph und dann der SuUanisohen Partei die Herstellung der 
alten Verfossung abgetrotzt hatte, jetzt seit 4 Jahren als Reichs- 
feldherr von Volkes Onaden fiber fast alle Heere und Flotten der 
Kepublik verfUgte. Der Pompejus des Jahres 49 freilich war ein 
ganz Anderer, ,,der Schatten nur von seinem einst'gen Selbst^; 
aber der war auch durch das resultatlose Ringen von 13 wfisten 
Jahren , durch die leidige Erfahrung von seiner Ohnmacht anf rein 
politischem Boden ermattet imd gedemtithigt. Es ist ungerecht und 
thSricht, aus dem, was Pompejus damals wirklich war, zurttck 
an schliessen auf das, was er 62 werden konnte, sobald ihm 
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nun sum diitten Male ein formell geBetzmiftSBigor YolksbeschloBs ge- 
setftwidrige Gewalt in hochster Steigerang iibertragen h&tte! Die 
Aristokntten wenigstens und Cato mit ihnen mussten sich des 
Aeasseraten von ihm versehen. Und wer, der nicht wie ein Gott 
Herzen und Nieren zu priifen sieh einbildet, wer mag jetzt mit 
Sicberbeit behaupten, dass es nicht also gekommen wftre, dass 
Pompejus das im Namen des Volks ihm dargebotene Diadem sich 
niebt aufa Haupt gesetat h&tte, wenn Cato^s Einspruch nicht jenen 
^verflucbt gescbeuten Gedanken*' im Keime erstickt b&tte. 

Wunderbar, dasa man ihm nicht auch wie Cicero sein entscbie- 

denes Auftreten in dem skandalosen Ebebruchsprozess des Pablius 

Clodius zum Verbrecben macht, einem Handel, welcber durch die 

damit verbundenen Umstftnde — die Entweihung des Festes der 

Bona Dea am 10. Dezember 62 — zu einem religiSsen Staats- 

proaesse, durch seinen Verlauf und bei der leidenscbaftlichen racb- 

gierigen PeraS^licbkeit des Angeklagten zu einer wabren Dracben- 

saat wilder Parteibltndel wShrend der niichsten zebn Jabre wurde. 

Das htttien docb billig Oato wie Cicero vorausseben und darum 

den swar grundverdorbenen und rauflustigen , im Uebrigen aber ganz 

barmlosen und uascblidlicben Junker sebonen soUen, welcber fortan 

aus Baefae ttber die grossartigen und docb zuletzt gescheiterten An- 

stalten zu seinem Verderben bis zu seinem Tode eine empfindlicbe 

Geissel AUer wurde, die dab^ mitgewirkt batten. Um wie viel 

klliger und nobler Cttsar, der zwar die Yerftthrte verstSsst, weil 

an Casar's Gattin nicht einmal der Makel eines Verdacbtes baften 

dUrfe, aber den VerfUbrer vor Gericht schont, um sich an ihm ein 

dankbares Werkzeug zu erziehen! Mag das bewundem, wer nun 

einmal -— auch eine Krankbeit unserer Zeitl — an einem glUck- 

lichen Usurpator AUes bewundemswerth findet Wir dagegen finden 

es bei Cato nur natttrlich, dass er als Mitglied des Senates es &iv 

seine Scbuldigkeit hielt, dessen Antrag auf Niedersetzung eines 

ausserordentlicben Gericbtes beim Voike durchzusetzen und dass er 

dabei die ebenso ungesetzlicben als unverscbamten Umtriebe des 

Consols Piso schonungslos zticbtigte, dass er als Zeuge seiner ge- 

recbten sittlichen £mp5rung freien Lauf liess, die Lttste und Aus- 

schweifungen des Beklagten in ihrer nackten wenn auch abscbrecken- 

den Wabrheit entbUllte. Schlimm genug freilich, dass Clodius docb 

freigesprocben wurde, aber docb nur ein klarer Beleg fUr dieScbwache 
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mid Feilheit der Mehrheit des Oerichts, ftir die Wirksamkeit der 
in Bewegung gesetzten Drohungen und Bestecfaangen, kein Beweis, 
dass es iiberhaapt unrecht oder unklug war d«i Prozeas zu be- 
giimeQ. H&tten Alle festgeatanden wie Gato, hfttte nieht am Ende 
der Senat aelbsft seinen Antrag fallen lassen, der verwegene Ver- 
brecher ware im Beginn seiner verhilngnissToHen politischen Lauf- 
bahn nnsch&dlicb gemaeht worden. 

In der nltchaten Zeit verlieren wir Cato mit seinem besondem 

Wirken einigermaasen aua den Augen. Es ist ganz in seiner Art, 

ohne Noth sicb nicbt hervorzudriingen ; znm Parteihanpte feblte ihm 

vor alien Dingen der Ehrgeiz , der nun einmal (tir eine solobe Stel- 

lang unumgfinglich nothwendig ist. Aber wir erkennen Gators Ein- 

fluss ID dem entschiedenen Widerstande, welohen der Senat Pom- 

pejus* Zumuthung entgegensetzte, seine asiatischen VeriUgnngen nn- 

besehea and obne Untersuchong zu besttttigen. Gieero bublte Uingat 

um des Letzteren Gunst und Hiilfe gegentlber den Gefahren, welehe 

von Glodios und Gatilina's Hintersassen ibm zu drohen schienen. 

PompejuB erkaante klar die VerbilltnisBey durcbschaute die Person- 

lichkeiten: so kalt und zuriickbaltend er gegen denVater des Vater- 

landes sicb benahm, der dartiber seine SLlagen in Atticus' schweig- 

samen Busen ausschttttet, so freundlich und zuvorkommend war er 

gegen Gate. Er war seit seiner Rtickkehr von seiner dritten Ge- 

mahlin Mucia, die ibm Gftsar verAlhrt batte, gesebieden; sein liltester 

Sobn aus dieser Ebe mochte etwa jetzt die miUinliche Toga er- 

halten baben. So liess er denn dem unbeugsamen Geguer duroh 

ibren gemeinscbaftlicben Freund, den Munatius Bufas, eine dop- 

pelte VeraebwMgerung antragen: Pompejas Vater und Sobn sollten 

sieb mit zwei Nicbten Cato's verm&blen. Die Begebrten waren 

natUrlicb entscbieden fUr die gliinzenden Partieen, die sicb ibnen 

darboten; die Frauen in der Familie, die Freunde des Hauses rietben 

dringend dazu. Aber Gato blieb fest und unerscbiitterlicb. Ftir 

sieb begebrte er Nichts, und die Absicbt war nur za klar, durcb 

diese Gonvenienzbeiratben ibm die Hftnde zu binden. ^Er wolle 

dem Pompejas nicbt gegen das Yaterland Geiseln geben^, war 

demgemflss sein Bescbeid , mit welcbem er das lockende Anerbieten 

zuriickwies. Aacb daraus — sollte man*s glauben? — bat man 

Cato einen Vorwurf gemacbt: ^Pompejas habe einlenken, der Aristo- 

kratie sicb wieder versohnen woUen; nach Gato's ZurUckweisung 



— 94 — 

habe er nun swei Jahre spXter sich dem Cfisar venchwltgeni 
kSanen.^') AIb ob eine Ehescheidiing in Rom damals anch niir mit 
den Schwierigkeiten verbunden gewesen wfire, welche selbst die 
laxeste Ebegesetsgebong der Gegenwart daran knilpft. Und eine 
schdne Moral das : nacb ihr mtUste der gtaataklnge Mann ndUugen- 
fallg sich anch bestechen laesen , damit das dam nSUiige Geld nicht 
anderweitig nnd znm Schaden verwendet wfirde! 

Aber was Pompejos von Rechtswegen zukam , sollte ihm auch 
nicht streitig gemacht werden. Wir hdren nicht, dass stch Cato 
seinem Triumphe widersetzt hlttte, der denn auch im September 
desselben Jahres mit anerhSrtdm Pompe gefeiert wnrde, immerhin 
aber durch die sichtbare Erinnerung an des Triamphators Thaten 
und die Schaustellnng der von ihm erworbenen Beate an die Ge- 
wait erinnerte, die er Jahre lang ausgeftbt, auf die Gefahren hin- 
wies, die von ihr bitten drohen kdnnen. Und noch wlihrend der 
Vorbereitungen zum Triumphe hatte Pompejus einen nenen Versuch 
glttddich su Ende geftthrt, sich die Zuknnft su sichem. 

Er hatte sich in Cato getMnscht, der selbst urn den Preis gleich- 
berechtigter Genossenschaft nicht kliuflich war; er hatte sich auch 
in Piso getftuscht, der allenfalls unter der Hand intriguiren, nicht 
in offenem Kampfe einem Cato die Spitse bieten konnte. So soUtc 
denn ein anderer seiner ehemaligen Legaten, Afranius, im fol- 
genden Jahre als Consul durchsetzen, was der Consul dieses Jahres 
nicht darchzusetzen vermocht hatte. ^ Allen zum Trotz portirte der 
Grosse den Sohn des Aulus^ — wie Cicero ihn spbttisch nennt — , 
^nicht durch Einfluss und Gunst, sondem durch das viel einfachere 
Mittel , durch welches einst ein — goldbeladener Esel dein Philippus 
so manche Festung erobert hatte. ^') Die Bestechung ward in der 
grossartigsten und unverschKmtesten Weise getrieben; Consul Piso 
selbst leitete „das Gesch&ft^^ in seinem eigenen Hause. Auf Cato*8 
Antrag wurden die schHrfsten Beschltlsse gegen den offenkundigen 
Scandal gefasst, eventuell Haussuchung darob selbst bei den Be- 
faihrden, und durch einen dem Senat ergebenen Volkstribun liess 



*) Drumaim V , S. 162. 

*) Cic. Att. I, 16, 12: ,,Nmio est exspeotatio ingenB comitiorum , in 
quae omnibus invitis trudit noster Magnus Auli filium; atque in eo neque 
anctoritate neque gratia pugnat, sed iis, quibns Philippus omnia castella 
ezpugnari posse dicebat , in quae modo asellQs onustus auro posset aaeend^rew'* 
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man fiber Hals und Kopf nooh ein nenes Gesets fiber Wahlnmtriebe 
beantragen; freilicb AUes umaonst! Daa Volk nahm daa Gesete 
an and wllhlte den Afranius. Cato musste allmllhlieb inne werden, 
dass der Verkanf der Stimmen eine silsse Gewobnheit war, welche 
das souveriine Volk nieht entbehren konnte. Uebrigens hatte sich 
auch Pompejas verrechnet und sein Geld vergebens weggeworfen. 
Afranius war eine ^NuU^;^) sein College Metellus Geler da- 
gegen ein entschiedener Aristokrat, thatkrXftig and ausdaaemd. 
Pompejas' Anordnungen in Asten warden noch nicbt bestlltigt, das 
Ackergesetz des Tribuns Flavins vereitelt Cato stand in diesen 
K&mpfen neben' Lncallas und dem Consul Metellus den Pompejanem 
in vorderster Linte gegenilber; „unbestechlicb und unerschlltterlieh 
war er der Einzige, dem es wirklich um den Staat zu than war,^*) 
Darum war er es aucb, der gleichzeitig den rbmisohen Rittem ent- 
gegentrat, welche im vorigen Jahre von Nenem die Staatseinkilnfte 
Asiens gepachtet hatten and jetzt, von Crassus^ihremGeschliftsfreunde, 
ermuthigt, ohne Weiteres die Aafhebung des Pachtkontraktes and die 
AbscUiessung eines neuen gflnstigeren dem Staate zumntheten, eine 
^unverschlimtey unertr&gliche , schmtthliche Forderung^, sagt Cicero 
selbst,*) der sie gleichwohl im Senate befttrwortete and es dann 
sehr ^unklug^ von Cato findet, dass er die „annen^ Geldherren so 
,qa2Qte^ and schliesslich ihre Abweisung im Senate durchsetste! 

Und in Cicero's Tadel haben dann die neueren Geschicht- 
schreiber eingestimmt: Cato selbst babe Pompejus, die Bitteri das 
Volk dem Cftsar in die Arme getrieben, als er Mitte Sommers 60 
aus seiner Provinz Spanien heimkebrte; Cato babe nicht gesehen, 
dass dieser der eigentliche Feind gewesen , gegen den man um jeden 
Preis alle Streitmittel , alle Parteien hfttte vereinigen sollen. Der 
zweite Dezember dftrfte uns bescheidener in unsem Auforderungen 



*) „IUe alter ita nihi! est, at plane, quid emerit, nesoiat.^ Cic. ad 
Att. I, 19, 4. „Aali autem filius, o dii immortales ! quam ignayns ao sine 
animo miles!*' Cic ebend. IS, 6. 

*) „l7fttu est qui caret (rempublicam) , oonstantia magis et int^gritate 
qoam, ut mihi videtar, oonslllo aut ingenio, Cato, qui mi$ero$ ptJ^lieano$j 
quoB liaboit amantissimos soi , tertiuin jam mensem yexat neque iis ab senatu 
responsom dari patitor.** Cic ebend. 7. 

*) „'Eoee aliae deliciae equitum vix ferendae, quas ego non solum tali, 
eed etiam omayi. — Invidlosa res, turpia poiiulath,'^ Cic ebend. IV, 9. 
„<2aid impndmUhM publioanis renuntiantibasf'' Cic ebend. n, 1, 8. 
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an Gate's Prophetie macheD. Wer yob uns hlltte vor demselben 
dem kaUerlichen Bratos die Verstellung , die Klagheit, die That- 
krafk zugetraut? Wer von den Zeitgenoasen hat schon im Sommer 
60 dem ohne sonderliehe Lorbeeren heimkehrenden Proprlitor so 
tiefe, so weitgreifende PlSne zugetraut, lutrauen konnen? CSsar 
war nach seiner Verwendung fiir die Catilinarier und nach sefaiem 
Auftreten neben Metellus Nepos wieder in den Sehatten zurfickge- 
wiehen. Man sah in ihm immer noch Niehts aU einen talentvoUen 
Deniagogen, der ohne festes Prinsip bald mit den Erinnerungen 
an seinen Oheim Marius ein wenig kokettirte, bald seinem Gunner 
P<Mnpeju8 vergebens die Kastanien aus dem Feuer zu bolen suchte. 
Man sprach gelegentlich von ihm ; Niemand f&rchtete, Niemand hassie 
ihn. Cicero's Schreckbilder waren Clodius und die Richer Cati- 
Una's, well er nur filr sich zitterte; um den Preis der SiehersteUung 
seiner lieben Person wiirde er sich gar gem vor Pompejus gebeigt 
haben, wie er sich spftter vor G&sar gebeugt hat Die Uebrigen, 
Gate an ihrer Spitze, mussten nach wie vor in Pompejus dmijenigen 
sehen, der jetzt durch Sehleichwege an erreichen suchte, was man 
dem plumpen UngestUm des Metellus Nepos siegreich abgeschlagen 
hatte: eine Wiederherstellung der niedergelegten Macht unter irgend 
einem Vorwande. In diesem Sinne war ja auch das Ackergesetz 
des Flavius abgefasst gewesen;^) mit Fug und Recht hatte man 
sich daher dagegen gewehrt. SoUte man nun, um den Beistand 
der hohen Finanz zu gewinnen, die damals wie heutzutage kein 
anderes Prinzip kannte, als das: ^Geld zu machen^, die damals wie 
heutzutage den Staat eben nur als das Mittel ansah, so sicher und 
bequem als moglich den Beutel zu ftillen — , sollte man der egoisti- 
schen , habsiichtigen und am Ende stets feigen Geldaristokratte auf 
Kosten des Staates Forderungen bewilligen, welche ebenso unge- 
setzlich als unbillig waren? Das konnte nur ein Gicero in seiner 
blinden Furcht empfehlen. Dass Cato mit seiner entschiedenen Oppo- 
sition hier zugleich die grosse Mehrheit des Senates vertrat, geht 
aus des letzteren scharfer Abfertigung jenes Begebrens hervor, welche 
immerhin zunSchst keine gefHhrlichen Gegen&usserungen der Abge- 
wiesenen zar Folge hatte. Wo dergleichen zu befahren war, da 



*) „Htiic toti ration! agrariae senatuB adyersabator , sospkans F^mpejo 
rumrn qwmdam pountiam quaeri,^ CSo. ebend. 19, 4. 
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stand freilich Cato — wie sich bald seigen sollte — siemlieh isolirt 
Und das war allerdings Cato's OraQdirrtham , dass er noch immer 
roeinte, nur Einer von Vtelen zu sein, vtiirend er ihatsttchlich die 
Curie beberrschte. Das blitte er erkennen and demgeinSss den Ver- 
such machen sollen , als stehendes Haupt an die Spitze swner Parte! 
zu treten. Ob es gelangen wttre, steht dahin: bei dem Ehrgeize 
und Neide der Andem verdankte Cato gerade seinen Haupteinfluss 
ibrer Ueberzeogung von seiner Anspruchslosigkeit, von seinem gltnz- 
lichen Mangel an Ehrgeiz. Den muss aber, wie gesagt, zumal in 
soleben Zeiten besitzen , wer wirklieb Parteibaupt sein will ; er muss 
anchy bis zu eineni gewissen Grade wenigstens, kleinliche, ja an- 
saubere Mittel nicbt verschm&hen ; er muss die Menschen obne Illu* 
sion durchschauen , urn sie benuteen zu kbnnen; er muss vorzugs^ 
weise ihre schwacben, ja ihre sohlechten Seiten benntzen, um sie 
ftir seine Zwecke ausbeuten zu kdnnen. Die voile Gewissenlosig- 
keit, welche im Bewusstsein eigeuer Unstttlicbkeit lediglich anf die 
ScMechtigkeit der Menschen spekolirt, ist die Hauptsttttze der Macht 
nianch* eines Usurpators! Das Alles waren freilich Dingo, die 
unserem Cato feblten. Und darum , das gestehen wir offen , war er 
in diesem Sinne nicbt Staatsmann. Aber was der Staatsmann ver- 
liert, das gewinnt in unsem Augen der Mensch. 

Ein anderer Pehler, der aber nicbt dem einzelnen Cato, son* 
dern der ganzen Partei zur Last fUlt, — ein Fehler, wie er 
stets jeder konservativen Partei zu eignen pflegt, welche Ver« 
ahetes behaupten will, — bestand darin, dass man die Dinge 
mbig geben liess, wie sie gehen mochten, statt den Versuch zu 
neuen schbpferisohen G^staltnngen zu wagen, dass man gegen- 
fiber den Angriffen und Uebergriffen der Oegner sich einfach im 
Vertheidigungsstande hielt, statt zuvorzukommen nnd vorzubeugen. 
Wie vor zwei Jahren der Getraidespenden, so hfttte jetzt der Senat 
der Idee eines Ackergesetzes sich bemliohtigen und einen Entwnrf 
daza an das Volk bringen sollen, welcher dessen wahren Interessen 
besser zusagte, als jenes Flavische, das einseitig nnr die alten Sol- 
daten des Pompejus beriicksichtigte. Statt dessen begnligte man 
sich dieses vereitelt zu haben und bedachte nicbt, welches furcht- 
bare und dabei zugleich geaetzliche Agitationsmittel man dem Feinde^ 
Uberliess, das man doch unter Umstllnden zu Gunsten der eigenen 
Partei und zum Besten des Staates zu benutzen vermocht hiitfe. r 
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Und endlich trat jeist der Mann offen und selbststliadig in 
die Sohranken, welcher diesen Fehler wie die Ubrigen Fehler Aller mit 
tief berechnender Klugheit fUr sein eigenes Emporsteigen ausbeutete. 
CMsar war Mitte 60 ala Oandidat des Consulates ausSpanien zoriick- 
gekehrt £r hatte seine Provinz nicht unriihmlich verwaltet und 
dorch den dort erworbenen Imperatortitel die Anwartschafl auf den 
Triumph erworben. Aber die Consulareomitien standen bevor, als 
er vor der Stadt erschien. So hielt er bei'm Senat urn die Erlaubniss 
an, abwesend um das Gonsulat werben zu dilrfen. Das war gegen 
Gesetz und Branch, wenn auch ausnahmsweise zuweilen wie z. B. 
dem Marius in gefUhrlichen Zeitltluften gestattet worden. Eine so 
ausserordentliche Leistung war denn dock die spanische Heerfahrt 
Citoar's nicht Cato musste, wollte er konsequent und unparteiisch 
sein, auch gegen diese Anmassung sich erheben. Man mag das 
Mittel kleinlich und iJioherlich finden, durch welches Cato den vor- 
aussichdieh gMnstigen Beschluss des Senats vereitelte — er sprach 
so lange, bis mit Sonnenuntergang die bescUussfiihige Zeit vordber 
war — ; es war aber gesetzlich und das einzige, was Cato zn Gre- 
bote stand. 

ClUar entsagte dem Triumphe und warb um das Consulat. 
Schon frilher hatte er sich mit Luccejus, einem reichen aber 
ganz unbedeutenden Mitbewerber, zu gegenseitiger Unterstiltzung 
yerbnnden: Cftsar^s Einfluss und Luccejus' Geld soUten zusammen 
fUr Beide wirken. Und dass Pompejus seinen ganzen Anhang fttr 
das Consulat desjenigen stimmcn liess, welcher wie frtiher, so nocb 
jtingst als Prtttor fUr ihn sich fast aufgeopfert hatte, das musste 
doch Jedermann einleuchten, wenn auch die Vorbereitungen zum 
eigentlichen Triumvirat noch nicht stadtbekannt waren. Ein Con- 
sulat des <]lftsar und Luccejus, gestfltzt auf Pompejus* Veteranen, 
musste die Oligarchie als gleichbedeutend ansehen mit einer Diktatur 
des Letzteren: noch immer gait Er als der Meister und C&sar als 
sein Jtinger. So stellte man denn dem Cftsar in Marcus Bibul us 
einen Mitbewerber entgegen, welcher ein Aristokrat vom reinsten 
Wasser und ein pers5nlicher Todtfeind Citsar's war, mit welchem 
er bereits als College in der Aedilit&t und in der Prfttur Uble HSndel 
gehabt hatte. Aber um Bibulus' Wahl durchzusetzen, war Geld 
und viel Geld n5thig, so verschwenderisch auch dieser selbst zahlte. 
Bo schoss denn die Nobilitiit ftir ihren Vertreter zusammen, und 
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— diesmal erhebt aich Cato hieht dagegen, diesnial ateuert er 
selbst bei zum gesetzwidrigen Stimmenkauf: ein wahrer Triumph 
fiir seine moderaen Anklflger! 

AUerdings tritt damit Cato in ein neues Stadium: seine 
jugendlichen Illusionen beginnen zu schwinden; er hat an den Erfah- 
rungen mit Murena, Piso, Afranius gelernt, dass dieser eingerostete 
Missbrauch unter UmstHnden ein nothwendiges Uebel ist, er beginnt 
2u erkennen, dass, urn die Bepnblik im Grossen und Granzen zu 
retten, man zuweilen im Kleinen und Einzelnen einen thats&chlich 
veralteten Reehtstitel aufgeben mussr Es beginnt die Periode, in 
der er sich wiedorholt in einem Zwiespalt zwischen abstrakter Pflieht 
nnd faktischer Nothwendigkeit befindet und zuweilen der letzteren 
Rechnung trilgt, eioe Periode, der zwar die Frische der idealen 
Jugendbegeisterung nicht mehr innewohnt, die aber um so roehr 
den Charakter des energischen Kampfes trftgt, als er in den 
nothwendigen Concessionen, welche ihm die Staatsrfloksioht abzwingt, 
am so mehr eine N5thigung erblickt, den Staat selbst Schritt fVir 
Schritt zu vertheidigen. 

Das Volk nahm das Geld von beiden Seiten und wUilte neben 
CSsar Bibultts. Oftsar boreitete fUr den politischen Feldzug seines 
Consulats die hdthigen Mittel. Er war es, welcheo* die altea 
Nebenbuhler Pompejus und Crassus mit einander versdhnte und sich 
beide zu dem Geheimbunde giemeinsehaftlichen Wollens und Strebens 
vereinigte, welcher bald unter dem Namen des Triumvirats Gegen- 
stand der begrttndetstenBesorgniss und des erbittertsten Spottes wurde. 
Man musste auf das Aeusserste gefasst sein. Alles hing von Bibulus^ 
Math und Festigkeit ab. Wird er die Haltung annehmen und be- 
haupten, durch welche Cato vor drei Jahren die Umtriebe seines 
Collegen Tribunen zu nichte gemacht hatte? 

Efl zeigte sich bald, dass man sich in Bibulus geti&uscht hatte, 
freilich nicht minder, wie feig die Mehrheit des Senats, wie eigen- 
n&tzig die Ritterschaft und wie entartet das Volk war, vor Allem 
aber, dass man in Ctisar bereits thatsttchlich einen ^Herm'' hatte, 
der wenn immer mdglich mit milden Formen, wo diese nicht zum 
Ziele fiLhrten, rttcksichtslos mit jedem Mittel auch der offenen Ge- 
wait seine Plane durchsetzte. Cl&sar's Consulat ist eigentlich bereits 
eine Tollstftndige Tyrannia, in welcher er von dem Volke dekretireh 
Uess, worttber er vorher mit seinen Verbdndeten sich geeinigt hatte. 



— 100 — 

Ein Ackergegets erttfinete den Reigen, die lieste Eioleitang: 
denn Ackergesetze hatten seit Jalirhunderten beim Volke einen guten 
Klang. Es war ziemlich radikal, dooh nicht unverstfindig gefasst; desto 
achwieriger die Opposition diigegen, alsCilsar es zunitehst in den Senat 
brachte, am es auf dem gewohnlichen Wege durch diesen an das Volk 
bringen zu lassen. Wie es ein Fehler gewesen war, dass man 
nicht schon friiher die Initiatiye damit ergriffen, so war es nicht 
minder unklug, dass man sich hartnackig widersetzte, ohne auch 
nur auf eine Diskussion dber die Einzelnheiten des Gesetzea sich 
einzulassen. Aber ein Ackergesetz war nun einmal nach derTradition 
eine revolution&re Massregel, imd um keinen Preis woUte man seinem 
Prinzipe untreu werden and in solche „Neuerung^ willigen, — das war 
die Parole der Partei. Die andankbare Aufgabe, diesen doktrinkren 
Standpnnkt za vertreten, tiberliess man fast ausschliesslich an Goto; 
Cicero war, wie gewShnlich, aufs Land gegangen, and ansserBibulos 
und Lucollus h5ren wir sonst von keinem Sprecher der Aristokratie. 
Cato hatte die Last and Hitze des anglU^lichen Tages allein zu 
tragen; es blieb ihm Nichts tibrig, als der alte Kunstgriff, darch 
langes Reden den Tag hinznbringen. Citoar griff darch , machte von 
seiner polizeilichen Befugniss Gebraueh und Hess ihn verhaften. Eine 
taroultaarische Demonstration erfolgte; die Mehrheit drfingte sich uni 
ihn and verlangte seine Haft zu theiien. Ci&sar liesa sie darch eineh 
ergebenen Triban aafheben and entliess die Versammlung. Diese 
Demonstration zu Gunsten einer Person war die h&chste KraftftusBe- 
rung gewesen, zu welcher sich die Partei aufzuschwingen ver- 
mochte, — der sicherste Beweis ihres Verfalls. Ciiaar brachte das 
Gesetz an das Volk; Pompejus, der gerade jetzt sein Toohtermann 
ward, befiirwortete es. Vergebens griff Bibulus zu dem veralteten, 
immerhin noch gesetzlichen Rttstzeug der Himmelsbeobachtung ; 
Cttsar hatte fiir den Tag der Abstimmung seine Banden und 
Pompejus' Veteranen geriistet and aufgestellt. Als Bibulus, den 
Cato und Andere begleiteten , den Versuch der Einsprache machte, 
so gab sein College das Zeichen: der Angriff erfolgte, Bibulus' 
Lictoren wurden entwafinet and zerstreut, er selbst gemisshandelt, 
zwei Tribunen an seiner Seite verwundet ; in einem Nu hatten aich 
seine Begleiter in wilder Flucht zerstreut. Wer am langsten aus- 
hielt, war Cato: zweimal arbeitete er sich in dem furchtbaren 
Gedrftuge zur Rednerbiihne empor, um die Macht des Wortes zu 
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erproben^ gewaltsam ward er herabgerissen) und nnr die offene ilber- 
legene Gewalt zwang ihn, den L e tz ten , zum Weichen. Hierauf ging 
das Ackergesetz dnrch. Ein scandalbaer Auftritt, das geben wir gern 
zo. Aber wer trdgt die Schuld und die Schande davon, Cato 
Oder C&sar? 

Die Beiden bleiben denn auch das Jahr hindurch als die alleinigen 
Gegner auf der BUhne des dffentlichen Lebens. Der Widerstand der 
Uebrigen war gebrochen. Als Cftsar andern Tages den Senat versam- 
melte, nm die Annabme des Gesetzes zu verktinden und dessen feier- 
]iche Be8chw5rung anzuordnen , so herrschte Zittem und Sebweigen, 
nnd AUes fUgte sieb. Da zog sich Bibulus obnm&cbtigen Zomes 
in sein Haus zuriick, um os wftbrend seines Gonsulats nicbt wieder 
za verlassen, und begniigte sich fortan mit Maueranschlftgen und 
gemeinen Pasquillen gegen die Massregeln seines Collegen zn pro- 
testiren. Es gibt ntchts Neues unter der Sonne: Consul Bibulus 
darf als Erfinder des beriihmten passiven Widerstandes be- 
trachtet werden, der ja auch in unsem Tagen seine unscbttdlichen 
Wirkungen erprobt und seine tapferen Verehrer gefunden bat 

CAsar liess sich dadurch nicbt beirren. Den Senat versammelte 
er so selten als mSglicb, und wenn es gescbab, mit milit&rischen 
Sicherheitsmassregeln ; natUrlich, dass die seltenen Sitzungen auch 
sp&rlicb besucht wurden. Vom Volke liess er dekretiren, was 
nothig war: Ermftssigung des asiatischen Pachtschillings fUr die 
Ritter, Bestiitigung der asiatischen Verftigungen fUr Pompejus, Truppen 
nnd eine Provinz mit Aussicht auf Krieg fUr sich, und was ihm 
sonat beliebte. Aber ilberall auf seinen offenen und geheimen Wegen 
trat ihm Cato entgegen, der Einzige, welcher unerschrocken , un- 
ermiidet seine Opposition fortsetzte. Um diess thun zu kSnnen, 
hatte er auf die dringenden Vorstellungen seiner Freunde jenes 
Ackergesetz mitbeschworen ; Oriinde des Staatsrechts und der Po- 
litik sprachen daftir. Das Gesetz war nicbt rUckg&ngtg zu machen, 
und gerade in dieser Zett durfte er nicbt ein Verbannungsurtheil sich 
zuziehen, welches ihm die Moglichkeit geraubt hfttte, wenigstens 
seine Stimme gegen die WillkUrlichkeiten des thats&chlichen Dic- 
tators zu erheben. Aber „seino Klagen besserten Nichts, und 
wie man helfen konne, wurde ihm nicbt deutlich^ ^). So sagt man, 



^) Dranuum Y, S. 166. 
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aber man sage nan anch, was er , der einselne Senator wie handert 
nnd aber hnndertAndere, sonst thun, wie er anf gesetslichem und 
yerfassungsmSssigem Wege ^helfen* konnte, wfihrend der 
Consul Bibnlus in seinem Haose eingesperrt blieb, Cicero auf s Land 
ging oder Civilprozesse fdhrte, die ilbrigen Hiiupter der Aristo- 
kratie politische Klatschkrfinzchen hielten, aber ans Fureht nicbt 
in den Senat kamen, Pompejns, die Ritter, die grosse Mehrheit des 
Volks mit dem regierenden Hanpte einverstanden waren? Es ist 
iinendlich leicht, dieses ohnmllchtige Widerbelfem Gate's iScberlicb 
zu finden; ein Reebt dazn hat man im Zeitalter der onniitsen Kammer- 
debatten und des gescheiterten Parlamentarismus nicbt Cato war 
der treae Eckbardt; war es seine Scbuld, dass seine Stimme fimcbt- 
los verballte, wie die Stimme eines Predigers in der Wiiste? Wenn 
Gesetz nnd Veriassong von dem bdchsten verfassungsm&ssigen Ober- 
baupte selbst mit Fcissen getreten, wenn ^der Tyrann vom Volke 
selbst in die Burg eingewiesen wurde^, wabrend der Senat zitterte, 
scbwieg, bewilligte, — was in aller Welt konnte der einzelne Senator 
thun, als — protestiren? 

Immerbin war Cato's bebarrlicbe Opposition nicbt nur fiir den 
Augenblick unbequem — seine schonungslose Riige nannte jedes 
Ding beim recbten Namen und man konnte ibn nicbt widerlegen^) — , 
sondern aucb ftir die Zukunft gefabrdrobend. Der Respekt vor 
seiner Personlicbkeit stieg mit jeder neuen Protestation gegen die 
Gewalt, welcbe auf der Republik lastete, und zwar gerade bei 
denen, welcbe feig und verdrossen sie und den Senat im Sticb 
liessen. Eine Sammlung der Zerstreuten war vorauszusebeU) sobald 
die eiseme Hand zuruckwich, welcbe den Senat niederbielt Cato 
war dann das feste Band, durcb welcbes das Rutbenbiindel ani- 
sammengebalten wurde. Ein bedenklicbes Zeicben war es, dass selbst 
Cicero sicb zwar beeilte aus dem Senate wegzubleiben, aber gleicb- 
wobl in einer Yertbeidigungsrede for seinen ebemaligen Consulats- 
coUegen, den elenden Antonius, die Gelegenbeit vom Zaune bracb, 

^) Plutarch. Cato 34: alia xalneQ ovTCog ra TtQayfiata xaretili;- 
q>6T€g iyxQaTwg xal to fih x^(?^^^ ^^^ n6h(og to de q>6fi(f 
fisQog v(p' kavTOvg exovreg Ofiwg ig>ofiovvto tov Karoiva' xal 
yaq i> oig neqiijaav avzov to re x^^^S ^a* /wcra novtav xal 
fifj Xio^g alaxvvijg aUJ il6yxoi4evovg fiia^ea^ai fiolig aviagov 
rv xal nQoaavTsg. 
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in ebedsd unliebsaidel* flls tinverblilmter Weiiii fiber di6 Nbdi delr 
K^iten und ihfe tlrhdber si^ au8zti8pi%ebe<i ^ ftemer, als no^b d^ii- 
m\im Tkg di6 nnter dea Oberponttfbx Cftsfti* tmd d^ Augttf PMih 
|l6jus Vermittelting eiligst vorgenommetie Adoptioil des Olodius dat^b 
eifieil f^lebejer ^) dottt Todtfttnde Cicero's did Attdiiebt Anf das TH- 
bnnat utid dacoit aitf Racbe eraffnete, dadd Gie^i^o denno^ faiebt 
ntir eine zweide^tige Halfung ku beobacbten fdHfubf , Hoiidern au6b 
ftllfe Eitiladungeti bbd Lockaiigen C&Bar'a Von d^r Hand wied, ibm 
t^ tbatsfteblicbe Garantie £u gebeo, dass er ieine Oesetee nicbt 
i^tigt'eifen werd^. Wai* Cicero aneb niemals ah selbstdtlUidiger Po- 
Ktiker gefthrlicb , Bobald ibm eine entficblossene PersonHebkeit dro- 
bead. 6iilg6g6iitrat, so kotintB er dock, wemi ev eineii Andem aid 
Behild vof sicb sa baben glaubte, sebr unangenebm, ja tnitor Uin- 
st&nden ^ftlrcbterlicb'^ werdeti. Dann war er ebenso tinermildlicb 
ak tapfer, und solefaer Scbild war jetzt Cato. So bescUoss deim 
das iTriumvirat, Beide durch zeitweise Entfemung unscbX^lich za 
maeben und dadurcb die ganze Parte! zugleicb zn scbrecken ttnd 
ibres Ftthrers wie ihres Heroldes zu berauben. Das beste Wetk- 
sieug dazu war Clodius, der dabei nnr seiner eigenen Leidenscbaft 
diente. Die Drobung seiner Adoption ging in ErfUllung: er wurde 
turn Tribnnen gewllblt and trat sein Amt am 10. Dezember 59 an. 
Aber wftbrend der nocb iibrigen drei Wochen von Cilsar's Con- 
salat blieb er nocb im Hintergrunde. Seine Wirksamkeit beginnt erst 
mit dem folgenden Jabre, wflbrend dessen er darcbaus ate Tribun 
dieselbe erste RoUe spielt, welcbe C[(sar als Consul gespielt hatte. 
Freilieb ward er dabei von dem Triumvirat unterstUtzt , dessen 
willenlose Werkzeuge die Consuln des Jabres 58 waren, C. Cal- 
^pamittB Piso, der Bcbwiegervater ClUar*8, nnd A. Gabinius, eine 



') Katifrliofa war diete Adoption ad hoe eine reine Spi^geifeohterel. 
Wenn aber Pontifices nnd Auguren dabei befragt warden and daza stimmteny 
80 waren die gesetzlichen Formen erfUllt, and wenn das rSmlsohe Yolk den 
Adopiirlen zom Tribanen erwShlte, so war damit die Adoption selbst als 
teehtfeg^ti^ tlber alle 2w^fel erhoben. Wenn Cicero dann daran heram- 
ttikaltey 96 ist das ganz in der Ordnoi^. In solohen Zeiten des Parteien- 
lUmpfee stfchea immer bdde Tbeile mit advooatisober Bophistik deb dnrch- 
locherten Beohtsboden jeder fHr sich in Anspracb za nehmen, gewiSbnlioh mit 
gleichem Bechte and gleichem Unrecbte. Dass aber Dramann II, S. 223 ft 
^bUih. Standponkt Cicero^s als den seinen adoptirt, bat er bless daram ge- 
^, ton ton deknsdben ans Gate zn verartheilon. 
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Creator des Pompejus. Aber eben so wenig ist su verkennen, 
dasB Glodius denn doch diesen hervorragenden EinfluBS seiner eigenen 
bedeutenden PersSnlichkeit verdankte. Ebenao schlau berechnend 
als — wenn es gait — angestdm und gewaltthlitig schritt er me- 
.thodiflch vor, seinen Feind zu yerderben. Sein Gresetz liber Oe- 
traidespenden gewann das arme Volk, das iiber Heri^tellung der Ziinfte 
organisirte es in einer fUr die Demagogie trefflich auszubeutenden 
Weise; das Gesetz, welches die Himmelsbeobacbtnng der Magistrate 
an Comitialtagen verbot, hob die veraltete Gaukelei aiich formell 
aaf , deren thatslichliche Ohnmacht man in C&sar^s Consulat kennen 
gelemt hatte. Dagegen war sein viertes Gesetz, welches das Cen- 
sorische Recht einseitig Riigen zu verhMngen einschrankte , den 
Grossen aller Richtongen angenehm : es gab kaum Eben in dieser 
Welt der Sittenlosigkeit, der nicht 9,Werg am Rocken gehabt hfttte^'. 
Von Widerstand gegen diese Gesetze hdren wir Nichts, Beweis ga- 
nugy dass in ihrer gemeinschaftlichen Darchfilbrung jede Partei 
ihre Rechnung fand. Nun folgte der Antrag : wer rSroische Bilrger 
ohneUrtheil und Recht hinrichten lasse, sei derVerbannungschuldig; 
an sich ein Antrag, der eigentlich nur in anderer Form wiederholte, 
was langst zur Sicherung rdmischer BUrgerfreiheit durch altere Oe- 
setze sanctionirt war. Man begreift die volikommene UnmSglichkeit, 
andere als fomielle Grttnde gegen diesen Gesetzesvorschlag geltend 
zu machen. Freilioh wusste JedermanUi dass er zun&chst nur gegen 
Cicero gerichtet sei, dass Clodius auf die Annahme desselben so- 
fort eine Anklage gegen Letzteren grUnden werde. Aber da dieser 
denn doch noch nicht genannt war, so hfttten er und sein Anhang 
ruhig die eigentliche Anklage erwarten und dann mit Hinweisung auf 
Cicero^s formelle Berechtigung, auf das zustimmende Senatsgutachten 
und „die Gefahr des Vaterlandes^ die Hinrichtung der Catilinarier 
als eine nothwendige Ausnahmemassregel rechtfertigen soUen. W&re 
Cicero dann doch erlegen, so wilre er nach mgnnlichem Kampfe 
und mit Ehren erlegen. Das ist sicherlich auch Cato's Meinung 
gewesen. Statt dessen schlug der Geangstigte vor der Zeit L&rm 
und beging in seiner Todesangst die unendliche Dummheit, seine 
Verurtheilung mit der Annahme des volksthiimlichen Gesetzes zu 
identificiren , fdr welches Cllsar und die Consuln mit beredtem 
Wort, Pompejus durch sein Schweigen auftraten. Im Trauerge- 
wande — als ob schon der Urtheilsspruch iiber Cicero's Haupte 
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sehwebte — maehtc er mit seinen Gktrenen die kliglichsten De- 
moDstrationen vor Volk and Senat, wfthrend er zugleich theils per- 
sSnlich, theils durch Yermittler in der emiedrigend^ten Weise vor 
den Consuln, vor Pompejos und Gftsar sich demdthigte. ^Zu spftt!** 
Da8 Gesetz ward angenommen: damit war auch Cicerone Urtheil 
nach seinem eigenen Bekenntniss gesprochen, and ea blieb ibm 
Nichts Hbrig, als in's Ezil za gehen oder — gewaltsamen Wider- 
stand zu versuchen. Letzteres wilre nicht nur offener Aofstand, 
Bfirgerkrieg — am bo verwerflicher, ale es denn doeh zuletzt nor 
einer Person gait — , sondem ein vollst&idiger WahnBinn geweaen, 
und es i8t schwer zu glaaben , dass wirklich einige Hitzkopfe nnter 
Cicero's Verehrem emstlich daran gedacht haben sollen ! Wer hfttte 
denn den Kampf gegen die gesetzliche Macht dee Tribanats and 
des damit verbfindeten ConBulats, gegen die Banden des Clodiua 
and Gitoar wie gegen die Yeteranen dea PompejuB ftihren Bollen? 
Die Mebrheit des Senate etwa, welchen der Bedrohte in CXsar's 
Consalatjahre so ganz und gar im Stiche gelassen hatte? Wir 
begreifen daher, dass aucb Cato entschieden daftir sein masste, dass 
Cicero, ohne weitere Sobritte zu gewihrtigen, in's Ezil ging; auch 
seine Ueberzeugung, dass Cicero im Rechte gewesen sei, sowie der 
Hinblick aof die Zakanft mussten zu solchem Rathe stimmen. Eine 
imgerechte Yerbannung, mit Resignation und in Ehren getragen, 
konnte in Kurzem die Stufe zu neuer Erhebung des Yerbannten 
werden, wfthrend der leidenschafttiche Tribnn sioh verbrauchte. Cato 
mochte an die auch von Cicero gepriesenen Beispiele eines Rutilius 
Rnfus, eines Metellus Creticus denken, welche im „Elend^ grdsBer 
gewesen als im GlUcke. Das konnte er freilich nicht wissen, dass 
Cicero im Exil sich wie ein altes Weib betragen und als allzeit 
willtehriges Werkzeug der Gewaltigen zurfickkehren werde, deren 
Huthe ihn jetzt so hart zUchtigte! 

Kaum hatte Cicero Rom verlassen, so dachte Clodius gemftss 
der Yerabredung mit den Triumvirn daran, auch den Cato zu ent- 
fernen. Aber um wie viel sftuberlicher verfiihr er mit ihm, wHhrend 
er gegen Jenen noch ausdrficklich ewige Yerbannung durch das folg- 
same Yolk verhftngen liess! Ueber die bisher vereinigten, jetzt ge- 
trennten Lftnder Aegypten und C7pem herrschten gegenw&rtig zwei 
Briider aus dem alten K5nigsstamme der Ptolemfter. Aber iiber 
beiden hing das Damoklesschwert der rOmischen DAdnexation**! am 



i^it 4«r bied^TQ 0«tindieii*Comp%8iiie za reden. Em wirkliches o<|er 
ttligebliches Te9U«i^t ihres Oheims, der yob Lmid ond Leutea 
^eitrieWa worden, hatte Reich uad Schiitze der romischea Repack 
▼enoapht Die letzteren katte man auch naoh des Erblassers T«4q 
sofort eiDgezogen, imd schon zweimal war ^ Oftgar's Betrieb im 
Sepate and vor dem Yolke davon die Rede gewesen, auch da^ 
geerble Reich einzoziehen. Jetzt trug Clodius darauf an, zwar nichi 
daa gan^e Reieh, aber wenigstens Cypem zur romischen Provins 
m machen; und Caia, der in aeiner QuIUtyr als erfahren^ un4 
wbea^holt^ner Finanzmann aich erprobi hatte , Bollte za dieaer 
Ki^ftion ait99er<>rdeQtlicher Weise mit propr&torischer Gewalt aiuh 
ger((ft9t und pebenbei nq^ beau^^gt i^erdeQ, jnner^ Handel in 
4^ TitiAwrc^ublil^ By^antiuqi i^^iszugM^hen. Der Sinn dift3e# in 
4^11 ftbre^Toll9tm Aqadrt^en abgefa^texi Auftragea wiur tia^d- 
gi^^ifti^. Cato ai^Ute avf l4nger# Z^t V'Qb, ^m entfemt w^clc^ 
md 9Wttf iui fimm v^drioaili^en, ja mbgUcfaeF W^isei gel^Atttchw 
Q^(fK*hM|fi^i Fe)oh^. sHigkuieti naoh seiner RQct^^e^r Qeleg^eit gab, 
il^ bei der I(echeQ9obafta%b)i^e a^u ^hikm^n* T)m ^t Ctito 9P 
f^erweaigaten irerkannt) 4^49 ep dje^n^t^ dicism (^esetze. »niit yie- 
Um tlif»r gehorcbte** 0» 4^ wilder ein mit henoadereF Y^rli^. 
ai^gesj^Mi^neper Yoxwvffi der mademen Anklage. Ab <>b ea 1^^^ 
und 3raucl) g^weaen Vfttre, das^ ein r^iaiscber B^rgcar einefn durc^ 
YoU^l^chlusa iho^ zngevieaei^en Auftrage nach Qeli^b^n ficb ^n^ 
Ziehen k9m\^ ! £io^ W^iig^rung von seiner S«it^ hfttte n^iUkppmeve 
Geleg^pbeit gebot^n, auf daa Sch&rfste gegen ibn oi^zmt^breil^s 
hiitte i^ieUeiicht seine yerban];iu9g zur FQ}g9 gebabii mit d^r 4enA 
do^ der $acli^ w)Qb. w^piger g^4ieut ^ar. Uad tthemabpt 4«iib| 

ein Anderev die Qon&Mjaticm — -. 9a wttrdon geift^g sich gefinftd^ 
t\aben, au seinw Stott di^ gewiw^oH^ Kkre a!j^«l^?ut^^ — ^ 9^ 
wdrde sie zum besten Theil de9\ PrstTi^ok^ly Taichi iem S^mt^- 
acti»tze anb«iiQgefaU<m sejj^ ^), AllQv „ ^ ynha»g^]».Q Yertheijiiger 
dea B^Ksbts $el abermis 9m der RqU^**, -*- ala ob ev jemals e|i»^, 
RaUe gespi^lt bMtte! — ^u^d ftttgev als j^, da er La^ und Geld 



<) Onimimn n, S. 265. 

^ „At si isti CyprisB rogation! sceleratissimsd non pamifiset, bsereret ilia 
nihilominaB in republica tuipitudo. Begno enim jam pu^Ucato de ipso Catone 
erat nominatm rogatwm\ quod tile «t repudiaasetf dtMati$ guin ei vis esse^ 
aUata^'' Cio.S«$t.tO, •2. 
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mubte, und flberdiess der Tod des ungliickliclien Fttrafen ddroh 
flm veraalasst wurde*" ^). Das klingt rfihrend und streng zngleich, 
igt aber bo grtrnd- und bodenloK, als mbglich. In der auswiirtigen 
Politik BoBiB war zuletzt Recht, was dem Siaate vortheilhaft 
war oder — aneh nur Bcbien, was Senat oder Yolk bescblossen 
batten. Yom ^Gewissen" der einzelnen Biirger, die dann etwa mil 
der AusfdhmBg betraut wurden, war natiirlicb nicbt die Rede. So 
war es in Rom, so ist es nocb heutzutage tiberall trotz aller 
sebdnen Phrasen von Humanitttt, Christentbum und christlicben 
Staates. Oder wird sieb ein engliseber General weigera, die indi* 
soben Rebellen «iit den bekannten Civilisationsmitteln seiner Lands- 
}eute an Paaren zn treiben, wenn er aucb innerlicb von ibrem 
gates Recbte iiberzeugt ist? 80 war aneb Oato kein Pbilosopb des 
abetrakten Nator- und Vblkerreebts: ein gesetzmftssiger BeaoblusB 
des rOnuscben Volks war ftir ibn ein voUgttltiger Roebftstitely der 
aoB Ckborsam verpfliebtete. 

Aber so scbonend als mttglicb soebte er seinen Auftrag bu voll* 
zieben. Wftbrend er zu Rbodoe rttstete, um niitbigenfalls mit Ge- 
wah von der nenen Provins Besiti an ergreifen, bot er dem ab- 
gesetvten K5mge fUr den Fall freiwilligen Rtlektritts eine anstindige 
Yersorgung: aiebt er bat den Selbstmord des ^unglticklichen^, 
wenn aueb keineswegs unsdiuldigen ^Filrsten veranlasst^. Einen 
Roeb wiebtlgeren Dienst sucbte er gleicbzeitig dessen Bmder, dem 
ji^FptisebeB Ptolemaeos Auletes zu leisten, der mit seinen Unter* 
thanen nazufrieden auf dem Wege nacb Rom war, dort Hiilfe zu 
BBcbeB. Ik wendete sieb an Gtto um Ratb und um Empfeblungen 
iabin. Der aber gab ibm unverboblen den besten Ratb, sieb nicbt 
fcr Habsuebt und dem Uebermutbe der rdmischen Grossen zu fiber- 
fiefersy sondem beimzukebren und um jeden Preis sieb rait den 
Seisigen zu versSbuen. Ja, er erbot sieb in gnten Treuen den Yeiv 
nitller zv maebMi, und er btttte sioherlieb Wort gebalten. 

SoIIte man's glauben? — Aucb diese loyale Handlungsweise, 
die wabrlicb aucb Roms wabren Yortbeil wahrte, bat keine Gnade 
vorunserm modemen Todtenricbter ') gefunden: „wenn Rom Cypem 
rnhrn, warum nicbt aucb Aegypten?** Geradezu Iftcberlicb, wenn 



^) Dnmuum Y, S. IM. 
s) Drmnaon ebenda. 
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auch erkUrlich im Munde des Mannes, dem „sein Buch ohne 
seinen Willen eine Lobschrift anf die Monarchic '^ ^) geworden, ist 
dann anch die pflichtschuldigc Entrtistung darttbcr, daes Cato gegen 
den K5nig nicht die gehdrige Hofetiquctte beobachtetc; allcrdinga 
cin arger VerstoBS, dessen sich nnr frcilich jedcr anderc R5mer 
in seiner Stellung auch schuldig gemacht hKttc. Dicse alien Republi- 
kaner waren libcrbanpt in dieser Beziehung recht ungehobeltc Burschc: 
sic batten nun einmal eine sonverlUic Veracbtnng gegen das K5nig- 
thnm und seinen nicbtigen Schein , gegen den Herm und seine Knechte. 
Die Heiratb eines Biirgers mit einer ^Prinzessin'' war vor dem Rich- 
terstublc des Gesctzes wie der Gffentlicbcn Meinung ancb in Athea 
cine Missbciratb, nnd im scbneidendsten Gegensatze mit der roya- 
listischen Devotion der modemen Zeit bekennt selbst cin persiscber 
Prinz, dass er air seine Herrlicbkeiten gem fQr die Freiheit bin- 
gftbe, wegen deren Besitz er die Griecben gliicklicb preisc ^)! 
Nicbt also „Cato war mit sich in ewigem Zwiespalle*' '), sondem 
die Gescbicbtschreiber sind es mit ibrem Stoffe^ welche die Ge- 
schicbte der Griecben und R5mer scbreiben, ohne ibre monarcbi- 
scben Yomrtbeile dabei vergessen zu kdnnen. Das ist frcilich nicht 
so gar leichi Denn erst das wirklicbe Leben in einer Republik 
Iftsst uns nacb und naoh alF die Elendigkeiten erkennen, welche — 
nicbt missbrftucblicby sondem — nothwendig mit dem £rbk5nig- 
tham verbunden sind. Erst das Leben in einem freien Staate Iftsst 
uns in der, wenn auch stets auf einen kleinen Kreis bescbr&nkteny 
Freiheit die eigentbtimlicbe Grundlage antiker Grosse begreifen. 

Cato^s nPlUnderung**^) des kSniglicben Nacblasses, wie man es 
zu nennen beliebt, war allerdiugs seiner Quilstur wfirdig: treu und 
gewissenbaft bis in^s Kleinste herab; auch setzte er einen beson- 
dem Werth darauf, die Belege so vollst&ndig und woblgeordnet 
als mbglicb zusammenzustellen. Dennoch entging er dem Tadel 
nicbt. Seine Feinde warfen ibm vor, er babe das Streben, recht 



*) Dnunann Vorrede, S. VHI. 

«) Xenopb. Anab. L 1, 3. ^'Otcwq ovv ecscd'S civdQeg a^ioi tijg 
ikevd-eQlag rjs xixTfjod-e xai vneQ ^g vfiag iyw eidaifiovl^w. Ev 
ycLQ ?aT€, OTi Tfjv il€v^€Qlav kkolf4r/v Sv dvTi wv ex(o Teavttav 
xal aXhav noiXanhtalwv, 

•) Dnunann V, S. 166. 
^ Dnunann II, S. 266. 
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viel Geld herausznscfalagen, libeririebeii ; habe Manches sich zu 
theuer bezahlen laasen, und selbgt Dinge verkauft, die man besser 
hfttte wegwerfen oder vemichten sollen. Seine Frennde waren mit 
ihm unznfrieden, weil er zu misBtrauisch gegen sie war und sich 
urn Alles selbst bekiinimerte. £r wusste freilich recbt gut^ warum 
er 80 bandelte, und handelte so gegen Alle obne Ausnahme: selbst 
mit seinem vertrautesten Freunde, dem Munatius Bufus, kam er 
desshalb auf einige Zeit auseinander. Cato war eben der Meinung, 
es gebe filr Staatsschatz und Privatvenn5gen nur zwei Arten von 
Reehnungsfdbrung, entweder eine ehrliche und ordentUche, oder 
eine spitzbtlbische und liederlicbe. Zu Bom freilicb war man da- 
mals in alien edein Hftusem und vomebmen Kreisen, wie fast 
liberall hentzutage, ganz anderer Meinnng: man fand die Ehrlicbkeit 
einfiiltig und die Ordnung pedantiscb, eins wie das andere Mcher* 
lich, und Oisar konnte noch spKter in seinem Antieato besonders 
diese strenge Buchflihrung yerspotten, sicher, die grosse Mehrheift 
auf mntr Seite zu baben. 

Es war, als ob ein tQckiseher DMmon sicb mit den Feinden 
Cato's und einer soliden Finanzrerwaltung verbiindet hfttte, urn 
Ersterem die Genugthuung zu entreiisen, die Bel^e der letzteren 
als Muster yorzulegen. Gate batte zu grOsserer Sicherbeit von dem 
ganzen Becbnungswerke zwei Ezemplare anfertigen lassen'): das 
eine behielt er selbst bei sich y das andere flbergab er seinem Frei- 
gelassenen Philargyros, der die Beise auf einem anderen Schiffe 
macbte. Ein Stuxtn zerstreute das Geschwader: Philargjros ging mit 
Sehiff und Beebnungen unter; Cato entkam glttcklicb nacb Kerkyra, 
Btieg aus und liess auf dem Marktplatze seine Zelte aufschlagen; 
die Matroaen, von Frost erstarrt, zflndeten Wacbtfeuer an und so 
unvorsicbtig, dass Cato^s Zelte sammt den Beebnungen in Flammen 
aufgingen. Aber die Gelder waren gerettetl 

Endlieb im Januar 66 lief Cato in die Tibermiindung ein. 
Magistrate y Priester und Senat waren ihm in feierlicbem Zuge ent- 
gegengegangen ; das Volk bedeckte massenhaft beide Ufer des 
Flusses. Er war nicht der Mann, sich dergleichen pers5nlichen 



^ So iflt dooh gewiss die etwas unklare Fasstixig zu Terstehen Plutarch. 

Cato 88: loyovg de navnav wv dufxrjae ysyQafifiivovg inifiBhig 
l^coy iv dvol fiifiklois ovdhegov eataaev. 
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Huldigungen mit Bebagliehkeit kinsugebeQ. Ohne anEohalten liess 
er bis zu dem gewSbBlichen Landungsplatze fahren. Dennocb be* 
grtisste ibn beim Aussteigen der Jubel der Menge, der immer Ifir- 
mender wurde, je zablreicher die Geldt5pfe, welcbe ibm nacbge- 
tragen wurden. Aber der Senat wusste am beaten nacb so langer 
Abwesenbeit des unbeugsamen, nnbescholtenen Manned, was er an 
ibm batte, nnd nicbt bloss ^in der Freude iiber das cypriscbe 
Gold'' ^) verband er mit der Ubiicben Yerdankung fiir die geleiste- 
ten Dienste den Ehrenbescblass , es solle Oato gestattet sein, so- 
fort nocb vor dem gewdbnlicben Alter um die FrHtor anzubalten. 
Da zeigte Cato wieder, dass er fllr AUe und ftir sich vor AUc^n 
dasselbe Maass hatte: aucb zu seinen Gunsteo soUte yob dem Buek« 
staben des Gesetzes keine Ansnahme gemaeht werde». Er lebnte 
entscbieden die ibm zugemntbete CandidatHF ab. 

Und doeb, wenn irgend je, so war gerade }etst das Verlaagvn 
des Senats gerechtfertigt, seinen ersten Vorkiimpier 9^ rasch als 
m5glich zu den ersten Wtirden im Staate sn b«fbrdom. Die Yer* 
bUknisse waren zerrtltteter imd drobender als jemals. Zwar Cicero 
war im Sptttsommer 57 zurtiekgemfen worden, aber nur in Felge 
seiner nnbedingten Unterwerfung nnter die THomyim) welcbe sebr 
glttcklick mit dem Zerwilrfbisse zwiscben ibnen und dem Oodius 
znsammentraf, der viel zu leidenscbaftlieh und Terwegen war, ma 
sick als wiHfkhriges Werkzeug benutzen zn lassen. Im Gegentiieil : 
obgleieh seit dem 10. Dezember 58 in den Privatstand znrM^ 
gekebrt, batte er dennocb an der Spitze seiner seblagfertig^i Baa- 
den den Consuln und d^n Senate wie dem Pompejus und seinen 
AnbUngem gegeniiber sieben Monate lang — vom 1. JaBuar bis 
zum 4. August 57 — die Rttckberofung Cicero^s zu bindem ge- 
wufist. Und vielleicht wilre der betreffende Bescbhiss auck jetzt neck 
nicbt zu Stande gekommen, wenn nicbt sein tlbrigens ibm ebcii- 
bitrtiger Todfeind, der wilde Annius Milo, an diesem Tage Yor- 
sebung und Polizei des rSmiscben Yolkes verseben bfttte. So er< 
bittert und erfolgreicb trieb der Alt-^Tribun seine pers(5ntiehe Poli^! 
Und unterdessen kam aus Gallien eine Siegesbotsebaft naeb der 
andem von dem Proconsul, der im Kampfe gegen den seit Jahr- 
hnaderten gefilrcbteten Reiqhsfeiind sick als den echten Neffen seines 



^) Dromann V, S. 168. 
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Oheims bewlSurte, Dasjenige yollendete, was der Yernichter der 
Teutenen nnd Kimbem begoimen hatte. In Bom Pompejus anf dem 
Wege neue Zugestaodnisse 2u erpressen, nachdem er durch eine 
hervorgerttfene kiinstliche Theurung unmittelbar nach Cicero'a Riick* 
kehr von dem haiigernden Volke mit des Letzteren Verwendung 
eine ausserordentliche Oberaufsicbt iiber das Komwesen sicb er- 
scUiohen hatte. Jetzt wollte er ein neues Commando, ein neues 
Heer, unter dem Vorwande Auletes wieder einzosetzen, welcher 
Cato'a eindringlicher Mahnung niobt gefolgt war. Friscbe Lorbeeren 
im wohlbekannten Morgenlande sollten ClUar^B unerwartete Erfolge 
im Abendlande aufwiegen. War ea wiweise vom Senate, dass er 
nieht einwilligte? Eonnte er es als wttnachenawerth oder aucb nur 
als gleichgUltig aaaehen, wenn Pompejus zom vierten Male an der 
Spitze eines siegreiohen Heeres zuriickkehrte? Musste dann der 
Imporator nicht cpdlich naoh den Erfahrimgen der letzten seeks 
Jahre daran denk^i^i die Waffe nicht wieder aus den Hftndeo za 
l^geii, welcfaei aUein er su fUhren verstand? Konnte es die Sieber- 
heit der JEUpublik fbrdeni„ wenn neben dem Heere, welches sick 
urn den neueo Si^er schaartSi der alte Triumphator noch einmal 
sen;ie Vetenwea unter seine Fahnea rief — , moehten nun am Ends 
Scbwiei^eryater und Schwiegersohn ihre Heere zur Yereinigung oder 
sum iP^pf^ z^sammenflthren ? Qewiss, der S^sat konnte damala 
Ij^nqm aadere h<^deh und musste e» dl^rauf ankommwi lassen , dass 
4ie. uxih schon lockemde Yerbindung der Triumvira in der Zn-* 
Bamm^t^Duft ?u, Luc a im April 66 von Neuem befestigt wurde^ 
S^iowtr QQch ak diese Erneueniog war die Erscheinung, dass 
Sundertc) von Seni^to^n und Bittern sich dortbin iu'S Feldlager h^ 
&k^f wu dem Proconsul von Gallien den Hof zu machen. 

{(l^firliQki dass nunmehr Cato^s Einfluss wieder in den Yorder- 
gpv^A ^^ttf Er iai es, welcher die entsehiedene Haltung des Senates 
gegentlber den Zwingberren durchsetzt und vor Allen vertritt Bald 
W«^ es cifientUckes Geheimniss, dass der Proconsul seinen Yerblin- 
deten daa Gonsulat auf 55 zagestanden hatte. Was von dem- 
selben zu erwarten war, lag auf der Hand: eine gesteigerte Wie- 
derholung des Oonsulats von Cftsar und — Julius ! So gait es denn 
die verabredete Wahl zu verhindern, freilicb ein scbwieriges und 
gefiihrlicbes Untemehmen^ zumal da der toUkopfige Clodius sich wieder 
einmal mit den Triumvim verbunden hatte. Im Einverstftndniase 
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mit diesen benutzte er den Yerlust von Cato*8 Rechnangen, am 
denselben wegen Uuterschlagnng anzuklagen. Eine Anklage, ebenso 
anverschftmt als Iftcherlich^), aber natfirlich nicht wider das Gresetz. 
Der Besieger des Hannibal hatte einst bei einer fthnlichen Anklage 
trotzig die Rechnnngen vor Aller Angen serrissen , weil er es unter 
seiner Wlirde hielt, sich vor seinen ^tbdrgem zn verantworten. 
Der Urenkel seines erbitterten Gregners erkannte diese Yerpflichtang 
an und vertheidigte sich emsthaft und grUndlich gegen eine Be- 
schuldigung, dieJedermann fttr abgeschmackt hielt Des ErsterenVer- 
fahren mag Manchem grbssartig erscheinen, republikanisch war es 
jedenfalls nicht. Jener vielgescholtene Athener hatte so Unrecht 
nicht, der Aristeides* Namen anf die Ostrakismosscherbe setzen wollte, 
weil ihn das ganze Volk den Gerechten nenne. Anch eines 
Cato nnbeseholtene Tagend durfte vor dem Oesetz und Gericht keine 
PrUrogative beanspruchen. Es versteht sich, dass es Clodins mit 
seiner Anklage nicht zum Aeussersten kommen liess. 

Der Wahlkampf zog sich bis in den An&ng des folgenden 
Jahres hin, obgleich vor Pompejus und Crassus die tlbrigen Mit- 
bewerber zur&cktraten mit alleiniger Ausnahme des Domitins 
Ahenobarbus. Er war der Gemahl von Cato^s Schwester: der 
Letztere war es, der seinen Schwager zur Ausdauer bewog und 
anf das Nachdriicklichste untersttttzte. Was noch von der Aristo- 
kratie Muth und Fesiigkeit besass, schaarte sich um Beide. IKe 
Gegencandidaten riisteten sich ftir den Wahltag zu offener bintiger 
Gewalt ^Mit wilder Wuth stiifzte sich Cato in den Kampf**^), 
w&hrend dabei ^ seine Ehre nicht betheiligt war^'). So lautet die 
Anklage, die allerdings wahr ist, aber umgekehrt die glftnzendste 
Rechtfertigung Cato's enthUlt. Freilich ^^seine Ehre war nicht be- 
theiligt**, aber das allgemeine Beste^): es gait nicht dem Gemahl 
seiner Schwester das Gonsulat zu verscha£Fen , sondem es den Macht- 



') Sen. oontroT. X, 80, p. dOl ed. Banian. „M. Cato Polohro ob- 
jidente fartoram crimma audiyit. Quae major indignitas iUiuB saeooli esse 
potuit qnam ant Polcher aoousator aut reus Cato.** 

s) Dramaxm Y, S. 169. 

^ Ebenda S. 168. 

*) Piut. Cato 41. JofihtoV" KoTfov meiae fitj ixar^vav fiffik 
vq>Uod'ai Tov dytivog ov neql agxvs ovrog dkXa neql rijg 'Ro— 
fialunf ilevd-eglag. 
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habem wenigstens zar H&lfte zu entreisBen! Nieht Beine Person, 
nor den Staat hatte Cato im Auge, aU er im Morgengrauen des 
Wahltages mit seinem Schwager und dessen Anhftngern dem Mars- 
felde and den M5rderbanden der Trinmvirn iinerschrocken entgegen- 
schritt Und seine „wilde Wuth*" bestand darin, dass er wa£fenlo8 
aber muthvoll ansharrte, als die Banditen den vortragenden Fackel- 
trager erscUugen, ihn selbst und Yiele neben ibm verwundeten; 
dass er fast gewaltsam den Schwager in dem ungleichen Kampfe 
festhielt nnd ihn mafante bis zum letzten Athemsuge die Verfassung 
und die Freiheit zu vertheidigen; dass er nicht freiwillig wich, 
sondem erst dnrch die allgemeine Flncht mit fortgerissen wnrde! 
Pompejus und Grassns wurden gewi&hlt. 

Aber sie woUten sicher and bequem ihre Plttne ausfUhren : auch 
die iibrigen Aemter sollten ausschliesslich mit ihren Anhlngem be- 
setzt werden, vor Allem diePrtttur. Jetzt, wo es dasWohl des 
Staates zu verfechten gait, trat Cato als Bewerber auf. Aber wlih- 
rend die Gegner reichlich spendeten, konnte er fflr sich desselben 
Mittels sich nicht bedienen, in welches er einst Air Bibulns' Wahl 
gewilligt hatte. Wie hMtte gerade er den Pflichten seines Amtes 
ohne Ansehen der Person nachkommen, wie hiitte er fiber Bestechung 
nnd Stimmenkauf als Prlitor zu Gericht sitzen mdgen, wenn er dieses 
Amt durch eben diese Mittel erschlicfaen hatte? So beschriinkte er 
sich auf die gesetzliche Form der Bewerbung. Und dennoch war 
seine Wahl bereits entschieden — so viel Respekt hatte dieses ent- 
artete Yolk denn doch noch vor dem unbescholtenen unerschiitter- 
lichen Manne — , als Pompejus mit der gew5hnlichen Spiegelfech- 
terei eines angeblich gehSrten Donnerschlags die Handlung unterbrach! 
Bei der Emeuerung der Wahl hatte man sich besser vorgesehen: die 
Bestechnng war in verstl&rktem Maasse wiederholt worden, und ge- 
waltsam wurden Gators W&hler von den organisirten Banden der 
Consoln aos dem Felde geschlagen. Publius Vatinius, das allzeit 
fertige Werkzeug Cilsar's , ward an Cato's Statt Prtttor. In gleicher 
Weise, ja unter bedeutendem Blutvergiessen wurden auch die Aedilen- 
wahlen im Sinne der Triumvim entschieden. Nur zwei Volkstri* 
bunen Atejus Capito und Aquilius Gallus standen auf Seiten der 
NobUitiU. 

Cato war unter dem Consulate der beiden Triumyirn Privat* 
numn geblieben. Es blieb ihm nor Eine gesetzliche Wehr, das 
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fM^ Wort Der Tribtin Gaius Trebonins brachte die in Ldcn lib- 
gdkarteten Oesetze in Vorscblag, zuniicbst fiir die Consuln die Fto- 
▼incen Sjrien und Spanien mit Heer nnd ansgedehnter VoUmacht 
anf fUnf Jabre. Am ersten Tage verhinderte Cato die Abdtim^ 
mung: nacbdem Favonius, sein Getreuer, einen Tbeil der Zeit dtircb 
seine fiinreden bingebracbt, nabm Cato die Qbrfge ftlf Seine Oppo- 
sition in Ansprucb, nnd redete gar gewaltig wie ein Propbet ton 
den gebeittien Plftnen der boben Verscbworenen , von den der Rc^ 
pnblik drobendea Gefabren, bis die Weibel des AAfragstellefs ibn 
Ton der Rednerbtlbne rissen und in^s CkfEngniss Sciblepptefl. Aber 
if^ie einst vor vier Jabren im Senate, so war aticb jetist die Elit- 
rlistung dariiber so gross, dass Trebonins es gefatbeft fknd, ibn 
in Freibeit su setsen. Daftir rilsteten die Consuln fUr den Hiiebsten 
Tag wieder offene Gewalt. Vergebens yersucbten Aqniiins nnd 
Atejns die gesetzlicbe Einsprache zn erbeben, vergebens versndkte 
OatOy ibnen Geb5r zn versebaffen; brutale Gen^alt war die Antworl. 
Bin wtltbender Angriff fegte die Gegner der Trinmvim vort Platze; 
mit h5cbsteigener Fanst scblng Consul Crassus einen protestirenden 
Senator blutig, und mit Blut bedeckt ward der ^unverletzlichen 
Tribunen" einer, Aquilius, von seinem CoUegen Atejus dem Volke 
TorgefQbrt! AUes umsonst: die Provinzen wurden dekretirt; Wenige 
Tage spftter dem Prokonsul von Gallien auf ffinf Jabre die Statt- 
balterscbaft emeuert. Gegen diesen letzten Yorscblag batte Cato 
sich begntigt Pompejus selbst zu apostropbiren, ob er nicbt sllbe, 
wie er selbst sieb Cftear aufbalse : bald werde er ibn weder trageA 
noeb abscbtltteln kdnnen. Seit dieser Zeit beginnt in Cato der 
Gedanke lebendig zu werden und zu immer gr5sserer Klarheit dnreh^ 
zudringen, dass Cflsar der GefKbrlicbere, der eigentlicbe Feind des 
Vaterlandes ist , und dass man vielleiebt (inter Umstflnden den Pottf- 
pejus selbst einst gegen ibn werde bewaffnen k(>nnen. Von einei* 
Weiteren Opposition in der Volksversammlung boren wir diessmai 
Niebts. Gegen iiber der wobigeordneten Gewalt, welebe die ver- 
fassungsmfissigen Hllupter des Staates selbst leiteten, musste jede 
Opposition als obnmiicbtig ersobeinen, wenn man niobt den Versueb 
macbte, Gewalt gegen Gewalt zu setzen. Cato vermocbte es niobt 
iiber sicb , dergleicben gesetzlose Robbeiten zu billigen , gesebweige 
denn zu organisiren. So batte er aucb nacb jener gewaltsamen 
Annabme des ersten Treboniseben Gesetzes den Skandal vwbindert 
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diB8 iiuui ftn den StUtuto des Pomp^oA fldine olum^htigtt Wufh 

flolliesa! 

Deslo energischer begann von jetzt an Cato^s Kampf gegeti 

deb Proconaul, welcher iiicht verBiiuiiite, nach Ablauf jedes Sommers 

durch neae Siegeaberiehte nette EhrenbeBchlfisse hervorzurufen. Der 

flekickte jetzt einen stolsen Berioht ein, wie er zwei germanisohe 

Waaderstl&mme, die Usipeten and Tenkterer, bei ihrem Einfalle 

in Gallien mit Weib und Kind aufgerieben habe. Seine Freunde 

im Senate kntipften daran den Antrag, ihm ein zwanaigtigiges 

Dankfest dafiir zu beschliesaen. Gate, welcher den wahren Sacb^ 

verJialt durch die gleissnerische Darstellung hindnrch erkannte, atellte 

mift aHafahrlicher Motivirung den Gegenantrag, C&sar wegen seiner 

Treolosigkeit gegtn die Barbaren denaelben auszuliefem nnd die 

tiotter mit Opfer und Gebet zu siihnen , auf dasa aie ihren gerechten 

Zom Uber das Haupt des Scbuldigen, nicht Uber Heer und Yolk 

eatladen soUten. Hinsichtlich des Erfolgs seiner Opposition konnte 

sich Cato kaum t&uschen: seit den letzten YorfUlen waren alle 

Hilben und Furchtsamen fUr unbedingtes Nachgeben gegenUber den 

Triumvirn ; Cicero, soit seiner Verbannung gewitzigt, hatte nur noch 

Einen Maasstab des Rechten und Guten — das Interesse und den 

Willen des Pompejus^), der wenigstens so giitig war ihm zu er- 

laaben, dass er sich von Bom m5glichst fern halten und auf dem 

Lande aeine Feigheit und Charakterlosigkeit verbergen durfte. War 

aber auch das Schicksal von Cato*s Antrag vorauszusehen , so ist 

doch damit die Stellung des Antrags keineswegs als unrecht oder 

nnr unking erwiesen. Der Antrag selbst war tbatsftchlich voll- 

kommen begrtlndet, wie aus des Imperators eigener Erz&hlung un- 

widerleglich hervorgeht ^) ; er war auch durch Satzung und Sitte der 

Vftter principiell geheiligt: noch vor 80 Jahren hatte man den Consul 

Mancinus den Numantinern ausgeliefert. Dann war es gegenUber 

den immer mehr sich hilufenden Dankfesten und Ehrenbezeigungen 



') Gic. famlL I , ft , 2 : „ — ipse me confonno ad ejus Yoluntatem , a quo 
honeste dissentire non possum ; neque id fade , ut forsitan quibusdam tidear, 
siiBtMloAe; tantum enim aufani Snduetio et mehefenle amor ergaPompejum 
ttpud me Talety at, ^uae illi utilin iuni et quae iUe vtUt, ea mihi omnia 
jcMi ef f^eta et tera videantur.' 

*) Caes. b. G. lY, 1—15. S. hierttber onsere ^Einleitnng am €litoat*to 
Commentarien fiber den gaUisohen Krieg. Gotha IBbl.'^ S. 66-^67. 
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eine bedeutangsrolle DemonBtrfttion. Endlich, wenn Cltoar*8 An- 
hMnger und Lakaien seine gldcklichen Kttnipfe gegen deD alten 
Reichsfeind bestens Yerbreiteten und schSnstens ausschmfickteny wenn 
diese Erzftblungen eine wirksame Quelle der steigenden Popularit&t 
dea Siegers wurden, warum soUte Cato nicht die gliickliche Ge- 
legenbeit benutzen und an einem schlagenden Beispiele seigen, wie 
triibe diese Quelle sei? Oder sollte Cato etwa schweigen, ^durch 
ein verstecktes Spiel Cttsar zu tftusohen sucben?^ Das Mittel w&re 
seiner unwlirdigaind ohne alien Erfolg gewesen: wer zu dem zwanzig- 
tiigigen Dankfeste auch nur schweigend zustimmte, begab sich da- 
durch des Rechtes, sp&ter die Thaten, wegen derea es bescblossen 
worden , zu kritisiren und zu verdammen. In welchem Sinne iibrigens 
Drumann hierbei „die Manen des Gypriscben Konigs, Tor denen 
sicb Cato nicht gescbeut habe^,^) citiren kann, mag Grott wissen! 

C&sar erkannte jedenfalls besser, wie wohlbegriindet und wie 
geffthrlicb Cato^s Kritik war. Er hielt es nicbt unter seiner Wlirde, 
einen Brief voU Schmftbungen und scblecbter Witze gegen Cato') 
dem Senate zu fibersenden. * Der grosseMann glaubte, wie mancber 
kleine Politiker der Oegenwart, den Hanswurst macben zu miissen, 
wo eine emste Widerlegung der Wabrheit unmbglicb war. Cato, 
weit entfemt in gleichem Tone zu antworten , enthfillte mit sicberer 
Logik und rubiger Klarheit die von Cilsar drobenden Gefabren: 
ihn allein , nicht Gallier undGermanen babe die Republik zu fKrcbten! 

In diese Zeit ftllt das bekannte und wohlbeglaubigte Ge- 
schicbtchen, dass Cato^s Anwesenheit bei den Spielen der Floralien 
das schaulustige Yolk genirt babe, die schamlose aber freilich durch 
die Sitte gerechtfertigte Entbl5ssung der Ballettfinzerinnen zu ver- 
langen. 

Der Vorfall erkl^rt besser als die angebliche GleichgUltigkeit 
der Triumvirn^) , warum jetzt wenigstens fur das Jahr 54 Cato die 
PrUtur, sein Sch wager Ahenobarbus das Consulat erhielt. Wie 



*) Drumann V, S. 170. 

*) Auf Cato geht auoh sicherlich der derbe Ausdrack in der ausflihr- 
lichen Darlegung seiner Handlungsweise lY, 13: „ex6pectare vero, dum 
hostinm copiae angerentor equitatusque reyerteretur, simmae dementias esse 
jadieabat** 

•) Pnunann Y, S. 170. 
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dieser sich gar iibel bewl&hrte ^ bo bewies Cato dnrch die That^ dasB 

es ihm mit Amt und Oesetz ein heiliger Ernst sei, den Triuravim, 

dem Senate, ja selbst dem entarteten Volke gegeniiber. Er hatte 

den Torsitz in den UntersuchungsgeHchten tiber Erpressungen er- 

balten. Unparteiisch iind riicksichtslos verfuhr er gegen die Schul- 

digen: auch die eigene Partei sollte durch Ztichtigung gebessert 

werden. Dass er noch immer nicht erkannte, sie sei unverbeBserlich, 

die Republik sei unheilbar, mag raan immerhin fUr einen Wahn 

halten: Cato verliert Nichts dadurch. Leicbter und bequemer ist 

freilich ein selbstgef^lliger Pessimismus , welcher mit Ausnahme der 

eigcnen lieben Person Alles fiir grandverdorben hftlt. Eb ist eben 

das Unrecbt des wanren Patrioten, selbst in verzweifelten Zeiten 

an seinem Volke nicht zu verzweifeln. Ein Prozess allerdings 

zeigt am besten, wie zerriittet die Verbiiltnisse waren, welche Cato 

einrichten wollte. Unter den bei ihm Angeklagten war auch AuluB 

Gabinius, der GUnstling des Pompejus, welcher als Consul des 

Jahres 58 mit seinem CoUegen Piso Cicero^s Verbannung getreulich 

befdrdert hatte und daftir von dem erbitterten Redner bei jeder 

Gelegenheit mit den ausgesuchtesten Schmfthungen iiberhftuft worden 

war. Jetzt ward er wegen Erpressungen in seiner Provinz Syrien 

vor Cato^s Tribunal gefordert, nachdem er kurz zuvor wegen unbe- 

fagter ZurtlckfUhrung des Ptolemaeoa in dessen Reich Aegypten auf 

Majestfttsverbrechen angeklagt, aber durch Pompejus* Einfluss und 

sein eigen Geld freigesprochen worden war. Beide Hebel wurden 

auch jetzt mit aller Energie in Bewegung gesetzt. Pompejus ent- 

blodete sich nicht durch ausftihrliches Zeugniss und eindringliche 

Bitten sich fur seinen SchUtzling zu verwenden; in gleichem Sinne 

lief ein nachdrUckliches Schreiben Ciisar's ein; und Cicero musste 

sich gar bequemen, auf des Ersteren Commando wort seinen todt- 

Uch gehassten Feind, von dessen Schuld er iiberzeugt war, zu ver- 

theidigen, eine Schmach, die er freilich noch in demselben Jahre 

wiederholte, indem er auf Cllsar^s Weisung den elenden und nicht 

minder gehassten Vatinius und zwar glflcklich vertheidigte. Vor 

Gate's Richterstuhl half das Alles Nichts: Gabinius wnrde verur- 

theilt. Mit derselben Strenge verfuhr Cato auch gegen andere 

nangesehene Miinner^, und wir erkenneu wieder Citoar's Kiaddera- 

datsch in dem boshaften Witze, mit aXV dem Pflichteifer habe doch 

der gestrenge Prfttor der Amtsehre nicht so viel eingebracht, als 

8 
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er derselben durch seine nachlassige Toilette — barfuss nnd ohne 
Tunica — vergeben habe ! *) 

Gleichzeitig trat Cato mit schoniingsloser Eoergie und diessmal 
mit Erfolg gegen dieWahlbestechungen auf, welche in diesem 
Jahre noch offenkundiger und schamloser als gew5bnlich getrieben 
wurden. Zwei der Candidaten , Domitius Calvinus und Gajus Mem- 
mius batten gar dessbalb mit den Consuln des Jabres — neben 
Cato^B Scb wager bekleidete Appius ClaudiuSj der bocharistokratische 
Bruder des Ciodius, das Arot — einen in allev Form Hecbtens 
abgefassten Vertrag geschlossen. Einer der Contrahenten, Memmius, 
macbte dann selb&t von diesem Vertrage dem Senate Anzeige, von 
Pompejus veranlasst, der seit seinem Consulate systematisch die 
Anarchie beH>rderte ^) , um den Senat von der Notbwendigkeit seiner 
Dictatur zu Uberzeugen. Der Scandal tiberstieg diessmal alle sonst 
gewobnten Dimensionen. Aber vielleicbt gerade dadurcb konnte ein 
Umscblag zum Bessern berbeigefuhrt werden. Doch der Senat konnte 
9U keinem Bescblusse koramen; es waren immer nur die Personen, 
um welcbe man stritt. Cicero hielt sicb von den Berathungen fern 
und scbmeicbelte unter der Hand alien Parteien. Cato fasste die 
Sacbe prinzipiell und setzte im Senate den Bescbluss durch, dass 
ttocb vor den Comitien die jedesmaligen Candidaten aucb obne be- 
sondere Anklage vor einer ausserordentlichen Commission die nothi- 
gen Garantien geben sollten , keine^ Bestecbung angewendet zu baben ^). 



*) Plutarch. Cato 44. aiQsd'eig b Kartov atQaiJffog ovdh edo^s 
71 QOGTid-bvat. Tf] cIqx^ tooovtov hq cefivoTJjta xal (xiyad'og aqxinv 
xaldig, (iaov dq>aiQetv xal xaraixsxvvEtv avvnodi^xog xal dxlTtov 
TioXlaxig im to fi^^a 7tQO€Qxofi€vog xal duvarixag dixag rnKfct- 
vdiv dvdQviv ovTio (igafievrDV, 

*) Plutarch. 45. ov Xikr^d'e di* dvaQx^^S (novaQxiccv eavtif 
fivr^atevc^evog. 

') So glaube ich die allerdings etwas abweichenden Berichte Cicero^s (ad 
Att. IV, 16, 6. At aenatus decrevit, ut taciturn judicium ante comitia fieret,) 
und Plutarch's (Cato 44. ^ovlof,ievog ixxoipat. navTanaoL to vcar^(^(x 
TOVTO TTjg noXewg eTistae Soygxa d'ia&at. t?}v avyxlrtovy tTViog 
ol xaxaarad'kvTeg ccQxovreg, el xal jurdeva xaxriyoQOV e'xoievj avTol 
naqiovxeg (das ist eben die Definition von taciturn judicitm) i^ dvayxr^g 
tig evOQXOV dixaazfJQiov evd-tvag Sidwaiv) vereinigen zu mussen. Bine 
andere Deutung giebt freilich Drumann III, S. 5 f. u. Y, S. 172 den Worten 
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Ein paniflcher >Sehrecken ergriff die Candidaten , und das Volk selbst 
gerietb in die heftigste Aufregung: das war denn doch cu vie], 
weon es (Ur alle Zuknnft dem gewohnten Trinkgelde fUr Abgabe 
aeiner Stimmtafel entsagen solltel Als Cato am andem Morgen auf 
dem Richterstuhl erschien, umdr&ngte ihn eiae schimpfende und 
tobende Menge; vom Geschrei kam es bald zu Steinwiirfen ; Cato^s 
Begleiter ergriffen die Flucht; er aliein trotzte dem Sturm, und 
ab er einmal slcb 2ur Rednerbtthne emporgearbeitet hatte, so be- 
schwor er ihn aueh , er aliein I Seine Pers5nlichkett erzwang Schwei- 
gen, seine Beredtsamkeit wenigstens ffir den Augenblick Zustim- 
mung und Beifall. Das ist denn doch wohl aueh ein Sieg, der sich 
manehem blutigen Waffensiege ebenbfirtig an die Seite stellt! Das 
Volk freilich wurde nicht femer auf die Probe gestellt DafUr sorgte 
die Aristokratie selbst, welche die Wahlbestechung ebensowentg 
aufgeben wollte, als das Volk den Verkauf seiner Stimmen. Einige 
Mitglieder der niedergesetzten Commission bekamen pl5tzlich Ger 
wissensbisse , solche Untersuchung ohne ein ausdrUckliches Gesetz 
vorzunehmen. Die Gomitien wurden verscboben und ein dabin lau- 
tendes Gesetz an das Volk gebracht. Einer der Tribunen , Terentius, 
that Einspruch , und die Consuln , „ welche die Sache auf die leichte 
Achsel genommen^^, zogen das Gesetz wieder zurttck, um von Neuem 
dariiber an den Senat zu berichten. Es ist nicht weiter davon die 
Rede! ^) Aber Eines hatte Cato doch erreicht, dass wenigstens 
Ebige der Ungebiihr sich schllmten und zu enthalten suchten. Die 
Candidaten des Tribunats verpflichteten sicb durch einen gegen- 
seitigen Vertrag, schlecht und recht um das volksthiimliche Amt 
werben zu wollen, und hinterlegten freiwillig fttr den Fall einer 
Uebertretung Reugelder in Cato's HMnde, der als Aufseher und 
Schiedsrichter Uber die Wahlhandlung wachen und die Einlage des 
etwa Fehlbaren unter dessen Mitbewerber vertheilen soUte. So 



Cicero*8, und meint, Plutarch habe „den Sinn der YerfUgung unrichtig auf- 
gefasst''. Aber Plutarch hat offenbar nicht Cicero^s Worte paraphrasirt, sondem 
^e andere ausfUhrllchere Quelle gehabt. 

*) „Sed quidam judices — tribunos plebis appellarunt, ne injussu po- 
poll judicarent. Res cedit Comltia dilata ex senatusconsulto , dum lex de 
tacito jadicio ferretor. Venit legi dies; Terentius intercessit. Consul es, qui 
tOwi J&fi hraehio egiaaent , rem ad aenatom detulemnt. Hio Abdera non 
tacente me.** Cicero ebenda. 
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^yermochte er allein mehr, a)s Senat, Gerichte und Beharden!^ ^) 
Und selbst das Volk liesB sich die ausserordentliche Controle ge- 
fallen. Wahrlich, der beste Beweis der hohen Ehrfurcht, welche 
Cato mit setnem remen entschiedenen Auftreten alien Parteien ein* 
fldsste ! Er stand gerade in dieser Zeit im Culminationspunkte seines 
Einflusses und blieb auf deniselben , auch als er mit dem Ende des 
Jahres 54 in den Privatstand zuriicktrat. 

Das folgende Jahr 53 ward besonders dnrch den Kampf gegen 
Pompejus^ geheime Umtriebe in Anspruch genommen, der AUes 
aufbot, um durch kfinstliche Anarchie dem Senat endlich die Dictatur 
abzuzwingen. Er selbst blieb zugleich als Proconsul vor der Stadt 
und liess seine Provinz Spanien durch Legaten verwalten , wfihrend 
Crassus noch vor Ende seines Consulatjahres unter den Verwiin- 
schnngen des Tribunen Atejus in den Partherkrieg und damit in 
sein Verderben gegangen war, welebes ihn noch in diesem Sommer 
erreichte. Pompejua aber niusste noch immer als eng befreundet 
mit seinem Schwiegervater erscheinen, obgleich Julia beretts im 
Herbste des vorigen Jahres sammt ihrem neugeborenen Kinde ge- 
storben war. Denn ebenso bereitwillig als eigenm&chtig hatte er eine 
der Legioiien, welche er als Consul ausgehoben, dem Proconsul 
von Gallien als Ersatz fUr schweren Verlust abgetreten. Vergebens 
hatte Cato alle diese Ungesetzlichkeiten aufs Schfirfste geriigt. 
War es denn nun wirklich so thoricht, dass er den Tribunen 
Luccejus Hirrus und Coelius Yinicianus auf das Entschie- 
denste eiitgegentrat, als diese, nachdem sie vorzugweise auf alle 
mdgliche Weise die Wahl der Consuln verhindert batten , endlich — 
ganz ordnungswidrig — mit dem Antrage an das Volk hervortraten, 
dem Pompejus die Dictatur zu tibertragen? Welche Reminiscenzen 
knilpften sich nicht an diesen Namen, und wo hatte man eine 
Garantie, dass Sulla's Zogling dieser hSchsten Gewalt eine gerin- 
gere Bedeutung geben werde, als der Meister, der sie zuletzt ver- 



*) ,,qaae (comitia) si, ut putantur, gratuita faerint, plus unuB Cato 
potuerit quam omnes quidem judices.^ Cio. Att. lY, 18, 8. „Quae quidem 
comitia si gratuita fuerint, ut putantur, plus unus Cato fuerit quam omnes 
leges omnesque judices.** Derselbe ad Quint. I, 18, b, 4. |Vgl. Plutarch. 44. 

Tovg de aXkovg iXvnrfiry 6 Kaitav xal q)&6vov eax^v ono tovtov 
nXtioxov tug fiovlfjg xal dixaaTr^gitav xal oiq%6v%iov dvvafiiv ait^ 
neQinoir^adfievog. 
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waltet halte? Oder BoUte der Senat schon flir die Gegenwart frei 
willig sich einen Herren geben, am unter seinem Banner einem 
andem in Zukunft drohenden entgegenzntretcn ? Uebrigens war 
Cato^s Opposition ebenso energisch als besonnen und nach zwei 
Seiten vom bessten Erfolg gekr5nt. Den Hirrus vemicbtete er der- 
gestalty dasB man sogar einen Augenblick an seine Absetzung dachte 
und die Freunde des Pompejus den ungeschickten Anhlinger desavouir- 
ten. Als aber dann Pompejus von einer absichtsvoll indessen unter- 
nommenen Reise zurttckgekebrt in gleichem Sinne sich aussprach, 
da wusste Cato durch klug gespendetes Lob den PrMtendenten balb 
zn gewinnen, balb zu beschftmea, so dass er fttr eiumal von seinem 
Vorhaben abstand und endlich — im sechsten Monate des JahresI — 
die Wabl der Consuln gescbehen Hess. Von diesem ersten Schritte 
gegenseitiger Annftherang nach langem Kampfe datirt offenbar bei 
Beiden der Gedanke, ob es nicht mdgliob sei, die verfassungs* 
mfissige Sepublik mit einer aasserordentlichen Ehrenstellung des 
Pompejus zu vereinigen. Sie erkannten aUmlthlich, Pompejus ^der 
Grosse", dass CAsar nicht dazu angetban sei in Rom der Zweite 
zu sein, Oato der Bfirger, dass bei dem mOglicher Weise heran- 
nabenden Kampfe ein erprobter Krieger den Feldherrnstab der 
Republik ftihren miisse. Nur danun handelte es sich noch, eine 
Form zu finden, welche Pompejus' Ehrgeiz befriedigte und doch 
die Verfassung gegen denselben sicher stellte. AUerdings keine 
leichte Aufgabe! Wftre es freilich nach Cicero gegangen, der in 
aDen diesen K&mpfen auf das Elendeste und in jeder Beziehung 
sehr ungeschickt sich benahm, so hfttte sich Senat und Volk lilngst 
auf 6nade und Ungnade dem Pompejus ergeben, um vor Clodius 
und Casar sicher zu sein. So zeigte es sich denn, wie es je zu- 
weilen geht, dass hier der Idealist praktischer war, als sein doctri- 
aiirer AnklSgerl 

Dass ilbrigens Cato auch dem Volke gegenilber alle die Ktinste 
versehmttfate, xdie er an Andem verurtheilte, bewies er wieder ein- 
mal in diesem Jahre. Sein getreuer Favonius — der immerhin 
zuweilen in seiner Catomanie zur Ificherlichen Person wird — hatte 
nicht ohne Kampf die AedQit&t erhalten, und sein Patron ordnete 
nun ffir ihn die Ublichen Spiele mit der Einfachheit an, welche 
ihm fUr diese ^Spielerei^ das allein Angemessene schien. Natlirlich, 
dass diese Einfachheit dann wieder einen willkommenen Stoff fttr 
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die boshaften Witze der feinen Welt lieferte, und da^s die Menge 
von den giftnzenden Aufftihrungen des andern Aedilen Curio ale 
etwas Alltagltchem sich zu den armseligen , aber ungewohnten Schau- 
stellungen des Favonius drflngte, um mit diesem selbst dem eigent- 
licben Anordner einen ziemlirh zweideutigen BeifaU zu klatschen. 

Scblimmer, als dieses ^lustige Necken^, war es, dass mit den 
Bewerbungen um die StaatsSmter des Jahres 52 der alte Unfug 
von Neuem begann , wiederum insgeheim von Pompejus begtinstigt, 
und dass Consuln und Senat voHkommen ausser Stande waren, den 
blutigen Raufereien Einhalt zu thun, welche immer mehr an die 
Stelle der Wahlversammlungen zu treten begannen. BekSmpften 
sich doch wieder eininal die zwei alten Todtfeinde mit ihren schlag- 
fertigen Banden: Milo, der um das Oonsulat, und Clodius, der 
am die Priltur warb. Das Jahr ging zu Ende und Rom war ohne 
seine ordentlichen^Behdrden. Nur die neuen Volkstribunen waren 
gewlthlt worden und batten am 10. Dezember 53 ihr Amt ange- 
treten, unter ihnen Pompejus Rufus, ein ebenso Iftrmender als ent- 
schiedener Anbftnger des Pompejus. f 

Die Ermordung des Glodius am 20. Januar 52 brachte zunftchst 
die Unordnung auf den Oipfelpunkt, aber eben dadurcb zum Ab- 
schluss, und ffihrte zur endlichen Fusion zwischen Pompejus und 
der Senatspartei unter Cato's Yermittelung. Die Verhandlungen sind 
— wie leicht begreiflicb — in ewiges Dunkel gehiillt; aber so viel 
ist klar, dass sich die Republik nicht auf Onade und Ungnade 
ihrem Protector ergab, dass man sich gegensei'tig Concessionen 
machte, und dass Gato von Pompejus Garantien erhielt, er werde 
innerhalb der Form en der Verfassung und der vom Senate gezoge- 
nen Schranken sich halteu. Auch auf die Dictatur musste der 
Imperator verzichten : nicht als Herr tritt er an die Spitze , niir 
als primus inter pares in die vordersten Reihen der Aristokratie. 
Gewissermassen als Probe erhielt zun^chst der Proconsul — nicht 
allein, sondem — zugleich mit den einzigen bestehenden Magi- 
straten, den Tribunen und dem Interrex, die tibliche ausserordent- 
liche Vollmacht zur ^Rettung des Staates^. Naturlich, dass die 
austtbende Gewalt lediglich demjenigen zufiel, welcher allein das 
Recht und die Macht besass, die ndthigen Mittel aufzubringen: 
das y<>lkstribunat stand im schftrfsten -* verfassungsm&ssigOT, -wie 
thatsiiohlichen -^ Gegensatze zu jedem militftrischen Acte; der aUor 



ftinf Tftge weehselnde Interrex konnte noch weniger dergleichen 
vornehmen. Und gegen die Sorte ^Demokraten^^, welche seit Clodius' 
Tode sich tSglich in den Strassen Roms herumschlugen , ^halfen'' 
allerdings „nnr Soldaten**. Pompejus rechtfertigte das in ihn ge- 
setzte Vertrauen in jeder Beziehung: rasch hatte er eine Achtung 
gebietende Truppenmacht beisammen, kriiftig und griindlich stellte 
er Ordnung und Ruhe lier, bescheiden und ohne zu dr&ngen Bchien 
er zu gewcirtigen, was der Senat ferner beschliessen werde. £s ist 
klar, dass sich Cato hiertiber mit ihm verst&ndigt hatte. Bibulus, 
der ungliickliche College CUsar^Si stellte am 25. Februar im Senate 
den Antrag, Pompojus solle zum „alleinigen Consul ** gew&hlt wer- 
den; und Cato zur allgemeinen Ueberraschung — doch wohl nur 
der Uneingeweihten — sttmmte entschieden bei : auch um den Preis 
einer ausserordentlichen Regierungsmassregel mtlBse der Anarchie 
din Ende gemacht werden ; Pompejus sei der geeignete Mann daza, 
werde seine Pflicht thun und das Vertrauen der Republik recht- 
fertigen. Der Antrag ging durch und Pompejus ward f^consui tine 
coilega**, Wir geben gem zu, dass ein solcher „ein politisches Un- 
geheuer*" ^), dass faktisch Pompejus zur Dictatur gelangt war, dass 
nach unsem Begriffen die Vermeidung ihres Namens als eine ^kin- 
dische Posse** erscheint. Aber ftir das damalige Rom war die Ver- 
meidung dieses Namens seit Sulla ein Prinzip, gerade so emst, 
wie die Vermeidung des Kdnigsnamens liber die Republik hinaus 
bis an's Ende des romischen Kaiserthums; und fiir Pompejus war 
die Aufgebung des lang erstrebten Titels wiederum eine Concession, 
mit welcher auch jedenfalls das geheime Versprechen verbunden 
war, nach Ablauf von 6 Monaten — der hbchsten gesetzlichen 
Daner der Dictatur — sich einen Collegen geben zu lassen. Diesen 
Charakter gegenseitiger ZugestHndnisse triigt denn auch die bertihmte 
offisielle Zusammenkunft zwischen dem neuen Alleinconsul und 
seiuem langj&hrigen Gegner: auf Pompejus' Dank ftir Cato's Ver- 
wendung und Bitte um seinen femeren Rath von dessen Seite die 
VersicheruDg, dass er nie aus Hass sein personlicher Feind, son- 
dern nur um des Staates willen sein prinzipieller Gegner gewesen 
aei, dass er ihm auch ferner, in eigenen Angelegenheiten auf seinen 
Wwisch, in Staatssachen auch ungefragt, in guten Treuen seine 



>) Dnunann V, 6. t76. 
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Meinung sagen werde. Bald lieferte Cato den Beweis, dass es ihm 
mit dem Verspoochenen Erast sei , dass er gegentiber dem von ihm 
erhobenen Haupte keinesweges seine Selbststandigkeit aufgegeben 
habe. Er hatte zu dem ^letzten Mittel'^ gegriffen, um gegen G&uir*s 
drohende Tyrannis AUes zu vereinigen , nothigenfalls selbst zii einem 
offenen ELampfe; aber ohne dringende Nothigang sollte man auch 
diesen Kampf nicbt hervorrufen , man sollte aucli Gfisar es moglich 
machen mit Ehren zurUckzutreten; man sollte iiberhaupt die Ver- 
gangenbeit auf sieb beruhen lassen, um sicb ausschliesslicb und 
unbefangen der Sorge um Gegenwart und Zukunflfc zu widmen. Das 
waren die gewiss ebenso billigen als praktiscben Grundsiltze, welche 
Cato jetzt leiteten, welcbe ibn aber sofort nicht nur mit Pompejus 
und den personlichen Feinden Cftsar's, sondern aucb bald mit der 
grossen Mebrbeit seiner eigenen Partei in Conflict bracbten. Im 
Sinne der letzteren beantragte Ersterer ein Gesetz tlber Wahlbe- 
stechungen, welcbes bis 70, dem ersten Consulatjabre des Pom- 
pejus, rtlckwirkende Kraft baben sollte; ein Gesetz, welcbes emstlich 
und allgemein angewendet einer unabsehbaren Reihe von Prozessen 
gerufen h^tte, aber auch nur die Bestimmung batte als Waffe gegen 
C&sar zu dienen. An Cato's ver»tlindiger Opposition scbeiterte das 
Gesetz, welcbes im ersteren Falle eine ofBzielle Heucbelei, im zweiten 
Falle ein unredliches Privilegium, in jedem Falle ungerecbt war. 
Wohl mebr aus Racbe fiber empfangene Unbilden als aus gegrfin- 
deter Besorgniss wegen der Zukunft setzte Pompejus Alles daran, 
Milo^s Verurtheilung zu bewirken. Cato, der unter den Kicfatem 
sass , sprach ibn frei : nach AUem , was tlber jenen blutigen Zusammen- 
stoss vorlag, musste er die Anklage, welcbe Milo ,,des Mordes mit 
Vorbedacht^ beztlcbtigte, fur falsch halten; nach AUem, was zwischen 
dem Angeklagten und dem Erschlagenen seit Jahren vorgegangen 
war, konnte er ibn wegen eines zufUllig veranlassten, wenn auch 
zuletzt vorsfttzlich vollendeten Todtschlages nicht verurtbeilen. An- 
dere Motive — etwa, in Milo eine Stiltze fUr den Senat zu finden 
— bestimmten Cato sicberlicb nicht. Auch bei andem gerichtlichea 
Conflicten bewlihrte er seine Selbststfindigkeit dem Pompejus gegeniiber. 
Dieser nabm jetzt einen Anlauf die Zukunft gegen C&sar zu 
sichern, nachdem er durch die Annahme seines neuen Schwieger- 
vaters, desMetellus Scipio, zum Collegen am 1. August seine Auf> 
richtigkeit bew&hrt hatte. Er Hess zunftchst das Gesetz emeuern, 
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naeh welchem Niemand sich abwesend um das Consulat bewerben 
soUte: nicht an der Spitze eines siegreichen Heeres sollte der Pro- 
consul von Gallien sein zweites Consulat antreten, obgleich ibm 
unter Pompejus^ vorigem Consulate diese VergUnstigUDg zugestanden 
worden war. Als er sich nun darauf berief und Einwendungen er- 
hob, so ging Pompejus wieder zuHick und liess die Ausnahme 
fiirCilsar, die er angeblich vergessen, durch ein besonderes Gesetz 
bestfitigen. Vergebens hatte Cato dagegen gesprocben; auch In 
andem Massregeln zeigte Pompejus ein gewisses Schwanken , welches 
urn so bedenklicber erschien, als es von einer nicht geringen An- 
zaU der Senatspartei getheilt wurde. 

Unter solchen Umstftnden hielt es Cato fUr seine Pflicht, in 
dem gesetzlicben 43. Lebensjahre als Bewerber um das Consulat 
fiir 5i aufzutreten. Als Consul gedachte er die nQthigen Mass- 
regeln gegen C&sar durchzuftihren. Seine Mitbewerber waren Clau- 
dius Marcellns, der Candidat des Pompejus und der Aristokratie, 
und Servius Sulpicius, ein gemilssigter Anhftnger Cttsar*s und 
daher nicht allein von diesem, sondem auch von den Halben im 
Senate, vielleicht sogar von Pompejus begttnstigt, der sich nicht 
80 rasch entschliessen konnte mit CMsar ganz zu brechen. Cato selbst 
war seinen politischen Freunden, die an Charakter und Sitte ihm 
so ungleich waren, stets unbequem gewesen; gerade seme Tugenden 
waren es, die man zwar anstaunte und gelegentlich als Schild vor- 
schob, aber bei n&herer Beriihrung nur zu oft Ifistig fand. So 
lange Noth an Mann ging, hatte man den ebenso unerschrockenen 
als personlich anspruchslosen Mann gar gem auf dem geflihrlichen 
Posten eines Vorkftmpfers belassen. Jetzt schien das nicht mehr 
nbthig: in Pompejus hatte man denjenigen wiedergefunden , der 
nach Geburt, Stellnng und Charakter besser znm FUhrer der Aristo- 
kratie passte, und der Mann, nachdem man sich ihm einmal ge- 
nilhert, gab in Wort und That Garantie genug, dass er — jetzt 
wenigstens — gar nicht so gefiihrlich sei, als man seit seinem ersten 
Consulate anzunehmen sich gew5hnt hatte. Freil'ch war es Cato 
gewesen, der diese Versdhnung bewirkt hatte, aber ebendesswegen 
brauchte man ihn auch nicht mehr; ja sein unbeugsamer Starrsinn, 
bereits mehrfach in Conflict mit dem nenen FUhrer, konnte die 
kaun geschlossene Verbindung wieder gefiihrden. Dankbarkeit giebt 
es nicht im politischen Parteileben ; im Gegentheil, seine steten 
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Begletter sind Neid und Eifersncht: auch sie mussten sich jetzt 
gegen Cato regen, der seit seiner Priitur so gross, so gewaltig 
dastand, ohne ktinstliche und kleinliche Mittel, allein darch die 
Macht seiner Pers5nlichkeit. So ist^s begreiflich, wie Cato jetzt 
nicht einmal bei seiner Partei warme und allgemeine Unterstiitzung 
fand , wUhrend natiirlicb Pompejaner und Casarianer alle Hebel gegen 
ihn in Bewegung setzten. Seine Candidatur batte also nicbt viel 
Aussieht auf Erfolg. Ibm selbst ist das scbwerlich verborgen ge- 
blieben; wabrscbeinlicb, dass er gerade desshalb sogar selbst die 
durcb Satzung und Sitte gestatteten Mittel der Stinmienwerbung 
nicbt nur personlicb verscbmilbte , sondern aucb seinen Freunden 
und Anb^ngern anzuwenden auf s Strengste untersagte. Er begniigte 
sieb seine Mitbewerber zu iiberwacben, dass sie wenigstens nicbt 
die fiblicben Wablbestecbungen gegen ibn anwendeten. Und das 
gelang ibm denn auch so vortrefflicb, dass das souverSlne Yolk 
diessmal wirklicb unentgeltlich seine Consuin wfiblen musste, in 
nattirlicbem Verdrusse aber tiber den Urbeber dieser unfreiwilligen 
Entsagung den Einfltisterungen seiner Gegner Gebor gab und ge- 
rade ibn von seinen Stimmtafeln ausschloss. Der Casarianer und 
der Pompejaner wurden gewfiblt; der Vertreter der Republik — 
fiel durcb! 

Es verstebt sicb, dass man Cato wegen dieser Abweisung wieder 
scbwere Vorwtlrfe macbt: babe er einst filr Bibulus, als „die Re- 
publik nur von fern bedrobt war," „verbotene Mittel** anwenden 
belfen, so babe er jetzt ^ftlr sicb, der sicb ibr zum Better antrug**, 
selbst ^die erlaubten Mittel versebmabt^.^) Ein gewisses Selbst- 
gefUbl, welches man immerbin Stolz nennen mag, kann dabei mit- 
gewirkt haben: sein gauzes Leben, sein allbekannter Charakter 
sollten die gewSbnlicben aber seiner Pers5nlicbkeit unertrHglichen 
Mittel der Selbstempfehlung, der werbenden Bitte ersetzen; die 
Consul wahl ohne Phrase soUte die Probe sein, ob wirklicb die 
dffentlicbe Stimme ihn des Consulates iiberbaupt fur wilrdig bielt, 
ob eben jetzt in so kritischer Zeit das allgemeine Vertrauen ihn an 
die Spitze der Republik stellte. Aber massgebend fur ihn waren 
jedenfalls andere Erwagungen. Gerade wer mit den Mitteln ver- 
fassungsm&ssiger Gewalt den Staat retten will, muss diese Gewalt 
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aaf geradem Wege erworben ha ben: das Schwert der Republik, 
wenn es der Patriot mit guteni Gewissen Ziehen, mit fester Hand 
brauehen soli, muss freiwillig und gesetzlich fibergeben, nicht ge- 
waltsam geraubt oder heimlich entwendet worden sein; jeder auch 
der leiseste Verdacht, dass es dabei nicht mit rechten Dingen zn- 
gegangen, bricht ihm von vorneherein die Spitze ab. Gerade er, 
der sein Leben lang ini Grossen und Kleinen gegen Andere so 
Strang gewesen, mnsste gegen sich am strengsten sein, zumal es 
sich nm den hdchsten Schmuck des rbmischen Btlrgerthums handelte. 
Cato bewfthrte nach der Niederlage seinen praktischen Stoicismus. 
Man konnte nicht begreifen, dass er an demselben Tage, als ob 
Nichts vorgefallen, wie immer auf dem Marsfelde zum Ballspiel, 
anf dem Markte zum Spazierengehen sich einfand, Niemand die 
geriQgste VerSnderung an ihm wahmahm. Diese Rube war nicht 
erfaeuchelt. Die Ueberzeugung, dass bei der Wahlhandlung Alles 
in der Or^nung hergegangen, dass er weder durch Gewalt noch 
dorch Bestechung, S9ndern nur durch die Unpopularitftt seines 
eigensten Wesens erlegen sei, eine Ueberzeugung, die jeden Andem 
gekrilnkt and erbittert hfttte — gerade diese Ueberzeugnng be- 
mhigte ihn: er hatte nach alien Seiten seine Pflicht gothan, and 
▼enn man jetzt einen Andem berief , das von ihm Eingeleitete fort- 
znfiihren und zu vollenden, was kiimmerte ihn das? „Er ftlhlte 
nicht den Harm eines onbefriedigten Ehrgeizes*^^), und das Vater- 
land war ja vorl&ufig gerettet, durch ihn gerettet: die blntige Anarchie, 
gegen welche Cato seit 8 Jahren so oft sein Leben eingesetzt, war 
gebUndigt; auch das Volk schien durch die endlich wieder herge* 
stellte Ordnung befriedigt; der Bund zwischen dem bekehrten Pom- 
pejus und der neugeeinten Aristokratie consolidirte sich von Tag 
zu Tage, der eine der vorgezogenen Mitbewerber wenigstens re- 
prjteentirte diese Verbindung; vielleicht, dass auch der Besieger 
Oalliens vor der MajestKt der wieder erstarkenden Republik ohne 
Widerstand sich beugte: in der Opposition gegen seine drohenden 
wenn auch vorsichtigen Uebergriffe einigten sich allmiililich die ver- 
schiedenen Fractionen mit Ausnahme seiner unbedingten AnhXnger. 
So konnte Cato ruhig in den bescheidenen Stand eines gewohnlichen 



^) Dnunann Y, &• 176. £b soheint fast, als maohe er auoh daraus Cato 
^ Verbrechen I 
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Senators snriicktreten. Die Republik bedarfte seines Vorkampfes 
nicht mehr. £s yersteht sich aber anch, dass er fortan nicht wieder 
daran dacfate sich nm das Consulat zu bewerben. Wie er einst yor 
10 Jahren ohne Absicht und Ehrgeiz an die Spitze der Partei gelangt 
war, dadurch, dass er Pompejos' Oberbeirschaft vereitelte, so trat er 
jetzt ohneMiirren undZbgem in dieReihen der Parteigenossen zuriick, 
nachdem dieselben dorch seine Vermittelung in demselben Pompejus 
ein so zuverl&ssiges als nngefUhrliches Haupt erlangt batten und somit 
seiner nicht femer zn bedfirfen glanbten. So verlieren wir denn Cato in 
den verwickelten Yerhandlungen der intrignenreichen Jahre 51 und 
50 fast gftnzlich aus den Augen, und einer eingehenden Einzel- 
untersuchung fiber sein Leben muss es Yorbehalten bleiben, soweit 
Didglich die jedesmalige Stellung zu erforschen, welche er in diesen 
diplomatischen Vorspielen des endlichen Btlrgerkrieges eingenommen 
hat. Wir k5nnen von jetzt ab nicht mehr auf diese Einzelheiten ein- 
gehen, sondem mtissen uns begniigen, nur Cato*s eigenthiimliche 
Betheiligung und besonderen Schicksale zu verfolgen. 

So yiel steht jedenfalls fest, dass er in dieser Zeit nicht etwa 
in verstimmtem Pessimismus sich von den 5£Fentlichen Angelegen- 
heiten zurtickzog, sondem nach wie vor an den Senatsverhandlungen 
regelmiUsigen Antheil nahm. Und mJ&chtig blieb noch seine Per- 
sbnlichkeit, gewichtig sein Wort, bedeutend sein Einfluss. Dafiir 
haben wir einen interessanten Beleg. Cicero hatte im Jahre 51 
sehr wider seinen Wiilen die Statthalterschaft von Cilicien in der 
unheimlichen Nl&he der siegestriinkenen und kriegslustigen Parther 
iibemehmen mtissen. Seine Yerwaltung der (ibrigens unbedeutenden 
Proyinz war untadelhaft; nur hatte er, seiner Eitelkeit zu genttgen, 
einen kaukasischen Feldzug gegen ein armseliges BergvQlkchen 
untemommen, einige Ortschaften verbrannt und zuletzt nach einer 
grossartigen Belagerung von 57 Tagen ihre kleine befestigte Haupt* 
stadt Pindenissus erobert und zerstdrt. Ftlr diese grossartigen Thaten 
war er — zumal in solchen Zeiten -— eitel und geschmacklos genug, 
vom Senate ein Dankfest und damit die Anwartschaft auf einen 
Triumph zu begehren! Seine Absicht desto sicherer zu erreiehen, 
schickte er ausser dem officiellen Berichte an den Senat noeh ein 
ausfUhrliches Sendschreiben ^) an Cato und stattete ihm in demselben 
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oieht nur fiber aOe Beine Thaten ausftihrliche ReohenBchAft ab, „iun 
ihn desto leichter Air seine Wiinsche zn gewinnen^ , sondern bietet 
aach zu demselben Behuf alle mdglichen Grttnde auf. Es ist gar 
loBtig zu lesen, wie Cicero vor alien Dingen damit beginnt, dass 
ihm gerade an Cato'a ZoBtimmang am MeiBten gelegen Bel, wie 
jetzt, BO immerdar — Ein Wort von Cato sei ihm fiber AUes 
gegangen!^) — , wie er dann gewiBsermasBen an Gato's ConBe* 
qnenz als desaen schwache Seite appellirt, der ja bei jeder Oe* 
legenheit vor Senat und Volk ihn in den Himmel erhoben, oft bei 
so manchen Hftndeln ihm getrenlich zur Seite gestanden und erat 
nealich Milo'B Sache mit ihm vertreten habe. Gar beweglich stellt 
er dann dem Cato sein eigeneB Benehmen ihm gegeniiber vor, daa 
er freilich nicht alB ein VerdienBt, Bondern nur alB EinBicht und 
Zeugniss dor Wahrheit will gelten laBsen : wie er nicht allein gleich 
den Uebrigen ein Btiller Bewunderer Yon Cato*B hohen Tugenden 
gewcBen Bei, Bondem in alF Beinen Reden, AbBtimmungen, Pro- 
cessen , griechiBchen und lateinischen Schriften , kurz bei jeder mdg- 
lichen Gelegenheit den BeweiB liefere, daBS ihm Cato hbher 
stehe nicht nur alB alle ZeitgenoBsen, sondern auch 
als alle Mllnner der Vergangenheit.') Folgt dann eine kOst- 
liche BeweiBftthrung, daBs es ihm eigentlich gar nicht um eiteln 
Rohm und das Gerede der Leute zu thun gewesen set, dasB er 
nur seit seiner Verbannung darauf denke, durch neue Auszeich* 
nnngen die ihm dadnrch geschlagene Wunde zu heilen. Dann wer- 
den noch einmal seine Kriegsthaten hervorgehoben, ein noch grdsseres 
Gewicht aber auf seine Civilverwaltung der Provinz gelegt, da ja 
zu alien Zeiten ^es weniger Menschen gegeben habe, welche ihre 
Begierden, als welche die Schaaren der Fcinde besiegt hfttten')^; 
und BO kommt er denn zuletzt gar auf die einzig ftchte und wahre 
Philosophic, dieer und Cato gemeinschaftlich nicht nur gepflegt, 
sondem sogar in die Politik eingeftihrt hfttten; die m5ge fiir ihn 
bei Jenem FUrsprache einlegen: ihr diirfe Cato keinen Korb gebeni 



<) Ebenda $.11: ^eajus ^o semper tanta ease yerborom pondera putayi, 
ut uno Terbo tuo cum mea laade ooiguncto omnia assequi me arbitrarer.** 

*) Ebenda §.12: „ — to non modo iia, quos vidisaemuB, aed iia, de 
qnibaa audiaaemua, omnibua anteferrem.** 

*) Ebenda §. 16: „ — in omnibua aaeoolia pauoiorea Tiri reperti aunt, qui 
rata cnpiditatea quam qui hoatium copiaa Tincerent". 
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Die Antwort auf diesen kostlichen Bettelbrief ist das Einzige, 
waa wir achriftlich Yon Cato noch iibrig haben, aber so charakte- 
ristisch, dass es der Miihe werth ist, sie ganz mitzutheilen ^). Der 
Senat hatte in seiner Mehrheit das Dankfest f^ Cicero beschlossen, 
aber Cato hatte dagegen gestimmt Hierfiber lasst er sich denn 
folgendennassen vemehmen: ^Ich erftille gem, was Riicksicht auf 
den Staat und nnsere freundschaftliche Verbindung von mir yerlangt, 
und frene mich, dass Deine in den wichtigsten Dingen erprobte 
TUchtigkeit, Uneigenniitzigkeit und Geschfiflstrene daheim im Frieden 
draussen in Waffen sich gleichmSssig auch in der Verwaltung be- 
wfthrt hat. Was ich daber nach meiner Ueberzeugung than konnte, 
habe ich gethan : ich habe durch einen ausdriicklichen Antrag riih- 
mend anerkannt, dass durch Deine uneigenniitzige und verstlindige 
Ftihrung die Provinz sicher gesteUt, Ariobarzanes' Reich und er 
selbst beschtitzt, die Bundesgenossen f&r unser Regiment wieder 
giinstiger gestimmt worden sind. Ich freue mich, dass das Dank- 
fest beschlossen worden ist, vorausgesetzt, dass es Dir wirklich 
lieber ist, wenn wir den unsterblichen Gottern Dank sagen, als wenn 
wir Dir Dank wissen fUr Dinge, in denen nicht der Zufall, sondem 
einzig Deine Klugheit und Uneigenniitzigkeit dem Staate gedient 
hat. Wenn Du jedoch meinst, das Dankfest sei ein Vorspiel des 



') Cic. famil. XY , S : y,Qiiod et respublica me et nostra amicitia hortator, 
Ubenter faoio, ut toam Tirtatem, innocentiam, diligentiam cognitam in 
maximis rebas , domi togati , armati forls , pari industria administrari gaudeam. 
Itaque , quod pro meo judicio facere potui , ut innocentia consilioque tuo de- 
fensam provinoiam , servatuni Ariobarzanis cum ipso rege regnum , eociorum 
rerocatam ad studium imperii noetri Toluntatem sententia mea et decreto 
landarem, feci. Sapplicationem decretam, si tu, qua in re nibil fortaito 
ted summa tua ratione et continentia reipablicae provisum eet, Diis immor- 
talibus gratulari nos quam tibi referre acceptam mayis, gaudeo. Quodsi 
triumphi praerogatiYam putas supplieationem et idcirco casum potius quam 
te laudari mayis : neque supplicationem sequitur semper triumphus et triumpho 
multo clarius est senatum judicare, potius mansuetudine et innocentia im- 
peratoris proyinciam quam Ti militum aut benignitate Deorum retentam atque 
conservatam esse : quod ego mea sententia censebam. Atque haeo ego Idcirco 
ad te contra consuetudinem meam pluribus scripsi, ut, quod maxime Volo, 
ezistimes , me laborare , ut tibi persuadeam me et voluisse de tua majestate, 
quod amplissimum sim arbitratus , et, quod tu maluisti , factum esse gaudere. 
Yale et nos dilige et instituto itinere severitatem diligentiamque sofiiia et 
reipublicae praesta.*^ 
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Triumphes, and es Dir deBshalb lieber ist, dass man dem Zufall, 
als dass man Dir seine Anerkennung aussprieht, so muss ich be- 
merken, einmal, dass denn doch der Triumph nicht immer die notb- 
wendige Folge eines Dankfestes ist, und sodann, dass es eine viel 
grossere Auszeicbnang als ein Triumph ist, wenn der Senat erklibrt, 
die Provinz sei nicht sowohl durch Soldaten und Waffengewalt oder 
durch gottliche Gnade , als vielmehr durch die Milde und Uneigen* 
niitzigkeit des Statthalters behauptet and erhalten worden: denn so 
lantete mein Anirag. Ich schreibe Dir dies gegen meine Gewohn- 
heit etwas ansfiihrlich , weil ich Dir einen Beweis zu geben wiinsche 
meines aufrichtigen Strebens Dich zu tiberzeugen, dass ich einer- 
seits den nach meiner Meinung fur Dich ehrenvollsten Antrag ge» 
stellt babe, dass ich aber auch andererseits mich freue, wenn der 
gefasste Beschluss mehr nach Dcinem Wunsche ausgefallen ist. Lebe 
wohl, behalte mich lieb und fahre fort, wie bisher, gewissenhaft 
und treu den Bundesgenossen and dem Staate zu dienen.^ Dieser 
Brief bedarf keines ausfiihrlichen Commentars. Auf all' die ausge- 
snchten , theilweise geschraubten Schmeichelcien kein Wort der £nt* 
gegnung; an der Spitzc dagegeu Cato's eigenstes Prinzip: ^nur der 
eigenen Ueberzeugung zu folgen''. Und wenn er dann biindig 
genug, aber doch mit einer gewissen feinen Ironie seinen Stand- 
pnnkt und die richtige WUrdigung von Cicero's Verdiensten be- 
griindet hat , so wird noch ausdrttcklich hinzugefUgt , dass und warum 
er mehr Worte als gew5hnlich gemacht babe. Aus dem bittersiissen 
Dankschreiben Cicero's^), der im Grunde liber die erhaltene Ab- 
fertigung wilthend war, heben wir nur die Redensart heraus: „ihm 
wilrde ein Lobspruch aus Cato's Munde mehr gelten als Triumph- 
wagen und Lorbeer, wenn es nur eben im r()mischen Staate wo 
nicht lauter, doch viele Catonen gebe, w&hrend doch schoh die 
Exifltenz des Einen ein wahres Wunder sei!^ 

Wir wenden uns nach diesem an sich unbedeutenden aber flir 
unsem Heiden so charakteristischen Zwischeufalle zu der endlichen 
allgemeinen Katastrophe. Wir geben gem zu, dass die jetzt be- 
ginnenden Verhandlungen, welche zuletzt im Januar 49 mit dem 



^) Cio. famil. XY, 6, 1. „£t si non modo omnea, verum etiam multi Ca- 
tones ee$ent in ciyitate nostra, in qua unam exstltisse mirabile est: quern 
^0 Gurrum aut quam lauream cum tua laudatione oonferrem?'^ 
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Uebergange CMsar's fiber den Rubicon endigten, mit grSsserem 6e- 
scbick hfttten geftihrt werden konnen. Wir geben ferner zu, dasg 
die Aristokratie am Vorabende des Bttrgerkrieges sich in Pompejas 
ein nicht verfassungsmilasiges Haupt setzte, dass es eine Concession, 
wenn man will, auch eine Inconsequenz von Cato war darein zu 
willigen. Wir geben endlich zn, dass die Aristokratie von G[isar*s 
Rttnken umstrickt, von seinen Sendlingen bedroht, Terrorismns in 
der Curie wie auf dem Forum entwickelt, die unverletzlichen Tri- 
banen aus der Stadt getrieben uud dadurcb CiUar einen willkom- 
menen Vorwand zum Biirgerkriege gegeben hat Wir zweifeln anch 
nicht, dass Cato im Ganzen und Grossen mit diesen Maassregeln 
einverstanden gewesen ist. Aber dass or „durch seine Missgriffe 
in die Reihen der Kriegspartei gedrl&ngt wurde'^^), ist falscb. Cato 
wusste, was er wollte. Gestattete man Cftsar das Consulat ab- 
wesend zu erwerben , wfthrend das scblagfertige Heer in seiner Hand 
blieb, so war — nach den bisherigen Erfabrungen seit 59 — die 
AUeinherrschaft fertig. Cato wollte daber die Republik — wie sie 
war — entweder Uber CUsar triumphiren oder es auf den Kampf 
ankommen lassen. Cl&sar sollte sich fUgen oder endlich die Maske 
ablegen : zwischen der legitimen Regierung und dem aufstUndischen 
Statthalter sollte es nicht zu ^^Bedingungen^ kommen ') ; man durfte 
nicht einmal zugeben , dass Cftsar sich auf gleichen Fuss mit Pom- 
pejus setze, der hinlftngliche Garantieen seiner Fiigsamkeit gegeben, 
den darauf bin der Senat selbst gertistet hatte, dem endlich die 
Consuln zur Seite' standen. FUgte Cadar sich nicht, so wollte Cato 
den Krieg , wUrde ihn , wie einst Demosthenes , selbst gewoUt haben, 
wenn er dessen ungliicklichen Ausgang vorausgesehen hfttte. Es 
giebt eben Gfiter, die besser gewaltsam vom Feinde geraubt als 
freiwillig demselben ausgeliefert werden^). Bei der aligemeinen Einig- 
keit war der Krieg jetzt weniger geflihrlich, als wenn durch neue 
Transactionen C&sar den gilnstigen Zeitpunkt abpassen konnte. Dass 
Pompejus so rathlos, dass einzelne Hiiupter der Aristokratie so 



*) Drumann V, S. 179. 

*) „cum — Cato moriendam ante qoam ullam eondieionem eivi$ ac- 
dpiendam reipublioae contendere^ Veil. II, 49, 4. 

i) ^cum — rempublicam hortetar, ne pro libertate decidat, sed omnia 
ezperiatnr honestiuB in senritatem casura, quam itura". Sen. ep. 9S, 70. 
Ygl. Demosth. Kranzrede §. 199—208. 
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schlaff, ja so verrfttberisch handeln wiirden, war freilich nicht vor- 

anfizusehen. Erlag dagegen Ciisar — dasa Pompejus nicht mehr 

geflUirlieh werden konnie, davon hatte man sich jetzt flberzeugt, 

dafUr hatte man geaorgt nnd blieb man bestHndig auf der Hut. 

Seine ganze Stellung iat eine nichts weniger als unumscbrftnkte : 

ein Metellus Scipio, ein Domitius Ahenobarbus und Andere haben 

eben so viel Einfluss, ale er. Seine noch Yorhaadenen Briefe an 

den letzteren zeigen am Beaten die beschrftnkte Stellung, in der er 

sich befand; er konnte nicht befehlen, nur einladen. 

Der Krieg brach los. Die Wenigsten batten ihn vermuthet, noch 

Wenigere gemeint, dass ea so reissend raBch gehen werde. Alles 

verier den Kopf; Cato, der die Mdglichkeit voraus- 

gesehen und vorausgesagt hatte, allein nicht Er 

wollte auch jetzt das einzige letzte Mittel; er geh5rte zu den We- 

nigen, welche dem Oberfeldherm aufrichtig vertrauten und krXftig 

beistanden. Aber bei dem Mangel an Vorbereitung und an einheit- 

licher Leitung, bei der Feigheit, Unentschlossenheit und Verrfttherei 

der aristokratischen Hllupter — der liebe Cicero gab das schand- 

barste Beispiel! — ging Mittelitalien bhne emstliohen Kampf mit 

einem Theile der Truppen an den rasch nnd entschlossen vorgehenden 

Proconsul fiber, und ohne Schwertstreich liess man Bom, den Sitz 

des Reiches, dem kfifanen Rebellen. Das war die Entscheidung und 

Gate ahnte sie, als er mit schwerem Herzen sein Haus bestellte und der 

H&uptstadt den Rttcken wandte, die er wie so Yiele seiner Parteigenossen 

nicht wiedersehen sollte. Ertlluschte sich am Wenigsten, dass man einen 

Schritt von ungeheurer Tragweite gethan, einen colossalen Fehler 

begangen hatte. Rom war damals fttr die Welt, was etwa heutzutage 

Paris fUr Frankreich. Rom aufgeben, in einem Bilrgerkriege auf- 

geben, hiess dem Sieger den Schein der LegitimitUt Preis geben. 

Wenn C&sar v or Rom an der Spitze eines Heeres erschien, so 

war er der Vaterlandsfeind, der Hoohverriither ; wenn er in Rom 

auf dem Forum das grdsstentheils zurttckgebliebene Yolk, in der 

Curie die ihm ergebene Fraction des Senates versammelte, so war 

hier der achte Senatus populusque Romanua, nicht draussen 

im wechselnden Feldlager der aristokratischen Emigration. Gerade 

fiir einen Mann, der strong an Recht und Gesetz, ja sogar an dessen 

Formen und Formeln hielt, war solche Flucht fast unertrllglich. 

Kam dazu die ebenso pl5tzliche als furchtbare Enttiiuschung fUr 

9 
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Cato nicht minder als alle Uebrigen, welche an Pompejus prahlen- 
des Wort, „6r k5nne Legionen aus der Erde stampfen*^ , wie an 
ein Evangelium geglaubt hatten. Nicht bloBs das Vertrauen zu 
Pompejus' Feldhermtalent , welches gerade der unsoldatische Cato 
ilberschlltzt haben mochte, — eine noch viel schfinere Illusion war 
fQr ihn dahin. Er hatte wohl gemeint, dass Alles mit Einem Schlag 
sich erheben, dass selbst die Strassen und Hiluser Roms Zeter 
rufen miissten liber den entarteten Sohn, der in Wa£Fen der Haupt- 
stadt nahte. Und ohne einen Blutstropfen zu vergiessen, gab man 
sie Preis! Wir glauben gem, dass Cato von dem Tage an, wo er 
Rom verliess, weder Haupt noch Wange schor, sich nie mehr be- 
kr&nzte und fortan bis zu seinem Tode, mochte man siegen oder 
besiegt werden, gleichml&ssig liber das Unglfick des Vaterlandes 
trauerte. Gewiss aueh, dass er sohon jetzt an das Ende gedacht, 
sich auf dasselbe vorbereitet und mit Ruhe die Ereignisse im Vor- 
aus sich klar gemacht hat, welche nicht zu ilberleben er fest ent- 
schlossen war. Es ist die letzte Periode seines Lebens, in die wir 
eingetreten sind, die des resign ir ten Niederganges. 

Noch einmal schien ein Hoffiiungsstrahl aufzugehen, dass der schon 
eingeleitete Blirgerkrieg , ohne die Republik fallen zu lassen, ver^ 
mieden werden k5nne. Oleich auf die erste Nachricht Yon Cl&sar's 
Vordringen hatte Pompejus einen von dessen Verwandten, Lucius 
Ciisar, an ihn gesendet, urn noch einen letzten Versuch zu machen. 
Und siehe, der Proconsul schien zur Besinnung gekommen zu sein : 
er sei bereit, war seine Antwort, Heer und Provinzen seinen vom 
Senate bereits emannten Nachfolgem zu tlbergeben und als Privat- 
mann pers5nlich in Rom um das Consulat zu werben, wenn auch 
Pompejus seine Rtlstungen einstelle und sich in seine Provinz Spa- 
nien begftbe, die er — allerdings gegen Gesetz und Brauch — 
seit fanf Jahren durch Legaten verwalten Hess: so wiirden dann 
Senat und Volk freie Hand haben. Es war Cftsar offenbar nicht 
Ernst mit diesem Yorschlage ; er war aber fest tiberzeugt, dass die 
Oegenpartei oder vielmehr Pompejus ihn verwerfen werde: dann 
musste die ihm angethane Unbilde um so schreiender, die Noth- 
wendigkeit des Blirgerkrieges fUr ihn um so dringender erscheinen. 
Er t&uschte sich voUkommen. Nicht nur die Consuln, sondem auch 
Pompejus nahmen den Vorschlag ohne Widerrede an; der beste 
BeweiSy dass der letztere jctzt eben Nicbts mehr als ^der Erste 
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anter Gleichen^' war, dass in der That jetzt nicht mehr sswei PrUp 
tendenten aich gegeniiberstanden. Dagegen erhob aich in der darauf 
folgenden Parteiyersaininliing zu Capua am 25. Jannar heftiger Wider- 
sprach: ^die ftnaserste Rechte** der flttchtigen Oligarchie wollte von 
keinem Yergleidb wissen. Da war es Cato, welcher diesen Wider- 
sprach niederschlug: er behielt sich nor Eins vor, den folgenden 
Verhandlungen in der Curie beiznwohnen. Auch hier erkennen wir 
bei aller Entschiedenheit die ruhige Besonnenheit des Mannes: ge- 
rade ihm musste eg doch nicht bo ganz unm5glich erscheinen, dass 
C&sar noch im letzten Momente Yor dem Btirgerkriege sich scheuen 
werde ; und dann war ja ohne Blatvergiessen erreicht, womach man 
seit zehn Jahren geningen hatte: die Gewaltigen waren wieder 
gewShnliche Bfirger, Senat und Yolk in die Ausfibang der ver- 
fiusungsmttssigen Rechte wieder eingesetzt War es aber Cilsar nicht 
Ernst, so war durch die Annahme seines Vorschlags Nichts ver- 
loren, yiehnehr die 5£Fentliche Meinung gewonnen und der Schein 
vemichtet, mit welchem CiisaT sich zu umgeben versuehte. Es war 
anch fftr Clsar keine geringe Verlegenheit, als ihm Lucius das 
of&ziell und in geh5riger Form abgefasste Document, welches auch 
von dem rdmischen Volke mit Jubel gutgeheissen worden war, in's 
Feldlager braehte. Der Friede war geschlossen, wenn Cttsar sein 
Wort hielt. Wir begreifen, dass er zu weit gegangen war, um es 
zu halten; er hatte aber gehotft, dass man ihn nicht bei'm Worte 
Behmen werde. Nun man es doch that, konnte er nicht zweifelhaft 
sein. Was ist auch ein Wortbruch, ein Meineid in den Augen des 
Ehigeizigen, der eine Krone zu erobem oder zu — stehlen ent- 
scUossen ist ? War es doch Cttsar, dor don Spruch des Euripides ') 
so gem im Munde fdhrte: 

„Mii8S Unreoht sein, so lei es um dec hSohsten Preis, 
Den Thron; in allem Andern sei man tugendhaft!'' 

So griff denn der Gefeierte gegenUber der Eepublik zu demselbeu 
Mittel, durch welches er vor fUnf Jahren so unrtihmlich Uber die 
Germanischen Barbaren gesiegt hatte! Er erhob neue Bedenklich- 
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keiten und Schwierigkeiten, liess aber keine Zeit sie zu I5sen und 
za heben, sondem rfickte gleichzeitig mit so reiBsender Schnelligkeit 
vor, dasB er die Gegner unausweichlicb zom Kriege oder znr Flucht 
oder endlicb — ztir bedingangslosen Uebergabe zwang. 

Pompejus sab nacb dem Falle yon Corfinium (Ende Februar) 
die Unmoglichkeit ein, Italien gegen das lawinenartige Vordrin- 
gen Cftsar^s zu balten, und da einmal Rom aofgegeben worden, so 
war es am Ende eine Thorbeit, nm des iibrigen Italiens willen 
Alles auf B Spiel zu setzen. Er concentrirte zun&cbst die Streitkriifte 
der Republik und die Mitglieder der Partei — so viele ibrer nicht, 
wie Cicero, sich freiwillig dem Tyrannen aoslieferten — rtickwiirts 
zu Brundosium und scbiflfte sicb mit ibnen um die Mitte M&rz nacb 
dem gegenfiberliegenden Dyrrbacbium ein. Das wurde nun der 
Stiitzpunkt und Sammelplatz der grossartigsten Rtlstungen, in denen 
C&sar vorlftufig seine Gegner bei dem gilnzlicben Mangel einer 
Flotte nicbt st5ren konnte und wollte. Unterdessen hatte sicb Cato 
nacb der ibm angewiesenen Provinz Sicilien begeben, um diese 
wo mOglicb gegen Ciisar zu behaupten. Aber seine Widerstands- 
mittel waren unbedeutend — wir bttren aucb nicbt das Geringste 
von einer eigentlicben ibm zu Gebote stebenden Eriegsmacbt — ; 
die Stimmung auf der Insel war getbeilt, obgleicb man sicb in den 
untbfttigen aristokratiscben Kreisen erzftblte, die Sikuler seien von 
der besten Gesinnung beseelt und blitten sicb in Begeisterung um 
Cato geschaart. Eine Fabel, die Cicero selbst nicbt glaubte ^), der 
dann sp&ter davon spracb, welcbe Scbande es filr Cato sei, dass 
er Sicilien Preis gegeben babe, welcbes er obne alle Mtlhe b&tte 
bebaupten konnen ^). Und das schrieb Cicero zu einer Zeit, wo er be- 
reits seine Partei verrathen und sicb dem Cttsar ausgeliefertbatte, derselbe 
Cicero, welcber kurz vorber die militHriscbe Organisation von Campa- 
nien Ubemommen, aber Nicbts getban und docb zugleich dem Pompejus 
vorgelogen batte, es gebe vortrefflicb mit der Aushebung, wlihrend 



') Cio. Att. X, 19, 2. „Concur8U8 Sioulorum ad Catonem dicitor factas; 
orasse, ut resiBteret; omnia pollioitos: commotum illam, deleotom habere 
cceplBse. Nbn credo , ut est luculentuB auotor!^ 

') Ebenda 16, 3. „Cato, qui SicUiam tenere nullo negiotio poiwt, 
et, si tenuisset, omnes boni ad cum se oontaliBsent Syracusis profeotus est 
ante diem YIII. Kal. Maj. , ut ad me Curio soripslt. Utinam, quod ajunt, 
Gotta Sardiniam teneat! Est enim rumor. O, $i id fuerUf twrpem Oatonwnl'* 
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er von Anfang an ClUar'n Tersichern Hess, dass er durchaus um 
die Rttstangen sich nicht kttmmere ! ^) 

Cato's Handlunggweise anf Qicilien ist leicht zu rechtfertigen, 
noch leichter nach seiner Individualitttt zn begreifen. Er war wirk- 
lich beschftftigt bo rasch als m5gb'ch einige Tmppen zuBammen- 
zabringen, als er gleicbzeitig erfhhr, dass^Cttsar einen seiner leiden- 
schaftlicbsten Anbftnger, den jungen Corio, an der Spitze von 4 Legio- 
nen gegen Siciiien abgosendet hatte, dass Pompejus entfloben sei und 
CiUar nngestSrt fiber ganz Italien gebieie. Namentlich die letztere 
Nacbricbt erscbiitterte ihn anfs Aeusserste; er ward, beisst es, 
selbst an der Gottbeit irre : das Glflck, welcbes Pompejus begleitet 
hatte, so lange er ftlr sicb und gegen die Yerfassnng gebandelt, 
verliess ibn jetzt, wo er die Freiheit verfoobt! Mit dem Aufgeben 
Italiens war Siciiien von aller Hiilfe abgescbnitten , ein verlorener 
Posten, der gegen die feindlicbe Uebermacbt auf die Libige nicht 
zn balten war, allerdings aber dem Gegner viel Blut bfttte kosten 
kfinnen, wenn ein fanatiscber Soldat ihn vertbeidigt btttte. Ein 
Bolcber war aber Cato nicht Er wusste das auch, wie er sicb 
liberbaupt nie fiberscbllizt bat; und so feblte ibm die Hauptstfltze 
des Feldherm, das Vertrauen auf die eigene Einsicht und die 
darauf bembende Sicherbeit des Bescbliessens und Handelns. Furcht- 



<) Cic ebenda Vlil, 1 1 B| 2 an Pompons : „Ego onmino, at proxime 
tibi placuerat, Capuam veni eo Ipsodie, quo tu Teano 8idioino e» profeotus. Yo- 
laeraa enim me cum M. Gonaidio pro pr»tore ilia negiotia iueri* Cum eo 
Teniasem, vidi T. Ampivm deleetum habere diligentU$ime ^ db eg aeeipere 
Ubonmn, $u.mma item dUigentia et in iUa eolonia auetoritate,^ — 8. ^Ego, 
si cui adbuo videor segnior fdiase, dam ne tibi yidear, non laboro ; et tamen 
si, ut video, helium gerendum eat, eo^fido me omnibue faeUe eoHrfaetwrwm,'^ — 
Damit Teigleiche, was er VII, 19, 8 und 4 aeinem Attioua achrelbt: ^Tre- 
batiua qoidem acribit ae ab illo EL Kal. Febr. rogatum esse, ut aori- 
beret ad me, ut eaaem ad urbem; nihil el me gratiua facere poaae. — Re- 
Boipsi ad Trebatium — nam ad ipaum Cnsarem, qui mihi nihil soripBiaBet, 
nolui — , quam illud hoc tempore eaaet difficile; me tamen in prtBdiia meU 
eittf neque deleetum uUum negue negotium eueeepieee.^ 

Ueberhaupt, wer naoh einer zuaanuneuhlhigenden und eindringliohen 
Lectiire der Ciceroniachen Briefe vom Jahre 49 aich nicht mit einem wahren 
Skel yon dem feigen und geainnungaloaen Treiben Cicero^a abwendet, der 
Tenteht entweder Uberhaupt Niohta yon Poiitik oder ist — man yerzeihe 
rms daa dureh Qcethe'a Yorgang bereohtigte Wort — ein eben ao groaaer 
poliUMher Lump wie Cicero. 
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los fQr seine Person, dachte er in seiner angeborenen und aner- 
zogenen Milde stets an das Wohl Anderer; um sein Leben unbe- 
sorgt batte er nie jene Gleicbgtiltigkeit gelemt, mit welcber der 
Feldherr das Leben von Tausenden zu opfem bereit sein muss, 
wenn es gilt oder auch nicbt gilt. Und am AUerwenigsten in einem 
Kriege von Biirgem gegen Btlrger konnte Cato sicb verpflichtet 
fiiblen, etwa ans Sjracus gewaltsam ein unfreiwilliges Tbermopylse 
zu machen. So verliess er denn, obne Curio's Landung abzuwarten, 
die Insel, um unntitzes Blutvergiessen zu verhUten. Ja er mabnte 
selbst die Syracusaner, sicb obne Umstiinde dem Sieger zu unter- 
werfen. Halten sie, die Untertbanen, docb weder Pfiiicbt noch Recbt, 
weder Lust nocb Beruf, sicb in den Streit der regierenden Herren 
zu miscben. Mit Einem Worte, es war for Cato eine individuelle 
Notbwendigkeit Sicilien aufzugeben. 

Zunacbst ging er nacb Corcyra zu Pompejus. Er fand die 
aristokratische Partei in der furcbtbarsten Aufregung und Aufldsung 
zugleicb. Sie war in jenen fanatiscben und docb ratb- und tbat- 
losen Terrorismus bineingeratben , der nur zu oft das sicberste 
Zeicben einor vcrlorenen Sacbe ist. Sie trUumte von Proscription 
und Mord, von Confiscation und Pliinderung; sie dacbte nur an 
Kacbe gegen offene Feinde und laue Freunde, und versiiumte dar- 
tiber trotz gewaltiger Riistung die Initiative zur recbtzeitigen Fort- 
setzung des Entscbeidungskampfes. Mitten in den Vorbereitungen 
dazu, wie im Vorgeftible sicbem Unterganges , sucbte Jeder nocb 
fUr sicb zu rauben und zu geniessen, wie die Matrosen auf einem 
sinkenden Wrack sicb berauscben, um lustig zu sterben. Da musste 
sicb Cato unbeimlicb fbblen, musste ibm vor s of or tiger Ent- 
scbeidung grauen, mocbte sie fallen, wie sie woUte. So drang er 
denn darauf den Elrieg binzuzieben: mit der Zeit konnte ja nocb 
einmal Vernunft und Vaterlandsgeftlbl in die zerrtltteten Seelen 
zurUckkebren ! Eine jede Schlacbt dagegen riss die Eluft weiter ; 
eine Niederlage macbte Cl&sar'n zum Herm, ein Sieg gab den ent- 
fesselten Leidenscbaften der Aristokratie freien Spielranm siob zu 
ersMttigen. Und im scbftrfsten Gegensatze mit dieser blinden Partei- 
wutb predigte Cato Milde und Scbonung! Natttrlich, dass den 
Panatikem solche Mahnung unbequem, der Mabner selbst im Wege 
war. Aucb Pompejus, welcber den Kopf bebalten batte, aber, an 
Autoritat bar, jetzt mit mebr Recbt als jemals nacb der Dictator 
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verlangte, auch Pompejus mochte eben daniin Cato nicht in der 
N&he haben. Der letzte Bttrger war eben nirgend mehr an seinem 
Platze, als die Soldaten sich in die Fetzen der zerrissenen Republik 
theilten. Man stieas ihn dahin und dorthin; man htttete sich wohl, 
ihm eine einflussreiche miichtige Stellung zn geben. Nur als Rtist- 
meister war er noch brauchbar. Man schickte ihn nach Aaien 
und tiberliess ihn sich selbst; er gewann die Rhodier flir die Sache 
der Freiheit, und bald zeugten seine Sendungen Yon seiner eben so 
eifrigen als erfolgreichen ThI&tigkeit. Da war einen Augenblick 
im HAuptquartier die Rede, ihm das Flottencommando zu 
iibergeben : eine Stellung , die ihn zum aUer ego des Pompejus ge- 
macht, aber auch eine bedeutende Macht in seine Hand gelegt hiitte 
im Falle des Sieges die Republik in seinem Sinne herzustel- 
len. Die woUten aberjetzt weder Pompejus noch die Aristokraten! 
So erhielt der Schwachsinnigste von diesen, Bibulus, das Com- 
mando. Der letzte Hort der Freiheit verblieb in untergeordneter 
Stellung. Als gewdhnlicher Senator nahm er an den Verhandlungen 
Theil, durch welche wfthrend des Winters 49/48 sich die Emigration 
in Thessalonich nothdiirftig zu einem Schattenbilde von Staat 
und Regierung gestaltetc. Wir ahnen, dass gerade er nach seinem 
Verfassungs- und Reohtssinn sich eifrig an der moglichsten Her- 
stellung wenigstens einiger Formen betheiligte. Ausdrttcklich er- 
wlihnt wird nor aein Antrag, keine Oefangenen zu tOdten und keine 
Stadt der PlOnderung Preis zu geben. Er woUte, so welt mOglichy 
das Elend des Bfirgerkrieges mildem. Der Senat zu Thessalonich 
nahm auch den Antrag an. Aber Erfolg hatte er nicht, und die 
rachgierigen Soldaten mordeten die Gefangenen und brannten die 
eroberten St&dte nieder. AUes das musste ihn immer tiefer ver- 
stimmen. In untergeordneter Stellung nahm er auch im Frtlhjahr 
48 an den wechselvoUen und blutigen K&mpfen bei Djrrhachium 
Theil. Und doch war seine Pers5nlichkeit die bedeutendste : er 
war noch der Einzige, welcher unter den Kriegem wirklichen En- 
thusiasmus hervorzurufen im Stande war, als er sie im Namen der 
Freiheit und des -Yaterlandes zur Tapferkeit mahnte und die Obtter 
selbst als Zeugen und Heifer anrief. Ihm war es noch um jene 
hochsten Giiter, dass er kibnpfte. Aber freilich, als dann der Sieg 
erningen war, da mitten im Jubel der Andem vergoss er Thrlinen 
berm Anblick der GefaUenen: auch sie waren Mitbttrger! Man 
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tadelt das als Inconsequenz : wcnn es eine ware, so ist es die eines 
milden Herzens, welches sich selbst bezwiogt nm eines Princips 
willen. 

Als man dann dem abziehenden Clisar nach Thessalien folgte, 
blieb Cato mit 15 Cohorten in Dyrrhachium zurtlck. Es mag 
sein, dass man auch jetzt den unbequemen Mahner los sein wollte, 
um im Fall eines Sieges frei und riicksichtslos fiber die Besiegten 
schalten zu konnen. Aber wichtig war diese Stellnng docb; seine 
Aufgabe, fUr den Augenblick unscheinbar, konnte unter Umstfinden 
sebr bedeutend werden. £r soUte zunSchst den wichtigen WafiFen- 
platz den Freunden sicbei'n, im Falle eines Sieges den Feinden 
den RUckzug nach Italien verlegen, ja wohl selbst bei einer giinstigen 
Wendung wieder in Italien landen. Hierin ist Verstand and Be- 
rechnung. Cato mit der Nachricht einer Niederlage C&sar^s landend, 
das Banner der Republik aufpfiianzend, Cato mit seiner Redlichkeit, 
Milde , Entschiedenheit h&tte vielleicht Italien eben so rasch zuriick- 
gewinnen mogen, wie es im Januar 49 verloren worden war. Auch 
Cicero, welcher nach langem Schwanken Casar'n verlassen und sich 
wieder zu Pompejus begeben hatte, war bei ihm geblieben. Er 
wiirde es in jenem Falle nicht an zweckm&ssigen und wirksamen 
Keden haben fehlen lassen. Aber die Schlacht bei Pharsalus (9. August 
48) entschied anders. Pompejus war nach dem Orient entflohen, 
die Ubrigen Httupter fanden sich mit den Triimmem des geschla- 
genen Heeres bei Cato ein. Unter seinem Vorsitze trat man auf 
Corcyra zusammen ; es war noch lange nicht Alles verloren, zumal 
wenn Pompejus gcrettet war. Aber man vermochte nicht sich zu 
gemeinschaftlichem Handeln zu einigen. Cato sollte vorlHufig den 
Oberbefehl Ubernehmen ; er lehnte ab und wies auf Cicero den Alt- 
consul und Imperator, der noch immer in Erwartung des Triumphes, 
der da kommen sollte, seine belorbeerten Lictoren mit sich herum- 
schleppte I Und in der That war er derjenige, welchem nach romischer 
Rangordnung unter den Yersammelten der Oberbefehl gebiihrte. Aber 
.auch er weigerte sich; er dachte schon an seine zweite Unterwer- 
fung. Seine Weigerung rief allgemeine Entriistung hervor ; man 
errieth seine Absicht, und mit MUhe rettete Cato den doppelten 
Verrflther vor dem Schwerte des jungen Pompejus : Niemand sollte ge- 
zwungen werden, fUr das Vaterland sich zu opfern. So ging Alles 
aus einander, die Einen nach Africa, die Andern nach Spanien; 
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Cato segelte in die Levimte, am Pompejus anfzusuchen. Sein Be- 
nehmen wird wieder scharf geUdelt Warum ergriff Cato das an- 
getragene Ruder nicht selbst und rettete das strandende Schi£f? 
„Cato liebte die Schlachten nicht; als Pr&torier hatte er einen 
erwilnschten Vorwand, den Oberbefehl zu Gonsten des Consulars 
Cicero abzulebnen** ^), lautet die verleumderische Antwort; — ich 
babe keine mildere Bezeichnung fttr sie, welche in gleichem Athem 
Feigheit und Ldge dem Manne ohne Furcht und Falsch vorwirft! 
MSglich, dass eine gewisse Pedanterie bei dem Alt-Prfttor mit- 
wirkte, sich zurUckzubalten. Aber der entscheidende Grund war 
ohne Zweifel, dass er sich die Ffthigkeit zur Uebemahme so schwerer 
Verantwortung nicht zutraute: er ftahlte, dass er diese widerstre- 
benden, uureinen Elemente nicht b&idigen konnte, da er niemals 
Feldherr gewesen war und einen recht lichen Titel zur Feld- 
hermschaft nicht hatte. Cicero hatte wenigstens diesen, und so 
ungeeignet auch er f)ir den Erieg war, so batten doeh die Andem 
keine Beweise grosser milit&rischer Tilchtigkeit gegeben, wfthrond 
sie im Uebrigen, wie der wilde Metellus Scipio, Iftngst die Maske 
batten fallen lassen : sie waren verzweifelte Soldaten , keine Her- 
steller der Republik. Es war fortan nicht mehr der Kampf einer 
rechtmlissigen Regperung mit einem Rebellen. Die Verfassung war 
zertrilmmert und zwei Factionen stritten sich um ihre zer£allenden 
Ueberreste. Wenn Cato sich gleichwohl entschloss noch einmal den 
Pompejus anfisusuchen, so war er etwa in der Lage von Schiller's 
Verrina, wenn dioser zuletzt sagt: ,,Ich gehe zum Andreas!^ Denn 
Pompejus schien allerdings Cato noch der einzige Halt: anch er 
ist im Unglilck gr5sser und besser gewordeni So eilte ihm denn 
Cato mit einem Theile der Flotte nach, von den Kfisten und Inseln 
Griechenlands Flttchtlinge auftiehmend und rettend, wo er konnte. 
Unweit Creta erfiihr er Pompejus' Tod; er wandte sich nach Ky- 
rene, um von da nach Africa zu gehen und mit den Trflmmem der 
geschlagenen Partei sich zu vereinigen. Jet^t iibemahm er den 
BefeU fiber die Krieger, welche ihm ihre Rettung anvertrauten, 
und der abenteuerliche siebentitgige Marsch durch die wasserlose, 
dfirre Sandwtlste gab ihm noch einmal Gelegenheit, seine Macht 
tlber die Menschen z^i zeigen und seine abgehttrtete Energie zu 
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erproben. Wie in 2ihnlicher Noth Alexander, so leuchtete Cato seinem. 
Heere durch Entsagung nnd Ausdauer vor : zn Fuss schritt er dem Heere 
voraus, ohne jamais Ross oder Wagen zu gebrauchen. Sein Beispiel, 
nicht schonungslose Disciplin, hielt die Krieger In Ordnung zusammen. 

Wir nahen der Katastrophe seines Lebens. In Africa — Friib- 
jabr 47 — traf er zablreicbe Heerscbaaren , aber Uneinigkeit der 
Fiibrer, brutalen Terrorismus, und, was das Schlimmste, UnterwUrfig- 
keit unter einen Barbaren, den Numiderkonig Jnba, der sich als 
den Protector der Repnblik gerirte, w&brenddem Metellus Scipio 
und Atilins Varus um den Heerbefehl baderten und in Scbmeicbelei 
gegen den Barbaren wetteiferten. Da flammte im Urenkel des 
Censorius der tlchte alte RGmerstolz auf : mit imposanter Rube wies 
er den Unverscblimten in seine Scbranken zurtick ^). Wieder berief 
ihn die Stimme des Heeres zum Oberfeldherm und wieder wendete 
er die Wabl auf Scipio, den Altconsul, der allerdings bereits im 
thessaliscben Feldzuge neben Pompejus commandirt hatte. Hier 
natiirlicb dieselben Vorwttrfe. „Sein verbissener Recbtsformalismus^, 
sagt unser geistrcicher und witziger Freund, ^liess lieber die Re- 
publik von Recbts wegen zu Grunde gehen, als dass er sie auf 
irregulfire Weise rettete.** ^) Allerdings war wobl seine Recbtsan- 
scbauung eben so wenig eine andere geworden, als seine Ueber- 
zeugung von dem eigenen Mangel an Feldberrntalent Dazu kam, 
dass der Name Scipio durch die Erinnerung an den Besieger des Han- 
nibal und den Zerstorer von Cartbago in Africa einen ominbsen Klang 
hatte, vor dem selbst der Aberglaube Cttsarischer Soldaten erbebte. 

Doch wie man anch tlber diese Resignation urtheilen mag, 
dafttr war die letzte That Cato's seines Lebens und seines Cha- 
rakters wUrdig. Noch von den punischen Kriegen her war die 
milit&rische Wicbtigkeit der reichen Handelsstadt Utica mit ibrem 
Kriegshafen bekannt. Sie war im Laufe der Zeiten ganz romani- 
sirt: ein zahlreicher und begiiterter Handelsstand hatte sich dort 
niedergelassen. Begreiflich, dass derselbe keinen Beruf versptirte 



^) Audi das iflt (Drumann III, S. 573) wieder nicht Recht : „E8 konnte 
den YerluBt einee unentbehrlichen Bundesgenossen bewirken; die Ehre der 
Republik und ihre Einrichtungen lleesen ihn vergessen, was die EJugheit ge- 
bot.'* Als ob fur ihn die Republik ohne Ehre und ohne ihre Institutlonen 
einen Werth gehabt hStte! 

') Mommsen m, 415. 
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in dem Streite der Miicbtigen entschieden Parte! zu ergreifen und 

dabei Vermogen und Leben auf s Spiel zu setzen , dass man andrer- 

seits daran dachte den Platz zu sichern oder unschftdlich zu machen, 

welcher GlUar als die trefflichste Operationsbasis fttr einen Africani- 

schen Feldzug dienen konnte. Die Sache kam im Kriegsrathe der 

Verbtindeten zur Sprache, und Konig Juba, aus frfiheren Erfabrungen 

and wegen Handelsconcurrenz der Stadt feindselig, trug darauf an 

sie dem Boden gleich zn machen und ihre Einwohner zu vertilgen. 

Scipio gab aus Schwftche der Blutsentenz nach, Cato warf sich zum 

Vertheidiger der dem Untergang geweibten Stadt auf. £r machte 

alle Griinde der Menscblichkeit und des Reohts nicht nur, sondem 

aucb des Vortheils und der KriegsfQbrung geltend ; er machte sich 

anbeiscbig, unter seiner Verantwortlichkeit den wichtigen Waffen- 

platz zu behaupten. Das wirkte: man ging gem auf diesen Vor- 

schlag ein, weil man dadurch den unbeugsamen Vertreter des Rechts 

los ward ; und so wirkte Gato in ftbnlicher aber viel bedeutenderer 

Stellung wie jflngst in Djrrhachium, jetzt das letzte Jabr seines 

Lebens in Utica, daher nicht unpassend Mit- und Nachwelt gerade 

von diesem letzten Abschnitt seines Lebens ihm den bekannten 

Beinamen gegeben. Mit Festigkeit und Milde, mit ThStigkeit und 

Ruhe waltete er in der Stadt, welche er vom Untergange gerettet 

hatte, and wfthrend ganz Africa die Geissel des Krieges schwer 

empfand, ehe noch Gilsar einen Fuss auf die Ktiste gesetzt hatte, 

wtthrend die ungltlcklichen Bewohner von den zuchtlosen Numidischen 

Reiterbanden und den verwilderten Legionen der Republik urn die 

Wette geplUndert und gemisshandelt wurden, war Utica unter Cato*s 

sorgender Obhut wie eine Oase in der Wfiste. So wandte sich denn 

der Sinn der Einwohner ihrem Wohlthftter zu, und seine Persdn- 

Uchkeit fesselte sie anch an die Sache, die er vertrat Nicht bloss 

ftusserlich durch Wall und Graben, durch Soldaten und Waffen- 

gewalt schtltzte er die Stadt gegen den drohenden Feind und 

den schleichenden Verrath; bald kam ihm aucb das Vertrauen und 

die Neigung der Einwohner entgegen: Utica ward zum letzten 

BoUwerke der Republik. Und dabei schaffbe und rtlstete er eifrig 

und rastlos: Mannschaften , Proviant, Geld und Kriegsmittel aller 

Art gingen massenhaft in^s Heerlager der Verbtindeten, nicht minder 

Hitiheilungen liber das Verhalten des Feindes und Mahnungen zu 

zweekm&ssigero Handeln. Aber AUes war umsonst; die letzte Stunde 
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der rdmiBchen Republik hatte geschlagen : ^wen die Gdtter verderben 
wollen, den verblenden sie!^ 

Ein ganzes Jahr lang riistete Scipio zur Defensive, statt frisch mit 
einer Landang aaf Italien in die Offensive iiberzugehen, w&hrend Cftsar 
in Alexandria durch den Aufstand der Einwohner und die Schon- 
heit ihrer Konigin zurUckgehalten wurde. Die Flotte der Aristokratie, 
Uber welcbe Cato keine Macht hatte, bedrohte, freilich in getrennten 
Oeschwadem, das Meer. Trotzdem wagte es Casar, nachdem er end- 
lich des Morgenlandes Herr geworden, in fast wahnwitziger Ktihn- 
heit, mitten im Winter 47/46 gegen Wind und Wellen nach der un- 
wirthlichen Kiiste zu steuern. Der Ausruf: ^Ich halte dich, Africa!^, ' 
welchen ihm seine Geistesgegenwart eingab, als er zum Schrecken 
der abergl&ubischen Soldaten bei^m Landen zu Boden stiirzte, war 
wirklich eine Vorbedeutung , die in Erflillung ging. Unter den 
ungiinstigsten Umst&nden ward er wirklich Africa's und seiner Feinde 
Meister, durch eigenes Verdienst nicht minder als der letzteren 
Thorheit Feinde ringsum, abgeschnitten von Italien und Sicilien, 
ohne Lebensroittel und Kriegsbedarf, stand er mit wenigen Tausen- 
den in den ersten Tagen des neuen Jahres bei Hadrumetum. Es 
wftre ein Leichtes gewesen, ihn gewaltsam zu erdrtlcken oder ein- 
zuschliessen und allmilhlich auszuhungem. Aber Scipio und Metellus 
kamen zu keinem energischen Entschluss, und die FlottenfQhrer 
thaten so schlecht ihre Schuldigkeit , dass trotz Wind und Winter 
eine Cohorte, eine Legion nach der andern auf vereinzelten Schiffen 
nach und nach zum Dictator stiess, bis er sich endlich stark genug 
ftlhlte selbst zum Angriffe tiberzugehen, nach welchem seine durch 
Noth, Strapazen und Kriegsliberdruss bis zur Wuth erhitzten Yete- 
ranen sich sehnten. Jetzt erst setzte man sich gegen ihn in Be- 
wegung, aber gleich die ersten Zusammenstosse zeigten, dass, wie 
immer, so besonders unter einem CUsar der Gewaltstoss romischer 
Cohorten selbst ftir die gr5ssten Barbarenhaufen zu Ross und zu 
Fuss mit ihren Wagen und Elephanten unwiderstehlich war. Eine 
offene Feldschlacht war es, was C3,sar wiinschte und erstrebte, wor- 
nach seine durch Hunger, Strapazen, Noth aller Art bis aufs 
Aeusserste erbitterten Veteranen mit wabrer Wuth sich sehnten: 
Beide, Feldherr und Soldaten, wussten, dass der Erfolg sicher, 
zweifellos und entscheidend war. Darum erging jetzt von Cato 
die dringende Mahnung an die VerbUndeten , nicht zu schlagen, 
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gondem den Krieg in die Lihige zu Ziehen, das feindliche Heer in 
das verSdete verwfiBtete Binnenland hereinzulocken and dort dmch 
kleinen Krieg und Mangel an allem N5thigen langsam aber sicher 
anfzureiben ; er selbst erbot sich indess nach Italien ttberzasetzen, 
was von Truppen ziemlich entblSsst war, und dort das Banner der 
Republik gegen den jetzt offenkundigen Tyrannen zu erbeben. Ein 
vortrefflicber Plan, zumal wenn endlicb mit dem Beginn der bessem 
Jahreszeit die verbttndete Flotte ihre Schuldigkeit that: Citoar mit 
seinen beaaten Scbaaren in dem wlisten Africa abgeschnitten und 
dem Verderben Preis gegeben, wfthrend Gato in Italien das alte Ban- 
ner der Republik gegen die zurttckgebliebenen Knechte des neuen 
Herm entfaltet! So musste noch der letzte und einzig vemUnftigc 
Kriegsplan von dem Bilrger Cato ausgehen, dem in den letzten 
Tagen der Republik die Liebe zu ihr gar eine Btrategiache Eingebung 
verlieb! Auch aie war yergebens. Seine Mahnung ward mit dem 
8chn5den Bescbeide beantwortet, er solle zufrieden aein selbst sicher 
hinter Mauer und Oraben zu sitzen, nicht Andere an ktthner That 
hindem; sein Anerbieten nach Italien zu gehen ward mit bitterem 
Hohne zuriickgewiesen f So musste Cato den Ausgang yoraussehen, 
noch mehr — - er musste, wie wir ihn kennen, mit Freud en ihm 
entgegensehen ; ein Ende mit Sehrecken musste auch ihm willkom- 
mener sein als Sehrecken ohne Ende ! Wenn er wirklicb noch einige 
lUusionen behalten hatte, das jetzige Oebahren seiner Partei musste 
sie grfindlich zersttfren: das Wfiihen gegen die wehrlosen Ein- 
wohner, das Morden von Gefangenen und Boten bewies, dass die 
ReprSsentanten der rbmischen Republik mit barbanscher Bundes- 
genossenschaft auch barbarische Sitte angenommen batten. Und 
sonst Alles kopf- und rathlos drunter und drfiber: ein Wunder 
musste geschehen, sollte Cllsar unterliegen. Und was dann? Die 
sichere Aussicht, dass Scipio und Genossen ihre wilden Rache- 
drohungen gegen die Abtrlinnigen daheim in einer Weise erftillten, 
gegen welche die Sullanischen Proscriptionen Kinderspiel gewesen 
witren. Ja, Cato befand sich in der trostlosesten Lage, in welcher 
sich ein Patriot and Staatsmann befinden kann: das heilige 
Princip, welches er rein und treu vertrat, ward von seinen 
angeblichen Vertheidigern selbst geschftndet; ihm grautc 
vor dem Siege der eigenen Partei! Und doch musste er noch 
auf seinem Posten ausharren, sei es auch nur, urn im letzteren 
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Falle zn Tcnudkai, ob es ilim nickt ^diiigeii wfirde die dem Ty- 
mmeD entrissoie Bepublik Tor flnrcn ealmrtetai Sohnen *a retten! 
Der Tag Ton Thapsns am 6. April 46 machte aUen diesen 
Zweifebk ein Eiide: er gdiorte weniger CStear^n als seinen Soldaten, 
derea Wiitli im Bhite yod Feind und Freimd adiwelgte: ,eiii Sehlachtoi 
wai'Sy nicht eine ScUacht m neDnen." Das Heer der Yerbtedeten 
war zertrfimmerft ; an einen femoii Wideratand in offenem Felde 
war nkbt zo denken. 

Wir mflssen danmf Terzickten , von den letzten Tagen Caio's 
eine ansf^hrliclie Sehildemng za gdben ; wir k5nnea es nm so eher, 
a]s sie allgemein bekannt sind nnd selbst seine strengsten Bem- 
theiler and 6^;ner in alter und neoer Zeit es nicht gewagt babeo, 
ifare imponirende Grossbeit anzntasten. Wir b^nngen una daber 
mit knrzen Andeutimgen. Zwei Tage nacb der Sckbiebt spSt Abeads 
traf die Unglneksnacbricht in Utica ein ond rief sofori allgenieinen 
Scbrecken henror. AUes lief Yerzweifelt nnd entaetst doreb^ander: 
Cato aUein bebielt seine gewShnliebe Besonnenbdt, obwoU oder — 
weil er am Wenigsten sicb ein Hebl daraas maebte, dass Alles 
▼erloren sei nnd er f%lr diesen Fall lingst seinen Entsebhiss gefiust 
hatte. Aber nicbts desto weniger mnsste nocb eine letzte Probe 
gemacbt werden: er musste wisaen, ob er wiridicb dor letzte Re- 
poblikaner sd, eke er den Tempel der Repnblik scbloss nnd den 
SchHissel mit sieb in's Grab nabm. So vasammelt er dam den 
Ratb Ton Utiea — die sogenannten Dreibnndert — nnd die 
romiseben Senaloreny welcbe sicb bei ifam befiunden, kgt ibnen 
robig die Sacblage Yor, gibt eine klare Uebersicbt der Yorbandenen 
Widerstandsmittel nnd fordert sie schliesslieh aof, nacb mbiger 
Ueberlegnng nnd in YoUer Freibeit ibren Entseblnss zn fasaen, sei 
es znr Unterwerfimg , sei es eines weitem Widerstandes. Kein 
Terrorismns sollte die letzten Angenblicke der nnteigebenden Frei- 
beit entebren. Wer nicht freiwillig entscblossen war in ibr zn leben 
und zn sterben, dem sollte weder dureh Zwang, nocb dnreb Ueber- 
redung Gewalt angethan werd&L £s ist erbebend zn seben, wie 
sein robig emstes Wort nocb einmal selbst diese sckwachen Seelen 
zn einer freilicb bald znsammensinkenden Begeisterong nnd Todes- 
Yeraebtong anfiregt Alles erhebt sicb nnd erklirt sicb Y^&t&i mit Cato 
zo siegen oder zo sterben; ja, die Ezaltirtestoi riefen einer allge- 
meinen Zwangsfrdlassong der SclsYen, om nene Anne &kT die Sacbe 
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der Republik za gewinnen. Da war es wieder Cato, der diese 
extreme Massregel ztirilckwies : er wusate wohl, dass der Venrach 
ihrer Ausftihrung nur am so rascher die Begeistenmg abgekiihlt 
hUtte. Anch so war sie bald genug yerflogen. Kaum war die 
Sitzung zu Ende, so stiegen in den Dreihundert ebenso nflchteme 
ftls natUrliche Bedenklichkeiten auf. Sie konnten nicht anders: es 
waren BSmische Kanfleute und Handelsherren, also Oeldmftnner; — 
damit ist Alles gesagt! Die m5gen wohl znr Rettung eines bedrohten 
Staates benutzt werden k5nnen, wenn man die Mittel besitzt sie zu 
zwingen, aber far ein Princip sich freiwillig aufzuopfem sind sie 
nicht im Stande. Bald dachten sie nicbt bloss an Unterwerfung, 
Bondem gar an schn5den Verratb. Die Auslieferung der in ibren 
Manem weilenden Senatoren sollte ihnen die Gnade des Siegers 
versichem. Jetzt erkannte Cato, dass die Probe gescheitert, dass 
Alles Yorbei und es Zeit sei, an's Ende zu denken. Nur Eine 
Aafgabe blieb ibm noch, ehe er aus dem Leben gingy diejenigen 
seiner bisherigen Freunde zu retten, welche das Leben nocb femer 
ertragen konnten. Ftir ihn war das eine Unm5glicbkeit. Gelang es 
auch nocb mit den Triimmem des Heeres nacb Spanien zu flticbten, 
wo bereits die S5bne des Pompejus neuen Widerstand zu rfisten 
begonnen batten, gelang es aucb, darauf gestiitzt dort die Zeiten 
des Sertorius zu emeuem: das wiire nicht die legitime r5mische 
Republik gewesen, sondem eine abenteuemde Emigrantenbande, welcbe 
mit Barbaren im Bunde das neue monarcbische R&merthum bekSmpft 
h&tte. So war denn fEir Cato keine Stiltte mebr auf dieser Welt, 
aber er verliess sie auch jetzt noch nicht in blinder Hast, in tlber- 
stiirzender Eile, sondem erst, naohdem er mit ruhiger Besonnenheit 
alle Anordnungen getrofiPen, die er fiir n5thig hielt. Kein erheben- 
deres Schauspiel, als diese Seelenruhe, diese aufopfernde Thfttigkeit 
mitten in dem Untergange einer ganzen Welt. Der Dichter sagt : ^) 

„Und wenn der Himmel krachend einstarzt, 

Treffen die Triiinmer den Unyerzagtenl'' 
Aber Cato thut mebr: mit liebender Serge sucht er noch die zer- 
stbrende Wirkung \der Trtimmer, so viel an ibm ist, zu hindern. 
Andere werden durch das Ungltick hart und unbarmherzig, bei Cato 



') Si fraotuB illabatur orbis, 
Intrepidum ferient ruintB! 
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tritt im Ungltiek seme nattirliche Milde immer mehr in den Vor- 
dergrund. ^Mit mir die Stindflnth!'' ruft der blinde Fanatiker den 
Tod vor Augen in wiithender Verzweiflung. Cato, zu sterben ent- 
Bcblossen, bietet Alios auf, um aus den Wogen zn retten, was zu 
retten ist! 

Und das Schicksal bot ihm noch in den letzten Stnnden seines 
Lebens die Genugthaung, sein voiles ganzes Wesen in dieser Be- 
ziebung zu entfalten. Kaum hatte er vernommen, welch^ schwarzer 
Verrath von Seiten der eben nocb so begeisterten Dreihnndert drohe, 
so stellte sicb wie gerufen eine zahlreiche Schaar fliichtiger Reiter 
vor den Thoren ein: wilde Oesellen, zu sterben bereit, aber aucb 
bereit, vor dem Tode in Widerstand und Rache das Aeusserste zu 
wagen, das Schrecklichste zu thun. Ihre Boten erklftrten Cato, er 
soUe sie ffihren, sie seien entschlossen ibm zu folgen, wohin er sie 
ftihre, sie seien entschlossen bei ihm auszuhalten , mit ihm unter den 
Mauem der von ihm befestigten Stadt sich zu begraben, sobald er 
nur gestatte, sie von ihrer verriitherischen Einwohnerschaft zu rei- 
nigen. Das war deutlich genug. Ein Wort von ihm und ein allge- 
meines Blutbad hfttte jene Verrftther vertilgt, welche bereits auf 
einen Handstreich gegen ihn und die Seinen sannen. Um selbst 
einen zuAUigen Zusammenstoss zu verhindem, Hess Gato sie nicht 
ein, sondem ging zu ihnen hinaus, um sich mit ihnen zu verstfin- 
digen. Konnte er auch unmoglich um solchen Preis das Anerbieten 
eines letzten Yerzweiflungskampfes annehmen, so bat er «ie doch so 
lange zu bleiben, bis die Senatoren und tlbrigen romischen Fltleht- 
linge sich nach Spanien eingeschiffi batten. Da bringt ihm der ge- 
treue Rubrius die Nachricht, dass man in der Stadt schon zu olSenem 
Aufstand riiste. Er konnte ihn an der Spitze seiner Reiter blutig 
niederschlageu, er zog es vor, sich allein mitten unter die VerrHtfaer 
zu begeben. Noch einmal imponirt er ihnen durch die Macht seiner 
Personlichkeit. Sie bitten ihn um Verzeihung, dass sie keine Catone 
seien; aber nur mit ihm zugleich wollen sie Gnade bei dem Sieger 
finden. Ruhig weist er sie fUr seine Person ab: der bedarf keiner 
Gnade, der stets das Recht vertreten, am wenigsten von dem Ver- 
brecher , welcher es mit Fttssen getreten ! Den Uebrigen , die sich 
der Gnade des Siegers anvertrauen wollen, wehrt er es nicht, ihm 
Botschaft und Bitte zu libersenden. Da kommt die Meldung, die 
Reiter, ungeduldig und in ihren Erwartungen get&uscht, seien auf- 
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gesessen und bcrats im Abzuge begriffen. Waren sk wirklich fort, 

80 lag das Geschick der Flfichtlinge in den Hiinden der treulosen 

Uticenser. Cato wirft sich aaf ein Ross, jagt den Reitern nacb, 

holt 8ie ein, und seine Tbrilnen, seine Bitten bewegen die rohen 

verzweifehen Krieger zur Umkehr, zum Verweilen, bis der letiete 

Fidehtling sich gerettet hat, wfthrend sie nur za gut wassten, dass 

diese Zdgerung ihr Tod sein konnte: denn schon streiften disarms 

Vorposten in der Nahe. Sie reiten mit ihm zurfick, er weist sie an, 

die There und die wichtigsten Ponkte der Stadt zu besetzen. Da 

entbrennt noch einmal in ihnen die wilde Lust, die sie so oft 

gebftsst; die Oelegenheit ist zu giinstig, die Veranlassung zu ge- 

recht: sie beginnen die treulose Stadt zu plfindern. Aber Cato^s 

Erscheinen erstickt sofort das zuchtlose Beginnen. Ohne Verbrechen 

Ziehen sie von dannen, nachdem sie ihre Aufgabe erfUllt haben. 

Die letzten Stunden seines Lebens, welche liebevoUe Anhftnglich- 

keit bis in's Einzelne aufgezeichnet hat — ; wer kennte sie nicht? 

Wie er endlicb, nachdem er sein Tagewerk — die Eiuschiffung der 

Flfichtlinge — vollendet hat, sich ruhig zur ewigen Ruhe vorbe- 

reitet; wie er nach dem gewohnten Bade mit seinem Sohne und 

einigen vertrauten Freunden die Abendmahlzeit einnimmt, wie er 

mit sicherer Resignation Jenem empfiehlt den 5ffentlichen Angelegen- 

heiten fern zu bleiben, in gehobener Stimmung mit diesen, nament- 

lich seinen beiden Hausphilosophen, dem Stoiker Apollonides und 

dem Peripatetiker Demetrios, den Lieblingssatz seines Systems be- 

spricht, y,dass nur der Weise der freie Mann sei*" ; wie er dann 

nach kurzem aber bewegtem Abschied von den Seinen sich in sein 

Gremach zurttckzieht, um durch die Lecttlre des t^ktonischen Phaedon 

sich zum Tode vorzubereiten — nicht, wie man wohl angenommen, 

nm den Trost der Unsterblichkeitslehre daraus zu schopfen, sondem 

um sich an dem freiwilligen frendigen Tode des griechischen Weisen 

ais an einem Vorbilde zu erbauen — ; wie dann noch einen Attgen- 

blick der Zom in ihm aufflammt, als er sieht, dass die liebende 

Sorge der Seinen ihm sein Schwett geraubt, dass man der Illusion 

Baum gegeben habe, sein Todesentschluss sei eine leidenschaftliche 

Anfvrallung, nicht der nothwendige Abschluss seines Lebens; wie 

dann selbst die Freunde, von der Ueberzeugung dieser Nothwen- 

digkeit ergriffen, ihn sich und der Fortaetzung seiner Leotttre fiber- 

lassen; wie er dann nach einem rc^igen tiefen Schlummer noch 

10 
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einmal einen Boten in den Hafen sendeti urn sicher zu sein, dass 
der ungtiDsUge Wind umgesprungen, das Schififflgesch wader mit den 
Fltlchtlingen in See gegangen ist ; und wie er erst jetzt endlich — 
nachdem AUes vollbracht ist — nach seinem Schwerte greift and 
den verhiingnissYollen , leider nicht sofort todtlichen Stoss fiihrt. 
Denn anch diese letzte schwerste Priifung, an der so mancher todes- 
muthige Selbstm5rder gescheitert ist, hatte ihm das Schicksal vor- 
behalten: nicht der Wille sondem die verletzte Hand versagte ihm 
den nngewohnten Dienst, und nicht allein der widerstrebenden Natiir, 
auch dem Schmerze nnd den HUlfeleistungen der Freunde muaste 
er den Tod abkampfen. Aber er woUte sterben nnd so starb er. 

Und er ist nicht umsonst gestorben, er hat nicht umsonst ge- 
lebt, wenn auch die romische Republik, die er vertheidigte, mit 
ihm zu Grabe ging, wenn auch nicht minder das romische Casaren- 
thum, welches sie stUrzte, zusammengebrochen ist, und air die 
stolzen Reiche, welche sich wiederum aus dessen Triimmem auf- 
bauten, lAngst in Staub zerfallen sind, wie jenes Denkmal , welches 
ihm noch unter Casar^s Herrschaft selbst die kaltsinnigen Uticenser 
am einsamen Meeresufer enichteten. £r hat nicht umsonst gelebt, 
denn er hat alien Zeiten ein ewig leuchtendes Yorbild gelaasen 
von Ueberzeugungstreue bis zum Tode, ein grossartiger conser- 
vativer Martyrer fur ein freilich auBgelebtes Princip. 

Die Weltgeschichte schreitet Torwarts in ewigem Auf- und Nie- 
dergange ; ihre Gegenwart ist ein ununterbrochener Kampf zwischen 
Vergangenheit und Zukunft. Die Yertheidiger der Yergangenheit 
wenden ihr Antlitz zurttck nach der untergehenden Sonne ; in ihren 
Strahlen wahnen sie zu kilmpfen fort und fort, und doch ist's nur 
ihr tfiuschend Spiegelbild, was noch in den Wolken schimmert, — 
wiihrend sie selbst schon langst untergegangen ! Die Yerkflnder der 
Zukunft werfen ihr Auge dahin, wo ihnen am leuchtende^i Himmel 
ein« neue Sonne aufzugehen scheint; und doch isfs oft nur ein 
frilhes Morgenroth, das Sturm und Regen, oft gar ein blutiger Nord- 
lichtschein, der Unheil und Yerderben bringt! Welche von beiden 
jedesmal das Rechte erkannt und erfasst haben, wer mag es wiaaen, 
wer-von den Zeitgenossen entscheiden? Denn erst die Weltge- 
schichte ist das Weltgericht, und Irrthum des Menschen un- 
abfinderlich Loos, so lange er lebt und strebt. Und im Irrthum war 
Cato, nicht minder wie der grosse Demosthenes, wie der nicht 
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^abtriinnige^ Jaliaii: denn die romische Republik, die griechische 

Freiheit, das elassiscfae Heidenthum waren zq ihrer Zeit nieht mehr 

lebensfabig. Das wiss^ wir, die Nachgebomen; die Zeitgenossen 

durften dem achdnen Irrthum leben und sterben, das alte Kleinod, 

was ihre Yater gross und gltlcklich gemacht, den Enkeln erhalten 

zu konnen im tapfern berechtigten Kampfe mit der neaen Zeit, die 

ibnen im Gewande der Ungerechtigkeit und Unsittlichkeit entgegen- 

trat, Philippos' erobernde Monarcbie und Gftsar's Usurpation nieht 

minder wie Constantin's Christenthmn. Darum nieht in dem, was 

wir erfassen und vertreten, liegi unser Verdienst und unsere Schuld, 

sondem darin, warum wir cs erfassen — ob naoh bestem Wissen 

und Gewissen oder in Leichtsinn oder gar in 8chn5der Absicht 

— und darin, wie wir das Erfasste festhalten und vertreten — 

ob in guten Treuen ftir 'iind flir oder zu Uroschlag und Wechsel 

bereit, je nachdem Wind und Wetter umspringt Frei nach Ueber- 

zeuguDg zu w&hleu und dem Gewfihlten treu zu bleiben trots alle 

dem, das ist's allein, was den Conservativen adelt wie den Radicalen ; 

Ueberzeugungstreue, Gcsinnungsmuth , Charakterfestigkeit , das ist 

die Eine hohe Kunst, die da unabh&ngig ist von alien wirklichen 

und — angeblichen Fortschritten der Zeit; freilich eine Kunst, die 

gerade unserer Zeit fast abhanden gekomraen zu sein scheint, in 

welcher Apostasie als Weltklugheit, rechtzei tiger Verrath ak gute 

Gesinnung gilt und „kein Talent doch ein Gharakter^ fast zum 

Kinderspott geworden ist, wfthrend das Geld, ja — noch mehr — 

der Schein des Geldes mehr als je die Welt regiert. Und wenn 

sich dann diese Zeit in ihrer th5richten Aufgeblasenheit damit spreizt, 

9 wie wir's doch so herrlich weit gebracht haben'', wenn sie mit 

stolzer Verachtung auf die ganze Vevgangenheit und vor Allem 

auf die Jugend der Menschheit, das griechisch - rbmische Alterthum, 

zurUckblickt, weil man ja damals noch keine Eisenbahnen und Te- 

legraphen, keine Dampfmaschinen und Action gehabt hat, so kann 

man diesen Weisen des Tages am besten mit dem gerade von 

ibrem Standpunkte aus nur zu bereehtigten Stossseufzer antworten: 

^Weh' uns, dass wir nieht die Enkel sindl^ Denn was werden 

die erst ftlr Erfindungen, fiir Fortschritte machen! Ja', ^einst wird 

kommen der Tag'S ^^ ^^^ ^^^ UQS und unsere armseligen Maschinen 

niit derselben Verachtung herabblicken wird, wie Ihr auf das ma- 

terielle Leben der Griechen und Roraer! Aber das geistige 
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Leben derselben wird nie sterben, nie alt werden; nur wahriBs 
MenschenglUck wie llchte Manneswtirde sind iiiiabh&Dgig von all' 
den Raf&nements materieller Erfindungen und Gentlsse, die, an sich 
weder gut noch bdse, ebenso sum Verderben wie zum Heile eines 
Volkes , einer Welt ausschlagen k5nnen ! 

Darum gerade in solcher Zeit that es mir wohl, Ihnen, hoch- 
ansehnliche Versammlnng, das Bild des alten rUmischen Conserva- 
vativen vorzuftihren, von welchem die Gegenwart wie die sptiteste 
Nachwelt das Eine lernen kann, was sein Landsmann und Dichter 
in ^das kurze Wort zusammengedrftngt hat : 

„Gott gefiel die eiegende Sache, Gato die besiegte!" i) 



^) Yictrix causa Deis placoit, sed viota Catoni! 
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Das berdhmte Wort, mit welchem Perikles in der von Thuky- 
dides ihm geliehenen Leichenrede auf die fiir das Vaterland ge- 
fallenen Athener die Wittwen derselben entlftsst — ^Soll ich auch 
der weiblichen Tngend gedenken ftir die, so fortan im Wittwen- 
stande sein werden, so kann ich in eine kurze Ermahnung Alles 
znsammenfassen : Euer Ruhm ist, nicht zurtickzustehen hinter Eurer 
Natnr, Euer grSsster, wenn Eurer in Lob oder Tadel unter den 
MSnoem am Wenigsten gedacht wird" *) — dieses Wort ist be- 
dentsam genug, urn von demselben be! unsem heutigen Betrachtungen 
auszugehen. 

Bedentsam ist es, dock auch mehrdeutig: wie es denn schon 
im Alterthume Tadel erfahren, in neuerer Zeit aber der ebenso 
fibertriebenen als nnwahren Ansicht zn Grunde gelegt worden ist, 
welcfae, namentlicb von einem bekannten frommen Theologen vertreten, 
wie sie iiberhaupt im Heidentbnme nur Jammer und Sfinde sieht, 
80 namentlicb den Zustand des weiblichen Geschlechtes bei den 
Griechen in Bausch und Bogen als einen hbchst bejammemswerthen 
uns darstellt. Sie seien, heisst es, ein vcrachtetes, herabgewdrdigtes 
Geschlecht gewesen, nicht besser als Sdaven angesehen und be- 
handelt worden ; unwissend und rob aufgewachsen, alles Bbsen f&big, 
well man ihnen auch alles B5se zutraute, seien sie hinter Schloss 
und Riegel streng verwahrt, durch Sdaven, alte Weiber, ja durch 
Kettenhunde bewacht worden; jegliche Freiheit des Verkehrs, zu- 
gleich aber auch jede freie und b5here Geistesbildung sei nur den 
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Loretten und Grisetten der damaligen Zeit geg5nnt und von ihnen 
benutzt worden. Hiermit h&ngt die Ansicht genaii zusammen, welche 
in der griechischen Lyrik ausschliesslich den poetischen Aufidruck 
fUr die Bewegungen des 5ffentlichen Lebens sieht, ihr dagegen 
diejenige Richtung abspricht, welche vorzugsweise bei den Moder- 
nen ausgebildet worden : niunlich der Dolmetapher des individuellen 
Geftihls za sein, namentlich dem bebenden Pulsschlage des lieben- 
den ^freudvoU und leidvoll in scliwebender Pein hangenden und 
bangenden Herzens*" das einfaohe aber wahre und schone Wort der 
Offenbaruog zu leihen. Weil die Stellung des Weibes eine so ganz 
gedrtickte , weil dasselbe jeder Musenkunst und h5heren Weihe baar 
gewesen, so hMtte natiirlich auch dem Yerh&ltniss zu demselben nie 
ein solcher Liebesfrtibling von Liedem entspriessen konnen, wie 
dem modemen christlichen Bewusstsein : erst dieses babe das schwa- 
chere Geschlecht in gleiche Ehre und Wiirde mil den Herren der 
Sch5pfung eingesetzt. Sappbo, die Allgefeierte, „dieses Wunder 
von einem Weibe", um mit einem alien Bewunderer zu sprecben, 
„wie im Laufe von so vielen Jahrhunderten Nichts &hnliches wie- 
der an^B Liebt getreten^') erscheint so als eine unnatfirlich gewalt- 
same Anomalie, tlber alle Schranken der Sitte durch eine vulcanische 
Natur herausgerissen ; oder wer weiss nicht, dass Sappho nach einem 
bis zur Abenteuerlichkeit ztigellosen Leben spftter, eine schon er- 
grauende Sch5De, in wilder Gluth zu dem schonen Pliaon entbrannte, 
und, da sie keine Gegenliebe fand, durch den verzweifelten Sprung 
von dem Leukadischen Felsen in den Meereswellen Ruhe und Tod 
gesucht und gefunden habe ? Ganz romantisch und wohl geeignet zu 
Btthnen-Effecten, daher denn die Stael, Heinrich Kleist, Grillparzer 
und Andere sich an diesem Stoffe versucht haben. Romantisch, aber 
nur ein romantisches M&hrchen, ein Milhrchen, wie jene angebliche 
Sclaverei und Emiedrigung der griechischen Frauen. 

Die Haupt- und Grundfehler bei jener ungUnstigen Schilderung 
sowohl, wie bei vielen Shnlichen Darstellungen aus dem Alterthuroe 
liegt darin, dass man wie Ort und Zeit, so die Mannigfaltigkeit 
der verschiedenen St&mme und Staaten durcheinander geworfen, ohne 
Kritik die muthwilligen Scherze eines Aristophanes und die tra- 
gischen Uebertreibungea eines Euripides mit den Anekdoten und 
Schnurren sp&terer dem Griecbenthome g&izlicb entfremdeter Schrift- 
steller in ein buntes Chaos zusammengcwilrfelt hat. Dens^lben 
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Febler haben auch diejenigen nicbt vermieden, welcbe eine Ehren- 
rettuog der griechischen Frauen versucht haben, von denen icb bier 
nur den ebrwiirdigen, auch meinen geehrten Zuhdrerinnen bekannten 
Jacobs nennen will. 

Indem wir dagegen versachen, in einer flflchtigen Skizze die 
Stellung zu bezeichoen, welcbe Sappho zu ihrem Volke im Allge- 
meinen, ihre Poesie insbesondere in der Geschichte der griechischen 
Lyrik eingenommen hat, werden wir nicht umhin kdnnen, zur Ein- 
leitung eine gedrftngte Uebersicht der gesellschaftlichen Stellung 
zu geben, welche die Frauen von den ftltesten Zeiten an bei den 
verschiedenen Stftmmen Griechenlands eingenommen haben, in wie 
weit sie namentlich die Musenkunst — - Poesie, Musik nnd Tanz 
unzertrennlich yerbunden — gettbt haben. So wird sich uns dann 
,,die zehnte Muse'', Sappho, nicht als eine abnorme Ausnahme, 
sondem als die h5chste Bliithe griechischen Frauenlebens darstellen. 
Freilich ein schwieriges Untemehmen. Bildet doch die ganze grie- 
chische Lyrik nur ein ungeheures Triimmerfeld von grSsstentheils 
unscheinbaren Bruchstiicken : kaum dass man hier die Basis, dort 
das Capitftl einer zertrilaimerteh Sftule unterscheidet ; nur im Hinter- 
grunde prangt wohl erhalten in emster Majestllt der Tempel des 
Pindarischen Siegesliedes. Es kann daher das Bild der Sappho, 
welches ich Ihnen vorzuftihren versuche, nicht aus voUem Farben- 
topfe mit breitem Pinsel gemalt werden ; nur einem Mosaikgemftlde 
ist es vergleichbar, zu welchem die Stiftchen und Steinchen mUh- 
sam zusammengetragen , mUhsam geschliffen und zusammengesetzt 
sein wollen, wobei es nicht ausbleiben kann, dass das eine eine 
falsche Stelle, das andere ein falsches Licht erhalt. 

Die sogenannten heroischenZeiten, deren ideale aber lebens- 
warme und wahre Schilderung die Homerischen Ges&nge uns dar- 
bieten, sind fur uns der erste wirklich erkennbare Anfang grie- 
chischer Geschichte und griechischen Lebens. Wir sehen da tiber 
Griechenland und seine Inseln eine reiche Fiille kleiner Staaten 
verbreitet, unabhftngig von einander, aber in Verfassung, Sitte und 
Bildung gleichartig: an der Spitze die „Zeusentsprossenen, Zeus- 
genlthrten Konige^^ umgeben von den ihnen verwandten Edeln, die 
von der Gotter Gnaden als oberste Richter, ^eldherm und Priester 
in unangefochtener aber milder Majestfit das durch eine weite Klnft 
von ihnen getrennte Volk beherrschen. Wie im Kriege Fttrsten und 



— 168 — 

Edle im prangenden Waffenschmucke auf fltichtigeii Streitwagen 
dem ziemlich unth&tigen Yolke Yorkftinpfen , so aind ihre Pal&ste 
im Frieden ein Sammelplats der Frende, der heitem und glifinzen- 
den aber nicht achwdgerischen Oeselligkeit Und die Gutter aelbst 
auf dea Olympos heitern H&hen, aie aind nnr ein aller Schatten 
entbehrender Abglans dea K5nigswaltens auf Srden. 

Die Stellung der Fran en in dieaer Zeit ist eine ebenao natur* 
gem&sse als ehrenroUe. Dem K5nige, dem Eddn steht die eben- 
bilrtige Gattin als Han af ran ebrwilrdig nnd geliebt zur Seite. Ein 
schdneres Yerhftltnias, ala daa zwischen Hektor und Andromache, 
zwiscfaen Odyaseus und Penelope hat auch alle spHtere Poesie nicht 

darzustellen yermocfat Ihr Reiefa ist allerdinga das Hans -— 

„Aiif ! nnd gehe naoh Haose*', 
sagt Hektor acheidend zu der beaorgten Oattin, — 

„imd besorge da deine Gescyifte, 

Spindd and Webestulil, und gebeut den dienenden Weibern, 

Fleiflflig am Werke eu sein — " ^), 

aber dieses Reich ist ihr auch yoUstHndig zngefallen. 

Die Erziehung der Kinder, der T5chter bis zu ihrer Verhei- 
rathung, der S5hne bis zum angehenden J^glingsalter, femer die 
Sorge ftir des Leibes Nahrung und Bekleidung) das iat ihre Bestim- 
mung. Selbst Nausikaa, die Kbnigstochter, verschmllht es nicht, mit 
hSchsteigenen Hftnden die Wftsche zu reinigen. Aber als unum- 
schr&nkte Herrin, nicht als erste Sclavin schaltet die Frau in ihrem 
Reiche ; alle niedrige Handleistung flQlt dem Gesinde zu, und nicht 
allein Gatte und Kinder, namentlich auch die erwachsenen SShne, 
sondem auch Freunde und Fremde ehren die Herrin des Hauses. 
Von einer Hemmung des Verkehrs der Geschlechter in orientalischer 
Weise ist keine Spur; er war vielmehr durch die Sitte geheiligt 
Frei erscheint Helena bei dem Mahle neben dem Gatten und seinen 
Glisten; die zUchtige Penelope scheut sich nicht von zwei Diener- 
innen begleitet vor die wdsten Freier zu treten, die ehrfurchtsvoll 
ihrer RUge und Mahnung sich neigen; ungehindert durchschreitet 
Andromache mit der Amme, die ihren Kleinen trftgt, die Strassen; 
und Helena, die vielgescholtene, gewfthrt, ohne Tadel zu erfahren 
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den auf der Mauendnne versammelten Greiaen der Troer den An- 
blick ihrer anverhtillten SchSnheit, dasB sie bewundemd in den 
Ansruf aosbrechen : 

„Niemazid tadle die Troer und wohlnmscliieiiten Aoh&er, 
Dast um ein solchet Weib sie lang* ausharren im Elend.** 

Auch die unverheiratheten FiirstentSchter, wie die BurgfrHuleins 
des Mittelalters , dtirfen die Pflege und Bedienung der edeln An- 
k5mxnlinge fQr keine Schande erachten, und wenn Nausikaa den 
durch Athene's Gonst nur zu schonen Fremdling selbst in die Stadt 
einzufiiliren sich scheut, bo trUgt weniger das Gerede der Lands- 
leate, was sie vorschlitzt, als die aufkeimende Neigiing die Schuld 
daran. Sogar das Verli&ltniss der weiblichen Sclaven erscheint durch 
Gemtithlicfakeit und milde Humanitfit verklart: die treue Anh&ng- 
lichkeit alter erprobter Dienerinnen rief das GefUhl wirklicher Pietilt 
hervor, wie die Stellung des ^Mtittercben^ Euiykleia eu Odysseus, 
Penelope und Telemachos am Schlagendsten beweist 

Die Poesie, welche fast ausschliesslich erzftfalend ist, eine 
Gabe der 65tter, erscheint zugleich als Lebensberuf: eigene Sllnger 
von des Gottes Anhauch begeistert flben sie; vom Vater auf den 
Sohn pflanzt sich die edle aber in bestimmten Formen sich bewe- 
gende Eunst fort ; geschlossene Sfingerschulen oder Sftngergenossen- 
schaften sind es, welche Jahrhunderte lang die Homerischen Lieder 
fortgepflanzt, erweitert und umgedichtet haben. Solche Sftnger brin- 
gen bei den Mahlen der Fiirsten „zum Guten das Beste^ mit und 
singen, was den Hdrem am Angenehmsten klingt, immer wieder 
ein neues Lied von neuen Abenteuem. Aber nur ausnahmsweise 
singt Achilleus, der Held selbst, zu der erbeuteten Eathara die 
Thaten der Manner. 

So ist es denn natUrlich, dass auch dem weiblichen Geschlechte 
die schaffende Dichtkunst, als ihrem eigentlichen Berufe fremd, fern 
bleiben musste. Aber an der Aufnahme des Gedichteten, an der 
Uebung des Gesanges, insoweit sie jenem Berufe entspricht, fehit 
es ihnen nicht Die Arbeit am Webestuhle wie das fr5hliche Ball- 
spiel wird mit Gesang begleitet, und an der Gutter Festen ert5nt 
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auch aus der Jungfrauen Munde zu den „ schbnen seelenvollen 
T&nzen*' der Hymnos, wie aaf Delos derjenige, den der blinde Greis 
von Chios die Mftdchen daselbst, die Dienerinnen Apollon's gelehrt, 
so dass die Stilmme der Menschen bezaubert werden ! 

Es sind daher die mTthischen Dicbterinnen der heroiBchen Zeit, 
welcbe die Sage nennt, ausschliesslich religibse Dicbterinnen, 
Prophetinnen , welcbe der Gotter unmittelbarer Wille selbst dem 
gew5hnlicben Kreise der weiblicfaen Bestimmnng entriickt hat. So 
die bekannten Sibyl 1 en, so Man to, des blinden Sebers Teiresias 
Tocbter, als die kostlicbste Kriegsbeute nacb dem Fall des sieben* 
thorigen The ben dem Delpbiscben Apollon geweiht; so die Del- 
pberin Boeo, die in nralterZeit einen Hymnos anf Apollon gedicbtet 
und in demselben die Stiftnng des berilbmten Orakels durcb den 
Hyperboreer Olen, den ersten Propbeten und ersten episcben Dicliter, 
erzShlt haben soUte. Scbrieb man doch sogar die Erfindung des 
nachweisbar ersten und berrlichsten Verses, des heroiscben Hexa- 
meters, der ersten Propbetin und Tempels&ngerin zu Delphi, Pbe- 
monoe, zu! 

Unmittelbar mit dem Falle von Troja — so lautet die Sage — 
verfUllt auch diese scbbne Heroenwelt. Eine Sturm- und Drangperiode 
bricht tiber Griechenland herein. Durch das Vordringen barbarischer 
Stamme vom Norden her vorw&rts gescboben flutben Volkerwande- 
rungen bis an die SUdkUste des Peloponnes, stUrzen Uberal] mit 
den alten Verb^tnissen alles Bestebende um, in rubeloser Bewegung 
fortwirkend; treiben immer neue Fltichtlinge tiber das Meer nacb 
alien Himmelsgegenden bis an's Ende der damaligen Welt; tragen 
uberall bin den frucbtbaren Keim griechischen Geistes, griecbiscfaer 
Bildung, freilich oft in der rauhen Htille gewaltsamer Zwingherr- 
schaft. Denn tiberall werden ursprtinglicbe Bewohner von fremden 
Eroberem niedergeworfen ; tiberall gibt es 'Sieger und Besiegte. 
Nacb und nacb sondern sich aus diesen Sttirmen die einst ziemlicb 
gleichartigen Yblker und Volklein in drei strenggescbiedene Haupt- 
stftmme oder Gruppen, deren Eigenthtimlicbkeiten in Staat und Ge- 
sellscbaft, in Religion, Poesie und Kunst mit schroffer Gegens^tzlicb- 
keit sich herausarbeiten ; es sind die Stftmme der Dorier, der 
lonier und der Aeolier. 

Die Dorier, ein kemiges Gebir^syolk, gestiihlt und geeinigt 
im Eampfe mit der stiefmtitterlichen Natur und mit b5sen Nacb- 
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barn, ursprtinglich sesshaft in den Bergen und Th&lem des Olympos 

tind Ossa, namentlich in dem beriihmten aber rauhen Peneiosthale 

Tempe — die Doner hatten durch ihren Aufbruch aus ihren Ur- 

sitzen wo.nicht den ersten, doch den wirksamsten Anstoss za jenen 

Wanderungen gegeben. Festgeachlossen in die mit gefiillten Spiessen 

gleichmftssig vordringende Phalanx schwergerttsteten Fussvolkes bra- 

chen sie sich durch die Reitervolker des halbbarbarischen Thessalien 

Bahn, liessen in Mittelgriechenland abgesprengte Stticke ihrer Nation 

soriick, warfen im Peloponnes die einzeln im Streitwagen vorkftmpfen- 

den Ffirsten uhd Edeln der Ach&er nieder, um anf den Trilmmem 

von deren Herrschaft ihr Reich, oder vielmehr ihre hanptsflchlichsten 

Reiche zu grilnden. Von diesen Htieg bald Sparta gewaltig und 

gewaltsam empor, neben welchem besonders noch Kreta als Haupt- 

repn&sentant Dorischer Sitte gait. Als Eroberer halten die Dorier 

Land tind Leute gewonnen; Spiess, Schwert und Schild war ihnen, 

wie einer ihrer Sttnger, der Kreter Hybrias, das heisst Trotzbold, 

nur zu bezeichnend sang, des Reichthums Segen: — ,,denn damit 

aekre und damit emdt^ ich, damit keltr' ich den sQssen Wein vom 

Stocky dadurch heiss^ ich gestrenger Herr der Rajah.*" ^) Und so 

weit die Spitze des Spiesses, so weit reichte der Spartiaten Maeht 

Aber Gewalt allein ist auf die Dauer kein Mittel, die Unterthanen 

im Gehorsam zu erhalten; die Dorier fanden das Hauptmittel in 

dem Principe des Ethos, d. i. des unverbrttchlichen Festhaltens 

an der strengen alten Vat er sitte. Sie sind ganz. eigentlich das 

con«ervative , das stabile Element im griechischen Volksleben: sie 

reprlisentiren gewissermassen das Phlegma in dem Hellenenthum. 

Strong scbliesst sich das herrschende Dorische Volk von dem unter- 

worfenen ab und bildet in der Hauptstadt zusammenlebend gleich- 

sam ein communistisches Phalanstere mit stronger Lebensordnung, 

gemeinschaftlicher Speisung, gleicher Wohnung und Kleidung. Die 
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Eniehung der Knaben, Bobald sie das siebente Jalir tiberschiittai, 
ist eine bffentliche und gemeinsame ; Knaben and Jfinglmge, Manner 
und Oreise sind in feste Genossensciiafteii zn Uebnng und Spiel, zu 
UnterhaltuDg und Lust, za Festfeier und Kriegsdienst zusammen- 
geordnet. Ein straffes Begiment dee Gesetzes und seiner jeweiligen 
Yertreter, eine patriarchalisehe Aristokratie des Alters, eine genau 
und scharf abgestufte Beamten - Hierarchie hftlt diese auf breitester 
despotischer Grundlage aufgebaute Social - Demokratie von Auser- 
wiihlten zusammen, deren Prineip nur nicht die Arbeit, sondem der 
Milssiggang, d. h. die Freiheit von jeder andem als der obeii an- 
gedeuteten gesetzlich vorgeschriebenen Arbeit, deren erstrebtes und 
erreichtes Ziel das vollstllndige Aufgehen und Aufgeben der In- 
diyidualitlit in die Substanz des vaterlfindiscfaen Staates ist Die 
nnglQcklichen Heiloten, leibeigene Staatssclayen, welche die den 
einzelnen Spartiaten zugeh5rigen Aecker bauen, und untertbUnige 
Hintersassen , Peri6ken, d. b. Umwobner geheissen, denen man 
gegen einen Tribut den freien und gewinnvoUen Betrieb von Handel 
und Gewerbe iiberl&sst, geben die Mittel zu dem Kasemenleben 
dieser Herren her: scbarfe, ja blutige Zucht hHlt Jene im Zaum, 
das eigene Interesse bindet Diese. 

Diesen Charakter der strengen Ordnung, der einfachen Gesetz- 
mftssigkeit, der ttichtigen Festigkeit triigt nun auch die Baukunst 
der Dorier, die einzige Kunst, in der sie sich besonders ausge- 
zeichnet haben. 

Bei diesem offentlichen Leben der Dorier nahmen denn ilich 
die Frauen eine relativ gleichberechtigte Stellung ein. Hier 
kann von irgend einer Unterdrtlckung des schwftchern Geschlechtes 
nicht die Rede sein, eher vom Gegentheil. Dass Lykurgos die 
Frauen nicht babe zu bftndigen vermbgen, wirft ihm in der Zeit 
der Entartung Aristoteles vor, und dass die lakediimonischen Frauen 
ihre Miinner beherrschten , sie so zu sagen unter dem Pantofiel 
batten, war ein beliebter Vorwurf von Seiten der Athener, den jene 
wohl mit der stolzen Entgegnung zurtlckwiesen, sie seien auch die 
Einzigen, die M&nner zur Welt brUchten. Ein eigentlich hHusliches 
Leben gab es kaum, da der Mann draussen speiste und die Knaben 
vom siebenten Jahre an dem Staate angehorten. Aber auch die 
Mlidchen tumten und tlbten sich d£fentlich und fast in gleicher Weise, 
wie die Knaben und Jfinglinge! Der Verkehr beider Geschlechter 
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war nicht nor angehemmt, sondern Bogar gesetzlich vorgeBchrieben : 
e> BoUte sm gegenseitigem Sporne in Schimpf und Ernst dienen. 
Schritt auch der Staat gegen unpasBende £hen zuweilen ein, die 
freie Neigang entschied die Wahl des Lebensgefllhrten , und der 
Staat Btrebte Belbst durch eigenthtimliche Satzungen zu verhindem, 
dasB diese Neigung nach der Verheirathung zu rasch verrauche. 
So waren denn auch die Frauen und Mttdchen durchdrungen von 
dem BewuBstsein dessen, was der Staat von seinen Angehorigen 
verlange: wie diese den Feigling, den Scbwiichling verhbhnten, bo 
reichte die Mutter dem Sohne den SQhild : nmitihmoderauf 
ihm ** ; und Belbst ein K5nig verscbmlihte es nicht, auf das kindische 
Qeschw&tz seiner kleinen Tochter zu achten, die ihn vor den ein* 
Bchmeichelnden Worten des betrfiglichen Fremdlings warnte. Nur 
mit Einem Worte kann ich bier an die Pythagoreerinnen, eine T beano 
uad Andere und deren Einfluss erinnem; wirksam arbeiteten sie am 
Werke ihres Meisters Pythagoras, jenes pbiloBopbischen Lykurgos, 
der in Bpater Zeit — um 540 — nocb einmal den VerBach machte, 
den Dorischen Stammgeist nicht nur ftusserlicb wieder berzustellen, 
Bondem durch ein zusammenbilngendes consequentes System praktisch 
geordneter Gewdbnung und theoretisch philoBopbiseher Spekulation 
mit innerer Nothwendigkeit zu begriinden. 

Wie die Erziebung und Gew5hnung zur vaterltodischen Zucht 
und Ordnnng der Nerv des Dorischen Staatslebens war, so gab es 
bei der Lockerung des hftuslicben Lebens einerseits, bei der Ver- 
vielfiUtigung der v&terlichen Gewalt andrerseits, um die erzieherische 
Wirksamkeit von Individuum auf Individuum festzuhalten, eine Sitte, 
die den Doriern dnrcbaus eigen iat. Knaben und Jttnglinge, JQng- 
linge und Mttnner schlossen sich nach Neigung und Wahl paar- 
weise zusammen; der Aeltere, der Liebhaber, sinnvoU Eispnelas, 
der Einhaucher, genannt, ward der Freund, Erzieher, Vater des 
Jiingern, der Aitas, Horer, hiess. Das Gesetz heiligte dieses 
gemfithlicbe, nicht selten leidenschaftliche Verhftltniss dadurch, dass 
es Einen ffir des Andem Fehl verantwortlich machte. Gleiche 
Freundschafts- und Liebesbtindnisse vereinigten aber auch Ultere 
und jtingere Personen des -weiblicben Gescblecbts. 

Ein Hauptbestandtbeil des volksthtimlichen Lebens der Dorier 
waren ibre in reicher Fiille vorhandenen Gdtterdienste : das waren 
wahre und Hcbte Volksfeste, bei denen es keine miissigen Zoschauer 
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gab, an denen das ganze Volk nach Alter und Geschlecht in Ckor- 
reigen za Gesang und Tanz geordnet Theil nahm. Die Chorlyrik, 
die Dichtnng von vielnamigen gottesdienstlichen Liedem der man- 
nigfaltigsten Art, die unter der Begleitung von Fldten und Kitharen 
mit entsprechenden Tanzbewegungen von Jung und Alt beiderlei 
Geschlechts aufgeftihrt wurden , ist die nationale Poesie der Dorier. 
Sie hat sich Jabrhunderte lang einfach und still fortgepflanzt ; auf 
literarische Verbreitung dachte sie nicbt; Jabrhunderte lang mdgen 
sich, wie unsere Chorale mit ihren Melodieen, diese alten Chorliedet 
mit ihren No men d. h. Gesetzen erhalten und von Geschlecht zn 
Geschlecbt unver&ndert iiberliefert haben. Aber auf dieser Grand- 
lage Neues zu schaffen fehlte es aucb nicht an Dichtem und Dich- 
terinnen. Alkman, angeblich Lydischer Abkunft und jedenfalls 
mit der von Lydien und Phrygien ausgegangenen Musik vertrant, 
Sangmeister und Chormeister in Sparta etwa von 670 — 630, 
erscheint als deijenige, welcher diese naturwflchsige Volkspoesie in 
kfinstlerischer Weise ausbildete, obne ihren nationalen Charakter 
aufzugeben. Er behielt den dorisch - lakonischen Dialect bei, der 
sich etwa zu der episch-homerischen Sprache verhielt, wie unser 
^Schwyzerdiitsch^^ zum Hochdeutsclien , behandelte ihn aber so glUck- 
lich, dass seine rauhen Klftnge der Stlssigkeit seiner Chorlieder 
keinen Abbruch thaten : er wusste, heisst es, ^die Dorische Lyra mit 
Lydischen Liedem zu vereinigen. ** Er ist lange Jabre gleicbsam 
der offizielle Poet, Musiker und — man verzeihe uns das Wort 
— Balletmeister Spartans gewesen und hat als solcher zu jenen 
mannigfaltigen Gbtterfesten nicht allein Lieder gedichtet und com- 
ponirt, sondem auch deren Aufftihrung in solchen Chorreigen ein- 
getlbt. Und wenn nicht ausschliesslich, so doch vorzugsweise waren es 
die spartiatischen Jungfrauen, die er also in Spiel und Tanz unter- 
richtete. Eine von ihnen war selbst eine Dichterin, ^die blonde Mega- 
lostrata, die selige unter den Jungfrauen'', welche mit ibrer ^stissen 
Musengabe^' es ihm gewaltig angethan hatte ^) ! Und von dem riihren- 
den Pietfttsverh&ltnisse, welches zwischen dem langjfthrigen Meister 



a ^avd-a MeyalooT^xxra. 

Bergk Alcm. fr. 28 B. (27). 
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nnd dein sich immer verjiingenden Chore seiner Schftlerinnen herrschte, 
zeugt jenes wunderlieblicbe Brtichstiick, in welchem der greise Mann 
sich das Loos des Kerylos wflnscht. Die Fisvbgel — das Mftnnchen 
heisst Kerylos, das Weibchen Halkyon — sind nach dem Glauben 
des griecbischen Volkes durcb besondere Gunst der 65tter begna- 
det : wfthrend sie sicb paaren , ibr Nest bauen und wenn sie brttten, 
ruben Wind nnd Wellen und der Himmel strabit in bellem Sonnen- 
glanze nnd ewiger Blllue — das sind die ^Balkyoniscben Tage'', 
gleicbsam ,die scbonen Tage von Aranjuez' ftir die sbnst stets be- 
drobten Schiffer. Aber die frommen Y6gel baben aucb solcbe Gnade 
wobl verdient dnrcb ibre ebelicbe Treue and aufopfemde Liebe: 
wenn das Mftnncben, alt nnd sebwacb, nicbt mebr zu fliegen ver- 
mag, 80 wird es von dem Weibchen auf die Fltigel genommen und 
80 fiber Land und Meer getragen: also die deutschen „Weiber 
von WeiBsberg*^ in der helleniscben Vogel welt ! In diesem Glaubeh 
bittet der Chormeister, da die sebwacben FQsse nicbt mebr Scbritt 
balten wollen mit dem flfichtigen Tact der blfibenden Scbtilerinnen, 
die letzteren: 

„Niiimier, ibr Mftdohen m!t Bfissen anmutbigen Stimmen, aeb nimmer 
Wollen die Fusse miob tragen. O lasst mioh smn Kerylos werden, 
Weloher getrosten QemUths mit den Halkyonen dahinfliegt 
Ueber die sohSumenden Wogen, der schillerade Vogel des Lenses.'' ') 
3o^ mit ihrer nacbsichtigen Untersttttzung, bofift er wobl noch eine 
Zeit lang den Cborreigen fiiihren zu kbnnen. Wir errathen, dasa 
aucb ausser der blonden Megalostrata unter jenen Jungfrauen noch 
manch' Andere war, die der Musenkunst wobl kundig etwa fiir den 
greisen Meister eintreten konnte. Aber ibre Namen wie vielleicbt 
aucb die ihrer milnnlichen Nebenbubler sind verschollen fttr immer. 
Hatten sie doch keinen andem Ehrgeiz als den, ibrem VcA und 
ibrer Zeit gesungen zu baben! 

Nur iiber zwei dieser Dichterfrauen t5nt uns dunkle Kunde zu, 
fiber Telesilla von Argoa und Praxilla von Sikyon. Jene, zu- 
gleidi Dicbterin und Heldin, hatte einst nm 510 die Yaterstadt 



^) Ov ft* BTi, Ttagd'svtxal fAsXiyccQveg, IfiBQogxavoi ^ 
yvla (fiQeiv dvvccvar fiaXe drj fidle utr^qvlos H^t 
oa% im xvfiaTos ccvO^og Sf* dkxvoveaai narSi^ai 
vriXeyls^TOQ ex^^f aXmoQ(fvQOS e^iccQog oqviq. 

Bergk Alcm. 21 (18). 
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gerettet, als K5nig Kleomenes von Sparta in einer morderischen 
Schlacht die Landeskraft der waffenflihigen Mannschaft vernirktet 
katte und nun das „m8nnerlose Argos'' mit dem sicgestrnnkenen 
Heere bedrohte. Da waffnete Telesilla die Franen, besetzte mit 
ibnen die Mauern und scblug den Stnnn des Feindcs ab. Ikre 
Ges&nge entflammten ihre Landsleute nicbt minder zur Tapferkeit, 
wie die des Tyrtseos die Spartiaten; nicbt allein im Tempel der 
Apbrodite stand daber ibre Bildstlule, den Helm in der Hand, die 
ScbriftroUe zu FiiBsen , sondem um ibrer and ibrer Tbat wiUen ward 
Ares, der Kriegsgott, aucb als Gott der Frauen zu Argos verebrt 
Aber ibre Lieder feierten aucb die Stammgottbeiten der Dorier, den 
^krauslockigen^ Apollon, der als Zeus' nntriiglicber Bote Wahr- 
heit verkiindet nnd Tugend lebrt und mit seinem unfeblbaren Bogen 
alles nnreine Oewfirm und jeden Frevler vertilgt, und Artemis, 
die emste, strenge, keuscbe Jligerin, die auf den boben Bergesgipfehi 
bauB^t; ibre Lieder feierten aucb die Tngend und die W acker - 
beit. So erscbcint sie ganz in den volkstbilrolicben Kreisen des 
Dorismus. 

Kaum mebr wissen wir von der sikyoniscben Praxilla — um 
450 •— , obgleicb deren Gedicbte einer weitem Anerkennung sicb 
erfreut za baben scbeinen. Selbst in den dtlrftigen Brucbstilcken 
begegnen wir sebon den Elementen, welcbe wir bei Sappbo wieder 
fiaden. Sie war besonders beriibmt wegen ibrer Paroinien (Wein- 
lieder) und Skolien, jener Tiscblieder, welcbe in bnnter Reibe 
abwecbselud von den einzelnen Genossen nacb freier Wabl gesungen 
wurden. Diese entbielten in sinniger Form Sittensprfiebe, daber die 
Dicbterin die Weise genannt ward. Eine solcbe zum Spricbwort 

gewordene Gnome ist uns nocb Ubrig: 

^Unter jegliobem Stein HUte, o Freund, diob vor dem Skorplon*' ; ^) 
oder in etwas ausgeftibrterer Form; 

^Unter jeglioben Stein, thenerster Freund, schliipfet der Skorpiont 
Sieb^ zu, daas er didi nioht ttiobt, denn der Tmg stets im Yerborgnen wacht I*' '} 

Nicbt un&bnlicben Jnbalts ist eine andere Gnome, welcbe wie ofit 



*) „*Yn6 navrl Udif gxoqiiIov^ w \aiQef yvAouaeo." 

Bergk. Praz. 4. 

*) ylYno navrl XlSff oxoqtiIov^ w 'TalQ\ inodvexai,. 
(pgaQeVf (m^ ae ffalfi' rep d' aq)avei nag SneTcu doXos-** 

Bergk. SooL 28 (22). 
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as eine mythische Oesehichte ankntlpft. Wer kennt nicht Adme- 
to8, den gafitfreandlichen K5nig Thessalicns, dem Apollon bei den 
unerbittlichen Moiren Aufdchub des Todes auswirkte, wenn ein An* 
derer freiwillig fttr ihn sterben woUta Aber keiner seiner Verwandten 
und Frcunde woUte ftir ihn eintreten, bis seine treue heldenmlithige 
Gattin Alkeste ihn errettete. Da soUte er den Aussprach gethan 
haben, der dann in Praxil1a*s Fassung ebenfalls im Volksmiinde alii 
Sprichwort fortlebte: 

^Treu dem Spruche Admet's zeige dich, Freund, stets nur den Waokem hold ; 
Halt' die Feigen dir fern: immer ist Undank ja der Feigen Lohn!*^ ') 

Ein dritter Spruch, der ihr zugeschrieben wird, erinuert an das 
Biblische: „Seid frohlich mit den FrSlilichen und weinet mit den 
Weinenden !^ Er lautet : 

^Trinke, scherze mit mir, Hebe mit mir, xvinde mit mir den Kranz, 
SchwSrm' ich, schwSrmemitmir; doch binioh ernst, sei du anohemst mit mir!^ ') 

„Ini Wein ist Wahrheit", das war ein alter Spnich bei den Griechen. 
Damm haben sie auch so gem bei*m Weine emste und heitere 
Lehren praktischer Lebensweisheit in kurzer treffender Form gesagt 
oder gesnngen. Aber Prazilla feierte zugleich den Geber des Weins, 
den namentlich auch zu Sikyon hochverehrten Dionysos, in Dithy- 
ramben, jenen begeisterten Lobliedern, in welche ^des Gottes voll*^ 
bei'm frohen Mahle wohl einer oder der andere der besonders be- 
gabten Genossen ausbrach, wie es der feurige Archilochos so sch5B 
geschildert hat: 

^Ich Tersteh's den Dithyrambos, K5nig Bakchos* BchUnes Lied, 
Anzustimmen, wenn Ton Weinesblitzen meine Seele flammtl"') 

Wenn es von Praxilla heisst, sie habe — ganz abweichend — 
Dionysos Aphroditens Sohn genannt, so war das vielleicht in einem 
solchen Dithyrambos geschehen und sollte eben nur die innige Ver- 
bindung von Wein und Liebe andeuten. Denn allerdings scheint 



tfav duhbiv 6* dni%(Wf yvovg qti deiloiS oUya X^9^S* 

Bergk ibid. 21 (80). Praz. 3. 
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me gem mythische Liebesverhtitnisse und zwar gerade von der 
oben angedeuteten dorischen Art bebandelt zu haben, wie z. B. das 
des Apollou zQ dcm scbonen.Karnos, den sie zu einem Sohne des 
ZeuA und der Europa macbte ^), und der — wie alle diese Gdtter- 
Heblinge -— eines frfibzeitigen gewaltsamen Todes sterben rausste: 
„das ist das Loos des ScbSnen auf der Erde!^' So hat sie denn 
nnch in einem episcben Hymnos den SchSnsten der Schdoen gefeiert, 
Adonis, den ^nelbeweinten Liebling der Liebesg5ttin selbst, wel- 
cben durcb des grimmcn Ebers Zahn der eifersiichtige Oroll des 
Ares selbst gefUIlt batte. Aus diesera Hymnos baben wir noch drei 
Verse iibrig , ein kostlicbes Beispiel von bumoristiscber Bebandlung 
der Mythen, von ecbt weiblicber Auffassung naiven Kindersinnes. 
Sie Hess in dieser Erzftblung den gestorbenen Adonis auf die Frage 
der Unterirdiscben y was das Scbonste sei, das er auf Erden ver- 
lassen, treuberzig antworten: 

„Wa8 ich TerlaBseD) ist eretens das Licht der Sonnen das Scbonste, 
Und zum Zweiten die g]Snzenden Stern* und des Mondes Oesichte, 
Und zum Dritten die reifen Melonen und Aepfel und Bimen" *) ; 
(laher das Sprichwort im Schwangc blieb : ^Kindiscber als Pra- 
xilla^s Adonis!^ 

Mit dem Ausbrucb des peloponnesiscben Krieges, dieses fiircbt- 
baren Propaganden- und Prinzipienkrieges von Aristokratie und 
Demokratie, von Dorismus und lonismus zerarbeiteten sieb die 
GegensStze: der Kern des eigentbiimlich Doriscben Lebens ging 
unter; cs blieb nur die Scbale, und die Doriscben Dicbterinnen 
verstummten. 

Ueber den zweiten Hauptstamm, die lonier, kSnnen wir von 
unserm Standpunkt aus ktirzer sein. Sie verbreiteten sieb nament- 
licb zu Wasser von ihren Ursitzen in Attika und an der Nordseite 
des Peloponnes ttber die Inseln des Arcbipels und die Ktisten 



1} Paus. Ill, 13, 5. n<jtt^ilkfj fibv df} nenoir^fiiva iativ^ wg 

EvQtonfjS ti^ KccQVOS (so, nicht KaQVSlOSf wie auck noch ia den 
neuesten Aasgaben zu lesen stebt) xal ttVTOV ccveS'QitpCtTO ^An6iJko}v 

*) KaXliazov /ntv iyw leiTio) fpaog tjeXloiOy 

^dh nai taQvtlovg ciHvovg ttai ^la nal Hyxrag. 
Bergk. Praz. 1. 
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KleinasienB, von da immer weiter, und fasfiten mit einem Saume 
von blUhenden Pflanzstlidten selbst die Kiisten der entferntesten 
Meere ein. Ihre Hanptgottheiten sind der gewaltige Meereagott 
Poseidon, der ErdersohUtterer, und Athene, des Zens verstitndige 
Tochter, die Erfinderin jeder werkschaffenden Fertigkeit und Kunst 
in Krieg und Frieden. Der lonier eigentlicher Charakter ist der 
Nous, d. i. der leicbtbliitige und regsame, zugleich aber selbst- 
bewiisste und praktisehe Verataiid, 

„Der firiseh nmlierspSht mit gesnnden Siimen, 

Auf Gott Tertraut und die gdenke Kraft. ^ 
Sie sind die Sanguiniker unter den Grieehen, sie reprilsen- 
tiren das Prinzip des Fortschritts, der Bewegung. Sie haben am 
Weitesien das befruchtende Saamenkom des Hellenismus getragen, 
Fremde nicbt bloss mit Waffengewalt unterworfen , sondem auf viel- 
fache Weise sieh zu verschmelzen gewusst. In mannigfaltiger Ab- 
wandehmg baben sie das Jocb des ursprtlnglicben K^nigtbums wie 
der alten Aristokratie am Schnellsten und GrUndlicbsten abgescbUttelt 
und sind meist durch die Form einer wirklicb volkstbUmlichen 
Tyrannis zu den reinsten und radikalsten Formen der Demokratie 
gelangt, derea das Alterthum tiberbaupt ffthig war. 

Was sie durcb Waffen und Seefahrt erwarben, ward ihnen eiu 
Mittel zum scb5nen, sinnlicb beitem aber geistdurcbdrungenen Leben : 
in der Arcbitektur gingen sie zum Zierlichen (iber; ihre Plastik 
reformirte durch die Bcobacbtung und ideale Wiedergeburt des 
friscben natiirlichen Lebens die Steifheit der alten Tempelidole ; die 
Maleret geh^rt ihnen fast ausscbliesslicb an. 

Dies Leben war vorzugsweise ein offentlicb tbILtiges, aber zu- 
gleich ein einseitig mHnnliches : gerade von ihnen und, wie es scheint, 
vorzugsweise von den asiatischen loniern ging jene Zuriicksetzung 
des weiblichen Geschlecbts aus, welche man einseitig und 
unkritisch und in krassester Uebertreibung alien Oriecben zuschreiben 
wollte. Zwei besondere Umstfinde m5geu noch dabei mitgewirkt 
haben : einmal die Nothwendigkeit ftir jene ionischen Ansiedler, mit 
den widerstrebenden Frauen der von ihnen besiegten Karier sich 
zu verbinden ; sodann die Beriihrung mit den Lyderu und spHter 
mit den Persern, bei denen damals wie jetzt das orientalische Ha- 
temsystem berrschte. , Aber zu diesem selbst ist es auch bei den 
loniern nicht im Entferntesten gekpmmen, und Uberhaupt mag der 
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Verfall des weiblichen Geschlechts bei ihnen erst in der sp&tern 

Zeit, nach der Knechtung durck die Perser, eingetreten sein. We- 

nigstens weiss der schon erwfthnte Hymnos des Blinden von Chios 

auf den Deiiscben Apollon von solcher Zurttcksetzung Niehts, wenn 

er am Scblusse seiner Stiftungslegende sicb an den Got! selbst mit 

der Verberrlichung der Festfeiemden wendet: 

^Aber da, Phoobos, erfreuest dein Hers am meisten an Delos, 
Wo sich dir die lonen in langen Gewanden TerBammeln, 
Mit den Kindem zmnal und den hoobehrwiirdigen Frauen; 
Dort zu deinem GedScbtniss erfreun sie mil Tans and Gesange 
Und mit des Faustkampfs Spiel dein Here in geregeltem Wettkampf. 
Ja, unflterbliche ewig^ Getter Tenneinet zu aeben, 
Wer zn ihnen da kommt, den lonen zum Feste Tersammelt: 
AnmuthsToll ersohaut er de AUe und freut sich im Herzen, 
Schauend die MSnner zugleich und die schongegUrteten Frauen, 
Und die Sohiffe die sohnellen and drin die Fiille der Sch&tze. 
Aber das grdsste Wunder von unvergiingliohem Naohruhm 
Sind die Delisohen M&dchen, die Dienerinnen Apollon's, 
Welohe zuerst zum GedachtnisB des Fernhintreffers denHymnos 
Singen, und wiederum Lato and Artemis m&cbtigen Pfeiles 
Singend verehren, and dann von den MKnnem undFrauen der 

Yorwelt 
Hell anstimmen das Lied, was die St&mme der Menschen be* 

zaubert; 
Unter Kastagnettengeklapper rersteh'n sie die Stimmen 
Aller Mensohen so tliuschend zu treffen, dass Jeglioher meinet 
Selber sichreden zuh5renx sokiinstlioh erklinget dasTanz- 

lied!««) 

Wir haben also bereits bier eiue wahrbaft ktlnstlerische Auf- 
fUhrung, welcbe an die Anfllnge dramatiscber Spiele erinnert. Die 
Jungfrauen erzHblen nicbt bloss von den Tbaten und Leiden der 
Heroen und Heroinen; sie stellen aucb diesclben durcb ^seclen- 
vollen Tanz^ und wunderbar wecbselnden Dialog vor. Dass aber 
ausser diesen beiligen Tftnzerinnen des Gottes auch die Frauen und 
Tdcbter des versammelten loniervolks einen wichtigen gleiebberech- 
tigten Theil des Festpublikums ausniachen> ist ebenfalls klar. 

Aber von eigentlicber Frauenpoesie konnte allerdings bei 
den loniern nicbt die Rede sein: von keiner Dicbterin wird uns 



*) V. 146 — 164. Statt qmvag xai nqefA^ahaarvv V. 162 ist xata 
HQefifialiaatW oder Tielleioht gar (net a xgefifiakiaatvi za lesen* 
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berichtet, die in den eigenthiimlichen Erzeugnissen der ionischen 

Verstandesdichtang sich auBgezeicbnet h&tte. Die lonier nftmlich, 

denen ja auch die Erfindung der Homerischen Epopoe angc]i5rt, 

sind die ersten gewesen, welche den Stoff der Poesie nicht mehr 

auBSchliesslich der hohen 65tter- und der alten Heldenwelt, sondem 

dem alltSglichen wirklichen Leben mit seinen Freuden und Leiden 

entnahmen, nnd zwar ihrem oben geschilderten Cbarakter gemftsa 

ala Oegenstand der Reflexion, nicbt ala Ausfluas des Geftthls. Diese 

Reflexionspoesie schuf aicfa je nach ihrer veracbiedenen Fftrbung ihre 

beaondem metrischen nnd apracblichen Formen. Die erste derselben 

ist die Elegie, ala deren Erfinder der Epbeaer Kallinos nm 700 

genannt wird. Sie steht nacb Metrum nnd Spracbe dem Eptfs am 

niichaten; ihre Form ist das Distichon, der mit dem beroiscben 

Hexameter gleicbsam su einem Ebebnnde vereinigte Pentameter, 

welcher letztere — nm in dem Bilde zu bleiben — ebenso ana 

dem erateren hervorgegangen ist, wie nacb der mosaiscbsn M3rtbe 

Eva ana Adam's Rippen genommen worden. Diese metriscbe Form 

ist aucb una durch so viele nnserer volkstbflmlicben Dicbter gelHufig 

ge worden, namentlich dnrcb nnsere ^Diosknren^, von denen Scbiller 

in dem malerischen Diaticbon 

— „Im Hexameter stelgt des SprisgqnelU flttsdge SKule, 

Im Pentameter dranf fUlt sie melodiscb herab*' — 

die Wirkung dieses Metrums auf so nnvergleichlicbe Weise dar- 
geatellt hat. Auf diesen auf- nnd niederwogenden Wellen des 
daktylischen Maasses schaukelt sich gleicbsam in der altgriechischen 
Elegie das von den froben oder triiben Etndriicken der Aussenwelt 
bewegte Gemfith, bis es allmlihlich durch die ruhige und emste 
Reflexion dariiber mit aich zum Abscbluss gekommen ist. Sie seben, 
der Inhalt dieaer altgriechischen Elegie ist so mannigfaltig als eben 
die Aussenwelt selbst, die Behandlung desselben ist ntlchtem und 
mUnnlich, der Styl krilftig und gedrungen; den sobroflfsten Gegen- 
eatz zn diesen Elegieen bilden die thrMn- und wasserreichen Gte- 
dichte, welche man bei uns unter dem Namen von Elegieen an alte 
verfallene BergscblOsser und junge friihverstorbene Landmlldcben 
gerichtet hat Da nun die Elegie wie tlberhaupt die ganze Poesie 
der lonier eine Oesellscbaftspoesie war, bestimmt im Kreise guter 
gleichgeatimmter Genossen vorgetragen zu werden, ao werden Sie 
femer sich nicht verwundern, dass gerade die bedeutendsten dieser 
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Elegieen nach Goethe's bekanntem Ausdrucke garstige, d. b. 
politische Lieder gewesen sind, die gewissermaasen — wie nament- 
lich bei dem Gesetzgeber Solon — als Vorspiel der politiscben 
Kunstberedtoamkeit zu betrachten sind. Aber zum Ernst mnsste sicb 
auch der Scherz und Schimpf gcsellen, und die mehr objektive 
Betrachtung der Zuat&nde musste sicb durcb die rUcksichtslos sub- 
jektive Yerhbhnung gegneriscber Personlichkeitra erg&nzen: auch 
das alte Griechenland musste seinen Klatsch und Kladderadatsch 
haben! Diesen Schritt von ungeheurer Tragweite that auch ein 
lonier, Archilochos von Paros etwa um 680, der desshalb mit 
Recht als der zweite grosse Poet nach und neben Homer genannt 
wird.- Diese subjektive Poesie — der erste Keim der alten attischen 
Kom5die — musste eben auch in Metnun und Sprache sich eine 
neue Fona schaffen. So verliess denn Archilochos flir diesen Zweck 
g&uzlicb den hohen Styl, die prunkende Phraseologie des alten Epos 
und griiSf frisch und keck in die wirkliche Umgangsspracbe des 
alltitglichen Lebens, um gerade die derbaten und grbbsten aber zu- 
gleich bezeichnendsten und plastischesten Ausdriicke fUr die krilftigen 
Drucker seiner lamben und Trochiten auszuwlihlen. Denn auch 
im Metrum brach er gttnzlich mit der Tradition des Epos, indem 
er an die Stelle des anmuthigen und doch ernsten Wechsels hilpfen- 
der Daktylen und ernst einherschreitender Spondeen, wo allemal die 
Hebung der Senkung gleich ist, den iambisch-trochiiischen Rhythmus 
setzte, in welchem die Hebung allemal doppelt so lang ist als die 
Senkung. Geht die Senkung voran, so erhalten wir den lambos, 
k) ^ y einen Fuse , der gewissermassen einen anspringenden stossen- 
den Charakter hat, daher man ihn wohl — vielleicht tibereinstim- 
mend mit seiner Bedeutung im Griechischen {laTfTtiv) — den 
Hauer oder Tr offer nennen mag. Geht dagegeo die Hebung 
voran, so erhalten wir den Trochaios oder Lftufer, wie er 
ganz bezeichnead heisst: er hat einen beweglich^ aber doch zu« 
gleich ruhig und bteit dahingleitenden Gang. So ist's denn kein 
Zufall, dass Archilochos als die Form ftir seinen boshaften, bittern, 
auf den Tod verletzenden Spott den iambischen Trimeter oder 
SechsfUssler wfthlte — sechs dieser FQsse waren gerade hinreichendy 
um einen Vers zu bilden, den man fliglich einem ebenso kiihnen 
als gewandten Fechter vergleichen mag, welcber seinem Gegn^ 
mit sichern festen StSssen zu Leibe geht; er ward dann die ur- 
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spriiogliche Gruadfonn der KomSdie — ; wiUirend der Ausdruck 
gemiitiilichen Humors und hannlosen, wenn auch pikanten Witzes 
den llipgeni trochttischen Tetrameter oder AchthalbfUssler zu 
seiner behaglichen Ent&ltong bedurfte, welcher dann die ursprilDg- 
liche Gmndform des tragischen Dialogs and daher auch spttter 
fdr die dialogisehen Partieen der Trag5die beibehalten worde, die 
einen etwas gehobenen Charakter hatten. Um in der kiirzesten 
Weise den metrischen Eindruck dieser beiden Yersarten zu haben, 
erweitre man den bekannten FttnfRissler 

^DsB Leben ist der OUter hSohstes nicht'' 
zuD&ehst in den iambischen Trimeter 

„Da8 Leben ist der Lebensgiiter hocbstes. nkht^ , 
daon in den trochfiischen Tetrameter 

^Nein, das Leben ist der Lebensgiiter allerhiJchBtefl nichtl" 
Wir begreifen, dass diese drei Dichtungsarten , in denen sich 
zwar das Individuum fiber seine besondem Begegnisee , aber nicht 
eben von der gemiithlichen Seite, Luft macbt, sich nicht sehr fUr 
poetische Frauen eigneten. 

Und dennocb scheinen gerade jene lamben wo nicht ihrem Ur- 
sprunge, so doch ihrer improvisirten Anwendung nach vorzugsweise 
einem ausschliesslich von Frauen gefeierten Feste der Demeter 
(Ceres) anzugehbren, an welehem ea Bitte war, dass die Frauen 
mit Schimpf und Spott in iambischen Stegreif^ersen die zuschauen- 
den M&iner ttberschdtteten ; zur Erinnerung an jene droOige Alte, 
I am be geheissen, die einst durch lustige Possen den Schmerz der 
tiefbekiimmerten GSttin um der Tocbter Verlust weggescherst hattc. 
Und so soU desA einar Instigtn Sage naeh die Form dieser Necke- 
reien, der lambos selbst, von einer ahen Waschfran erfunden wor- 
den sein, die ihre Wolle im Meere wusch und einem ungeschickten 
Patron, der sich unvorsichtig ihrem Waschfasse n&herte, in zomigem 
Eifer zurief: 

„Weg da, da Kerl, du st^ts'st mir ja die Wanne am!'' <) 

Air diesen Erztthlongen liegt die richtige Wahmehmung zu 

Grunde, dass in der griechisehen — und, ftlgen wir hinzu, auch 

in der deutschen — Sprache der lambische Rhythmus derjenige 

ist, in welehem sich vorzugsweise die alltHgliche Sprechweise be- 



') ^*A7iBky» av^Qome^ Tfjv oxcapr^v dvatgineig. Drakon Straton: 
p> 162. ed. Hermami. 
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wegty daher Nichts leichter, als bei einiger Uebung und Aufmerk- 
samkeit in langen Reihen von lamben zu sprechen. Warum soil 
aber die&e Fertigkeit den griecbischen Frauen gefehlt haben? Aber 
ea wandte sich diese Waffe gerade gegen die Frauen, nnd es ist 
bedeutsam , daas jene ganz eigentlicb gegen das weiblicbe Geschleeht 
gerichtete Schelmenpoesie , von der schon Hesiodos vol! ist, gerade 
bei den loniem gediehen zu sein scbeint. 

Wir haben von Simonides von Amorgos — urn 690 v. 
Clir. — ein solcbes satiriscbes Gedicht in 118 Yersen. Die Wei* 
ber werden nach ihren Eigenschaften als von verschiedenen Dlngen 
und Thieren abstammend charakterisirt; freilich sehr zu ihrem Nach- 
theil: neun derselben taugen nichts; die Unsaubere die vom Schweiue, 
die Superkluge die vom Fuchse, die Neugierige die vom Hunde, 
die Stumpfe die von der Erde, die Unbest&ndige und Launenhafte 
die vom Meere, die Faule die vom Esel, die Boshafte die von 
der Katze , die Putzsttchtige und Unwirthschaftliche die vom Rosse 
abstammt — doch schliessen wir mit der letzten bosen und der 
einzigen guten Art: 

i,Die Andre stammt vom Affen ab; das ist fUrwahr 
Das aUergrlSsste Krenz, was Zena den Mannem g^ebt; 
Yon Angeaioht grundhXBalioh : zeigt ein solohes Weib 
Sioh anf der Strasse, laohen ee die Lente aua; 
Und aller B&nk' und aller Sohwiliike ist aie toU , 
Grad^ wie ein Aff , und herzlioh laohen kaon aie nioht, 
Und Keinem thut aie was za Lieb^ : es geht darauf 
Ihr Dichten and ihr Trachten nur den ganzen Tag, 
Wie Einen sie so sehr als mbglich Srgem mag. 

Der Bien* entstammt die Andre; glticklioh, wer sie hat: 
Deon die allein ist Bonder Tadeli sender Fehl. 
Bel ihrer FiUming bliihet und gedeiht das Haus; 
Geliebt and liebead altert mit dem Gatten sie 
Als Matter eines schl5nen preislichen Gesohleohts. 
Yor alien Frauen ragt sie hooh und hehr empor, 
Und g5ttlioh holde Anmuth schmtiokt sie fiir und fttr. 
Das sind der Frauen beste und Terst&ndigste, 
Die Zeus den Mannem gnlidig zum Besitz Torleiht.*^ <) 

Sch5ner konnte freilich kaum ein moderner Dichter das GlUck 

preisen, eine tugendhafte Frau zu besitzen. Und je unbarmherziger 

der alte Dichter die Fehler der gewohnlichen Frauen zu geisaeln 



<) Bergk. Simon, fragm. 7 (6), 71 ff. 
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Weiss, desto Bchlagender ist Beine Anerkennung der preiswiirdigen 
Aoenahme. Von Sclaverei nnd unwdrdiger Behandlung deraelben 
ist auch keine Spur. Ja selbst jener bittere Tadel spricht entschiedcn 
dagegen ; wUren die Fraaen der lonier so tief herabgedrilckt ge- 
wesen, wie wilrden sie dann den Mttnnem das Lebensglttck haben 
verbittera kdnnen ? Auf Sklaven hat man keine Spottgediuhte gemacht. 
Aber ganz anders war die Stellung der Fraaen bei den Aeo- 
Hern, zu denen wir uns jetzt wenden. Schon ihr Name ^ die 
Schillemden, Bunten, Mannigfaltigen — scheint anf die Schwierig- 
keit hinzudeuten , ihre wechselnde Nationalit&t unter allgemeine 
Gesichtspunkte zusammenzufassen : so verschiedenartig erscheint sie 
auf verscbiedenem Boden. Ihre Uauptsitze im Mutterlande waren 
namentlich die an gesegneten Fruehtfeldem und rossenlthrenden 
Weiden reiche Thalebene von Thessalien, Bdotien mit seinem 
ffppigen fetten Marschlande, welches mit dem fischreichen Kopaischen 
See in der Mitte alle Delikatessen der hellenischen Ktiche in reichem 
Maasse hervorbrachte , dann das friedliche EI is auf der WestkUste 
des Peloponnes , auswftrts ausser einer Reihe von Ansiedelungen an 
der Nordwestktiste von Kleinasien und einigen benachbarten Inseln 
vorztiglich Lesbos, das Geburtsland unserer Dichterin. Aber so 
mannigfach jene Erscheinungen, wir mtissen das ihnen zu Grunde 
liegende Gemeinsame aufsuchen. Es ist das Pathos, die gliihende 
rdcksichtslos der Befriedigung sich bemttchtigende Leidenschaft, 
die Blut und Leben daran setzt, das Ersehnte in Liebe und Hass 
durchzusetzen. Die AeoHer sind gewissermassen die Italiener unter 
den Hellenen. Mit dieser Leidenschaftlichkeit verbindet sich ein 
hoher Grad von Genusssucht; sie sind im Ganzen der sinnlichste 
und materiellste Stamm der Hellenen. Ihr Staat bildet sich zu 
einer glftnzenden aber wilden Magnatenherrschaft tiber recht- 
lose Sclaven und armselige Zinsbauem aus; es ist ein Bund von 
hohen Herren, welche ausschliesslich sich in ritterlichen Uebungen 
alier Art, im Turnen, Fechten, Rossetummeln stets schlagfertig 
erhalten, sei es gegen den answftrtigen Feind, sei es gegen ein- 
ander selbst ; denn jene elenden Unterdrfickten wagten sich , so vie! 
wir wissen, nie zu erheben. Noble Passionen, vor Allem wilste 
Crastgelage mit Trinken und Schlemmen und lockere Liebesabenteuer, 
fttllen die Zeit der Musse aus. Die bildende Kunst bleibt ihnen 
ganz fremd ; es fehlt ihrem mehr sinnlichen Triebe nach dem Schbnen 
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die ObjektiviUit rein kiinstlerischer Auffaasung. Unter alien Kttnsten 
ist es nur die Musik, und zwar vorzugsweise die raoflchende 
tobende Genoesin des Mahles, die Fldte — unter diesem Gemein- 
namen begreifen die Griechen alle Blasinstrumente ausser der krie- 
geriscfaen Drommete — , die sie mit Neigung und Erfolg tiben. Aucb ' 
bei den Aeoliem wie bei den Doriem finden wir jene engen Yer- 
bindungen von Pergonen gleichen Geschlechts, namentlich Held en- 
brtldersehaften ganz in der Weise, wie Bie auch das nordische 
und slavische Heidenthum kannte, zur unerscbiitterlichen Treue, 
zum gemeinschaftlichen Kampf auf Leben und Tod, freilieh aber 
auch vorzugsweise zu gemeinBchaftlichem Genuss bereit und von 
sinnlicher — nicht immer reiner — Gluth durchhaucht Das be- 
ruhmteste Beispiel einer solchen Verbindung giebt die „heilige Sohaar^ 
der Thebaner, welche die Schlacht bei Leuktra, den weUgeschieht- 
lichen Glanzpunkt bdotiachen Wa£Fenthums, efttoehiedy und in der 
Schlacht bei Ghaeroneia Bfann bei Mana den starresden Sarisen 
der freiheitsmdrderischen Makedonier erlag. 

Diesem Charakter entsprechen denn auch die Kulte, welebe 
wir bei den Aeoliem vorzugsweise finden. Da verehrt man in wil* 
den schwiirmenden Umztlgen und nllchtlichen Orgien DioHysos, 
den Weingott, den Bringer der Lust; Eros, dem Gotte der Liebe 
errichtet man Tempel und Altilre, aber aueh den Mnsen, wie den 
Chariten, den Gdttinnen des Liebreizes, huldigt der Aeoler. Die 
Letzteren feiert man auf eigeathiimliche Weise, nlUnlich durch Wett- 
kanipfe der Schbnheit und zwar von Seiten beider G^eschleabter. 

Wie dieses leidenschaftliche Feuer namentlich bei den Bdottern 
unter dem Einfluss eines tiberfruchtbaren Landes und einer dicken 
nebligen Luft in rohe Sinnlichkeit und stumpfe ftir alles H5here 
unempfkngliche Gleichgiiltigkeit herabsank, so verklftrte es sich bei 
den Aeoliem des Ostens unter gUnstigeren Einfliissen zu hoher 
genialer BlUtbe. Die erste Stelle nahm Lesbos ein. 

Lesbos, heutzutage Metelino, jene der Kttste von Troaa gegen- 
iiber liegende Insel von etwa 26 Quadratmeilen, unter einem durch^ 
sichtigen klaren Himmel, von mildem durch Seelitfte abgekUhltem 
gesundem Klima, in mftssigen Gebirgen aufsteigend^ von kLeinen 
FlUsschen durchstrSmt, mit warmen Heilquellea gesegnet, frucbtbar 
und. reich an alien Land- und Seeprodukten jener Von der NAtur 
SQ sdbr begiinstigten Gegenden: Gerste, Weizen, Gel and Feigen 
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voii LesboB namentlich waren weit und breit bertthmt. Aber be- 
sonders hfttte der bekannte joviale Aussprnch von Dr. Luther auf 
Lesbos Anwendung gefunden. Die ganze Insel war eine dem Dio- 
nyBOS geweihte Stfttte: wuchemde Weinstocke tiberdeckten sie, 
nicht , wie anderwUrts , an Ulmen oder St&bcn mtihsam emporklim- 
mend, sondem wie Epbeu iippig am Boden sich hinrankend, so 
class selbst, wie ein Alter sagt, das Kindlein aus den Windeln 
nnr die Hiindchen ausznstrecken brancht, nm des Gottes Gabe zn 
kosten. Das Feuer des Lesbiers war ebenso gepriesen wie seine 
Zutrftglichkeit 

Die Fran en von Lesbos sind schon bei Homer wegen ihrer 
Schbnheit berilhmt. Sieben derselben sind das k5stlichste Geschenk, 
was Agamemnon dem zilmenden Achilleus zur Silhne bietet. Das 
Leben der Lesbischen Franen war ein freies und ofientlicbes wie 
bei den Doriem ; sie ilbten im Dienste der G5tter und zu eigener 
Lust , wie die Manner , die KUnste der Musen , zu deren wett- 
eifemder Austibung sie in Genossenschaften — Gesangvereine, 
wiirden wir sagen — zusammentraten. Und so finden wir denn 
auch auf Lesbos jenes den Aeoliem eigenthiimliche Institut der 
Kallisteien oder Scbbnheitswettkllmpfe der Frauen, welche bei'm 
Tempel der Here zu deren Feste gehalten warden, ein religiSses 
Institut ohne irgend frivolen Charakter. Von diesen Lesbierinnen 
mocbten die Worte unseres Dichters gelten: 

^Damals war l^ioiits heilig, als das SchSne, 
Reiner Frende sohftmte sioh der Gott, 
Wo die keusoh errSthende Cambne, 
Wo die Grasde gebot.'' 

In der Musik aber ist Lesbos Jahrhunderte lang der erste, 
der tonangebende Sits gewesen, seit, wie die Sage meldet, des 
Thrddsehen von den Bacchantinnen zerrissenen Sftngers Orpheus 
Haupt roit der Lyra von dem Flusse Hebros fiber das Meer un- 
versebrt an die Kflste von Lesbos getrieben wurde, wo es Auf- 
nahme und Bestattung fand. Es scheint, dass Lesbos der Vereini- 
gwgspunkt hellenischer und barbarischer Musik wurde ; gewiss ist, 
dass von da aus eine Totalreform der erstern ansging. Ein Lesbier, 
Terpandros — 676 — 646 — ist es, der zur 4saitigen Phor- 
ttinx der alten Sllnger noch 3 Saiten hinzufdgte, der zu deii 
honerischen GesKngen neue Melodieen erfand, und sogar seine 
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muBikalischeii Neuorungen mit Gliick in das Mutterland auf dorischen 
Boden verpflanzte. Siegreich in den musischcn WettkHmpfen za 
Sparta und Delphi soil er durch die Maoht der T5ne dort sogar 
einen Aufnihr gestillt und die LykurgiBchen Gesetze mit bestimmten 
Weisen zum gesangartigen Vortrage versehen haben. Aber aneb 
in andern Richtungen entwickelten sich die Leabier mit fast 
ionischer Regsamkeit. Auch das Ross des Meeres wusaten sie zu 
tummeln: als ktihne KaufFahrer und Seehelden durchstrichen sie 
feme Meere; im 7ten und 6ten Jahrhundert iibten sie an 100 
Jahre in ihren Gewftssem die Seeherrschaft unbestritten ; manchen 
Krieg fHhrten sie mit Benachbarten , so einen langwierigen nm 
Sigeion mit dem aufstrebenden Athen. Aber was mehr war, auch 
Verfassungskftmpfe bracken aus; Tyrannen erhoben sich und wnr- 
den gestflrzt, bis endlich das Yolk, durch Thfttigkeit und Reich- 
thum emporgestiegen , des Uebermuthes der adeligen Herren, ihrer 
ParteikMmpfe und wechsebiden Prinzipate mUde, sie veijagte und 
tim 589 aus seiner Mitte den weisen und tapfem Pittakos als 
Aesymneten, d. h. als unumschrltnkten Gewalthaber auf Zeit, an 
seine Spitze stellte. Der siegte nach lOjtthrigem Kampfe fiber den 
emigrirten Adel, der wie sonst, so auch hier selbst den B(irge^ 
krieg zur Behauptung seiner Vorrechte nicht scheute , versohnte ihn 
sogar mit den Mitnnem des Volkes und legte dann, als er dem 
Vaterlande Frieden und Ordnung nicht nur fUr den Augenblick 
durch Waffengewalt erobert, sondern auch fttr die Zukunft durch 
eine neue Verfassung gesichert hatte, frei^illig und uneigenntttzig 
die Gewalt nieder. 

In dieser Zeit der hSchsten Blttthe und der hochsten Kraft- 
entwickelung gestaltete sich nun das eigenthilmliche Erzeugniss der 
Lesbier, das Melos, d. h. das in mannigfaltigen Strophen nm 

m 

gewohnlich vier Versen abgefasste Lied als Ausdruck des snbjek- 
tiven GefUhls, der pers5nlichen Leidenschaftin Bass und Liebe, 
daher zum Gesang des Einzelnen unter Begleitung der Kithara 
komponirt. Alkaeos vertritt dasselbe in Bezug auf die politisehe 
Welt und die Sttirme der Partoik&mpfe , Sappho in Bezug auf 
die sozialeWelt, die Leiden und Freuden des Privatlebens. Jener, 
der Cahrende Ritter, mit seinen Brildern Antimenides und Kikys 
ein Haupt des ausgetriebenen Adels, nahm Jahre lang mit Leier 
und Schwert an dem Kampfe desaelben gegen die ^Tyrannen^ wie 
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gegen den siegreichen VolksAhrer Antheil, fiber die er gleicher- 
maassen in seinen Stasiotika, d. h. RevolutionBliedern, den 
lesbischen MarseilUisen der damaligen Zeit, Weh* nnd Waffen rief; 

;,er sang*", wte Horaz es ausdriickt, 

„— des Krieg8, der Seefahrt 
Traurige Leiden nnd der Yerbanming!'* 
Seinen Charakter zeichnet schon hinl&nglicli der von ihm noch be- 
kannte Ausspmch, „das Letzte, was in dem Menschcn altre, sei 
die Leidenschaft.^ ^) Energie dor Gesinnung, GroBsartigkeit dea 
Aufacbwnngs in einer kurzen und doch rednerischcn Sprache, Kraft 
und Lieblichkeit im Bunde — das sind einige der Eigenscbaften, 
welche das Altertbum namentlich an seiner politischen Poesic be- 
wunderte, wttbrend er in seinen Trink- und Liebesliedem friscben 
Lebensgenuss nnd silsses Getlindel nicbt verschmfthte. Auch nocb 
ans den sehr sparsamen BruchstUekon und manchen verwftsserten 
Nacbbildungen von Horaa leacbtet uns dieser Geist entgegen. Das 
Metram, in welcbes dieser ungestfime und doch selbstbewusste 
Geist so unvergleicblich passt, ist die von dem Dichter benannte 
vierzeilige Strophe, welche auch uns dnrch Klopstock^s, Platen's 
und Anderer glilckliche Nacbbildungen gelAufig genug geworden 
ist Und in der That klingt ibr einfacber und doch so natiirlicher 
Rhythmus selbst in der deutschen Sprache so natiirlicb, dass man 
meinen soUte, er gehbre derselben ursprUnglich an. Diese Wirkung 
bembt anf der innigen Verbindung der beiden eutgegengesetzten 
Bbytbmen, von denen wir oben handelten, des iambischen mit 
seinem bitterb5s draufios fahrenden Realismus und des daktyliscben 
mit seinem idealen gleicbsam tiber alF die Misire der Wirklichkeit 
dahintanzenden Pathos. Die zwei ersten gleichlautenden Verse be- 
ginnen mit einer iambischen Penthemimeres — dritthalb iambischen 
Ptlsaen — und schliessen mit zwei Daktylen, gleicbsam Angriff 
nnd Sieg, Kampf und Triumph in Einem Athem: 

„In StrSmen giesst der Begen, der Stoim erbraus't 
Yom Himmel, eisig starrt der GewiUser Fluth;*^ 
Die dritte Zeile erweitert dann die erste Hfilfte der beiden ersten 
Verse zu einem iambischen FttnfthalbfUssIer , wfthrend die letzte 
Zeile die zweite Hftlfte aufnimmt, um sie in einen trochttischen 
Doppelfuss behaglich verlaufen zu lassen: 



*) '0 d'Vficg Bax€siov ytjffdaxei. Bergk Alom. 116 (118). 
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^Im Schnee begnbea stehii die Berge, 
Lastend zerbrioht er der BSnme Wipfel!'' 

So mag man auch hier im kleinsten Rahmen sagen: ^Ende |;at, 
A lies gut^' , wenn dann der Dlchter das beste Mittel gegen . die 

Tttcke der Jahreszeit namhaft macht: 

^Bannt mir den Winter, sohUret der Flamme Qluth, 
Mischt mir der Rebe koatlichen Honigseiin 
In UeberfUlle und legt dAin mir 

Unter die Wange das weiche Kissen!'' *) 
Dieser Alkaeischen Strophe steht die sogenannte Sapphische, von 
der wir sp&ter sprechen werden, wie dem Manne das Weib, wie 
dem urkraftigen Handelu das weicbe GefQhl gegeniiber. Alkaeos 
hat sich auch dieser bedient, demi auch er verstand zu tfindein! 
Den Gesammtinhalt seiner Lyrik gibt uns am besten derselbe 
Horaz an , der ihn , wie gesagt , nur zu oft benutzt hat : 
„Gin8tmalB aching, Klthar, dich der Mann Ton LesboB, 
Welober wildhenrig doch in Kriegeswettem , 
Oder am Meersstrand, wo das Btnrmgepeitschte 

Schiff er gefesBelt, 
Immer den Bacchus und die Musen sang, und 
Venus und Amor, der ihr stetB zur Seite 
Flattert , und Ijykus , der da prangt mit schwarzen 

Augen und Loclcen.^ 

Den Gegensatz oder vidmehr die Ergftnzung dieser subjektiven 

Lyrik bildet Sappho oder, wie sie im Dialekt ihres Stammes 

hiess, Psappha, d. h. die Klare, die Helle. Was wir GlaubwEir- 

diges von ihr wissen, beschrftnkt sich auf Folgendes. Geboren zu 



*)"r£t i4h Zevg^ ex d' ogavw fiiyag 

xdfiwv, nendyaaiv 3' iddroiv ^oaL 

» ♦ ♦ • ♦ 

« « « « 

TtvQy iv 3k xlQvaig olvov d{f>€i3i(os 
fiekiXQOVj avfdg dfiq>l xoQOf 

fiaXd-uxov dnq)i^ctijm yvofprnXkov • 

Die dritteund vierte Zeile der ersten Strophe haben wir nach der be- 
kannten Naohbildung von Horaz zu erganzen gewagt: 
„Vides, ut alta stet nive candidum 
Soracte, nee jam Bustineant onus 
Sylvae laborantes geluque 

Flumina constiterint acuto.*' 
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EresoB lun 620, Tochter des Skamandronymos, der auch 
abgekilrzt Skamon oder SkamaB heisst, und der KleYs (aeoliach 
Klais), jedenfalls aber heimUch zu Mitylene, der Hauptstadt der 
Insel, lebte sie in gliicklichen , ja glflnzenden Verhttltnissen. Einer 
ihrer Briider, der jugendllch Bch5ne Larichos, war Mundschenk 
im Prytaneion zu Mitylene; der zweite, Gharaxos, ein reicher 
Kaufherr, verfilhrte Lesbischen Wein bis aach Naukratis , der Kgyp* 
tischen Faktora der griechiBchen Eaufleute , kaufle dort eine schOne 
aber intriguante und habstichtige thrakische Sclavin, Doricha ge- 
heisBen, aber Rhodopis (RoBenantlitz) zubenaunt, und brachte sie 
als FreigelaBzene nach Mitylene zuriick, wo er von der Sohwester 
Air Bolchen LeichtBinn in einem Liede ttichtig auBgescholten wurde. 
Einem reichen Manne vermMhlt hatte Sappho eine Tochter, Klaia 
nach der Grossmutter benannt, von der sie Bclbst glfickBeltg aingt: 
„Traiin, ein tchonei Kind erblttht mir wie Giildenbltiinlefn, 
Prangend in der Anmuth Reiz, melne holde Klaisi 
Die ich nimmer fUr ganz Lydien, nimmer fUr dai Bch5ne 
Lesbos g&be!» <) 

Sonst wiBsen wir Nichts von ihr, als daes sie um 596, viel- 

leicht in Folge politischer EreignisBe , flilchtig ward und sioh nach 

Sioilien begab. Da Bie aber ooch 30 Jahre Bpttter lebte und ihr 

Grab in AeoIiBoher Erde fand, so Bcheint es — mit RftckBicht 

auf die Chronologic jenes gegen den Bruder ausgcBprochenen Tadela — , 

dasB sie nach LcBbos zurflckgekehrt und dort geetorben iBt. Noch iat 

ihrcB VerhHltniBBeB zu AlkaeoB zu gedenken, der Bie nicht nur alB die 

^liichelnde reine veilchengelockte Sappho'^ *) anredete, iibereinstim- 

mend mit der Tradition, die sie nbrUnett und klein^ nennt, sondem 

ihr auch eine fbrmliche aber Bchiichteme LiebcBcrklilrung machte: 
„Wohl mSohV ioh reden, aber es hindert mieh 
Die Scham<^ — . *) 



') ^Eati fioi HaXd nuigy xqvaioioiv avi^i/doiaiv 
ifiq)iQr/v i'xoioa fiO(fg><ivf KXSig ayand^a^ 
avzl Tag Hyia ovdi AvdLav n&aav ovd* i^vvav 

Bfigk Sapph. 84 (87). 
Btrgk Ala 66 (64). 

aid(og •— . 

B«i^ Ibid. 

la 
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Worauf sie streng abweisend erwiederte: 

^Wenn gui imd schon das ware, was d« begehnt, 
Wenn schandlich nicht. was dir auf der Zange liegt, 
Nicht wurde Schaam dein Auge triiben, 

Sondem du sprachest, was Recht ist, frei aus.'^^) 

Jener oben angedenteten Sitte gemSss ist nnn Sappho ron einem 

Kreise von Freundinnen und Scbiilerinnen umgeben, in deren Mitte 

816 als Meisterin der Musenkunst, als Lehrerin von Allem was sch5n 

und edel ist, als Chorfiihrerin bei den gottesdienstlichen Pesten ,' als 

Theilnebmerin an alien ihren Freuden und Leiden hochgeehrt und 

gcfeiert dasteht. „Was dem Sokrates*, sagt cin Alter bezeichnend*), 

^Alkibiades, Charm ides, Phaedros, das sind der Lesbiscben 

Dichterin Gyrinno, Attbis, Anaktoria; was dem Sokrates 

die Kunstnebenbuhler Prodikos, Gorgias, Thrasymachas» 

Protagoras, das sind der Sappho Gorgo und Andromeda. 

Jetzt schilt sie diese, jetzt widerlegt sie dieselben, nnd bedient sich 

gerade derselben Ironie, wie Sokrates. „Sei mir Ion gegriisst^, sagt 

Sokrates; ^Sei mir vielmal, Polyanaktidas' Tochter, gegrttsst*^, sagt 

Sappho. Sokrates erkllirt, er babe den Alkibiades zwar sebon seit 

lange geliebt, aber sich nicbt eber ibm n&hem woUen, als bis er 

ihn fiir fdhig gehalten seine Reden zu versteben; ^Du scbienst 

mir noch eiu kleines unanmuthiges EJnd zu sein^ , sagt Saj^pho. 

Jener verspottet Haltung und Sitz eines Sophisten, und diese sagt: 

nWelche in rob l&ndlicbem Putz^ u. s. w. Diotima sagt zu Sokrates, 

Eros sei nicht der Sobn, sondem der Begleiter und Diener der 

Aphrodite, und aucb zu Aphrodite sagt Sappho in einem Liede: 

„Und aucb dein scb5ner Diener Eros!^' Diotima sagt, Eros gedeihe 

im Ueberfiuss und sterbe im Mangel; das bat jene in die Worte 

9 sUssbittet* und scbmerzenbringend ^ zusammengefasst. Sokrates 

nennt den Eros einen Sophisten, Sappho einen ^Redekfinstler'*. Jener 

tadelt Xanthippen , dass sie ilber seinen Tod wehklagt ; diese sagt 

zu ihrer Tochter in gleichem Falle : 



xal i^Tj Ti FttTirpf yldSao' ixvxa xuxopy 
aldiog xe a* ov xlxcevev 07inaT\ 
dkX eleyeg neQl ttH 6ixal(o. . 

Bergk Sapph. 29 (32). 

«) Max. Tyr. XXIV, 9. 
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•Nein , nicht darf in dem Haus , welches den Mnsen dient , 
Traner schaUen^ es ziemt solehes nns wabrlich nicht** *) 

Diese Stelle, ziisamniengenommen niit den iibrigen Andeutun- 

gen , Ifisst uns nun ancli sehr deiitlich erkcnnen , was Zwcck und 

Einricbtnng dieses Mnsenhauscs — des erstcn „literarischen Salons^^, 

hat man wohl gesagt — , welches das Verhaltniss seiner Herrin zu 

den in demselben versamraelten Scbiilerinncn gewesen ist. Vor AUem 

aus gait es, dieselben fQr die offentlichen Gottesdienste in Spiel, 

Gesang und Tanz einzniiben , so dass bier Sappho ganz in der- 

selben Weise ibren jnngen Freundinnen als Leiterin ibrer Chor- 

reigen vorstand, wie Alkman seinen spartiatischen Jungfrauen. Zum 

zweiten macbte es sich dann Sappho zur Aufgabe, wo nicht alle, 

doch die begabteren ibrer weiblicben Jlinger zu eigener selbst- 

schopferiscber Ausilbung der Musenkunst anzuregen und anzuleiten. 

Aaf jene, so zu sagen, religidse Seite ibrer Wirksamkeit und zwar 

mit bestimmter Hinweisnng anf den berUbmten Heratempel zu Mi- 

tylene beziebt sich das schone und bczoielinende Epigramm eines 

spHtem Dichters: 

^Kommt zu dem glanzenden Tempel der strahlenaugigen Hera, 

Lesbische Madcheni und bchwingt zierlichen Schrittes den Fu^s. 
Tanzet der Gottin zu Ehren den herrlichen Reigen: es ftihrt ench 

Sappho an, mit d^r Hand riihrend das goldene Spiel. 
Gliickliche Ihr ob des frohliohen Tanzes; ja wahrlich, ihr werdet 

Wahnen , Kalliope selbst singe den Hymnos so siiss. ') 

Und vielleicht feierte sie selbst den zierlichen Tanz dei^ von 
ihr gefUbrten Jungfrauen durcb die Vergleichung mit den schon 
von Ariadne's Tanzplatz her berUbmten Kreterinncn : 



Bergk Sapph. 136. So ist das Fragment mit Neue und Hartung herzustellen : 
gewohnlich nur ov , dann (iOvaOTlohov olxlijt und elvai. 

*) ^'EJL&ers TtQog ze^ievog ylavxtiTtidog aylacv "HQt^g 

2an€pw XQvadfpf [x^Qolv] s'xovaa ItQr^, 
SXfiicci OQxr^d'fiOv noXvyrjd'eog' ij yXvxiv h/nvov 

Antbol, Pal. IX, 189. . - 
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^So haben wohl einst Kretisohe Fraa^n im Tacte 
Den Uebliehen Altar mit gewandten FiiBsen 
Umtanzt, auf den bantblnmigeD Teppich tretend!'**) 

Auf ihr Musenhaus tiberhaupt, auf das gaoze VerhiUtniss 
su ihren Freundinnen und SchUlerinnen bezieben sicb auch sonst 
viele Fragmente der Sappho, Vor Allem ist es die Musenkunst, 
die sie empfiehlt: „zu ihrer Genossinnen Lust singt sie 8cb5n^'); 
die Muaen , welche das „goldeiie Haas des Vaters verliessen'^ '), 
haben ihr y,Ehre gebradit durch das Geschenk ihrer Werke** ^). 

Darum soil dieses Musenhaus in ewiger Heiterkeit den Unsterb* 

lichen dienen, daher mahnt sie bezeichnend in dem oben angefuhrten 

Bruchstiicke ihre Tochter, selbst im Falle ihres Todes nicht su 

trauemi Denn, dtirfen wir hinzufligen, sie ist sich bewusst, dass sie 

n nicht ganz sterben'^ wird! Und so ruft sie denn stolz im GefUhle 

ihres Werthes einer ungebildeten Frau zu: 

i,Wenn der Tod dich umfSngt, liegst du im Staub, nimmer wird dein gedacbt 

In der kommenden Zeit: hast ja dooh keinen Theil 

An den Rosen, die Pierien bent, wirst auch in Hades^ Haus 

Bpnrlos wandeln, sobald einst da in^s Land Inftiger Schatten flogsf') 

Dieses stolze SelbstgefUhl findet dann aber ihren Gegensatz und 
ihre Ergftnzung zugleich in der innigen und treuen Zuneigung zu 
ihren jungen Freundinnen: 



*) KQfjoaai vi noxf cod' ifjfi€i,iu}g ncdtaoiv 
no as riQev avd-og fiukaxov ficcteiaai. 

Bergk Sapph. 64 (60). 

*) • * • rdde vvv haiQaig 
TuJg Hfiaiai Tiqnvct xdhog asiaca. 
Bergk lb. 11 (12). 

■) J%tijO dijiit Moloai xptJaeov Unoiaai — 

Bergk ib. 88 (86). 

*) at fi€ Tifiiav inor^aav tqyu 

Ta ag>a doiaai — 

.Bergk ib. 10 (11). 

*) Kaxd-ivoiOix di xe/aeat, ovdi nova fivafioavva ai&9P 
itaaet^ ovte t6%* oiiy voTegov ov yaq mdi%6ig figodfof 
tiSv ix nuglag, dXV aqxxvrg x^v ^Alda dofioig 
g>oiTciaeig nf6^ a(4avQ<av vinvwv ixTikmna^iva. 

Bergk ib. 68 (78). 
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^Euch, ihr Seh5iien, hege ich ohne Wandel 
Treue Gesinnungl" *) 

Ganz besonders aber — und erst dadurch tritt obige Vergleichuog 

mit Sokrates in das rechte Licht — hatte diese Verbindung Sappko'y 

mit ihren Zbgliogen einen ethischen Charakter, gemXas der um- 

fusenden Bedeutung, welche die Griechen ilberhaupt dem Worte 

Masik, Musenkunst, zu geben gewohnt sind. Musik in diesem 

Sinne bezeichnet im Gegensatze zur Gymnastik als der leiblichen 

Erziehung die gesammte geiatige Bildang, insbesondere auch — was 

wir nur zu oft von ihr zu trennen pflegen — die Bildung des Her- 

zens, die Uebung und FUhrung zu allem Sch6nen, Wahren und Guten. 

Und dass Sappho gerade auch diese Seite ihrer erzieherischen Thiitigkeit 

in umfassender Weise , iu eindringlichem Emste und tiefem Gemttthe 

anfgefasst bat, da von zeugen die verhiUtnissmttssig zahlreiehen Pa- 

rangelmata, d. h. Mahnnngen, welche sich in ihren Fragmenten 

finden. Sie tragen zum Theil einen ganz gnomischen Charakter, z. B.: 
— „Weim lioh der Zom hn Herzen erhebet, 
Hfite die eitel bellende Zonge"* — *) 
nod es UUst sich ans ihnen die Lebensansicht und Weltansehauong 
unserer Dichterin ziemlich voUstllndig und lebendig zusammensetzen. 
Behttnheit und Anmuth, FrOhlichkeit in Zilchten, Reiohthum und 
heiterer Lebensgenuss , das ist wahres Glttck, das ist Gotte#dienst 
^ nirgends spricht sich diese ganz diesseitige Lebensansicht der 
Hellenen so rein, so naiv, so feurig aus, als selbst in den ser- 
rissenen Bltithen aus Sappho's Liederkranze : 

^Ich liebe der Pracht heltem Genuss.^ *), 
Und: 

„Nie brisgen die Beichthttmer allein ohne die Tugend ftegen» 
Dooh beidet Tereint fOhrt eu der GlQckteligkeit httohster BShe!"^ 



1) Tais tcikaig vfifiiv to vofjf^a twfiov 

ov diafi€imo¥. 

B«rgk iU U (17> 

*) SKidvafiivag iv atfj^aiv Sfyag, 

B«gk ib. 28 (31). 

•) eyoi di g>ihjfi dfiQoavvav — 

Bogk ib. 78 (80). 

*) 'O nlovTOS avev [zag] aqkxag ovx doLvijg naqowog. 
or & is a/apotiQ^ay xQ&aig evdaifiovlag %%u to &h((ov. 
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Fcrner : 

^Wer da Bchon ist, erBcheint nur dem Auge Bcbon', 

Doch ^er gnt ist, der zeigt sich sofort auch als schon dabei." ') 

Eino Wamimg, der Mussern Scbonheit nicht sofort zn traueii; eine 
Mahnung, dass das moralisch Gute auch sch5n ist. Dass ^der Tod 
ein Uebel^ , haben die Gbtter sclbst bewiesen , ^wiirden sie doch 
sonst selbst sterben ! " ') 

So erfreuen sich denn auch die Gotter an dem , was scbon und 
heiter, und charaktoristisch ist die AufForderung an eine Frcundin, 
zn einem Opferfeste sich zu schmilcken : 

„Auf, flechte in Eins, Dika, dee Dills Z^reige mit zarten HSndeD, 
Und ^inde den Kranz um des Gelocks prangende Jugendanmuth , 
Denn Alles was wohl blamengeschmiickt , scbauen mit gnad^gen Angen 
Die Seligen an; aber die Kranzlosen versohmiUm sie gXnzlich.'* ') 

Neben diesen mehr emsten Ermahnungen ertont auch ticfat weiblich 

die Erinnernng in Beziehung auf Betragen und Putz. Mnasidika, welche 

schoner ist als Gyrinno, wird getadelt wegen ihres miirrischen Wesens. 
„Tb5rin, prahle mir wegen des Ringes docb nicbt so sebr!''^) 



Beigk ib. 80 (88). Der zweite Vers, obwohl mit zerrUttetem, kaom herzo- 
fitellendem Metram , ist docb sicberlicb Sappho's Eigenthum. 
') *0 //6v yap xdlog, oaaov )'dfjv, nskerai [xdlog], 
V da xayad-os auzixa xccl xalos eaaerai. 

Bcrgk ib. iOl (102). 

*) — TO dnadvr^axeiv xaxov oi ^boI yccQ ovtto xexQlxa&ir 
tmBd^vrfixov ydq uV, tln^Q r^v xalcv to dno&vr^axeiv. Bergk ib. 

137 (81). 

») Tv 6e areq'droigy to Jlxa, neQd'ead^ iQdraig (fojiaiaiv 
fQjtaxag uvyroio aweQQaia* drtdlaiai yjQaiv 
ecdvd'ea /.dv yaQ Tiehzai xai fiaxagfiaai fxalXov 
xdqi^g TVQOTOQtjv darefpaivkoiai & unvaTQkq)OVTai. 

Bergk ib. 77 (79). So iet die verderbte Stelle mit voller Sicherheit zu emen- 
diren; in den Biichem steht evav&ea yaQ nilerai xal XaQlTCg («^r 
XCCQiOii) ftaxaiQQ fiuXlov^ was man mit den gewaltsamsten Aenderungen 
beimgesucht hat , ohne die Prosaerkli&ning ^^ fig evav&ig OQav ylvezac 
(so muss statt des sinnlosen evavd-eOieQOV yaQ gelesen werd<»n) xai W*- 

XaQiaiiiivov fidllov toig d-eolgy naQayyill^i axtqavovxj^ai rovg 

^vovzag — gehorig zu benutzen. 

^)'^AHa, fit} fttyah'vfo dctxrvUia nsQi. 
Bergk lb. 36 (39). 
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raft sie einer Andern zn. Eg fehlt nicht „der bunte Riemen, ein 

Lydisch Kunstwerk, der den Fuss verhfllU" ^), nicht die „mancherlei 

Farben^'), mit denen sie geschmiickt einhergeht, nicht das ^Skythische 

Holz^ '), mit dem man Haar und Wolle goldgelb farbt, nicht ^pur- 

purne Handtticher, von Phokfta gesendet, der Schnecken vielgeehrte 

Gaben, welche sie nicht zu verschmtthen^ bittet. ^) 

Und so erbittert ea aie denn namentlich , dasa Eine ihrer Schii- 

lerinnen von einer andern Lehrerin sich hat berilcken lassen, die 

sich nicht einmal anzukleiden verstehe: 

^Was fur Eine in roh IHndliohem Putz hat dir den Sinn bethort, 
Die nicht einmal ein Uefgehendes Kleid zierlich zu tragen weiss?"') 

Ueberhaupt fand bei diesem Verhftltniss der Sappho zu ihren 
Schtilerinnen eine Gluth der Leiden schaft , eine Bewegtheit dee 
Gemttths statt, wie sie uns in ganz andern Zeiten und Verhftlt- 
nissen, unter einem andern Himmel wunderbar erscheint. Erinnern 
mUasen wir uns dabei eben an jenen Charakter der Aeoler, erinnern, 
dass eben die ganze Existenz der begeisterten Frau dieser Musen- 
verkehr war. Daher iat es denn auch Eros selbst, der diese 
Neigung entztindet, so namentlich zu Atthis: 

„Ero8 qnSlt mich Ton Nenem mit Allgewalt, 



«) * • * nodas di 

noUiXog ^idakf^s ixdlvme, Aidi- 

ov xaXov eQyov. 

Bergk ib. 20 (22). 

. . ') — navTodanaig fie/myfiiva XQutaiaiv — 

Bergk ib. 21 (23). 

•) — IJAov, ^ ^avd'i^ovai rd igia xal tag TQixag, c ^anq^u 
Sxvd'ixdv ^vXov Uyei — 
Bergk ib. 167 (169). 

*) X^iQO^otxi:Qa di nvQq)VQd 
TavTa furj fiOi aTifidarigf 
da a' me^tp* dnv Otoxdag 
ddqa rlfiia xayxulwv. 

So nach Ahrens und Hartung. Bergk' ib. 44 (50). 

•) Tls voov TOL sd-el^ev anoXad' dyQuttiv inefifdivay 
ovx iniatafiiva td ^Qaxe' kha^v ini twv atpvQMv; 

Die Schreibung des ersten Verses iet sehr unsicher , sein Sinn jedoch nicht 
ziweifelhaft. Bergk ib. 70 (75). 
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Dm stiMbittre gewaltige Ungethttm! 
Atthifl! A.ber da huBest mich, kiimm«nt didh 
Kicht nm mioh: zn Andromeda flattent da!** *) 
Und: 

,,Eros sehfittelt mir wieder das Herz so etark, 

Wie der Storm, der im Forsto die Eiohen brioht.*' ') 

Und: 

„Aoh, Bohon lang Ut e« her, dass ioh, AtthSs, dioh liebel*'*) 
Und: 

i,Meiner, aoh, hast da ▼ergetsen!*'^) 

U»d: 

^— Oder liebBt dn einen andem unter den Mentohen mehr alt mioh? *") 

Sndlich vor Allem die rtibrlnde, aber immerhin von grotier Em- 
pfindlichkeit zeugende Klage: 

* 

— — — „0eiin gerade 

Wem idh wohlthat, dieae Terwimden mioh am 

Meiaten** - •). 

Bei solcher Reizbarkeit, die inunerhin keinen bleibenden Zom 
zu behalten vermochte: 



*) ^Qog Savri fi' 6 Ivai/nilrjg dovki 

^'Atf^ij aol d* e^e&ev fih an^x^^'^^ 
q^QOvtiadijv f inl d' *AvdQOfiiSav norj], 

Bergk ib. 40 tmd 41 (43). 

•) "Bpoff davT^ irlva^ev i'fiag q>Qiv(xg^ 
at* avefiog nat* oqog dgvaiv ifiniatav. 
Aneh hier ist die FasBung deB erBten Vereea zweifelhalt, seln Sinn dagegen 
Tollkommen Bicher. Bergk ib. 42 (44). 

Beigk ib. ^$ (37). 

«) — e'fisd'ev S* e'xeio&a ka9av. 

Bergk ib. 22 (24). 

•) — ^ tiv* Skkov 

Bergk ib. 28 (26). 

•) — _ — otTivag ydg 

ev d-iwf mjvol fie fidhata aivov'^ 
tai — 

ib. 12 (U). 
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„— loh bin kerne, die lang* iliren Zorn behUt, 

Sondem habe ein sanffcet GemQth; — '^ 
werden wir denii Dim auch die beiden beriihrnten Oden am wttr- 
digen wissen, welche sich auf dieses Verhllltniss zu ihreii jungen 
Frenndinneo beziehen, also nicht auf einen Liebbaber, am alter- 
wenigsten auf den fabelhaften Phaon. In der ersten ruft sie, ver- 
schm&ht von Emer derselben, die Liebesg5ttin selbst an, ihr zn 
Httlfe zn kommen. Man kOnnte diese Ode etwa „die Werbung^ 
flberscbreiben : sie hat offenbar den Zweck, „die Spr5de* fQr sioh, 
flir ibr Mnsenhaus zu gewinnen. Das Metinim ist das von ihr 
selbst erfundene und benannte Sapphische, was meinen geehrten 
Znh5rerinnen aus dem bekannten, von Beethoven componirten Liede 

•DDXherod erinnerlich ist: 

^Einsam wandelt dein Freond im FHlhlingegarten, 
Mild vom liebUohen Zanberlieht vmfloseen, 
Dai dnroh wankeode Blfithensweige sittert, 

Adelaide I'' 

Nur dass bier fiUschlich der Daktylos in der zweiten statt in der 

dritten Stelle steht, was nicbts weniger als gleichgtiltig ist Denn 

darin liegt eben der onendliche Zauber dieses einfachen und dooh 

BO wirksamen Metrums, dass in den drei ersten (ibereinstimmenden 

Versen der Daktylos gerade in der Mitte siob erbebt, gleichsam 

von beiden Seiten durcb die ihn stiltzenden TroohMenpaare getragen, 

widirend in dem 4ten Sehlussverse das Gnindthema — Daktylos 

und Troehllos — einfach wiederholt wird. Man glaubt gleichsam 

ein Welches liebekrankes Gemtlth aus der brtltenden Schwermuth 

unendlichen Sehnens sich aufraflPen zu sehen, urn sofort wieder in 

die slisse Gewohnheit des tiefgehegten Schmerzes zuriickzufallen. 

Es sind — m5chte ich sagen — der „Liebe Wellen^, auf denen 

wir ^hangend und bangend in schwebender Pein^' auf- und nieder- 

Bchwanken, w&hrend die Alkllische Strophe, wie wir oben sahen, 

nns ^fortreisst mit Sturmeswehen^ , um ^bald ftlr's Vaterland in 

Eampf und Tod zu gehen^', bald mit gelflfteter Brust uns in die 

wilden Wogen keeker Jugendlust bis zur Ersch5pfung zu sttirzen. 

Doch hbren wir nun unsere Dichterin selbst: 



') —dild tig ovx Bfifii TtahyxoTtav 

B«|k ib. 1% (77). 
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,05ttin Aphrodite suf goldnem Throne, 

Kind dee Zeus, tmgwebende, h5r^ mein Flehen, 

Leu in Oram and Sohmerze mein armes Herz nicht, 

Herrsoherin, breohen! 
Komm hemieder, wenn da in andem Tagen 
Jemals meine Stimme Ton fern vemahmst and 
Mich erhorend eUig das Haas des Yaters 

Liessest, den goldnen 
Wagen aelbst anschirrtest and kamst, and schdna 
Schnelle Spatzen, eilende Fliigel schwingend, 
MUten darch den Aether zur schwarzen Erde 

Nieder dioh zogen. 
Flogs dann waren hier sie, and du, o Sel'ge, 
Liichehi im onsterblichen Antlitz fragtest, 
Was gescheh^n mir wiederam wSre, was ieh 

Wieder dieh riefe; 
Was ich meinem BehwSrmerisoh gltih*nden Herzen 
Allermeist ersehnte: ,Niiny welehe Spr^>da 
Willst in deine Netze da ziehn? Wer that dir, 

Psappha, ein Leid an? 
Flieht sie dich? — gleich soil sie Ton eelbst dir folgen; 
SchlSgt sie Gabon aus? — o sie soil sie geben; 
Liebt sie nicht? — gleich soli sie dich lieben, mag sie 

Noch so sioh strftaben/ 
Komm^ zu mir auch jeizt, and erlos* aos schweren 
Sorgen mich, and welohe Qewahrong immer 
Sich mein Herz ersehnet, gewUhr* sie, sei mir 

Wiederum Beistand.'' 
Die Leibhaftigkeit der Gottin in ihrer Erscheinung, die ver- 
traulicbe Hinneigung zur Dichterin, deren Liebesgluth sie selbst 
halb ironisch mit einem gewisaen Bedauern gegen die „Poveretta'* 
aiisspricht, die voile Bestimmtbeit , mit der sie ihre Hiilfe zusagt, 
— das Alles ist so lebendig und warm geschildert, dass wir be- 
greifen, wie die Erinnerung an jene phantastische Erscheinung 
ebenso das liebekranke Gemiith der erregten Dichterin zu berubigen 
und zu trosten, als die schwankende Stimmung der Umworbenen 
zu bestimmen und zu gewinnon vermocbte. 

Die zweite von Catullus nachgeahmte Ode bat uns Long in us, 
jener geistreiche Philosoph , der die AnbUnglicbkeit an seine Fiirstin, 
die grosse Zen obi a, mit dem Tode biisste, als ein Beispiel attf- 
bewahrt, wie Sappho die einzelnen Aeusserungen der Liebe und 
Sehnsucht auf das Treffendsjte schilderti indem sie die Hauptmomente, 
die bedeutsamsten Ztige, zusammendrangt ; j.-l 
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«Mi« pr«b* lok , 0elig«ii G«t(era Acbi' ioh 
Gleidi den Mann, der dir gegeniiber eitzet, 
Und in deiner N&he der stissen Rede 

TSne dir ablaoscht, 

Und das subb anmathige LScheln ! — O , dann 
Znckt mein Hens im Bnsen mit jahem Schmerz auf ! 
Wenn ich dioh ersohane, eo bin Ich keinee 

Lantes mehr mSohtig; 

Festgebannt erstarret die Zang^ und leieea 
Fener rieselt fiber die Haut mir plStzlieh, 
Vor den Angen dnnkelt es mir, und sttirmiBch 

Braosen die Ohren. 

Kalter Scbweiss bricbt auS) und ein Zittern echdttelt 
AUe Glieder, falber denn Gras erblaas* ich, 
Wenig liefalt und nieder in Todesgrauen 

Sink' ich bewusstloB.*" 

Diese Ode, in Ausdinok and Schwang der ersten gleich nnd 
— nicht besser hat man sio und andere Oden der 
Sappho charakterisirt als mit dem Ausdruck, sie seien feuerge- 
miBchteWorte — bildet ihrem Inhalte nach den voUkommengten 
Gegensats zu jener, der Werbung. Es ist ^der Abschied^, da 
die junge Frenndin ^sich losreisBan will^, nicht bloss ^Yatmr nnd 
Mutter yerlltoat^ , sondem ancb das Mosenhaus und dessen Priesterin, 
^lun dem Mianne aazuhangen''. Denn das geht aus der Nator der 
iSache, wie aus alien sonstigen Andentungen hervor, dass die 
Schiilerinnen Sappho*s lediglich Jungfrmuen waren, welche eben mit 
ihrer Vermlttilung aus dieser engen Verbindung mit ihr heraustreten 
mussten, wenn sie auch als Frauen ihr befreundet blieben. Es iat 
also diese vielbesprochene Ode ohne Zweifel ein Oedicht, in wel- 
ehem Sappho einer ihrer jongen Freundinnen zu der bevorsleheiiden 
Yermlihlung mit dem geliebten Brtttttigam in ihrer Weise Gliick 
wtinsehte, freilich ein anderes Lied, als unsere landl&ufigen Gratu- 
lationscarmina ! 

Diese Ode bahnt uns also den besten Weg zu einer Gattung 
▼on Liedem der Sappho, die besonders bertihmt waren, den Hy- 
me.nften oder Hochzeitsliedern. In ihnen entfaltete sich die fa^chste 
nad herrlichste BlQthe der Sapphiachen Poesie. B^reiflich: feierleii 
sie doch den bedeutungsvollsten Wendepunkt des Frauenlebens, 
welches in alF seiner Richtung zu verherrlichen eben das Wesen 
der Sapphischen Poesie war, die durchaus in den Scfaranken ihres 
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Oeschlechtee geblieben ist. Sappho kniipfte dabei an uralten Volks- 
gebrauch an und eriiob denselben zu einer kilnstleriBchen Schbpfung, 
welche Jabrhunderte lang aU Muster der Nachahmung diente. Daram 
ist 66 una aucb m5g1ich, aus den vorhandenen Bnichstttcken und 
Notizen mit Htllfe namentlich der ausdrticklioh auf Sappho zurtick- 
geftihrten Nachbildungen Theokrit'a und CatulTs una ein viel- 
leicht nicht zu unwahres Fhantasiebild eines Sapphischen HymenHos 
zusammenzusetzen. Freilich mtisBen wir dabei die achon oben in 
Ansprucfa genommene Eriaubniss ganz besonders benutzen, dass wir 
die vorhandenen Bruchstiicke von wahracheinlich verschiedenen Hy- 
mentten fQr nnaer typisches Oeaaromtgero&lde benutzen. 

Die lllteste Art der Hymenlien — also genannt von dem regel- 
mllsaig wiederkehrenden Refrain ^^H^mtn ol Bj^menae* o/**, aus 
welchem sich dann apitter als Gott der Ehe ein Heros Hyttenllos 
mit den mannigfaltigaten Mythen gebildet hat — finden wir bereita 
bei Homer ^) und Hesiod ') anschaulieh geschildert : es iat das 
Lied, welches im Chor gesungen wird, wenn Abends die Braut 
hoch zu Wagen in das Haus des Briiutigams gefQhrt wird — da- 
her auch W a g e n 1 i e d (aQfiareiov fuelog) genannt — ; voran 
achreiten die schmucken Dienerinnen mit brennenden Fackeln^ von 
deren Glanz ^taghell die Nacht gelichtet^^ ist; die Brfider und Bippen 
der Braut im schdnsten Festschmuck geleiten den Wagen , und ihm 
folgt ein Chor von Jllnglingen, welche unter der Begleitung von Fldten 
und Hirtenpfeifen, von Cithern und Leiem in feierlichem Tanzschritt 
den Hymeniios singen. Den Inhalt dieses alten volksthtlmlichen 
Hymenllos k5nnte man sich aus der Natur der Sache abstrahiren, 
wenn wir auch nicht im Schlusse zweier Aristophanischer Ko- 
rattdieen, des Frie dens und derVSgel, das lebendige Bild einer 
solchen „Heimftlhrung der Braut** besHssen: man pries die Schbn- 
heit der Braut , das Glttck des Brttutigams und rief den Segen der 
Getter fiber das neue Paar herab. Im Hause des Br&utigams empfing 
dann die Kommenden ein frbhliohes Gelage; auch dabei ertbnton 
Lieder Khnlichen Inhalts, wie denn auch bei der Doppelhoohzeit, 
die Menelaos seinem Sohne und seiner Tochter zu Sparta ausrichtet, 
der „gottliche SSnger^ nicht fehlt, der zum Erg5tzen der GXste 



*«^HM^Mta 



') n. IS, 491 ft Tgl. Od. e, 27 f. 
i) Mdld dei Herakl. 873 £f. 
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die Saiten lilliirt und seine Stimme erschallen Mast ^). Aber in den 
Staaten doriecher und flolischer Nationalitlit, wo — wie wir oben 
lahen — das Leben namentlich der unverheiratheten Mildchen ein 
durchaus fretes und Qffentliches war, trat nun als die hdchste ge- 
mtlthlichste Weihe am Schlusse das Epithalamion, das ^Braut- 
kammerlied^ hinzu. Wenn das neuvermfthlte Paar in die Braut- 
kammer sich zuriickgezogeti , so sangen vor derselben der Braut 
ihre bisherigen Gespielinnen , rub deren Reiben sie mit dieser Nacbt 
Bchied, das ^Schlummerlied'' {xataxoifjtrjtixcv), welcbem dann wohl 
noch in der morgendlichen Friihe des ^lendemain'^ ein Weckelied 
{oq9qiov^ duyi(i%iie6v) folgte. In Sparta, dem doriechen Muster- 
Btaate, scheint denn namentlich auch diese Sitte gebltiht zu haben 
daher der ^liebliche^ A 1km an, von dem wir oben berichteten, 
ausdrttcklich der „Slingerschwan der Bymenlien'* genannt wird*). 
Und vielleicht, dass sich auch hierauf die Notiz bezieht, er sei gar 
yerliebter Natur und darum auch der Eriinder der eigentlichen 
Liebeslieder gewesen '). Denn dass gerade in den Spartiatisehen 
Hymenften auch dosEros, der Hymenflos* Werk einleitete, vielfach 
gedacht wurde, ergiebt sich aus dem oben Beigebracbten mit Noth- 
wendigkeit, und so m5gen denn die Alkmanischen Hochzeitsliedeif 
iQgleich Liebeslieder gewesen sein. Von den vorhandenen Bruch- 
stfleken mbchte vor Allem seinen Hymeniien der naive Wunsch 
ongehdren , welchen er den Jungfrauen — d. h. wahrscheinlioh den 
Brautjnngfem — etwa bei'm Anblicke des geschmttckten Brttutigams 

m den Mund legt: 

„Yater Zens, aoh wftr' er mehi aattel*" 
Wohl nicht bloss desshalb, weil auch die Homerische Nausikaa 
— freilich gegen das etwaa zopfige AnstandsgefUhl der Alezandri- 



Od. 4, 17 — 19. Dass diese Stelle mit Beoht fttr ehien spfttem Zu* 
MtE ausU. 1ft, e04 — 606 gilt, lat fUr unaern Standpunkt gans gUichgttltig. 

*) Leonidas in Anthol. Pal. YII, 19. 

nwvoVf tov Movadiv a^ia fiek^dfuvov — . 

^ '^QX^'^^S ^i o aQfiOVixcSf uis q>rm XufdaiUiav , *AXx^ava 
yiy€fi>ivai twv e^oirixcSr lAiXiiv tjyefiova xal ixdoivai n^&tw 
tiilos dxokaatov. Athen. xm, 600 f. Ygl. Said, wv intmnog ndvv 
ivffitr^g yiyove tuv iQcmixtiv fitkoiv. 
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niichcn Kritiker «> in ihrer Bewunderung des dureh Athene nen- 
gebornen Odysseus gegen ihre .Dienerinnen znletzt Xussert: 
»WQrde mir doch ein Soloher deremst emn Gemahle beseheret 
Hier im Land", and gefiel es ihm selbst bei una zu Terweilen!'' >) 

Damit stiinmt ein anderes kiirzes Wort; 

„Wenn ich ein Weibchen erst ware!- ') 
Und auf die bckannte Spartiatensitte, daas der Br&utigam die Braut 
mitten aus dem Kreise ihrer Oespielinnen sclieinbar gewaltsam raubte, 

geht wohl die plastische Schilderung: 

„Und umsonst aufkreischten die MSgdelein, 

Gleicb Httbnern, wenn droben der Habicht erscbeint!" •) 

£ndlieh m5chte das* schone Bruchstiick eines Nachtliedes , wei> 
ches an das Goethesche ^Ueber alien Wipfeln ist tluh'^ erinnert, 
ebenfalls einem hoebzeitlichen Schlummerliede angeh5ren : 

„Und es schlummern die Gipfel der Berg^ and tiefen Oriinde; 
FelsenhdVn und Felsenkliifte , 

AUes GewUrm , was da kreacbt aaf schwarzer Erde y 
Und das Gethier des Waldgebirgs und der Bienen ScbwSrme . 
Und die Ungeheu'r in den Tiefen des purpumen Meers, 
Und es scblummert der V3gel buntgefiederte Schaar." *) 
Aber alle frflberen Versuche fibertrafen Sappho's Hymcnften, da- 
her noch ein spiitcrer Dichter den Hymenftos mit leuchtendor Fackel 



1) Od. 6, 244 f: 

at ycLQ ifioi toioada Tioaig xexXt^fdyog aVi; 

iv&dde vaieiaojr, xal ol cldoi arxo&i filfAveiv, 
I)azu Schol. ,,a/iiq(t} /aev d^eru L/p/ara(ixr)^* , diazdi^ei d^ tisqi 
Tov TiQiinov , ijjH xa/ ^^Xxftdv airov ftttefiake TiaQd'tvovg 
hyovaai; uadynu' Zeu naiBQ, at yd(p i^cs noaiQ Hr^y Bergk 

Alcm. 23 (15). 

*) „oxxa dfj yvvd fVrv" 
Bergk ibid. 90 (84). 

') j^avaav d* arcqaxra vaavldeSy oiar 
uQVstg IsQUxog vTc^QTizafdyM.^' 

Bergk- ibid. 24 (16). 

*} Etdovaiv d^ dgeiov ncoQvcpai re xal <pdQayytg 
nQoiovig re xai xotQadQCii , 

(pvXd d-^ hqTtkd^ OTioaoot (so!) Tgiipei /nilaivcc yala, 
9fiQf^g oQfaKtpol T€ xal yevog /nfliaoav 
xal HVdidak^ iv fihd^eat 7toQg>v(fiag dkog* 
evSotHJiv rf" oUovAv q)vXa rawTtteovy^v, 

Bergk ibid. 53 (44). 
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mit ihr zugleich als den „Vontand des hochsMtUchen Gemachea^ 
feiert. Diese Hymenl&en kl^nnen wir gewisserraasaen als lyriache 
Dram en bezeichnen; sie gliedarten aich gleichsam in mebrere Aete, 
in denen die bezeichnenden Tbeile der Hochzeitfeier in Gesang ge- 
schildert und noit rbythroiscber ibren Inbalt andentender Action 
begleitet wurden. 

Den ersten Act oder die Einleitung bildet der Ban dea boch- 
zeitlicben Gemaches selbst, welcber nacb alter Heroensitte dem 
BrJlutigam selbst oblag. Wer erinnert sicb nicbt der kdstlichen 
Wiedererkennungsscene in der Odyssee, wie Penelope den Gatten 
^versncbend'*, ob er aucb der rechte sei, Hstigen Sinnes Eurykleicn 
gebietet, das Lager ibm zu bereiten 

^ausserhalb des festen Gemachs , das er selber gebauet^ , 

und wie der Held vol! Zornes in die Worte aiisbricht, welche ihr 
lum ^WaKrzeichen" seiner Aechtbeit werden: 

^Wahrlich, da hast da, Frau , herzkrKnkende Worte geredet! 
Wer hat das Bett mir anders gestellt? Bas konnte ja sohwerlicli 
Attch der geBchickieste Mann ; da kam wohl selber ein Gott her , 
Der mit des Willens Gewalt es leicht Yon der Stelle versetzte? 
Denn der Sterblichen Keiner, und strotzte er noch so in Jugend, 
SchSbe es leicht znr Seite. Es war ein machtiges Zeichen 
Mir an dem kiinstlichen Bett', und ich selber baut^ es, kein Andrer! 
Stand da mitten im Hof ein weithinschattender Oelbaum, 
Stark und bliihenden Wuchses, der Stamm dick gleioh einer SSuIe; 
Rings um diesen erbaut' ich aus diohtgeordneten Steinen 
Unser Ehegemach, and wolbte darUber die Decke, 
Setzt* auch Thiiren hinein , festschliessende , tilchtig geftigte ; 
Hierauf kappt' ich die A.e6te des weithinsohattenden Oelbaums 
Und behaute den Stamm von der Worzel an , glfttteV ihn ringsum 
KOnstlich und sohon mit dem Era, und naoh dem Maasse der Riohtschnur 
SchnitzV ich den Fuss des Bettes daraus, und iiberall bohrt' ich 
L5cher und fUgte die Bohlen hinein , bis das Lager Tollendet , 
Was ich mit Gold und Silber und Elfenbeine yerzierte; 
Spsnnte zuletzt dann Riemen hinein von purpumer Rindshaut. 
Diess ist das Zeichen , was ich dir yerkiinde ; aber ich weiss nicht , 
01) das Bett noch so ist wie vormals, oder ob Jemand 
Anderswohin es versetzt und den Stamm an der Wurzel zerhau*n hat.*' ') 

Wenn wir diese lebendige Scbilderung patriarcbaliscben Brant- 
karomerbaus boren, die natfirlicb dem lebendigen Bewusstsein ieh' 



Od. ••, ISd ^ 204. 
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griechiBcben Yolkes vorkommenden Falls gegenw&rtig war, so ver- 

in5g«n wir nunmehr die symbolische Bedentang des Sapphisehen 

Hymenlios tu begreifen, wenn derselbe begann: 

^Riehtet mir auf, hoch aof, Werklente, die brSntliclie Kammer: 
HymeDftosl 0er Br&atigam naht, gleioh Ares za achaaen! 
Neln, gleich Ares nicht, doch grdsser ala einer der QroBsen, 
Herrlich and hoch, wie der Lesbisehe S&nger vor andem herrorragf ') 

Daran schloss sich die Auffordening , das Hochzeitsbett zu be- 
reiten, dann der Mahnruf an die JUnglinge und . Jungfrauen , sich 
ziir Feier des Festes zu vereinigen , zu dessen Verherrlichung selbst 
Aphrodite auf ihrem goldenen Wagen niederschwebt von den Cha- 
riten geleitet, von dem Schwarme der Eroten umgaukelt, Aphrodite 
den Hyacinthenkranz in den Locken, die im Winde flattem, die 
Eroten Gold im Haare, Gold an den Fliigeln, hoch die Fackeln 
schwingend '). Und nicht umsonst erging der Ruf: die rtistigen 
Genossen des BrUutigams, die bltthenden Gespielen der Braut ver- 
sammeln sich schon in des Ersteren gl&nzend erleuchtetem festlich 
geschmttcktem Hause, am bei^m frohen Mahle, bei Skoliensang und 
Becherklang den Einbnich der Nacht und die Ankunft der Braut 
zu erwarten. Und schon wird es Nacht, und schon flammt von 



*) ''lipoi dri to fiika^^v cHqqizCj reKtovei; avdQes' 
'Y^^vaior o yafifigos ioigxeTCti loog^l^Qtji' 
ov fidv Iqog'L^Qff fuydlo) d* dvdQCS Tiokv fitl^iav^ 
fnigQOxogy wg ot' aoidog 6 Aia/iiog dlloddnoiaiv, 

Bergk ib. 91 und 92. Dae BruchBtUck ist zum Theil nach Hartung^s Vor* 
gange geordnet worden. Ben in den Biiehem feblenden Zueatz ov fictv 
loog ^^Aqji babe ich mit Benutznng Ton 98 , 8 (e. S. 199, *} aus den erlSu- 
temden Worten des Demetrios hergestellt, die merkwUrdiger Weise bei alien 
Herausgebern unbeachtet geblieben aind: eWe di Xig iSlcjg ^dQtg San^ 
q^ix^ ix ficrafiok^g, orav ti elTtoCaa fisra^dklijTaL xai 
San€Q ^eTavo7}ar]f olov'^Yxpi — fiel^o)v , waneg imXafi- 
fiavo^evi] eavt^gf on ddxrvdzif ixQ^oato vntqfio'kfj xtu on 
oiSilg t(f **AqjI^ ^^oS ^otL 

*) 8. Elmer. 1 , 4 (bei Bergk ib. 93) , wo aicherlich grpaaentheila di« 
algenen Worte Sappho's beibehalten sind, — TiXixei naotdda, TO Ux^ 
aad"' 'O^r^QOV (so staU des gewohnlichen VfifJQOv) OTQiiwvai, dyilQii 
naQ&ivovg dg vvfiqfuov^ ayti xal *Ag>Qodltfpf iq>* dgfiati fieta 
(fehlt gewdhnlich) Xuqlviov Hcu xoQov *Eqm(a¥ ovfiTialoTOQa a. s. w. 
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fern der Fackeln Gloth , nnd schon ert5nt das alte nnd doch ewig 
junge Lied: ^ Hymen, o HymenttoB!** Der schwftrmende liir- 
mende Zog, wie wir ihn aus Homer und Hesiod kennen, bewegt 
8ich heran; er fUhrt die Braut hoch zu Wagen heim in daa HaiiB 
des Brautigams , vor welchem sich bereits Jiinglinge und Jungfrauen 
in zwei gesonderten Gh5ren geordnet und zu eifrig fr5hlichem 
Gesangeswettkampf gegentiber aufgestellt babeu, wahrend droben 
am Himmel der friedlicbe Hesperos leucbtet, der Stern der Liebe, 
welcben schon lange des Brilutigams ungeduldige Sehnsucht herauf- 
bescbworen, w&hrend in siissem Bangen vor seinem Erscheinen die 
Braut zusammenbebt Und an ibn wenden sich zunlichst die Jung* 
fraaen mit ihrer Klage: 

^Hesperofi, Bohlimmster der Sterne, ao Ttel am Himmel erglXnzen, 
Hesperos, Alles ja raubst da, was liebende Sorge nicht hfitet; 
Darum, wenn da erscheinst, wacht immer die liebende Sorge: 
Nachts ja scbleichen die Diebe heram ond welcben nioht eher, 
Bis da als Morgenstem in der rosigen Fr(ibe zarUekkebrst 
Hymen o HymenSos, o Hymen, komm, HymenSos!*' 
Aber die JQnglinge, obwobl sie bei^m Gelage an ganz andere 
Dinge gedacht haben, sind nicht umsonst aufgesprungen , und sind 
entschlossen , die Palme des Sieges sich nicht so leichten Eaufes 
entgehen zu lassen. Sofort ertdnt ihr Gegengesang: 

„Hespero8, schSnster der Sterne, so viel am Himmel erglSnsen, 
Hesperos, Alles ja brlngst du, was MorgenrStbe getrennt hat, 
Bringest das Schaf and bringest die Geiss and der Matter das SShnlein, 
Bringest dem M^dchen den Mann. Zwar sprechen die M&dchen: |Ioh blelbe 
Stets Jangfraa!* doch denken sie still: ,Acb, w£r* ioh ein Weibohen!* 
Hymen o Hymen&os, o Hymen, komm, Hymen&osl*' ^) 

So hat denn der Wettkampf begonnen. Es gilt ssunftohst die 



<) Diesen Wettgesang haben wir mit Gatallus^ (carm. LXII) HiUfe, 
der freilich wiedenun erst mit HUlfe der Sapphischen Bruchstttoke hersastellen 
war, za sappliren gewagt. Wir begianen mit den letzteren. Da haben wir 
zanachst bei Bergk 133 die Notiz, dass bei Sappho der Hesperos doziQ(oy 
iianuyv 6 xdkklO'COS geheissen habe, womit Gatoll. Y. 26 stimmt: 

Hespere, qai oaelo laoet jucundior ignis? 

Mit Yergleichang von Hom. II. ••, 818 

"EaneQogy og icdkhotos iv ovQav^ totarai doTfJQ 

m&g man etwa folgenden Vers fiir Sappho vermathen: 

dem dann ebenso ein fthnlioher Vers, z. B. 

13 
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Streitfirage 2n er6rtem, ob der jungfriluliche Stand, ob der Stand 

der ehelichen Hansfrau den Yorzng verdiene. 

Und die Jnngfrauen beginnen ; sie sehen im Loose der Gattin 

nnd Hansfrau nur die Sorge, nur die Lasten: 

jtVfie im Gebirge die Hirten die Hyadntlie mit Ffissen 
Treten, daaa abgeknickt die pturpnme Bltithe znr Erde') 
[Hinaiokt, wo sie von Keinem beachtet im Staube dahinwelkt; 
Also die Jungfrau, wenn sie der Eeuschheit Bliithe geopfert, 
Wird Ton den Knaben verachtet und Ton den Madchen gemieden. 
Hymen o Hymenaos, o Hymen, komm HymenSos!]'* 

Die Jiinglinge dagegen scbildem das gliicklicbe Loos derVer- 
milhlten, welche im geliebten Gatten Stiitze und Stab findet: 



FioTiiQogf oaza xumoTog iv daTQcioiv ioTaaai dar^JQ 

entfprach, vie dem CatuUiechen V. 20 

Heepere, qui caelo fertar crudelior ignis? 
Dann haben wir bei Bergk 95 zwei Verse, Ton denen der erste sicber stebt, 
der zweite wenigstens dem spricbwortUcben und Tolksthumlicben Sinne nach 
unzweifelbaft ist, wenn er sich auch anders constituiren ISsst, als icb ge- 
than babe: 

Fian€Q€y navra q'SQeig, oaa q^alvohg iaxidaa' aviog, 

olv av q^€Q€ig t€ xal alya q>eqBig xai fiareQi Ttcuda, 

Mit Hiilfe dieses Bruchstiicks iassen sick nun die Terstiimmelten und zum 
Theil falscb Tertheilten Verse Catull's 32 ^- 38 so ergHnzen und ordnen : 

P U E L L A E. 
32 Hesperus e nobis, aequales, abstulit unam. 

Heapere^ cuncta auferajfiisi quae custodia aervat: 
83 Namque tuo adyentu Tigilat custodia semper; 
Nocte latent fures, quos idem saepe revertens, 

35 Hespere, mutato comprendis nomine eosdem. 
Hymen o HyiaenUe^ Hymen ade» o HymenUe, 

J U V E N E S. 
Hesperus e nobis , juvenes, sponsam attulit uni. 
Hespere , cuncta adfers , quae surgens abstulit Eos : 
Namque adfers matri puerum nuptaeque mariium; 

36 At libet innuptis ficto te carpere questu ; 

Quid tum, si oarpunt, tadta quem mente requirunt? 
Hymen o Hymenee, Hymen ades o Hymensse. 
Endlicb ist aiTtaQ&evog etxao/iiai Bergk 96 und das Alkmanische yon 
oben S. 194 *) benutzt worden. 

*) 0%av Totv vaHivd-ov iv ovQeai noifieveg clvdQeg 

noaoL xaraaTsljioiaCy xdfjiaL de re TVOQtpvQov av&og — 
Bergk lb. 94. Fiir die Erg'anzung des Uebrigen ist dann die offenbare Nach- 
bildung Catull's 89 — 58 mit den nSfhigen BescbrSnkungen frei benutsi 
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[«Wie aaf kaUem Qefilde die Rebe, die einsam getnaert, 
1st sie der Ulme TennShlt, sich emporhebt, Banken und Trauben 
Hoch mn die Wipfel geschlongen , des Landmanns herzliche Frende; 
Also die Fran, die in bitlhender Jngend den elilichen Bond Bchloss, 
Wird Ton dem Manne geliebt und erfrenet die Herzen der Eltem. 
Hymen o HymenSos, o Hymen, komm, Hymenios!*'] 

So und vielleicbt noch in ein paar l&hnliohen Yergleicbungen 

warden der jungfrliuliche Stand und der Stand der Hausfrau gegen 

einander abgewogen ; wessen Schale sinken muss , versteht sich von 

selbst, indem jetzt der Br&utigam zum Wagen tritt, die Braut her- 

abzuholen und zu begriissen. £r geleitet sie in den festlich ge- 

Bchmiickten , fackelgl&nzenden Saal; voUstimmig ert5nt ibnen von 

beiden Ghoren das Willkommen: 

„Heil dir, o Brautchen! Heil dem Brautigam! 

Heil dir, Brautchen! Yielmals Heil dem geehrten BrSutigam!*' <) 

Neben einander haben sie Platz genommen, und ein neuer 

Wettgesang erbebt sich. Zuerst preisen die JUnglinge die Braut: 

sie bliibt wie eine Rose, ^viel weisser a)s Milch und Ei^ glfinzt 

die zarte Haut, ,»goldiger als Gold**') strahlt ihre Schbnheit, nur 

der goldnen Aphrodite vergleichbar, „viel melodischer als der Leier 

Klang^' tont ihre Stimme, 

„E0 ergiesst sioh ein sanfter Zanber 
Ueber das holde Antlitzl*"*) 

Darum ist sie auch lange und viel mit Werbungen aller Art bestlirmt 

worden — vergebens: 
„GIeichwie der Honigapfel sich r5thet am obersten Aste, 
Oben am obersten Ast, den die Apfelpfliicker vergasBen; 
Nein dooh, nioht Teigassen, nnr nicht zu erreichen vermoohten — *% 



Bergk ib. 103 (104). 
Bergk ib. 105 (106). 

s) ^nUa nolv levxoteQOv Bergk ib. 112. FdlaxTog levHoriQa^ 
^6(av dfiQ(yriQa Bergk ib. 128. HoXv ndxTidog ddv/ieXeatiQay 
XQvaia xQvaoriQa. Bergk ib. 122. 

•) MeUi%iog & in' Iftigtip xk^vtav TtQOiuan^ — 

Bergk ib. 100 ("101). 

*) Olay TO ykvxvfialov igev d'etat axqtf in' iladqfj 
axQOv in' dxQ(ndT(f' Jiekdd-ovTO dk fiaXodgonijeSf 
ov fidv ixJiekddinn^'f dkk' ovx idvmvr' iq)ixia&ai. 

Bergk ib. 98 (94). 
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80 auch die Braut: rein ist sie geblieben, unerreichbar alien Ver- 
suchen; keiner der Vielen, die ihre Hand zu erringen begehrten, 
mag sicb rubmen, sie aucb nur mit der ^Fingerspitze^ beriibrt zu 
haben! Aber endlich nabte sicb ihr derjenige, ^dem der grosse 
Wurf gelungen!** Es verstebt sicb, dass er des bohen Glfickes 
wttrdig ist Und so diirfen denn die Gespielinnen der Braut scbon 
am dieser selbst willen kein Bedenken tragen, aucb nun ibrerseits 
den Br&utigam zu preisen: 

^Lieber Brantigam , Isage: wem siehest du ahnlicb? 
Siehest dcm echlanken Baumeben am meisten ahnlioh!'' ^) 

Aber er ist nicbt bloss jung und scb5n, er ist aucb stark and 

kfibn: die Miidcbeu diirfen ibn einem Acbilleus vergleicben, dem 

ewigen Ideal bliihender Heldenkraft ! ^) Beide sind einander werth ; 

in diesem gegenseitigen ZugestKndniss ist der Friede gescblossen, 

welcben das jetzt erst reebt beginnende Hochzeitsmabl besiegelt. 

Es zu yerberrlichen , die Neuvermablten mit ibrem Segen zu kronen 

wird Apbrodite angerufen: 

J, — — — Komm', o Kypris, 
Komm^ und misch^ in scliimmemden Qoldpokalen 
Una zum Festgelage den Nektar, komm* and 
Scbenke una Toll einl" •) 

Und dass sie zu kommen bereit ist mit ihrem Gefolge, Eros 
dem lustigen Knaben und den bolden Chariten, wissen.wir ja be- 
reits. Wenn aber die andem Himmliscben nicbt kommen und die 
irdiscbe Halle erfQllen, so feiern docb aucb sie droben im Gotter- 
saal das Fest der gliicklicben Menscben, wie uns gar lebendig der 
Sang eines begeisterten Gastes die Scene ausmalt, der in seiner 
Verztickung den Himmel offen und die G($tter zu Ebren des Braut- 
paars auf Erden zecben und toastiren sab: 



oQTcaxL (iQadiv(p ae xdhoT' i'ixdado). 

Bergk ib. 104 (105). 

>) Bergk ib. 93 (94), Anmerkong. 

•) — — — sl^€f KvTtQl, 

XQvalaiaev iv xvUxeaaiv afigatg 
av^tiBfiiyfikvov d'OfXlaiOL vixraQ 

otvoxoevaa. 

Bergk ib. 6 (6). 
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^QemiBcht war der Mischkrog 
Ambroslschen Tranks voll; 
Nahm Hermes die Eelle, 
Einfichenkt* er den GStiem; 
Und alle, sie hoben 
Die Beoher imd gossen 
Trankopfer und wiinschten 
Yiel Gutee und Schdnes 
Dem Br&ut'gam [zugleich und 
Der lieblichcn Braut.]** >) 

So dnnkelt bei Sang und Spiel immer tiefer die Nacht herein. 

Die langersehnte Stunde ist gekommen. Rasch hat sich der BrSu- 

tigam erhoben , mit kfihnem Griff die ziichtig sich strftubende Braut 

nmfasst und nacb alter Heldensitte in scbnellem Raube die schbne 

Beute davongetragen , gefolgt von seinem vertrautesten Freunde, 

einem Jfinglinge ,,von hohem Wuchs und starker Hand**, wohl 

befilhigt die Thtir des Brautgemachs auch gegen einen ge&hrlicheron 

Feind zu vertheidigen , ala die MUdchen Bind, welche in Hast sich 

erheben und in gut nachgeahmtem Schrecken dem Rliuber nach- 

sttlrzen, die Oespielin aus seinen Hiinden zu erretten. Yergebens: 

sie sind ebenso ohnm&chtig, wie die Htibner in der Yerfolgung des 

Habichts, der eine aus ihrer Mitte in seinen Fiingen entflihrt hat ') 

AIb sie athemlos das Brautgemach erreichen, da wird eben die 

Thifr zugeschlagen and sie hSren drinnen den Geborgenen zugleioh 

den mttohtigen Riegel vorstossen und das alte Sprichwort ^Zuriick! 

Wir sind unter uns MUdchen!^ ^) mit h5hnender Stirome ihnen zu- 



'Egfiag & Skev SXniv 9eoig olvoxorfiai. 
Kfjvoi d* &Qa Ttavtes xagxdoi* aveixov 
xakeifioVf agavvo di nokia nav Sola 

Berg;k ib. 51 (67). So scheint daa BmchstUok gesohrieben werden zumiiBsen; 
gewohnlioh heisst e« naQXljat! t%ov oder elxov und dann agdaavro dk 
ndfiTtav SoXcc* Die kiirzere YerseintheUung isi in der Nachbildung mit 
YTUlen beibehalten worden. 
>) S. oben S. 194, >). 

•) jjivdol naaai^' 6 rav wov cln* anoxhf^ag. 

Theokrit IS, 77. So ist das kostliche Sprichwort sioher eu £Mten, welehes 
die Scholien nur oberflSohlich erkl&ren und sogar Meineke noch ganzlich 
missTerstehen konnte: ^yirgines opinor dicit hymen»um oantatnras; quae 
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nifen, w&hrend dranssen vor der verschlossenen Thtire der getrene 
Hiiter seinen riesigen Leib in bereiter Kampfstellung emporreckt, 
einem lustigen Ringen mit den „wackern Diraen^ keineswegs ab- 
geneigt Denn auch „er ftihlt sich ein Mannsen und gedenket 
seiner Pflicht!^ Doch die MlUlchen thnn ihm den Gefallen nicbt; 
Bie kennen seine schwache Seite nnd wissen ihn zu packen: es 
gab schon damals, wie nocb heut zu Tage, Manner genng, die sich 
anf ihre kleinen Ftlsse als eine besondere Schonheit etwas zu Gute 
thaten. Und statt den Eingang zu forciren, den er nur zu gem 
vertheidigt hlltte, lassen sie zu lustiger Ueberraschung und allge- 
meinem Gelfichter das Spottlied ertonen, welches mit seinen pro- 
saischen Ausdrticken zu den bish^r gehSrten bochpoetischen Gesangen 
einen neckischen Contrast bildet und „der Leier Klang nicbt duldet'^: 

„Sieben Klaftem die Fiisse des Pfdrtners, 
FUnf Rindshaute yerbraucht zu den Sohlen, 
Und zehn Sohnster ha'n sie gefertigt ! '' ^) 

Doch nur einen Augenblick dauert das lustige Necken. Gilt 

es doch, der Gespielin, die mit dem Eintritt in das Brautgemach 

^bereits Hausfrau geworden** *), die letzte Huldigung, den letzten 

Gllickwunsch, das letzte Lebewohl darzubringen. Rasch haben sich 

die ^honigstimmigen^ ^} Jungfrauen von Neuem geordnet und nun 

^Singen eie All* einstiiimiig und schlagen ixn Tacte den Boden 

Weohaehid mit sierHchem Fuse, und es scfaallt das Haus Ton dem Braufliedl'' *) 

Es ist das Brautkammerliedy das Epithalamion im eigent- 

lichen Sinne, der Schluss oder letzte Act der ganzen Feier, selbst 

wenn dieser noch als Nachspiel am andem Morgen einWeckelied 

folgen sollte. Der Br&utigam ist es, den die Jungfrauen zuerst an- 

reden, zuerst begliickwUnschen : 



pater aliusve, incluBa in thalamo nupta, omnes jam adeese dioebat, ut ca- 
nendi initium fieri posset.** 

TtiavyyoL Se dix* i^tnovaowf* 

Bergk ib. 98 (99). 

s) Theokrit. Ig, 38: 

w xaka w xciideaaa xooa, %v fihv olxitig ijdfj. 

Ueb« das ganze Ctedidit siehe den Anhang. 
>) Bergk ib. 129 (128). 
4) TlMokrit. ebenda Y. 7 & 
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^Gliicklicher BrauUgam, der 

Ehbond, den da ersehnet, 
Ist geschlossen, da hast das 

MSdchen, das da ersehnet.^ <) 

Folgt dann dafi Lob der Braut, und zwar hier namentlich auch 

in Bezug auf die Eigenschafteiiy welche — so wichtig fttr die 

aogehende Hausfrau — yon den Jtloglingen weder gekannt nook 

gewiirdigt werden konnten. Keine hat so fein gesponnen, keine hat 

so kiinsilich gewebt, keine hat auch so schon gesongen ') wie sie; 

mit £iineni Worte: 

„Qab 68 doch, BrSatigam, kein 
Andres Madohen wie dieses'), 

welches jetzt dem brilutlichen Lager naht, nach dem Willen der Eltern: 

„,"Wir geben sie!* sagte der Vater*), 
[Und mit dem Vatei die Matter, and Pflicht ist^s, denen za folgen !]''') 
Damm ^du schone, du liebliche, der die rosenftissigen Chariten 
und die goldene Aphrodite znr Seite stehen^, strilabe dich nicht 
langer gegen die Liebe deines Gatten, ^sei ihm hold und mild, lass 
dich nicht widerwillig von Hesperos zum Lager geleiten, welches 
in Hera's Schutz steht, der keoschen Eheg5ttin auf dem Silber- 
throne!^ 0] Die m5ge euch begnaden mit reichem Kindersegen, und 
Kypris, die euch zusammenfiihrtc, mit treuer gegenseitiger Liebe, 
und Zeus endlich der Kronide euch unverganglichen Wohlstand 
verleihen'). So lebt denn wohl, BrSutigam und Braut, schlaft stiss 
Einer an des Andem Brust gelchnt^), 



ixTsrihaT*, exeis ^i naQO-ewv^ av uqao, 
Bergk ib. 99 (100). Vgl. Theokrit. ebenda V. 16 f. 
*) Theokrit. ebenda Y. 82 — 86. 

») Ot yaq ^v iriga ndiSy c5 ydfi^Qe, roiavtcc. 
Bergk ib. 106 (107). Vgl. Theokrit. ebenda Y. 22 ff. 

*) dtoaofievj rjai, natfjQ, 

Bergk ib. 97 (98). 

>) Gatoll. LXn, 69 ft 
£t ta ne pagna earn tall oonjage, yirgo. 
Non aeqaam est pognare, pater eui iradidit tp«6, 
Ipse pater com matre, qoibos parere necesse est u. s. w. 

•) Bergk ib. 93 (94) and 188. 

') Theokrit ebenda Y. 49 — 68. 

•) davois dndlccg huQag iv at^d'Baiv — 

Bergk ib. 88 (86). 
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^SohUft nnd atlimet dM Eine dem Andem Ideb' vind Yerlangen 
In die Bnut, nnd yergesst nnr morgen nicht zu erwachen; 
Dexm wir kommen znrack in der Fruhe , • sobald nur der erste 
Hahn den gefiedeiten Hals ans dem Nest yorstreckend gekraht hat. 
Hymen o HymenSos, o gieb deinen Segen zor Hochzeit!*' ') 

Dieser Heratellangsversuch, so unvollkommen und nngleichartig 
er aueh bei der traurig zerbr5ckelten Bescbaffenheit des Materials 
auafallen nmsate, wird doch ein einigermassen anschauliches Bild 
von der mannigfaltigeii Fiille und dramatischen Lebendigkeit dieser 
grossartigen Hochzeitafeiem geben, wie sie Sappbo zuerst und fUr 
die Folgezeit mehr oder minder massgebend angeordnet hat. 

Wir beben, ebe wir die Sappbo verlassen, nocb zweierlei 
hervor. Es finden sicb bei ihr Brucbstiicke, die ganz den naiven 
Cbarakter eines Volksliedes tragen nnd Bogar an manche modeme 
Liedchen der Art erinnem, z. B. : 

„Der Mond tind die Siebensteme 
Sind nnter, nnd Mitternacht ist's, 
Yoriiber ist schon die Stonde: 
Und ich bin eineam , alleinel'' *) 

„Lieb* Mtitterlein , es ISsst mir 
Am Webstnhl keine Buhe; 
£s treibt ndch Ldeb' und Sebnsueht 
Hinaus zum scblanken Enaben.^ ') 

Ganz diesen Cbarakter trttgt aucb das naive Wecbselgesprach 
einer jungen Fran mit dem entscbwundenen Jungfemstand : 

,, Jungfemstand I Jungfemstand, sage wohin, "wo bist da?'' 
ijEinmal dahin, einmal dahin komm' iob dir xummer wiederl^^) 



1) Theokrit ebenda V. 64 — 68. 
«) Jidvxe f4€v a asldva 
xal nirjiddeSf ftiaat. di 

kyu) de fiova xa&evdo). 
Bergk ib. 62 (58). 

•) rXvxeia ficcteQy ovtoi dvvct^ai XQinrjv rov Iotov^ 

Tcodif ddfieiaa natSog fiQadivo) dt^ *A(fqo8lt(xv. 
Bergk ib. 90 (91), welcher richtig fiQadivo) statt Pqadivav yerbessert. 
HStte Apbrodite hier ein Epitheton, so miisste sie X(iatre^i; odex fiSyalov 
heissen. 

*) IlaQ&evlaj TtaQd'ivlaf not ine UTtoio* anoLxji; 
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Damit hftngt sodann selbst in den wenigen Bruchstiicken eine 

sinnige Beobachtung, eine sinnige Hingabe an die Natur zusam- 

men, die aonst den Alten ziemlich fremd ist: 

„Yor der hellen Scheibe des Mondes beigen 
Wieder ihren leuchtenden Glanz die Sterne, 
'Wenn er toU im silbemen Lichte atrahlet 
Ueber den Erdkreis." *) 

Dann eine Schilderung, von der es ausdriicklich heisst, dass da 
die Schonbeit der Gegend Auge und Ohr bezaubert babe: wahr- 
scheinlicb von einem Nympbengarten : 

„ — — — Es pl&tschert 
, Dnreh die Qvittenzveige das heil'ge kiihle 
Wasser, und bei'm Beben der Blatter fliesset 
Schlummer hemieder.'' ') 

So kommen denn aucb Thiere und filumen unverhaltnissmlissig 
oft vor: sterbende Tauben, die „in TodeskHlte erstarren und die 
Fliigel sinken lassen*' '); die ,,lieblicbe Scbwalbe'^ ^) ; die Nachti- 



Bergk ib. 109 (110). So glanbe ich den zweiten Vers evident hergestellt zu 
haben, an welcbem sogar die genlale Kritik Bergk's verzweifelte. In den 
Bfichem lautet er arg yerdorben nnd verstUmmelt: OvxitL fj^O) TtQOg okj 
OVXBTt^ fl^(0. Aber der erste Vers ist ffir die Herstellung der beste Leiter. 
*) ^AOTeqag /iih d^q)l xdlav OBlavav 
altp* dnoxQvnroiat qxiewov eldogj 
Snmn* av Ttiaj&oiaa fidliOTa ka^nji 

UQyvQia yav — 

Bergk ib. 3. 

*) — — — — df4q)l d* vdtJQ 
i€QOv xjjvxqov xeldSet Si' iad(av 

xdifia xataQQeX* 

Bergk ib. 4, der mit Recbt in der ersten Ausgabe UQCV ans Theokr. YII, 
136 (vgl. Ovid. Heroid. XV, 157 fon» saeer) snpplirt, nenerdings dagegen 
ilUschlich mit Neue vSmq als GloBsem gestrichen nnd t/JVXQOV von der er- 
frischenden Kiihle verstanden hat. Dass hier von einem Quell die Rede 
ist, der „ge8ohw&tzig'' sohnell zvnschen dem QuittengebtiBch herabrieselt, geht 
ans den Parallelen -> aosser Theokrit. a. O. Homer. Od. IS, 210 — hervor. 

•) Tatai di tpvxQOQ piiv eyevro &vfiogf 

Beigk ib. 17 (19). 

*) TL fxB HixvSlovig c3 ^'gawa x^^^^^ — 

Bergk ib. 87 (89). 
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gall, ^diB stieastimmige Botin dea Lenzes" '). BeBonders tieble auch 
Si^pho die Rosen und verglich ihnen gem BchSne MXdchen '). 

Die Lyrik der Sappho erscliemt in jeder Beziehung ala die 
ttubjektivete in der ganzen griechiachen Poeaie: naiver and leben- 
diger Aasdnick der nnmittelbaren PersSalichkeit, von Feuer und 
Leidenscfaaft dnrchgltibt, aber Natur durcb und durch. Diese Lyiik 
hat einen romantiscben Cbarakter und stebt der modemen am nSchsten. 
Mit Sappbo erioscli die Schule aeoliscber Dichteriunen nicbt. 
Abei die meieten aind ganzlich verscboUen ; von Andern weiss man 
MichtB mehr ale die Namen, wie von der Damopbila, Gorgy la, 
Euneika. Nur Eine bebt aicb ein wenig aub diesem Dunkel, Erinna, 
dio vielbetrauert in ihrero 19ten Jabre stsTb. Sie ward angeblich 
von der streagen Mutter vom Dichten abgebalten und zum Spinnen 
und Weben angehalten, worauf sie dann ibre Gefiible in ein kleioes 
Epos Ton 300 Veraen ^die Spindel" {^W.axaTi}) ausstrSmte, das 
von der Bewunderung der Nachwelt den Homerischen Ges&ngen gleich 
gesetzt ward. Ueber den Inbalt dieses Gedicbtes ISsst sich durcbaus 
nicbts Sicberea sagen, indem wir keine weitere Macliricbt und nur 
ein paar kleine Bruchstlicke daraus haben, so eines, in welcbem sie 
cine abreisende Freundin ent]asst, indem sie den bekannten Pom- 
pilos anredet, jenen Fiscb, der aus Liebe zu den Menscben die 
Scbiffe begleiten soUte: 

„Der da zu glUcklioher Fabrt die SeUffei gelelteit, geleite 
Auch meke bBmc QenoBBiu am Spiegel dea BchiffeE, Oeleltfiscli.'") 
Aucb bier also jener Anscbluss an die Natur, den wir bei den 
griechiscben Dichterfrauen schon mebrmals gefunden haben. Uebii- 
gens kann man vielleicht aus diesem Bruchstlicke scblieaaen, dass 
das ganze Gedicbt eben dieser Freundin bei ihrem Abscbiede ge- 
widmet war. Ein poar andere Bruchstitcke betreffen das alte und 
docb stets neue Lied von der Tiicke dea Todes und dem Leid, 
.du8 er alles ScbSne in seinen Abgrund ziebt: 



') Hqos ayyelos lfie()oq>wvog atjiav. 
Bergk ib. 39 (42). 

') Be^k ill. 65 (69) und 146 (138). 

•) IIofiTflXe, vavtataiv 7iE(m<av nXoov svnXoov i%itv. 
Jioftnevaatg nQVftva&ev ifiav ddtiav etttlqav. 
Beigk Er. 1. 
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^Neidisoh, Aides, bist du ^"^ ^) 
Uod von aUer Herrlicbkeit, von allem Gliicke hier oben, 
^DaTon driDgt nur ein leerer Schall zum Aides nieder, 
Schweigeu herrscht bei den Todten iind Dunkel umnachtet die Augen-^^} 

Endlich haben wir noch von ihr ein Epigramm auf eine friih 
in^s Grab gesunkene Freundin und Mitschulerin Bank is, in welcbem 
dieselbe also redend eingeflibrt wird: 
^Meine Sirenen und SSulen und du , o Ume der Trauer, 

Die da den winzigen Staub, Aides* Beute, bewahrst, 
GrUsBt mir die Wanderer alle, die meinen Hiigel vorbeigeVn, 

Seien sie Burger der Stadt, seien sie fremden Geschleohis; 
Sagt auoh, dass mich als Braut das Qrab umscbliesst, ja und sagt auch, 

Dass mich , zu Tenos gebor'n , B a a k i s der Yater genannt 
— Jeder erfahr* es — , und auch, dass meine Gespielin Erinna 

Hier In den Leichenstein selber die Schrift mir geatzt!*' *) 

Die Persiscbe Knecbtschaft, dann die Kftmpfe mit und die 
Unterwerfnng unter Atben zenitSrten dieses heissbliltige schbnsinn- 
liche Leben mit seiner Poesie. Das 5te Jahrbundert, welcbes tlber- 
haupt ganz Griecbenland aus seinem scbwftrmenden Jfinglingsalter 
berausreisst und rascb zum bewnssten Manne reift, macbt aucb 
bier einen gewaltigen Absebnitt. 



Bergk ib. 6 (8). 

') Toiito H%v els 'ALdav xsvea dtavij^eiat dx^ $ 
aiya d^ iv vtnviooii to de anoxog vaae Kaxaqqel. 

Bergk ib. 3. Der Sinn ist klar, obwohl an den Worten es Mancberlei xu 
zweifein giebt. Gleich die beiden ersten Worte sind entschieden falsch, und 
Meineke's Gonjectur tovtU) XTJg reicht nicht aus, vielleicht tovttov slg* 
Dann hat Meineke diaviGOtTCCl und Bergk xazayQel vorgesohlagen, beides 
nicht ohne Wahrscheinlichkeit, doch bei der Abgerissenheit des Fragments 
unsicher. Dagegen hStte letzterer nicht die Schreibung von Ursinus Ot^y^ 
aufnehmen sollen. 

') SrdXav xal UeLQ^jves ificti xal jiiv&iiAB xgiooaif 

oCTis ex^ig *Aida tdv oUyav anodiav^ 
ToZg ifiov iQxofiivoiOL nag* tJQlov e^nare %a/^tv, 

aW darol TeXed-oiVT^ alS'' eTegomoliegj 
Xoiri fie vv^ffOLv evaav e'xei^ tdq>og^ e^rtars xcd to, 

xditL Ttatr^Q /u' ixdlu Bavxlda^ x^^ yivog 
TijvUxj Ag dSwni^, xal ottl fioi a oweraiQlg 

"HqiinP iv iv^fiif YQdfifjC ixd^^e tide. 

AntiLoL Pal. Vn, 710. 
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So gehoren denn anch die letzten Nationaldichterinnen 
Aeolischen Stammes noch dem flnde des 6ten Jahrhnnderts an. 
Es sind Myitis von Anthedon und Korinna von Tanagra, beide 
Boeotierinnen. Yon jener haben wir Nichts Ubrig als die Inhalts- 
angabe eines ihrer Gedicbte, wahrscbeinlich eines kleinen Epos: 
Hass und Untergang aus verschm&hter Liebe, dasselbe Tbema, wel- 
ches Euripides spfiter in seinen Phfidren und Stbenoboeen niit so 
leidenscbaftlicher Wahrheit behandelt bat. Ein Madcben, Ochna 
geheissen, liebt ibren Yetter Eunostos, der ebenso strong als 
schdn sie nicbt nur abweist, sondem aucb bei ibren drei Briidem 
zu verklagen droht Aber sie kommt ihm bei denselben mit falscber 
Anklage zuvor: die Briider glauben nur die Ebre der Schwester 
zu retten, indem sie dem Eunostos auflauem und ibn erscblagen. 
Dabei fallen sie selbst in die Hfinde seines Yaters Eli e us, der 
an ibnen die Blutracbe zu vollzieben sicb anscbickt. Da entdeckt 
ibm Ocbna AUes : von Reue gefoltert will sie nicbt nur die Brtider 
retten, sondem aucb ibrem qualvoUen Leben ein Ende finden. 
Elieus ruft nun ibren eigenen Yater, den Kolonos, zum Ricbter 
auf; der tbut seinen Sprucb: die Jungfrau sttirzt sicb vom Felsen, 
die Brtider geben in's Elend ^). Oewiss ein Stoff, welcber einer 
dicbteriscben Behandlung ebenso fabig als wiirdig ist! 

Etwas mehr wissen wir von Korinna. Zunftcbst bat aucb sie 

in kleinen episcben Oedicbten nationale Mytben und lokale Sagen 

und zwar wenigstens tbeilweise mit idealisirender Freiheit bebandelt, 

wie sie denn selbst von sicb versicbert: 

^Lobliche Tbaten der Hdden und 
Heldenfrauen kenne ich vrobl^*); 

und des Erfolgs ibrer GesSnge sicb rtibmt: 

^Heldenlieder sing^ ich allein 
Tanagrafrau'n in weissem Gewand; 
MUchtig freut filch die ganze Stadt 
Meines hellgeschwatzigen Sangsl*") 



') Plutarch, quaest. Gfr. c. 40. 

*) 'IwveL ev Fvd* aQetag 

Bergk Cor. 10. So ist wahrsoheinllch das verdorbene Fragment herzustellen. 
•) K6X BtQcii^ a'Coa /nova 
Tavayqideaoi XevxoTteTtXvg. 
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So feierte sie vor Allen den Orion — oder, wie er bei ihr 

Msst, Oar ion — , den nngeschlachten Riesen, den wilden Jftger 

des Alterthnms, der noch in der Unterwelt mit der Eisenkeule die 

Seelen des bei Lebzeiten erlegten Wildes verfolgt, nachdem Artemis* 

rSehender Pfeil seiner groben Ungebtthr und seinem Leben ein 

Ende gemacht. Korinna dagegen feierte den Landsmann — er ist 

bei ihr ans Tanagra und Sohn des Hyrieus — als den frQmmsten 

der Sterblicben, der ein Wohlth&ter der Menschheit gleich Herakles 

weit und breit die Erde von Ungeheuem reinigte^): 

„Oarion, der gewaltige, 

Siegte und nannte das gauze Land 

Bingsnmlier nach sich aelber.'^ ') 

Auch sein Verhftltniss zu Artemis war sicherlich ein ganz ande- 
reSy als das oben angedeutete. Vielleichti dass Korinna die Erzfthlung 
angehortj nach welcher Artemis ihn liebte und zu ihrem Gemahl 
erheben wollte, der eifersttchtige ApoUon darauf mit b5ser Tttcke 
sie einst verleitete, ihren nie fehlenden Pfeil auf einen femen 
schwarzen Punkt im Meere zu richten. Sie that es und traf das 
Haopt ibres Lieblings, der nach seiner Gewohnheit im Meere herum- 
ficbwamm. Als die Wellen den Leichnam an den Strand spiihlten, 
ward er von der G5ttin mit heissen Thrftnen beweint und unter 
die Sterne versetzt ^). Oder sie entrilckte ihn einfach von der Erde % 
BO dass er, wie Menelaos und andere Lieblinge der 65tter, den 



XiyovqoxuniXrfi ivonrfi. 
Bergk ib. 20. Der erste yon mir muthmaaslich Terbesserte Vers lautet ge- 
w5hnlicli ohne Sinn also : xaXa yigoia elaofiiva, 

1) Sohol. zu Nikand. Ther. 16 (Bergk ib. 8): KcQlVva di eiael^i- 

atavov liyei avTov xal inekd'OVTa rtoXXovs Tortoi^g fiueQfSaai 
nal nKxd^aQiaai and &f]()lfa¥. 
*) Nixa& 6 fi€yaloa9iv9jg 

QagUaVj xiiqav % utC iovg 

naactv wvovfiJjvev. 

Bergk ib. 2. 

*) Hygin. Astron. 11, 34. 

*) So etwas scheint der Ausdruok ^q>aviaev i^ avd-QfOTtiOV anzu- 
deuten, dessen sich Anton. Liber. 26 bedient, wo er die nun folgende Qe- 
Bchiolite von den OrionBtSohtem erzfthlt 
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Tod nicht schmeckte. Daraof deutet auch vielleieht der Titel dieses 
Orionliedes: ^Niederfahrt" {KaTankovgy Wie dem auch sei, 
seine T5chter Metioche und Menippe zeigten sich des Vaters 
und der gottlichen Gnade wttrdig, die auch ihnen in reichem Maasse 
ward. Athene selbst lehrte sie weben, Aphrodite verlieh ihnen 
Sch5nheit. Da brach eine Pest im Lando aus und es starb vie! 
Yolks. Man sandte zum Gortynischen ApoUon, und er gab zur 
Antwort, ewei Jungfrauen miissten sich freiwillig den „Eriuni- 
scben Gbttem^' opfem. Aber da fand sich keine, die dazu bereit 
gewesen ware, bis zufUllig eine Lohnarbeiterin den Orakelspruch 
den Orionstochtem mittheilte, die daheim in tiefster Zuriickgezogen- 
heit am Webstuhle arbeiteten. Rasch war ihr Entschluss gefasst: 
dreimal riefen sie die Unterirdischen zu Zeugen an, dass sie sich 
freiwillig zum Opfer darbrilchten ; dann stiessen sie sich die 
WebschifPchen mit sicherer Hand durch die Kehle und sanken so- 
fort todt zur Erde nieder. Da erbarmten sich Aides und Persephone: 
die Leichname verschwanden und an ihrer Stelle stiegen zwei glan- 
zende Sterne aus der Erde zum Himmel empor, die man Kometen 
nannte. Und die Dankbarkeit der geretteten Landsleute errichtete 
ihnen ein Heiligthuro zu Orchomenos, wo alljUhrlich Knaben und Mad- 
chen mit frommen Opferspenden ihnen nahen. So hat Korinna auch 
andere boeotische Mythen behandelt, so die nicht unfthnliche be- 
kannte Mythe von den Minyaden, welche bei der Arbeit daheim- 
bleiben und den Dienst des Dionysos verschm&hen, worauf ihnen 
der Gott selbst durch mancherlei Schreckbilder und Wunder ein 
wahnsinniges Entsetzen einjagt, dass sie das Kind der Einen, auf 
welche das Loos fiel, in Stilcke zerreissen und dann hinausschw&rmen 
in Berg und Wald, bis endlich Hermes mit seinem Zauberstabe 
sie in drei NachtvQgel — Eule, Kauz und Uhu — v^wandelt *). 
Auch bekanntere Pers5nlichkeiten der boeotischen Heldenwelt hat 
Korinna gefeiert, lolaos, HerakW treuen rossekundigen GefKhrten^) 
Oedipus, der nach ihr nicht nur die Sphinx, sondern auch den 
Teumesischen Fuchs getodtet hatte ^) , endlich auch ,,die Sieben gegen 
Theben*' in einem Gedichte gleichen Namens^). 



*) Anton. Liber. 10 (Bergk ib. 31). 
>) Bergk ib. 6. 
*) Bergk ib. 82. 
4) Bergk lb. 6. 
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Aber aiich die goitesdieDstliche Lyrik in dem una Bchon be^ 
kannten Sinne war ihr nicht fremd. Es werden ihr Hymnen und 
Threnen zngescbrieben , und selbst in den spftrlichen Bruchstiicken 
begegnen wir den Namen der heimischen Gutter, des ^seligen Kro- 
niden Poseidon^' ^) und des Ares, „mit welchem Hermes sick ge* 
boxt" •) , wohl um einer Heroine willen. 

Insbesondere war es ihre Vaterstadt Tanagra, deren alte Sagen sie 
bervorzog^); aber auch andere boeotische Stlidte wurden von ikr be- 
dacht, wie das ^Ogygiscbe Theben^, also benannt von Ogygos Boeotos' 

Sohn^), und Tkespiae, welches sie gar freundlich also anredet: 
^Thespia, edlen Gesehlechts, gastfireundliche, museDgsliebte ! '^ *) 
Aus dem Allen sehen wir, dass Myrtis und Korinna mit ihren 
Poesieen mitten in ihrem Volke standen, wie sie denn auch den 
eigenHichen boeotischen Volksdialekt genau so beibehielten, wie 
ergesprochen wurde, ohne ihn irgendwie zu idealisiren, was dock 
Alkman mit dem spartiatiscken, Alkaeos und Sappko mit dem les- 
biscken getkan kaben. Und so wetteiferten diese volkstktimlicken 
Dickterinnen, indem sie bei den 5ffentlicken 65tterfesten als Mit- 
bewerberinnen um den Preis der Musenknnst auftraten, selbst mit 
dem grossen Pindaros, der das Feuer der aeoliscben Melik mit 
dem ^mste der doriscken Ckorlyrik vereinigte, und so eine neue 
ebenso originelle als universelle Kunstgattung nack Inkalt, Form und 
Spracke ersckuf. Korinna, seine Lekrerin, siegte 5 Mai (iber 
ihn, und erkielt desskalb von der patriotiscken Begeisterung ikrer 
Landsleute ein Denkmal und ein Oemillde zu Tanagra, auf welckem 
ihr Haupt die Siegesbinde tmg*). Sie konnte desskalb immerkin 
in sekr natilrlicker Besckeidenkeit des Gesekleckts einmal von Myrtis 
gesagt kaben: 



*) Tov dij f^dxaQ KqavUfa^ rov noreiddtav Sva^. 

Bergk ib. 1. Das BoiOKi am Ende schehit aus dem vorhergehenden Titel 
des Gedichtea Boicaros HUaohlich wiederholt 

*) negl viovg *£Qfidg nor' ^*Aqeva novKrevC* 

Bergk ib. 11. 

*) Pans. IX. SO, 2 (Bergk ib. 28). 

*) Schol. zu ApoU. Rhod. HI, 1178 (Bergk ib. 30). 

») Qiomctj xaXki/yivB^Xs y fpiXo^Bve^ fiOvaoq>ihiT€. 

Bergk ib. 28. 

•) Pans. IX, 99, 3. 
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^Tadeln nrass ioh auch die heUstUnmige MyrtiB, 

Dass sie als Weib den Wettstreit mit Fixxdiiros einging.*' *) 

Mit dem B^nn des ftinften Jahrhunderts -tritt nun A then, 
vorzugsweise ionischen Ureprungs, doch mit allerlei Volk durch- 
miflcht, in den Vordergrund. Wir kbnnen faier nicht verfolgen , wie 
Athen nicht allein in der aoswfirtigen Folitik trotz ^zeitweiaer De- 
miithigung zwei Jahrhunderte lang die erste Kolle gespielt, wie es 
auch w&hrend dieser Zeit in Wissenschaft, Kunst und Poesie jene 
Meisterwerke geschaffen hat, die noch heut zu Tage zum grossen Theil 
als unUbertroffene Master — ^^ewige Besitzthiimer des Geistes^' — 
dastehen. Wir halten uns einfach an nnsem Gesichtspunkt und be- 
Bchrttnken uns auch bier nur auf einige Andeutnngen. Denn nur 
fUr die negative Seite sind uns bier die Athener wichtig: dass 
unter so vielen gefeierten OrSssen der Literatur und Kunst keines 
Weibes Name sich befindet, ist die bezeichnende Thatsache, die 
wir an die Spitze stellen. Also hier endlich wird jene ungfinstige 
Schilderung von dem geselligen Elende der griechischen Frauen 
zur Wahrheit? Wir wollen sehen. Ja, es ist wahr, der attischen 
Frauen h5chster Ruhm ist der: ^dass ihrer in Lob oder Tadel 
unter MKnnem am wenigsten gedacht wurde.^ Die Athener gehdrten 
grdsstentheils dem ionischen Stamme an; es nHhert sich auch die 
Stellnng des weiblichen Geschlechts mehr der bei den loniem, als 
der bei den beiden andern St&nmen. Wie die Schildkrdte , die ihr 
Haus immer mit sich triigt, von Pheidias seiner Aphrodite zu Fiiasen 
gelegt ward, so soUte das Haus und das Frauengemach der Frauen 
Welt, die Beschilftigung mit der Haushaltung, die Sorge fiir Kin- 
der und Sclaven ihr alleiniger Beruf sein : nur bei bestimmten Ver- 
anlassungen, so namentlich bei den Gottesdiensten und Festen, traten 
die Frauen in das offentliche Leben. Sonst verliessen sie nur etwa 
zu Krankenbesuchen bei Freundinnen oder zu Einkauf der noth- 
wendigsten Lebensbediirfhisse, aber stets in Begleitung mindestens 
Einer Sclavin, das Haus. Eine eigene Behbrde zu Athen trug Sorge, 
dass diese von der Sitte gebotene Zurtickhaltung strong beobachtet 
wurde. Selbst wenn bei drohender Gefahr Alles aus Rand und 



or* fiava q)ov& efia fhvdaQOio ttot' €Qiv. 

Bergk ib. 21. 
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Band ging, wie nach der Schlacht bei ChUroneia, wagten sie sich 

scbUchtern gpahend hSchstens bis an die HausthUre; das war die 

QDiiberschreitbare Grenze. Das Heiligthum der Frauenwohnung dnrfte 

kein Fremder betreten -, selbst in des Mannes Gegenwart spracben 

sie kaum die nMchsten Verwandtcn. Von einero freien Yerkehr der 

Geschlechter vor der Verheirathung ist nicht die Rede; kaum dass 

die durch der beiderseitigen Eltem Uebereinkunft Verlobten sich 

Yorher saben: ein Liebesverbaltniss zwischen einer freien Jungfraa 

and einem jungen Manne Athen^s ist etwas Unerhbrtes, weil fast 

Unmoglicbea. Ebenso wenig besassen die Attischen Frauen eigent- 

]ich wissenschaftliche Bildung ; es gab weder M&dcbenschnlen , noch 

Gouvemanten oder Privatlebrer. Die Gescblifle des Hanshalts, das 

nothd&rftige Scbreiben und Lesen lernte das Mftdchen von der 

Mutter. Ihr eigentlicber Lehrer und Bildner sollte eben ihr Gatte 

sein, wie das Xenopbon seinen Sokrates in seinemflausgesprliche 

mit einem jungen Ebemanne so naiv entwickeln l&sst. 

Vor einer gelehrten Frau, einem ^Blaustrumpf ** , hatte man za 

Athen mindestens ebenso viel Respekt als bent zu Tage: der 

Hippolytos des Euripides will keine kluge Frau baben, die mehr 

wisse, als ftir eine Frau sicb sebickt. Und selbst die oft viel- 

gepriesene Bildung der Hetftren fUllt durcbaus mebr in die Klasse 

witziger Bonmots und scblagender Pointen, als dass sie zu eigener 

Schopfung auf der ^vielbebauten Musentrift^ sicb erboben hfttte. 

Die berftbmte Aspasia, des grossen Perikles ebenbttrtige Freuudin, 

fibrigens keine Athenerin, sondem aus dem ioniscben Milet, stebt 

ziemlicb isolirt da. 

Aber wenn so die Sitte allerdings mit Strenge den Kreia des 

weiblicben Wirkens umscbrieb, so war das Weib docb in diesem 

Kreise geachtet und geebrt. Ihr mit unanstftndigem Worte und 

Benehmen zu naben , gait als das non plus ultra von Robheit und 

Gemeinbeit. Der Unterschied zwischen Frauen und Sclaven wird 

aasdr&cklich als charakteristischer Gegensatz helleniscber und bar- 

barischer Sitte hervorgehoben. 

Aueh die Theilnabme an den das ganze Volk umfassenden 

Bildungsmitteln war ihnen nicht versagt; Prozessionen der Frauen 

und Jungfrauen verberrlicbten die Gotterfeste, und erstere wenig- 

stens wohnten den Spielen der tragischen Muse bei. Was dann 

weiter als Beii^piel der Entwiirdigung des weiblicben Gescblecbts 

14 
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angeftihrt wird, dass es allgemein als das schw&cliere, als das dem 
Manne zum Gehorsam verpflicbtete angesehen, dass es im bfirger- 
lichen Leben und vor Gericbt als zeitlebens unmiindig bevogtet 
wurde, nun — * ich meine: jene Entwilrdigung, wenn sie eine ist, 
bat auch das Christentbum nicbt abgescbafft, welcbes den Sprach 
„und er soil dein Herr sein^ aus dem alien Testamente mit ber- 
Ubergenommen bat. Und icb wilsste aucb nicbt, dass die deatscbe 
oder schweizeriscbe, ja speziell die ziircberiscbc Jiirisprndenz viel 
galanter gegen die Frauen wilre, als die atbeniscbe! Was dann 
nocb weiter erz&hlt wird von dem Verscbliessen und Versiegeln 
der Frauengem&cber, wie sie von grossen Bullenbeissem bewacht 
warden, und was dergleicben Scbnurren mebr sind — - die ver- 
danken alle der attiscben Eom5die, wie z. B. den Ekklesiazusen 
des Aristopbanes , in denen er den damaligen doktrinilren Kom- 
munismus mit seinen Konsequenzen auf das Ergotzlicbste verspottet, 
oder abgerissenen Fetzen namentlich der Euripideiscben Tragodie 
ihren Ursprung. Welcb' scbrecklicbes Bild der ZustHnde des weib- 
licben Gescblecbts in Deutscbland kbnnten wir entwerfen, wenn 
wir mit bosbafter Absicbt einzig aus den Lustspielen des aller 
Sittlicbkeit baaren Kotzebue, oder den Romanen der in ibren alten 
Tagen zur koquetten Betsobwester gewordenen Griifin Habn-Habn 
die Farben entlebnen wollten! 

Fassen wir das Alles zusammen, so werden wir finden, dass 
die gesellscbaftlicbe Stellung der Frauen bei den Atbenem kaum 
eine andere war, als sie z. B. in Deutscbland .bis zu Knde des 
vorigen Jabrhunderts „in der guten alten Zeit^' bei dem ebrsamen 
Bttrgerstande gewesen ist. Wie aber damals und zum Tbeil jetzt 
nocb M&nner und Frauen mit Spott und Veracbtung anf die soge- 
nanntra Blaustrtlmpfe blickten, wie dieselben in mancben Lust- 
spielen mit besonderer Lust dem GelMcbter Preis gegeben wurden, 
so ging es aucb der Sappho zn Atben. Nicbt weniger als secbs 
Literaturkombdieen — denn aucb dieses Genre, was seit Laube's 
Karlsscbillem so vie! Gltick macbt, kannten die Atbener — kennen 
wir nocb, welcbe den Namen der Sappbo^), eine, welcbe den des 



^) Namlich Ton Ameipsias (Meineke Fragm. Com. Qrec. p. 405), von 
Antiphanes (ebenda p. 546 f.), yfo sie gana im spftteren Geschmacke ein 
Rftthsel auf den Brief aufgiebt, von Amphis (ebenda p. 652), Ephippos 
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Phaon ^) trtig. Man verstand und wollte nieht verstehen ihre Stellung 

zn ihrem Volke. Eb kam die Neigung dazu, die fremde Nationalitilt 

dem Gel^hter Preis zu geben. Daher denn die Gescbichte von 

Sappho*s Ziigellosigkeit, von ihrer Liebe zu Phaon, einer viel- 

leicbt nur mytbiscben Person: ein armer Fftbrmann ist er von 

Aphrodite, die als alte Frau verkleidet umsonst von ibm tibergesetzt 

ward, mit wnnderbarer ScbSnbeit begabt worden, so dass er von 

alien Frauen begebrt sicb vor ibnen nicbt zu rettcn weiss. So 

erliegt denn diesem nicbts weniger als sentimental geschilderten 

Zauber ancb Sappbo und rettet sich vor ibrer verscbmfthten Liebes- 

glntb durcb jenen Sprang vom Leukadiscben Felsen, der urspriing- 

licb einen ganz and em Sinn batte.*} Es war n&mlieb ein eigentbflni* 

lieher Sflbngebraucb , der ancb sonst sicb findet, dass roan einen 

Verbrecber als Sflndenbock ftir das ganze Volk in*8 Meer stiirzte, 

aber, menscblicb genug, allerdings dann aufzufiscben und zu retten 

sucbte. Dies wnrde nun eine 8pricbw5rtlicbe Redensart von Eineni, 

der sicb von Stlnde und Wabn, also aucb von Liebeswutb, urn 

(ebeoda p. 665) und von Timokles (ebenda p. 809), in denen jedenfallt 
nicht von der Aphrodite Urania die Rede war, endlich yon Diphiloa 
(ebenda p. 1084 f.) , wo eben ArchiloolioB und Hipponax als ihre Liebhaber 
auftraten tind Jemand — vielleicht Sappho selbst — zu Ersterem sagte, in- 
dem sie Ifam den Nachttmnk reiohte: 

fieatf/v Jiog oon^Qogf dyad-oC daiftovog. 

„ Archil ochos , nimm xiun Absohied hier das letzte Qias: 
Von Zeus dem Better, dem guten Geiste ist es Toll!'' 
^) Sie ist Ton Platon, und wir haben daraus mehrere bezeichnende 
Bmchstiicke (Meineke ebenda p. 887 — 890), besonders eines, wo Aphrodite, 
die bei dem sch9nen Phaon den ThOrsteher macht , den eifHg antichambriren- 
den Frauen die in alien mSgUohen Delicatessen bestehenden Sporteln aufzeigt, 
die sie ihr und andem unsaubem Geistem bringen miissen, um bei Jenem 
nur Torgelassen zu werden. 

*) Aelian. Tar. hist, XH, 18. Vgl. Plln. N. H. XXII, 8, 20. Lukian. 
Todtengespr. 9, 2. Am biindigsten und Tollst&ndigsten SerT. zu Vergil. Aen. 
Ill, 279 : „Menander et Turpilius comioi a Phaone id templum (des Apollon 
zu Leukas) conditum dicunt; qui cum esset nayicularius solitus a Lesbo in 
continentem proximos quosque mercede transTehere. Venerem mutatam in anus 
formam gratis transTCxit, quapropter ab ea donatus unguenti alabastro, cum 
Be in dies inde turn ungeret, foeminas in sui amorem trahebat, in queis 
fuit una, quae de monte Leuoate, cum potiri ejus nequiret, abjecisse se dicitnr." 
8. Welcker kl. Schr. II, 106 ff. 
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jeden Preis, sogar mit Gefahr des Lebens rein zu wasohen begehrt. 

So sang Anakreon : 

^Nieder von dem .Leukadischen 
Felsen stiirz^ icb in'a graudunkele Meer springend, von Liebe trunken.** *) 
Dass man dann diese sprichwortliche Redensart, wie es sehr 
nahe lag, auf Sappho bezog, sagt ausdrticklich der Komodiendichter 

Menander: 

„Wo Sappho zuerst, wie die Sage bezeugt, 

In Liebe zu Phaon dem Stolzen ergliiht, 

Vol! Sehnsuchtswuth sich heruntergestiirzt 

Von dem schimmemden Fela.** *) 
Wie das AUes dann waiter znsammengebraut worden, gehort 
nicht hieher. Wie man in jencn Possen mit der geschicbtlichen 
Wahrheit umsprang, daftir mag bloss nocb die Thatsache zeugen, 
dass man zugleich die lambendichter, den schonungslos bittern 
Archilochos uud den cynischen Hipponax, sowie den Dichter 
der Liebe und des Weines Anakreon zu Liebhabem der Sappho 
machte, von denen der Erste um 700, der Zweite um 540, der 
Letzte um 560 lebte! Dennoeh nahraen unkritische Schriftsteller 
die Spasse der alten Komiker flir baare Miinze. Ein paar Stellen 
]ateinischer Dichter, einige missverstandene Ausdrtlcke des Horaz, 
die romanhafte frivole Heroide Ovid's — das war fUr die spStere 
Zeit hinlKnglich , um das Andenken der Dichterin zu verunglimpfen, 
Jahrhunderte lang, bis es in neuester Zeit Welcker von solcber 
Schmach gereinigt hat. Die Athener freilich, welche immerhin iiber 
die karrikirte Sappho wie tiber den karrikirten Perikles und den 
karrikirfen Sokrates lachten , wilrden solcher Ehrenrettung nie bedurft 
haben. Wie der weise Solon, als er ein Lied der Sappho hSrte, 
nicht sterben wollte, ohne es gelemt zu haben; wie sie allerw&rts 
als die zehnte Muse, als die lesbische Nachtigall gepriesen wurde, 



^) ^^Qd'€ig df/vz' dito AsvxdSog 

TtirQijg ig nohov xvfia xokvfifidi (.itiyvtuv eQuni, 

Bergk Anacr. 19 (18). 

•) ov df^ XeySTai tt^^wt?; SanffCJ 

TOV VTt£Qy(Of.l7tOV O-flQCOfJa OdcDV^ 

oioTQijjvrL 710 d-q) {iiipai nivQug 

und TVjle.q'avovg , — 
Menandri et Philemonis fragm. ed. Meineke p. 105 — 107 (oder Meiaeke fragm. 
Com. Gr»c. p. 926). 
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so nannte sie Sokrates die Schone, so pries er sie als seine 
Lehrerin in den Ansicfaten von der Liebe; derselbe Sokrates, der 
in Platon^s Gastmahle, nachdem die verschiedenartigsten und 
zuffl Theil barockesten Ansichten von der Liebe laut geworden, 
dieselbe in begeisterter Rede als die Sehnsucht nach dem Scho- 
nen, als das Streben Schdnes zu scbaffen auffasst; der dann diese 
Liebe vom Sinnlichen zum Uebersinnlicben sicb verklfiren, vom 
fiiozelnen Uber das Allgemeine sich verbreiten, und so endlich zu 
jener begeisterten Hingabe an das Ideal des ewig Schbnen, was 
zugleich die Wahrheit und Tugend selbst ist, sich entfalten Iftsst; 
jene Begeisterung, welche weit fiber alle irdiscben, vergttnglichen, 
hinfalligen GUter erhaben, des Weisen einzig Oliick, sein Wesen 
und Leben ist. Und diese Ansicht trftgt er vor nicht als eigene 
Schopfung, nicht als eines Mannes Gedanken, sondem als die Lehre 
eioes Weibes, der gottbegeisterten , gottbegnadeten Diotima, die 
anch sonst als eine zweite, als eine philosophirende Sappho genannt 
wird. Beweis genug, dass er, der grosste Weise Griechenlands, der 
Vorlanfer des leben digen Christenthums, das da will, dass alien 
Menschen durch die Liebe geholfen werde, das keine Sclaverei 
kennt, weder des Geschlechts noch der Abstammung ; Beweis genug, 
dass Sokrates im Gegensatze zu der ntichternen Praxis des alltfig- 
lichen Lebens wie zu den frivolen Scherzen der muthwilligen Komddie 
jene Ahnung hatte, welcher der deutsche Dichter Worte verliehen: 
„Aber aaf trenerem Pfad der Gefiihle 
•Wandelt die Fran zu dem gottlichen Ziele, 
Das sie still, doch gewisser erringt; 
Strebt auf der Scbdnheit gefliigeltem Wagen 
Za den Stemen die Menscbbeit zu tragen. 
Die der Mann nur ertSdtend bezwingt.'' 

Bin solches Weib, die auf der Sch5nheit gefliigeltem Wagen 

zu den Stemen stieg, war auch unsere Sappho. M5ge es mir ge- 

lungen sein, ihr Bild bei Ihnen so weit emeuert zu haben, dass 

wenigstens ftir diese flflchtige Stunde des Wunderweibes stolzbe- 

Bcheidenes Wort eine Wahrheit geworden sei: 
„Ein8t "wird, hoflT ich, man meiner gedenken auch epater noch.* ') 



Mvccaaad-al tivd (pccfit xai vazsQov a/u/ueoiy. 

Bergk Sapph. 82 (36). 



IV. 



SOKBATES und SEIN VOLE. 



gehalten den 29. KoYomber 1866. 



£s ist mir der ehrenvolle Auftrag geworden, den Cyclus der 

akademischen Yortrftge ftir diesen Winter zn erdffhen nnd dabei 

zugleich einige Worte der Recbenschaffc and Empfeh]iing an Sie 

za richten liber diejenige Stiffcang, welche zn grlinden und zu er- 

offnen durch Ibre eben so zahlreicbe als dauemde Theilnahme die 

Akademischen Dozenten in den Stand gesetzt worden sind. £s 

ist das arcbiiologiscbe Museum, eine Sammlung von Gypsab- 

gfissen der bedeutendsten Werke, welcbe uns die griecbische Kunst 

hinterlassen hat. Das Institut ist freilich noch im Entstehen: bei 

den grossen Kosten ist bis jetzt nur ein kleiner, immerhin bedeu- 

tongsvoller Anfang gemacht worden. Ich fUrchte nicht, wenn ich 

das entstehende Werk Ihrer Aller Aufmerksamkeit und Theilnahme 

empfehle , in den Yerdacht zu kommen , dass ich als Philolog eine 

Rede fUr mein Haus halte. Die griecbische Kunst erstreckt das 

Reich ihrer Kenner und Verehrer weit tiber die Grenze der Alter- 

thums- und Geschichtsforscher : ibre reinen Gebilde, die grossten 

Meisterwerke von Menschenhand, sprechen nocb heute durch ihre 

Schonheit zu Allen , welche sich nur die Mtthe nehmen sie anzu- 

schauen und zu betrachten. Die Kunst selbst aber, von welcher 

die griecbische einen so bedeutenden Theil iausmacht, der scho- 

pferische Dienst des Sch5nen, — ist sie nicht die ganz specifisch 

menschliche Th&tigkeit, wie es so wahr und schon unser Dichter sagt: 

„Iin Fleiss kann dicb die Blene meistem, 
In der Geschicklicbkeit ein Wurm dein Lehrer sein^ 
Dein Wissen theilest dn mifc Toigezognen Geistem, 
IMe Kunst, o Menaoh, hast da alleinl** 

Ihre ersten kindisch naiven Triebe erheben den Wilden ilber 

die rein thierische Erftillung der tflglichen Lebensbedurfnisse ; in 

ihrer hochsten VoUendungsbltithe sucht sie die ewigen Naturgesetze, 

welcbe des Forschers Geist erksnnt hat, in ideale Form verk5rpert, 

BchdpferisGh darzustellen: 
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^Die Ton dem Thon , dem Stein bescheiden aufgestiegeii , 

Die schopferische Kunst, umschliesst mit stillen Siegen 

Des GeiBtes unermessnes Reich. 

Was in des Wise ens Land Entdecker nnr ersiegen, 

Entdecken sie, ersiegen Bie far ench. 

Der SchStze, die der Denker aufgehaufet , 

Wird er in euren Armen erst sich frenn, 

Wenn seine Wissenschaft, der Schonheit zngereifet, 

Znm Kunstwerk wird geadelt sein.*' 
Billig reichen sich darum zu Fdrdemng solcher Zwecke die 
Vertreter alier Wissenschaften , reichen sich in diesem Winter zum 
ersten Male die Lehrer des neugebomen Eidgenossischen Poljtech- 
nikums und der fast ein Vierteljahrhundert alten Ziircherischen 
Hochschule briiderlich die Hand. Moge das eine gate Vorbedeu- 
tung fiir die funere Einigkeit der beiden Schwesteranstalten sein, 
mogen sie einig zusammenwirken zum Heil des schbnen Landes^ 
welches uns AUe entweder geboren und erzogen oder gastlich und 
freisinnig aufgenommen hat; moge dem Wetteifer beider Anstalten die 
boseEris fern bleiben, welche den Apfel der Zwietracht sogar in 
den 65ttersaal warf, die gute zur Seite stehen, welche nach des 
alten Dichters Ausspruch im Himmel, auf Erden und unter der Erde 
wirkt, und nur Gutes, indem sie 

^Selber den mussigen Mann anspomt zu thStigem Werke!'' 
Billig diirfen wir aber auch Sie Alle, deren Theilnahme des 
Werkes Anfang unterstdtzte, einladen, recht bald, recht oft die 
Schwelle der bescheidenen Behausung zu tiberschreiten , von der 
wir aber doch sagen konnen: 

„Tretet ein, auch hier wohnen Gotter!** 

So wen den wir uns denn von den Werken griechischer Kunst 
zu dem gr5ssten griechischen Ktinstler, der aber seine Kunst nicht 
an Stein und Erz, sondem an lebendigen Menschen getibt hat und 
noch tibt, zu dem Athener Sokrates, des Bildhauers Sophro- 
niskos und der Hebamme Phssnarete Sohn. Ich habe nicht zu 
fdrchten, dass ich Ihnen eine unbekannte gleichgiiltige PersSnlich- 
keit vorftihre. Im Gegentheil, Sokrates gehdrt zu den weltgeschicht- 
lichen Grossen, welche se zu sagen Jedermann von Kindesbeinen 
an wohl bekannt sind. Oder wer erinnerte sich nicht aus der ersten 
Zeit seiner elementaren Buchstabirstudien des geistreichen Verses: 

^Xanthippe ihren Mann anfohr, 
X mal X maoht 100 mal'^ 
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oder wie er sonst in mancherlei Variationen lauten mag, durch 
welchen der wunderliche Buchstabe X in dem bunten ABC-Buohe 
so treffend illostrirt wird? Oder wer hfttte nioht als wissbegieriger 
Schiller ein Bilderbuch beaesaen, in welcjiem in Steindrack oder 
Holzscbnitt, farbig oder schwarz der wohlbekannte Glatzkopf ab- 
conterfeit gewesen wftre, wie er in dem alles nnniltzen Ameuble-* 
ments baren Kerker kettenbelastet aus der Hand einea biedem 
Kerkermeisters den Giftbecher mil so frenndlich grinsender Miene 
empfangt, als seine traditionelle und sehr gliicklich festgehaltene Hass- 
f lichkeit nor immer zulassen will, w&hrend seine Freunde und Schuler 
jeden Alters mit den mannigfaltigsten Stellungen and Gesichtem ihren 
Schmerz auszudriicken sich bemuhen? Und wer, wenn er anch 
niemals sonst um griechische Geschichte und Literatur sich bekiim- 
mert, konnte dem griechischen Weltweisen entfliehen, der, wie er 
einst auf den Strassen und offentlichen Pl&tzen Athen's der Unver-* 
meidliche war, so noch jetzt unter uns umgeht und fast jeden 
Augenblick in der entgegengesetztesten Gesellschaft uns entgegen 
tritt, bald von einem Wieland dem Anakreon und Horaz zugesellt, 
bald von einem frommglilubigen Christen mit Christus dem Herm 
und Meister selbst verglichen, eine Yergleichung, die — beil&ufig 
gesagt — mir immer eben von jenem orthodoxen Standpunkte aas 
als eine seltsam unbewusste Blasphemie erschienen ist, w&hrend 
umgekehrt der entgegengesetzte kritische Standpunkt dieselbe Yer- 
gleichung ebenso wie jede andere Parallele von Mythus und Ge- 
schichte ablehnen muss. Und doch ist jedenfalls, abgesehen von 
jenem Prozess vor Pilatus* Kichterstuhl, der Prozess des Sokrates 
weitaus der berUhmteste in der Weltgeschichte , gegen welchen alle 
modernen causes c^l^bres nach kurzer Frist in die Dunkelheit fach* 
gelehrter Kenntnissnahme zunicksinken. Und die Ursache dieses 
himmelschreienden Prozesses ist dabei der landl&ufigen AufFassung 
so leicht und klar begreiflich, mag man nun dabei mehr die mo- 
ralische oder mehr die politische Seite betonen ! Sokrates , der 
weiseste und tugendhafteste unter den Griechen, der duroh Lehre 
und Leben diese Weisheit und Tugend unter seinen Landsleuten 
zu verbreiten suchte, ward ein Opfer seiner boshaften Feinde, der 
Sophisten, dieser Yerruohten, die eine formliche Yerschworung ge- 
maeht batten, das griechische Yolk systematisch zu verftlhren und 
zu corrumpiren, wahre Sander des Satans, etwa nur den friyoleo 
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Encyclopftdisten des vorigen und den briitalen Materialisten unsers 
Jahrhunderts v^gleiehbar. Oder die Undankbarkeit, diese noth- 
wendige Mitgift jeder Republik , diese stebende Elgenscbaft nament- 
lieh der wetterwendischen Athener, die den Miltiadea im Kerker 
sterben Hess nnd den Tbemistokles in'g Elend trieb, sie bat aucb 
Sokrates den Giftbecber gereicht, weil er seinen Mitblirgem die 
Wabrheit sagte nnd scbonnngBlos die Gebrechen ibres Staates und 
die Verbreeben ihrer Staatsmftnner anfdeckte. Namentlicb letztere 
Ansicbt empfieblt sich gerade in unsem Tagen ancb vom pUda- 
gogiscben Standpunkte ans, wo man es wobl ftir n$tbig b&lt, den 
Kepublicanismus eines Demostbenes damit zn mitscbuldigen, dass 
damals nirgend „eine angestammte Monarchie bestanden babe, die 
ala Hort der Gesetzm^sigkeit nnd als Wiicbterin der btirgerlicben 
Woblfahrt, die als Obrigkeit an Gottes Statt gewaltet battel^ 
Da ist denn Sokrates' Anklage und Yerurtbeilung eine eindringlicbe 
Wamungstafel vor Demokratie und demokratiscben Geliisten, eine berr- 
licbc Folie fiir die dankbare Filrsorge edler Ftirsten, welcbe alljUhrlich 
so und so viel Verdienste mit Ordensbtodem und Hofratbstiteln belobnen ! 
Hegel gebtibrt die Anerkennung, dass er — der Erste — dieser 
triyialen Ansicbt entgegentrat und in seiner eigentbtimlicb tiefen 
Weise das Ende des Sokrates als einen prinzipiell notbwendigen 
Conflict, als eine weltgescbicbtlicbe Tragodie auffasste; ein Yer- 
dienst, welcbes dadurcb nicbt gescbmftlert wird, dass er in der mit 
Vorliebe entwickelten Darlegung dieses Satzes denn docb mcbr mit 
philosophiscben Abstractionen als mit geschicbtlichen Thatsacben 
operirt bat (Gescbichte der Pbilosophie II, S. 100 — 121). An 
letztere hat sich nun vorzugsweise gebalten und dieselben mit wabr- 
baft advokatiscber Kunst zu einem f^rmllcben Plaidoyet benutzt 
Forchhammer in seinem bekannten , um nicbt zu sagen be- 
rttcbtigten Bucbe: ^Sokrates und die Atbener.** Denn aller- 
dings ist es ihm bier gegangen, wie mit seinen bekannten mytbo- 
logiscben Wassercuren : ein in einer bestimmten Bescbr&nktbeit wafarer 
Gedanke wird dergestalt breit getreten und iibertrieben angewendet, 
dass er zur Fratze, zur Karrikatur wird. Wer mocbte Uugnen, 
dass yiele Gotter- und Heroenmytben urspriinglicb wirklicb eine 
local -pbysiscbe Bedeutung gebabt baben k5nnen; wer kann sicb 
aber des Lachens entbalten, wenn uns die ganze Ilias als die Doetria 
«iner j&hrlicb wiederkebrenden UeberscbweDomung der tfojaftiseben 
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Ebene gedeotet* oder wenn gar als das dimmer nur variirte Grandthema 
der gesammten griecliischen Religion'^ der gewiss sefar ricbtige Sats 
aufgestellt wird: ^wenn e8 regnet, ist es nass?*^') Grerade so ist 
es Forchhammer mit seiner Anklageschrift gegen Sokrates gegangen, 
die in der That ganz so angethan ist, als wenn der geistreiche Yer- 
fasser sicb damit nach mehr als zwei Jabrtansenden sum modemen 
Staatsanwalt der alten Atbener legitimiren wollte. Die zum Tbeil 
hocfast erbitterte Polemik, welcbe Forcbbaromer^s Bneb bervorrief, 
kann icb bier tlbergeben, ebenso wie die bald mebr bald minder 
gefkrbten Darstellungen in den neueren Gescbicbtswerken. ') 

Meine Anfgabe ist eine andere. Icb will es versucben , mit Be- 
nutzung aller glaubbaft Uberlieferten Tbatsacben diese in der 
Greschichte Atben^s einzig dastebende Katastropbe nacb beiden 
Seiten binzu begreifen und darzulegen. Was nun da zanXcbst 
die Tbatsacben anlangt, so muss icb Sie bitten vor der Hand ein- 
ma] das Idealbild des Sokrates zu vergessen, wie es sicb duroh 
Platon's begeisterte Scbilderung seit Jabrbunderten typiscb fest* 
gesetzt bat, ein Bild, welcbes (ibrigens — um es popular durch 
einen kurzen Yergleich zu cbarakterisiren — nicbt mebr b i s t o - 
riscbe Wabrbeit bat, als etwa Goethe's Tasso oder Schiller s WaU 



^) Lehrs Populiire Aufsiitze aus dem Alterthum. Leipz. 1856. Vorrede 
S. VIII. 

*) Erst ziemlich lange, naohdem dieser Yortrag gehalten, kam mir die 
Gescbichte Griechenlaiids Yon Qrote zu Handen. Hier findet sieh 
im eSsten Kapitel (Bd. YIII, S. 551 --684 im Onginal, Bd. lY, S. 621—696 
in der Uebereetzung tod Meissner) die griindllofaBte , ausfiibrlidiBte undunbe- 
fangenste Wflrdigung der Stellung des Sokrates seinen Mitbiirgem gegenilber 
nnd des ganzen Prozesses. Desto grdsser war meine Freude zn bemerken, 
dass der englische Geschichtsohreiber im Wesentliohen mit meiner Auffassuog 
iibereinstimmt. Ueberhaupt ist Grote der Erste, welcher — allerdings be- 
giinstigt durch seine Natlonalitat und ein wirkliches politiscfaes Leben — es 
Terstanden hat der athenischen Demokratie gerecht zu werden , indem er sich 
lebendig in dieselbe hinein zu versetzen weiss. Manche Partieen, die man 
bisher in traditioneller Ueberbietang nioht schwarz genug malen konnte, er- 
halten erst bei ihm ihr reohtes Licht : ich erinnere nur beispielsweise noch an 
seine Darptellung des Hermokopidenprozesses. Dass dagegen mancher griind- 
liche deutsche Stubengelehrte , der aber politische Parteikampfe und nament- 
lich freies republikanisches Leben nur aus Biichern kennt, ftir seine herkomm- 
liebe Yerdammung der alten Demokraten die Lanze einlegt , ist sehr natiirlich : 
Ktemand iSsst sich eben gern seine Zirkel und — Zirkelschlusse stdren! 
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lenstein. Es ist merkwUrdig, dass dieser Satz zwar so ziemlicb 
allgemein anerkannt wird, dennoch aber noch Niemand die Gon- 
seqnenzen daraus gezogen und uns eintnal das Bild des wirklichen 
Sokrates zunKchst nur aus den Zengnissen der Zeitgenossen , na- 
mcntlich des X en op b on, mit ganzlichem Ansschluss aller spateren 
Traditionen hergestellt bat. Dass dieses boehst cbarakteristische und 
bestimrote Bild dann aucb aus Platon^s pbilosopbiscber ^Dicbtung^ 
nocb in mancber Beziebung der ^Wabrbeit* gemftss weiter ausge- 
malt werden kann, gebe ich geine zu. Wir konnen nattirlicb bier 
diese Aufgabe nicbt urofassend I5sen ; wir miissen uns begniigen 
nur Eine Seite derselben zu bebandeln, wie der wirklicbe So- 
krates den Augen seiner Zeitgenossen erscbien. Die 
Nacbwelt ist in dieser Beziebung sebr bliufig ungerecbt gegen die 
Mitwelt grosser Manner, indem sie von dieser verlangt, dass sie 
bei Jener Lebzeiten aucb scbon die ganze bobe Meinuiig von den- 
selben gebabt baben soli, wie sie eben erst nacb deren Tode, ja 
oft nur allm&blicb nacb Jabrbunderten sicb bilden kann. Aber erst 
das Feuer des Scbeiterbaufens tilgte selbst von Herakles das Mensch'^ 
licbe und VergSnglicbe ; erst nacbdem „der Leib in Staub zer- 
fallen*, erweist man dem Heroen die verdienten gottlicben Ebren! 
Wir woUen unsern Sokrates als einen ^Lebendigen" in lebendiger 
Wecbselwirkung mit seinen Freunden und Feinden vorzuftibren ver- 
sucben. Freilicb mflssen wir da nocb einen Scbritt weiter gehen, 
als die Historiker gemeiniglicb zu geben pflegen. Wir dUrfen uns 
nicbt begniigen, von den bandelnden Personen etwa eine in rbe- 
toriscben GegensHtzen sicb bewegende Charakteristik zu liefern , wir 
wollen nicbt damit zufrieden sein, in abstracter Weise die Factoren 
aufzuzeigen, welcbe in ibrer wecbselseitigen Gegenwirkung jenen 
iinseligen Conflict berbeifiihrten. Wir mtissen den Versucb wagen, 
uns gleicbsam in das innere Seelengetriebe der bandelnden Personen 
zu versetzen , ibre Anscbauungen zu den unserigen zu macben , ibre 
Grundsatze zu adoptiren , ibre Leidenschaften nacbzufublen , um ibre 
BeweggrQnde lebendig zu erfassen, ibre Thaten als notbwendige zu 
begreifen. Mit Einem Worte, wir miissen es versucben den Prozess 
des Sokrates nicbt bloss bistoriscb, sondern aucb psycbologiscb uns 
klar zu macben. Zwei Satze werden uns dabei leiten, um die tiber- 
lieferten Notizen und Tbatsacben gleicbsam in lebendige Persdn* 
licbkeiten von Fleiscb und Bein umzusetzen: der erste ist die alte 
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juriatische Vorschrift, welche kein Richter jemals ana den Augen 
verlieren aollte: „Jeder gilt ala gut, bia daa Gegentheil erwiesen 
lat"; den zweiten drficken wir am beaten mit den Worten unaerea 

Dichtera aua: 

^Willst da die Andern Tersteih^n, blick' in das eigene Herz!'' 
Nicht daher, urn Ibnen meinen Vortrag angenebmer za machen, 
aondern well fUr dicae paycbologiscbe Darlegung der Cbaraktere 
eine andere Form geradezu unm5glicb iat, nehme icb fiir den eraten 
Tbeil meinea Yortraga mir dieaelbe Freibeit, deren aicb alle Ht- 
atoriker dea Alterthuma obne Bedenken bedient haben , nilmlicb die 
bandelnden Peraonen aelbat redend einzuftibren , wie denn der groaae 
Tbnkydidea gerade (Hr meine dialogiache oder — wenn roan will 
— dramatiacbe Einkleidung duiH^b aein Geaprftcb zwiacben den 
Atbenem und den Meliem ^) Muater und Vorbild geweaen ist Die 
einzelnen Zttge meinea dramatiacben Gemftldea aind — etwa mit 
Ananabme einiger pbyaiognomiacber Pinaelatricbe — alt ilberliefert 
und wobl beglaubigt. Eracbeint dieaea Gemftlde aelbat in aeiner 
Zuaammenaetzung nicbt verfeblt, urtbeilt der Kenner, daaa auch 
der unvollkommenen ,, Dicbtimg ^ einigermaaaen der Stempel der 
„Wabrheit'' aufgeprilgt iat, ao verdanke icb dieaa namentlicb dem 
noch immer friacben Eindruck, welchen acbon in frtibeater Jugend 
daa Meiaterwerk einea ttlteren franzQaiacben Gelebrten auf mieb 
gemacbt bat. Icb meine die Reiae dea jungen Anacbaraia von 
Ahhi Barth^ldmy. Nicbt obne Abaicbt aprecbe icb dieaea Be- 
kenntniaa bier aua. Hat man dock vor Kurzem gegen die leider 
geacbeiterte Idee einer eidgendaaiacben Hocbacbule aucb daa 
nationale Bedenken geltend gemacbt, ea mocbte bei aolcber Ver- 
einigung die franz5aiaohe Wiaaenacbaft von der deutacben abaorbirt, 
80 gleicbaam daa gleicbberecbtigte Spracb- and Eildungaelement der 
franz5aiacben Scbweiz unterdrfickt werden. Nun wobl, die deutacbe 
Wiaaenacbaft, ao wenig aie fUr aicb von aolcber Yerbindung ftircbtet, 
80 weit iat aie entfemt in deraelben aicb auaacblieaaend oder ab- 
lebnend verbalten zu wollen, ao gem iat aie ateta bereit daa Wabre 
tmd Gute, daa Zweckmliaaige und Scbone anzunebmen und anzu- 
erkennen, wo aie ea findet. Und ein ao geringer und unwurdiger 
Jtlnger deutacber Wiaaenacbaft icb aucb sonat aein mag, in der 



«) Thukyd. V, 86 - 118. 
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Bezlehung darf ich mich rtliimen ifar Wesen gane zu vcrstehen, ganz 
zu vertreten, dass ich sage: „Ich werde gem von wackern Mannem 
lemen', und wenn sie auch in fremder Zunge reden! 

So lade ich Sie denn ein, hochgeehrteste Anwesende, sich mit 

mir zuriickzuversetzen auf den 15. Marz des Jahres 423 vor Ghristas 

in das Theater des Dionysos zu Athen. Trotz der ungeheuern Kluft 

von Raum und Zeit wird Ihnen, denk' ich, dieser Sprung nicht 

allzu sehwer warden, da erst ira vorigen Winter mein verehrter 

Freund und College, Herr Professor Frei, mit lebendigem Wort 

Sie in jener geweihten Statte heimisch gemacht, von welcher er 

zugleich ein genaues und anschauliches Modell Ibrem Auge vor- 

ftlhrte. Obne Schwierigkeit also nehmen wir Platz etwa in der Mitte 

des gewaltigen Bans, der „von Menschen wimmelnd 

In welter stets geschweiftein Bogen 
Hinauf bis in des Himmels Blau'' 

emporwftchst. Mit einem raschen Blick sind wir orientirt: rings um 
uns im Halbkreise die terrassenfonnig am Burgfelsen emporsteigen- 
den Sitzreihen, auf denen ^Bank an Bank gedranget^ nicht bloss 
Attika^s Bttrger und Niedergelassene, sondem anch zahlreiche Fremde 
^von fern und nab'' in ungeduldiger Erwartung sich niedergelassen 
haben. Ist doch heute ein Festtag der gross en Dionysien, jener 
alljahrlichen Frtihlingsfeier, an welcher die Stadt Athen den mit 
der Wiedereroffnung des Meeres wieder zustromenden Fremden vor^ 
zugsweise die neu entfalteten Bliithen ihrer dramatischen Poesie mil 
gerechtem Stolze zu zeigen pflegt. Was wir am heutigen Tage zu 
erwarten haben, eine Tragodie oder Komodie, dartiber belehrt uns 
sofort ein Blick auf die Zuschauermassen : sie gehoren fast aus- 
schliesslich den sogenannten Herren der Sch5pfung an ; kaum , dass 
bier und da das sch5ne Geschlecht durch eine „Emancipirte^^ ver* 
treten ist Ein zweiter Blick auf die quer vor uns liegende Buhne, 
welche langgestreckt den Halbkreis der Sitzreihen abschneidet, be- 
statigt unsere Vermuthung: die Decoration , welche sich unbebindert 
— das griechische Theater kennt keinen Yorhang — unseren Augen 
darbietet, zeigt uns weder einen stolz ragenden K5nigspalast mit 
Thurm und Zinnen, noch die einfach grossartigen Umrisse eines 
Gbttertempels. Wir ahnen, dans weder die thebanische Helden- 
jungfrau zu ernstbesorgtem Wecbselgesprach mit dem „heissgeliebten 
Schwesterhaupt* , noch die vielgepriifte Priesterin der Artemis zu 
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leidenschaftlich bewegtem Monolog aus jeoen kleinbfirgerlichen Bau- 

lichkeiten hervortreten wird, die wir da erblicken: eine Strasse, doch 

nein, vielmehr eine Gasse Athen's , und zwar keine von den nobelsten ; 

im Vordergrunde ihro beiden Eckh&user, das eine, was noch etwas 

fashionabler aussieht, mit einer aiemlich rohen Bildsliule des ^Ritters 

Poseidon^' vor seiner Thiir^), wie er das erste eben selbstgeschaffene 

Pferd bftndigt ; zn solchem Luxus bat sich der Besitzer der andem 

armseligen Behaosung nicbt verstiegen : statt eioer Statue steht vor 

seiner Thiir auf einfacbem Postaroent eine einfacbe, tbOneme Vase 

— wie man jetzt vomebm die unentbebrlicben Gescbirre nennt, 

welche unsem T5pfen und Kriigen entsprechen », ziemlich gross, 

oben weit, unten spitz zulaufend, von der kunsflosen Art, wie sie 

ans dem wirbelnden Umschwunge des TSpferrades am leichtesten 

hervorgehty daher den attischen Hausfrauen unter dem Namen Wir- 

b e 1 {jSTvog) wohl bekannt '). Die gauze Decoration der Scene zeigt 

uns, wenn wir es nicbt schon wflssten, dass wir eine Kombdie 

zn erwarten baben, welcbe uns die kleinen Freuden und Leiden 

des atbenischen Yolkslebens vorfdhren wird, freilicb nicbt in der 

photograpbiscbeu Nacbbildung ibrer unmittelbaren Wirklicbkeit — 

wie wir es von der Mis^re unserer landl&ufigen Lustspiele gewobnt 

sind — , sondem in dem karrlkirenden Hoblspiegel einer genialen 

Komik von ungebeurer Heiterkeit Ein gefitUiger Nacbbar belebrt 

uns, dass von den wettkftmpfenden drei Kom5dien zwei bereits 

vorbei sind, der Konnos des Ameipsias und die Wein- 

flascbe des Kratinos'): in jenem sei es (iber ein en etwas ver- 

Boffenen Fldtenspieler bergegangen , der zwar einst viele Siege davon- 

getragen, aber jetzt kaum das liebe Leben babe^); die Weinflascbe 

aber, das sei ein gar kbstlicbes Sttick gewesen, da babe sicb einmal 

der Altmeister tiicbtig berausgebissen gegeniiber den balb mitleidigen 

halb bbbniscben Aeusserungen seines jugendlicben Kunstgenossen, 

des talentvollen aber recbt iibermtttbigen und etwas selbstgeHilligen 

Aristopbanes. Der babe voriges Jahr in seinen Bittern den 

Aristopbanes Wolken 88 — 85. 

*) Ebenda 1473 f. und Scbol. zn 380 : X€Qafieovv ioTl fia^v TTO— 

TrfQixtVj o xalBiTai Sivog^ oneq av<o evQvteQOv ov xana etg o^v 

i-t^yu. Ygl. Schol. za Weep. 617. Athen. XI, p. 467, d — f. 

*) Meineke fragm. Comic Qraec (ed. minor) p. 40 — 46. 

^) Schol. za Aristopb. Rittem 534. 
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guten Mann so zu sagen schon in^s alte Eisen geworfen, als ob er 
sich nm den Verstand getmnken habe und daher nichts Geschentes 
mehr eu Stande bringen konne ^). Nun habe der alte Herr sich 
selber anf die Biihne gebiacht, sich selber gespielt, und zwar 
in einem gar lustigen Handel, wie sem ehelich Weib, die Fran 
Kom5dia, ihn vor Gericht ziehen gewoUt, dass er sie vemach* 
Iftssige und mit einem andem verruchten Weibsbilde, der Frau 
Rausch, seine Erilfte vergeude; da sei er denn gekommen mit der 
Angeklagten im Arm und habe eine Fiille von nnversiegbaren Yersen 

ergossen; das sei gewesen, wie — ja wahrhaftig wie 

„Ein Regenstrom au8 FeUenriffen, 

Der kommt mit Donners Ungestum, 

Bergtriimmer folgen seinen Giissen, 

Und Eichen stiirzen unter ihm ! " *) 
Und mftnniglich habe erkannt, selbst. seine beleidigte eifersttchtige 
Hansfrau, dass der Mann „alle beide treu zu licben Kraft und 
Muth habe!*^ Uiid so sei er denn am Ende abgezogen, nicht, wie 
der scLmachtlappige „Herkides am Scheidewege" , von dem jiingst 
der Sophist Prodikos sein langweiliges Sprtlchlein aufgesagt, de- 
miithig der Einen nachfolgend, sondem „eine unter den Arm, eine 
unter den andem, und alle beide batten mit fortgemusst" •), — 
natiirlich imter donnemdem Applaus und Beifallrufen, imter endlosem 
Jubel des ganzen Theaters! ^Ja", ftigt unser Athener hinzu, „und 
es wird heut' seinem jungen Nebenbuhler schwer werden gegen den 
Alten aufzukommen und ihm den Eranz zu entreissen. Die dritte 
Koml5die n&mlich, die wir erwarten, ist eben von Aristophanes 



<] Aristoph. Ritt 626 — 636. 
*) Meineke a. O. p. 41 (VII) : 

^Avci^^^AnoXXw ^ twv intiv %ov ^€VfiaTog* 
xavaxovoi nrjyaL^ diodexaxQOvvov to arc/^a, 
^IXiaaog iv t^ q^dgvyr tL av e^noifi szi; 
el /i^ yccQ inifivaei Tig atTOv to axofia^ 
ixTtavTct zavTa xaraxlvaei noiijfiaaiv. 

Ygl. Aristoph. Ritt. 626 — 628 : 

eira KQctzlvov ^e^vrifihogj og noll0 (}€vaag nor' inaivif 
dia %wv dq>€Xujv nedimv egQei^ xal T^g OTMSCDg naqaov^v 
i(pCQei Tag 3Qi>g xcci zdg nXaxdvovg xoti rovg ixd'QOvg 

TtQod-elvfivovg, 

») Goethe G5tter, Helden und Wieland: Bd. VII, S. 227. 
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selbst, der, wie gesagt, im vorigen Jahre gemeint hat, bei Kratinofi 
sei bereits Kranz und Kehle gleich trocken! Nun, wir wollen sehen. 
Etwas Tiichtiges wird der junge Mann scbon bringen; mit seinen 
Tier ersten Stucken, den ScbmausbrUdern, den Babylon! ern, 
den Acbarnern und den Bittern bat er jedesmal den ersten Preis 
davongetragen und batte ibn wobl verdient: Neubeit der Erfindungen 
in Personen und Situationen, tiberrascbende Einfiilley scUagende Witse, 
eioe ilberreiebe das Hocbste und das Niedrigste umfassende Spracbe, die 
bald mit Aeschy W Grossartigkeit und Pindaros* feierlichem Emste wett- 
eifert, bald unsere Wurstbftndler und Obstweiber mit drastischer Wabr- 
heit wiedergiebt — das AUes stebt ibm in tippiger Ftille zu Gebote. 
Aber freilicb, etwas gar zu conservativ ist er. Das trUumt von Nicbts als 
von dem alten ^veilcbenbekrftnzten Atben*^, von ^Cikadentrttgem" und 
Maratbonskampfem^ ^), als ob seit Miltiades und Aristeides alle Macbt, 
und Kerrlicbkeit Atlien's zu Grabe gegangen wttre. Und dann ist er 
mir zuweilen aucb gar zu emstbaft, gar zu bitterbdse. So voriges 
Jahr in den Rittem : da bat er dem ersten Mann in nnserer Stadt, 
dem albnScbtigen Kleon, so ilbel mitgespielt, dass es ibm bald an 
Hals und Kragen gegangen wftre; und nicbt so ganz mit Unrecbt 
Aucb icb mag den gewaltsamen Gerber nicbt, obwobl es sicb fragt, 
ob wir ibn nicbt gerade Jetzt n5tbig haben. Aber man muss wisseu, 
was vor den Gericbtsbof , was in die Kom&die gebSrt Ueber Staats- 
Terbrecben llisst sicb nicbt eigentlicb lacben, und die Scene soil 
nicbt zum Tribunal werden. Docb icb denke, beut* giebt der junge 
Eiferer etwas Lustiges zum Beaten; wenigstens der Titel seiner 
Komddie litest auf ganz Absonderlicbes scbliessen: die Wolken. 
Docb still, das Ekkyklem bewegt sicb, das Stiick beginnti'' 

Docb so rascb gebt es nocb nicbt. Wir baben nocb einige 
Augenblicke Zeit, um ilber den unverwiistlicben guten Muth dieser 
Atbener Betracbtungen amrostellen, die wabrlicb dessbalb nicbt minder 
mit den Cikaden verglicben zu werden verdienen, als wegen ibrer 
ewigen Streit- und Scbwatzsncbt, wegen deren sie unser Komiker mit 
^en Tbiercben, ibrem nationalen Wabizeicben, vergHcben bat^). Wer 



1) Aristoph. Ritt 1316 - 1334. 

«) Ariatoph. YSgel 39 — 41 : 

„Denn wenn die Cikaden einen Mond nor oder zwei 
Im Laube Bchwirren , so schwirren die Atbener stets 
In den Prozeasen aitzend air ibr Lebenlang.'' 
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kennt niclit das hilbsche Anakreonteische Liedchen an dieCikade, 

welches Goetlie durch seine reizende Nachahmung aucb bei uns ein- 

gebiirgert bat, mit ibrem bezeicbnenden Scblusse: 

^Leidenlose Erdentochter, 

Fast den Goitem zu Yergleichenl^ ') 

Ja, wabrlich, wenn man diese Athener siebt, wie sie mit voUer 
ganzer Seele sicb der Dionysiscben Festfreude bingeben, man mocbte 
sie aucb den GSttem yergleicben; denn sie sind ein wabres uner- 
reicbtes Master davon, „wie leicbt sicb's leben iS-sst** (Q8ia ^(oovreg)* 
Wer sitbe es ibnen an, dass sie mit diesem Frilhjabr bereits das 
acbte Jabr jenes verderblicben Krieges angetreten baben, welcben 
die Nacbwelt nnter dem Namen des peloponnesiscben kennt; dass 
mebrere Jabre binter einander eine verbeerende Pest in fast alien 
Familien Trauer verbreitet bat, wftbrend gleicbzeitig die alle Jabre 
sicb wiederbolenden Einffille eines erbitterten Feindes mit Sengen 
imd Brennen die Landschaffc beimsucbten; dass dieselbe mQrderische 
Kranklieit den einzigen Mann dabinraffte, der den Verbftltnissen 
gewacbsen war, den grossen Perikles, und dass seinen Platz der 
Candidat der conservativen Aristoki'atie, der reicbe, fromme, bie- 
dere, aber etwas unsicbere Nikias, und das Haupt der demo- 
kratiscben Ultra^s, der ungestiime, gewalttb&tige , energiscbe Kleon 
in beftiger Parteiung sicb streitig macben; dass zu diesen innem 
Wirren aucb bedroblicbe Anzeicben binsicbtUcb des VerhSltnisses 
zu den Bundesgenossen- oder viebnebr Untertbanenstadten binzukom- 
men, auf denen Atben's Macbt berubt, wie man denn vor drei 
Jahren des abtrttnnigen Lesbos nur durcb ftusserste Maassregek 
und unter Strbmen Bluts wieder Herr geworden ist; dass erst im 
vorigen Jabre in nacbster NSbe von Attika die unglUcklicbe Scblacht 
bei Delion gegen die Bootier 1000 atbeniscben BUrgem das Leben 
gekostet, der Stadt selbst scbwere Demtitbigungen auferlegt bat; 
dass endlicb gerade in diesen Tagen ziemlicb scblimme Nacbricbten 
aus der tbrakiscben Cbalkidike eingelaufen sind, wo der Lakedft- 
monier Brasidas — Acbilleus und Odysseus in Einer Person — 
durcb die Gewalt der Waffen nicbt minder als der Ueberredung 
bei den bisber atbeniscb gesinnten Gi-iecbenstadten recbt bedenkliche 
Fortscbritte macbt. Das Alias und nocb vieles Andere ficbt unsere 



«) Goethe n, S. 346 f. 
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^Gaffener" (Kextjvaioi) ietei nicht an: gespannt sitzen sie da und 
passen auf den lustigen Schwank, den ihr jUngster und doch schon 
vielbeliebter Komiker ihnen vorfUliren wird. 

Jetst endlich wird ihre und unsere Ungeduld befriedigt. Es ist 
mit einem Male, als wenn wir die lange Feder aus dem Schwanze 
des Lnkianischen Fhilosophenhahns ^) besftssen — oder, modem aus- 
gedriickty ate ob der bekannte „hinkende Teofel" uns zur Seite 
Btibide — : die Vorderwand des Hauses zur Linken weicht auB einander, 
und wir blicken hinein in das Allerheiligste einer attischen Bfirger- 
vohnnng, in das nicht gerade gl&nzend ausgestattete Schlafzinuner 
einer JonggeseUenwirthschaft, in welchem Vater und Sohn im Vorder- 
gnmde auf ftrmlichem Lager, ein paar Sclaven im Hintergrunde auf 
dem Boden ruhen. Eine diistere im Ausgehen begriffene Lampe be- 
leuchtet die Scene: trotz des hellen Sonnenscheins milssen wir an- 
nehmen, es sei noch dunkle Nacht. 

Die beiden Hauptpersonen, Vater und Sohn, geniessen ihrer 
auf verschiedene Weise. Der Letztere schlAft oder schnarcht viel- 
mehr den Schlaf des Gerechten, obgleich er sich, wie wir bald 
sehen werden, um die Gerechtigkeit nicht mehr kilmmert, als man* 
cher fiotte Studiosus juris der Gegenwart. Und auch den Vater 
drilcken die gleichen Sorgen, wie manchen Studentenpapa : ruhelos 
wiUzt er sich auf seinem Lager umher, die Nacht wird ihm so 
lang und bang, denn ausser und neben der schweren Noth der 
Zeit plagt ihn „der Uebel grSsstes** — dieSchulden, die der 
Herr Sohn macht, der den nobeln Fassionen der Athenischen Junker, 
vor AUem dem dazumal wie heut zu Tage so kostspieligen Pferde- 
teofel huldigt. Auch im Schlafe verfolgt ihn das Bild der Eenn- 
bahn und des Wettfahrens, auch im Traume commandirt er die 
wettrennenden Wagen, wfihrend der Alte vergebens sich abmiihl 
nur die zunl&chst fUligen Schulden zusammenzurechnen, dass der 
Sohn zwar einen Augenblick darfiber erwacht, aber unverziiglich 
sich wieder auf s Ohr legt und den Vater verdriesslich ersucht ihn 
Bcblafen zu lassen. So ist denn der gute Alte auf sich und — das 
Publikum angewiesen, ob es geneigt ist, ,|Sein Schicksal zu hSren!'' 
Es hat auch, so am sagen, einen ganz allgemeinen, daher auch 
ebensogut modemen Charakter. Eines tfichtigen Landbaners Sohn 



Lnkianoa' Traam oder Hahn 28. 
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hat Strepsiades — ein modemer George Dandin — eine vor- 
nehme adelige Dame mit grossem Stammbaiun nnd noch gr5s8eni 
Anspriichen geheirathet. Die nngleichen Eltem sind gleich bei der 
Namengebung ibres einzigen Sohnes aaseinandergegaiigen : Rosslieb 
etwa oder KSsselmann oder Sch5nr5ssli (Xantbippos — 
Cbarippos — Kallippides) wollte ibn die Frau Matter, Spar- 
mann (Pbeidonides) nacb dem Gross vater wollte ibn der brave 
Vater nennen. Das juste milieu — 2 mal 2 ist 5 — war scbon da- 
mals aucb in Atben an der Tagesordnung : so scbliessen denn Papa 
und Mama einen Compromiss und geben ibm den fosionirten Namen 
Sparrbssli (Pbeidippides). Aber das R5sseln ist bei ibm tlber 
das Sparen gegangen ; die Erinnerungen der Mutter an seine ritter- 
licben Ahnen von ibrer Seite baben einen frucbtbareren Bodeu ge- 
funden als die Bauemregeln des Yaters. Eine wabre Rosswuth hat 
ibn ergri£fen, und nun weiss der arme Vater nicht, wo ans noch 
ein, um sich vor den fressenden Scbidden zu retten — gewiss eine 
Situation, der wir um so auincbtiger unsere Theilnabme scbenken, 
als sie aucb dem cbristlicben neunzebnten Jabrbundert keineswegfl 
fremd ist. 

Doch halt — : Ein Ausweg ftilt ibm ein, und fest entscblossen 
Um einzuscblagen, weckt er mit siissem Schmeicbelwort sein „Spar- 
rlSsselcben^^ nGeb^ ber^, sagt er, «gieb mir einen Kuss und die 
recbte Hand dazu und sage mir: ,HarSt du mich lieb?*" Der Sohn 
ist fiber diese unerwartete Zlbtlicbkeit etwas verbliifft; bald ergiebt 
sicVs, dass sie nicbts weniger als uneigennfitzig ist: der Sohn soil 
im VorauB versprechen einen neuen Menscben anzuzieben, und als 
er das nun thut und nacb dem fragt, was er eigentlich lemen soil, 
da weist der Alte gebeimnissYoll auf das Haus gegenflber, und, da 
der Sohn noch immer nicht merkt, wo das hinaus will, so belebit 

er ibn und uns tiber dessen wunderliche Insassen: 
„Die Denkwirthschaft der weisen Seelen ist ja das ; 
Ba drinnexi wohnen MKnner, die beweisen dir 
Unleugbar, dass der Himmel ein Backofen ist, 
Der mus tungiebt; wir selber sind die Eohlen d^rin. 
Die lehren Einem gegen Honorar, wie man, 
Sei's Recht sei's Unrecht, stets bei'm Streiten Recht behSlt." 
Wir denken gleich an die gottlosen Sophisten, von deren schn$- 
den Ktinsten wir fast ebenso viel geh5i*t baben, wie von denen der Je- 
suiten, und wundem uns nicht nur, dass Pbeidippides noch fragen kann : 
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„Wer Bind sie?'' 
sondem auch, dass Strepidades daiauf antwortet: 

„Wie ne heissen, weiss ich nioht genan. 
TiefBinnige, edle, ehrenwerthe Herren sind's!" 

Aber unsere Verwunderung steigt, wenn dann der junge Mann 
genngschStzig entgegnet: 

^A bo! Die Sohufte, ja die kenn^ ich Bchon: da meinst 
Die Schwindler, die bleichBticht^gen , die barf&sB^gen Kerls, 
Wie der verrtlckte SokrateB und GhSrephon!^ 

Nach diesem abflQligen Urtheil wundem wur una denn nicht, 
da8s der junge Herr die Bitte des Yaters, Einer von diesen zu 
werden, entschieden abscUiigt: er will sich nicht anch den geran- 
den Teint verderben. Vergebens droht der Vater, ibn sammt seinen 
Pferden aos dem Hause zu jagen; der junge Herr verllftest sich auf 
Vetter Megakles und geht lieber gleich selbst durch. Der Alte fasst 
einen grossen EntscUuss: mit Gk>tte8 Hiilfe und krKftigem Oebet will 
er selbst hingehen und lemen ^). Die Wand schliesst sich; die erste 
Scene ist zu Ende ; wir sind einen Augenblick uns selbst liberlassen. 

Indem wir liber den gehabten Eindruck klar zu werden vei^ 
suchen, bnamnt unser Nachbar verdiiesslich: ^Potz Dionysos, schon 
wieder Sokrates, ewig Sokrates und kein Ende. Ich ftirchte, ihr 
Fremdlinge, das wird langweiligl** 

„Wie so**, entgegnen wir, „wer ist dieser Sokrates, dass schon 
die Nennung seines Namens dich an dem Erfolge des Sttickes zwei* 
feln iKsst?** Wir woUen hSren, was man denn zu seiner Zeit in 
Athen von dem Manne sagte, den wir als den Messias der Heiden 
anzusehen uns gewbhnt haben. 

ffWer Sokrates ist*', Uiutet die etwas verdriessUche Antwort; 
^nun, allerdings ein Athener, wie es keinen Zweiten in unserer 
gaten Stadt giebt Eines Bildhauers Sohn hat er das Handwork 
des Vaters aufgegeben, welches doch wenigstens seinen Mann an- 
stitudig emShrt, und sich zun&chst mit den brod- und bodenlosen 
Griibeleien der lonischen Philosophen abgegeben; die haben der- 
gleichen Dummheiten wie die mit dem Himmel als Backofen aus- 
geheckt. Seit dann die sogenannten Sophisten, der Protagoras 



>) AiistophaneB Wolken 1—107. 119—128. Wamm die Terse 108—118 
Dickt benuizt Bind, Bowie iiber die gegenw&rtig rorliegende Bedaction der ganzen 
Koniddie b. dea Anhang. 
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und namentlich vor ein paar Jahren der Gorgias bei nns einge- 
zogen Bind, welche gegen thenres Geld die Leute klug macben, dass 
sie tiber alles M5glicbe ftir nnd wider scbwatzen, Unrecht zu Recbt 
und Recht zu Unrecht verkehren k5nnen, — seitdem hat sich So- 
krates ganz dieser Kunst ergeben und ist der allergrosste Sophist 
geworden. Nur litest er sich seinen Unterricht nicht bezahlen, will 
nicht einmal, dass man ihn n^^hrer" nennen soil, sondem zieht 
den ganzen Tag bartos und schlecht gekleidet in der Stadt umber, 
und schwatzt in seiner sophistischen Weise mit Jedermann, der 
ihm in den Wurf kSmmt und Stand hlllt. Aucb fehlt es nicht an 
Leuten, die ihn auf Schritt und Tritt begleiten und wie ein Wun- 
derthier anstaunen, wie namentlich der wirklich halbyerriickte Ch2i- 
rephon, den alle Welt die Nachteule nennt^). Andere dagegen, 
die einmal mit ihm zu thun gehabt haben, weichen ihm aus, als 
wenn er die Pest hKtte, und sind ihm emstlich feind. Denn, das 
ist richtig, er weiss die Leute mit seinen Kreuz- und Querfragen 
so wirblich zu machen, dass sie zuletzt nicht wissen, was sie ant- 
worten soUen und wo ihnen der Kopf steht. Und fOr Spott braucben 
sie nicht zu sorgen: daflir sind denn Sokrates^ Begleiter da! Mir 
ist er gleichgilltig, so lange ich Nichts von ihm sehe und bore; 
wenn er aber einmal mit mir anbinden wollte, so k6nnte es sich 
ereignen, dass er die 8ch5nsten Frttgel bek&ne ^)y obwohl ich gem 
glaube, dass er ein Narr und kein boshafter Mensch ist. Denn 
sonst wtirde er mehr an sich denken, da er blutarm ist und Nicbts 
thut, um Geld zu verdienen. Aber recht unausstehlich kann er 
sein, das m5gt ihr glauben, und langweilig dazu. Und darum ist 
es mir auch zuwider, wenn er ewig von unsem Komikem auf die 
Biihne gebracht wird, wie eben erst in dem Konnos, von dem ich 
Euch vorhin erzllhlte. Denn der ist auch'sein Lehrer im Fl5ten- 
spiel gewesen, und da hat denn Ameipsias Beide zusammengefilhrty 
den alten Spiehnann durstig, den nicht sehr gelehrigen Schtiler 
hungrig, barfuss dazu „den Schustem zum Tort** und in blossem 
Mantel, weil er nicht weiss, woher einen Rock nehmen'). Und 
ebenso hat Eupolis neulich ganz treffend von ihm gesagt: 



1) Aristoph. Yogel 1563. 
s) Diog. Laert. 11, 22. 
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^loh hMse Mich den 8okr«t68, den bettelliaften Sohw&teer, 

Der sicli in Allee mengen mass , 

Doch wie er satt za essen kriegt, darum sich nicht bekiimmert!'' ') 

Ja, er hat ihm nocH schlimmer mitgespielt, indem er ihn gerade- 
za als einen Dieb vorMurte, der bei einem Gastmahl als Probestiick 
ein Lied des Stesichoros singt nnd dabei geschickt einen Wein- 
schopfer einsteckt'). Das Alles aber ist dem Sokrates yollkommen 
gleicbgiiltig, ja icb glaube sogar, er freut sich dariiber, je mehr er 
von aller Welt verspottet wird. Denn Eitelkeit ist doch der eigent- 
liche Gnmd seines ganzen Gebahrens. Darom soUte man sich gerade 
nicht mn ihn bektimmeni, und darum ilrgere ich mich, dass ihn 
Aristophanes uns wieder auftischt, und, wie es scheint, nicht nur 
als Zukost, sondem als vollstandiges Gastmahl, was aber — fOrchte 
ich — uns weniger mimden wird, als Kratinos* Weinflasche ! " 

Uns freilich hat diese nicht sehr erbauliche Mittheilung nur noch 
neugieriger gemacht. Und nicht iMnger soil unsere Ungeduld anf 
die Prohe gestellt werden. Die Hausthiir 5ffnet sich und unser 
Alter tritt heraus : noch zaudert er einen Augenblick im Zweifel, ob 
auch sein alter Kopf im Stande sein wird all^ diese Spitzfindigkeiten 
zu fassen. Doch rasch ist seine Bedenklichkeit beseitigt; er eilt 
fiber die Biihne und klopft ziemlich derb an die Thfir der Denk- 
wirthschaft Ein Schtiler tritt unwiQig und geheimnissvoU heraus, 
imd der gute Alte muss sich zunftchst von ihm abkanzeln lassen, 
dass er durch sein ^unphilosophisches* Klopfen die Fehlgeburt eines 
werdenden Gedanken verschuldet hat. Denn gar wichtige natur- 



xal av nQcg ijfiSg xaQTSQixog t* el; ncd^ev Sv aot x^^^'^^ 

yivoiTo; 
tovTi TO xaxcv twv axvTOTOfioiv xaz' infJQSiav yeyivrjrau 
ovtog fiivTOi nnvwv ovr^g ovntonoz' erkfj xokaxevaai, 

Diog. Laert. II, 27 (Meineke fragm. Corn. p. 40S Bq.) Vers d and 4 h&ngen 
weder mit 1 and 2, noch anter aich anmittelbar zasammen. 

') Miaw di xal tov 2(axqitrpf, tov mia%6v ddoXiax^f 
og zalXct fih 7ieq>Q6vTixev , 
ono&ev dk xaTaq>ayilv exoij tovtov xaTijfiikrjxev. 

Mdneke fragm. Com. p. 212 sq. 

*) Je^dfdevog di S(oxQa%7jg t^ inldei^iv [fio^i^] 
IkfjaixoQOV Tt^g %^v Xvqav clvoxorpf exletpev. 

Meineke ibid. 
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wissenschaftHche IKnge Bind es, die eben da drinnen untersuclit 

werden: onter dem Siegel der Verschwiegenlieit tHeilt der Schiiler 

sie dem angehenden Adepten mit; sie erinnem fast an die mikro- 

skopischen Untersuchnngen unserer modemen Natorforscher, durch 

welche dieselben in das innere Getriebe der scbaffenden Natur ein- 

zudringen sucben. Die Weite des Flohspmnges wird gemessen; das 

Organ, mittelst dessen die Miicken summen, in dem eigentbumlicben 

Bau ihres Darmkanals entdeckt; dabei auch nacb den Babnen des 

Mondes aufgescbaut, wobei freilicb Sokrates einmal von einer Eidecbse 

in einer Weise gestort worden, die lebendig an gewisse UnfaJle erin- 

nert, welcbe zuweilen aucb unsere Pbysiologen bei ibren thierqultle- 

riscben Yersucben von Seiten der gemissbandelten Hunde and Katzen 

treffen sollen. Das Alles erfUllt den Alten mit steigender Bewunde- 

rang; am meisten aber gefallt docb seinem praktiscben Sinne das 

Stticklein, darcb welcbes der Meister ftir sicb and seine Scbtiler ein 

Br&tcben wegstipizt bat, als er einmal Nicbts za brocken and za 

beissen batte: 

„Auf den Tumplatz streut' er feine Asche, biegt sodann 
Einen Bratspiess krnmm , braucht ilin als Zirkel nnd praktidrt 
Dabei ein StQokchen Opferfleisch vom Tisch hinweg.*' ^) 

Jetzt ist anser Mann nicbt mebr za balten, er dringt daranf 
eingelassen za werden. 

Die Denkwirtbscbaft Qffiiet sicb ibm and ans. Wir erblicken 
mit ibm erne Anzabl Scbtiler in wanderlicber Stellang. „Sie scbntiffehi 
nacb Trtiffeln", meint der Alte. nein: sie treiben a priori Geo- 
logic, a posteriori Astronomic! Die nbtbigen Htilfsmittel, Messinstru- 
mente, Himmels- and Erdkarten feblen nicbt and steigem das 
ebrerbietige Staonen des angebenden Jtingers. Er wendet sein Auge 
bimmelwilrts and siebt einen Korb von der Decke niederscbweben. 
„Wer ist der Mann, der drinnen sitzt?** GebeinmissvoU, pythago- 

riscb laatet die Antwort: 

„Erl« 

^Welcber Er?*' 



*) Kata Tfjg nalalatQag utaraTtdaag XertTTJv zkq^qavy 

fix Tfjg TQane^fjg d'Vfiauov vq>€lX€TO. 

Aristoph. Wolken 177 -- 179. So ist die SteUe naoh Herxnann and Thiersch 
neuerdlngs auch yon Teuffel geordnet worden. 
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„NQn, Sokraies!" 

^A, SokratM!'' 

So bat er denn endlich den Wnndermaiin gefunden, den er 

gesncht, and eiirig mffc er ihn an: 

„0 Sokraies, o Sokratesohen I** 

^Wm rafst du mich, QesohSpf des Staabs?** 
lautet die imponirende Antwort. Hdren wir den Beginn des Gespriichs 

waiter: 

Sir. ffAch, bitte, sage mir gleioh saent: was thust da da?" 
So. „In Ldilen wandl' ich and iibersehe der Sonne Laaf!** 
Str. „A so I Da siebst da Tom Eorb aus uber die G5tter weg? 

Waram niobt you der Erd' aas , wean — ** 

S o. „Wie h£tV iob sonst 

Die aberirdiscben Dinge wabr and klar erkannt, 

Wenn niobt mein Denken oben sobwebto) der refaie Geist 

Niobt im yerwandten Aetber geeund siob badete? 

HlUi* ieb Tom Boden aas sum Himmel anfgescbaat, 

Nie bKtt' iob ibn ergrfUidet. Denn die Brde ziebt 

Unwiderateblicb die Feacbtigkeit des Geistes an, 

Gerade wie es aacb die Bronnenkresse maobt** 
Str. nWas sagst da? 

Der Geist ziebt in die Bronnenkresse die Feacbtigkeit?** <) 

Doch dafl ist ihm zu hoch, zn transcendental; er bittet den 
Philosopben berabzusteigen nnd ibn die praktiscbe Kunst zu lebren, 
die bosen Scbtdden binweg zu disputiren, die ibn bei lebendigem 
Leibe aufzufressen drobn, nattirlicb gegen ein beliebiges Honorar, 
welcbes ricbtig zn bezablen er bei den G5ttem scbwort Aber da 
konunt er tlbel an: ^die Gotter sind bier ausser Curs gesetzt** ') 
Will Strepsiades die neue Tbeologie griindlicb studiren, des Urn- 
gauges mit ^unsem Gottbeiten, den Wolken^'), gewtirdigt und 
dadurcb zu einem geriebenen durcbtriebenen Sprecber werden, so 
miissen zur Adeptenweibe die Wolken feierlicb bescbworen werden. 
Der neue Zauberlebrling iSsst Alles bereitwillig fiber sicb ergeben 



>) Aristopb. ebenda 224 — 236. 

Ebenda 247 £. 

•) fiovlei va d'eia nQccyf^at^ ddivai aaffWQf — 
xal §vyyeviadixi raig Neq>iX(xiaiv dg XcyavQf 
Taig ^uetiffaioi dalf^oaiv; 

Ebenda 250 ff. 
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and aiis dem Monde des Meisters ert5nt das mlichtige Wort der 

Beschworung: 

,A11maohtiger Herr, unermesslicher Dunst, der du hSltst in der Schwebe den 

Erdball , 
Und dn strahlender Aether, ihr Qottinnen hehr, blitsdonnenunwetterte Wolken, 
O erhebt euch, erscheint, ihr erhabenen Fran*n, in den Liiften dem loftigen 

Denker!«0 

Noch seben wir Nichts, aber schon hbren wir von fern ihren 

braufienden Gesang der von Neuem anficbwellenden Bescbworongs- 

formel ibres Getrenen antworten, dass Strepsiades irdiscben Scbreckens 

nnd bimmbscber Ebrfiircbt voll den Zauberer fragt, ob es wobl 

Heroinen sind: er kann sicb nocb immer nicbt in die neue Lebre 

finden! Da wird ibm nocbmals deutUcber Bescbeid: 

„Mit nichten, die himmHschen Wolken sind^s, die mabhtigen GStter der 

Bnmmler, 
Die una Dialektik nnd Logik verleih^n, Gedanken, Ideen nnd Begriffe, 
Und den Lng und den Tmg, nnd den BedesohirAll, nnd des Unsinns gott- 

liche Sohnnrren!**') 

Und siebe ; ibr Einfluss wu*kt bereits auf den angebenden Jiinger : 
seine Seele, sobald sie die Stimmen der Wolken vemommen, er- 
bebt sicb 

^Und Behnt aich bereits za speknlir'n und in blauem Donste zu grUbehi, 
Und Sylben zu stecben und Worte zu klauben und Haar' und Begriffe zu 

spalten.*' •) 

Und bald ist ancb sein Wunscb erfUllt, sie von Angesicbt zu 
Angesicbt zu scbauen : feierHcb scbweben sie von der recbten Seite der 
Parodos berein in die Orcbestra, bobe Frauengestalten, in weite 



XafiTtQiig t' AidrfQ aefival re d'€alN€g)iXat. ^qov%rflixiqavvoiy 
agd'T/re, q)avrfCy w dianoivaif T(p q)QOVTiOT^ fi€Te(OQOt* 

Ebenda 264 — 266. 

^) f}xiat\ dkk' oiQciviai Ntq^iXaif ^eydXai d'sal avdqdaiv 

aiTteg yvoifitp^ xccl didle^iv xal vovv i^filv Ttagixovaiv, 
xal TCQavelav xal neqlXe^iv xal xgovaiv xal xa%dXr)%piv. 

Ebenda 316 — 818. 

*) xal lemoXoyetv rjdi] ^vjrei xal negl xanvov dTevoleax^tv 
xal ynafiidlip yvwfitpf vv^aif hii}(p loytf avriXoyfjaai. 

Ebenda 820 f. 
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fliegende Oewttoder gehilllt. Ja, ja, leibhaftige GlSttiimen sind^s, 

die der Gate ftir eitel Dmist and Nebel and Thaa gehalten! Und 

was ftir GSttinnen? Ich denke, sie Bind aach ans nicht abhanden 

gekommen; wir diirfen scbon Sokrates' Erklftning ihres Patronats 

erveitemd in die modeme Sprache ans iibersetzen: 

„Die Bind's ja, bei Gott, — weisBt du*8 noch nieht? — die das Heer der 

Sohwindler em&hren: 
Sodaldemokraten und Bitter vom Kreuz, orthodoxest - ochsigste Pfaffen, 
Pietistengeschmeiss , Tischr^ckgeistklopfer, Magnet- und Wasserdoctoren , 
Preisdramatiker, Zukunftsmusiker , langhaar^ge KlaTieryirtnosen , 
Phrenologen , Phosphorkraftstoffelgenies , Transcendentalphilosophen , 
Cr^tmobilier- und Eisenbahn-Actien-Staatspapier-Speonlanten; 
All dae Yolk erni&hren die Wolken allein, and es lobt sich danim die Wolken.** ^} 

Ja sie sind wirklich „ Wolken ftir AUes*" and kdnnen Alios 

werden und vorstellen, jetzt gerade Franen, da sie den weibisehen 

Kleisthenes gesehen haben. Strepsiades, eine ihnen verwandte Natar, 

fHhlt sich schnell vertraat; er begrUsst sie als Herrinnen and bittet 

aach ihm in Gnaden ihre ^himmelan braasende Stinune** ersehallen 

m lassen. Sie erhOren ihn , and donnergleieh roUt ihre Begriissang : 

«Willkoinin^ ehrwtirdig bemoosteB Hanpt , begriffon auf Wort and BegrifQagd, 
Und Professor des hoheren BlSdsinns du, sag' an, was begehrest da unser? 
Denn keinen der jetsigen Transcendentalphilosophen erhSren wir leicht sonst, 
Als den Prodikos noch , weil der es verdient von wegen der Tiefe der Weisheit, 
Und dicb, well du breit dorch die Strassen stolzirst and die glotzenden Aiigen 

amherwirfst , 
Und barfass gehst and den Leib kastdst and die Nas^ als der Uns*rige hoch 
tragst I « *) 

<) ov yag (naJl'oJay otitj nXeiatovg avtai fioaxovai aowtatcigy 
OovQiOfiavreig f linqoTixvotg^ aq>Qayi3ovvxagyoxo(iif^Ta9f 
»vxXuavT€ xoQ(Sy ^a/uop70xofjU7vra^, SvdQag fitTetaQoq^ivaxag^ 
ovdiv dgdivTag ficaxova' a^yyovg^ ozi ravrag fiOvaonoioCaiv. 

Ebenda 881 —- 884. 

av T€ XeTttorazuv IfJQiov uqsuj (pQci^s nQog ^jfiCtg, o ti 

ov yag Sv alXxp / inaxovaaifiev zwv vvv fitT€U)()OGoq>iatdjv 
nXfjv i} nQodlx(ps T(p fih aoq)lag xal yiwfiijg ovvexa^ aol di^ 
ozi (igevd'Vti %' iv %aiaiv odolg xal twq>9'alfiui nuqa^ 

fidlleigj 
xavimodrftog xaxa nokX' dvix^i, xdq>^ i^iav asftvoTtQoaioneig, 

Bbenda 358 — 363. 
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Bei dieser drastischen Schilderung braust ein tmausldschliches 
GellUshtery wie einst durch Zens' GK)ttersaal, durch alle BSnke nnd 
Sitzreihen des Adienischen Theaters. ,,Ja er isfs, wie er leibt nnd 
lebt", hQren wir ansrufen; AUer Augen wenden fflch nach Einem 
Pnnkte; das Beifallklatschen verdoppelt sicb; wir folgen der Eich- 
tong, welche die allgemeuie Aufinerksamkeit nimmt, nnd siebe da: 
ziemlich in der Mitte des Theaters auf einem von alien Seiten weit 
sichtbaren Platze erhebt sich ein Mann, stellt sich rnhig auf die 
Bank nnd sieht sich stunun, spotdich lUchelnd ringsum. Ja er ist's, 
es ist das Original des taiiscbend ahnlichen Maskenbildes auf der 
Bfihne; es ist Sokrates selbst! Wir erkennen das Silenengesicht 
mit der gewaltigen Glatee, die ein Kranz struppiger Haare um- 
sttnmt, mit den vorstehendenEarebsaugen, der stnmpfen, breiten Platt- 
nase, den wnlstigen anfgeworfenen Lippen, knrz das berOhmte Ant- 
litz, das dem ersten flflchtigen Blicke nnr einen Spiegel grober 
Sinnlichkeit, nngeschlachter Plumpheit, leidenschaMichen Zommuthes 
darzubieten scheint, ihn aber mit unwiderstehlicher Gewalt anzieht, 
immer wieder nnd wieder zuriickznkehren nnd durch die nnschein- 
bare HiOle in's Innere zn dringen^). Ja, Sokrates ist es, und mit 
unendlichem Behagen gewfthrt. er den anwesenden 30,000 Biirgem 
nnd Fremden die Vergleichung seiner nnschonen Ziige mit der carri- 
kirenden Fratze der komischen Muse ! ^) 

Mit Mtlhe legt sich endlich der tobende Sturm des Beifalls nnd 
des Gellichters ; nnd der Btihnensokrates kann seinem grauen Schiller 
ein knrzes physiko - theologisches Collegium lesen, dass ^nur die 
Wolken 65tter sind und Alles Andere Schnurre'' ^) : die Wolken 



') Die Hauptstellen Uber Sokrates^ Aeussere sind Xenoph. Gastmahl 4, 
19. 8, 5 ff. Piston Gastmahl p. 215 A, p. 216 D; die fibrigen Stellen giebt 
Lasaulx Sokrates S. 19, 46. Bedeutend sind noch die Angaben des Ari- 
stoxenos bei Miiller fragm. Histor. Grsec. II, p. 280 sq. 

*) Ich habe mir erlaubt, fur meine dramatische Einkleidung diess von 
Aelian yar. hist. II, 13 erzShlte Geschichtdben zu benutzen, ohne damit 68 
als siclier beglaubigt binstellen zu woUen. Immerhin ist es des Sokrates 
weder unvfirdig noch unangemessen. Die Tradition, dass er tiber die Witze 
der Eomiker von Herzen gelaoht habe, ist allgemein: Aelian. ebenda Y) 8. 
Mason, bei Stob. XIX, 16. Plutarch. Eindererziehung 14. Sen. de constant 
sap. 10. Diog. Laert. 11, 36. 

*) avvai yccQ %oi /iovai elai &€alf va AAa de ndvr' icTi q>lvaQOS' 

Aristoph. ebenda 265. 
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es, die da regnen und donnem und blitsen; nicht Zens, der 
sie nkht einmal in Bewegnng setzt, was viehnehr Sache des ^hinun- 
lischen Wirbek^ (ald'iQiog Jlvag) ist — das AUes wird in licht 
sokratischer Weise so impertinent klar nnd mit Berufong auf so 
Biehere nnd aUti&gliche Eifahningen dargetban, dass dem gaten Alten 
gar kein Zweifel mebr fibrig bleibt nnd er auf die endlicbe Kate- 
chismnsfrage des Meisters, ob er aucb nnn neben der beiligen 
Dreieinigkeit — Chaos, Wolken nnd Zunge — weiter keine 
65tter habe^), nicht nnr mit einem hinten Nein, sondem mit der 
beredten Versichemng antwortet, vor Nichts sonst in der Wek 
Sesp^t haben zn wollen. 

Die Wolken sind befnedigt nnd legen dem neuen Jilnger die 
Frage vor, was er nnn also von ihnen begehre. Um zehn Meilen will 
er alien Griecben als Redner voraaseilen. Wir wissen, wamm, aber 
die Wolken sind nicht allwissend: sie bilden sicb ein, er wolle eine 
polititischo Caniire machen, nnd versprecben ihm bereitwiUig, Nie- 
mand soQe in alien wicbtigem Staatsangelegenbeiten mebr durcbdiingen 
ab er *). Aber nnser Hann bat solcben Ehrgeiz nicht, er will Nichts 
von Politik wissen nnd ist znfrieden, wenn er nnr zn seinem Privat- 
gebrauch d:.s Recht verdrehen lemt, mn seine Glftnbiger zn preQen. 
Sokhen bescbeidenen Wunsch gewfthren die GSttinnen gem : er soil 
nnr getrosten Muthes sicb ibren Priestem Ubergeben. Er geht dar- 
anf ein ; schon ist der Geist der Rede fiber ihn gekommen ; in einer 
langathmigen wortreichen Formel weiht er sicb mit Leib nnd Seele 
dem Orden der Dnnst- und Windmacber: wenn er nnr die Schnlden 
los wird, so Iftsst er sicb in Gottes Namen ftir die Herren Pbilosopben 
zn Worst zerhacken ! 

Ueber so entschlossenen Mnth sind denn anch die Wolken gar 
sebr erbant; sie verheissen dem Nenanfgenommenen himmelboben 



*) aXko Ti dfi%' ov vofiieig r^dij d-eov otdha^ nXrjv aneq fjfietSy 
voXaog tovti xai ragNegiilag xal t^v rkakTov, rgia ravri. 
£benda 428 f. Ueber 412 — 422 und das YerhiUtniBB der ganzen Stelle zn 
den beiden Bearbeftnngen 8. den Anhang. 

*) akJC Bovai aoi %ov%o nag^ J^fidv^ wctb to loinov / dno Tovdl 
iv %fy d^fifp yvdfiag ovdelg vixfjaei fiel^ovag ^ av. 

Ebenda 432. Denn dass hier statt des handschriftUchen nXeiovag^ wofQr 
fan Bay. fiBydlag nXew gegen das Metmm steht, sn schreiben ist, geht 
<Mis der Antwort mit yoUkommeiier Sioherhelt herror. Und vgl. 1110. 
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Buhm bei den Menschen, ein glticksefiges Leben und vor AlleTn, 
dass er der gesachteste Rechtsanwalt seines Jahrhnnderts werden 
wird. Dann fordem sie den Lehrer anf , mit einer vorlUnfigen Ex- 
pertise tiber die besondem Gaben des Schiilers sein Werk zo be- 
ginnen. Der thut das mit ein paar Fragen nacb Gedllchtniss und 
redneriscber Anlage desselben, anf welcbe fireilicb die Antworten 
so nngenUgend ausfallen, dass er das ftlteste Lehrmittel, den Stock, 
in Aussicbt stellt. Docb, gemacht muss der Versucb werden: So- 
krates gebietet dem Schiller, einzntreten in das AllerheUigste der 
Studirballe ^) und dabei zwar nicbt die Hofihung — n&nlicb, ,,was 
Kechts da drinnen zu lemen^' , denn die ^flUbrt ibn und gebt ibm 
zar Hand" — , aber dock seinen, wie es scbeint, nocb mroUcondi- 
lionirten Mantel dahinten zu lassen, wir werden bald sehen, warum. 
Ein Segenswunsck begleitet nden alten Studenten**, der mit seinem 
granen Kopfe nocb bei Jiingem in die Scbule gebt. 

Die Tbttren. schliessen sicb, der erste Act unseres Sttickes ist 
voriiber. Die Biibne bleibt vor der Hand leer; aucb der Chor 
wendet sicb von ibr ab und zu den Zuscbauem, wirft die Inftigen 
Oberkleider von sicb und beginnt die Parabase, diesen eigentbfim- 
licben Bestandtheil der attiscben Kom5die, den wir aus Platen^s 
bekannten Nacbbildungen im romantiscben Oedipus und in der ver- 
bttngnissYollen Gabel kennen; 

,,Geme plaudem ja die Basen, und die Parabasen auch!" 

Und unsere Parabase plaudert — so nebmen wir an — von den 
per8t)nlicben VerbUltnissen des Dicbters zu seinem attiscben Publi- 
kum'). Das kann uns jetzt nicbt zu sebr interessiren; wir miissten 
aucb zu vielerlei Erkundigungen tlber die Vergangenbeit unseres 
Poeten einzieben, und unsere Gedanken sind Tielmebr mit dem 
Widerspruche bescbftftigt, in welchem das eben Gesebene mit unsem 
Traditionen von Sokrates steht. Wir sind daber urn so gespannter 
auf den weitem Yerlauf. Er Iftsst nicbt zu lange auf sicb warten. 
Sokrates tritt mit seinem grauen Scbiiler beraus, flucbt bei seinen 



*) ig TW xeXqt wv 

3og fiOi fisXitovTTav tvqotsqov tog dsdoik' iycj 
^aio xata^aivwv, uioTtSQ ig TQoqxavlov. 
Ebenda 506 — 608. 

*) DasB die jetsige Parabase (618 ff.) in der wirklich aufgefUhrten Be- 
arbeitung der Wolken nicht etehen konnte, ist bekanitt. Vgl. den Anhang- 
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^himmlischen Elementen'^) Chaos und Luft; deiin er kt sebr wenig 
von dessen Mangel an Fassnngskraft und Gedftchtniss erbaut Yiel- 
leicht, um uns za ttberzengen, dass sein Tadel gerechtfertigt ist, 
beginnt er noch mit dem Getadelten ein kleines Examen Uber die 
£lemente dev Metnk und, BLjthniik: die Antworten des Schiden 
sind allerdings von der Art, dass unser Sprichwort ^^as Hilnschen 
nicht lemt, lemt Hans nimmermehr*' wie speziell auf ihn gemacfafc 
erscheint Wenn aber dann Sokrates zu den grammatischen Ele- 
menten iibei^eht, die ja aucb bei den Sophisten als Grundlage der 
Dialektik und Kbetorik gelehrt wurden, so fangen wir fast an mit 
dem geplagten Examinanden zu sympathisiren : das Scbufaneistem 
wird aucb gar zu natiirlicb selbst durch die Karricatur kopirt und 
wird daber, wie aucb b&ufig in der ^scblechten Wirklicbkeit^ — 
langweilig; die Witze konunen uns gescbraubt und gesucbt vor; ja, 
was das Scblimmste ust, wir versteben sie nicbt recbt. Und ab 
endlicb Sokrates dem Alten beiieblt sicb auf den mitgebracbten 
Scbemel zu setzen, den Mantel tiber die Obren zu zieben und so 
von der storenden Anssenwelt getrennt in sein Inheres einzukehren 
nnd in abgescblossenem GrUbeln auf die Gedankenjagd zu gehen, 
als dann der Alte t];otz der Wands- becker Boten^), die allent- 
halben anklopfen, einzunicken beginnt, da drobt es uns und einem 
guten Tbeile des Fublikums nicbt besser zu geben : wir wissen freilich 
nicbt, ob dabei bloss die Erinnerung an Kratinos' Weinflascbe oder 
aucb die Nacbwirkung einer anderweitigen Weinflascbe tb&tig ist 
Vergebens, dass Sokrates wieder beraus tritt, den Scblttfer aufriittelt 
und nocb einmai einen „letzten Versucb^ macbt, ibn die „brennende 
Fiage^', wie er seine Scbulden los wird, l5sen zu lassen. Seine 
Antworten sind zwar anerkennenswertb dumm, aber sie baben kein 
recbtes Salz. Wir konnen weder dartlber lacben, dass er, um die 
allmonatlieb Mligen Zinsen nicbt .zu bezablcn, zuerst den Mond 
durch eine tbessaliscbe Hexe berabzaubem und dann wie einen Spie- 
gel einscbliessen , nocb darttber, dass er vor Gericbt die Scbuldklage 
Ton dem Wacbst^felcben des Kl&gers durcb ein Brennglas beraus- 
Bcbmelzen will. Und als er dann gar, um den Folgen eines so gut 



*) dnvllv^ai dellaiog' ix rov axi^nodog 
daxvovai /u' i^ignovreg ol Koglvd'ioi u, b. w. 

EbendA 709 f. 

16 
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wie verlomen Prozesses auszuweichen nichts Besseres weiBS, ab hin- 
sugeben imd sich anfztihSiigeii , da smd wir wirklich recht froL, dass 
endlich aach Sokrates die Geduld verliert and den ungelehrigen 
Scliider ziim Teufel jagt 

Der Alte wendet sich in seiner Veizweiflong an die Wolken. 
Sie geben ihm den gnten Bath auf den Weg, wenn er einen Sohn 
babe, den in die Lehre zu schicken. Zwar hat der Alte nicht ver- 
gessen, dass der erste Versuch misslongen ist, aber auf ein an- 
staehehides Wort der Wolken beschliesst er ihm den Vater nnd un 
Falle des Ungehorsams zugleich das Loch za zeigen, das der Zim- 
mennann im vftteiMchen Hanse gelassen hat. 

Er geht sofort an^s Werk, und es wird ihm leichter, als wir 
nach der firtiheren Weigerung des jungen Herm vermuthet hMtten. 
Etwas von der neuen Weisheit ist bei dem Alton doch hftngen 
geblieben: ein Schwrn* des Sobnes bei'm Zeus giebt ihm Yeran- 
lasBung, diesen zu belehren, dass der von K5nig Wirbel — oder 
Schwindel, wUrden wir sagen — abgesetzt ist, nnd als guter 
Realist demonstrirt er dem ganz verwunderten Sohne an einem 
lebendigen Piirchen die neue Sprachwissenschaft , dass man den 
bekannten Haus- und Hofvogel nicht durch die Bank Huhn, son- 
dem das M&nnchen Hahn, das Weibchen Henne nennen miisse. 
Aber das AUes will dem Jungen noch nicht einleuchten; er scheint 
mit dem Alton die Rolle getauscht zu haben, denn er fragt, wo 
der Vater Mantel und Schuhe gelassen babe, und die Ausflncht, 
dass er jenen ^verstudirt" *), diese ^insgemein^ *) verthan babe, 
wUrde wohl den Sohn schwerlich zum Gehorsam gebracht haben, 
wenn nicht der Vater fOr diesen Fall ihm in Zukunffc zu alien 
mOglicben dummen Streichen Vollmacht gftbe. Das wirkt: er fasst 
die Tragweite einer solchen Concession; und mit den Worten 
„Nu]i wart': das wirst da einst noch mit der Zeit bereu^nl'^') 
legt er sich endlich zum Ziele. Der Vater ist klug genug, ibm 
keine lange Zeit zum Besinnen zu lassen. Rasch ruft er den So- 
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krates heraus nnd ilbergiebt ilim den Sohn, der sich zwar noch 
etwas ungeberdig und unebrerbietig anstellt, aber wenigstens sicb nicbt 
femer strKubt demjenigen za folgen, der auf die nochmalige Em- 
pfehlung des Yaters sicb bestimmt verpflicbtet, ibn za einem ge- 
valtigen Redekfinstler za macben. Die Biibne wird zam zweiten 
Mai leer, der Cbor wiederbolt, was scbon Pbeidippides angedeotet 
hat, Strepsiades diirfte wobl diese Massregel „nocb einmal leid wer- 
den'^ ') , and beginnt dann eine zweite Parabase , in welcber er 
namentHcb den Kampfricbtem an's Herz legt, wie gross seine Macbt 
iBt, je nach Belieben mit seinen RegengOssen zu segnen oder za 
schSdigen; darom sollen die Herren recbt ricbtelk and dem Dicbter 
der Wolken den Preis znsprecben. 

Unterdess ist die Lebrzeit verstricben and pttnktlicb stellt sicb 
Strepsiades ein, den Sobn abzabden; er weiss scbon waram. Denn 
schon nabt der ^jtingste Tag^, der letzte des Monats, an welcbem 

gezablt werden mass, soil nicbt das Gericbt einscbreiten. Aber 
„Jetzt m<$gen ale mioh yerklagen: *8 ist mir Alles Worst, 
Hat nor Pheidippides brav reden hier gelemt!*'') 
Und er bat was Kecbts da drinnen gelernt, das versicbert aaf des 
Vaters Frage der beraastretende Sokrates, freilicb im Angesicbte des 
versprocbenen Meblsacks, welcben der dankbare Vater als Honorar 

vor ibm niedersetzt. Strepsiades ist aasser sicb vor Freade: 
— ffWeh* euch, Procentenrechner, weh^ 
Each selbst and eurem Capital und Zinseszins!*^*) 
„ Jetzt kommt mein Sobn liber eacb mit seiner zweiscbneidigen Zunge, 
mein Hort, mein Hell, mein Leben, des Haases Heiland and der 
Feinde Scbreck! Heraas, mein Sobn, mein Kind! H5re des Vaters 
Stimme, da Gater, du Lieber!'' 

Und er tritt beraos, and gleicb der erste Blick belebrt den 
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Alien, dass Sokrates nicht gelogen hat: der Sohn hat ja die bleiche 
verbUffelte Farbe des richtigen Philosophen ; er sieht aus wie lanter 
Negation und Opposition, und vor alien Dingen 

,, Auf Beinem Antlitz thront der achte att'sche Bliek^ ^) , 
der AUes verachtet, Nichts iiirchtet. Gleich die ersten Aeusserungen 
des Sohnes fliessen Qber von der modernen Rabulistenweisheit, die 
wir ja auch kennen, in Civilsachen, wo es sich einfach um^s Mein 
und Dein handelt, mit Demokratie iind Fatriotismus zu operiren: Solon 
ist ein guter Demokrat gewesen, folglich miissen seine Schuldgesetze 
demokratisch , d. h. so interpretirt werden, dass sie dem armen 
Yolke zu Gute kommen. Der Yater ist ausser sich vor Freude; 
schon hat ihn das unausbleibliche Philosophenbewusstsein erfasst, 
hocherhaben zu sein tiber die gewbhnlichen Menschenkinder, unbe- 

denklich singt er sein eigen Lpblied: 

^Strepsiades, 

O da gliickserge Creatar, 
O wie du klag und weise bist, 
Und welchen Sohn hast du dazu!*^') 

Wie wird dich Alles beneiden, wenn ^du in alien Prozessen Sieger 
bleibst.* Doch vor Allem ein gehoriges Zweckessen zur Feier des 
neuen Messias, also hinein! 

Aber bei'm Zweckessen scheint wirklich auch die Weisheit des 
Sohnes mit dem gemeinschaftlich getrunkenen Wein in den Vater 
hintibergeflossen zu sein; denn als jetzt die Glaubiger aufbreteii, 
ist er es tmd nicht der Sohn, der sie abfertigt. Dartiber werden 
wir uns freilich nicht za sehr wundem, da wir es ja auch erlebt 
haben, dass einst gewisse Kirchenreforraatoren bei Rehbraten und 
Rheinwein Weltgeschichte zu machen sich vermassen, die freilich 
dann auch nicht viel llinger gehalten hat, als die genossenen Deli- 
catessen ! Und unserm -Finanzreformator geht's auch nicht besser : 
das neue Evangelium schmeckt ihm Anfangs suss auf der Zunge, 
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macht ihm aber bald gewaltiges Bauchgrimmen. Kosten wir zunslcbst 
mit ihm die Siissigkeit. Der erste Glftubiger, der dicke Pasias, der 
seine 12 Minen fUr den jUngst gekauften Schecken haben will, 
wird mit dem jetzt noch Me nnd da brilnchlichen ^Ich 8cbw5r*8 
ab'' abgefertigt: es giebt ja keine 65tter, und 

^Wenn man bei Zeas schwort, lachen nur die Wissenden!"^) 
Noch iibler fahrt der zweite Glftubiger Amynias, ein armer Teufel, 
der bei'm Wagenrennen Fech gebabt und sein Geld zngesetzt bat. ') 
Er braacbt sein Capital, aber wenn Strepsiades augenblicklicb nicht 
zahlen kann, begniigt er sicb mit dem Zins. Da kommt er aber 
scbon an; aos der Naturgescbicbte wird ihm bewiesen, dass der 
Zins nur ein Fabelthier sei: wie das Meer nie zunimmt trotz all' 
der zustromenden Fltisse, so kann auch geliehenes Capital nicht 
grosser werden. Und damit reisst der Alte unserm antiken Jockei 
die Beitpeitsche aus der Hand imd macht ihm Beine : wie ein Eenn- 
pferd trabt er davon! 

Aber bald soil sich das Blatt wenden. Zu unserer Verwtmde- 
rang wird der humoristische Wolkenchor mit einem Male moralisch 
nnd prophezeit dem alten Gauner fUr seine betrttgerischen Streiche 
iibeln Lohn: bald wird er erfahren, dass der Sohn in Eechtsver- 
drehnng und sophistischer Redekunst nur zu sehr Meister ist, bald 
wird er ihn lieber stomm als in dieser Weise beredt wtlnschen! 

Und das geht nur allzubald in ErfUlluug. Heulend sttbist der 
Vater heraus und verktlndet mit Wehgeschrei den Gipfelpunkt von 
Sokrates^ Erziehungsresultaten : er hat von seinem Sohne Prttgel 
bekommen! Ganz gemflthlich folgt ihm dieser auf dem Fusse. Er 
bekennt sich nicht nur zu der That, er freut sich auch ihrer und 
setzt all' den Schimpfreden des erbitterten Papa^s die behaglichste 
Gleichgfiltigkeit von der Welt entgegen. Ja, er erbietet sich den 
Beweis anzutreten, dass es recht und billig ist, wenn die Yftter 
von den Sohnen Priigel bekommen: der Vater selbst soil am Ende 
Nichts dagegen sagen konnen. Jetzt tritt der Wolkenchor ein und 
fordert den Alten auf, sich diesen Beweis fiihren zu lassen: ein 
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fbrmlicher Bechtshandel ist damit eingeleitet ; Strepsiades als Kliiger 
erzHhlt den Hergang der Sache. Er ist sehr einfach und erinnert 
an modeme Streitereien: Vater und Sofan sind bei dem Festessen 
fiber classische Musik und Znkunftsmnsik hinter einander gekommen. 
Der Vater hat gewollt, der Sohn soUe ein Lied des Simonides als 
Skolion singen; der Sohn findet solche Ziunnthung noch jetzt priigeh]s> 
verth, denn Bolche Singerei sei glUizlich ans der Mode nnd noch 
dazn von einem so schlechten Masiker wie Simonides. Der Vater 
hat das noch ruhig eingesteckt und ihn dann gebeten Eins von 
Aeschylos zu singen. Da hat aber der Sohn ganz anders aufbegehrt: 
^Aeschylos ist nnter den Dichtem, was — die Nachdampe xmter 
den Lichtem !** ^) Nnn denn, meint der Alte mit nnterdriicktem Zom, 

,,So sag* mir Ton dem Keuesten was, wie man^s jetzt geistreich findet.*") 
Das Ifisst sich der Sohn nicht zweimal sagen; gleich singt er Etwas 
aus der nenesten Tragodie des Euripides von der ^freien Liebe^, 
welche sogar leibliche Geschwister zusanmienfEihrt Da reisst dem 
Alton der Geduldsfaden; er bricht in Schimpf- und SchmShreden 
aus; ein Wort giebt das andere, bis endlich der Sohn zu schlagender 
Beweisftihrung aufspringt, den Vater packt, niederwirft, wiirgt und 
priigelt! Und noch jetzt meint er ganz ruhig, das sei dem Vater 
ganz Recht geschehen: warum habe er den ^geistreichsten^ Dichter 
der Gegenwart schlecht gemachtl Das ist zu viel: gar riihrend, 
gleich Gretchen un Faust , erinnert der ungllickliche Vater daran, wie 
er selbst — Frau Mutter mag sich nicht darum gekibnmert haben 
— das Sbhnchen aufgezogen, getrttnkt, genlihrt, und alle moghchen 
Kinderfraudienste an ihm ausgeiibt hat; und wie hat^s ihm der Un- 
gerathene vergolten? Selbst den Wolken wird*s unheimlich, was 
daraus werden soil: gelingt es dem Sohn, nach solchen Thaten sich 
rein zu waschen, so geben sie kerne taube Nuss fUr das Fell der 
Alton! Aber der Sohn ist Wohlgemuth und seiner Sache gewiss: 

„Wa8 far ein Glttck, vertraat za sein mit neuer Lehr* and Weisheit 

Dnd Uber das Bestehende sich dreist hinwegzusetzen ! 
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So lang* idi n&mlich einzig Sinn fBr Robs und Wagen hatte, 
YennodiV ioh ohne Stottem nicht drei Worte nnr sn sagen; 
Doch nun, seitdem er selber mich daron znriickgebracht hat 
Und mir der Denk- nnd Bedeknnst Fiaessen zn Gebot steh^n, 
Beweis* ich keddich: es ist Bedit, wenn man den Yater prfigelt!*'') 

Der Beweis ist leicbt geftihrt: er bemht auf dem nralten Rechte 

der Wiedervergelttmg. Hat der Yater den Sohn geschlagen, da er 

klein war, natttrlich in gnter Absicht nnd well er ilm lieb batte, 

so darf der Sobn, wenn er gross geworden, aucb den Yater wieder 

scblagen, aucb ans Liebe. Einer bt so gut freier Biirger wie der 

Andere: warum soil ftir das Fell der Alten eine Prtigelassecaranz 

besteben, zumal da ja die Alten ^^doppelt Kinder^ sind nnd aucb 

dessbalb nm so mebr Priigel verdienen, je weniger es sicb fiir sie 

scbickt dnmme Streicbe zu macben? Yergebens bemft sicb der 

Alte daranf, dass solcbe Bebandlung der Yttter nirgends Gesetz 

nnd Braucb sei; der neae Pbilosopb weiss, dass aDes Gresetz Menscben- 

werk ist, und was Menscben bauten, k^nnen Menscben wieder ein* 

reissen : wer bindert ibn ein neues Cresetz zu beantragen und durcb- 

zubringen, nacb welcbem den SSbnen das Zticbtigungsrecbt fiber die 

YSter eingerttumt wird, die dann frob sein m5gen, wenn es keine 

rtickwirkende Kraft erb&lt? Aucb die Naturgescbicbte muss ber- 

balten, um dieses neue Recbt zu begrfinden — ein bedeutungsvoller 

Wink fSr unsere realistiscben Pftdagogen, die sicb einbilden, ledig- 

licb mit Matbematik und Naturwissenscbaft den ZSgling sittlicb und 

gemiiiblicb bilden zu k5nnen — : aucb unter den H&bnen und anderem 

Gefliigel webrt sicb der Sobn gegen den Yater. Der arme Strepsia- 

des veimag dem Sturme dieser neuen Weisbeit keinen Widerstand 

ent^egen zu setzen; aucb das letzte argumentum ad bominem scbeitert, 

und verzweifelt bricbt er in die Worte aus: 

„Mir kommt es Tor, ilir alien Herm, als ob er ganz Recht hatte: 

Han Boll, mein^ ioh, den Jungen auch, was billig ist, gestatten; 

Denn billig kriegen SohlSge wir, wenn wir nioht thnn, was Becht ist."*) 

Den Sobn scbeint diese Resignation zu rUbren; er giebt dem Yater 
noch den Trost mit auf den Weg, dass er die Mutter ebenso wie ibn 
scblagen und aucb von seiner Berecbtignng dazu ibn iiberzeugen werde. 
Da bricbt der Alte nocb einmal in Zom aus und giebt ibm seinen Flucb : 
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— — r)Nun, thust da das, 

So bleibt dir Niohts mehr iibrig, als 

Zu stiirzen dich in's Schinderloch 

Sammi Sokratie 

Und deiner sohlechten Sache!** 

Und vorwurfsToll wendet er sich an die Wolken: 

„Da8 Alles dank' ich each, ihr Wolken, each allein, 
Ich batte all' mein' SacV aaf each allein gestellt!'' 

Doch die meinen, nur seine eigene Thorlieit solle er anklagen, 
iind als er dann an ihren treuloscn Rath erinnert, der ihn, den 
altenTblpel, benickt hat, da geben sie die bezeichnende Antwort: 
„So machen wir es immer, wenn wlr Einen seVn, 
Der leidenschaftlich seinem bSsen Triebe folgt, 
So lange, bis wir endlich ihn in's Peoh gebracht, 
Damit er lerne fromm and gottesfurcbtig sein!^') 
So von Allen verlassen wendet sich der Alte an seinen Sohn: 
er Bolle ihm helfen, den verruchten Ch&rephon und Sokrates zu 
bestrafen , die Beide betrogen haben. Aber das Sohnlein will seinen 
Lebreni Nichts za Leide thun, und als der Vater ihn an ,,Zeu8, 
den Gott der V&ter*" erinnert, wiederholt er hohnend das frevle 
Wort, das oben der Vater selbst gesprochen: 

„E8 giebt ja keinen Zeus , 
Der K&nig Wirbel berrscht, and Zeus ist abgesetzt!'^*) 

Und damit tiberlHsst er den Alten seiner Thorheit! Bei dem 

aber wendet sich jetzt der Zom, da man sich doch nicht selbst 

abstrafen kann, zu activem Yorgehen gegen Sokrates und dessen 

Denkwirthschaft. Er ruft seinen Sclaven: der muss mit einer Leiter 

aufs Dach steigen und mit der Axt dessen ^Sparren dialektisch 

auflosen"'), wahrend er selbst eine Fackel ergreift, das Haus von 

unten in Flammen zu setzen. Vergebens heulen und flehen Sokrates 

und die Seinen um Schonung; schon steht die Denkwirthschaft in 

Flammen, und der Alte ruft dem Sclaven zu, die Entspringenden 

niedeizuschlagen, besonders desshalb, nWeil sie sich an den Gottem 

verstindigt haben 1*^ So endigt das scheinbar so lustig beginnende 

Stilck in Feuer und Blut, fast wie eine modeme Oper. 
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'<$r Eindraek des Dionysischen Festspieles auf uns ist ein ver- 

r. Also das wftre Sokrates, der weiseste, der tugendhafteste 

.*. 4tihenem, unter den Griecben? ,,Die Eltem prOgeln und 

^ nignen^, das w&re der Kern seiner gefeierten Lehre? 

die attische KomSdie? Das w'&re ihr Wesen, den 

^ ^*en, den Tugendhaften zum Schelmen zu machen? 

' - lie aQerib^te Sophistin , gegen die Prodikos und 

'■ *• **'ge Kinder sein miissten! Auch unser attisches 

Einer Meinting ; der Beifall hat nicht wieder 

*'eicht, er war getheilt und vereinzelt; nach 

ngen zn ortlieilen, wird wohl die Pro- 

^uars, der dbrigens lange vor dem Schlusse 

ibt, in ErfdUung gehen und Aristophanes gegen- 

.lios und selbst Ameipsias erliegen. Freilich wissen wir 

.t, ob diese Opposition mehr eine Ssthetische oder eine mora- 

liscbe ist, ob die Langeweile oder die EntrOstung einen gr5ssem 

Theil daran hat. Vielleicht, dass wir es bei einer jener Gruppen 

erLmschen konnen, die sich jetzt bei'm Herausgehen da und dort 

bilden und, nach den lebendigen Mienen zu schliessen, heftig mit 

einander disputiren. Man spricht in Athen so laut auf offener Strasse, 

dass wir ohne zu horchen wohl das Einzelne verstehen konnen. 

Wir wenden uns sofort der nftchsten Gruppe zn. Sie besteht 
ans drei Personen, zwei jtingem M&nnem yon etwa 20 Jahren und 
einem ftlteren etwa in der Mitte der 30. Einer von den Ereteren 
ist in heftiger Bewegung: wir ahnen, dass das gesehene Lustspiel 
ibn gewaltig aufgeregt hat. Wir nfthem uns ; es ist eine Jiinglings- 
gestalt, die in Haltung und Miene der Schilderung entspricht, welche 
Aristophanes spftter von dem Jttnglinge der guten alten Zeit gemacht 
^t: seine regelmSUsigen aber nicht ausgezeichneten Zttge drucken 
Bescheidenheit, Sittsamkeit, Mftssigung und jene liebende Hingebung 
au ausgezeichnete Personlichkeiten aus, welche der Jugend so wohl 
ansteht. Die etwas niedrige Stim deutet auf nicht gerade gl&nzende 
Eigenschaften des Geistes , eine gewisse Euhe in den Gesichtsziigen 
auf SelbstzuMedenheit und ein Fertigsein mit sich. Gewiss: er bt 
so leidenschafUich als er es nur zu sein vermag, und dennoch bleibt 
er gemassigt, mild, zusammengefasst. Jetzt erkennen wirihn: es ist 
Xenophon, Gryllos' Sohn, der 23 Jahre spelter als FUhrer der 
Zehntausend durch einen glUcklichen Riickzug dem Alexander die 
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Babn vorzeigte zn seinen gldcklichen Feldziigen; der sich dadurch 
mit nnvergHnglicbem Euhme in das Buch der Weltgeschichte ein- 
geschrieben hat. Er gehort zu den gliicklich naiven Naturen, welche 
zu grossen Mftnnem werden, sie wissen selbst nicht wie. Er bat 
jetzt keine Ahnung seiner Zukuufb, er denkt nnr an die eben vor- 
geftibrte Kom6die und den darin an seinem angebeteten Sokrates 
vollzogenen Frevel. Gegen seine Gewohnbeit beginnt er zu sprecben: 
^Wenn nocb in Atben wenigstens bei den Kampfricbtem Ge- 
recbtigkeit wobnt, so muss Anstopbanes beut* den letzten Preis er- 

balten. Sagte er docb selbst und stUtzt sicb darauf : 

,DeDn Recht und Wahrheit kennt auch die Eomodiel^^) 
An dies em Sokrates aber ist Alles falscb, Alles Liige und Ver- 
leumdung — etwa die Maske ausgenommen und was von seiner 
AbbSrtung, seiner Bedtirfnisslosigkeit gesagt wurde. Denn das ist 
wabr: die einfacbste Kleidung, die geringste Nabrung ist ibm bin- 
reicbend und angenebm. ,Nicbts bedtirfen ist gdttlicb; je weniger 
der Menscb bedarff desto nliber stebt er der Gt)ttbeif ), b5rte ich 
ibn oft sagen. Darum ist er aber kein bleicber, boblwangiger, bin- 
siecbender Stubenbocker, der Nicbts vertragen und Nicbts geniessen 
kann. Bei'm Zeus! Icb wollte, unser Dionysiscbe Dicbter tr&fe mit 
ibm bei einem Tnnkgelage zusammen : wir wollten seben, wer dem 
G^tte mebr und besser opfem kbnnte! ,DennS sagt er, ,der Wein 
erfreut des Menscben Herz und scblttfert die Sorgen ein und weckt 
die Fr5blicbkeit, wie das Oel die Flamme!*') Unser Sokrates trinkt 
die ganze Nacbt dureb, mebr ak irgend Einer vertragen kann — 
nocb nie jemals bat ibn Einer betrunken geseben ! ^) ; — und dazu 
discurirt und pbilosopbirt er in Ernst und Schers; und dann gebt 
er des Morgens, wenn die Andem scblaftrunken das Bett sucben, 
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ill's Bad and verlebt den andem Tag, als sei Nichts voi^faBen ^). 
Aber im Kriege muss man ihn sehen: mit einem Heere Bolcher 
Soldaten woflte ich bia in's Hens des Perserreiches vordrmgen! Fiir 
iLn giebt^s weder Hunger nnd Dnnrt, nocb Hitze nnd KXlte, noch 
Starmr^en nnd Sonnenbrand. Fragt nnr den Alkibiades, wie bei 
der Winterbelagemng von Potidaea er barfiiss nnd im gew5bnlichen 
Kleide' in Schnee nnd Eib bemmgelanfen ist, gleichsam den Eamera- 
den zom Hobn '). Und in der Scblacbt ! ? Fragt wieder den Alkibiades, 
den er nnd kein Anderer vor Potidaea gerettet hat, ak er verwundet 
nnd webrlos am Boden lag, und dem er dann noch den SiegespreiB 
der Tapferkeit zusprechen liess*). Aber auch ich weiss davon zu 
reden. Vorigies Jahr in der ungliicUichen Schlacht bei Delion diente 
ich unter den Beitem. Auf dem sehr ungeordneten Rilckzuge stfirste 
ich mit dem Pferde; zerschlagen, halb bewusstloB lag ich da, un- 
(Sing zur Wehr wie zur Flucht Yon alien Seiten nahten die sie- 
genden iibennflihigen Feinde; erschreckt, verwirrt stflnten die Ka- 
meraden bei mir vorbei: Niemand sah, Niemand beachtete mich. 
Da kam Sokrates, mit ihm Laches, der „Tapfere der Tapferen'', 
imd noch einige Andere; nicht fiber Hals und Kopf fliehend, wie 
die grosse Masse, sondem ruhig zurQckweichend, stets bereit ihr 
Leben iheuer zu verkaufen; und vor Allen Sokrates, ganz wie ihn 
Aristophanes scluldert, auf dem Schlachtfelde wie auf den Gassen 
ffbreit einherstolzirend und die Augen trotzig herumwerfend^. Als 
der mich sah, hob er mich auf und tmg mich auf seinen Schultem 
hinweg. Dann kam auch Alkibiades herangesprengt und ^sdiloss 
sich an uns an, und nach und nach noch Mehrere: es bildete sich 
eine kleine Schaar, deren Fiihrer Sokrates wie von sdbst wurde; 
und so kamen wir unangefochten vom Schlachtfelde bis zu einem 
Kreuzwege, wo die Strasse sich theilt Dort stilrzten sich Alle, zu 
Fuss und zu Boss, flflchtig auf die breite und ktirzere Heerstrasse; 
Sokrates aber mahnte uns, den andem Weg einzuschlagen : sein 
D&nonion wame ihn vor jener. Ihr wisst ja, er nennt so jene 



<) Platon ebenda p. 214 A, p. 223 G D. 

>) Platon Gastmahl p. 220 A B, besondera za Ende: awnodr/fog di 

did %ov XQvaTdllov ^ov iTtOQSvero ij ol aiXoi vnodedefihoi* 
oi dk atfctvuivai vnifiXenav avtov iig xa%aq>QOiyovwa ct^mSk 
*) Platon ebmda D £. PlutaNh. Alk. 7. 
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geheimnissYolle Stimme, jenes innere Orakel, welches ibn aft ab- 
mahnt das oder jenes zu thim. Wir folgten ibm und entkamen 
glUcklich : die aber jenen Weg eingeschlagen , wurden von den nach- 
jagenden Boeotlem emgeholt und ^Euss und Belter sah man nienials 
wieder/' ^) Und einen solchen Mann darf nns Aristophanes in einem 
Korbe hHngend, in einem K&nunerlein eingeschlossen vorftihren , wie 
einen, der sich vor jedem Luftznge fiircbtet? 1st es nicht scbandlich, 
Theramenes?'* 

Der Angeredete, der zweite jtingere Mann, zuckt mit den Ach- 
seln; er scheint unschliissig, was er antworten soil, und so gewinnen 
wir Zeit ibn zu betracbten: intelb'gente aber etwas verscbwonunene 
Ztige, die durch ein stereotypes L&cheln der dtinnen Lippen nocb 
unbestimmter werden, lauemde, beweglicbe, unsichere Augen lassen 
uns in ibm einen von denen erkennen, die mit sich im Unklaren 
von den EindrUcken der Aussenwelt es abb&igig macben, ob sie 
fclr oder wider sicb entscbeiden soUen: die jedes Ding stets von 
zwei Seiten betracbten und nie wissen, auf welcbe Seite sie sicb 
stellen sollen: „ein Talent, doch kein Cbarakter". Seine Antwort 
entspricbt diesem Bilde: »Wer mScbte dir widersprecben, Xenopbon? 
Am aUerwenigsten Einer, der den Sokrates so genau kennt, wie ich, 
so innig verebrt, wie ich. Indessen mocbte doch auch andrerseits 
Aristophanes wegen seiner Darstellung sich recbtfertigen konnen. So, 
um gleicb mit dem Korbe zu beginnen, tiber den du nicht mit Tin- 
recht entrtistet bist, — allerdings setzt sicb Sokrates nicht in einen 
solcben, wenn er ungestort nacbdenken, wenn er speculiren will. 
Aber dafUr bat er eine andere eigentlicb noch seltsamere G-ewohn* 
belt, die du so gut kennst, wie ich. Wenn ibm pl5tzlicb Etwas 
einf^t, was er ungest5rt durcbdenken will, so bleibt er pl5tzlich 



^) Freilich weiss PI at on Gastmahl p. 221 A B und Laches p. 181 B 
Yon dieser Lebensrettung des Xenophon ebenso wenig Etwas, als von der 
wamenden Stimme des Damonions; und gegen die Wabrheit der ersteren ist 
allerdings das ganzliche Stillschweigen des Xenophon selbst ein sehr beredtes 
Zeugniss. Fiir meinen Zweck durfte ich aber wohl die ansprechende Sage be- 
nutzen, welche yon StraboIX,9,7 nnd D i o g. L a e r t. II , 22 f. ausdruck- 
llch bezeugt wird, wahrend die entscheidende Einmischung des DSmonions von 
Gioero de divin. I, 54, 123 gewiss aus guter Quelle berichtet wJrd. Tgl. 
Plutarch, von Sokrat. Damon. 11. Die alberne Hyperkritik bei A then. T, 
p. 215—216 o gegen Sokrates' Eriegerthum uberhaupt verdient keine Beachtung. 
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Btehen, nnbeweglich, gefiihllos wie ein KJotz, Gesicht und Ange 
Starr anf einen Punkt gerichtet; Nichts stort, Nichts ruhrt ihn; er 
Bieht und h5rt Nichts, imd wenn der Himmel einfiele; nnd so kann 
er stnndenlang, ja einen ganzen Tag lang verweilen, bis er endlicb 
mit Denken fertig ist. Du nnd ieb — wir wissen recbt wobl, dass 
diese Seltsamkeit dem wunderbaren Manne natiirlicb ist; der grossen 
Menge aber muss sie anstdssig sein, muss sie als eine Tborbeit oder 
als eine Henchelei erscheinen ^). Ja, nnd ieb glanbe, Freund Ari- 
Btopbanes wtirde gem nnd mit grossem Erfolg seinen Sokrates in 
dieser lEcberlicben Stellnng eingefUhrt baben, wenn er nur einen 
Scbanspieler gefanden b&tte, der sie b&tte ansbalten kbnnen! 80 
mdchtest du dem Aristopbanes und seinom Korbe eher nocb Dank 
scbuldig seini Weiter aber ist sein Sokrates nicbt allein er selbst, 
sondem er stellt aucb diese auslandiscben Lehrer derDenk-, Eede- 
nnd Streitknnst dar, so sicb Sopbisten (Weismacber, Weisbeitslebrer) 
nennen, wie Protagoras, Prodikos, Gorgias. Diese, weisst du, sitzen 
im Scbatten ibrer Horsftle und Studirstuben, diese sind nicbt in Stanb 
imd Sonnenbrand gebrilunt, imd die Waffen baben sie nie geftibrt. 
Sokrates aber, bierin ganz verscbieden, ist es docb, der ibre Metbode 
befolgt und popul&r macbt. Er fragt die Leute wie sie, er bringt 
sie dnrcb seine Ejrenz- nnd Querfragen in Verlegenbeit wie sie, er 
zweifelt die scbeinbar sicbersten Wabmebmungen an, er l5st die 
gew5bnlicben Einbildungen auf wie sie ; kurz er treibt Dialektik und 
Eiistik wie sie. Ja, er ist eigentlicb der grQsste Sopbist, denn 
BO oft er mit einem jener berUbmten Sopbisten oder ibrer Scbtiler 
znsammenkonmit , so widerlegt und bescbftmt er ibn. Aber wer einen 
guten Ringer niederwirfti der muss ein nocb besserer Ringer sein; 
wer die grossen Sopbisten alle besiegt, muss der gr5sste unter ibnen 
sein: das ist, mein Xenophon, ganz sokratiscb gescblossen! Und 
danun darfst du dicb nicbt beklagen, dass diesmal der komiscbe Dicbter 
in ibm Ziige der verscbiedenen Sopbisten vereinigt und ibn namentlieh 
mit dem Prodikos zusammengeschmolzen hat. Das ist nnn einmal die 
Freiheit unserer Komddie, iiber deren ZweckmSssigkeit man aller- 
diags verscbiedener Meinung sein kann. Zuweilen jedoch ist sie 
nicht so ganz tibel. So erinnerst du dicb, wie wir ^Edeln" Alle 
voriges Jabr iiber Aristophanes' Ritter gelacbt baben, in denen er 



*) Platon Gastmahl p. 174 D ff, p. 220 C D. Oell. U, 1. 
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00 kOsdich imsem aDmSchtigen Demagogen Kleon, den phanpen 
Ledeifabrikanten , den Abgott des dmnmen Volkes in aU^ seiner 
htlndischen Gemeinheit dargestellt hat, und irre ich nicht, so want 
dn ja selbst unter jenen Rittem, welche aus freien Stiicken den Chor 
bildeten, nm dem wackem Poeten nicht bloss ibre Zastimnrang zu 
beweisen, sondem aacb nbthigenfalLs ibre Httlfe zo beth&tigen. Oanz 
vortrefiflich ; aber das musst du mir docb zugeben, dabei ist auf 
Kleon's Reebnung Manches gekommen, was andem Volksverfiibreni 
desselben Schlages, einem Hyperbolos n. s. w., angebdrt. Und gar 
die k5silicbe Fignr des Meister Yolk selbst, in welcher der Komiker 
es gewagt bat den boben Souverttn selbst in der ganzen Glorie seiner 
DunuDbeit, Gemeinbeit, GefrHssigkeit personificirend auf die Bilbne 
zu bringen, — wo das erlaubt ist, da miissen wir es nns, wenn aacb 
nngem, gefallen lassen, dass auch nnser Sokrates in fibnlicber Weise 
vorgenonunen wird ! Die Pbilosopben allein kOanen kein Ausnahms- 
recbt beanspracben, das dnldet die Freibeit nnd Gleicbbeit nicbt 
Icb bin so emp3rt wie dn, dass es nnserm tbenem Sokrates wider- 
fabren ist. Aber in seinem Reebte war der Dicbter, als er den- 
selben benutzte, um einmal in Bauscb und Bogen die Sophist ik 
als die Bildung zu der neuen Weisbeit zu verspotten, die uns aller- 
dings eine neue Zeit berau£fUhren wird. Du weisst ja, der gute 
Aristophanes schw&rmt immer nur fUr Cikadentittger und Marathons- 
kttmpfer, und so musste denn unser Sokrates auf die Breter. Einen 
jener fremden ZugvSgel konnte er dazu nicbt braucben: nur ein 
Atbener ist gut genug, um in Athen komddirt und ausgelacht zu 
werden ! •* 

Die dritte Person der Gruppe hat bei Kleon^s Erwltbnung eine 
heftige Bewegung gemacht, gleich als ob sie Etwas sagen wollte* 
Docb kommt ibr Xenopbon zuvor, lebhafter als gewohnlicb: 

„E8 ist wahr, Tberamenes, mit Recbt tr^gst du den Spitznamen 
des Kothurn, der auf den recbten wie auf den linken Fuss passt. ^) 
So sprichst. du auch in Einem Atbem fOr Sokrates und fUr Aristo- 
phanes. Du kannst aber diesen nicht recbtfertigen. Sokrates ein 
Sophist, Sokrates der grosste Sophist I du — wie soil icb dich 
richtig und docb obne Schimpfwort nennen ? Giebt es einen grbssem 



^) Xenoph. gr. Gesch. II, S, 81. Leben des Isokrates m bd Weflter- 
mann. Biogpraphi p. •ftA, 9 ff. SchoL su Aristoph. Prdsoh. 641. 
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Gkgensatz, einen Krgem Feind der Sophisten, ak nnseni Sokrates? 
Jene Sophisten yerkanfen Sure Webheit mn Geld : sie lehren Jeden, 
er mag noch so schlecht sein, der sie zahlt; sie lehren Niemanden, 
er mag noch so edel und brav sein, der sie nicht zahlt; kein G^ld, 
kein Sophist! Engherzig schliessen sie sich ab, halten sie sich su- 
riick, damit ja Niemand von ihnen Nutzen hat, der nicht bezahlt 
Unser Sokrates dagegen nimmt von Niemandem Geld, hat eigent- 
lich gar keine bestimmten Schiller oder Jilnger: wer da will, 
kann ihn begleiten nnd mit ihm gehen; er vehrt Niemandem. Frei 
geht er in und aosserhalb der Stadt nmher, spricht mit Jedem, der 
ihm gefUllt, belehrt Jeden, der ihm anfistbsst und zuhort, g5nnt 
Jedem, dem Armen vie dem Reichen, dem Vomehmen wie dem 
Oermgen, jedem Alter, jedem G^schlecht den Genuss seines Um* 
gangs, seines Unterrichts. Das ist doch, mein* ich, uneigenniltzig und 
Tolksthiimlich ! ^) Soldaten und Staatsmttnner, Ktinstler und Poeten, 
ja selbst Handwerker und Hetilren — Alles ist ihm einerlei, wenn 
es gilt zu belehren und zu bessem. Ja, ich weiss noch recht wohl, 
wie ich seine Bekanntschaft gemacht habe. £r begegnet mir in 
einem engen Gttsschen, hlQt mir in seiner Webe den Stock vor 
und fragt mich: ,Wo bekommt man Oel?^ ,Auf dem Markt^ sage 
ich. ,Und wo Mehl?' ,Ebenda.^ ,Aber wo bekommt man Webheit 
imd Tugend?^ Ich verstumme. ,So folge mir nach und du wirst es 
lemen!^') Seitdem bin ich sein steter Begleiter. Und so macht er 
es mit Allen. Wo er einen sch5nen Knaben, einen hoffiiungsvollen 
Jilngling, einen verstiindigen Mann sieht, macht er sich mit Fragen 
an ihn und sucht ihn das Eine zu lehren, was Noth thut, ftlr unsere 
Seele zu sorgen, fiber uns nachzudenken und also verstiindiger und 
besser zu werden ^). Was der Gott in Delphi seit uralter Zeit alien 



>) Xenoph. ebenda I, •, ftO. dXla ScoxQCCTf^g ys %av(xvila rovTOtv 
q^ctveoog ^v xal dtjfiorixog xai q)iXdvd'Q(07iog uiv ixelvog yccQ 
Tiollovg ijiid'VfiTiTccg xal dazovg xal ^evovg lafitiif ovdiva TKanotE 
fiiad'ov rijg avvovalag iTiQcc^azOf dXld naaiv dq)d^v(og iTit^Qxei 



tujv savTOv> 



*) Diog. Laert. II, 48. Das bekannte Geechichtchen ist freilich bei dem 
gSnzlichen Sohweigen des Betheiligten selbst Eiemlioh Eweifelhaft! Fiir meinen 
Zweck durfke ioh es benutzen, so gut wie die Tradition Ton jener Lebens- 
rettnng. 

•) Platon Phaedros p. 241 C. — Tfjv TiJQ tpvxfjg TtaidevoiVy ?jg ovte 



— 260 — 

Menschen vergebens verkiindet hat: ,Lenie dich selbst kennen!^^) 
— Sokrates ist der Erste miter alien Menschen, der damit fCbr sich 
und die Andem, die ihn horen woUen, Ernst gemacht hat. Frei« 
lich, die eingebildeten Narren, die da Etwas zn verstehen glanben 
ohne es za verstehen — seien es Sophisten oder Laien, StaatsmSnner 
oder Handwerker, Dichter oder Redner — , die kommen iibel weg: 
lassen sie sich cinmal auf seine Fragen ein, so hort er nicht eher 
auf , bis er sie ihrer Unkenntniss iiberfuhrt hat und sie ihres Nicht- 
wissens durchbohrendem Geftihl iiberlSsst. Aber ihre Schnld ist^s, 
wenn sie sich an Sokrates argem, statt von ihm zn lemen, das 
Beste, was man lemen kann, und noch dazu umsonst. Das ist's 
eben, was die Sophisten empQrt: darom kommen sie auch zn ihm 
und sachen ihn zu verh5hnen oder gar umzustimmen, dass er Geld 
nfthme, wie neulich der Bhamnusier Antiphon, welcher den Spitz- 
namen nder Redekoch*^ filhrt. Aber der ist sch5n angekommen! 
Sokrates nannte ein solches Yerfahren geradezu Prostitution und 
schalt die Sophisten Sclav en, und zwar — schmachvoll genug! — 
freiwillige, die um des elenden Geldes willen selbst den Schlechtesten 
zn unterrichten und mit ihm umzugehen sich verdammen ^). Und 
dann seine Lehre? Wer verwirft, wer verfolgt mehr diese gram- 
matischen Wortklaubereien, diese dialektischen Haarspahereien, als 
Sokrates? Und doch Ittsst ihn Aristophanes Sjlben stechen, dass 
es zum Tod langweilig wjblt ! Noch schltmmer aber : diese Rabulisten- 



dvd'QfOTtoig OUTS d'BoTg t7/ dXr^d-tlff TifiiaitSQOV ovts saziv oits 
noTB saTcet. Dereelbe Apologie p. 30 A; ovdsv yccQ akko nQaxriav 
iyw ntQiEQXOfiai ^ nei&ov vftdv xal vicJTiQovg xal TiQiafivTsgovg 
fi^T€ GcofiuTO)v inL(4eXtiad'Ui firjTe XQr^piazwv tcqotbqov /ni^e oovo) 
aq)odQa, tig rrjg ipvxySy cntog wg uqIgtt] earai, 
*) Fvwd-i asauTov. 

*) Xenoph. Denkwurd. I, 6, 11 — 14, besonders 13: zry aoqiav 
dfOavTcog zovg fitv aqyvQiov t(^ (iovlofisvcp 7ia)lovvTag aoq>i(5Tag 

wanSQ TlOQVOVg dTVOXakoCoiV, Vgl. ebenda 5: TlOTSQOVy OTl ToXg 

fih Xagi^avovaiv agyvQCOV dvayxalov ioTCV uTtSQyaQea&at TOino 
iq)' (^ av fiiad-cv lafif^dvwGLV, i^ioi ds //^ ka/u^dvovrt ovx dvdyxf] 
dialeysad^aiy (p av fiTJ ^ovhofjiaL ; und I, 9, 6 %ovg da kafifidvovtag 
Tffg ofiiklag f4ia&6v dvdqaiiodiaTdg eavTwv inexaket did %o 
dvayxalov amotg elvai diakiysad'ai tzccq' wv av kdfioiev tov 
fdiad'ov. 
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kimst, anB Recht Unreeht, ans Schwarz Wem aa xnacheat diese 
Emist, deren Uebong die Sophkten sieh so tbeuer besalilen lasfien, 
gerade sie ist es, die Sokrates iiberall zq nichte maoht, wo iie ibm 
begegnet Und sie soil bei ibm wohnen, meint Axistophanea? Und 
Theramenes Ittchelt dazu? So sprich du doch, Anytos, da gehst ja 
auch mit Sokrates um und hassest die Sophisten I " » 

Wir wenden uns nach dem Angeredeten, dem E^ttw in der 
Gruppe, der uns auf diese Weise vorgeftihrt wird ^). Sr trift in 
Kleidung, Haltung und Miene das Gepriige eines wohlhabenden 
tdehtigen Biirgers aus dem Mittelstande, aus jener Klasse, die iiberall 
die solide Grundlage eines Staates bilden muss : seinem klngen, festen, 
aber etwas plumpen Gesichte, seinen sebnigen Armen und derben 
Fausten siebt man es wobl an, dass er die materiellen Interessen 
jener Zeit aus dem Grande verstebt und in ibrem praktiscben Be- 
triebe selbst mit Hand anzulegen sicb nicbt scbeut. Es ist Anytos, 
des reicben und tiicbtigen Gerbers und Lederfabrikanten Antbemion 
Sobn, das Ebenbild des Yaters, der Nicbts dem Gliicke oder frem- 
der Gunst, AUes seiner Arbeit und Betriebsamkeit verdankt '). 
Beide sind entscbiedene Anbftnger ibres Gewerbsgenossen, des leiden* 
scbaftlicben Yolksftibrers Kleon; radikale Demokraten vom reinsten 
Wasser, denen jede Aristokratie — die des Geistes nicbt minder 
wie die des Gescblecbts — ein Greuel, die Yolksversammlung der 
Sitz der b5cbsten Weisbeit, der Yolksbescbluss das b5cbste Gesetz 
ist; sonst Ebreumlinner, bereit fiir's Yaterland den Dreiruderer zu 
besteigen, Spiess und Scbild zu ergreifen, ja sogar ibre Truhen des 
goldenen Handwerksbodens zu berauben. Yiel reden ist sonst seine 



*) Fiir die Ckarakteristlk des Any toe haben wir in Platon's Menon 
p. 89 £ ff. eine so iibcratLfl reiohhaltige und klare, gewiss auoh suTerlXstige 
Quelle , dass man Bioh nur wundem muss , sie bisher so wenig sur Erkl&rong 
Beiner Anklage benutzt zu eehen. 

*)^'AvvTog yccQ ode TtQuiTOv fiiv iavi naTQOs nkovolov t€ xai 
aoq>ov ^Av&efAiiavogt eg iyeveTO nlouaios ovx and toi) avrofid^ 
TQv ovdi dcvTOS tivogy d?.Xa %fj av%Qv aog>i(f HTr^adfuevog xal 
ifxi^slelqif k'nUTCc nai td aXka ovx vneorq^avog doxdv alva^r 
noXhr^ ovdt oywadr^s t€ xal in^xS'^Sf dkla xoofnos xal evQTa^ 
i'^S dvfiQ* enuTa foitov ev ed-Qtipe xai inaldtvaav^ tog doxei 
A^ijimlm %ijf nhjd^i' aioovhTai yotv aivov inl %dg fieylarag 
dgxdg, Platon Msnon p. 9Q A B. 

17 
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Sache nkht, aber schon lange hat^s in ihm gekocht; nnd Xeiiophon*8 
Frage, ob Sokrates Sophist sei, bringt seine natarwtichsige Beredi- 
samkeit znm Dnrchbnich. 

„Sokrates ein Sophist?^ sagt er, »nein, das glaub' ich nicht, 
das hofie ich nicht; denn vftre er^s, noch heut br&ehe ich alien 
XJmgang mit ihm ab nnd wfirde von Stund an vor seinem Anbliek 
fliehen, wie Odysseus in der Unterwelt vor dem Q-oi^onenbanpte! 
Ich begreife die Verriicktheit der Leate nicht, welche sich zu den 
Sophisten begeben, sich von ihnen verderben lassen nnd ihnen noeh 
Geld dazu geben, noch weniger die Eltem and Vormiinder, die 
ihre AngehSrigen so Preis geben, am allerwenigsten die Staaten, 
die dergleichen Tangenichtse dulden ^). Ginge es nach mir, ich ver- 
hftngte nach Art der Spartiaten eine formliche Fremd^iausweisnng 
(§6vrjlaala) gegen sie: noch vor Sonnenuntergang mfissten alle diese 
Menschen, Fremde wie Einheimische , zur Stadt hinaus und diirften 
nicht wiederkehren, bei Todesstrafe! Nein, von dieser Bande soil 
mir Reiner zn nahe kommen, und habe ich selbst einmal einen 
Sohn, wehe dem Sophisten, der es wagen sollte ihn mir zu ver- 
derben! •) Denn verderben, das ist das rechte Wort: was lehren 
ste die jungen Leute, als fiber Gesetz und Herkommen spotten, die 
Gutter unserer Vftter, die HeiligthQmer des Staates gering aehten, 
die bestehenden Brftuche angreifen, von dem, was die Vorfahren 
ftir gut und gerecht, fUr heilig und heilsam anerkannten, gering 
denken und fibel reden? Mit Einem Worte, aus diesen Schulen gehen 
die Leute hervor, welche, wie es Kleon so prUchtig sagte, klfiger 



*) ^HiuxxXeiSf eviffj fitly c5 ItoxQureg. [xifiha tcZv avyyeviSv 
(Li^Te olxeicap fAtftt qlhav fi^re datov fi^jts ^evov Toiavmj fiavla 
hx^oty ware naqa tovtovs ikd'dvta ha^r^^vaiy inu ovzoi ye 
(pavegd iati Xcofiyj t€ nal diaqi^OQcc rtav avyyiyvofiiva^viXy sagt 
Anytos in Platen's Menon p. 91 G; nnd weiter unten anf Sokrates* Frage, 
ob er wohl jene Sophisten fQr wahnsinnig halte, p. 92 B: "bnoXXov ye 
diovai itaivBod'aLy to SwxQaTeSy ciXkd noXv fxaXXov ol Tovroig 
didovreg aqyvQiov twv viiov* tovtcdv d* IVt fiaXXop oi tovroig 
iniTQinovregy ol nQoaijxovreg' noXv dh fxaXiata Ttdvranf al Tird— 
Xeig idaai amovg elaafpixvelad'ai xal ovx i^sXavvovaai , dtT€ 
Tig ^ivog ini%eiQ€t toiovrov ri TioieXv ette a^TO^.a 

*) Ovdi fid Jia eyvy/B avyyiyora nwnote avniv ovdevlf 
oiS* Sv uXXov idaaifii twv ifjLWV oidiva, Ebenda p. (^9 B. 
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86 in w oil en als die Gesetze ^). Die Gesetze aber sind der 
Grand imd Boden der richtigen Demokratie: wer sie antastet, tastet 
(tie Verfassung an, ist ein Hochverrftther, ein Tyrann, ein Oligarch. 
Und die Frttchte werden wir an den Sopbistenschiilem erlebenl* 

nSo schlimm ist natfirlicb unser Sokrates nicbt. Aber er ist doch 

aoeh nicht ein Staatsbfirger, wie er sein sollte. Da sagst, er spricbt 

mit Jedem , er belehrt Jeden , nnd zwar fiber das , was ihn angeht, 

ond macbt ibn besser und geschenter, nnd nimmt kein Oeld daftlr. 

Nun ja, das ist wahr, fiber Alles scbwatzt er, mit Allen schwatzt 

er, aber was? Allgemeines, abstraktes, theoretisches Zeug, was 

keinen' praktiscben Nutzen bat Man versucbe nor einmal, nacb 

diesen Redereien die Sacben selbst anzugreifen, und man wird seben, 

wie weit man damit kommt Nein: Zeus bebfite cinen Jeden, dass 

er nicbt Ton Sokrates wirklicb fifir*8 Leben lemen wolle! Wenn icb 

die Gerberei von ibm statt von meinem braven Vater erlemt b&tte, 

so wifrde es fibel um micb steben. Sprecbe icb aber mit Sokrates 

darfiber, gleicb beweist er mir, dass icb eigentHcb Nicbts vom Leder 

verstebe, weil icb nicbt ledem dariiber scbwatzen kann. Er selbst 

aber — fiber lauter Scbwatzen hat er es zu Nicbts gebracht Seine 

Bildhauerei bat er aofgegeben und hat wobl daran gethan; wie er 

anch wobl getban hat, das einzige Werk seiner Hand, die Huld- 

gttttinnen zu verhfillen, denn wahrHch von Huld ist an ihnen nicbt 

viel zu verspttren! In welcher Kunst, in welcbem Handwork leistet 

er aber sonst Etwas? Es ist wahr, er braucht auch blutwenig; er 

nimmt und verlangt von Niemandem Etwas. Aber dann bittte er 

nicht heirathen, mcht einen Hausstand grfinden sollen, der wahr- 

fich eines Mannes nicht ganz wfirdig ist, welcher der Weiseste sein 

will. Wer kennt nicht die ttrgerlichen Auftritte mit Xanthippen, 

die bereits auf bffentiicbem Platze in Tbfttlichkeiten fiberzugeben 

drobten? Es geht ibm wie dem Aescbylischen Prometheus: andem 

Lenten weiss er treffliche Regeln zu geben, wie sie ibre Weiber 

bess^n oder zUhmen sollen; er selbst aber kommt mit der seinen 

xucht aus und muss von ibr die schmachvollste Behandlung erdulden. 



') Ol fiiv yag tdSv ts vvfiwv aoq)oiT€QOi fiovXovrai q>al^ 
v€0 9ai TiSv T€ usl XiyofAtviov ig to xoivcv negiylyvsad'ai — 
xal ix Tov Toiovfov rd noXixc ag>dXlovai rag noleig. Thnkyd. m, 
SV, 4. 
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Um eine Ausrede ist er freiHch niclit veriegen: er hat dleeen Atis* 
bund eines bSsen Weibes nur dessbalb genommen, vaa eich dureb 
den Umgang mit ihr zom ^Umgange mit Menschen^ zu bilden, wie 
einer, der sich za einem gaten Beiter bilden will, die wildesten nnd 
mcht die frommsten Pferde zu tommehi pflege ^). Ein recht aophisti- 
gches Geschwtttz, wie mich dfinkt, welches Sokrates nnbanaoheFzig 
zttchtigen wfirde, woUte ihm ein Anderer damit kommen. Aber bei 
ihm lautet AUes schonl Und diese freiwiUige Annuth nnd Arbdts- 
scheu, ist das der Geist, der Athen gross, mftchtig and znr ^Bil- 
dangsst&tte von Hellas^ gemacht hat? Erinnere dich des Wortes, 
welches der grosse Penkles sprach: ^Armuth an sich ist bei uns 
keine Schande, aber Schande ist es, ihr nicht durch Thiltigkeit za 
entgehen.*" ') Wollten wir Alle wie Sokrates handeln, unsere Eriegs- 
flotten and Handelsschiffe wiirden nicht die Meere bedecken, unsere 
Produkte wiirden nicht zu den entlegensten Eiisten drmgen, Athen 
wUrde nicht an der Spitze seiner Bundesgenossenschafit den Dreizack 
der Meerherrschaft fiihren, seine Tempel, seine offentlichen Gebttade 
wiirden nicht die Bewunderung von Hellenen und Barbaren sein. Jft, 
ich mochte dann den Unterschied zwischen einem Athener und einem 
Seriphier kennen! Wir mdssten verhungem, ohne SchifPe an diese 
magere Scholle gefesselt, welcher nur angestrengte Arbeit und 
Thfttigkeit, nicht miissiges Herumschlendem und Schwatzen, die 
Erzeugnisse entningen hat, welche uns nicht allein zur Nahrung 
und zum Genusse dienen, sondem auch ein schQnes Einkonnuen 
verschaffen. Attischer Honig und Waizen, attische Feigen und Oliven 
werden nicht durch die Sokratischen Reden aus dem Boden gezaa- 
bert, wenn diese Each auch wie eitel Sirenenlieder und siisses Fldten- 
spiel klingen ^), ebensowenig wie die thessalischen Hexen durch ihre 
Beschw5rungsfonneln den Mond auf die Erde herabziehen. Und wenn 
wir Alle, wie Sokrates, nur filr unsere Seele sorgen wollten, die 



1) Xenoph. Gastmahl II, lO. Qell. K. A. I, 17. 

*) Thukyd. II, 40, 1. TC 7ikvead^cLi ovx ofiokoyetv tivi alaxQoyi 
aXla (A^ diayievyetv SQyip alaxiov. 

*) Xenoph. DenkwUrd. Ill, 11, 16 u. 17. ev /(7^i, OTl zavza QVH 

Sv€v TcokhiSv q>LXTQUiv re xal inipSdiv xccl ivyycav ia%L Vgl. 
Platon Gastmahl p. 285 B ff. aXV oix aiXtjtTJs u. s. w. 
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koriotiflclieii Silbereulen wftren bis ztir Stunde noch nicht aus ihren 
FelBennestem in den Bergwerken ansgekrochen! ^)^ 

nDas endlich, was was za dem gemacht hat, was wir sind, 
uDsere freie Verfassnng, wann hfttte sicli Sokrates am die ge- 
kfimmert? Wer hat ihn Je in Volksversammlnngen , ordentlichen oder 
ansserordentlichen gesehen, gait es anch die folgenreichsten Oesetze, 
die verhKngnissvolkten Besdblilsse, die wichtigsten Wahlen? Er 
hat kein Herz, kein VerstlLndniss f)ir die Verfassnng, ftir das 
Vaterland! " 

„Greraach, mein An^rtos^S (HUlt ihm Xenophon ins Wort, „da 
tfaiist dn doch dem Sokrates Unrecht: allerdings hftlt er sich von 
Staaligeschliften fern, weil sein Dttmonion ihn davon znriickhftlt '); 
daftir fordert er wackere nnd befllhigte Jiinglinge auf , sich den Staats- 
geschftften zu widmen, wie nenlich den talentvollen nnd kenntniss- 
reieh«n, aber etwas schtlchtemen Charmides, 01aukon*8 Sohn: 
was hat er nicht Alles gethan, am dessen alhra grosse Bescheiden* 
heit sn ermnthigen? ') Aber streng dringt er dabei daranf, dass sie 
nicht eher an Btaatsgeschlfte denken sollen, als bis sie die ndihigen 



<) Aristoph. VSgel 1106—1108: ylavxcQ vfiaQ otjTtor* iniXilxpovai 
AavQKinixal^ [all' ivoixfjaovaiv i'vdov, h re roig fiaXavrloig] 

s) Platon Apologie p. 81 G— E: tOVT^ (n&mllch TO dai^OViOv) eCTlV 

juoi ivc(VTiovrai ra nokirixa nQatreiv, 

') Xenoph. DenkwUrd. Ill, 9. DiMer Charmides war bekanntlioh 
Platon^B Oheim, der ihm in dem Dialoge gleichen Namens ein Denkmal ge- 
setzt hat Eb m«cht6 nicht anniitz sein, da von ihm imd Kritias nook 
yielfach die Bede sein wird , die Stammtafel dieser M&nner hier mitzutheilen. 
6ie erkl&rt, mein^ ioh, mehr, aU man bieher angenommen hat, die polltische 
Bomirthtit des grossen Philosophen, welchen Niebnhr glimpflioh genug 
einen nicht gaten Biirger genannt hat, zum Entsetzen natUrlich der 
PhiloBophen und Stubengelehrten. S. Niebuhr Schriften I, S. 470 ff. 

Dropides 



Kritias 

KallaeBchroB Qlankon 

I 
Kritias Ckarmides Periktione s^ Axitten 

Platon Glaukon 
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Kenntnuse sich erworben haben. H&ttest nur h5ren soUen, wie er 
den Vetter des Channides, den Glaukon, abfertigke, der sich als 
ein ziemlich nnreifer Bunch in den Kopf gesetst hatte, in den 
Volksyersammlongen au&atreten, wobei er ohnfehlbar mit Spott und 
Hohn von der Bednerbtihne hemntorgeworfen worden wftre. Ver- 
gebens batten Freonde und Verwandte, so zu sagen, BQnunel und 
HoUe aufgeboten, ibn von dem unseligen Vorsatze abzubringen: der 
eingebildete Nanr blieb fest dabei. Da kam Sokmtes iiber ibn, und 
indem er sich stellte, als wenn er ihm zu seinem unzweifelhaft er- 
folgreichen Vorhaben Gliick wiinsche, brachte er ibn durch seine 
scheinbar harmlosen Fragen zu den k5stlichsten Selbsl^estHndnissen, 
dass er weder von den Finanzen , noch von den militSrischen Ver- 
hiiltnissen des Staates, noch endlich von den nSthigen Yerwaltungs- 
maassregehi das Geringste verstXnde, woranf Sokrates ihn mit der 
Weisnng endiess, er mSge vor Allem in den fraglichen Dingen sich 
die ndthigen Kenntnisse erwerben, ehe er daran denken k5nne, als 
Staatsmann zu gUlnzen ^). Und, glaube mi», die Lehre hat geholfen. 
Endlich den tlbenniithigen Alkibiades, der sich bereits einbildet 
seinen Yormund, den grossen Perikles, zu iibertre£Een, wie hat er 
diesen besch&nt und ganz und gar vemichtet, als er ihm bewies, 
dass er nicht wisse, was gerecht, was nfitzlich sei, und dass es ihm 
unmdglich sein werde, mit all* seinen glttnzenden Naturgaben ohne 
dieses Wissen und ohne Selbstkenntniss fiber seine Nebenbuhler 
emporzusteigen '). Nun sage selbst, leistet er nicht dem Staate 
grbssere Dienste, als wenn er selbst an den Yolksversammlungen sich 
betheiligte, dass er diejemgen belehrt und ermahnt, die es thun woDen, 
und so Andere tiichtig macht, ordendiche Staatsm&mer zu werden?** ') 
ffOrdentliche Staatsm&mer**, entgegnet Anytos, ^das sind doch 
wohl aufnchtige Freunde des Yolks und der Yolksherrschaft? Solche 
aber bildet Sokrates nicht und kann sie nicht bilden, da er selbst ein 
ganz Anderer ist. Ich will nicht Alles das glauben, was man von seinen 
politischen Gedanken und Meinungen erzShlt, dass er geflissentlich und 

*) Xenoph. Denkwiird. m, 6. Freilioh ist diese Unterredung Tiel sp&ter 
als 428 gehalten worden. loh durfte mir aber wohl hler diesen Anadhronit- 
muB erlauben. 

*) Bekanntlioh der Inhalt von Platon's Alkibiades I, dem dooh on- 
awelfelhaft ein derartiges Yerhaltniss swischen beiden zu Gnmde liegt VgL 
Xenoph. Denkwfird. I, 9, 12 ff. 

i) Xenoph. Denkwiird. Ill, 9, 9. 
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sjstemaiiBch die juAgen Leate gegen die bestehende Verfasstmg 

imd die bertehenden Gesetse einniiDnit, daas er sich Uber iea WaU- 

modos imserer Beamten duch das Looe lustig macht ^), dass er in 

der Volksvenammhuig nur emeu Haofen von SchuBtem and Schnei- 

dem, von Schmieden nnd ZiBunerleoten, von Handwerkem und 

KiiEmem sieht '), unter welche zu gerathen ebenBo schlinun sei, 

ak wiMen Thieren anheinusofiJlen '), dass er alle lebenden tind ge- 

storbenen StaatsmMnner.Athen's, selbst den grossen Perikles nicht 

ansgenonunen, ftir Dommkopfe ^), sich fUr den einzigen Staatsmann 

hilt ^), der ea aber unter seiner Wiirde erachte, sich urn Markt 

and Oerichtshans, nm Begierong und grossen Rath an kilnunem*), 

da ja nnsere Republik schlinuner als die ttrgste Tyrannei sei! ^) 

leh win, wie gesagt, alle diese Bedereien nicht glauben. So viel 

aber ist sicher, dass er sich mbildet weiser und besser als alle 

Athener, ja, der Weiseste auf Erden an sein. Heisst's doch^ dass 

der blasse vertrocknete Chibrephon, der rein SokratestoU ist, eigends 

desshalb nach Delphi gegangen ist und auf seine Frage, wer der 

Weiseste unter den Griechen sei, von der Pythia den Sprueh mit 

heimgebracht hat: 

„Sophoklee ist weise, weiter ist Euripides; 

Dooh der Wefseste Ton alien MensoheQ Sokrat^el *^ *) 

<) Xenoph. DenkwHrd. I, 9, 9. vnBQogav inolei tdiv xa^sarcJ- 
Ttav vcixiov %ovg avpcvrag Itywv^ wg fitogov e^f] rovg fih %^g 
noletog aQxovrag ana xvdf^ov xad'lctacd'ai — • Ee let beseiohneni, 
dass Xenophon auf dieee Anklage auefa absolut Niohte sn sntwortea weiss; 
ein seUsgeDder Beweis, daas eie nor %u gegrttndet war. Der bests BeweU 
tbrigens fiir Sokrates^ gi&nzlioh unrepablikanische Qeaiimuiigen ist eben Xeno- 
phon selbst — der Verfasser der Kyrup&dle. Ygl. grieoh. Kriegssohrift- 
steller n, 1, S. 19 fEl 

s) Ebenda m, 9, 6. 

^ Platon StMt YI, p. 496 D. 

*) Platon Alkib. I, p. 118 B. Goigias p. 619. 

*) Platon Qorgias p. 621 D. 

^ Platon ThesBtet. p. 178 G ff. 

') Aelian. var. hist. HI, 17 : ScjXQatrjg rfj fiiv ^A^tpfaliov noXittUf 
ovx ^giaxerOf TtfQawix^v yag xal fjtovagxixtjv koiga x^v d^jfiO^ 
xgatlav ovaav. 

*) So(p6g Soq>oxk^gt a(Kfwitgog d'Evgmldfjgj 

avdgdiv di Ttdvtiov Safxgdtfjg aofpfovaxog* 
SehoL VOL Aristoph. Wolk. 144 und au Piston's Apologie p. 21 A. 
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Und difisen Spruch, mit welchem der 6ott fiber die Narrlieit der 
MeiiBchMi sa spotten schemt, hat sick Sokrfttes angeeignet und 
bildet sioh wiiUicli ehi, dass er der Weiseste ist. Sehon eiiie solche 
Eitibildtiiig, 6chon, dasa er etwas Besonderes sein und Bc^einen wfll, 
]tt tmdemokratiscb, ist omgarcbiseh. Jener Athener hatte gaaz redit, 
der AtiBteides' Namen auf die Seberbe ear Verbannung setate, 
nbIcM» well ihn AUe den Gerecbtesten nannten!'' ^) Um wie viel 
BcbUmmer ein Menscb, der sicb gar einbildet der Weiseste an sein. 
Du wUbt micb nnterbrecben, Xenopbon, ich, weiss sehon, was du 
sagen willst: Sokrates glaube nur dessbalb weise zn sein, weil er 
Wisse, dass er Nicbts wisse; eine Uebeizengnng , die alien Andem 
abgebe. Mag sein, aber die Einbildnng bleibt dieselbe. Und so ziebt 
er denn Tag ftir Tag von friib bis Abends nniber, nnd wen er 
triCft, tsatht er mit seinen Kreos- nnd Qaerihigen bu vennrren, dass 
er asototst sein eigenes Handwerk nicbt an v^rsteben glanbt; etwas 
BtanclibaMs gelemt hat er aber von Sokrates nicbt. Und da ziebt 
ihfn denn die mifssige Scbaar der Jnngen naeb und gafflfc und hat 
ihte Freade dran, wenn ein ehrlicher Handweriter sum Schweigto 
gebracbt nnd zum Gegenstand des Spottes gemacht wird. Ja, sie 
tbun es wohl dem Meister nacb, nur nnverschlbntet und einfHltiger 
als er. tJnd dann bilden sicb denn diese unreifen Bnben ein, sie 
seien klfiger als die Alten, klfiger als die Beamten, der grosse 
Bath und das Yolk; wer nicbt — nattirlicb nacb ibren Begri£Fea 
and nacb Sokrates* Maassstab! — ein Weiser sei, der mtisse von 
den Weisen geleitet^ bebexrseht werden; und so meinen sie dena, 
sie und ibres Gleicben seien zum Herrscben fiber tins Andere — 
die Ihnnmen, die Unwissenden, die Thbricbten, die Bclaviscben, die 
Verriickten, und wie sie uns sonst nepnen mogen — berufen: si^ 
selbst nennen sicb „die Guten, die Besten^ die Edeln^, gerade 
wie in den Oligarchieen der berrscbende Adel sicb also von dem 
geknecbteten Volk — „den Scblecbteia, den Gemeinen* — unter- 
scheidet So soU er denn aucb mit bedonderer Vorliebe jene sehr 
unrepnblikaniscbe Stelle Homer^s im Munde ftihren, wo Odysseus, 

nwelchen Munn des Volkes er sah und scbreiend wo antral, 
mit seinem Scepter scbl&gt und mit tibermtitbiger Rede bedroht *). 



Plutarch. Arist. 7. Net>. Arfit. I. 
<) Xenoph. Peokwiird. I, •) 68 f. 
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Wkhrechetnlich sollen die jtmgen Staatsmiimier, die er oiib bildet, 
rich ein Exempel daran nebmen , und es wird xnich gar nieht wrm- 
dem, weiin Einige noch wirkKch einmal sich versehworen, um 
fldt List und Gewalt das dnrchzusetzen, wovon sie trKumen und 
Behwatsen. Alkibiades geh5rt za diesen, und — siche, da kommt 
gleich in der Feme ein solcher Jiinger des Sokrates, dem ich das 
AUerscfalinunste zatraue!'' 

Xenophon blickt bin nacb der bezeicbneten Richtung und sagt: 
„Icb erkenne ihn; du meinst den SchSngeist Eritias, KaOaescbros' 
Sobn, der dort mit seinem Vetter und Mtindel, dem eben genann- 
ten Cbarmides, kommt. Da irrst du aber gewaltig, wenn du den 
fsa einen Freund des Sokrates bliltst. Wie dieser den scbficbtemen, 
bescheidenen, aber vcrst&ndigen Cbarmides aufrauntert, Staatsmann 
za werden, ebenso bitter tadelt er den Kritias wegen seiner sinn- 
lichen Ausschweifongen , seiner gottlosen Reden und bosbaften Ge- 
ainnungen ^). Der I^t sicb nur zu Sokrates, um aus eigenntitzigen 
Absicbten von ibm zu lemen, und wird ibn im Sticb lassen, sobald 
er ausgelemt zu baben glaubt; kurz, es kann keine zwei grosseren 
(regens&tze geben, als Kiitias und Sokrates. WoUtest du dem So- 
krates Scbuld geben, was d e r vielleicbt einmal Scblechtes begeben 
wird, so kcSnntest du ibn ebenso gut dessbalb anklagen, weil, wie 
wir oben saben, in Aristophanes* Wolken Strepsiades sich bei ibm 
Raths erholt, wie er seine GlUubiger prellen k<5nne, und Pheidip- 
pides von ibm lemt, nicht nur seinen Vater zu scblagen, sondem 
sogar diese Untbat ziurec htfertigen, — AUes ebenso abgescbmackte 
ate bdswillige Verleumdungen!" 



<) lenoph. Denkwiird. I, 9, 12 — 16, 24, 29 f.; 89, 47. LeboA, 
ThAteti «nd Charakter des Kritias Bind hinl&ngUoh bekannt und woKl ht- 
gUttbigt , 60 dasB man sich von ihm ein ebenso tollstXndiges als klares Bild 
entwerfen kann. Es genugt hier , Torlanfig an des durch und durch antidemo- 
kifttiachen Xenophon einfaches Wort zu erinnern: KQiriag (XEV ya(f T(Sv 

iv xfi oXiyaQxlff nccvruv nleovexuatazdg re xal fii^aiozaTog iyevero 

— Benkwtlrd. I, 9, 12. "Wenn gleichwohl Platon seinen vomehmen Ver- 
wandten, auf den er sich nicht wenig zu Gate gethan zn haben soheint, in 
seinen Dialogen Cbarmides, Theaetetos and Kritias im ros«n£arbig- 
sten Liohte als einen liebenswUrdigen geistreiohen Mann aoftreten l&sst, so 
mag man hleraas abnehmen, was von andem Schilderangen historischer 
Personen — nameatUch auoh des Sokrates selbst — bei Ptaton zu hal- 
ted istl 
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Und dksen Siinich, mit welchem der Grott iibw ^ 
nenschdfi sa spotten Bcheint, hat sick Bokrftte^^ 
bSdet sioh wiiUick em, dass er der Weiseste f ^ ^ / 
Einbildtiiig, 6chon, dass er etwas Besondetf //^^/ g 
jsl tmdemokratisch, ist oligsrchiseh. 
d^ Aristeides* Nam«i auf die 



^bloss weil ihn AUe den Gerecbtep 
Bcfalimmer em Mensch, der sich 
Do wOlst mich miterbrecben 



ie Schr/y - ^ f 

ecbtep/// * / / 

,»■ •* • 



des 
AHeB 
eiscben 



nicht! 



ich F,-V / / / . 

''/•'/ n r1aS8 doch 

sagen willst: Sokrates glaub f } < / • •' °' . , 

Wisw, dass er Nichts wis- * / / / ' / .* ^^^^^^'^ ^T 

abgehe. Mag sein, aber.^ /// f ' ^^^^»' °'"''*'' 

er diiim Tag filr Ta- . / f' er als wenigstens 

ttift, imeht ermit' /*-• ^ ^^^ Sokrates bo 

er znktet seia f ' ^ ^^®^^®» ^^»»*- Eriimere dich 

Btaiai^baMs r ' 6^'°^^'^^®*^! *^®'' ©twas angstliclien 

ihfxi deim ** -mes, der von Scbwindlem, H&idelsucheni und 

ibre Fre^ ^^ g^plagt und angezapft wurde; mn nur nicht 

jsebrac^ e ^^^ Streitigkeiten verwickelt zu warden, gab er Geld 
tbnr ^ l^) ^^ ^^ ^^ endlicb zu arg wurde und er dem Sokrates 
gi ^ <o\h klagte. Und was rieth ibm da Sokrates, um sicb Ruhe 
/'^cbaffen? Sicb gegen jene riluberischen WSlfe gleicbsam einen 
^L^jonen, bissigen und starken Hund anzuscbaffen, euien armen 
h&t zuverl&ssigen Menscben, der nocb viel durchtriebener und keeker 
.^ Wort und That wSre als Jene. Und gemeinschafUich haben daim 
^eide den Archedemos aufgegabelt, der sich vortrefflich dazu 
eignet. Den hat sich Elriton als Hausfreund zugelegt, ladet ihn zu 
alien seinen Opferschmllusen ein, versiebt ihn mit Brod, Oel, Wein, 
Wolle u. 8. w.; und dafiir hftlt ibm dieser die Schwindler vom Leibe, 
Indem er Jeden, der den £jiton betestigt, mit beftigen und raffi- 
nirten Angriffen in die Flanke nimmt, und nicht eher locker ISsst, 
bis der Mensch die nbthigen Garantieen giebt, den £[riton in Ruhe 
zu lassen. Und seitdem macht Archedemos fbrmlich ein Gewerbe 



1) Sophokl. Antig. 686 ff. 

lyui & Smog av fit^ liyet^g ogd'wg %ddej 
oijT* av dvvaifir^ olV inuJtalfifjv ley^iv 
yhoi%o fievzav x^'^^^QV *^^g i%ov. 
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, reicbe Leate gegen „em gates Wort and ein billiges 

^ vor solehem Lumpengesindel zu schtitsen! Und ich babe 

\ 'Teberzeagang, dieser Aicbedemos, der jetzt schon em bo 

•!^ '"btsanwalt kt, ak es die Wolken dem Strepsiades ver- 

c . anch npcb als Staatsmann seinen Weg macben, wenn 

\ *^<a8t und Berof bat, als Strepsiades. Du siebst, 

, '«^ '^s' Rath im HoUspiegel der Komik — da bast 

11 Strepsiades ^) ! Was aber die ScblMge anbuigt, 

•^ r Sobne erbftlt, so eriimere dicb, wie oft So- 

-^ ' '\ man Eltem, Blutsfreonden und Verwand- 

.^ \ ' y Blntsfreunde and Verwandte sind, Folge 

•\ '^ acbtong zollen soil, sondem nur, wenn 

^'oblwollend and also ans ntltalicb 

.vie scblagend er nacbgewiesen bat, dass 

udnn ntttadicb sein kdnnen, wenn sie die ricbtige 

..4uen, dass obne diese selbst das liebevoDste Woblwollen 

Auuts ntttvt, ja Bogar den grOssten Scbaden bringen kann. K&nnen 

VD8 also Eltem, Verwandte and Blutsfreonde nicbt dorcb ibre Ein- 

sicht sagleich niitsen, so sind war trotz der natOrlicben Bande ebenso- 

wenig veipflicbtet, ans an sie zu balt^i, als wir an anserm KOrper 

Haare and NSgel so kng wacbsen lassen, dass sie ans Utetig wer- 

den. So gat als man den Speichel aasspacke, well er einem scbild- 

Bcb sei, ebenso dibrfe man aacb anverstitndiger Yerwandten sicb 

entledigen. Denn „kein Verstand, kein Ebr!" Ja — icb weiss niebt, 

ob da dabei warst — nealicb bat er sogar grilndlicb untersucht, 

dass and anter welcben Bedingangen es dem Sobne sogar erlaabt 

ist, den Vater sa binden! ') Yom Binden zam Prfigeln ist nar ein 

klemer Zwiscbenraam, den Jeder leicbt iiberscbieitet, um wie yiel 

mehr der komisebe Dicbter.*^ 

UnwUlig entgegnet Xenopbon: „Immer macbst da den Anwalt 
der scblecbten Saebe! Freilicb bat er diese M^gUcbkeit erwogen, 
aber nor, wenn der Vater wabnsinnig ist Und das wirst da doeb 
wobl selbst nicbt vertbeidigen, dass ein vemfinftiger Sobn sicb von 
emem verrtickten Vater za Grande ricbten liUist?^ 

Ehe Tberamenes antworten kann, ist dem Xenopbon scbon Anytos, 



*) Xenopb. Denkwflrd. n, 9. 
*) Xenopb. ebenda I, 9, 49 — 66. 
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der dieser letzten Miftdieiltmg mit grosser Aufinerksamkeit gefolgt za 
sein scheint, in's Wort gefallen: „Da49 nicht, Xenophon, das wird 
anch nirgends geschehen, und daftir ist noch der Rath der Phra- 
toren da, tun wirklich wahnsinnige Yftter unschKdlich za machen. 
So h&ufig ist denn doch aber der Fall nicht , am liber diese Dinge 
fbrmlich und regelmi&ssig zu verhandeln and dadarch den jongen 
Leuten Aofforderung und Stoff zu geben , fiber ihre Vllter zu iil60&- 
niren, statt ihnen ohne RIteonnement zu folgen. Wenn diess So- 
krates thut, so thut er iibel daran. Solche Dinge fohren nnr daza, 
dass die Jungen sich einbilden, Ufiger zu sein als die Alten. Da 
geht alle Ehrfurcht gegen die V&ter verloren, welche die Natar 
selbst in die Herzen der Eander gepflanzt hat, und alle Liebe dazu; 
denn wahrlieh, wenn ich einst einen Sohn habe, so verlange ids, 
dass er mich ehrt und liebt, weil es ihm von Nator eingepflanzt 
ist, weO er nicht anders kann, nicht weO er sich fiberlegt hat, dass 
ich verstibidig bin und ihm nfitze; und Gehorsam verlange ich von 
ihm, weil ich sein Vater bin, nicht weil Sokrates ihm bewiesen hat, 
es sei zweckmSssig mir zu gehorchen; mit Einem Worte, wenn ich 
einmal einen Sohn habe, so soil er mir mehr gehorchen ah dem 
Sokrates oder einem Sophisten. Ja, mein Xenophon, ich begreife 
jenen armenischen Fiirsten vollkommen, von dem du uns neulich 
erzShltest, er habe den Eizieher seines Sohnes aus Eifersucht ge- 
t5dtet, weil dieser es dahin gebracht hatte, dass der junge Mann 
ihn h5her sch&tzte, mehr bewunderte als den Vater ^). Zwiscfaen 
den Vater und den Sohn soil Niemand treten, auch nicht unser 
Sokrates! Und allerdings ich muss dir sagen, mein Xenophon, 
AUes, was ich da geh5rt habe, macht mich an Sokrates ganz irre: 
ich glaube noch immer, er ist nicht so schlimm wie die Sophisten, 
aber auf einem gefUhrlichen Wege wandelt er immerhin. All^ dieses 
Rftsonniren mit den jungen Leuten schadet mehr als es ntitzt 
Thaten sind besser als Worte; Uebung ist besser als Lehr^; Sitte 
ist besser als Gesetz. Darum soUen sie durch das Beispiel Anderer 
und eigenen Versuch praktisch lemen, was eines gnten Hausvaters, 
Handwerks- oder Handelsmannes und eines guten Btirgem Sache 
ist; soUen lemen zunMchst von ihren Vi&t^m, Bluts£reunden und 
Verwandten, dann von ihi*en gesammten Mitbiirgem; sie soUen 



Xenoph. Kymp. Ill, 1, 14. 38—40. 
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danm in ilea VolktvenammlangeB iind Volksgerichten eneheinen; 
dts Yolk sdbet in seiner Gesammtthiltigkeit int der besste Lebmr ^), 
udit jene Sehwfttier nnd Schwindler, von denen Sokntes sick fere 
hfjfeen moge. Ja, ich sprecfae es woUmeinend aim, mSge er rich 
m Acht nehmen, mSge er seine Zimge wahren; wie ttberall so 
nanenilich in onserer gaten Stadt ist Nichts leichter, ab ftir bOse 
Woite bSsen Lobn su emten.^ ') 

Unterdessen sind die beiden jiingen Miinner herangekommen, 
welcbe nns aLs Kritias nnd Charmides bezeichnet wurden. Jener 
ontspridit dem fibebi Yomrtheil, mit dem wir nach jener Cbarak- 
taristik ibn empfangen. Das Jugendliche-nnd geish'olle, aber bleiche 
and etwas erschlaffte Oesicht deutet anf sinnliche Ausscbweifungen: 
in, diesen bereits vor der Zeit gealterten Zilgen kaben wilde Leiden- 
sehaften ttefe Spnren suriickgelassen , wfthrend die koke etwas 
kakle Stim auf geistige Arbeit nnd selbst spekulatives Denken 
Bchliessen iSsst, die stechenden lauemden Augen Mensckenkenntniss 
and Mensekenbeobachtang verratboi. Ein bdses, fast versteinertes 
Llckehi der blassen, dtinnen, zosammengekiuffenen Ltppen giebt 
dem gaozen Gesicbt den Ansdmck des bittersten Hoknes, der ttef- 
sten Mensekenveracktang, des Ubermttthigsten Stolzes. Obgleick er 
sick kanm in der Mitte der zwanaiger Jakre befindet, sckeint er 
doch sckon die dreissig iibersckritten zu kaben. Sein Begleiter, ehea 
dem Knabenalter erwacksen, ist gleicksam sein ekemaliges Eben- 
bild, eke die StOnne der Erkenntniss nnd Leidensckaft ikn zerrlittet 
batten: eine vollendet sckQne Jiinglingsgestalt, dem nock die ganze 
Beiokeit nnd Friscke an^epritgt ist. Der erstere sprickt mit sp(^- 
scbem Lftckehi: 

^Siek' da, Ckannides, da treffen wir gewiss auck Kritiker, 



*) Platon Menon p. 92 E. dT/ 3i kvog dvd'QCjnov ovofia del 
dxovaai; orq) yaQ Sv iyrvxf] 'Ad-r^vahitv rwv ytahtjv ttdyadiSvy 
ovdiig eariv 6s ov fielTlta avtov Tioifjau ij oi aoifiatal^ iavneg 

*) PUton ebenda p. 94 £. x>^ JkoxQaztSy (>^d/cii^/iOi Aoxelg xoLXfis 
Xiytiv dvd-QVjTtovg. iyfo fiev olv uv aoi av^i^ovlevaaifiij el id-i^ 
Xeig ifioi neld-ead^ai^ evXa^eia^aC (og toiog ftev xai iv ukXji 
noXti ^diov ioTi xaxdg noielv avd-Q/umovg ^ ev^ iv T/j3e de 
xal ndvv olfiui di oi nal avvov eidivaua 
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liche Weiflheit durchdrii^ AUes, das gbttliche Avge durchsqkaiit 
Alles, iiberall ist die Gottheit gegeawftrtig ^) : den Meoschea mag 
man verborgen bleiben, weim man BOses that, den Menschen ent- 
fliehen, wenn es ofienbar worden, aber nicht der Gotter Siaxdtt 
und Gewalt; 

„ Nicht goldner Sohatz, noch Manneunuth, 

Kicht feste Burg, noch schwarzes Schiff 
Von Seefluth fortgewiegt, entrinnt ihr." *) 

Mochte doch diese Ueberzeugung von der gottlichen Allgegenwart 
und Allwissenheit Alle durchdringen : da wiirde sich Jedermann 
scheuen BQses zu thun in seinem K^mmerlein, wie auf dem offenen 
Markt im voUen Sonnenschein! " •) 

Erschopft halt er einen Augenblick inne. Anytos schiittelt das 
Haupt und brummt halb fur sich: ^Das sind doch eigentlich andere 
Gutter, als die, so uns Homeros und Hesiodos geschildert; die wohnen 
auf des Olympos^ sonnigen Hohen und kommen wohl zu uns, aber 
iiberall sind sie nicht; wie konnten sie auch? *) Und ApoUon 
heisst zwar der Ferntreffer, aber dass er iiberall hin triffifc, wiisste 
ich nicht." 

Kritias aber lS,chelt und sagt: „Mein Xenophon, die Lehre 
kenne ich wohl und habe sie sogar ftir mein nftchstes Trauerspiel 
in gar htibsche Verse gebracht; ich denke, ich werde mich ihrer 
erinnem; icL lege sie dem weisesten, dem Sokrates so zu sagen 



>) Xenoph. Denkwiird. I, 1, 19. J^CDXQCCZfjg dk TJudvra fiiv ^yaiTO 

kevofiiva^ navTa%ov 3i nuQUvotc xai arj^Qtivaiv tcHs dv^QUfnoiS 
neqi Tuiv dv&QCJTteioJv nctvruiv, 

«) Soph. AntJg. 952—954. 

OVT vcv VI.V ulpos OUT aqifi 
oi nvQyog oi^x clXUtvtcoi 
xeXaival vdeg ixq^vyouv. 
•) Xenoph. Denkw. I, 4, 19. iftol fih ralia keyayv ov fzovov tovg 
avvovTog idoxei noistv, oJtOTe vno twv drSfHumcov OQt^vro^ dnk-- 
X^od'ai Tuiv dvoaiov ts xai ddixo)v xal aiaxQMv^ a lid xai ornte 
iv iQf]fii(f eisvy ineiiieQ ^yf^aaivro fir^dh av tcotb wv nqdnoi^ 
d'covg diaXad'ttv. 

*) Xenoph. ebenda I, t, 19. OVTOL (oi TtoXXol) fdv yccQ dlonai 

Totg d-eovg td (^kv tldkvai^ %d d^ ovx eldhai* 
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imter den Heroen, dem Sisjpbos in den Mund, der selbst den 

Tod om seinen Ranb beriickte und dem hl^ebsten Zeus aa£nirathen 

gab. £r sagt da, im Anfang sei bei den Menschen Alles wOd and 

zocLdos durcb einander gegangen; nur die Sti&rke regierte. Da hat 

num denn znerst die Gksetze erftinden, am die B5sen za sehreeken 

imd zn strafen; aber freiltch die Gesetze konnten nor bei offen- 

knndigen Verbrechen eingreifen; insgeheim ward fortgesUndigt : 

^Da fiel es einem recht geseheaten Manne ein, 

Die 0<5tter zu erfinden, die dem B^sewicbt 

Ein Popanz wSren, dass er nicht ioo Stillen mehr 

In Werken, Worten und Gedanken sUndigte. 

Der fuhrte denn die Lehre von der Gottheit ein: 

„E8 lebt ein Oott, in ewig blOh'nder Majest&t, 

Der Alles siebt und AUes bort und Alles merkt, 

Auf Alles acbtet, Nicbts Tergisftt in Ewigkelt; 

Und wird kein Wort geaprocben, das er nlcbt vemimmt, 

Und keine Tbat getban, die seinem Aug' entgebt 

Wenn man nun aucb im Stillen bose Rilnke spinnt, 

Den Gdttem bleibt es nicbt gebeim: AllyrisBenbeit 

Wobnt bei den GSttera." Abo spracb der kluge Mann 

Und fUbrte jene bScbet bequeme Lebre ein , 

Die Wabrbeit bergend in der bunten Liige Scbmuek." ') 



1) — — — tfp'ixavtd ^Oi 

doHBi Ttvxvog Tig xai aoq>ds yvtifitpf av^g 
yvrSvai d'eovg &vtjToToiv i^evQSiv^ Sntog 
e?7; Ti del f ICC roig xaxoTaif xav Xd9Qf 

16 TtQctaoiaaiv 9} Xiywaiv tj q>govwai %i> 
ivTev9'€v ovv to d'Hov BtaijyTJaaiOf 
t(ug San Salfiwv dq^HTif dttXhav filtf 
v6(jf T* dxoviov xixl filincjv q)Q0vwv t^ ad 
TtQoaixf^y TB TiavTU xal qjQealv q)QOVQuiv ayav, 

20 og n&v TO ke%d'h iv fiqoTolg dxotverai, 
TO dgfofiavov dk ndv Idelv dvyfiaeTai- 
idv de xav aiy^ ti (iovlevrjg xaxov^ 
%av%^ oixl hjO€i Tovg ^eovg' to yaQ g>QOvovy 
[&Bdig] IWaji* Tovgde TOvg JLoyovg Uycav 

%& didayfiaTtDv aqiOTOv darffrlaaro 
\l)tvdu xaXvipag Tf^v dX^&eiav l('*yif> 

S. Tragiconun Graecofum Fragmenta ed. Wagner (Didot) p. 96—98 oder 
ed. Nanok p. 698--600. Y. Id bab«a die BUober di og oder deoOfjf 
was man gaoz ungenfige&d in diog oder diotf geftndert bat Y. 18 g>gomv 

18 
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Ftlngt ein Dichter eimnal an, so pflegt er ntcht gem anfzn- 
hSren. £s ist daher gat, dass Xenophon entriistet den Floss seiner 
gotdosen Verse nnterbrieht: „daran erkenn^ ich dich wieder, Kritias. 
Da bist aach Einer von denen, die nicht an 65tter glauben, weder 
an. die onserer Vftter, noch an andere." 

,)Waram sollte ich das auch**? entgegnet Jener, „habe ich doch 
noch keine gesehen, and du vohl aach nicht and Anytos anch 
nicht, obwohl er da vorhin vom Olymp and ihren Besuchen auf 
Erden faselte. Er ist, denke ich, weder im Olymp gewesen, noch 
sie bei ihm in seiner Lederfabrik; wUrde sie doch aach kaum 
Ambrosia anter die Nase genommen dort vor dem Gerach der 
Gerberlange schiitzen, die noch &rger stinken mag, als die Robben- 
felle , in welche Eidothea Odysseus' Get^hrten htillte ! *" 

Anytos, bei seiner Ehre, seinem Handwerk angegriffen, will 
Etwas antworten; doch Xenophon, der die Gotter selbst so frech 
verhohnt sieht, kommt ihm zuvor: 

„0 Thor, o Thor, erwecke nicht der Gotter Zom *) ! Die Getter 
glaubst du nicht, weil da sie nicht siehst? Ist's nicht genug, dass 
da ihre Werke siehst, sobald du nor das Auge aufschl&gst, urn sie, 
die Geber aller guten Gabe, zu verehren und zu lieben? Und der 
Diener ihres Zomes, der schnelle Blitz, da weisst wohl, dass er 
vom Himmel niederfilhrt und AUes zei*schmettert, was er trifit; 
kannst du aber sehen, wie er kommt und zilndet und wieder geht? 
Und der Wind, du h5rest sein Sausen wohl und siehst die Wir- 
kungen seiner Kraft, aber du siehst nicht, ,von wannen er kommt 
und wohin er fUhrt.' Endlich aber — siehst duetwa deine Seele, 
oder glaubst du, du habest keine, weil du sie nicht siehst? ') Da 



T€ xai Oder qiQOvwv t* ayav und V. 19 TtQoaix^ov re ravta wl 
ipvoiv d'clccv (pOQuiv ganz sinnlos, woran man vergebens herumgebessert 
hat. y. 26 fjdiOTOV die Baoher, wofUr Nauok HigdlOTOV Termnthete. 
Das Supplement d'SOls V. 24 ist von Normann. 

W flWQey ^l(i{>€f [Hl^ d'tdv xlvH q^givag u. s. w. Aristoph. V5gel 
1238 ff. obne Zweifel nach der bekannten Stelle eines Tragikers. 

«) Xenoph. Denkw. IV, S, 13 u. 14. Vri de y€ uXfj^Hj Uyoiy wt 
av yvoiariy av /ti^ dvafiivrjSy i'tag av raff ^tOQCpag Tuit^ d-fwv Idrfi, 
dXV i^aqxf] aoi rd B(yycc oiVcSy oqwvtl aifiea&ai xai rifiav fovs 
O^eovg. iwoEC di, oti xal amoi oi d'eol oikmg inodeikvvovaiy 
0% T€ ydq aXXoi TJfiTv rdyad'cc didovreg ovdiv tovtw «V 






warest du ja nicht besser wie ein Stttck Holz, wie diese Herme 
da, wie ein todter Klotz oder Stein." 

Ein unheimliches Zacken fliegt wetterleuchtend iiber die tttcki- 
schen Zfige des Kritias, und mit eigenthilmlichem Tone spricht er 
halb ftr sich: „Meine Seele? Was ist die Seele? Wo sitzt die Seele? 
ImBhte; das Blut ist die Seele *)! Wenn die Seele im tollen 
Ransche der Sinne jubelt, da tobt das Blut durch die Adem und 
mochte sie sprengen ; wenn die Seele trauert und zagt, o wie lang- 
sam und trftge scbleicht da das Blut und scheint zu schlafen ; wenn 
die Seele vor plStzlichem Schrecken zusanunenschauert, da stockt 
auch das Blut und flieht von unserm Antlitz: 

»Ja das Blut, was im Hersen sloh regt, ist der Menschen Bewusstsein.** 
Das hat auch schon der alte Homer gewusst, bei dem oft genug 
„mit dem fliessenden Blute zugleich die Seele davonfliesst ! " 

Und danun trinken auch bei ihm die Seelen Blut, wenn sie 
anf einige Zeit Besinnung und Sprache M^ieder gewinnen soUen. Ja, 
das Blut ist die Seele und das Leben : die hbchste Lust ist's , des 

tor^iqavig lovtig SMaai — . xai Tot)s fnrjQhag 3s twv 9ewv 
tv^yfjaug atfaveTs ovrag' xsQawog te yaq 6V« ^ih aviad^tv aq>u%ai, 
i^hiv^ xai ori, (ug av iiTtixf] ndvtiav XQateTy oqutui d^ovt' STiidv 
ovte xaTaax^tf'U:; oUre a.TtcJy xal dvffiol aitol fiiv oix fiQduvzai 
a de noiovaiy ifuveQa ijfuv iati xal TtQiaiovrcov avxiav ala&avc^ 
/4tda. dXXa ftfjv xal av»Q(jinov ye tpvxij, V* «'^«e ^' ^©^ a'l>!o 
tm av^QfimlvMv, tou d^dov iiexeysiy on ^dv /iaailivsi iv r^^iiv^ 
q>av€Q6y^ OQccrai rf' ovd* avt?}. Vgl. ebenda I, 4, 9. ,Ma JC' ov yag 
0Q(o Tovg xv{dovg oianeg jwv iv&dde yiyioftevMv roiig dr^fiiovQ-^ 
yovg.' yOiSi yccQ iiljv kavrot^ av y€ ipvx/jv og^g, // tou owi^axog 
xcqIq iarivy iiate xaxd ye tovxo i'^taii aoi X&yeiv, oxi ordh 
yvi^fifi, dl?M xixn ndvxa^ nQccxxeig/ 

h'xeQOi 6' alfia (xrjv t/Jvxfiv elvai Eifaaxov^^ xa&cxTieQ Kqi^ 
tlag, x6 aiad^dvtaS'at tpvxVS oixsiorator vxoXafifidvovxsg, xoCxo 
i' imdqx^iv did xi]V xov a%fiaxog q)uaiv. Aristot. von der Seele I, 2. 
KEmpedoclea et Critias (animam esse dixerunt) sanguine m." Maorob. somn. 
Sdp. I, 2. Ygl. Cic. Tttsc. dlsput. I, 0, 19. „EmpedocleB animtun esse oenset 
cordi suffusum sanguinem,** womit der bekannte Vers: 

»alfia yaQ dv^qfanoig nsQixdQdiov iaxi votj^a^ 

genau stimmt, der gewdhnlioh dem Empedokles (ed. Stein 329, ed. Kar^ 
Bten 317), aber auch unsenn Kritias oder einem Orphischen Gediohte bei- 
gelegt wird. Ygl. Zeller Philosopbie der Griechen I, S. 643 f. 
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TodfeindeB Blut zu vergiessen, seine Seele zu zerstreuen in das 

Nicht8!« 

Eben will Xenophon auf diese ebenso racblosen als unheun- 

lichen Worte Etwas erwiedem, .als er durch schaUendes GelSchter 

einer herannalienden Grappe unterbrochen wird i). Ihren Mittelpunkt 

bildet ein bltihender junger Mann von etwa 25 Jabren«): der K6rper 

das wahre Muster einer hellenischen M&inerschonbeit , zu deren bar- 

monischer VoUendung die gtttige Mutter Natur mit einer allseitigen 

Gymnastik.sicb vereinigt bat; eine ideale Gottei^estalt : ein boher 

scblanker Wuchs mit broiter ausgeaxbeiteter Brust, die zugleicb ge- 

rundeten und docb muskelkraftigen GHeder im scbSnsten Ebenmaasse, 

Anmutb und Kraft auf das Glucklicbste verschmolzen ; der Kopf mit 

der gefWligen Haltung, mit der freien bohen Stum, dem Sitze feinen 

durcbdringenden Verstandes, mit dem feurig khigenAuge, welcbes 

Alles zu durcbscbauen und zu beberrscben, mit den balb trotzig, 

balb weicblicb scbwellenden Lippen, auf denen Peitbo, die Gbttin 

der Ueberredung, selbst zu tbronen scbeint — das Alles erinnert 

vorzugsweise an Hermes, den Vorstand der — Griecbiscben ! — 

Gymnasien, den gewandten und listigen Gfitterboten, wSbrend das 

dunkle in mftcbtigen Locken berabwallende Haupthaar dem »unge- 

scborenen Apollon" anzugebSren scbeint Der Aufzug freilicb ist 

dann wiederum der des Dionysos, an dessen Test er offenbar mit 

vollster Hingabe sicb betbeiligt hat: ein safrangelbes weites Feierkleid 

umfliesst in maleriscber Unordnung die scbbnen KSrperformen, ein 

dicker Bjranz von Veilcben und Epbeu bftngt ziemlich nacbltoig 

auf den salbentriefenden bUnderumwundenen Locken , aucb die wun- 

derlicben boben Pracbtschube von brennend rotber Farbe gebSren 

zu des Weingottes festlicber Tracbt ') ; und das sanftger5tbete, 

unendUcb beitere Antlitz verrfttb, dass sein Inbaber dem Gotte 

reicblicbe Trankopfer gebracbt bat , nattirlicb obne das Gleicbgewicht 

zu verlieren. Denn dieser KcJrper, abnen wir, kann in Genuss vie 

*) Daa Vorbild zu dem rnin folgenden Auftreten ist der berfUunte Schlusa 
Ton Platen's Symposion p. 212 C ff. gewesen , auf welclien hier ein fUr alle- 
mal yerwiesen wird. 

^) BekanntUch setzt man mit grtSsster Wahrsclieinllchkeit das Geburtsjshr 
dee Alkibiades in 451 v. Chr. Ygl. Hertsberg AlkibSades S. 60— €2. Sein 
Anssehen durfte ich wohl um ein paar Jafare jUnger ansetEOi. 

>) Ygl. Aristoph. FrSsohe 46 f. 
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in Arbeit das Aeusserste leisten, was menschlicher Kraft verliehen 

ist! Halb fiibrend balb geflihrt umfasst er mit dem rechten Arm 

eine yon den gef^IHgen Frauen, an deren offentlichem Verkehr mit 

Mftnnem die Athenische Sitte damals kaum etwas Anstossiges fand: 

an KorperschSnheit wie anmuthig edelem Gesichtsaasdruck erscbeint 

die ^Frenndin^ (Hetare) ibres Begleiters nicbt nnwUrdig; seine 

linke Hand h%lt nacUKssig eine goldgllUizende Leier, die Genossin 

des Mables: wir abnen, dass er anch der Saiten mftcbtig nnd zu 

ihrem Klange die bessten Trink- nnd Liebeslieder eines Alkaees nnd 

Anakreon anzostimmen im Stande sei ^). In diesem Momente bbren 

wir aus der Scbaar der jnngen Scbwftrmer den Namen ibres Ffibrers 

herans: es istAlkibiades, Kleinias^ Sobn, das gllbizendste Gestim 

der damaligen Gesellscbaft Atbens, der bezeicbnend genng einen 

blitzescbleademden Eros ak Schildzeicben fUbrte : selbst emste 

Manner bofiften damals von dem ^jungen L5wen^*) eine neue 

aasserordentlicbe Zukonft Atbens. Freilicb war er jetzt nur aocb 

der Lowe des Tages, der in Kleidertracbt und Scbuben die Mode 

bestimmte^) und dorcb sein Beispiel das FlQtenspiel ak etwas Iln- 

gratioses in Yerruf bracbte^)! Natfirbcb, dass er ancb tlber das 

nene Stiick und dessen Gegenstand eine ganz absonderlicbe Meinung 

bat nnd diese Weisbeit auf der Gasse auszusprecben sicb beeilt: 

^Da stecken sie gewiss aucb wieder die Kdpfe zusammen and 
verbandebi fiber Aristopbanes und Sokrates, scbimpfen tlber Jenen 
and loben Diesen, das Eine so unverstftndig wie das Andere. Denn 
sie wissen, um mit Sokrates zu reden, Nicbts, nicbt emmal, dass 
sie Nichts wissen, nicbt einmal, dass sie elend niicbtem sind beut* 
am Festtage des Gottes, der da will, dass alle Menscben sicb be- 
trinken sollen. ,,Im Wein ist Wabrbeit, lieber Junge^' ; ^) bat scbon 



') ^Ataov S^ fioi axoktov n lafiuiv ^Alxaiov xdvaxgeovtog 

Aristoph. Dntal. fragm. Com. p. 270. 

'] „Man zieh* im Staate keinen jungen L5wen anf, 
Zog man ifan doch auf, fSge man sicb seiner Art!** 
AriBteph. Frdsebe 1481. 1483. 

*) Athen. XII, p. 543 o. xakXiatog Si wv trjv [.tOQ(pf}v xofim t€ 
BTQeq^ev im noXv tijs i^Xixlag xal vTtoS^^aza naQi^XXayi^ha 
iipoQ^ij a an^ avrov ^^XxL^iddeg Haleltai. Vgl. Poll. VII, 89. 

*) Plutarch. Alkibiad. 2. Platen Alkibiad. I, p. 106 E. Aristot. Staat 

vm, «, 6. 

*) Olvogy wq}lJiB naif tuxl aldd'Ca. Bergk. Ale. 57 (37). Theokr. ^9, !• 
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der alte Alkaeos gesagt; and so will icli denn, dessen ^Seele von 
Weinesblitzen flammt^ ^), euch nUchtemen Dackm&usem einmal die 
Leuchte der Wahrheit anziinden. Freilich wird es euch nicht viel 
helfen: ihr habt zu bl5de Augen, nm hineinzusehen, und vor Allen 
du, Theramenes, der nie gewobnt ist Eine Sache init beiden Augen 
gerade anznsehen, sondem mit dem einen nach rechts, mit dem 
andem nach links blinzelt. Du aber Charmides, bist noch „ein 
kleines, unanmuthiges Kindelein^' '), was von boben Dingen keine 
Abnung hat, wUhrend dein Vetter hter, der gebeimnissvolle fiber- 
kluge Kritias, schon mit aller Weisheit ebenso fertig zu sein sich 
einbUdet als mit den leiblichen Geniissen. Mit dir endlich, mein 
hocbst emsthafter Any to s, will ich gleich gar nicht reden: du siehst 
mir auch zu sauer drein. Das macht, du bist noch immer bbse auf 
mich und eifersilchtig auf Sokrates. Kannst mir noch immer den 
priU^htigen Witz nicht vergessen, wie du mich einmal eingeladen 
hattest zu einem Gastmahle und hattest dich so gewaltig angestrengt, 
als es dein Geiz nur immer zulassen mochte, mit kSstlichen Speisen 
und theuem Weinen und silbemem und goldenem Geschirr. Und 
ich schlage die Einladung aus ; wie du aber mit einigen deiner lang- 
weiligen gleichgesinnten Freunde ganz betriibt und ziemlich verlegen 
bei den ungewohnten Herrlichkeiten sitzest, da komme ich ttichtig 
angetrunken mit andern guten Gesellen und namentlich dem armen 
Tropf, dem ThrasjUos, und lass^ einfach von meinen Sclaven die 
HSlfte all^ der silbemen und goldenen Becher als fOr mich bestimmt 
abrilumen und diesem in^s Haus tragen. Hast dich damals brav 
gehalten, alter Junge, und gute Miene zum bosen Spiele gemacht, 
indem du sagtest, du seist heilfroh, dass ich^s noch so gnftdig mit 
dir gemacht, da ich nicht bloss die H&lfte, sondem AUes hatte 
nehmen kSnnen'). Na, aber nachtiilglich mag die kiihle Reue ge- 
kommen sein, und magst oft daran gedacht haben, wie viel Leder 
du verkaufen musst, um den Preis der entftihrten Becher wieder zu 
gewinnen ! Hast dich auch seitdem nicht mehr um mich bekummert, 
und ich will nur hoffen, dass du es nicht auch meinem Sokrates 
noch nachtragst, weil ich dem ganz zu eigen verfallen bin, nicht 



S. oben S. 167 «). 

*) SfAiXQa fiOt> Ttaig ififiev itpalveo xaxccQi$. Bergk. Sapph. 34 (24). 

») PluUrch Alkib. 4. Erotic. 17. Athen. XH, p. 634 e f. 
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wegen elender Gold- und Silberbecher , sondern wegen viel kost- 
licfaerer Kleinodien und Schlltze, die er in seinem Innem birgt, wie 
die plumpen Silenenstataen der Bildhauer deren besste Ktinstwerke 
and Gotterbilder. Davon hast freilich auch du keine Ahnung, mein 
guter Xenophon, obgleich dh dir einbildest ein Sokratiker zn sein 
wie sonst kein anderer. Auch du siehst nur des Meisters Satyr- 
gesicht, du verstehst nur seine Reden von Schmieden und Zimmer- 
leaten, von Gerbem und Schustern, von Esehi und Pferden. Die 
8ind*s, die dich anziehen, denn du bist ja selbst ein Gevatter 
Schneider und Lederfabrikant, ein Brader Rosskanun und Esels- 
treiber. Fiir dich g^ebt es nur Ein Schdnes, das Zweckmftssige, nur 
Ein Hochherrliches , das Nfitzliche, was man mit Hi&nden greifen, 
anziehen, in die Tasche stecken oder essen und trinken kann. Was 
da von Sokrates lemen kannst und wirst, das will ich dir sagen: 
ein Weib nehmen und es Ziehen und zHhmen, dass es dir so zu 
sagen aus der Hand frisst, wie die wilden Thiere dem Menagerie- 
wlUier^), Sclaven und Mttgde einhetzen, dass sie viel arbeiten und 
wenig essen, zweckmSssig dein Haus einrichten, deinen Acker bauen, 
deinen Kohl pflanzen, dein Geld anlegen u. s. w.; vielleicht auch, 
wenn^s hoch kommt, eine Kompagnie Soldaten oder eine Reiter- 
schwadron ordnen und anftlhren — Alles nach Sokratischer Methode ! 
Denn Alles, was etwa Sokrates mit den gew5hnlichen Menschen- 
kindem gemein hat, das versteht ihr, das ahmt ihr nach, so gut 
ihr es k5imt in enrer Ungeschicklichkeit, du und der schmutzige 
zerlumpte Antisthenes, der relche dtimmliche Kriton, der langweilige 
trockene Tugendschwfttzer Kebes, Chaerephon, die Nachteule und sein 
verdriessticher Bruder Ghaerekrates , und wie ihr AUe heissen m5get, 
ihr guten Lente , die ihr euch um Sokrates drttngt wie die Schatten 
in der Unterwelt um die Blutgrube des Odysseus, nur um einen 
Augenblick Besinnung und Sprache zu erhalten! Aber von dem 
G^tdichen, von dem Diimonisehen, was in Sokrates lebt und webt, 
davon habt ihr keine Ahnung. Und Aristophanes gleichfalls nicht 
Denn auch mit dem bin ich unzufrieden und finde es sehr recht, 
dass er heut mit seinen langweihgen Wolken durchgefallen ist : denn 
Kratinos — wisst ihr es schon? — hat den ersten, Ameipsias den 



*) Xenoph. Oeconom. 1, 10 — inel (^ yvrr) tjdf^ ftoi^ X^^QOrjd'Jjg 
fjv mi itetid'daevto wote dialiyead'ai. 
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zweiten Preis erhalten. Ganz in der Ordnang. FUhrt er uns da 
einen pedantiscben Schnlmeister als Sokrates vor, der in Worten 
kramt, als ob er kleine Buben vor sich h&tte, denen er das Lesen 
nnd Schreiben beibringen will. Und seine grSsste Weisbeit ist za 
lehren, wie man seine Glaubiger prellt und seine Sebnlden nicbt 
bezablt. Bei^m Zeus, als ob das eine grossere Kimst wSre, denn 
Scbulden zu macben! Darum hHtte der Mann nicbt notbig gebabt, 
die bimmliscben Wolken vom Aetber berab zu bemiihen, die denn 
aucb aus lauter Langeweile — wie es zu geben pflegt — zuletzt 
tugendbaft werden und moralisiren. Wenn er denn wirklicb den 
Sokrates anf die komische Biihne bringen woUte — und wabrlich, 
gross genug ist der dazn — , so biltte er aucb den wirklicben ganzen 
Sokrates uns vorfiibren sollen, und da batte er nur micb fragen 
sollen, den er docb iEils guten Rathgeber scbon seit lange kennt. 
Ihr wisst*s ja, wie er micb zum Lebrer seines ^Bruder Lttder- 
licb'^ in den Scbmausbriidern gemacht bat ^). Icb b%tte auch 
ihn gelebrt ganz andere Majestftten in Sokrates* Denkwirtbscbaft auf- 
treten und fiber ganz andere Dinge streiten zu lassen als tLber Floh- 
sprung and Mtlckendarm. Eine lustige Parodie b&tte icb gegeben 
von jenem zabmen Herakles des Prodikos, um dessen Besitz Frau 
Tugend und Frau L aster so barmlos und mattberzig mit einander 
wetteifem'). So b&tte die gute alte Zeit und die b5se neue 
Zeit um die Seele des Pbeidippides ringen mtlssen, des guten dum- 
men Jungen, in dessen Maske einige — icb weiss nicbt, ob zu 
scbarfsinnige oder zu einfiiltige — Leute gar meine wertbe Person 
gewittert baben'). Icb mocbte denen einen recbten Schabemack 
sjHelen, um ibnen zu zeigen, dass icb allenfalls nocb bundert solcher 
bidder Jfinglinge aufwiege ! Dem hfttte eben die neue Zeit den Kopf 
zurecbtsetzen miissen. Zuerst h&tte mir die gute alte Zeit ihren 
ganzen attiscben Zopf vorflechten mfissen, wie da die Jungen hiibsch 
regeknSssig und anstftndig in die Scbule gegangen seien, um die 
alte Leier der alten dummen Lieder zu lemen, und wie sie auf dem 



*) Aristoph. D»tal. fragm. Com. p. 271. 

IlaQ* ^Ahtifiiddov zovto tano^vasiifxi* 

Vgl. AfCharner 716. 

") Xenoph. DenkwUrd. II, 1, 21—34. 

*) BekaimtUdh die Hypotheae SiiTern^s in seiner Abhandlnng ttber die 
Wolken, Berlin 1821. 
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Tarnpbtz and berm Essen und iiberall alliiberall so zierlich manterlich 
sieh anfgeftihrt hXtten , nnd wie sie dann, zn Marathonskftmpfem auf- 
gewachsen , vor wie nach den nngeheueisten Respect vor den Alten 
gehabt, nnd sieh nicht einnud anf den Markt getrant, und vor 
Tiinserinnen nnd LeiermKdchen wie vor der Pest sieh gefttrchtet 
hiitten, nnd dafiir unter den grOnen Bftnmen der Akademie so recht 
langweilig and gravitfttisch aaf- and abmarschurt seien. Und da 
h^tte dann die b5se nene Zeit antworten and vor AUem aos Homer 
nnd der Mythologie beweisen miissen, dass Odtter and Heroen es 
ganz anders gemacht, and dass bei all' der sogenannten Tagend 
oder Bittsamkeit — wie man das Ding nennt — Nichts heraas- 
komme, sondem wie man Alles geniessen and Alles rechtfertigen, 
ein grosses Manl and ein weites — Grewissen haben mfisse , am za 
Etwafi za kommen. Und, wenn dann die gate alte Zeit sieh entsetzt 
Utte ob so anerhlSrten Frevels, da hiitte ihr die Gegnerin za 6e- 
mdthe gefiihrt, dass all' ansere Advokaten, Poeten, Politiker, fiber- 
haupt alle tttchtigen Kerls, die Etwas za bedeaten haben, eben Leate 
mit weiten — Gewissen ^) seien, ja dass za diesem Orden bewasst 
oder onbewasst eigentlich schon die Mehrzahl der lebenden Athener 
geh9re, so dass die gate alte Zeit beschXmt and erschrockt hlltte 
Beissaos nehmen milssen '). Denn in der That, sie ist todt and hin 
and mit ihr das alte Becht, die ake Sitte, das alte Leben! FreiUch, 
aach die nene Zeit ist noch nicht snr Welt geboren ; aber Sokrates, 
der Hebanune Sohn, wird sie an^s Licht bringen. Und sein Vater 
war Btldhaaer; aber er ist mehr, er ist der leibhaflage Promethens, 
der die Menschen knetet and formt, wie weichen Then, — nar mit 
dem Unterscfaiede, dass dieser leb- and empfindnngslos bleibt, jenen 
lebendigen Oebilden des Sokrates aber warm and wohl dabei za 
Mathe wird. Keinem aber mehr, als mir, ich sage es each, die ihr 
each einbildet sokratischer za sein, als ich.** 

nJa, ich bin ganz sein; er hat mich ganz an sieh gefesselt, dieser 



*) So durfte ich wohl die berttchtigten euQVTtQWHZOl wiedergeben, die 
wahrlioh ebensowenig in orassestem Wortslone sa nehmen sind , a\» etwa das 
spsdieabo ego vos . et inromabo" des Catullas, obgleiok es in dem „bene me 
ao din siipiniun'' u. s. w. mit plastisoher Ansohaolichkeit gemalt wird, und 
Shnliche derbe Ausdrficke bei uns — wer kennt nioht den Qedankenstrich in 
GoBthe^B Qdto? — wie in andem modemen Spraehen. 

') Aristoph. Wolken 889—1104. 
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dMrnoniBche Mensch, dieser Damon in hiisslichster Silenengestalt, 
mich, den Schonaten der Schonen, den die Weiber verziehen und 
die M&nner gewlUuren lassen. Ja, verliebt bin ich in ihn, verliebt 
bis zum Rasendwerden in diesen Glatzkopf , der mir leuditet nicht 
wie der des Bettlers Odysseus nur als armselige Lampe, sondem als 
die Sonne, ^die Alles bescheint und Alles beschaut," verliebt in 
diese Stieraugen, die mich bannen und durchdringen, verliebt in 
diese Wulstlippen, von denen ^siisser als Honig die Rede flensst" ^) 
Wic eine Sirene hat er mich an sich gelockt mit seinen Zauber- 
liedem unwiderstehlich und festgebunden unlosbar, wie eine Kirke 
hat er mich verwandelt mit seinen Zaubertitoken unrettbar. Und so 
konnte er es alien Athenem, aUen Menschen anthun, wenn er nur 
woUte. Hier diese Theodote, wiirde sie denn mit mir gehen, 
wenn sie nicht hoffte dadurch am ersten den Sokrates wiederzusehen, 
der sie einmal besucht, einmal mit ihr gesprochen und sie damit 
ftir immer gewonnen hat, dass ihre Freunde, dass selbst ich ihr 
Nichts mehr gelten')? Aber das Alles ist ihm nur ein Spiel: die 
Reizungen der Sinne, die Huldigungen des Geistes, lachelnd, mit 
einem spottenden Worte, mit einem leichten Witze, blftst er sie von 
sich, dass sie verachtet zu seinen Ftlssen liegen. Was habe ich 
nicht AUes gethan, den wunderbaren Satyr auch meinerseits zu ge- 
winnen, zu beth5ren, ich, dem sonst Niemand in Schimpf und Ernst 
widerstanden hat? Yergebens: er hat mich verschmlQit, verspottet. 
Einen Andem wtirde ich wegen solcher Schmach hassen, verfolgen, 
vemichten. Ftir ihn wlU^hst nur meine Liebe, meine Hingebung; 
nur vor ihm in der Welt habe ich Ehrforcht, hege ich Scham, ich, 
der freche schamlose Gesell. Bin ich fern von ihm, so schUlgt mir 
das Herz vor Sehnsucht, erblicke ich ihn wieder, so stiirzen mir die 
Thriinen in die Augen. Und so mocht' ich denn zu seinen Filssen 
sitzen und ihn anschauen und ihm zuh5ren, in seliger Selbstver- 
gessenheit, ewiglich!** 

„Aber nein, das darf nicht sein. Denn dann wiirde ich ja alt, 
und ich bin jung und ich wiU es sein. Denn der Jugend gehfirt 
die Welt, und vor AUem der neuen Jugend Athen^s! Nichts da, 
ihr alten Herren, von CicadentrHgem und Marathonskftmpfem, nichtB 
da von Dipolienfresserei und Kronischem Unverstande! 

') Tov xal dm arofiarog f^iXirog yXvxl(av ^eev avdij. 

*) Xenoph. Denkwttrd. lU, 11. 
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^Yor Zeiten waren mlUshtig die Blileuer!" <) 
heissfs im alien Liede, tind jetzt Bagen imd singen vrir: 

„Wir aber werden bald viel m%chVger sem als sie!^ 5) 
Dieser unselige Elrieg, er dau^ nnr dammso lange, er verlKaft 
nor daram so elend , weil man ihn in der alien beschittnkten Weise 
luhrt, sich hinier Maaer nnd Graben verkriechi, wenn der Feind 
konuni and unser Land verwiisiei, und dafSr einige Schiffe an den 
K&ien heromschicki and ein paar armselige Fischerhiitien nieder- 
brenni. Das wlrd, das moss anders werden. Ja, der Wirbel regieri 
die Weli; AHes wirbek darch einander oder giUiri wenigstens and 
will die alien Schranken sprengen. Da hilfb kein Haken, vorwftris! 
Athen moss nach dem Femsien und Hochsien greifen, am das 
NIchsie and Niedrigsie za beherrscfaen. Hai es die Weli anier- 
worfen, so werden ibm aach Sparia and Theben gehorchen. Ein 
Koloes moss es werden , wie ihn ans Freand Aristophanes in seinen 
Bittern schilderte'); ein Koloss, der mii einem Fasse aaf Syrakas 
und Karihago, mii dem andem aaf Byzanz and der Taarischen 
Halbinsel steht, die rechie Hand aaf die Sttalen des Herakles ge- 
Bttttzt, die linke iief eingedriickt in das gliickliche Arabien and das 
goldreiche Indien. Ja, ja, so mass es werden, so wahr mir Sokraies 
helfe! Und daani soil mir Sokraies helfen. Ich lasse nichi ab von 
ihm, bis ich seine ZaaberHeder eriemi, seine Wanderkraft erworben 
babe, dass der vielkOpfige laanenhafte Meisier Volk mir ohne Be- 
sinnen, ohne Wanken folgi, wie den TOnen yon Amphion's Leier 
die Felsenstttcke sich fUgien zam gewaltagen Maaerbaa. Noch mehr, 
ich mass den ganzen wanderbaren DSmon aaftrinken and verschlin- 
gen, wie Zeas die GOiiin Metis, aaf dass aach aas meinem Haapie 
springe eine engewappnete , g^densirahlende Pallas, — nichi 
Athene, sondem Athen, das neae Athen, das jange Athen, 
das groBse Athen, die Beherrscherin des Himmels and der Erde 
mid dessen, was anter der Erde ist Und das Alles darch Sokraies! 
Za ihm, Theodoie, lassen wir diese armseligen SchT«iiizer: sie ver- 
Btdien ihn nichi besser als der darcl^faUene Aristophanes!^ 



^^AfAfieg Si / iaaofiead'a TtoXXc^ xccQQOveg* 

Plutaroh. Lykurg. 21. 

*) ArUtoph. Ritter 76—79. 
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£r stiinnt fort, uindrilngt von seinen lustigen Begleitem. Etwas 
verbliiflft sehen ihm die Kritiker nach, die er alle ohne Ausnabme 
so Bchonongslos znr Bank gehauen hat. 

„£in rechter Schwiltser das;^ bnonmt Anytos, ^nnd das steckt 
voll Ehi^iz dnrch and durch ; der denkt gewiss noch gar in Peisi- 
stratos* Fussstapfen zu treten und Tjrann zn werden.^ 

,,Tyrann zu werden?^ spottet Kritias ; ^das wird Niemand, der 
vorher davon spricht^ — 

Die Gruppe zerstreut sich; wir versnchen die btinten und man- 
nig^acfaen Eindriicke, die uns von Sokrates geworden sind, zu ordnen 
und ein klares anschauliches Bild von ihm zu gewinnen. Haben 
wir ihn doch nicht' nur im karrikirenden Hohlspiegel der attischen 
Komddie gesehen ; haben wir ihn doch anch mit und durch diejeni- 
gen seiner Schiiler kennen gelemt, deren Lebensentwickelung und 
Thaten auf Athen's Geschichte wie auf seinen eigenen Ausgang einen 
so verhftngnissvollen Einfluss gehabt haben. Denn versetzen wir uns 
gerade um 24 Jahre vorwSrts in den FrOhling des Jahres 399, so 
sind von diesen sechs MMnnem vier nicht mehr unter den Leben- 
den, sondem eines gewaltsamen Todes gestorben, nachdem sie schwe- 
res Ungliick , ja offenes Y erderben liber Athen gebracht haben. Drei 
derselben , der tUckische Kritias und sein Neffe Gharmides nicht 
minder als der zweideutige Theramenes haben an der Spitze 
jener mchlosenDreissig gestanden, welche die Nachwelt mit dem 
gerechten Namen der Tyrannen gebrandmarkt hat; ein Name, noch 
viel zu gelinde fOr ihre Verbrechen : aus den HSnden des siegreichen 
Erbfeindes haben sie das zertretene Vaterland dbemommen, es in 
oligarchischer Knechtschafit zu erhalten und jede freie Begung in 
Stromen Bhites seiner edekten Btirger zu ersticken versucht. Und 
das Haupt der ]>reissig und die Seele dieses furchtbaren Terrorismus ist 
eben Kritias gewesen, der dabei seine sophistisch-poetische Blat- 
tbeorie nur zu sehr praktisch bewM.hrt hat. Yon seiner Hand hat 
Theramenes ftir den Y6rsuch von diesem Eztrem einzulenken den 
Giftbecher trinken mlissen, wfthrend er selbst — und neben ihm 
sein Neffe ^ nach achtmonatlichen Greuehi mit den Waffen in der 
Hand gegen die Befreier einen ehrlichen Soldatentod gestorben ist: 
„Der Tyrannenpurpur war sein Leichenhemd ! ** *) Und er hatte als 

') PMlostr. Leben der Sophisten I, 16, 4: ivTaiflip Tfj TXiqovviSi 
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Tyrami so laage Hlhide wie irgend ein KOnig. Die von Omi ange* 

stiftetien Meudbelnidrder des penischen Satrapen hatfcen noch tot 

Ablauf des Jabree 404 im femen Barbarenlande den noch in der 

Verbammng geftiichteten Alkibiades erreieht, diesen hypergenialen 

Mann, Aer verschwenderiBch von der Nator ansgestattet zn seinem 

and seines Vaterlandes Hefle sich einen frtthzeitigen Untergang be- 

reitet, sein Vaterland in den Abgrund gestttrzt bat; vielleicbt das 

fbchtbante Beispiel, dass &enie obne Sittlicbkeit nnr sicb and Andem 

zmn Verderben gereicbt, nnd dass die Jagendsiinden des Menschen 

den gereiften nnd gereinigten Staatsmann zn Falle bringen. Von den 

beiden noch lebenden Mttnnem ist der eine, Xenophon, der fromm 

begeisterte aber beschrilnkte , wie wir ilm kennen gelemt haben, 

darcb einen nor zu berechtigten Volksbeschluss aus seiner Vater* 

stadt verbannt. ,,Wabrlich einen ansgearteteren Sohn hat kem Staat 

jemais ausgestossen als diesen Xenophon;^' lautet das strenge aber 

gerechte Urtheil Niebuhr's ^). Er verdiente das Verbannungsdekret 

aoeh noch nachtrttglich : in der Schlacht hei Koroneia 394 tmg er 

mit Hingebnng die Waffen gegen sein Yalerland! .Der letzte aber, 

Anytos, nnser einseitig praktischer demokratischer Philister ^ 

mux verseihe den Ansdmck! — , der mit dem wackern Handegen 

Tiirasybnlos nnd dem nmsichtigen Staatsmann Archinos das ge- 

feierte Kleeblatt der Befreier Athen's vom Tyrannenjoche gebildet, der 

dem Vaterlande Hab* und Grnt geopfert hatte, den da^ der gerechte 

Dank seiner Mitbfirger zn den h5chsten Staatswtirden emporgeho- 

ben') — dieser Anytos hat eben in Yerbindnng mit zwei sonst 

nnbedeutenden Menschen, dem Tragiker Meletos nnd dem Redner 

Lykon, bei dem Archon Basilens jene Klage eingereicht, welche 

gegen Sokrates die Todesstrafe beantragt nnd zwar wegen Atheismus 

and Jngendverfflhrung, also gerade wegen derselben Vergehungen, 

welche in den Wolken des Aristophanes die Rache des Btrepsiades 

auf seinHanpt herabbeschwSren. Was Wnnder, dass die kritik- und 



<) Kleine Schriften I, S. 467. 

') Platon Menon p. 90 B von Anytos' Vater : tovtov €v sS'Qe^e xai 
iTtaldsvCEv f (is doxtl *^&rjvaln}v rqJ nlTjd^BC aiQoifvrai yovv 
aVTOV inl Tag ^Syiatag aQX^S* Isokrates gegen Kallimachos 23. 

Q^avfiovlo^ xal ^AvvnoQ fiiytavov fiev dvvd^svot Tuiv iv %fj 
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chronologielose Ignorans sp&terer Literaten die Kombdie und die An* 
kkge in einen mimittelbaren Zosammenhang bracbte, den Aristo- 
phanes von den AnUiigem — bestochen s^ Kess ! ^) — 

Versachen wir ntin zuerst Sokrates' Stellung d^i Fhilosoj^en 
und Sopbisten, wie seinem Volke gegenfiber ganz knrz zusammenzn- 
fassen. Er war geboren im Mai 469. Seine erste Jugendzeit fiel in 
das Ferikleiscbe Zeitalter. Es bracbte mit so vielem Andem den 
Atbenem aucb den Bmcb zwiscben dem frei forscbenden Menschen- 
geiste und dem fronunen naiven Volksglauben, zwiscben Pbilosopbie 
und Religion — der keiner Zeit, keinem Volke erspart wird — , 
znn&cbst allerdings nur in den bdcbsten Schicbten der GeseUscbaft. 
Die vorsokrattscbe Pbilosopbie batte, wie das Kind naiv die 
scbwierigsten Aufgaben im Spiele Idsen zu k6nnen glaubt , kiibn die 
bdcbsten Fragen nacb Ursprung und Urgrund aller Binge, nacb aUer 
t^Willenskraft und Samen^ zu beautworten untemommen, Fragen, 
die bis diese Stunde trotz aller bescbeidenen Yersicberungen unserer 
materialistiscben Naturforscber, die es nacb ibrer eigenen Ueber- 
zeugung ^80 berrlicb weit gebracbt** baben, alles menschUcben 
Scbarfsinnes spotten und woU aucb nocb femer spotten werden. 

Diese ganze vorsokratiscbe Pbilosopbie stimmt trotz ibrer bScbst 
verscbiedenartigen und mannigfaltigen Entwickelung im Einzelnen 
dock darin tlberein, dass sie N at ur pbilosopbie ist, dass das 
denkende Subjekt — obne zunficbst bei sieb selbst einzukebren — 
von der Anscbauung der ftusseren Natur ausgebt und dieselbe, als 
deren Tbeil es sicb selbst obne nftbere Betracbtung fasst, vor AUem 
als Gauzes, als eine gleicbartige Masse zu begreifen sucbt. Die 
lonier, Tbales an der Spitze, fassen das All rein materialistiscb 
als S toff — Wasser oder Lufit oder ein unbestimmbares Etwas — , 
^e Pytbagoreer matbematiscb als Zabl, dieEleaten, Parme^ 
nides und Zenon namentlicb , scbon balb pbysiscb balb metapbysisch 
als das eine unver^nderlicb Seiende. Scbon in dem Systeme der 
Letzteren, welcbes ja mit den gew5bnlicben Vorstellungen von Wan- 
delnng und ^Stoffwecbsel** in Widersprucb stand, lag ein Fortschritt, 
der dann zunacbst im sebSrfsten Gegensatze zu den Eleaten von 
Herakleitos, Empedokles und den Atomistikern weiter ge- 
ftibrt wurde. Jener, „der Dunkele^ zubenannt, sab das All in 



*) Aelian. var. hist. II, 13. 
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emem ewigen Fhisse , in einem tmanflidrliclien Werden, nnd uahm 
damm ak Urstoff uiid zngleich als bewegende Kraft das ewiglebende 
Feaer ao. Empedokles trennte den Stoff von der Kraft: er war 
es, der als jenen die bekannten bis znr Gebnrt der modemen Chemie 
festgehaltenen vier qualitativ verschiedenen Elemente annabm, 
welche dutch die entgegenwirkenden KrUfte von Eros iind Eris 
(Liebe und Hass — oder Centripetal- und Centrifugalkraft, wiirden 
wir sagen — ) wechsebid verbunden und getrennt werden, worin eben 
das ewige Entstehen und Yergchen bestebt. In letzterer Beziehung 
stimmten die Atomistiker, Lenkippos an der Spitze, mit Empe- 
dokles iiberein : als Urstoff aber nahmen sie die A tome an, d. h. 
unendlich kleine untbeilbare unsichtbare Korperchen, die in Folge des 
Gesetzes der Schwere im leeren Raume sicb bewegen und wecLsel- 
seitig sicb bald vereinigen bald trennen. Consequenterweise geben beide 
Systeme darin mit einander einig, dass sie kein wirkliches Entsteben 
oder Vergehen des ursprlinglicben Stoffes, sondem eben nur einen 
ewigen Wechsel seiner Erscbeinungen imd Yerbftltnisse bebaupten. 
Man sieht, wftbrend die lonier, die Pythagoreer und die Eleaten 
das All vorzugsweise als das Sein fassten, sucbten Herakleitos, 
Empedokles und die Atomistiker es vielmehr in seinem Werden 
zu begreifen. Gemeinschaftlich ist aber Allen — und darum sind sie 
Alle und nicbt bloss die lonier als Naturphilosophen zu bezeicb- 
uen — , dass sie eben alles Vorbandene — also auch sicb selbst, 
das denkende Subject — als Natur, als eine gleichartige Masse 
ansehen, keinen Unterscbied zwischen dem Geistigcn und Kdrperlicben 
kennen, daher auch, wonn sie sicb einmal zur Betracbtung des 
Geistigen wenden, auch dieses kSrperUch fassen, wie denn Kritias 
sem Axiom, das Blut sei die Denkkraft, von Empedokles entlebnt 
hat. Ob es ftir unsere modemen Kraft- und St off- Manner 
empfehlend sei, dass sie mit ihrem neuen Evangelium von der allein- 
seligmachenden Materie glUcklich die „Umkebr" zum ABC der 
grieclnscben Philosophie bewerkstelligt haben, oder ob auch fEir sie 
gegentiber den gewaltigen Anstrengungen, an welchen seit und mit 
Sokrates die Geistesphilosophie sicb miirb und mtide gearbeitet, 
der Spruch des Dichters eine Wahrheit ist: 

„Wa8 kein VefBtand der Yerstandigen sieht, 
Dm ahnet in Einfalt ein kindlioh Qemttth;'' 

— dariiber wage ich um so weniger zu entscheiden, da ich ebenso- 
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wenig zu unsexn wissendeii Philosoplien geb5re, weirn ich aa<^ so 
viel in meinem Leben philosophirt habe, nm mit Sokrates za wissen, 
^dass wir** in gewissen Dingen eben ^Nicbts wissen k&nnen,^ 
eine Konst des Nicbtswissons , die mir iibrigens weder ^das Hers 
verbrannt" nocb den Kopf scbwer gemacbt bat. 

Der erste, yelcber Geist und Natur scbarf von einander trennte 
und dadurcb einen mikhtigen Fortschritt anbabnte, war Anaxa- 
goras von Klazomenae, geb. wabrscbemlicb 500 and etwa seit 460 
in Atben, wo er der Freund und Lehrer des grossen Perikles wurde. 
W'dbrend er in Bezug auf Natur - und Weltbetracbtung die Tbeoreme 
der friiberen Pbilosopben, insbesondere aucb seiner ioniscben Lands- 
leute, mit eigenen vorzugsweise astronomiscben Forscbongen zu ver- 
einigen strebte, bezeicbnete er als den Beweger und Gestalter der 
Materie den aUmUcbtigen und allweisen Nous (yovg) oder Geist, 
und leitete so zu einem einfacben, reinen Deismus, obne docb selbst 
— wie es sebeint — diese Consequenz ausdrUcklicb zu zieben, diesen 
Geist ausdrticklicb als ein rein pers5nlicbes Wesen zu bezeicbnen. 
Anasagoras war und blieb ein einsamer Denker, wenn aucb Einzebie, 
wie vor Allen Arcbelaos, als seine BebtQer genannt werden. £s 
ist mebr als unwabrscbeinHcb , dass er offentlicbe VortrSge gebalten 
bat, wenn er aucb der Erste war, der sein System in Prosa aus- 
einandersetzte ; und von seiner Lebre drang Nicbts in^s Volk als 
einige entstellte Ueberlieferungen tiber seinen weltbildenden Geist, 
die ibm den Spitznamen Nous znzogen, tiber seine Tbeorie der 
Entstebung des Weltgebftudes , wie dieses aus dem Cbaos durdi eine 
immer weiter sicb ausbreitende Kreis- oder Wirbelbewegung (ne^i-- 
Xfi^rfliQi TteQidlvr^aig) sicb allm&blicb gebildet babe — das ist der 
K5nig ^Wirbel** bei Aristopbanes ^) — , endlicb wie die Sonne und 
die Ubrigen Gestirne nicbts Anderes seien, als Steinmassen, welcbe 
durcb die Macbt dieses Umscbwunges von der Erde losgerissen im 
Aetber gltibend geworden seien. Dass die Sonne ein ,,gliibender 
Stein*" {lld'og diccTtVQog) oder gar ein ^GlUbeisen*" (f4.vdQGg) sei, 



') Auch der Platonische Sokrates im Phsedon p. 99 B sebeint darauf 

anzuspielen: -— 6 fiev Tigdlvrjv TtBQiTid'etg Tfj yfi vrtc Tov ovQCivov 

TOV dsQa VTtsgaldei, Die Erde alt Back trog hot eine komlsche Wahl- 
verwandtsohaft mit dem Himmel als Baokofen. 
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war ein Satz, an dem sich namenllich der Volkswitz erprobte, und 
der denn anch in der Anklage aaf ^Gotdosigkeit^' {daifieia) vor- 
zugsweise geltend gemacht wnrde , die kurz vor Ausbrach des pelo- 
ponnefiiBchen Krieges seine Entfemung aus Athen herbeifQhrte, sei 
en J dass er ansdrticklich verbannt worde, sei es, dass Perikles seine 
freiwillige Abreise veranlasste , um den Sturm zu beschwSren. Denn 
gegen diesen war eigentiich die politische Intrigue gerichtet, die 
gleichzeitig in den Anklagen gegen Anaxagoras, Pheidias und 
Aspasia den grossen Staatsmann selbst auf das Empfindlicliste zn 
treffen sucbte. 

Ln Ghinzen batten alle diese pbilosophiscben Systeme kein nn- 

mittelbar praktiscbes Resultat gebabt. Das wirklicbe Leben war von 

ihnen nur oberflKcblicb bertibrt worden. Es waren doch nur auser* 

wahlte abgeschlossene Kreise y welcbe ftir sich diesen abstracten Ver- 

suchen folgten das Weltall denkend zu begreifen, wMhrend die 

nSchste Umgebmig znr That anfForderte. Aber bei dem allgemeinen 

Aufschwnnge der G-eister seit den Perserkriegen konnte es nicht 

ausbleiben, dass — namentlich in den demokratischen Staaten -» 

eine Ahnung ron und ein Bestreben nach hSherer Bildung aueh in den 

weitesten Kreisen nm sich griff nnd dass man daran dachte, die 

Arbeiten des philosophirenden Geistes, so weit m^glich, im Dienste 

des praktischen Lebens bu verwenden. Mit den positiven Ergeb- 

nissen, die man bisher gewonnen hatte, war freilich Nichts anzu- 

fangen, desto mebr aber mit der Zncht methodischen Denkens, 

wekhe nothwendig aus dem philosophischen Construiren hervot^g; 

and auch das negative Resultat — die Unsicherheit aller gewdhn* 

lichen Vorstellungen nnd Uberlieferten Meinungen ^ konnte nicht 

ohne die tiefgreifendsten Folgen bleiben. Angebahnt wnrde dieser 

Einflnss der Philosopbie auf das Leben von den Eleaten, in ein- 

Beitig formeller Richtong verfolgt von den 8ophisten, in der 

grossartigsten , allseitigsten und sittlich bildendsten Weise durchge- 

fdhrt and ftir alle Folgezeit bis auf den heutigen Tag festgestellt 

durch Bokrates. 

Von den Eleaten sollen nach Platon's Voraussetzung im Dialoge 
Parmenides eben dieser Parmenides und sein Freund Zenon, 
jener in seinem Gdsten, dieser in seinem 40sten Jahre nach Athen 
gekommen sein und dort mit dem noch blutjungen Sokrate^ sich 
unterredet haben. Das mtis«te also frtihestens etwa 464 geschehen sein^ 

19 
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Indessen steht diese ^Dichtong^ mit der chronologiflchen ^Wahrheit^ 
im Widersprach, wenigstens was Parmenides betrifit, dessen BlUthe 
in das Ende des Gten und den Anfang des 5ten Jahrhunderts fUlt 
Das ist aber wohl sicher, dass in dem perikleischen Athen, „der 
Bildungssttttte von Hellas'", man auch von den Eleaten und ihien 
Strebungen Kunde gehabt und Kenntniss genommen hat. Parme- 
nides batte bereits die Unzuverl&ssigkeit aller Sinnenwabmehmungen 
und im G^gensatze zu ihnen die Nothwendigkeit des begrifflicben 
Denkens ausgesprochen. Gelangte man mit diesem aucb zuletzt 
nicbt zur vollen sicbem Wabrbeit, so zeigte man docb dadurcb die 
Nicbtigkeit der gew5bnlicben Wahmebmungen und Vorstellungen auf. 
Diess in geordneter metbodiscber Weise zu tbun ward nun die Auf- 
gabe der Dialektik, als deren Erfinder eben Zenon genannt wird, 
der Mann j,imt doppelscbneidiger Zunge, der AUes anpackf". ^) 
Denn die Dialektik ist eben die Kunst, jede Vorstellung eines 
Dinges von seinen zwei entgegengesetzten Seiten, oder von jedem 
Dinge aucb sein Gegentbeil zu betracbten, und zwar gleicbsam in 
einer fortlaufenden Kette' von Scbliissen und Beweisen: „vorwSrt8 
und rtlckwibrts ; fUr und wider/' Es war nun aber Zenon nicbt min- 
der wie Parmenides imd Empedokles imd Andere ein praktiseber 
Staatsmann und politiscber ParteiRlbrer gewesen. Natiirlicb, dass 
sie jene Kunst der metbodiscben Beweisfiibrung in brennenden Tages- 
fragen dem beratbenden Yolke gegeniiber anwendeten : so wurden sie 
Erfinder derRbetorik, d. b. der geoi;dneten, systematiscb auf be- 
stimmte Regeln zuriickgefubrten Kunst der Rede, die denn sofort 
aucb es mit dem Worte an sicb zu tbun bekam und auf diese Weise 
die ersten V^rsucbe in der Grammatik oder Spracbwissenscbaft 
macben musste. 

Es ist keinem Zweifel unterworfen, dass Sokrates ui seiner 
Jugend sicb mit aU^ diesen verscbiedenen Ricbtungen der Pbilosopbie 
genaiu bekannt gemacbt bat Er sagt selbst von sicb, ^dass er die 
Scbfttae der alten Weisen, welcbe sie in ihren Scbriften hinterlassen, 
gemeinscbafdicb mit seinen Freunden lese und durcbnebme, das 



>) Timon bei Diog. Laert. IX, 25. 

*Afiq>OTSQoyk(aaaov ts fiiya a&svos ovx dXauadvcv 
ZrivwvQS navciav iniXi^iXTOQOS f^dk MeUaaov^ 
fioXlchf ipavtaOfjL&v immaf navgwv ye fih eiata. 
DftMelbe U^ in Arittoph. Wolken 1160 afig>'9JX€i ykwTTj] laianofV, 
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Gute darauB gemeinschaftlich mit ihnen herausnehme und behalte.** ') 
Von einer Schrift des Herakleitos wird es noch ausdriicklich be- 
zeugt, *) und so konnen wir ab gewisB annehmen, dass er auch dio 
Bficher der fibrigen Philosophen geleseu hat, mit denen er Hbeiall 
bekannt erscheint So ist es denn ziemlicb gleicbgiiltig, ob an jener 
Platonischen Unterreduug mit Parmenides und Zenon etwas Wahres 
ist oder nicht, ob Sokrates auch pers^nlich mit Anaxagoras ver- 
kehrt und dessen Schiller ArchelaoB gehort, hat '). Letzteres, was 
ein Zeitgenosse Ion von Chios bezeugte, ist noch das Wahrschein- 
lichste, wenn schon Xenophon und Platon Nichts davon wissen und 
die Angabe mehr als zweifelhaft ist, dass Archelaos bereits ethische 
Untersuchungen angesteUt und (iber den ktinstlichen, nicht natiirlichen 
Urspnmg von Recht und Gesetz geforscht babe. Nach alle dem er- 
scheint es als unzweifelhaft, dass Sokrates ^in seiner Jugend*", wie 
Platon ^) ihn versichem lUsst, «nach jener Weisheit^ so man Natur- 
forschung nennt, wonderbares Yerlangen getragen babe.** Und in 
dem physiko-teleologischen Beweise fUr die gottliche Weltregierung, 
Felchen wir vorhin von Xenophon ^) aufPQhren hSrten, erkennt doch 
wohl Jeder die aus dem ^allwaltenden und ordnenden Nous** des 
Anaxagoras gezogenen Consequenzen, welche der Platonische Sokra- 
tes bei diesem selbst vermisst *). Was an der Notiz ist , Sokrates 
babe Anfangs rhetorischen Unterricht gegeben ^), steht dahin, wie 
es denn auch ganz unbekannt ist, wann und wie er zuerst Uberhaupt 
alsLehrer au%etreten ist Das aber steht- jedenfalls fest, dass seine 

^) Xenoph. Denkwttrd. I, 6. U. xal Tovg d-Jjaavgnvg tdv ndlai 
ooqxav avdQiivj ovg ixuvoi xatiliTiov iv fiifiUois yQatpavregt 
ctvellTtiav xoivfj oifv toTg q)lkoig diiqx^h^h *«^ «^ ^^ v^ofi^v 
oya^ovy ixisyofie&a xai fiiya vofil^ofdev'xiQdogy iav dlk'^loig 
fpikoi yevwfi€&a. 

*) Diog. Laert U, 22. 

^ D^nelbe n, 16. 19. 23. Im AUgemeinen vgl. die Abhandlang von 
C. F. Hermann: de Socratie magistris et disciplina juvenili. Marb. 1887. 

*) Phaedon p. 96 A ff: iyw — viog wv ^avfiaojuig (og ine&V" 
Hrfia zavrr-g rrjg aoiplagy i]v 3?} xaXovai TtSQi q)va€wg ioTOQlav 
Q. B. w. Vgl. oben S. 286 f. 

") S. oben S. 275 f. 

^ Platon Phsdon p. 97 C ff. 

*) Diog. Laert. II. 20. — nQtitog - fieta TOv fiud-rfZoC AiaxLvov 
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Epoche macliende Stellting, wie sie bereits in den Wolken karrikirt 
wird, erst nach dem Aufketen der sogenannten Sophisten ftflt, 
mit denen er die aus Zenon's Dialektik entwickelte Methode ge- 
mein bat. 

Von diesen Sopbisten wird also znnKcbst die Rede sein, welche 
gemeiniglich mebr bekannt und genannt, als ricbtig erkannt und ge- 
wtlrdigt sind. Drei dieser Manner kommen fur Sokrates' AnfUnge 
in Betracbt, Protagoras, Gorgias und Prodikos. 

Protagoras von Abdera mag etwa zwiscben- 440 — 435 zuerst 
nacb Atben gekommen sein. Von dem Leontuaer Gorgias wissen 
wir, dass er bereits als fertiger Staatsmann und Redner im ange- 
henden Greisenalter 427 an der Spitze jener Gesandtscbaft in Athen 
erschien, durcb welcbe seine Vaterstadt Htilfe gegen Syrakus be- 
gebrte; femer, dass er kurze Zeit nach diesem ersten Auftreten 
sieb dauenid nacb Griecbenland ilbersiedelte und dort, namentlich 
aber zu Atben , als Redner und Lebrer der Redekunst durcb seinen 
kiinstlicben blumenreicben Styl nicbt nur AUes entzttckte, sondem 
aucb auf die Ausbildung der attiscben Prosa und Poesie emen be- 
deutenden Einfluss tlbte. Gleiebzeitig etwa mag aucb Prodikos 
von Kos in Atben sicb niedergelassen baben, welcber bereits 
Schaler des Protagoras und Gorgias beisst, wEbrend seinerseits So- 
krates bei Platon ihn mebrmals seinen Lebrer nennt ^). Und fiir 
eine n^bere Verbindung beider Manner spricbt ebenso die Entleh- 
nung der bertibmten Parabel von Herknles am Scbeidewege bei 
Xenopbon *), wie die Zusammenstellung des Sokrates und Prodikos 
bei Aristopbanes ^). Bald wurde die Zabl der Nacbfolger dieser drei 
MsLnner Legion. Wir baben es weder mit diesen, nocb mit einer 
Betracbtung jener drei im Einzelnen zu tbun. Wir begniigen uns, 
ein Gesammtbild der Sopbistik des 5ten Jalirbunderts Uberbaupt in 
allgemeuien Umrissen zu geben. 

Sopbisten -- „Weismacber", Weisbeitslebrer — hies^n diese 
Manner, weil sie die Weisbeit {qofpLa) gleicbsam gewerbs- oder 
berufsmassig betrieben, d. b. gegen Bezablung sicb bemtibten, die 
Leute weise, d. b. gescbeut fur das praktiscbe Leben, tiicbtig na- 

^) Platon Menon p. 96 D. Protag. p. 341 A. Charmid. p. 163 D. 
Kratyl. p. 384 B. 

*) Denkwurd. H, 1, 21—84. 
•) S. oben S. 241. 
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mentlich iiir das Staatsleben zu luachen, zu dtesem Behufe in Dia- 
lektik and Bhetorik fast and damit zugleich tanglicli zu machen, 
jedes Ding von zwei Seiten zu betraehten, wie nach Belieben von 
der einen oder der andem Seite polemiseh darzustellen (Eristik 
oder Disputirkunst). Diese Sophisten gaben also, modem ausge- 
driickt, nor eine rein formale Bildong; ihre Wissenschaft machte 
80 zu sagen die Hnmaniora der attischen Jogend aus. Die So- 
phisten lehren keine Dogmen, kein philosophisches System, sie greifen 
ebensowenig principiell das Bestehende and Hergebrachte an, wie 
man gewobnlicb irrthtimlich sich einbildet; aber an jedem Dinge, am 
hocbsten wie am niedrigsten — an Zeus' Weltherrschaft , Herakles' 
Heilandschaft wie an der Mtlcke und Fliege — erproben sie ibre 
Kunst, es za loben oder zu tadefai, zu verwerfen oder zu empfehlen, 
gerade wie es verlangt wird. Wie in modemer Zeit etwa die 
extreme romantische Poesie den Inbalt oder Gegenstand eines Ge- 
dichtes als etwas GleichgUltiges ansieht, denn 

^Alles taudit die Hand des Diohtera In der ScbSnheit Ozean;'' 

ebenso tauchten aach die Sophisten Alles in das Scbeidewasser der 

Dialektik, putzten es mit den — Kchten und falschen — Steinen 

ihrer Bhetorik and rttsteten es mit dem glftnzenden Waffenschmuck 

ihrer Eristik. Dennoch musste sich bei der consequenten Anwendung 

dieser Methode aof das wirkliche Leben, die politischen Parteifragen 

tmd die gerichtlichen Controversen bald ein Princip bilden, nach 

welchem sie angewendet wurde. Woven hing es ab, ob man ein 

Ding 80 oder so, glinstig oder abfiUlig ansah, beurtheilte und dar- 

stellte? nDer Mensch ist das Maass aller Dinge^' M, antwortet darauf 

Protagoras. Der Mensch? Was heisst das? Nun, der einzehie, 

individuelle Mensch mit seinen Trieben und Leidenschaften, seinen 

egoistischen Interessen, seinen willkfirlichen Launen und ZufUlig- 

keiten: kurz die schlechte Sudjectivitat mit all' ihren M&ngeln. 

Praktisch ausgedriickt und angewendet heisst das: es ist nichts an 

sich wahr, gut, schdn, gerecht, heilig, sondem nur dann, wenn 

es dem einzelnen Subjecte so beliebt, und insofern, als es ihm 

gelingt, Andere von dem zu iiberzeugen, was ihm beliebt. Ward 

dieser Satz auch nicht als Dogma gelehrt, so wai*d er doch praktisch 

angewendet: er musste allmUhlich rein nega^v und destructiv ^mf 



ndrtvav XQrjiAd%(jinf fiitQOv avd^^nog. 
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die Gnmdlagen alles Ueberlieferten in Religion, Staat und Sitte 
wirkeu, ohne daftir ein anderes wirkliches Princip darzubieten. 
Indessen die Sophisten im Grossen und Ganzen htiteten sicli wohl, 
diese Gonsequenzen ansdnicklich zq Ziehen. Sie riihmten sich viel- 
mehr Tugendlehrer und Menschenbildner zn sein gerade fiir 
die bestehendeu Verhftltnisse ; sie mossten bn Gegentheil scbon urn 
ihres eigenen Interesses wiUen conservativ sein : gerade in den Ritzen 
and Fugen des alten StaatsgebSudes nisteten sie gar weicb and warm. 
Nor Protagoras sprach offen im Eingange einer Schrift die berilhmten 
Worte aas: „Von den Gottem vermag ich Nichts zu wissen, weder 
ob sie sind, nocb ob sie nicbt smd." ^) Aach fehlte es wohl nicht 
an einzehien K%uzen, die auf dieselbe geschmacklose and brutale 
Weise fOr einen frivolen Atheismns Propaganda machten, wie wir 
diess aach in ansem Tagen vielfach erlebt haben. Einer von ibnen 
war der damals in Athen lebende Diagoras der Melier, der vor- 
zogsweise allgemein „der Atheist^ genannt und ab solcher formlich 
zum Sprichwort wnrde, so dass schon in den Wolken ^Sokrates der 
Melier** d. h. der Atheist genannt wird*). Die Uebrigen blieben 
einfach auf ihrem rein methodischen Standpcmkte stehen, von welcbem 
aus sie leicht jeden Angriff wegen Atheismus mit der Bemerknng 
niederschlagen konnten, ihre Disputationen und Prunkreden seien 
Nichts als Uebungen und Spiele des Geistes. Uebrigens war der 
Unterricht dieser Sophisten eine durchaus ,, noble Passion**; er 
kostete namentlich bei den renommirten viel Geld. Der Preis ftir 
einen sophistischen Corsus scheint gewbhnlich zwischen 3 — 5 Minen, 
d. h. 300 — 500 F^anken, geschwankt zu haben, in der That ftir die 
damaligen Zeiten ein nngeheures Honorar. Isokrates nahm spater 
fUr seinen rhetorischen Lehrgang 10 Minen = 1000 Franken. 
Protagoras und Gorgias sollen gar 100 Minen, also 10,000 Franken, 
genommen haben. Einzelne, bald mehr bald minder offentliche, Vor- 
lesungen kosteten zwischen 1 und 50 Drachmen oder Franken. In 
das Yolk drang immerhin ein dunkles Geriicht dieser Lehren, stark 
genug, Neid und Misstrauen zu erregen, die gelegendich explodirten. 



*) negl fiev d-ewv ovx e'xo) eldivai^ ov9* wg elaiv ov&* (is 
otm elalv nolXa y«^ tcc xialvowa etdivaiy ij T'dd?)k6tfjg »« 
figaxvg ow 6 filog rov dvd'Qiinov. Diog. Laert. EC, 61. 

«) V. 8S0 ScJXQceTTjg d MTJXiog und daev die Schol. 
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Fiir Sokrates bildete ohne Zweifel gleieh daa erste Aaftreten 
tier Sophisten den bedeutendsten Wendepimkt £r bemllchtigte Bkh 
Bofort ihrer Method e, bestrebte sich aber ihr einen posithren la- 
bait za geben, nnd eben dadnrch eiD neaes sitdiches Princip 
des Denkens nnd Handebs nicht sowoU au&iutellen ftlr Jedennann, 
als gleidimMssig anfsnfinden in Jedermann; dieses Princip — 
im schSrfsten Gegensatz sn den Sophisten — aOgemdn sa verbrei- 
ten, flir dasselbe «anf liazkt nnd Gaasen Propaganda sn maehen**. 
Seiner Methode nach war er Sophist, seinem Streben nach Weis- 
heitB- nnd Tngendlehrer im edelsten Sinne des Wortes, seinem 
Bewnsstsein nach der gottgesandte Messias sdnes Volkes. Be- 
trachten wir ihn nach diesen drei Seiten noch etwas nfther. 

Sokrates, wenn gleieh, wie wir sahen, mit den naturphilosophi- 

schen Specolationen nnd Theorieen seiner VorgXnger genan bekannt, 

verwarf nnnmehr anf das Bntschiedenste alle diese transscendentalen 

Grflbeleien und stelite viefanehr den Satz an die Spitze, dass der 

einzige wfirdige Gegenstand des Nachdenkens ftir den Menschen 

eben der Mensch selbst sei ; er flihrte so nach Cioero^s bezeichnen- 

dem Ansdmeke die Philosophie Fom Himmel herab anf die Erde 

nnd in die StMdte nnd Hllnser der Menschen ^). Es ist diess ein 

Bchritt v<m so nngehenrer Tragweite , dass er natOilicher Weise bei 

den Zeitgenossen ebensoriel Missverstttndniss nnd Angriff erfahren 

muflste, ab es der Nach welt, die seit mehr ak zwei Jahrtansenden 

die von Sokrates znerst erdfibete Bahn behaglich zu wmndeln sich 

gewShnt hat, schwer wird das ganze Verdtenst, die weltgesehicht- 

]iche Bedeutung dieses Schrittes sich vollkommen klar zu machen. 

£aam ann&hemd bezeichnen wir die Grosse des Mannes, wenn wir 

ilm als den eigentiichen Schbpfer und Vater der G«istesphiIosophie 

bezeichnen, die vom Menschen ansgeht nnd au dem Menschen stets 

soriickkehrt. Versnchen wir die Gmndziige seiner Lehre kurz zu- 

Bammenzufassen , soweit sie hier ftlr uns von Bedeutung sind. Auch 

Sokrates ist der Mensch das Maass aller Dinge; aber 



') S. oben S. 274 nnd vergl. do. Aoad. poster. I, 4| 16. „Sooiate8 mihi 
tidetnr — prlmns a rebut ocoultis et ab ipsa natnra inyolntis, in qnibnt 
onrnes ante enm philosophi oooapati faerunt, ayooaTlBse philosophiam et ad 
vitam oommimem adduzisse, nt de virtatibna et vitiis onmiBoqne da bonis 
lebns et mails qnaereret, oaelestia antem vel proonl esse a nostra oogniticnie 
cenaeret vel, si maxima eognlta assent, nihil tamen [faoere] ad bene vivendnm.^ 
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es ist der ideale, von niedem Trteben, egoiBttschen Leideusdiaften 
and zafimigen M&ngeln gereinigte Mensch. Zu diesem idealen Men- 
schen moss man sich heranbilden durch ErkenntniBs und Uebung. 
Die richtige Erkenntaiss and Einsicht, die Weisheit, ist daher 
nicht nor die Quelle der Tagend, s^Midem vielmehr die Togend selbst, 
insofem sie, wenn sie die richtige ist, auch die notiuge Thatkraft 
besitzt, am fiber die Leidenschaften and Schw&chen des Menscben 
zu si^en, and daher die Uebong onmittelbar zur Eolge hat. Die 
Togend, die nor Eine ist — wenn man auch von mehreren urn 
der Beqaemlichkeit wUlen spricht, namenilich der Besonnenheit 
{cuMpqoavvrj) ^ Mlissigang {ipiqdtud)^ Gerechtigkeit (di^aiaavinfj)^ 
und Tapferkeit (juvdQtla) — , die Tugend ist daher lernbar; sie 
beraht anf der Einsicht, dass ihr Gegenstand, das Gate, zugleieh das 
NiitzUche ist; wie denn auch das Gerechte zugleieh das Vortheil- 
hafte, das Sch5ne das ZweckmHssige ist ^). Diese Einsicht muss 
Jeder gewinnen , wenn er tagendhaft werden soil ; sie kann aber auch 
in Jedem wach gerufen werden, denn Jeder hat die natiirlidben 
Anlagen dazu, in jedem Individuum schlummert gleichsam der ideals 
Mensch, er muss nur erweckt und erzogen, der uralte Sprach des Del- 
phischen Gottes „Erkenne dich selbBt** muss zur Wahrheit gemacht 
werden. Auf dieser Grundlage beruhen die beiden originellen Gmnd- 
lagen von Sokrates' IndiyidoaUtiit, seine Methode und sein Messias- 



') Bs mag hior nor mit Einem Wc^te angedeatet werden, diass dieses 
NUtzlichkeitsprincip von Sokrates allerdings in eiziseitiger Consequenz verfolgt 
und namentlich auf die gemtithlichen YerhSltniBse zwischen Eltem und Kin- 
dem wie zwischen Qeschwistem, Yerwandten und Freonden auf eine fast 
anstossige Weise angewendet worden ist. Hier steht die Sokratische Ethik 
— d. h. nSmlich der Theorie nach — denn in Prazi stehen gerade unsere 
speoifischen Christen auoh. nicht hdher! — tief unter der christlichen, ob- 
wohl wunderbarer Weise die onkritische Frommigkeit, welche so gem Sokr&tes 
und Ghristus parallelisirt, davon Nichts zu ahnen scheint. Ich werde hoffentlich 
desshalb nicht Gefahr laufen fiir hyperchristlich angesehen zu werden ^ wenn 
ich es offen ausspreche, dass mir des grossen Paulus Lehre von der Liebe, 
ohne welche Alles Nichts ist, I. Korinth. IS, 1 — 8 tausendmal mehr gilt, 
sis alle die langweiligen , seichten, gemiith- und geschmacklosen Baisonne- 
ments dee Sokrates in Xenophon^s Denkwiird. II, % — iO, in denen die 
Freunde und Biiider vorzngsweise mit Pferden, Ochsen und Hunden yeigii- 
chen und Liebesdienste gleichsam auf der Goldwage des Nutzens abgesohStzt 
werden. Die YoUkommen bereohtigte Gonsequenz der Komodie war hier 
allerdings die Priigeltheorie des Fheidippides. S. oben S. 271. 
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benruflstsein. Jene ist dalier im Gegensatze zu den Vortii&geB nnd 

dem Dodren der Sophisten eine fragend entwickelnde (hen* 

ristische). Dturch Fiagen Bucht sie den in jedem verborgenem K«m 

der Erkenntniss aufznfoiden und zu befruchten; nicht von Anfisen 

soil die Kenntniss hinein gebracht, sondem von Innen heraus soB 

sie entwickelt werden, daher Sokrates von ihr mit Anspielung anf 

den Stand der Matter als von einer geistigen Entbindungs- 

knnst spiach. 

Diesen Dienst seinem Volke und zwar seinem ganzen Volke, 

nidit einer bevoizugten daoBe, zu leisten glaubte sich Sokrates von 

der Gottheit selbet unmittelbar bemfen; er glaubte ganz eigentlich 

an die ibm gewordene innere Mission 

^die Menschen zu beasem and za bekehren''; 

imd zwar oneigenntltBig, obne Lohn, um Gottes Willen. So ward er 

demi der Weisheitsprediger anf dem Harkt und auf den Gassen: 

Tag fiir Tag, von frtih bis Abends, zog er umber ; Jedermaiin redete 

er an, begann mit Fragen fiber seinen Beruf oder sein besonderes 

Gescbftft — Handwerk, Kunst oder Wissenscbaft — und snefate 

znniichBt fiber dieses das Naehdenken in ihm wach zu rufen, damit 

er wisse, wie und wamm er seine Sache treibe: 

— ^den sehleehten Mann miuw man veraohten, 
Der zUdit bedaoht, was er Tollbrizigt;'' — . 

Daxan kniipfte er dann femer di^ Er6rtemng einiger nahe liegender 

verwandter Dingo und fHhrte so aUmftUich den Gegenstand ein, 

der eigentlich bebandelt werden soil und endlich durch eine klare 

flcbarfe, wie von eelbst sich ergebende Begriffsbestimmung in 

das rechte Idcht gesetzt wird. Er kam also — um in den Kunst- 

ausdrttcken zu reden — durch die Induction (inctyttr/f^ j ina-^ 

Huxol liiyot) zur Definition (vQi^ea&aiy to tl iariv ^tjttiiv) 

and suchte mit derselben zur letzten Erkenntniss zu gelangen 

vom Guten und Nfitzlichen, die eben Weisheit und Tugend selbst ist. 

Als cfaarakteristisch mag nockmals daran erinnert werden, dass er 

dabei ebenso wie seine geistesverwandten Jiinger das Wort und den 

Begriff eines Lehrers zu Schfilern entschieden desavonirt hat: 

Freunde, Geffthrten, Begleiter hiessen diejenigen, welche 

bald mehr bald minder regelm&ssig ihn aufsuchten, auf seinen G'&a- 

gen ihm nachfolgten. 

Eine weitere Folge dieser Methode ist, dass Sokrates durchaus 
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Bich awar an jeden Einzelnen flir sich, aber eben nor an den 
Einzelnen, nieht an die Masse, an das Volk selbst wendete. Kein 
seh&rferer G«gensatz, als zwischen'ihm nnd etwa einem christlichen 
Apostel oder Reformator, einem Panhis so gat wis einem 
Savonarola oder Luther. Daher denn aneh seine entschiedene Theil- 
nahmlosigkeit, ja GleichgtOtigkeit gegen den vaterlftndisohen Staat, 
gegen das Ptincip der Demokratie tlbeiiiaupt „ Jeder sorge erst fior 
sich, dann fOr Andere;** — ^wenn Jeder lemt sein' Lection, dann 
wird es gat im Haose stohn;" — ,,1as8t ans besser werden, bald 
wird's besser sein;^ — das Alles sind modeme Sfttze, die wir ihrem 
Geiste nach als Bokratisch besseichnen diirfen. 

Sein Messiasbewosstsein scheint schon frtOi erwacht zn sein. Sein 
D&nonion, jene innere gdtdiche Stinune and Qffenbarang — die 
man spftter nach einaader ftir einen D&non, einen Engel oder 
Teafel angesehen hat — wollte er schon in frtihester Jugend, lange 
vor seinem dffendichen Aaftreten, vemommen haben: sie war es, die 
ihn mahnte von der Bildhaaerei abzulassen. Jener benibmte Orakel- 
sprach des Delphischen Gottes, dass er der Weiseste aller Menschen 
sei , den ein Cast nftrrischer Anbeter ChArephon nach Athen brachte, 
ohne dass wir die nfthem Umstftnde wissen, hat sicherlich einen viel 
bedeatenderen Einfloss auf ihn gehabt, als man gewShnlich annimmt. 
L&sst ihn doch von da an die Platonische Apologie ^), die 
vielleicht von alien Schriften Platen's am reinsten den Sokratischen 
Gharakter trftgt, seine apostolische Rondreise in Adien beginnen and 
bei AUen darchfuhren. Er ist misstraaisch gegen des Gottes Aus- 
spruch; er will noch nieht glaaben, dass er wirklich der Weiseste 
seL Urn nan za sehen, ob der Gott Recht habe, geht er bei Allen 
— Staatsm^nnem, Dichtem, Rednem a. s. w. — omher, am za 
sehen, ob er einen Weiseren £nde als er ist. Er findet llberall 
Leute, die sich weise diinken sowohl in ihrem Fache als in alien 
andem Dingen. Um den Gott zn rechtfertigen, prilft er Jeden and 
muss ihn bald iiberfiihren, dass er weder fiber sein GeschXfk das 
richtige Bewusstsein habe, sondem es vielmehr aas Instinkt treibe, 
noch sonst Etwas wisse. So kommt denn endlich Sokrates znr 
Ueberzeogang, dass er allerdings der Weiseste, aber nieht desshalb 
sei, weil er mehr wisse als die Andem, sondem nar desshalb, weil 

*) P. 21, A flf. 
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er allein von Allen weiss, dass er Nichts wisse. Wenn eine Ver- 
mathnng erlaubt ist, wo alle Chronologie fehlt, so mdcbte Sokrates, 
der immerbin schon seit Jahren mit Einzelnen disputirt haben mag, 
gerade dorcb das glftnzende nnd effectbascbende 5fPentlicbe Anf- 
treten des Gorgias seit 427 veranlasst worden sein anch seinerseits 
mit der ibm eigentbttmlicben Weise scbroff nnd scbonnngslos in die 
Oeffentlicbkeit zn treten, so dass sein Wirken bei der AafKtlbrang 
von Aristopbanes* WoDcen 428 etwas ziemlicb Nenes nnd ganz Ab* 
sonderHches war. Das nngebenre Anfsehen, welcbes die Wolken trotz 
ihrer Znrficksetznng erregten, und die mannigfacben Feindscbaften, 
welcbe Sokrates sicb znzog, mdgen dann jenen excentrischen Yerebrer 
ZQ jenem Scbritte gebracbt baben , der gewiss — geb5rig von Frenn- 
den and Feinden in Umlanf gesetzt — dazn bdtragen mnsste die 
letzteren zn vennebren ^). 

Denn, um diese allgemeinen Betracbtnngen abznscbliessen , es 
liegt anf der Hand , dass jenes oben gescbilderte Sacben des Sokrates 
nacb einem Weiseren — Diogenes, der mit der Lateme emen 
Menseben sncbt, ist die offenbare Karrikatnr davon — , dass ttber- 
banpt sein ganzes Gebahren dazu angethan war, ibm zwar einzehie 
begeisterte Yerebrer zn erwecken, als deren sicbersten nnd voU- 
kommensten Typns wir Niemanden besser beransgreifen konnten als 
den Xenopbon, aber ancb eine Masse von Feinden und zwar 
nicbt nnter den Scblecbtesten zu macben. Den M&mem der Praxis 
in Staat nnd Knnst, in Handwork nnd Gewerbe, welcbe ibre Sacbe 
auf Einen Scblag getrieben batten obne zu iragen, ob Eins Zwei 
Drei dazu nttthig sei, mussten diese aufdringlicben sebembar rein 
spiizfindigen Fragen, die allemal mit der Bescb^mung des Oefragten 
endigten, obne ibm einen bandgreiflicben praktiscben Yortbeil zn 
gewttbren, ebenso anmassend als nicbtig vorkommen. Bei den Bes- 
seren dieses Scblages macbte sicb Sokrates langweilig und liicberlich, 
bei den Anderen verbasst und widerwHrtig. Ein Beispiel von diesen 
scbien uns sein spHterer Anklttger Any tos zu sein. Andere betracb- 
teten und benutzten Sokrates eben wie einen andem Sopbisten, um 
von ibm wie von jenen fttr ibre selbststicbtigen Zwecke namentlidi 
in Bezug auf die politiscbe Laufbabn Dialektik und Eristik zu 



^) Damm habe ich mir eben anch die Freiheit genommen, diese Pro- 
pheceivmg sohon oben S. 267 f. ssu benatien. 
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eriemen. Von Kritias ist das ansdriicklich bezengt, und gewiss 
mit voUem Recbte haben wir ibm den Tberamenes beigesellt 
Alkibiades dagegen erscbien una za genialiscb und zu iibe^ 
mlidiig selbstbewnsst, nm anch ibm jene kalte Reflexion mit Xeno- 
pbon nntennlegen. So sind wir denn in der Attffassong gerade 
seines VerbiUtnisses zu Sokrates Platon gefolgt Jeder grosse 
liann bat etwas DKmoniscbes an sicb, was wir gew5bnlicben Men- 
scbenkinder entweder nicbt seben oder wenigstens nicbt begreifen 
konnen, was nur von verwandten Naturen gescbaut und gewiirdigt 
wird. Scbon der alltftglicbste Menscb Ittsst sicb nicbt construiren, 
wie ein Becbenexempel oder wie eine matbematiscbe Gleicbung, 
gescbweige denn einer yon den weltgescbicbdicben Heroen! So 
war es sicher aucb bei Sokrates: in dieser Beziebung konnten 
ibn gewiss nur Alkibiades und Platon erfassen. Dagegen der grosse 
Tross Nengieriger und oberflScblicber Scandalfreunde abnte nicht 
nur y<m diesem Ditanoniscben Nicbts, er sab aucb von Sokrates' 
Metbode nur die vemeinende, auflosende, verletzende Wirkung, ohne 
jemals zu ibren gr^dlegenden Principien durcbzudringen. Derglei* 
cben f rente sicb, wenn Andere Haare lassen mussten, und basste 
Sokrates nicbt weniger , wenn man wobl selbst einmal an die Beihe 
kam. Oeb&rten endlicb zu Sokrates^ Verebrem etwa junge Leute, 
welcbe Sobne jener MSnner der Praxis waren, so verstebt es sich 
von selbst, dass die Vttter nur urn so ingrimmiger auf den waren, 
der — ein antiker RattenfUnger ! — ibnen ibre Sobne wegfing und 
verftlhrte. Dass endlicb die Sopbisten selbst, die eigentlicben aner- 
kannten Vertreter der bobem Jugendbfldung, so zu sagen die — weiin 
aucb nicbt von Staatswegen angestellten — Professoren in Athen 
den Sokrates bassten und — freilicb nur mit Worten — verfolgten, 
bedarf keines Beweises: die Prediger aui' den D&cbem sind stets 
— gleicb viel ob mit Recht oder Unrecbt — der ziinftigen Wisfien- 
scbafb ein 6-reuel gewesen! Aber nicbt sie baben Sokrates zum Tode 
gebracbt; ibre Verfolgung war nur tbeoretiscb und unscbUdlich, son- 
dem jene MUnner der That, die demokratiscben Staatsm^mer, 
freilicb erst nacbdem sie ibn SO Jabre ungestort batten lebren lassen, 
und unterganz besonderen Yerb&ltnissen, nach den erscbiitterDdsten 
Begebenbeiten. Diese in ibrer besondem Beziebung auf Sokra- 
tes und damit dessen Prozess selbst als eine endlicb aus ibnen 
mit Notbwendigkeit resultirende Katastropbe woUen wir uns 
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jetsst kkr zn maehen versuchen. Die Berechtignng der KomSdie, 
die Wfirdigung von Amtophanes^ W oik en ist nns trots oder viel- 
mehr genide we gen der weltgeschicbtliclien Stellong des Sokrates 
hoffentBch kein lUthsel mehr. 

Die 24 Jahre, welche zwischen der Auffiihrang der Wolken and 
dem Prozesse des Sokrates liegen , zerfallen f fir unsere Betrachtnng 
in drei Hauptabschnitte, von denen der erste 423 — 415 bis zn 
dem Hermokopidenprozesse reicbt, der zweite 415 — 404 von da bis 
za dem Unterliegen Atben's nnd der Usorpation der Dreissig gebt, 
der dritte endlich 404 — 399 die demokratiscbe Restanration bis zn 
Anytos' Anklage nmfasst. 

Der erste Zeitranm, in welcbem wir den Sokrates fast ganz 
ans dem Gesicbte verlieren, ist der von Alkibiades^ meteorarti- 
gem Anfsteigen. Die Fortscbritte des Brasidas anf der Obaiki* 
dike 423—422, wHbrend, ja sogar mittekt des Waffenstillstandes 
gaben nocb einmal dem Vertreter der demokratiscben Kiiegspartei, 
dem Kleon, das Uebergewicbt Er ging pers5nlicb im Herbst 422 
nacb Thrakien nnd zwar an der Spitze eines bedeutenden Heeres, 
in welcbem sich aucb Sokrates befand. Dnrcb eigene Scbiild verier 
er bei Ampbipolis Scblacht nnd Leben; Sokrates zeigte aucb bei 
dieser Gelegenbeit seine gewobnte Unerscbrockenbeit. Aber unter 
den sieben Todten, mit denen die LakedHmonier ihren Sieg erkauf- 
ten, befand sicb ancb Brasidas. Die beiden ^MSrserkenlen des 
Kriegs^ , wie Aristopbanes ihn nnd Kleon in seinem F r i e d e n 
nennt ^), waren abbanden gekommen. Beide Parteien waren des 
langen Haders miide. In Athen kam die conservative Friedenspartei 
in die H6be : ibr Hanpt, der reicbe fromme brave, aber tiefer £in- 
sicbt nnd ener^scber Tbatkraft baare Nikias bracbte 421 den 
nacbibm benannten Fried en zwischen Atben nnd Sparta zu Stande. 
Es war ein fauler Friede, einseitig nur von den beiden Haupt- 
staaten gescblossen. Die Bundesgenossen anf beiden Seiten waren 
nnzufrieden und verweigerten den Beitritt. Das Misstrauen der pelo- 
ponnesiscben Staaten, namentlicb von Argos und Korintb, bot ge- 
schickten Einfliisterungen einer einschmeiebelnden PersSnlichkeit eine 
willkommene Handbabe. Alkibiades , bereits dabeim das anerkannte 

«) V. 269 ff. 



— S06 — 

Haapt jides jtingen Athen'^ wnsste Bie wohl zu benutzen. Wie 
Friedrich der (Jrosse unmittelbar nach dem siebenj&hrigen Kriege 
das aeae Opemhaus zu Berlin baatOi urn seinen alien Feinden zu 
zeigen, dass er noch Geld in seinem ^tr^sor^' babe, so trat Alki- 
blades, urn in dieser Beziebung die Ebre seiner Vaterstadt zu retten, 
bei den lange von ibr vemacblfissigten Olymplscben Spielen — im 
Juli 420 — als Wettk&npfer mit einer nocb nie gesebenen Pracht 
auf, die Alles neben sieb verdunkelte: er stellte 7 Viergespanne 
imd trug 4 KrUnze mit ibnen davon ^). Er wax das glanzvolle Ge- 
stim des Tages, yon welcbem ein beller Abglanz auf seine Vater- 
stadt zuriickstrablte. Geboben durcb die allgemeine Bewundanmg 
setzte er seine scbon begonnenen Wtlblereien in Argos, Korinth and 
andem Staaten fort; erne mScbtige Coalition begann sicb im Pelo- 
ponnes selbst unter seiner Leitung gegen Sparta zu bilden, und der 
gewandte UnterbHndler war nabe daran, obne Zuthun seines Vater- 
landes den alien Erbfeind desselben in eine gefsibrlicbe Lege zu 
bringen , ab der Sieg der Spartaner fiber die Verbiindeten bei 
Maniineia 418 dieses Gewebe mit einem Scblage zerriss , Sparta's 
miliiSriscbe Ebre und sein Uebergewicbt im Peloponnes von Nenem 
sicberte. Trotz dieses Misslingens bebaupiete sicb Alkibiades* Ein- 
floss in Atben dem Nikias und alien geheimen und offenen Feinden 
gegentiber. Scbon im folgenden Jabre 417 sollte er Gelegenheit 
finden seine AUmacbt zu festigen und zu erproben. Eine Gesandt- 
scbaft der sicilischen Siadt Egesia erscbien in Atben und bat um 
Intervention, um Htilfe gegen Selinus und Syrakus. Scbon vor 
10 Jabren batten die Atbener in Folge einer Gesandtscbaffc, deren 
Haupt Gorgias gewesen, nacb dieser reicben aber von Parteien zer- 
rissenen Insel die Hand ausgesirecki. Desto leicbter ward es jetzt 
Alkibiades^ d&moniscber Beredtsamkeii, das Volk zu einem Unter- 
nebmen aufzusiacbeln, welcbes die Grundlage von Atben's Weltherr- 
schaft werden sollte. Nikias' Widersprucb batte nur den Erfolg, dass 
einerseits die Bfisiungen in um so kolossalerem Massstab betrieben 
wurden, und andererseits er selbst sammt dem wackern Haudegen 
Lamachos dem Alkibiades als Feldberm an die Seite gesetzt 
wurde. Gegen Ende Mai 416 waren 136 KriegsschifiPe und 500 
Last- und Transportscbiffe mit einer entsprecbenden Bemannung von 



^) Thukyd. VI, 16. 



— 807 — 

IWppen, Matrasen mid Tross nun AnsUtnftn bereii, ak pltttzlich in 
Einer Nacht in gaoa Athen aDe Her men mit Ausnahme einer 
einzigen von onbekannter freyelhafter Hand verstiimmelt warden. 
Diese Hennen, Bttsten des Hermes auf viereckiger Basis, standen 
mehrere hundert an der Zahl dorcb ganz Athen veriheilt, auf 
9iFentlichen Plfttzen, an Kreusewegen, vor Tempeln ond Privathllu- 
seni, uralt heilige Symbole der schiltzenden Gegenwart des Gk)ttes, 
mit frommen Inschriften versehen, welche zu Tngend ond Gbttes- 
Aircht anfPorderten. Um sich Ton dem fieberhaften Schrecken, der 
ganz Athen durchzuckte, von der fanatischen Wuth, die nothwendig 
dem Schrecken folgte, einen annHhemden Begriff zu machen, steUe 
man sich die Wirkong vor, wenn in einem streng katholischen Lande 
in Einer Nacht alle Grocifixe , Marienbilder und StrassenkapeDen in 
bnbenhafter Weise verletzt wtirden. War die nilchste Folge der 
Hennenverstttmmelung religidse Aufregong, so verband sich damit 
sofort anch politische Gespensterseherei : der Frevel erschien als das 
Werk einer Bande geheimer YerschwSrer, welche den Staat erst mn 
den g&tdichen Schutz bringen, dann in Sckvenfessehi schlagen 
woDten. Es beginnt eine Zeit der religidsen Reaction and Oligarchen* 
riecherei, der Untersuchongscommissionen and Denonciationen , der 
Verfolgungen and Jastizmorde, — eine Zeit, welche in vieUacher 
Beziehnng an die ttrgste Zeit des Terrorismas in der franzosischen 
Bevolution erinnert Den Scbleier, der tlber dem geheimnissvollen 
iVevel raht, vermochte scbon Thukydides nicht za heben: wer mdchte 
beat sein Donkel zu durchschauen verm5gen^)? Filr ansem Zweck 
geniigt Zweierlei in's Aage za fassen. Filr*s Erste, dass Alkibiades 
mit in die Untersachang verwickelt and in ihrem Verfolge gestitet 
wurde. Zwar nicht wegen des Hermenf revels, aber wegen angeb- 
licher Entweihang und Nachttfiung der eleusinischen Mysterien — 
etwa der Anklage in einem streng katholischen Lande vergleichbar, 
dass cin Priester das heilige Messopfer in einer Kneipe vor ti-unkenen 
Gesellen verspottend aufgefUhrt habe — denuncirt drang er vergebens 
auf Bofortige Unterauchung : man beschloss sie bis zm- Beendigung 
des Feldzages in suspenso zu lassen, and die Flotte segelte ab. 
Aber kaam war sie am Orte ihrer Besthnmang angekommen, kaum 



') Thukyd. YI, 60. TO di Gag>eg ovdeig outs Tore ouie tWf- 
Qoy ex€i untlv 7i€(fi %(av dgaadnwv to sQyov, 
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battel! die AiheiiiMshen Feldlierreii mit der Besetzung von Katana, 
des sicilisehen Balaclava, ihre Opeiationen gegen Syrakos begoimen, 
so enchien die Salaminia, das attische Staatsschiff, mit der Weisong 
an AUdbiades, heimznkehren und gegentiber der emeuerten Anklage 
wegen Entweilmiig der Mysterien sich zu verastworten. Das Heer, 
welches den geuialen Feldherm vergOtterte, konnte ihn nicht be^eiten, 
und daheim hatto sich — Dank den Umtrieben und Einfliisterungen 
seiner Feinde — die Stimmnng gegen ihn anf s Furchtbarste verbit- 
tert, so dass er, aller Wahrscheinlichkeit nach nicht nnschnldig, das 
Aensserste ftirchten musste. £r entzog sich daher dieser Gefahr 
dorch die Flacht; die Salaminia kehrte ohne ihn nach Athen znrdck. 
Nun war seine Schnld offenknndig: er ward nicht nur zum Tode 
vemrdieilt und seines Vermdgens beraubt, sondem auch von den 
eleusinischen Priestergeschlechtem fSrmHch verflucht und in den Bann 
getban ; sein Name war ein Gegenstand des Abscheus in Athen. Er 
versuchte ihn zu verdienen; «ich werde den Athenem zdgen, dass 
ich lebe/ sprach er und ging — nach Sparta. 

£n Athen dauerte die religiose Verfolgnngswuth das ganze Jahr 
durch fort und wendete sich nun auch gegen solche, von denen 
gottlose Aeussemngen bekannt waren: Diagoras von Melos , jener 
brutafe Atheist '), — wahrscheinlich auch Protagoras ^), dessen 
charakteristische Aeusserung Uber die Gutter wir oben erw^hnten, 
wurdea als Atheisten angeklagt, zum Tode verurtheilt und mussten 
sich durch die Flucht retten. Des letztem Schriften wurden 5ffent- 
Itch auf dem Markte verbnumt, das erste bekannte Beispiel dieser 
griindlichsten aller Widerlegungen , in welcher freilich das blinde 
* heidnische Altorthum nur ein armseliger Stiimper geblieben ist der 
chrisdichen Virtuositiit gegehttber, welche nicht nur eiuzelne ketzeriscbe 
Schriften, sondem auch die Ketzer selbst und zwar in Masse ve^ 
brannt hat I 



*) Diodor. XIII, 6 setzt Diagoras* Yerfolgung in diese Zeit, womit das 
Zeognies in Aristopb. YSgeln 1072 ff. Qbereinsthnrnt. Der Lyriker gleiches 
Namens , welcher ale Zdtgenosse des Simonldes und Pindaros erwSlint -wird, 
ist siclier eine ganz andere Person , obgleioh nooh Niemand die Sdheidang 
Torgenommen hat. 

') Ueber Protagoras verweise ich ein fUr allemal auf die rahmlichBt be- 
kannte Sohrift meines Freandes und Collegen J. Frei: Quaestiones Prota- 
gore». Bonn 1846. 
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In alien diesen Anklagen ist Sok rates' Name mcbt genannt 
worden. Das scheint anf den ersten Anblick wunderbar, erUftrt sich 
aber leicht bei n%herer Betrachtnng. Die Anklage gegen Alkibiades 
and Consorten gmg lediglteh ans politischer Berecbnang hervor: die 
wtithendsten Oegner des genialen allm&chtigen Demagogen benutzten 
ntir die religidse Aufregong des Volkes, welche sie nicht theilteni 
als Mittel, urn dorch das Volk selbst dessen Liebling zn st(irzen; 
sie nahmen , wie es ancb beat zu Tage allgemein gescbieht, die 
Religion als Deekmantel ftir ihre politischen Parteizwecke. Sokrates 
in Alkibiades* Storz zu verwickeln, lag keine Veranlassung vor: die 
Verbindung beider war seit Jahren so gut wie abgebrochen ; Sokrates 
selbst war ja der unpolitischeste Menscb in Atben, — unbetbeiligt 
and nngef^hrlich ; Nicbts endlicb war dergleichen Bubenstreicben 
femer als Sokrates' allbekannter Gbarakter, der wiedemm im Falle 
einer so nnsinnigen nnd scbmiQilicben Anklage einen besonnenen und 
tapferen Widerstand erwarten liess. Andererseits ist nns bereits aus 
Xenopbon's Aenssemngen klar geworden, dass Sokrates, sei es ans 
innerer Ueberaengnng, sei es ans Vorsicbt um nicbt Aergemiss zu 
geben, sicb durehaus in keiner Weise gegen den hergebracbten 
Qotterglauben und Gdtterdienst aggressiv veriuelt. Xonopbon selbst, 
der trotz seiner innigen Verbindung mit Sokrates bis an seinen Tod 
bei seinem naiv-frommen Qotterglauben blteb, ist das scblajgendste 
Beispiel, dass Sokrates kemen eigentUcben Monotheismus im Oegen- 
Bfttze sum attiscben Volksglauben predigte, wenn gleich ein Theil 
seiner Schfiler bis dabin vorgescbritten ist. Es ging ibm m dieser 
Beziehong wie Hegel, von dessen ScbtQem die Einen — die soge- 
nannte Recbte — das positive tUbristenthum durch ibre Philosopbie 
stiitzen zu kOnnen sich und Anderen einbilden, wfthrend die Andem 
— die Linke — aus derselben Philosopbie den entscbiedensten Pan- 
theismus entwickeln. BEeb nun so allerdings Sokrates unangefochten, 
scheint er liberbaupt gegentiber den ungeheuem Tagesbegebenheiten 
auch flir die Komik in den Hintergrund getreten zu sein — wie 
sich denn in den im Mftrz 414 aufgefUhrten YOgeln des Aristo- 
phanes nur eine hOchst harmlose Anspielung anf den ^ungewasqhenen 
Seelenftlhrer Sokrates^ und die als See]e citirte ,,Nachleule Chae- 
rephon** findet ^) — , so konnte es doch gewiss kaum ausbleiben, 



*) Aiistoph. Ydgel 1568—1664. • 
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dass Sokrates als einstiger Freund des Attdbiades einen kleinen 
Theil des Hasses erfahr, der jetset aUerdings mit voUem Eechte den 
Yerrttther an Yolk and Yaterland treffen mosste. Denn das 
wnrde — - and damit treten wir in den zweiten Zeitabschnitt ein 
— das warde allerdings Alkibiades, Die Bede, mit welcher der 
Renegat za Sparta debtltirte ^), wo gleicbzeitig Gesandte von Syra- 
kas am Hiilfe erschienen, ward zar verb&ngnissvoUen That Auf 
seinen Bath scbickten die LakedlUnonier dem von Nikias belagerten 
Syrakus ein kleines HUlfsbeer anter Gjlippos, einem HeerfUfarerf 
der selbst ein ganzes Heer aofwog, and besetzten im Frtibjabr 413 
die Feste Dekeleia, welcbe aaf einer AnhiJbe 3 Meilen nordlich 
von Athen lag and ebenso die fracbtbare Ebene von Elensis wie die 
Yerbindang mit Boeotien and Eaboea beberrschte. Dleser bbchst 
wicbtige Platz ward aafs Stftrkste befestigt and eine stehende Be- 
satzang hineingelegt, welcbe ibn wUbrend der iibrigen 8 Kriegsjahre 
nicbt wieder verlassen bat. Atben war fortan eine belagerte Stadt; 
es gab keine Sicberbeit der Habe and Person aaf dem flachen 
Lande vor den streifenden PlUnderungszUgen der Besatzong von 
Dekeleia. Im Herbste desselben Jahres gmg denn endUcb anch 
durcb GyCppos^ Eneigie ond des frommen Nikias' Ungescbick die 
Sieiliscbe durcb inmier neaen Nachschab verst&rkte Expedition yOUig 
anter: Atben's Flotte and Armee -* letztere mit dem Trosse nocb 
zuletzt 40,000 Mann stark — y vielleicbt ein Yiertbeil der w^en- 
fUbigen Btirgerscbaft, war vemicbtet Es war ein Scblag fOx Athen, 
nach seinen materiellen and moralischen Folgen etwa nar dem ms- 
siscben Feldzage Napoleon's vergleicbbar. Aber Alkibiades' Hass 
war nocb nicbt gesftttigt: er war es, der im Laafe des Jahres 412 
die Athenischen Bimdesgenossenstaaten Chios and Miletos zum 
Abfall bracbte, and die Yerbindang Sparta's mit dem Erbfeinde des 
hellenischen Namens, dem Perserk5nige, vermitteUe. Wahrlicb, seit 
Hippias des Peisistratiden Tagen, der aaf Marathon's Ebene mit 
dem Leben fHr seinen Hochverrath btisste, war Aebnliches nicht da 
geweseni Ob da nicbt doch mit den Yerwiinschangen gegen den 
abtrOnnigen Mitbiirger sich m&glicber Weise manche bittere Be- 
merkung miscbte tiber seines einst vergQtterten vUterlichen Freundes 
Sokrates' Kosmopolitismos, der docb wobl schon damals gelegentlicb 



*) Thukyd. VI, 89—92. 
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geibiflBert hatte, er sei nicht einer Stadt, nicht eines Landes, son* 
dem der ganxea Erde Bttiger? 

Und nur zu bald soUte das Athenische Volk auch in seinem 
Imiem die verderblidiBteQ Wirkungen von Seiten einstiger, vielleicht 
noch jetziger Freunde des Weisesten auf Erden erfahren. Mil be- 
wnnderoiigswUFdiger Energie hatte es sioh ans dem tiefsten Ungliick 
emporgearbeitet and wtiurend des Jahres 412 mit leidlichem Erfolge 
ztt Wasser and zu Lande seiner zaUreichen Feinde sich erwehrt 
Mit einiger Hoffiiong darfte es dem Feldzuge des Jahres 411 ent- 
^gensehen, zomal da Alkibiades von Sparta verstossen and bedroht 
— «den Yexrath Uebt, den Verr&ther straft man'' — sich noch 
Ende 412 dem peisischen Satrapen Tissaphernes in die Aime 
geworfen and diesen bald flir sich gewonnen hatte. Er dachte jetzt 
ernstlich damn mit seiner Yaterstadt sich wieder zu versdhnen. 
WoUte er ja doch spiiter das angeheore Spiel des Landesverrathes 
ma desshalb ontemommen haben, am seine UnentbehrUchkeit- be- 
greiflich, seine Zortlekberafung zur Nothwendigkeit zu machen! Man 
bemerkte bald seinen Einfloss aaf den Satrapen an der laaeren and 
immer laaeren Hitlfeleistung, welche dieser den bisher darch seine 
Sttbsidien wirksam ontersttttzten Lakeditanoniem aagedeihen liess. 
Eine mttchtige Athenische Flotte mit dem Kern der Athenischen 
Biirgerschaft lag bei Samos. Mit ihren AnfUhrem erUffiiete Alki- 
biades eine geheime Correspondenz behofs seiner WiederhersteUang^ 
fiir wekhen Fall er den Uebertritt des Perserkdnigs von Sparta za 
Atheu in Aossicht stellte. Jene Anflihrer gehOrten der in den letzten 
Jahren erstarkten Partei an, welche schon Ittngst die Athenische 
Bemokratie za anterw(ihlen gestrebt hatte. So flihrten jene Yer- 
haadhngen sofort za einer oligarchischen YerschwOrong , deren Fttden 
bald bis nach Athen reichten. Wir kOnnen natflrlich die Einzel- 
heiten dieser vielverschlangenen Intrigae hier nicht verfolgen, and 
deaten nor sammarisch die Hauptsachen an. Die oligarchischen 
Heti&rieen oder Klabs, schon Iftngst in's Geheim organisirt, ver- 
eioigten sich za einer fiSrmlichen YerschwOrong zum Umstarz der 
Veifassang. An ihrer Spitze standen aasser Anderen namentlich 
der Feldherr Phrynichos, der als Feiglmg so oft verspottete Pei- 
Bandrosy der ons schon bekannte Bedner Antiphon, and vor 
Allen anser „Sokratiker Theramenes*. Aber anch Kritias and 
B^ Yater Kallaeschros gehdrten zu den YerschwOrem. Durch 
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geheimnissvollen Menchelmord der vorzflglichsten Volksftibrer imd 
dnrch planm&ssige Einschiichtenmg aUer Uebrigen bahnten sie sich 
den Weg, bis sie an einem schQnen Morgen dnrch einen ein£Achen 
nicht einnud blatigen Staatsstreidb den besteheinden grossen Bath 
anflSsten, nnd an dessen SteHe eine oligarcbiscbe Regienmg der 
nVierhundert'* einsetzten, immerhin mit der Fiction, dass diese 
im Namen Yon ^FUnftansend'' erlesenen Biirgern regieren sollten. 
Das Maass des Yerratfaes vol] zu macben, setzten sicb die Usurpa- 
toren sofort mit Sparta in Yerbindung, und nur der gribizenlosen 
Dnmmbeit und TrSgheit seiner HeerfObrer ist es znznscbreiben, dass 
Atben nicbt durcb einen einfacben Haadstreich genonunen wnrde, 
zmnal da es durcb den Abfall von Euboea jetzt v5llig isolirt ward. 
Aber als die Atbeniscbe Armee zu Samoa solcbes vemabm, con- 
stituirte sie sicb zur legitimen Demokratie Athen's, rief den scbon 
frOlier den oligarcbischen Yerscbw5rem wieder entfremdeten Alki- 
biades ak Heerftlbrer auf eigene Hand zurUck und weibte sicb dureh 
feierlLchen Scbwur zur HersteDung der Freiheit. Die Nacbricht 
solcber Entscbiedenbeit, die Aussicbt drobender Gefabr scbreckte 
die Mebrzabl der Gewaltberrscber, den Theramenes macbte sie 
pl5tzlich zum Manne der liberalen Opposition! Er trat gegen seine 
C/oUegen mit der entscbiedenen Forderung auf, die verkHndete aber 
nie in^s Leben getretene Yerfassung der Fflnftausend zu einer Walur- 
beit werden zu lassen: es wftre diess eine gem&ssigte Demokratie 
gewesen , welcbe damals im Sinne Yieler war. Es kam nicbt dazu, 
und nun untei*wiiblte „der Kotbum^^ mit denselben Mittebi, mit 
welcben er die Demokratie batte stUrzen belfen, den Boden imter 
den Oligarcben. Wenn e r es aucb nicbt war , der seinen bisberigen 
Genossen Pbrynicbos ermorden liess , so trat er docb der Yerfolgong 
seiner MSrder entscbieden entgegen, und endlicb sttiizte er durch 
^eine rettende Tbat^' ebenso gewaltsam die Yierbundert, als er sie 
batte gnlnden belfen. Yier bis ftinf Monate, etwa von MSiz bis 
Juli 411 batte die frecbe Usurpation gedauert. Sicb vor alien 
mSglicben Folgen zu sicbem, klagte jetzt Tberamenes selbst diejeni- 
gen seiner Collegen, welcbe sicb nicbt geflticbtet batten, vor Allen 
den Antipbon, des Hocbverratbs an: in regelm&ssigem Yerfabren 
verurtbeilt tranken sie den Gifibecber. Das war freilicb ein zweites 
iibles Beispiel von Sokrates* praktiscben Erziebungsresultaten in 
Bezug auf die Bildung Atbeniscber Staatsmftnner ! Yon ibm selbst 
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horen wir in dieser Zeit gar Nichts. Gleichzeitig beantragte auch 

Eritias in Yerbindong mit Thenunenes die ausdrilckliclie Amnestirang 

nnd Znrilckbenifimg des Alkibiades. Es scbeint, dass Letzterer 

seinem Chaiakter gemSsB nch das Hauptverdienst dabei znznschrei- 

ben versnchte, so dass Ersterer sich spftter venmlasst sah, daran 

zn erinnem, dass er den Antrag gesteDt batte. Nocb im Laufe 

dieses Jahres ward die voile nnd ganze Demokratie wieder berge- 

Btellt, nor mit der BeschrSnkung, dass die Ansflbung der politiscben 

Rechte yon dem Besitze einer kriegeriscben B(istung abb&igen nnd 

wegen der scbweren Notb der Zeit keinerlei Besoldnng ffix die Ver- 

waltong von Staatsttmtem nnd sonst gezablt werden sollte. Tmg 

dergestalt diese modificirte Verfassnng einen anstokratiscben Gbarakter, 

so ward sie in einem Geiste der MSssigong nnd Besonnenbeit ge- 

handhabty welcbem Thnkydides die vollste Anerkennnng spendet, 

ohne dass dessbalb die nOtbige Entscbiedenbeit feblte. Im Juni 

des n&obsten Jabres (410) ward auf Antrag des Demopbantos 

der beriibmte Volksbescblass gefasst, dnrcb welcben Jeder, der die 

Freibeit anzutasten versncben wiirde, als vogelfrei gettcbtet, jeder 

Btirger dnrcb Eidscbwnr bei den 65ttem nnd materiellem Yortbeil 

mm Tyrannenmord eventnell vexpflicbtet nnd eingeladen wurde. 

Auf die WiederbersteUung nnd Freibeit im Lmexn folgten krie- 
geriscbe Erfolge. Alkibiades, der Tbat nacb Generalissimns der 
AtbeniBcben Seemaebt, dem Tberamenes (mit VerstSrknngen an sie 
Seechickt) nnd Tbiasybnlos wilrdig zur Seite standen, vemicbtete die 
mit persischem Gelde ansgerlistete und bezablte Flotte der Lake- 
damonier bei Kjzikos im April 410. Eine Reibe kleinerer Vor- 
tbeile, insbesondere aber die Wiedereroberong von Byzanz nnd 
Cbalkedcm, die voDstiindige, Einnabme des Hellespont und des 
Bosporus, die ErGffimng der alten Handels- und Zufubrstrasse fUr 
Athen, waren die Folge davon. Ancb in den folgenden Jahren 409 
and 408 waren die Waffen der Atbener an den Kiisten und auf den 
Meeren Klein -Asiens so entscbieden glilcklicb, dass der persiscbe 
Statdudter Pbarnabazos, dessen Provinzen die ganze Last des 
Krieges zn tragen batten, Ende 408 mit Tberamenes und Alkibiades 
eine Art Vertrag scbloss nnd sicb erbot, nflcbstes Friibjabr Atbeniscbe 
Gesandte mit sicb zum Grosskonige zu nebmen und diesen wo mQglicb 
za einem Bttndniss mit den Atbenem zu bringen. 

So scbien Alles vortreSlicb zu geben, und man mocbte es dariiber 
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verschmerzen, dasB 409 das seit 16 Jahren von den Athenern besetzt 
gehaltene Pylos wieder in di^ HSnde der Lakedfimonier fiel und 
nnser AnytoB, an der Spitze von 30 Schiffen zmn Entsatze abge- 
sendet, dnrch die Stiinne des beriichtigten Vorgebirges Malea anfge- 
balten za sp&t kam. Bei seiner Riickkebr vor Gericbt gestellt 
ward er zwar freigesprochen ; doch verbreiteten seine Femde, es 
sei diess nor darch Bestecbnng m5g1ich gewesen. Die Wahrheit 
dieser Beschnldigung mogen wir darans ermessen, dass binzngesetzt 
wurde, er sei der erste Athener gewesen, der ein Gericbt bestochen 
babe! *) 

Das Jabr 407 llnderte diese giinstigen Cbancen fiir Atben; es 
ward ftir dasselbe „der Anfang vom Ende** dnreb das Anffcreten 
einer neuen und den definitiven Riicktritt einer alten Personlicbkeii 
Jenes war der persiscbe Prinz K y r o s , dieses Alkibiades. Gerade 
als Fhamabazos mit den Atheniscben Oesandten im Friibjabr 407 
zor Reise nach Sasa sicb in Bewegong setzte, traf er unterwegs mit 
Kyros, dem jfingem Sobne des Konigs Dareios zosammen, der mit 
ausgedebnten Vollmachten und voDem Beutel von seinem Vater abge- 
sendet war, um das Feldhermamt von Klein- Asien und die Satrapie 
von Lydien, Gh-oss-Pbrygien und Kappadokien zu flbemehmen. Der 
bestimmten Weisung des KSnigs, auf das allerentscbiedenste gegen 
Atben aufzutreten, entspracb seine leidenscbaftlicbe Neigung, alte 
Unbilden an diesem zu r%cben. Jung, feurig und ebrgeizig, thfttig 
und persOnlicb tapfer, zugleicb imponirend und gewinnend, eine 
orientaliscbe Herrscbergestalt, aber angebaucbt von einem Scbimmer 
bellenischer Bildung und Sitte, war gerade er geeignet wie Keiner, 
zu einem krUftigen Bunde mit den Lakedftmoniem zusammenzutreteiii 
zumal da ibm bier inLysandros eine ebenso thatkr&ftige als ge- 
scbmeidige und weltkluge Personlicbkeit entgegenkam. Bald batten 
sicb Beide gefunden, -verstttndigt, geeinigt zum krSftigsten Kriege 
gegen Atben, welcbes gerade jetzt seinen Alkibiades verlor, als er 
im besten Gauge war, Alles wieder gut zu macben, was er einst 
am Yaterlande verscbuldet batte. 

Er segelte Ende Mai 407 nacb Atben in der Ho&ung, dass 
die Atheniscben Gesandten gleichzeitig mit Phamabazos die lang- 



<) Diod. Sic. XIII, 64. Aristoieles bei Harpokrat. dexd^iOV. Plutarch. 
Coriol. 14. 
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wierige ReiBe nach Snsa angetreten h&tten. £r ahnte nicfat, dass 
Bie sofort anf K3rros* BefeU festgenommen tind als Glefangene zurUck- 
gehahen warden, dass er sie niemals, dass sie ihr Yaterland erst 
in Fesseln wieder sehen soliteii ! Er ward mit nnbeschreiblicbem all- 
gemeinem Jnbel als Better, Befireier, HeOand begriisst, als er — 
bedeatongsvoll an einem Tranerfeste, don Plynterien — den 6. Juni 
mit der reichgeschmiickten, bentebeladenen Flotte in den Peiraeos 
einlief. Was er einst yerbrocben , es scbien vergeben und vergessen ; 
AHes huldigte ibm, Yomebme und Geringe, Aristokraten nnd Demo- 
kraten. Seine Feinde schienen verstanunt zu sein; sie wagten keinen 
Ifisslaut, kein misstiebiges Wort. Kritias feierte den Helden des 
Tages in einer Eleg^e, von der sidb nocb einige Verse erhalten 
haben : 

„Und jetet will ioh des Klelniae* Solin den Athener bekrSnzen, 

Den Alkibiades, singen iliii in neaem Ton, 
Kuin dem elegischen Maats man Dieht anpassen den Namen, 

Ftigt dem iambischen dooh rhythmisch und Toll er sich ein ! '^ ') 

Und dann nocb die SteUe, in welcher er sicb vorzugsweise den Ruhm 

vindicirt, den grossen Yerbannten zurilckberafen zu baben, obgleicb 

„Bein Verdieost im Stillen geblieben^: 

„Und der Beeohliua, der dioh rief, ich beantragt* nnd idh vertrat ihn 

Bei dem Volke, and meln ist wie dae Wort so die That. 
Doch 68 lastet darob auf meiner Zunge ein Siegel.^ ') — 

Aber den Gipfel des Rubmes und der Yolksgunst erreicbte Alki- 
bi&des an d e m Tage , an weldbem er — Anfang September — an 
der Spitze der in voller Waffenrtistung und Scblacbtordnung aufge- 
fiteflteu Heeresmacht Athen^s die Festprozession zur Feier der Eleu- 
sinifichen Mysterien durcb die gesegnete Ebene zwiscben Athen und 
Elensis geleitete. Zum ersten Male seit der Besetzung von Dekeleia, 



') Kal viv Klaiviov i4ov *A&^vaiw ov€q>avwa(aj 

ov yciQ mag ^v TotSifOfi^ iq>aQfi6^uv ileyeitfi* 

vvy ffh lafifielqf xelaerai ovh d/iirgcDg. 
Hephaest p. 22. 

*) Fviofif] &y fj ae xat^yay\ iyw ^avrrjv iv anaaiv 
elnov xal yQcctpag zov^ov eSQaaa tcde* 
atpQaylg d*^fjiBT€Qf]g yJUoaCfjg im Toladecc Ktltai. 

^hitarch. Alkib. 88. Zu dem letzten Verse vergl. Aesch. Agam. 86 f. 
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seit sieben Jahren, dnrfte man es wagen die urake heilige Strasse 
wieder zu betreten; kein Lakedilmonier wagte es das hohe Fest ssu 
storen. Erst an diesem Tage erscbien Alkibiades* angeblicher oder 
virklicher Frevel an den Mysterien gestibnt. Daram mag er, viel- 
leicbt mmiitzer Weise, so lange ges&umt baben, mit neuen Ver- 
Btiirkungen zur Flotte nacb Samos zurackzukebren. Nocb begleitete 
ihn die Yerebrang und das Yerirauen seiner Mitbili^;er in ube^ 
scbwenglicber Fiille. Aber das eben war sein Yerderben : je boher 
er stand, desto jSber erfolgte sein Sturz. Man erwartete das Ansser- 
ordendicbe, das Unmoglicbe von ibm; seine frttberen Yei^ehungeo, 
seine jetzigen Yersprecbungen scbienen selbst die ansscbweifendsten 
Hoffiinngen zn recbtfertigen , und seine Feinde selbst mogen aus 
guten GrOnden diese iibertriebene Meinimg von ibm anf s Hocbste 
gespannt baben. Als aber nnn ein paar Monate vergangen viraren, 
obne dass irgend ein nennenswertber Erfolg seiner Tb^tigkeit ge- 
meldet wurde; als man sicb allm%blicb iiberzengte, dass er hin- 
sicbtlicb seines durcb Kjros* Eingreifcn gUnzlicb gebrocbenen Ein- 
flusses auf Fersien sicb nnd Andere getftuscbt batte; ak dann gar 
Gesandte der befrenndeten Stadt Kyme in Atben erscbienen nnd 
sicb iiber scbwere Missbandlung und PlUnderung des wieder zu Gna- 
den angenommeneii Feldberm beklagten, wKbrend gleicbzeitig die 
Nacbricbt von einem ungMcklicben Seetreffen einlief, welcbes die 
Insubordination und Ungescbicklicbkeit des von ibm ausdrticklich zu 
seinem Lieutenant emannten Steuermanns Antiocbos berbeigeiiihrt 
batte — da wurden mit einem Male alle die scbeinbar begrabenen 
Antipathien begriindeter und unbegrOndeter Art wieder wacb; seine 
Feinde wurden von Neuem tbtttig, und mit mu* zu gutem Erfolge. 
Nocb vor Ende des Jabres 407 ward Alkibiades des Kommando^s 
entsetzt, wabrscbeinlicb aucb ausdnicklicb zurtlckberufen , wo dann 
neue und alte Anklagen seiner warteten. Er folgte dem erst^n 
Befeble; ^icbt dem zweiten. Er iibergab die Flotte dem Konon, 
dem bedeutendsten der neu emannten zebn Feldberren, und begab 
sicb auf die festen ScblSsser , welcbe er scbon seit iSngerer Zeit am 
Cbersones sich batte erricbten lassen. An neuen Yerrath dachte der 
Gebeugte, der vergebens Gebesserte nicbt mebr. Er wartete dort 
seiner Zeit Sie soUte niemals wiederkehren ; sein Stem war unter- 
gegangen ftir immer, und -^ was fur ibn wie fur Sokrates das 
Scblimmste war — in der nRcbsten Zeit war und blieb sein An- 
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denken in der Vaterstadt verhasst, verflueht, verfebmt. Erst lange 
nach Alkibiades* Tode und nach eigenen, schweren SducksaleQ hat 
sich das Athenische Yolk mit dem blatigen Schatten seines grdssten 
Genie's ausgesdbnt, welches freilich mtt eigener sebwejrster Sfinde 
zngleich die Schuld einer gaozen mehr ge&ial leidenschaftlichen als 
besonnen sitUichen Generatum in geriitteltem Maasse auf sich ge- 
nommen^ aber aaeh gebilsst hat! 

Inseinen Stun irardey wie es scheint, auch derjenige verwickek, 
welcher seine Znriickbenifiuig beantragt und ihn selbst bei seiner 
Bdckkehr besungen hatte, — Kritias. Vielleichty dass dazu auch 
der entschiedene Lakonismos beitrug, wekhen er in seines schrift- 
steHerischen Erzeugnissen, in Prosa wie in Versen, znr Schau trug ^). 
£r ward dorch einen Volksbeschluss verbannt und gkig nach Thes- 
fiafien, wo er so su sagen seine hohe Schule in gewissenlos prakti- 
scher Politik durehmachte. In Thessalien herrschte seit langen 
Jahrhunderten em wiistes Adels- oder Hagnatenthuni fiber rechtlose 
Letbeigene, Penesten, d. h. arme Lente, geheissen (vergl. oben 
S. 175). Yon Zeit zu Zeit versuchten es einzelne deir mftchtigsten 
Herren, sich fiber ihre gleichen Genossen zu erheben und eine 
Tjmnnis zu begrftnden; ein fast steter Kriegszustand und unauf- 
hdrliche Fehden waren die Folge davon, YerhJiltDisse, wdche an 
die KMmpfe der deutschen Fflrsten mit den Beichsrittem in den 
letzten Jahrhunderten des BfitteUUers erinnem. S[zitias schloss sich, 
fto seheint es, an einen dieser Priitendenten , Prometheus, an und 
Tenmehte zu seinen Gunsten das ebenso gefthrliche als gewissenlose 
Mittel — es ennnert an die Erhebung der galizischen Bauem gegen 
den Adel za Gunsten der Sstreichischen Regierung — , die Penesten 
gegen ihre Herren aufzuhetzen '). Mit welchem Erfolge, ist unbe- 



') Bin , iibrigens ziemlich unschuldiges , BmcliBtQok seiner lakonisirenden 
Poeai^ gibt AtheD. X, p. 432 d fiF. 

') So Bind wohl die scheinbar widersprechenden nor zu kurzen Angaben 
des Xenophon hell. Gesoh. II, S, 36 {iv QertaUif fjsrd IlQOfdijd'itos 
di]fioxQaTlav xareaxeva^e xal tovs Ttsviarag oinli^ev im 

TOvg deaJtOtag) und des Phllostratos Leb. d. Sophist. I, 16, 3 («-/9a- 

qmigas d^ av%olg inoielzo tag 6liyaQxl<^S diahyofiavog TOlg 
ixel dwa%oig nal xad'aftzofis^og fih dtjfioxqaiiag djidaijg^ duc-^ 
fidkliov d^ "^A&rjfmLovg wg likdoT dvd'Qwniav dfia^dvovrag) zu 
Tereanigen. Der Zusatz bei Xenophon ^ wv fih ovv OV%og ixel en(fa%ver 
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kaiiiit; bezeicbnend aber, dass Xenophon von diesem Aufenthalte 

des Krttias in Thessalien seinen AbfiftU von Sokrates' Lehren datirt. 

Moglich dass in dieser Zeit und dureh Kritias' Vermittelmig die 

Antrilge diessalischer Firsten, des Skopas von Krannon tmd des 

Euryloehos von Larissa, an Sokrates gelangten, zn ihnen zn 

kommen oder G«schenke von ilinen zn nehmen'). £r scUug diese 

Antrttge aus, sowie die gleichzeitige nocb bei Weitem lockendere 

Einkdnng des KSnigs Arcbelaos von Makeddnien, der 41S zur 

Regicmng gelangt mn jeden Preis wo nicht s'ein Yolk, dock seinen 

Hof heDenisiien wollte nnd ihn daher gerade jetzt zu einem Sammel- 

platz geistreicher M8nner, zu einem Mnsenbof, zn macben sncbte. 

Die Tragiker Euripides und Agatbon, der Epiker Cboerilos, 

der Maler Zeuxis and Andere folgten den gttnzenden Anerbieton- 

gen des firemden KSnigs. Sokrates scblng sie mit der ironiscben 

Bemerknng aus, ^er k5nne ja nicbt Gleicbes mit Gleicbem vergelten, 

und in Atben kosten 4 Maass Waizengraupen einen Obolos — etwa 

15 Centimes — und frisches QueDwasser gar Nicbts!** '] Den wah- 

ren Grund bat Seneca ricbtig angegeben *), wie ibn aucb damalB 

Sopbokles, der die Einladung gleicbfalls ausscblug, in den tie! 

citirten Versen ausgesprochen bat: 

^Efai jdder, der za einem Fttrsten siob begiebt, 

Ist deesen SklaTe, wenn er aaeh alt Freier kam!<' *) 

Sokrates, so sehr er aucb gelegenOicb einen gewissen theoreti- 
seben Kosroopolitismus aussprach oder fiber die Zustiinde von Atben 
und den Cbarakter der Atbener eine nicbt immer unbefangene Kritilc 



fifjdh ivd'dde yivoiTO — , der auf wirklioh demokratisdie Bestrebon- 
gen hindeatet, erkl&rt sich aus der Tendenz des Sprechers. Ygl. Xenopli. 
ebenda 15: q>vyixiV vno %0V S^fiOV^ und Denkwtlrd. I, 9, 24, gegen 
welohe letztere Stelle dann wieder Philostratos a. O. polemisirt. 

<) Diog. Laert. 11, 26. 

*) Aristot. Rhet. II, 9S, 8 ~ dt' o SiOXQCcTi^g oix €(jp?] fiaii^Blv 
o)g *AqxkXaov' v^qlv yccQ eq)t] ehai to fit} dvvaa&ai d^vvaaSiU 
Ofioio}^ ev nad'ovra oianeQ xal xaxws* ^gl< Seneca de benef. V) 
iB, 2—7. M. Anton. XI, 26. Arrian. bei Stob. 9t, 28. 

•) Sen. a. O. 7: „VIb scire, jquid vere voluerit? Noluit ire ad volan- 
iariam aerritatem is, oijiis Ubertatem eivitas libera ferre non potuit. 

*) ^Vong yuQ wg rvQOwov ifinoQeverai ^ 
xelvov 'ati dovXogf xSv iksvd^eQog fdvlTj. 

Nauok. Tragie. firagm. p. 258. 
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iibte, — Sokrates wus^te docli zu gut, dass seine Yaterstadt der 
einzige heDeniflche Staat war, in welchem, wenigstens so lange 
die demokratische Yerfassimg zn Recht bestand, das Princtp der 
voilen Redefreiheit eine Wahrheit war. Wenn man Sokrates in den 
Himmel hebt, so vergesse man nicht, dass nur in dem Athenischen 
Freistaat es mSglicli war, solche Th&tigkeit nngestbrt dreissig Jabre 
lang zn fiben! So begreifen wir denn ancb — nnd es ist das ein 
8ch5nes Zengniss f!lr Sokrates nicht minder wie ftr Athen — , wie 
er in der schweren Zeit, die bald nacb Alktbiades* Storz fiber seine 
Vatersiadt hereinbrach, getreofich ansharrte gleicb einem Krieger 
anf seinem Posten, nnd wie er gerade in den scblimmsten Tagen 
der Priifimg als ein nnerscbrockener und reiner Patriot sich 
bewidurte. 

Das alte tiefemste Dichterwort — „Wen die Gottbeit verderben 

wiH, den verblendet sie^ ') — ging jetzt an Atben anf erscbilttemde 

Weise in Erftfflnng. An Ljsandros* Stelle war mit dem Friibjafar 405 

Kallikratidas an die Spitze der lakedlbnoniscben Flotte gestelk 

worden, ein ttcbter Spartaner von ahem Scbrot nnd Kom nnd doch 

dabei ein panbellenischer Patriot der freiesten Anscbannng und der 

Bdelsten Begeistemng. Er imponirte dem Kyros wie den, Bundes- 

genossen; es feblte ibm weder das Geld des Ersteren, nocb der 

B^stand der Letzteren: bald hatte er die lakedftmonische Flotte anf 

einea respektabeln Fnss gesetzt und belagerte Konon, der nacb 

^blades* Abgang die Atheniscbe Flotte befebbgte, zu Mitjlene. 

Kaoffl, dass es diesem gelang nocb recbtzeitig von der drobenden 

6efahr Kunde nacb Atben gelangen zu lassen. Hier rafite man 

sich mit einer Tbatkraft nnd Scbnelligkeit anf, die selbst in der 

Atheniscben Gescbicbte kanm ihres Gleicben bat Scbiffe werden 

fttisgerOstet nnd requirirt, alle irgend entbebrlicbe Mannscbaft muss 

sie besteigen; selbst die stolzen Bitter, als solcbe vom Seedienste 

&ei, vertaoschen den Zflgel mit dem Ruder; MetSken und Sclaven 

werden mit dem Verspreeben des Biirgerrecbtes als FreiwiBige auf- 

geboten. Binnen einem Monate stack eine Flotte von 155 ScbifiPen 

unter den nenen Feldherren in See, nm Konon zu entsetzen, es koste 



awplfji yccQ $9e %ov xlsivov enog niq^avrai to xaxov doxelv 
not io'S'lav t^f efifiev^ otip q>Qevag d^og ayei n^g Stav. 

Soph. Aniig. 620—684, wo die Aualeger sn Tergleichen. 
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was 68 WoUe. Ebenso entscUossexi war Kallikratidas, die Belagenmg 
ntcht aufzugebexL Mit nnr 120 Segeln gbg er dem Feinde ent- 
gegen. Bei den A r gin u sen, drei kleinen Inseln sUdlich von 
Lesbos y fiel die Entscheidungsscblacht, die grosste, welche je 2snr 
See von Griechen gegen Griecben gescblagen worden. Sie ward 
nacb langem bartn^ckigem Kampfe nnd erst nach dem Tode des 
beldenmiithigen Kallikratidas von den Athenem voDstSndig gewonnen. 
77 feindliche Scbiffe gingen zu Grande; die Athener verloren selbst 
deren 25. Von diesen trieb etwa nocb die HSlfte als hiilflose 
Wracks mit ihrer Bemannung auf dem Meere mnber, als sich nach 
dem Siege die Flotte wieder zosammenfand. Die Feldberren gaben 
ibren zwei tilcbtigsten Scbiffiscapitains, unsenn Theramenes und 
dem scbon genannten nnd nocb oft zn nennenden Tbrasybulos 
den Auftrag, mit 47 Scbiffen das Scblacbtfeld zn be&bren, die 
Scbiffbrttcbigen zu retten und die Leicbname aufeafiscben ; sie selbst 
mit dem Rest der Flotte rfisteten sicb , sofort gen Mitjdene zu steuein 
imd dort den Rest des laked&monischen Gescbwaders abzufangen. 
Leider verbinderte diess ein sicb erbebender Stcpm; derselbe trieb 
die sofort flUcbtenden Scbiffe der Laked&nonier nacb Cbios, So 
vereitelte ein boses Gescbick die YoUendung des Sieges, welehen 
Heldenmutb und Tapferkeit orrnngen. Aber nocb verblbignisBvoUer 
sollten die Folgen dieses Unfalles in Atben selbst werden. 

Der Siegesbericbt der Feldberren entbielt zugleicb die Hiobs- 
post, dass ein Sturm es unm5glicb g^nacbt babe^ nicbt nur die 
Leicben zur Bestattung anfzubeben, sondem aucb die venmgltickteii 
Mannscbaften zu retten, — ein sebr bitterer Satz in dem Becb^ der 
Freude: nacb der geringsten Berechnung miissen auf diese Weise 
.fiber 1000 Tapfere elendigHcb umgekommen sein! Was Wunder, 
dass sofort, namendicb in den zablreicben Angeborigen der Unter- 
gegangenen, zugleicb mit dem Scbmerze der Zweifel rege ward, ob 
aucb Alles versucbt worden sei, die Ungliicklicben zu retten. Wir 
finden iiberbaupt das Attische Yolk seit der Sikelischen Expedition 
in einer steten fieberbaften Erregung, in welcber entbusiastiscber 
Aufscbwung mit mutbloser Erschlaffiing, blinde Gunst mit wildem 
Hass plbtzlicb wecbselt. Kam offenbar dazu seit der bocbverratheri- 
scben Revolution der Yierhundert ein tiefes Misstrauen gegen Afle, 
so bandelnd an der Spitze stajiden, und eine gewisse Leidenschaft- 
lichkeit, das Princip der. . wiedergewonnenen Volksberrscbaft riick- 
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nclitsIoB gekend za macheiL Das Alles wnssten die Oligarclien 
woU, von denen nur die hervorragendsten Spitzen darch die ge- 
rechte Reaction nach dem Stnrze der Yierlnmdert getroffen worden 
waren, die getthrlichste PersSnlicbkeit, Theramenes, durch die un- 
barmhexzige Yerfolgimg seiner frtiheren Genossen gerade jetzt als 
ein befiebter Yolksmann gah. Die oligarchischen Clabs, denen ^der 
Kothnm'' sicherlicb nie fremd geworden ist, bestanden und w(ihlten 
in der Stille fort Plan und Ziel der Oligarcben war ebenso ein- 
fftcli ak mcUos, den Staat Schlag auf Schlag zu entkriUlen und 
endlich wehrlos'^em Todfeinde auszuUefem, um ihn dann ans dessen 
HInden zur Willkilrherrscliaft zurQckzuerbalten ^). Fiir sie war der 
Arginusensieg eine Niederlage; es war ein Meisterstreicb , wenn es 
gelang, ibn in's Gegentheil zu verkehren und die aufrichtigen aber 
gemSssigten Demokraten zu verderben , welcbe ihn gewonnen batten. 
Wir erkennen die gebemie Thfttigkeit der Oligarcben jetzt sofort in 
der Bystematiscben Aufregung und stnfenweisen Verwilderung des 
in seinem ersten Aufwallen natdrlicben ScbmerzgefObls ilber den 
Verlust jener Braven, die nicht von Feindes Hand, sondem in den 
Wellen einen unrllbmlicbcn Tod gefdnden. Es verstebt sieb, dass 
ihnen, wie gewSbnlicb, die Kussersten Demokraten in die Httnde 
arbeiteten. Der Bescbeid auf die Siegesbotscbaft, die vielleicbt von 
Theramenes selbst fiberbracbt wurde, war der Bescbluss , die Feld- 
herren abzusetzen und zur Yerantwortung zurfickzurufen. Zwei der 
^eldherren zogen freiwiDige Yerbannung der gefllhrlicben Recben- 
ficbaft vor: ein Scbuldbewusstsein ist daraus nicbt zu folgern. Die 
seeb fibrigen kebrten im Yertrauen auf ihre gute Sacbe zurfick. 
Einer von ibnen, Erasinides, ward sofort auf die Anklage des 
ArcbedemoSy er babe Staatsgelder aus dem Hellespont sicb an- 
geeignet, in*8 GefUngniss geworfen. Dieser Arcbedemos ist wabr- 
Bcbeinlich derselbe arme Teufel, welchen einst, wie wir oben 
S. 270 f. saben, Sokrates dem Kriton als Hetzbund gegen die 
Sjkophanten empfoblen batte. Der Mann, wcgen niedriger Her- 
kunft verspottety und mit dem Spitznamen ^Triefauge^ belegt, 
batte docb — als entscbiedener Demagog -* seine Carri^re ge- 



') Lysias geg. Eratosth. 86 von den Dreissig: di Idldhat fiiv SvTSg 
nay oaov idvvavro inolijaav ijTxijdiivai vavftaxovvTeg^ Vgl. 
nnten 8. 829 *). 
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maeht '), was ihn natiirlich nicht abMelt, bei Qelegenheit auch 
seines YortheOs wohl wahnninehmen und ein liiderliches Leben 
zn fiihren^): auch wieder ein praktischer Beleg fUr die politiBche 
Erziebungskunst des Sokrates. Die Hbrigen Feldherren erstatteten 
daraaf vor dem grossen Rathe mtindlich Bericht Das Resnltat war 
der Bescbluss, sie slimmtlich in Gewahrsam zu nehmen und vor 
eine Yolksversanunlung zu stellen, die entscheiden soUte, ob der 
Anklage gegen sie Folge za geben sei oder nicbt 

In dieser Versammlnng nun trat als ibr Hauptankllfiger — 
Tberamenes auf, derselbe, wekben sie mit dem Thrasybulos 
beauftragt batten, die Todten und Scbiffbriicbigen aufzusammebL 
In ihrem ersten Schlachtberichte batten sie bei der Unp&glicbkeit, 
dasa dieser Auftrag ausgeftihrt wnrde, seiner gar nicht gedacht 
Das ward jetzt ibr Yerderben. Dass sie ihn jetzt nacbtrfiglich e^ 
wiUmten, ward ab atilles Eingestitodn i s s angesehen, das Werk der 
Kettnng b&tte trotz des angeblichen Sturmes voUbracht werden 
kOnnen. Dennoch und obgleicb nian gegen das Gesetz ihnen nicbt 
einnial die gewObnlicfae Frist zum Beden gestattete, blieb ibre kurze 
durch gewichtige Zeugnisse untersttizte Anfiihrung der Tbatsaeben 
niebt obne Wirkung. Wabrscbeinlicb, wenn an diesem Tage de£- 
nitiv Uber Scbuld oder Unschuld der AngeUagten entscbieden wor- 
den w&re, b&tte das Yolk sie freigesprocben. Wir erkennen die 
Tiicke ibrer Gegner in dem endlichen Bescblussey der Rath solle 
einer demnSehst zu berufenden Yersammlung einen Antrag vorlegen, 
wie die Angeklagten zu ricbten seien. Die Zwischenzeit 
ward von ibren Feinden bestens benutzt Das eu^fallende Apaturien- 
fest) welches Familien und Blutsverwandte zu gemeinsamem Opfer 



<) Die Hauptitelle fiber ihn ist in Aristopluuies' Fr5flohen, welobe an 
den Leniien (Januar) 405 aufgeftthrt wnrden, 417 ff. : 

OS Imexr^g wv ovx sipvae (pQccTOQaSj 
vvvl Si dfjfiayoyyel 
iv Totg uvo) vexQolai, 
xdatlv %a rcQatra Tfjg ixet iioxd'r^Qlag. 
Ygl. ebenda 688 xaQxH^f^OS 6 yXdfiiav und Enpolis Ziegen Meineke 
p. 161, Bapt Meineke p. 171. 

*) Lysias gegen Alkib. I, 26, — nuQ liiQX^^'^iHV ^^ yldfiOlVl 

OVX oUya wv viitTk{mv v(priQj]f4iv(p TtolXiov OQdivffav tnive u. a. w. 
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verdnigte, bot die beste Vecanlaomag, den noch frisdieii Sebmerz 
Qber die geliabteii Verluste wach za erfaalten und ansofachen. Und 
im Bathe hatte man anKallixenos eia eifiriges Werkaeng gewon- 
nen. Anf seinen Antrag fasate der Rath den gesetewidrigen Be- 
scbloss, ^das Yolk soUe, ohne weiter eine AnUage oder Verthei- 
(ligung zu hSren, bo fort Uber aUe acht Feldherren auf einmal 
und zwar in offener Abstimmnng entacheiden; im Falle der 
VerartheOong sollten aie auf der Stelle htngeiichtet nnd ihr Yer- 
mdgen confiacirt werden.* Gegen dieaen beiapieUoaen Antrag kiln- 
digten die Freonde der Bedrohten, Enryptolemoa vor Allen, die 
Klage auf Geaetzwidrigkeit (Tifagavofnav) an, daa verfaaaunga* 
mMfldge Mittel gegen derlei Beschliiaae. Worde eine aolche Klage 
erhoben, ao mnsste diese ent auf gewSbnlichem Wege eiledigt, bia 
dahin aber daa Yeifahren, gegen welchea aie eingebraeht war, 
aistirt warden. Dieaea Bechtamittel gait aonat ala daa eigentliche 
PaUadium der attiachen Yerfaaaung und Bfirgerfireiheit, wie etwa an 
Bom daa Ye to der Yolkatribunen. Am heutigen Tage war ea 
machdoa. Der grSsate Feind der Demokratie iat die De- 
iQftgogie! In dem wilden Geaehrei der Menge, ,|ea aei ja enU 
setslich, wenn man daa Yolk Terhindem woUe, nach seinem Belie- 
ben zu handeln," iKaat aich — verfdhrt nnd gehetat von dem 
oligarchiachen Peaaimiamua — die brutale SirenensUmme jener Dama- 
gogie vemehmen, welche wir mit ihrer aonvexttnen Dummbeit im 
veThftngmBavollen Jahre 48 ala die wirkaamate Bundesgenoasin der 
Beaetkm sn unaenn Yerderben kennen gelemt haben. Ea iat die 
Oaasendemokratie jener „IusBemten Linken^, welcher ^nur dea 
Volkea Wille Geaetz^, Yolk abpr jeder willkttrlich zusammenge- 
troDunelte FObelhaufe iat Ein anderer dieaer nentaehipd^ien Demo* 
baton ** trug darauf an, die Urheber Jener Klage aofort sammt den 
Feldherren zu ricfaten; und ala dennoeh aua jmem geaetalichen 
Grande die Prytanen — die der Yolkaversammlung yoraitzenden 
Mitglieder dea groaaen Bathea — sich weigerten, nunmehr die Ab- 
Btimmong itber den Rathabeachluaa vomehmen zu laasen, so be- 
drofate KallixenoB auch aie mit gletchem Schickaale. Und daa be- 
thorte Yolk janchzte Beifall und achien bereit, zn TbftUichkeiten 



>) Xenoph. hallen. Ge^oh. I, 1, 12. to ds TwX^&og ifioa d&vov 
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ilbenogehen! Da Hessen die Prytanen in Farcht nnd Schwachheit 
ihre gesetzliche Opposition fallen; nnr Einer nicht, ihr Pribndent 
(imctdrfjg) — das war Sokrates! Zum ersten Male war er 
Mitglied des Radies; zuftUlig hatte seine Znnft, die Antiochis, ge- 
rade jetzt den Vorsitz, znflfflig gerade er an diesem stiinniBcben 
Tage den Pr&sidentenstiihl. Solche That bedarf keines lobenden 
Wortes. Mdglich, dass sein Mnlih die verhftngnisSYolle Entscheidung 
gewendet, wahrscheinlicher, dass er ihn in das Sehicksal der Feld- 
henren mit hineingerissen hWtte ! Aber die Frennde derselben gaben 
— wahrscbeinlich^ nm die Erbitterung der Menge hicht noch zn 
steigem — ihre Klage auf Oesetzwidrigkeit anf , nnd somit mnsste 
der SenatsbescUoss zor Abstimmnng kommen. Euijptolemos stellte 
mit meistezliafter Motiyimng den Gegenantrag, ^die Feldherren 
nach den strengsten Gesetcen za richten, aber einzeln nnd mit 
Beobaehtong der gewShnlichen Formen." Yergebens. Zwar die 
erate Abstknmting schien ftir diesen Antrag entschieden zn haben. 
Aber man erhob Einspmch; die Abstinunung ward angefochteu, sie 
mnsste wiederholt werden, und — jetzt fiel sie im Sinne des Eaths- 
beschhisses ans* Dem gemXss wurde dann sofort fiber die Ange- 
kkgten abgesthmnt; Sokrates stimmte ftir sie, die Mehrbeit gegen 
sie. Noch an demselben Abend tranken sie den Giftbecher. 

Ihre Nachfolger waren — mit Ausnahme Konon's — Ignorant^, 
wenn nicht gar znm Theil Verrftther, in jedem FaHe ^Heerverder- 
ber". Btatt den Arginnsensieg zn verfolgen, liessen sie den Rest 
des lakedlbnonischen Geschwaden mhig in Chios ttberwintem nnd 
die Ankunft des Lysandros erwarten, welcher in den ersten Tagen 
des Jahres 405 daselbst erschien, factisch wenigstens — wenn aucb 
dem Namen nach nnr als Sekretttr (iftiaToJievg) des nenen Admi- 
rals — wieder als Kallikratidas' Nachfolger. Biit gewohnter Thfttig- 
keit und Khigkeit brachte er die Flotte bald wieder anf einen ansehn- 
liehen Bestand, wozu vor Allen sein alter Gunner Kyros von Nenem 
Geld mit vollen H&nden spendete. Ja, als er in dieser Zeit zu sei- 
nem Vater Dareios berufen wnrde, weil dieser sein Ende heranna- 
hen fUhlte, so ilbergab er dem Lysandros als seinem znverUlssigsten 
Frennde alle seine Angelegenheiten, namenilich die Sorge fiir seine 
Finanzen, zugleich mit der Yollmacht, von denselben ftlr die Krieg- 
fiOhrigiig nach Belieben Gebranch zn machen ! Nnr das Eine mnsste 
ihm Ljsandros yersprechen, einen entseheidenden Schlag erst mit 
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der sieherBten Ansgicbt tnf Eifolg za wagen. So verging aneh der 
griwste TheO des Sommen, bis endfich der Wahnsmn der Atheni- 
sehen Feldherren dem Lysandros unervartet die voDkommenBte Ge- 
legenheit in die Hilnde gab, sein dem Kyros gegebenes Wort zn 
bftheiL Lysandros hatte mit einem Handstreiche die reiche Stadt 
Larapsakos genommen. Die Athenisehe Flotte, welcbe ibm gefolgt 
war, kam su spit Sie ankerte an der gegenilberliegenden , nnr 
Vi Stonde von Lampsakos entfemten Kifste an den sogenannten 
flZiegmfliisaen* (Aegos Potamoi), ohne alle Deckung, ohne Proviant^ 
in der aaageBetzfteaten Lage ftir einen feindlieben Ueberfkll, wie 
etwa Friedrieb der GhroBse bet Hocbkireb. Man sncbte oder gab 
fuek den Anscbein, Qnyensflgficb eine Entscbeidung sn enswingen, 
wekbe Lysandros — in einem treffBcben Hafen liegend nnd mit 
aUem Notbwendigen reicblicb verseben — mit Musse abwarten konnte. 
Vier Tage nach einander fiibr die Atheniscbe Fkitte in ScUacht^ 
<ffdnang berfiber nnd bot dem listigen LakedSmonier vergebens die 
Sdibebt an; kam man dann snrfleky so serstrente sieb die Mann- 
achaft am Lebenamittel za reqniriren, and die Scbiffe blieben fast 
onbesetEt Das Ende war nnscbwer voraoszoseben. Da ritt Alki- 
blades, welcber in der Nftbe anf seinen festen Scbl(>B8em sass, 
herOber in^s Lager und wamte dringend die Verblendeten. Umsonst; 
mit Sebimpf and Spott ward er abgewiesen : ,» e r babe bier Nicbts 
indur 8a beMiIen.^ Am ftinften Tage gescbab es, wie er voransge- 
wkiL Als sieb, wie gewobnt, nacb der Bilckkebr fast die ganze 
Benuumong verlaofen batte, kam Lysandros in EUciirs berilberge- 
&bren. Von 180 Scbiffen fand er nnr 9, die 8 des Konon and 
die Parake — das Staatsscbiff — in wehrfUiigem Stande. Was 
BoDten die gegen die Uebermacbt? Se entkamen gltickficb darcb 
die Flacht Alle fibrigen fielen in Lysandros* Hiinde, der dabei 
kein einsiges SehiiF, ja angeblich nkbt einmal emen Mann einbitsste. 
Das war das Ende des peloponnesiscben Krieges. Nie ist eine 
weltgesebicbtlicbe Entscbeidang so leicbten Kaafes gewonnen, so 
bobenbaft leiebtfertag verloren worden. Atfaen war nicbt mebr zn 
retten. 

Das erkannte Konon, nnd danun flftcbtete er mit seinen acbt 
Scbiffbn an dem Kypriacben Filrsten Enagoras, fUr bessere Tage 
Bicb aabpaiend;' das erkanntwi aaeh die Athener, als die Paralos 
die Nacbriebt Ton dem verniebtenden Seblage bracbte. Und dennodi 

21 
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rtiBteteA sie sicb ztim Aeusscrsten: keine Gesatidtscbaft ging nacb 
Sparta > durch Erniedrigung demselben vorzafoengen. Als der erste 
Schreck voriiber war und Lysandros nicht vor dem PeirSeus er- 
scblen, so dacbte man niir daran, sicb zu befestigen, zu verpro- 
viantiren , zu verst&rken. Man nahm Alle obne Vorbebalt wied«r zu 
Gnaden auf, welcbe im Lanfe der letzten Jabro in ibrem 6u^ge^ 
recbte ganz oder tbeilweise eingestellt waren, nur mit Atisnahme 
der wirklicben Hochverrfither und gemeinen Verbrecber — zum 
UnglUck war unter ibnen aucb KritiasI — ; die gesammte Bdr- 
gerscbaft gelobte sicb durcb feierlicben Eidscbwur) einig zu sein 
in diesen Tagen der Trtlbsal. Und an tiberzlibliger Mannscfaaft 
zur Besetzung der Mauem soUte es bald nicbt feblen. Ljsandros 
zog ea vor, Atben erst voUstMndig zu umgamen und zu isoliren, 
um es dann um so sicberer zu erdrtlcken. Die bei Aegos-Potamoi 
ge£angenen Atben er , 3 — 4000 an der Zabl , batte er sammtHch 
binricbten lassen mit Ausnabme eines der Feldberm, Adeimantos, 
den fortan die 5ffentlicbe Stimme als den Verriltber bezeicbnete. 
Nacb diesem Acte blutiger Grausarakeit ist 6s begreiflicb, dass 
rascb nacb einander die versobiedenen Atbeniscben Besatzungen 
gegen die scbeinbar so milde und fttr Atben vortbeilbafte Bedin- 
gung capitulirten , durcb welcbe sie lediglicb zur RUckkebr nacb 
Atben selbst freiea Geleit erhielten. So flEiilten sicb dessen Mauem 
mit Vertbeidigern , aber sie waren unntltz: nicbt das Scbweii;, son- 
dern der Hunger sollte die Stadt bezwingen. Natitrlicb, d^ss mit 
dem Abzuge der Atbeniscben Besatzungen aucb die Bundesgenossen- 
stUdte mebr oder minder freiwillig die verlome Sacbe verliessen. 
Ueberall wurde die Atbeniscbe Partei durcb massenbafte Verban- 
nungen und Hinricbtungen unterdrfickt, tiberal] wurdeu neue oligar- 
cbiscbe und lakonistiscbe Regierungen eingesetzt. Als endlich — etwa 
Mitte November 405 *— Lysandrog mit 160 Segeln vor dem lee- 
ren PeirHeus erscbien und Atben zur See voUstftndig absperrte, 
w&biend gleicbzeitig von Dekeleia aus Konig Agis an der Spitze 
der unterdess vollstKndig eingetroffenen Landmacbt der Peloponne- 
sier vorriickte, sein Hauptquartier in der Akademie (s. oben S. 16) 
nabm und die Stadt zu Lande einscbloss — , da war es einzig die 
treue und feste Demokratie von Samos, welcbe nocb zu Atben 
bielt, aber natilrlicb sein und ibr Schieksal nicht zu wenden ver- 
mochte. 
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Die Stadi ward blokirt, nicht angegriffen. Man vermied wohl- 
weislich einen Kampf mit den Verzweifelten. Schon waren die 
Lebensmittel erachdpft und Yiele dam Mangel erlegen, als man eine 
erate GesandtBchaft an Konig Agis und, da dieser bich incompe- 
tent erkl&rte, an die Epfaoren nach Sparta schickte: nur die Inte- 
gritftt von Stadt und Hafen woUte man retten, sonst ^Bundesge- 
uosse von Sparta seln.^ Noch an der Grenze von Lakonien wur** 
den die Gesandten zuriickgewieaen : das sei nicht geniigend, sie 
soUten sich eines Bessem besionen. Zugleich tbeilte men ibnen 
die unerliiuliche Bedingung des Friedens mit: die langen Mauern 
sollten mtndestens auf eine Strecke von einer halben Stunde nie- 
dergerissen werden , d. h. Athen sollte fortan der Willkilr jedes 
beliebigen Peindes offen stehen! Das war zu viel, wenigstens noch 
ftir damals; trotz der tftgljch steigenden Hungersnoth, die massen^ 
bafte Opfer forderte, ward noch ein Rathsherr Archestfatoa in's 
6ef)Eingni»8 geworfen, weil er den Antrag gestellt hatte jene Be- 
dingang zusuigestehen , und auf Kleophon's Vorschlag fUr die 
Zokuttft die Stellung eines derartigen Antrages verpdnt Aber mit 
so entschloBsenem Muthe die Mehrheit der Athenischen Biirger auch 
ausdanerte, der Yerrath war leider mitten unter ihnen, und ihm, 
nicht der iiussem Noth und den Waffen des Feindes erlagen sie 
endlich. Wahrscheinlich gerade jetzt gelang es den oligarchischen 
Khibs, da ^das Vaterland in Gefabr^ sei, die Binftthrung einer 
Vttserordentllchen Kommission von fttnf Aufsehem (lijpo^oi) mit 
den ausgedehntesten VoUmachten durchzusetzen, gleichsam einen 
sWohlfahrts-^ oder ^^Sicherheitsausschuss.'^ In welchem Geiste 
er wirkte, lehrt on&ch die Thatsache, daas — Kritias in ihm 
Bieb befand ^). Es war der Anfang vom Ende (b&sv rijg avdaeiog 
^Q^ccv), Wir erkennen den steigenden Einfluss der Oligarchen so- 
fort in dem Auftreten des Theramenes, der, seit dem Arginusen- 
prozess anrtlcbig, sich bidher mbglichst im Hintergrunde gehalten 
hatte. Jetzt erbot er sicli zu einer vertraulichen Sendung an hj- 



') Einzig bei Lysias geg. Eratosth. 43 — 47 wird una diese hochst wich- 
t3ge Thatsache in kurzen, aber klaren UmriBsen iiberliefert. Merkwiirdig, 
dasBGroteVm, 319 f. (Meisaner IV, 490 f.) Xenophon's unvoDstSndiger und 
nicht ganz unbefangener Darst^llung zu Liebe annimmt, Lysias weise 
dieser Begebenheit ein falsches Datum an, dii sie sioh erst nach der 
Uebergahe der Stadt ereignet habe. Das halte ich fUr ganz unm5glioh! 
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sandros: er woUe die LakedHmonier fiber ihre Intentionen auskund- 

sehaften und hoffe sicherlich gate Bedingungen von ihnen zu er- 

halten. Man Iraute noch einmtl dem Gleisaner. Er ging und—- 

verweilte fiber drei Monate bei Lysandros , wUhrend seine Mit- 

biirger daheim vor Hnnger starben! Das eben war die Absicht 

des Elenden: das Athenische Volk soUte darcb Hunger und Kum- 

mer so mfirbe gemacht, so tief heruntergebracht werden, dass es am 

Ende jeder, auch der drUckendsten Bedingnng, sicb ffigte^). Es 

ist Bchwer, das rechte Wort ftir einen so yerrucfaten Verratb an 

Volk Und Vaterland zu finden. Freilich traf der Verrlitber audi 

im feindlicben Lager Frenade and Verbfindete die Hfille und FUlle: 

alle Flficbtlinge and Verbannten , die einst zu den Vierhundert gehort 

batten. Wie die Stuartiscbe Emigration Englands im 17ten und ISten, 

wie die Bourboniscbe Emigration Frankreichs im IBten und 19ten 

Jahrbandert , so hatte damals jene oligarebiscbe Emigration Athen^s 

mit dem Erbfeinde sicb verbanden, um mit dessen Hfilfe and un- 

ter seinem Scbutze das Vaterland zu kneobten; eine Nicbtswtirdig- 

keit, welche stets und unter alien Umstftnden das Brandroal der 

tiefsten Verachtung verdient, durcb keine Leiden des Fltichdings- 

lebens , durcb kein Verbrecben der siegreicben Partei im Yater- 

lande aucb nur entscbuldigt werden kann: selbst die ftrgste heimi* 

scbe Despotic ist zuletzt besser als eine gemHssigte Zwingherrschaft 

desFremdenI Es ist so gut wie sicber, dass Theramenes wiihrend 

jenes langen Aufentbaltes bei Ljsandroa mit diesem fiber alle za 

treffenden Maassregeln sicb verstftndigte , wfthrend seine Verbflnde- 

ten dabeim Alles tbaten, ftir sie die Wege zu ebncn. Kleophoo 

ward jetzt — unter dem nichtigen Vorwande nicbt auf seinem Po- 

sten erschienen zu sein — wegen Hocbverraths angeklagt , in fbrm- 



*) Xenoph. hellen. Gesch. II. «. 16, IJenffD-eig de duTQi^s naQCi 

efitllov dia to iTnlekoinevai liv gitop uTtayva^ 6 ti Tig Xiyoit 
o^oXopjauv Lys. geg. Agorat. 11. — sfneivev ixet Ttollv xQOVov xa- 
xaliTimv ifiug noliOQxovfievovg, itdcog to vfitTeqov nX^&cg iv 
dnoQiif ixofdevov xal did tov TioXefiov xal id xaxa Tovg nolXoig 
Twv inirridtUav ivSeeig ovtag, vofii'Qanf^ u diad'eir^ vfiag dnoQfoS 
&aneQ dii&rfleeyy dofiiviog ortoiavtivoiv i&8iajaai dv u(}^vtpf noifi' 
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loser Weise verurtheilt and hingerichtet ^). Mit ihm fiel wohl der 
von ihm beantragte Beschluss von selbst dahin. Jetst kam Thera- 
menes im 4ten Monate zurttck und — ohne bestimmte Antwort: 
Lysandros babe ibn nach Sparta gewiesen, da er selbst nicht eom- 
petent sei den Frieden abznachliessen. So ward demi — natiirlicb 
wieder unter dem Einflass der verschworenen Oligarehen — eine 
Gesandtscbaft mit onbedingter VoUmacht (avroxQaTOQes) nacb 
Sparta geflendet, an deren Spitae wiedemm Tberamenes stand. Sie 
brachten Bedingungen aurttcky die nicht bftrter sein konnten: die 
langen Manem und die Befestigungen des Peirfteua aoUten nieder- 
geriasen, alle Scbiffe mit Auanabme von 12 den Lakedftmoniem 
aoBgeliefert, die Stadt selbat in Bezug auf die auawiirtige Politik 
mllenlos an Sparta gebunden and zu jeder beliebigen Heeresfolge 
sn Waaaer ond an Lande verpfliobtet sein. Ueber ihre innere Ver- 
fiusong ward Nicbts offiziell featgesetzt; was zwiscben den Fein- 
den and den Verri&them bereits aosgemacbt war, moohte man aus 
der letzten Bedingang abnebmeny welcbe die Restitation si&mmt- 
lieher oligarebiscber FlUcbtlinge forderte. ^Die Macbt der Stadt 
ward voUstHndig gebrocben; es gab ftirder keinen Unteracbied zwi- 
BchenAtben and der kleinaten Stadt in Hellas mebr** >), — wenn ea 
diese Bedingungen annabm. *Wir begreifen daber, wie trotz der 
forohtbaraten Noth, die immer neue Opfer forderte, docb nament- 
Uch outer den Obersten und Hauptleuten nocb entaeblossene Pa* 
trioten vorbanden w^ren, welobe zur ftassersten Ausdauer mahnten 
and in der bitteraten Weise die Veraprecbungen und Leiatungen 
des Theramenes zusammenbielten; wir begreifen, wie das betro- 
gene Yolk an seinem triigerisoben Batbgeber irre ward und seine 
Stinunnng in bedroblicber Weise gegen ibn und seine Helfersbelfet 
nch kebrte. Da mosste auch diessmal ein arglistig angelegter and 
keek ausgefUhrter Staatsstreieb belfen. Ein gewisser Agoratos, der 



*) So Aiuflihrlioh Lyuae gag. Agorai. 12. g^. Nikomaoh. 9 -* 14 , dem 
Xenoph. hell. Qesch. I, 9. 40 keineewegs widenpri6ht. Dessen azaofwg 
^lyos yevofliVfjg^ hV ^ Kl^WfWV aTted-aViV ^^ ganz gleiehbedeu- 
tend mit dem Lyaiaaieohen : ov t(Sv ddnef^ficcKov evetea alia xard 
OtaaiV aVTOvg amxteivav. leb bemerke das y^egen Grote VIII, S. 
3i0 (Uebere. tob Meiasncr IV, 8. 495.). 

") Lyaiaa geg. Agorat 46 — 1^ ivva^ig anaaa t^g nolBiag naQt- 
AjJ^ij, cSare lifjiiv diag)eQeiv tijg ilaxidtfjg noketog ttjv noXiv. 
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einst an der Ermorduog des Phrynkhos (S. oben S. 312) sich be- 
theiligt haben woUte, musste alle jene Mfoiner und tiberhaapt woU 
Bftmmtliche HJiupter der demokratischen Partei als VerschwHrer 
ddnnncireii, uDd der Sicherheitsausschnss — der nattlrlich das Ganze 
eingeleitet hatte — beeilte sicb, sie festnehmen zu lassen. Unter 
dem Eindmcke dieser Maassregel ward dann die entscheidende Volks- 
versammlung gehalten: das verbnngerte, za Tode gebetzte, verrathene 
Volk nabm — anch jetzt noch nicbt ohne Opposition — den Frieden 
an, der es wehrlos nnter das Joch seiner scMimmsten F'dnde bengte. 
Urn die Mitte Mllrz 404, gerade 19 Jahre nach der AnffdbruDg der 
Wolken, fiibr Lysandros trinmpbirend in den Peii^eus ein tind be- 
setzte die Stadt. Unter Fl5tenscball — zur Feier der wiederhe^ 
gestellten Grieehischen Freiheit! — begann der Bmcb der Manem^), 
welchen dann die Athener mit eigenen HSnden fortsetzen nnd vollen- 
den muMten. Aber nocb schlimmer war die Zerstorung der Ver- 
fassung, die — wie es zu gescheben pflegt — unter Parodinmg 
der gesetzlichen Formen Statt fand. Unter dem Schutze der Lake- 
dftmoniscben Waffen ward eine Volksversammlung bemfen, die na- 
ttlriicb ausscbliesslicb oder voi^ugsweise von der oligarcbisehen Partei 
besucbt wurde '). Eine scbon l^ngst libel beriicbtigte Personlichkeit, 
Drakontides, stellte den Antrag, einen Ausscbufis yen 30 M&n- 
nem mit unbescbrftnkter Gewalt zur Herstellung einer neuen Yer- 
fassung zu bekleiden — die gewQhnlicbe Einleitung zur Tyrannis im 
Alterthum, wie wir sie z. B. auch in Rom sowohl bei dem Decem- 
Tirat als bei dem Triumvirat des Antonius, Octavianus und Lepidns 
angewendet finden. Zebn derselben sollte Theramenes selbst, zefan 
jener nocb bestehende Ftinferausschuss bezeichnen, zebn soUten atu 
den Anwesenden genommen werden. Der Antrag, von Tberamenes 
energiscb und mit Hinweisung auf die Lakedg.monier befUrwortet, ging 



*) Xenoph. bellen. Gesch. II, •, 23 — ra telx^] xaTeaxamov vn 
'ElldSi SqxBiv Trg il€v&€Qlag. 

<) Lysias geg. Eratoflth. 71 — 78, geg. Agorakr. 34. Und nber dieses 
Bcandaloae Verfahren hat der Sokratiker Xenophon, der eelbst damabi in 
Athen war, nur das einfache Wort, als ob AUes mit rechten Dingen suge- 
gangen sei: edo^€ Z0 di^fjKf TQiaxovza avdgag kXiod-ai — hellen. 
Qeeob. I, S, 2. Mag dae Bomirthjoit oder Absieht sein; charakt^stteoh iBt 
es in jedeipQ Falle fiir Sokrates* begeisterten Jiinger! 
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natiirlich dnrch. Tlieramenes and Kritias waren die Hftnpter 
derDreiBsig. Eine fthnliohe Behorde von zehn Mitgliedem waxd 
im Peiifteiu eiagesetet: unter ibnen befand skh — CharmideSy 
KritiaH' treaesier Genoese. Nun darfte Lysandros, der onter- 
anch Samos bezwungen haite, rahig Athen verlassen. Es 
war m den beaten Hlinden, in denen der Dreissig! 

Ibre Zwingherrscfaait — etwa vom Juni 404 bus Februar 403 — , 

in der Atbeniscben Gescbichte mit detn gerecbten Namen der Anar- 

chie gebrandmarkt, ist binlllnglich bekannt, so dass icb micb be- 

gntigeu kann, nor anf diejenigen AngelegeDheiten etwas n&her ein- 

zutreten, bei denen unser Sokrates, und zwar in ewig nibmyoUer 

Weise, betbeiligt ist. Fragen wir» welche Stellung er seit dem 

Arginusenprozess eingenommen hat, so feblt es uns zwar daruber 

an jeder besondern Notiz ; nacb seinem ganzen Wesen aber diirfen 

wir annehmen , dass er nacb Ablauf seines Rathjahres rubig in das 

Privatleben zurUcktrat und, obne sich um den weiteren Verlaaf der 

innem und ausw&rtigen Politik zu kftmmem, nacb wie vor „Weis- 

heit und Tugend'' zu lebren fortfobr, eine ThStigkeit, die jedenfalls 

in jeneu scbwtilen Tagen — gerade vom Standpunkte der Sokrati- 

Bchen Ntltzlicbkeitstbeorie aus gemessen — von gar keinem unmittel- 

baren Xutzen war und daher sehr nattlrlich und nicht obne gewisse 

Berecbtigung den VerdmsB und Tadel derjenigen Manner bervorrief, 

vdche niobt ^in Liiiten wandelten'^ und idealen Tugenden nacb> 

jftgten, sondem an das dacbten, was wlrklicb auf dem realen Boden 

des Atdschen Lebens Notb tbat. So begreifen wir denn den im 

Vebrigen barmlosen Hieb, welcben Aristopbanes in seinen an den 

Len&en (Januar) 405 aufgefUhrten FrQscben unserem abstracten 

Weisen versetzt Da filbrt bekauntlicb am Scblusse Dionysos 

nacb einem langen Wettkampfe zwiscben den beiden verstorbenen 

Tiagikem, Aeschylos und Euripides, den ersteren aus der 

Unterwelt herauf , und diese Entscheidung ist — wobl gemerkt, was 

g6w5hnlich ttbersehen wirdl — suletzt nicht durcb die b5bere dich- 

teriscbe Vortrefflichkeit des alten Meisters, die am Ende dem von 

Hause aus ftir Euripides schwifarmenden Gott (V. 56 ff.) nor das 

bezeicbnend zweifebide Urtheil abgepresst bat: 

„Al8 Heister aohV ioh den, den Andem hab^ ioh gem;'' ') — , 

«) T. 1418. 

Top fih fag ^yovfiai aoq>6vf T(p iiij8o(ji,av. 
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sondem dorcb dessen b5here politische Einsicht herbeigeftilirt wor- 
den, gemass dem echt antiken nnd namendich auch Aristophanischen 
Satze, dass der wabre Dichter nicht bloss ergStzen (delectarCf 
fjd€ad'ai)y sondern aucb b el eh r en (docere, diddoxeiv^ bier durch 
aoipog ansgedrtickt) mtisse. Darauf wbrd der Erkome von dem 
Cbore der Eingeweibten mit folgendem Segenswnnscbe geleitet: 

Strophe: y,Gluck1ich ist der Mann, der Qeist, 

Einsicht und VerBtand besitzt: 

Manches Beispiel lehrt una das. 

So kehrt dieser wieder heim, der 

Als yerstandig sich bewiihrt, 

'Wie zam Frommen eeinen Biirgem, 

So zum Frommen seinen eignen 

Freunden and Verwandten alien, 
Weil er einsichtsYoll ist 
Gegenstrophe: Heil, wer nicht bei Sokrates 

Sitzen mag und schwatzen mag, 

Nicht die Mnsenkunst verdammt 

Und das Hoohste der Tragddie 

Nicht yeriichtlich dbersieht. 

Auf gespreizte hohle Reden 

Und abstracte Difteleien 

Einen mfiss^gen Fleiss zu wenden 
Ist nur eitel Narrheit!«<) 

Auf zweierlei mag bier nor gans knns bingewiesen werden, ein- 

mal, dass Aristopbanes, von seiner bittern gebSssigen Polemik in den 

Wolken entscbieden znrfickgekommen, in den Lehren des Sokrates 

nicbt sowobl eine staatsgefUbrlicbe Doctrin, ak eine unscbSdlicbe 

aber tbSricbte Planderei siebt; sodann, dass Sokrates' SobtQer bier 

als gleicbgilHig gegen die ^TragOdie^ gekennzeicbnet werden, eine 

Cbarakteristik, welcbe mit Recbt aucb auf den Meister ausgedebnt 

wird. Denn in der That, wenn wir denselben nacb Xenopbon^s 

Mittheilungen uns zn vergegenw^rtigen sucben, so tritt uns als cba- 

rakteristiscb eine so trockene, niiebteme, durch und durcb stock- 

prosaische » d. b. selbst Air Erfassung und Genuss poetiscber Werke 

unftbige, Natur entgegen, dass wir der Tradition gem glauben, 

Sokrates sei im Ganzen selten und namendicb nur bei neuen StQcken 

des Euripides in's Theater gegangen, bei welcbem ibn eben ancb 

nur das sopbistisch-eristiscbe Element anzog. Es ist also der poe- 



») V. 1483—1499. 
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tiflehe Sokrateg Platon s in di^ser Beziebuug eben auch eiu — poe« 
tiliclier Sokrates! 

Wie Sokrates, nin mit den Komikem zu reden, in seiner Weise 
liber die alien Themata ^fortschwatzte'', obne sich nm all^ die ^bren- 
Denden Fragen^ daheim und draussen zn bekiimmem, so brachte 
ancb die endliche Katastrophe, die Einsehliessung der Stadt mit 
ihren Drangsalen nnd die blutige Zwingherrschaft der Dreissig keine 
St5niDg oder Aendemng in seiner Lebens- oder Lehrweise hervor. 
Wie er s'ein gewohntes hbchst mftsmges Leben kaum herabzustimmen 
bnachte, am von dem allgemeinen Mangel weniger als irgend 
Jemand bertthrt sa werden ^} , so konnte es auf seine Haltong als 
Lehrer keinen Einfloss haben, dass drei seiner ehemaligen SchtUer, 
Kritias, Theramenes nnd Cbarmides, mit ihren ontergeordneten 6e- 
nossen die hSchste Gewalt an sich gerissen hatten. Gegen die Usur- 
pation selbst and den Stuns der Demokratie scbeint er kaam Etwas 
eingewendet zu haben und wflrde wahrscheinlieh ganz mit dem neuen 
Regimente einverstanden gewesen sein, wenn die neuen Gewalthaber 
in Bonem Sinne mitosig, gerecht, verstlbidig regiert h&tten. Denn 
das war ja eben sein ganz unrepublikanischer Standpunkt, dass ihm 
aoeh des Begieren ein besonderes Handwork ist, welches so gut, 
wie jedes andere, erlemt und daher von einem besondem Stande 
awgeiibt werden muss; und darum war ihm die republikanische 
Selbstherrsehaft des Yolks ein Spott und ein Qreuel. In der eines 
modemen Kreuzritters wflrdigen Einleitung Xenophon^s zu seiner 
Kyrnp&die, in wdcher die Menschen so schmeichelhaft mit Pfer- 
dan and Oehsen verglichen werden, erkennen wir Meinung und Styl 
des Heisters. Und der junge Platon begrOsste in der von seinen 
nXchten Yerwandten begrCindeten T}rrannis eine Regiemng, „welche 
den Staat aus einem Leben von Ungerechtigkeit zur Gerechtigkeit 
bekehren und in Zucht faalten wflrde!" ') Aber alle drei sollten — 



') Xenoph. ApoL 18. 

«) Pseado- Platon Briefe Vn, p. 824 CD.— (pijd^v yccQ aVTOvg 

«x Tivog ddlxov filov im dlxaiov tQonov Syovras Sioix^jaeiv &fj 

Tfiv noklV. Ueber die innere Qlaabwiirdigkeit dieser Aeusserung stimme 
ich mit Stallbaum ad Platon. remp. p. LXIV u. C. Fr. Hermann Platon, 
PbiloB. S. 87 iihereiii. Wir wiirden dem gaten Platon diese ^Jugendeaelei*' ^em 
▼eneiben, weim er niokt BpStei in reileren Jahxen doroh sein Verhtltnifle zn 
dem elenden Dionyeios den sohlagenden Beweie gelieCert h&tte, daea man 
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freilich ohne Erfdig! — jetzt eine Lection erhalten, ura wie vi^ 
Bclilinimer die neue Oligarchie sei , als die Demokratie in ifarer ih^sten 
Entartung. Zum Schein constitQirte man die oligaichisehe Parteii 
die sich besonders auf die Bitter sttttsste, als eine aristokratische 
Biirgergemeinde der Dreitausend, aus welcher ein R a th — viel- 
leicbt von Dreihundert? — den Regenten ak berathende und 
ricbtende Eeborde zur Seite stehen soUte. Letsterer bestand vor- 
zugsweise aus den Ueberresten der ebemaligen Vierhundert, war also 
2U alien Gewalttbaten ein nur zu williges Werkzeog. Die 3000 aber 
blleben ein leerer Name und baben that6S.chlicb bis zuletzt kein veiv 
fEtssungsmSesiges Recbt ausgeiibt. Denn sebr bald setzten sich die 
Dreissig iiber Alle and Alles binweg. Zun&cbst begannen sie obne Form 
und Phrase mit der einfachen Hinricbtting der von Agoratos denuncirten 
Demokraten , denen bald die tibrigen H&upter der unterdriickten Fartei 
folgten, die sich nlcbt durcb schleunige Flucht retteten. Ihr Vermdgen 
ward emgezogen. Bis bieher war das Gros der oligarcbiaclien Partei, 
jedenfalls aucb nacb seiner eigenen Aeusserung der biedere Xeno- 
pbon , mit diesen Gewaltmaassregeln einverstanden : es waren ja nur 
^Scblecbtgesinnte*', welcbe davon betroffen wiirdeni ^) Aber dabei 
waren Kritias und die Seinen keineswegs gewiUt steben zu bleibeu. 
Nacbdem sie Lysandros bewogen batten , ibnen eine Lakedlimohifiehe 
Leibwache zu senden, deren Anitibrer Kallibios sich ganzlieh ibnen 
hingab, begann das eigentliche Schreckensregbnent. Bald wurden 
AUe, die noch einen gewissen selbststftndigen Sinn zu haben Bchienen, 
dann Solche, die den Gewalthabem entweder lebend unbequem waren 
oder nach ibrem Tode eine reiche Hinterlassenscbaft versprachen, 
eingezogen und bingerichtet ; Burger, wie Metoken, in Athen wie 
in Eleusis und Salamis. Und dabei wurden mit wahrhait sataniscber 
Berechnung die Scbwaohen und Halben gezwungen, die ezkomen 
Scblachtopfer selbst zu verhaften ui^d zvm gewissen Tode den 



ein sehr grosser Pbllosoph, in der Beurtheilung von Ftirsten aber — sehr 
duxnm sein kon^e. 

1) Xenoph. hell. Gesch. II, 8, 12. tTtHxa nqfitOV fdiVy o'vg Ttdv- 

%eg fjdeoav iv %fi dr^fioxQaTLf diio avxocpavriag ^(ovtag xai tolg 
xalots ndyad^oXg ^aqelg ovrag, avlXa/n^dvovreg tnfjyov S-avaTOV. 
xal 7] %e fiovX^ ^dewg aiiim xaTeipfjq}l^€TO oi i;e alloi^ oooi 
^vv^deaav kccvTolg fitj iivreg to toitoif ovdev rj^d'ovro, 

YgL SaUast. Cat. 81, 28 £ 
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Tfrannen aufisulief^m. Aof diese Webe sollten so Yiele als moglicb 

eomjnomittirt and mit der bestehenden Zwingherrschaft solidarisdi 

Terbanden verden. Da regte sicb in dem „ alien Pbilosopben*' 

nieht eine politische, aber seine etbiscbe Kritik. Man borte von 

ihm in seiner udb schon bekannten Manier, ^es sei scbon sonder- 

bar» wenn Einer ein guter Rinderbirt zu sein sicb einbilde, der die 

Binder mindere tud minire; aber noch viel sonderbar^, wenn ein 

Staatslenker sicb nicbt scblime und keine Abnung seiner Untang- 

lichkeit babe, der die Biirger mindere and rainire.^ ^) Scbon frtiber 

hatte Kritias — wie es beisst, nameniUcb den Sokrates im Ange — 

ein allgemeines Verbot erlassen, „die Redekonst zu lebren^M ^) 

Jetzt ward Sokrates vor ibn and Cbarikles, einen Andem der 

Breissig, citirt und ibm mit Hinweisung auf jenes ^Oesetz** be- 

deotet, seine Unterredungen mit den jungen Leuten einzustellen. 

Gar erg5tzlich ist non die Ironie, mit welcber der alte Fbilosopb, 

den Nichts erscbrecken kann, die Oewaltbaber in die Enge treibt, 

wie wenn er seine Jtlnger vor sicb bfttte. Wir setaen das ganze 

GesprlU^h, welches den Gbarakter der Unmittelbarkeit tr&gt, bieber. 

^Darauf frag sie Sokrates, ob er sicb wobl Auskunft erbitten 

dihfe, wenn ibm in den Verordnungen Etwas donkel geblieben sei. 

<Sie sagten ja. ,NunS sagte Sokrates, ,icb bin bereit den Gesetzen 

m geboircben; urn aber nicbt ana Unwissenbeit anrersebens dagegen 

zu verstossen, wtUiscbte icb auf folgende Frage klaren Bescbeid. 

Habt Ibr das Verbot gegen die Bedekunst in der Meinung erlassen, 

m befordere die Wabrbeit, oder in der Meinung, sie befbrdere die 

Unwabrheit? Denn befbrdert sie die Wabrbeit, so mtisste man ja 

mit ibr auch der Wabrbeit entsagen; bef5rdert sie aber die Un- 

wabrbeit, so muss man eben versacben die Wabrbeit zu reden/ 

Ba worde Cbarikles bose and sagte; ,Nun, Sokrates, wenn Da das 

nicbt verstebst, so verbieten wir Dir biermit — was Dir wobl ver- 

BtHndlicher sein wird — , ilberbaupt mit den jungen Leuten zu reden/ 

Baraof sagte Sokrates: ,Gut; damit es aber ja nicbt zweifelbaft 

bleibe, inwiefem icb gegen das Verbot verstossen konnte, ao gebt 

mir dieGrftnze an, bis zu welchem Jabre icb die Leute fUr ,jung^ 

zu balten babe/ Darauf antwortete Cbarikles: ,Die Zeit, dass de 



*) Xenoph. Denkwfird. I, 9, 82. 
*) Ebeada dl. 
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noch nicht im Rathe sitzen dtlifen , weil sie noch nicht den n5thigen 
Verstand haben; rede ako mit Keinem unter 30 Jahren/ — ,Weiin 
ich ako Etwas kaufe und der YerkHiifer unter 30 Jabren ist, so 
darf ich ibn nicht fragen, wie tbener er verkanft?* — ,Das woU*, 
erwiederte Cbarikles ; ,aber Da pfiegst meistentheils , Sokrates, nach 
Dingen zu fragen, die Da schon ganz gnt weisst. Solche Fragen 
tmterlasB in Zakanft/ — ,So darf ich also aach nicht Bescheid ' 
geben, wenn ein jonger Mann mich nach Etwas fragt, was ich 
weiss, wie z. B. , wo Charikles wohnt oder wo Kritias sich aafhldt?^ 
— ,Dergleichen wohl;' entgegnete Charikles. Darauf Kritias : ,Nmi, 
Sokrates , Deine Oescbichten mit den Gerbem and Zimmerleaten und 
Schmieden, die sollst Da anfgeben. Und ich denke aach, sie sind 
bereits darch Dein ewiges Oeschwfttz hinlftngHch abgedroschen/ — 
,So/ sagte Sokrates, ,and wobl aach das soil ich anfgeben, was 
sich daran schliesst, die Gerechtigkeit, die Heihgkeit and derglei- 
ehen mehr?' — ,Ja wobl, bei'm Zens,* sagte Charikles, ,and 
zomal aach die Rinderhirten; sonst — nimm Dich in Acht, dass Du 
nicht etwa aach ,die Kinder minderstM^ ^) " 

Diese ktihne and zagleich so charakteristische Sprache zeigt uns 
einen Mann, der mit sich vollkommen im Klaren ist and der sich 
und seine Wahrheit geltend macht, ohne alle RUcksicht aof die 
Polgen. Wir haben bier bereits ein Vorspiel za Sokrates* Aoftreten 
vor seinen Richtem. Wir zweifeln auoh nicht daran, dass er nach 
wie vor ^von Gerbem and von Gerechtigkeit'' , von „Rindem and 
Minderem des Staats" gesprocheh hat, — wenn er Zahbrer fand; 
aber wur zweifeln sebr, dass er jetzt ZohSrer fand! 

Bald zeigte er aach darch die That, wie vollkommen amn5g- 
lich es war ihn einzaschiichtem. In Salamis lebte damals ein ge- 
wisser Leon, der einst den Frieden des Nikias mit za Stande 
gebracht hatte, dann seit 412 mehrfach als Flottenflihrer verwendet 
worden, znletzt aber — freiwillig oder anfreiwillig — in den.Ruhe- 
stand getreten war. £r war ein gem&ssigter Demokrat seiner Ge- 
sinnang nach, ohne dieselbe sehr za bethfttigen, iibrigens em ebenso 
achtbarer and anbescholtener als harmloser and onsch&dlicher Mann. 
An einem schonen Morgen warden fOnf Blirger auf das Rathhaus 
beschieden and ihnen bei Todesstrafe bedeatet, sofort hiniibeiza- 



I 



1) Xenoph. Denkwtird. I, «, 31-38. VgL IV, 4, 3. 



— 337 — 

fahren imd dia Leon festsimehmen. Vier gehorchten und lieferten 
richii|^ das nnscholdige Schlachtopfer in die Hllnde seiner Henker. 
Der ftinfite erklSrte einfisush, er gebe zu solcher Schefanerei sich nicht 
her, and ging nihig nach Hanse. Das war Sokrates ')! Und das 
war noch ein passiver Widerstand, dessen Heroismns Ehrfbrcht ein* 
floast , wenn er anch diessnud seinem Trftger den Kopf nicht kostete. 
Yorbennssen konnte das jedoch Sokrates nicht, und er ^setzte dess* 
halb keinen Fuss aus der Stadt!^ ') Aber wir ahnen, dass gerade 
der Untige Kritias aos einem Uebeneste von Pietftt seinen ehemaligen 
Lehrer geschittsst hat Aof wie hinge er es vermocht oder gewoUt 
faltte, — steht freilich dahin. Das glauben mr Sokrates gem, 
^dass anch er hUtte sterben mflssen, wenn nicht die Herrschaft der 
Dreissig korz daranf gesttirzt worden wftre!** ') 

Denn allerdings, ihre Tage waren geztthlt. Und zuni&chst brach 

im^eigenen Lager Uneinigkeit aus. Mit dem Terrorismus stieg die 

Anzahl der Fllichilinge, welche bald in den benachbarten, selbst 

bisher Aihen feindseligen Stftdten, auf bedrohlidie Weise sich an* 

samnieben; outer ihnen wurden schon jetat als F(ihrer Thrasjr* 

balos und — nnser Anytos genannt, welche von Theben aufge* 

ttommen worden waren. Und auch unter den Zuriickbleibenden griff 

Unzufriedenheit und Misabehagen um sich. «So k5nne, so diirfe 

ea nicht bleiben*^, sagte sich so Biancher insgeheim, vor Allen aber 

Theramenes, der nun mit einem Male als Mann der liberalen 

Opposition im Schoosse der Dreissig selbst gegen das Schreokens- 

regnnent auftrat. Seine Vorstellangen wurden von Eritiaa zuriick- 

gewiesen und batten aunllchst nor die Folge, dass derselbe die Drei- 

tanaend fester organisurte, eine aDgememe Entwafihung der Uebrigen 

vomahm und in immer ausgedehnterem Maasse Hinriehtungen ver- 



<) Platon Apologue p. 88 C D. Diog. Laert. n, 24. Dio Chrysost. 
XlJII,gp. 191. M. Antoain. VII, 66. Vg). Xenoph. hell. Geaeh. II, 8, 39. 
Andok. Ton den Myster. 94. Der hier Torsugsweiae als Leon'a Yerderber 
gexumnteMeletoa kann unmogHch Sokratea' apSterer Anklager geweaen sein. 
SonBt wUrde Platon in der Apologie a. O. diesen fur Sokrates so rubmvollen 
Gegenaatz hervorzuheben nicht versaumt haben. 

*) Cic. Atiio. Yin, •, 4 — Socratea, qui cum XXX. tyrannl essent, 
pedem porta non extiilit. 

I) — Mai "iaus ^y due turn dnid'cevov^ at ^ti ^ dgx^ dice 
Taxiv)v xatekv&f^. Platon a- O. 
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hilngte, jetzt nicht mehr nur aus Femdschaft, sondem weil man 
namenilich zar Bezahlang der Laked&monischen Leibwaehe Geld 
brauchte ^). Zu diesem Behnfe wai:^ eine Proscriptionsliste reicber 
Metdken entworfen und die Ge&cbteten nnter sSmmtiicbe Dreissig 
zur Verbaftnabme vertheilt: Verbrechen nnd Hass soUte gleicbmassig 
von Allen getragen werden. Das Todesloos traf namentlicb anch 
L 7 si as und Polemarcbos, die SObne des S^Taknsaners Eepba- 
los, der einst von Perikles nacb Athen gezogen worden war und 
dort lange Jahre in den geacbtetsten Verbaltnissen gelebt bafte. 
Seine Sdbne waren dann anf eine Zeit lang nacb der vorzugsweise 
attiscben Rolonie Tbnrii in Unter-Italien Ubergesiedelt , aber nacb 
der Siciliscben Katastropbe 411 nacb Atben zurfiekgekommen, wo 
sie eine scbwungbafte Scbildfabrik trieben und tibrigens scblecbt und 
recht als treue Anb&nger der demokratiscben Yerfassung lebten. 
Diese Unglllcklicben fielen dem Erato stb en es anbeim: Lysiasge- 
lang es, sicb durcb die Flucbt zu retten; sein Bruder Polemarchos 
ward ergriflfen und musste mit den Uebrigen obne Weiteres den 
Sdiirlingsbecber trinken; ibr Vermogen ward eingezogen, ibre Habe 
geplttndert. Lysias* Anklage gegen Eratostbenes, von der nocb weiter 
unten die Rede sein wird, giebt uns ein anscbaulicbes Scbreckens- 
gemftlde dieser grauenbaften Maassregel. Tberamenes weigerte sich 
definitiv an derselben sicb zu betbeiligen. Damit war der Bruch 
fertig, aber aucb for die Terroristen die Gefabr des Stiirzes nahe 
gelegt. Ueber die Motive, welcbe den jjEotbum* leiteten, kdnnen 
wir nacb seiner Vergangenbeit nicht in Zweifel sein: wie er scbon 
zweimal — unter den Vierbundert und bei dem Arginusenprozess — 
das sinkende Scbiff nicbt nur verlassen, sondem sofort aucb zu ver- 
senken mitgebolfen batte, so wollte er o£fenbar Jetzt zum dritten 
Male dasselbe verrfitberiscbe Spiel versuchen, durcb das Verderben 
bisberiger Genossen sicb nicbt nur Rettung, sondem aucb neue 
Herrscbaft zu gewinnen. Aber Kritias war kein Antipbon und an 
Entscblossenbeit dem scbleicbenden Gegner flberlegen. Er versam- 
melte die Dreissig und den Ratb, traf die nStbigen militSriscben 
Maassregeln, und klagte dann den unvorsicbtiger Weise erscbienenen 



*) Xenoph. bell. Gesch. n, 8, 21. TovTWV de y^vofiivwVy wg i^ov 
ijdi} Tiouly amoig o xt fiovlomOf noXlovg /^h sx9^oig Sv€xa 
dnexTSivoVy nolXovg de %Qr^f^d%Mv, 
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TheiaiDenes des ^Hochterniths an der Sache der Oligarchies an. 
Xenophon hat ans sowohl die Anklage des Kritias als die Verthei- 
dignng des Theramenes ^) anfbehalt^i ; er kann heide Reden selbst 
gehort haben — befand er sich doch nnter den Rittem, den treuen 
Trabanten der Dreissig ! — , nnd sie tragen nach Inhalt und Form 
den Charakter der unmittelbaren Wahrheit. Aber sie trnid anch in 
ihren allgemeinen Aeusserungen so charakteristisch nnd principiell, 
d&B8 sie an Gmndstttze und Phrasen erinnem, die wir nnr zu oft 
auch in den modemen Rerolntionen gehdrt haben. Die Rede des 
Kritias seichnet sich durch eine gewisse cynische Offenheit ans und 
athmet so zu sagen einen Danton*schen Geist: ^man mcSge sich 
nicht ilber die massenhaften Hinrichtnngen verwnndem; bei Revo- 
lotionen iiberfaaupt kSnne es nieht so ghitt aibgehen , zumal aber bei 
einer oligarchisefaen Revolution, welche es mit der Demokratie einer 
volkreichen Stadt zn thun habe. Wer da der Regiernng Schwierig- 
keit maehe, mffsse einfach beseitigt wei'den, vor AUen aber der 
VerrHther, der sich in ihrem eigenen Schoosse befinde. Als ein 
soleher habe sich Theramenes — ganz seiner bisherigen Gewohn- 
heit, wie semem Verfaliren gegentlber den Vierhundert und den 
Feldherren gemttss — auch diessmal gezeigt; sein Tod sei daher 
eine nothwendige Maassregel, um mit Einem Streiche alle die auf 
ihn gesetzten Hofihungen der Missvergnilgten abssaschneiden.^ . 

Trotz aDem Grauen vor so ftlrchterlioher Consequenz imponirt uns 
^och bei diesen rerolutionftren Fanatikem die grandiose Kfihnheit, 
sid ohne Phrase zum vollen ganzen Verbrechen zu bekennen. The- 
nmenes^ Rede dagegen erinnert an unsere bekannten ^Edeln**, 
vdche heut in Phrasen ftr ein Princip schwilrmen, welches sie 
morgen verrathen, welohe nicht bless Einem Herrn im Himmel oder 
anf Erden, sondem dem jedesmaligen Herren dienen, Alles natiirlich 
nicht aus Eigennutz ond Eitelkeit, sondem aus reiner Yaterlands- 
liebel Auch Theramenes, „der brave Malm, denkt an sich selbst 
zuletzt"; „8ein Benehmen gegen die Feldherren ist nur Nothwehr, 
sein Verrath an den Vierhundert gar eine rettende That gewesen. 
Und BO hat er auch jetzt nur desshalb gegen die extremen lli^ss- 
regeln opponirt, weil die Re^erung sich dadnrch unpopulS.r macht, 
die Zahl der Feinde und Fltichtlinge vermehrt. Ist er ja doch 



*) Xenoph. hell. Gesoh. II, 8, 24—34. 36—49. 
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ttberhaupt niemals inconsequent: nein, er tritt nnr immer den ,,Aeas- 
sersten** entgegen, Bowohl denen, welehe die Demokratie auf der 
breitesten Grundlage von Sclaven und besitzlosen Lumpen erricfaten, 
ala denen, welehe aua der Oligarchie eine Tyrannis machen woUen^); 
nur fUr die rechte Mitte ist er und ftir ihre Vertreter „die Edeln* 
{xakoi xdya&ol)j jetzt und immerdar ! <" 

Diese machten denn auch Miene, sich fUr ibn zu erklftren. Aber 
Kritias war nicht der Mann, auf halbem Wege stehen su bleiben. 
Nach kurzer geheimer Besprechung mit den iibrigen Dreisaig strich 
er Theramenes^ Namen aus der Liste der Dreitausend und Bpraeb 
„dem Gesetse gemSss^ sein Todesurtheil. Vergebens fliiehtete der 
tiberraBchte Verritther zum Altar, vergebens rief er Menachen und 
Gutter urn Hilfe an. Gewaltsam rissen ihn dieEilfmftnner auf Kritias' 
Befebl hinweg und schleppten ihn in den Kerker , wo er sofort den 
Giftbecher trinken musste. Gleich manchem Schelmen starb anch er 
ala Held: er hatte sogar den Humor, den Rest des Giftes „dem 
sch5nen Kritias^ zozutrinken, Und gleich manchem Sohelmen alter 
und neuer Zeit ward auch er durch seinen Tod.gewissermassen ka- 
nonisirt: wenn auch in eigennlitziger Absicht schien er doch f)ir 
eine gute Sache gestorben zu sein. Eb ist charakteristisch, dasB 
namentlich Cicero, den man den passiven Theramenes nennen 
kdnnte, den ZoU seiner Thriinen und seiner Bewunderung wie in 
prophetischem Geiste ^dem treffliehen Manne^^ widmet, dem er auch 
durch seinen Tod Hhnlich werden sollte.^) 

Fiir die Zeitgenossen bedeutete Theramenes' Untergang das un- 
bedingte Regiment der Schreokensmftnner, damit aber auch den 
Anfang seines Endes. Es moehte Ende Desember 404 sein, als 
eine kleine Anzahl demokratischer Flttchtlbge der Grenzfeste Phyle, 
etwa 3 Stnnden ni)rdlich von Athen, sioh bemMchtigten. An ihrer 
Spitze standen unsere alten Bekannten Thrasybulos und A nytos. 
Ein Yersuch der Dreissig, die Erhebung im Kmrne zu erdrilcken, 



^) Die oharakteristische Stelle a. O. 48 muss so gelesen werden: iyuf 
— jislvoig ftev del nors noXtfiai toTg ov TtQoa&ev otofievois xalijv 
av df]fiox(faziav tlvai^ tiqIv xal ol dovloi xal ol di* dnoQlaf, 
dgaxf^f^s ^v dnodofievoi trjv uokLV uqxVS ^tuix^iev u. s. w. 
Statt dqx^fi Bteht ttberall nodimals dQCCX^'jS > was voUkommen Binnlos ist 

*) Tusoul. disput. I, 40, 96. 
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seheiterte. Von alien Seiten stromten neue Flilchtlinge zu, welche 
sofort von den beiden Befehlshabem militftrisch organisirt warden ; ^) 
und ein paar gMekliche Crefeehte gaben ibnen Halt mid Selbstver- 
tntoeni Schon dachte Kritias an die Mdgliciikeit, die Stadt riiamen 
und sich anf Eleneis zorfickziehen zu mtlssen. Hier den Boden flir 
sich zu reinigen, liess er dnrch seine getreaen Ritter Dreihondert 
der Einwohner festnehmen, nach Athen schleppen, und ~ um Alle 
solidaiiBch zu compromittiren *— von der Versamnilang der Drei- 
tousend zom Tode verurtheilen. Das war sein letztes Verbrechen. 
Ein paar Tage darauf bemkchtigten sicb Thrasybulos nnd Anytos 
der Hafenstadt des Peirtteus dureh einen nfichtlichen Handstreioh. 
Sie z&hlten bereits 1000 Bewaffiiete unter dem Banner der Freiheit, 
freilich eine Mindenahl gegeniiber der Maebt, die den Dreissig zu 
6ebote stand: ansser den Dreitaosend nnd den Bittern noch ibre 
Lakedjtmoniscbe Ldibwacbe. Die alle wurden am folgenden Tage 
anfgeboten , den Peirfteus wieder zu nebmoi. Der Eampf , welcher 
fiber Atben's Zukunft entschied, war weder bartnftckig noeh blutig. 
Ton den begeisterten nnd vortheilbaft aufgestellten Freiscbaaren ent- 
achlossen empfangen, wandten sicb die Soldaten der T3rrannei bald 
zor Flucbt und liessen nur etwa 70 Todte auf dem Platze, aber 
unter ihnen — Kritias nnd Cbarmides. Wir ahnen, dass ge- 
rade der Fall dieser M&iner den rascben Ausgang des Gefecbts 
berbeifilhrte : Eoitias kOnnen wir uns nacb seinem ganzen Cbarakter 
nut als persSnlicb tapfer denken , und Cbarmides mag durch todes- 
mnthigen Vorkampf das Verseben gut zu maehen versuebt baben, 
d<88 er in der vorigen Naobt im Peirlieus sicb batte Uberrumpeln 
Isssen. 

So waren wieder zwei Sokratiker ^in ibrer Siinden Blfitbe bin- 
gerafilt;^ nocb mehr — ibr Tod war das Heil des Vaterlandes* Urn- 
gekebrt, zu dessen Ungltick nnd in ganz entgegengesetztem Streben 
war — etwa zwei Monate frttber — der vierte den Nacbstellungen 
erlegen, welcbe jene ibm gelegt batten — Alkibiades. Als nadi 



') Bass AnytoB dem Thrasybulos wo nicht ebenbiirtig, dooh als tiich- 
%er Unterfeldherr zur Seite Btsnd — was in alien Geschichtsdarstellungen 
nicht beachtet wird und. doch fSr dea Mannes Beurtheilung so wichtig ist — , 
gebt auB folgenden Stellen heryor: Xenoph. hellen. Gesch. II, S, 42. 44. 
LysiaB gegen Agorat 78. 79. 8?, wo er geradezn OtQa'ffjyoS helBst; Isokrat. 
gegen KallimachoB 28. Ygl. Andokid. von d. Myst 160. 

22 



— 342 — 

dem Schlage von Aegos-Potamoi Alles den Lakedamoniern zufiel, 
war natUrlich flOr ihn keine Sicherheit mehr anf seinen ^Dardanellen'*. 
Er packte seine Schfttze zasammen nndbegab sieh anf die Reiae 
zn Pharnabazos, welchen er schon frUher, ftir Aihen zu gewinnen 
begonnen hatte. Die wilden Thrakischeh R&nberstamme , welche 
damalB in Bithjmien Btreiften, pliinderten ihn volLstilndig aus; als 
ein Bettl^ kam er an den Hof des Satrapen. Aber noch lebte sein 
Oeist, nicht minder miichtig, Menschen zu gewinnen , als zn besiegen. 
Bald war der anne Fliichtling ein Mann von Einfluss, eine poli- 
tische Macht, nnd schon daehte er daran, sein schmMhlich geknech- 
tetes Vaterland dorch ein Biindniss mil dem neuen Perserkonige zu 
befireien und zu erheben. Diesem — Artaxerxes Mnemon — 
einen wichtigen Dienst zn leisten, bot sieh ihm erwiinschte G eleven- 
heit Die Thronfolge war in den letzten Tagen des Dareios streitig 
gewesen; Kyros, derjiingere, aber „in Purpar geborene", hatte von 
der Mutter, der riinkesiichtigen Parysatis, begiinstigt, Ansprtiche 
darauf gemacht, der Bruder, als er endlich den Vorzug erhalten, 
ihn festnehmen lassen, und kaum hatte ihn Parysatis loszubitten 
vermocht Darauf war er in seine Satrapie znriiekgeschickt wo^ 
den , jetzt fest entschlossen , sieh den entzogenen Thron zu erk&npfen. 
Mit grdssterEnergie, aber in allerStille, riistete er zur Emporung. 
Alkibiades hatte davon Kunde, vielleicht auch Beweise erhalten; 
theilte er rechtzeitig dem Ki^nige das wichtige Geheimniss mit, so 
konnte der Lohn nicht ausbleiben. So bereitete er sieh denn ftir das 
Frtthjahr 403 zur Reise an den Hof des Grosskdnigs. Da trafen 
Oesandte von Lysandros bei dem Satrapen ein und verlangten dro- 
hend den Tod des ge&hrlichen FlUchtlings. Mochte man in Athen 
von den patriotischen Plttnen des Alkibiades Kunde erhalten haben, 
Oder war es nur die neuerwachte Sehnsucht des Volkes nach seinem 
einstigen Lieblinge — genug, Kritias und die Seinen ftihlten sieh 
nicht sicher, ^so lange sein Auge wachte**, und ihre Boten waren 
es, welche Lysandros bestiirmten, durch seinen Tod Athen's Ruhe 
zu sichem. Phamabazos widerstand Anfangs , Lysandros' Drohnngen 
drangen ihm endlich die ehrlose Concession ab. Der Mann, welcher 
einst an der Spitze von Tausenden gestanden , befand sieh jetzt in 
einem armseligen Dorfe Phrygiens; sein Gefolge bestand aus zwei 
Personen, einem arkadischen Gastfreunde und — einer treuen HetSre, 
jener The dote, welche einst (s. oben S. 286) nut Sokrates dber 



] 
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die Liebeskunst sich unterhalten hatte.^) Aber selbst so verlassen 
war er den ausgesendeten Menchlern noch furchtbar. Sie wagten 
es nicht, ihn ofiPen anzugreifen ; bei nKchtiiicher Weile steckten sie 
die Hfitte in Flammen, ihn im Schlafe zu verbrennen. Das Geprassel 
des Feuers erweckt ihn ; mit Einem Blicke iiberschant er die Sach- 
lage; er fasst einen Biindel Kleider und wirft sie in die Flammen, 
sich einen Weg zn bahnen; er dorchschreitet ihn raseh, den Dolch 
in der Rechten , das Gewand nm die Linke geschlagen , sum Kampfe 
bereit; da fiberschfitten ihn die feigen M5rder mit einem Hagel von 
CfeBchossen ; durchbohrt sinkt er znsammen. Sein Hanpt bringt man 
dem Satrapen ; den Rnmpf hfillt Theodote in ihre Kleider nnd die 
noch brennende Hfitte wird sein Scheiterhaufen. So fiel Alkibiades 
fern von seinem Vaterlande , welchem er einst so weh gethan hatte, 
aber doch bis zum Tode treugeblieben war. Die Bettong desselben 
war Andem vorbehalten. 

Der Tod des Kritias und Gharmides hatte sur nnmittelbaren 

Folge den Sturz der Dreissig durch die Dreitausend selbst Sie 

sagten sich von Jenen los und wilhlten sich eine neue provisorische 

Regierung von Zehnmilnnern aus den gemftssigten Oligarchen, onter 

denen sich freilich auch zwei der Dreissig, Eratosthenes nnd 

Pheidon — von der Partei des Theramenes — , befanden: sie 

sollten mit den Demokraten im Peirfteus Unterhandlungen anknttpfen. 

Die ilbrigen Dreissig wichen nach Eleusis und wendeten sich nach 

Bparta an ihren Patron, den Lysandros, der zwar in den Privat- 

stand zuriickgekehrt, aber noch ein Mann von Einfluss war und — * 

l^nk der Freigebigkeit und Freundschaft des Kjrros — seiner Re- 

giemng bedeutende Geldmittel zur VerfUgung gestellt hatte. Auch 

£e Zehn in der Stadt wendeten sich an ihn um HUlfe und dachten 

iticht daran, mit den Befreiem sich zu versdhnen. So waren diese 

▼on Neuem auf Einigkeit und energische Fortsetzung des Kampfes 

AQgewiesen; AUes wetteiferte der Sache der Freiheit mit Gut und 

Bint zu dienen. Unter ihnen zeichnete sich der gefliichtete Lysias 

ans: was er von seinem Vermbgen aus den Klauen der Dreissig * 

gerettet hatte, opferte er, um nicht nur 200 Schilde und 2000 



*) So bezeugt Athen. Xm, p. 674 e (ygl. Y, p. 220 e. XIU, 688 d). 
I^lntarch. Alk. 89 nennt daftir Timandra, welohe auch mit ibm gelebt hat: 
•• Athen. XII, p. 686 c XHI, p. 674 e. 
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Drachmen baar Geld einzusenden , sondem aacB 300 SSldner an- 

suwerben; und auf seine Verwendung gab Thrasydaeos, d^ 

Haupt der Elischen Demokraten, ein Darlehen von zwei Talenten 

ber.^) Das Funfzigfacbe freilicb, 100 Talente, erbielten die Oli- 

garcben durcb Lysandros' VennittelaQg aus den Eyreiscben Geldern 

geborgt, und er selbst erachien mit S5ldnern und peloponne&iscben 

fiundesgenossen zu Eleusis und vereinigte nocb einmal die Preissig 

daselbst und die Zebn in der Stadt zu gemeinscbaftlicbem Handek, 

"wabrend sein Bruder Lysis mit einer Flotte den PeirHeus sperrte. 

So befanden sicb die Demokraten daselbst bald in Shnlicber Lage, 

irie vor eiuem Jabre das Volk in der Stadt. Da gelang es in 

Sparta dem Konige Pausanias, den scbon Ulngst beargwobnten 

Einflufls des Lysandros zu brechen. Der K5nig selbst erscbien mit 

ainem LakedHmoniscben Heere und geboriger Vollmacht in Attika, 

und Lysandros musste sicb ihm unterordnen. Mit Pausanias' An- 

kunft erhob sicb die lang niedergehaltene Opposition der Gemassigten 

gleicbermassen gegen die Zebn und die Dreissig : Pausanias erkannte, 

dass diese extreme Partei keine Zukunft in Attika batte. Dagegen 

begann er Anfangs aucb gegen die Demokraten die Feindseligkeiten 

von Neuem. Eine Recognoscirung von seiner Seite gegen den Pei- 

rlieus fUhrte zu einem Gefecbte, welcbes nacb wechselndem Erfolge 

mit einer entscbiedenen Niederlage der Flucbtlinge endete und ibnen 

150 Todte kostete. Das waren aber aucb die letzten Opfer des 

Freiheitskrieges ; der spartaniscben Waffenebre war Geniige geleistet 

und das Tropaeon, welcbes Konig Pausanias aufricbtete, ward za- 

gleicb die Friedenssi&ule fUr Atben. Er scbloss sofort Wa£fenstill- 

stand mit den Mannern des Peiraeus, sein Einfluss stlmmte aucb 

die Regierung von Sparta fUr sie gunstig , und endlicb wurde unter 

seiner Vermittelung zwiscben ibnen und ibren Gegnern in der Stadt 

ein fbrmlicber Friede gescblossen, von welcbem nur die Dreissig 

und^ibre CoUegen, die Zebn aus dem Peir&eus, sowie ihre Werk- 

zeuge, die EilfmHuner, ausgenommen sein sollten. Diesen und ibren 

fanatisclien AnbMiigern soUte Eleusis Uberlassen bleiben; auf wie 

lange, das war unscbwer vorauszuseben, und aucb Pausania3 t&uscbte 

sicb gewiss dariiber nicbt , als er nacb Abscbluss des Yertrages sich 

beeilte mit seinem fleere Attika zu rHumen. Bald genug gaben 



') Paeudo-Plutaroh. Leb. d. 10 Eedn^r p. 835 Ef. 
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Jene durch drohende Rtistungen willkommene Veranlassung , Eleusis 
anzugreifen and den Attisehen Boden von den letzten Ueberresten 
der Tyrannei zu befreien. 

So war — etwa im Februar oder MSrz 403 — das Vaterland 
fiir den Augenbliok gerettet, nnd die alte Verfassung ward in der 
ersten Volksvenammlung von Neuem eingeftlhrt, nach alter WeiBe 
der Rath der 500 wie die verfassungsmilasigen Beamten neu ge< 
wMhlt: Enkleides war der Archon Eponymos des Jahres 403/2, 
Yon welchem an Athen seine Wiedergebnrt datirte. Aber diese Reir 
tang wJire von sebr kurser Daner, die Herstellung der Demokratie 
wXre ein leerer Name gewesen, wenn nicht die Ffihrer des Volka 
— auBser Thrasybulos nnd Anytos namentlich noch Ardiinos and 
Bukleides — mit einer Umsicht, Mftssignng nnd Uneigennfltzigkeit 
ohne Gleichen vorangegangen wllren. „Nicht8 fUr sich, Alles Hit 
di8 Gremeine Wesen^ — ^keine FeindscbaFt wegen des Oesobehenen, 
nor Eintracbt von jetzt an^ -* das waren die Grundsfttse, welebe 
de leiteten. Und bereitwillig ist ibnen das Atbenische Yolk dabei 
gefolgt: es ist kaum jemals gr58Ber gewesen, als in den nttcbsten 
Jahren nacb seiner Restauration : es bat sich selbst zu be- 
herrschen verstandent 

Mit der Vergangenbeit ein flir alle Mai vollkommen abzu* 
schliessen, ward eine allgemeine Amnestic besoblossen und be- 
Mkworen; mit der Zukunft ein neues Leben zu beginnen, ward 
die Herrschaft des Oesetzes in einer bisber nicbt gekannten 
Weise zum Prinzip erhoben. Ueber beide Punkte miissen wir uns 
ooch etwas ausfiihrlicher verbreiten, nicht nur, weil man ilber sie 
in den gewdhnlicben Darstellungen zu leicht binwegzugehen pflegt, 
Bondern auch, weil erst ihre ricbtige Auffassung den Prozess des 
Sokrates in dem wahren Lichie erscheinen Iftsst. 

Die politischen Parteik&mpfe Griecbenlands waren seit Jahrbun- 
derte langer Tradition mit scbonungslosester Erbitterung gefllbrt -wor- 
den. Auf den jedesmaligen Sieg einer politischen Partei folgte als 
anansbleiblicbe Folge die Hinrichtung der H&apter, die Yerbannung 
ftller einigermassen bedeutenden Mitglieder der unterlegenen Fraction. 
Aristokratie und Demokratie , Oligarchic und Tyrannis batten darin 
kdnen Unterscbied gemacht; und seit der peloponnesische Erieg 
den Charakter eines politischen Propagandenkrieges angenommen 
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hatte, waren diese Parteigegens&tze nur um so fanatischer geworden, 
selbst in Adien, wo doch seit PeisistraW Starz diese K&mpfe welt- 
aus den mildesten Charakter angenommen batten. Den Wendepankt 
bSdet bier der HennokopidenprozesB. Seitdem waren auch bierTau- 
sende von Btirgem den politiscben Parteik&npfen als Opfer gefal- 
len, der unverbftltQissmSAsig grdssere Tbeil durcb die Oligarchen, 
welcbe jetst besiegt am Boden bigen: nor die Zabl der nnter den 
Dreisflig Hingericbteten wird auf 1500 angegeben! Und an diesen 
Hinricbtangen batten sicb, wie wir oben saben, wobl oder tlbel, 
Himderte betbeiligen miissen! 

Unter solcben UmstSnden mag es katun eine Familie gegeben 
baben, die niebt irgend ein Opfer zn bekkgen und — zu i^hen 
gebabt blltte: das Princip der Blutracbe berrscbt nocb ungebrocben 
bei den Griecben, wenn sie aacb ibren Gegenstand vor den Schnm. 
ken einer geordneten Criminaljustiz verfolgt Hfttte man nun in 
Atben diese alten Babneb betreten, so w&re die Hinricbtung und 
Verbannung von Hunderten, eine uniibersebbare Masse von Prozes- 
sen, ein Ejieg AUef gegen Alle die notbwendige Folge gewesen. 
Es war ein Act der grossartigsten Staatsklngbeit, aber aacb der 
grossartigsten Selbstiiberwindung , dass das gesammte Volk sicb ge^ 
genseitig zuscbwor, der Vergangenbeit fUrder nicht mebr zu ge- 
denken, und — dass es diesen Bcbwur beilig bielt! Es ist nicht 
zu viel zu bebaupten: diese unbedingte, sofortige, gewis- 
senbaft beobacbtete Amnestie nacb so ungeheuern^ so 
langwierigen, und fiircbterlicben K&mpfen, stebt ein- 
zig da in der Weltgescbicbte. Wir k&nnen am leicbtesten 
and vollkommensten den boben Wertb einer solcben Amnestie una 
klar macben, wenn wir sie mit der Gescbicbte unserer letzten zehn 
Jabre vergleicben! 

Wenn von dieser Amnestie lediglicb diejenigen ausgenommen 
w(uren, auf welcbe, wie wir oben saben, von Anfang an der Friede 
oicbt ausgedebnt worden war, so erfiillte man damit aussei' einer 
Forderung der Gerechtigkeit, nur diePflicbt der Notbwebr. Nach 
so furcbtbaren Grftueln mussten wenigstens die Urbeber und die 
allzeit fertigen VoUbringer derselben der gesetzUchen Abndung Freis 
gegeben werden; scbon, um ibnen die Mog;licbkeit zu nebmen, von 
Neuem llbnlicbe Verbrecben zu begeben. Und dennocb sollte aacb 
bier nicbt onbedingt and formlos verfabren werden. Selbst Jene 
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traf nicfat einfach die verdiente Aechtung; sondem wer von ihnen 
es wagte, an die Grcade seiner Mitbiii^r zu appelliren, dem stand 
68 firei heimssakehren nnd der zu erwartenden Anklage Yor dem 
Bichterstnhl Bede zu stehen. Und Einer von den Dreissigen hat 
wirUich die imglanbliche KOhnheit gebabt , solcher Anklage sich za 
stellen: jener Eratosthenes, der Lysias^ Brader Polemarchos zum 
Tode gebracht nnd dann nach Kritias' Tode als Mitglied der neuen 
Zefaneroommission gegen die Demokraten zu intrigniren fortgefahren 
hatte. Wir haben nodi die gewaltige Bede tibrig, mit welcher 
L J si as den M5rder seines Bmders zu zerschmettem versucht hat 
Sein ganzes VennOgen hatte er yerloren and geopfert; der gerechte 
Zora maehte ihn zom Bedner: er ward fortan einer der berilhm- 
testen ^Bede^schreiber^ oder Advocaten Athen's. Wir wissen nicht, 
ob Eratosthenes fireigesprochen worde, wir hoffen es aach nicht; 
aber jedenfalls zeigt die Bede genngsam, dass Eratosthenes* Sache 
kemeswegs hoffiiangslos war. So wenig zommttthig, so mild and 
gemSssigt war das Athenische Volk unmittelbar nach seiner Her- 
steHnng. Mit voDster Sicherheit diirfen wir behaapten^ dass da- 
rn a Is kein Mensch damn dachte, den guten Sokrates wegen aller 
der nweisen Beden** zu behelligen, die er etwa seit der Aofiilh- 
rung der Wolken j^aaf der Grasse" gehalten, oder wegen Kritias 
ond Consorten, welche diese Beden so iibel verstanden batten! 

Wenn man so vollstSndig mit der V organ genheit brach, so. 
BoHte dagegen mit der Zakunft ein nenes Leben beginnen: das 
fiesetz soUte in der That and Wahrheit der K5nig der neuen 
Demokratie werden. Ein Haupttibel der Zeit seit Perikles' Tode 
vw gewesen, dass nicht aOein, wie Kleon (s. oben S. 262 f.) ge- 
Uagt hatte, einzelne Demagogen „kltiger sein wollten als die 6e- 
setze^, sondem dass nicht minder oft der Bath mit sein^a AntrSgen 
nnd das Yolk mit seinen BeschlflsBen iiber die bestehenden Gesetze 
sich hmweggesetzt, dass man neue Gesetze erlassen hatte, die mit 
den alten ganz oder zom Theil im Widerspmch standen, kurz, dass 
ofbnals mehr die geniale Laone augenblicklicher Entschliessimg, als 
die strenge Form unwandelbarer Satzung geherrscht hatte. Das war 
ja namentlich auch die WaflFe gewesen , welche die tttckische Arg- 
^ der Oligarchen gegen das Yolk selbst zu kehren gewusst hatte. 
I^M soUte jetzt anders werden: das Yolk woUte und sollte in Ge- 
setz ond Yerfassung sich ein^ feste, ihm selbst unantastbare 
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Schranke schaffen. Zu diesem Behufe wurde zunlU^hst AUes, was 
onter der Anarchie der Dreissig geschehen war, ftir ungilltig er- 
kUbt and dann eine Totalrevision der ganzen demokratischen Ge- 
setzgebnng von Drakon and Solon an Torgenommen, and zwar ei- 
nerseits in conservativem Greiste , andererseits in dem Sinne , dass die 
zahllosen Widersprtlche and Unklarheiten der Gesetze and Yolks- 
beschliisse beseitigt and gleichsam ein sasammenkSngendes in sich 
Ubereinstimmendes Gesetzbach geschaffen worde, welches — arach 
in Bezag aaf die Orthographie herab nea and fest redigirfc — die 
unwandelbare Gmndlage des neaen Staatslebens wurde. Die ge- 
waltige Arbeit, an welcher Hcht demokratisch jeder Biirger sich be- 
theiligen konnte, ward sofort energisch angegriffen and wo nicht in 
demselben Jahre, doch in dem nftchsten za Ende gefohrt Dm 
Archontenjahr des Eokleides 40Vs reihte sich als die dritte grosse 
Verfassongsepoche der Gesetzgebang Solon's 594 and der Kefor- 
mation des Eleisthenes 510 an^). 

Konnte man nach dieser Codification mit Unwissenheit oder 
Unklarheit der Gesetze nicht femer sich entschaldigen, so sollte 
aneh die alleinige Herrschaft derselben fur and fiber Alle auf 
unzweifelhafte Weise festgesteUt werden. Man bescUoss daher 
schliesslidi : 1) keine Behi)rde soUte Jemals in irgend einem Falle 
anders als nach einem geschriebenen Gesetze verfahren; 2) keia 
Beschluss des Rathes oder des Volkes soUe einem Gesetze gegen- 
iiber Kraft haben; 3) niemals soUe ein Gesetz gegen einen einzel'- 
nen Biiiger gegeben werden, es solle auf AUe gleicheimassen ge- 
hen'). Es versteht sich, dass das alte Palladium der Verfassnng, 
die Klage auf ungesetzlichen Antrag (naQOVOfuav) in seiner vol- 
len Bedeutung hergestellt wurde. 

Bald zeigten die Befireier durch ein aufCeJlendes Beispiel, wie 
emst es ihnen mit dem Buchstaben des Gesetzes sei und wie sie 
sdbst sich demselben unterwarfen. Ly sias war nebst seinem Bra- 
der schon vor der Herrschaft der Dreissig Isotele gewesen, d. h. er 



') Aadokyd. Ton den Myster. 81 — 99. 

«) Ebenda 87: N0M02. ^Ayqdqxf de vofiif tag agxas f^V XQ^' 
a9'ai firfih neQi ivog. tp7Jg>iaf4a di (irfih fi^re ^ovXiJQ fujze dijfwv 
vofiov xvQiwv€QOv elvai' fit]di in avSgl vofiov i^eivai d'eZtai, iaf 
^rj toy aii:ov im naaiv ^Ad'tp^aioig. 
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hatte mit Ausnahme der eigentlichen politiscben Rechte eigentlich 
aUe ttbrigen Bttrgerreelitc besesBen. Wie er unter den Dreissig mit 
Miihe dem Tode entging, welcher seinen Bruder ereilte, wie er 
den groBsten Theil seines Venndgens durcb Confiscation verier, den 
iibrigen der Sache der Demokratie zam Opfer brachte und iiber- 
hftupt derselben mit der aufopfemdsten Hingebung diente, haben wir 
oben gesehen. Dessbalb steUte jetzt Tbr asybnlos selbst, das Hanpt 
der Befireier, den Antrag, ibm als wohlyerdienten Lohn das Btlrger- 
redit so sehenken, nnd das VoUc erbob den Antrag zom Bescbluss. 
Uoglttcklieherweise batte Tbrasybnlos — mehr Soldat als Mann des 
Geseties — einen Verstoss gegen die Form sicb zn Scbnlden kommen 
Isssen; der Antrag war obne Gutacbten des Ratbes an die Volks* 
veraammlaDg gebracbt worden. Daranf bin erbob Arebinos^ sein 
treoer Genosse, die Anklage wegen Gesetzwidrigkeit; der VoUcsbe- 
scUnss ward rttekgHngig, mid Lysias blieb Isotele sein Leben lang! ^) 



Das war der Geist der Demokratie , welobe im vierten Jabre ibres 
Bestebens Sokrates vor ibrem wiederbergestellten Volksgerichte 
aogddagt und vemrtbeilt sab. Keine Spnr also von jenem poli* 
tiachen Fanattsmni^, welcbem man diese bedanerlicbe Katastroj^e 
nurascbreiben sidi gewttbnt bat; keine Spnr ancb von jenem rdi- 
giosea Bigotismus, wie er einst gegen Anaxagoras und Aspasia, 
jQngst in den Hermokopidenprozessen und namentlicb gegen Diagoras 
imd Protagoras aufgetreten war. Wie war es aber dann m5glicb, 
ftagen wir nun erst recbt? Wie koante dieser gemftssigte , pedan- 
tisch gesetzlicbe Volksstaat zu dem Jnstizmorde eines tugendbaften 
Greises stimmen, mit dessen Blute sicb zu befccken selbst die ent- 
fletslieben Dreissig nicbt gewagt batten ? Fassen wir, um dies Rfttbsel 
zu Ibsen, zuniicbst nun aucb die Schattenseite der damaligen Zu- 
stihide Athen's ins Auge. 

At ben, obgleieb in seinem staatlicben Leben geheilt und ge- 
festigt , lag sonst in jeder Beziebung obnmftcbtig und zerrtlttet dar- 
nieder. Es war nicbt ein ,,kranker^, sondem ^ein sterbender Mann^, 



^) Pseudo-Plutaroh. Zehn Redner p. 835 E ff. Denselben Yorfall beriihrt 
Aesohin. geg, Kteeipb. §. 195, wo dessen principielle Bedeutung heryorge- 
boben irird. 
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welchem jeden Augenblick ein feindUcher Zufall oder ein zufiUUger 
Feind hinhelfen konnte. AUe auswilrtigen BesitEungen warea ver- 
loren; selbst das benachbarte Aegina seinen alien Bewohnern zu- 
rttckgegeben ; die Bliitbe der Bfirgerscbaft dahingeraffi;; die Ueber* 
lebenden verarmt, die 5ffentliehen Kassen leer; das Land verwilstet, 
Handel nnd Gewerbe zerst5rt; die Mauern und Festen geschleift, 
die Kriegsflotte vernichtet. Irgend ein Umschwung, vielleicht ge- 
radeBesorgnisB vor der demokratiscben Restauration, konnte in Sparta 
der feindseligen Politik des Lysandros die Oberband geben , und ein 
Marsch von wenigen Tagen bracbte das feindlicbe Kriegsbeer vor 
die offene webrlose Stadt Sie war, so zu sagen, in einem bestfln- 
digen Belagerungszostande. Kaum bat jemals ein Staat aus einem 
BO tiefen Abgrunde sicb emporarbeiten miissen. Aus neuester Zeit 
konnte man etwa den Zustand Preussens nach der Scblacbt bei Jena 
und dem Tilsiter Frieden damit vergleicben. Und wie Preussen, 
so bat sicb aucb Atben wirklicb emporgearbeitet, und zwar auf 
nicbt unftbnliche Weise. 

Der yersdbnungsschwur ward gebalten,^] die Verfassungsreform 
ward eine Wabrbeit. Durcb sie und in ibr verschmolzen jetzt AtheD*8 
Btirger zu einem „einigen Yolke von BrUdern^. Die alten Parteien 
waren todt; Alles beeiferte sicb in guten Treuen, vor Allem dem 
Staate die notbdfirftigste Webrbaftigkeit wieder zu geb«i. Schon 
urn desswillen, natfirlicb aber aucb um des Wohls der Einzelnen 
willen, mussten mit vollster Berecbtigung „diemateriellen Interessen^ 
in den Vordergrund treten. Die Theaterauffiibrungen und sonstigen 
Prunkfeste verloren ihre tlbliche Ausstattung; daftir regte und rUhrte 
man sicb in Bergbau, Landwirtbscbaft , Gewerbe und Handel un- 
ermitdlich; bald liefen wieder attiscbe Eauffabrer und Kriegsschiffe 
vom Stapel. Es war eine Zeit praktiscber Tbiitigkeit, nUcbtemer 
Speculation und barter Arbeit ; es gait zu scbaffen, nicbt zu schwatzen, 
zu handeln, nicbt zu raisonniren. Ein wohlbestelltes Grundstiick, 
ei^e in Sobwnng gebracbte Fabrik , eine gliicklicbe Handelsreise in 



^} ^afiir haben wir das besste Zeugniss in den Worten Xenophon's, mit 
denen er seine nor zu oberflaohlicbe and parteiische Erz&hlung dieser Ereig- 
nisse abschliesst, hellen. Qesch. n, 4, 43. xal Ofdooavteg OQKOVS V 

fif^v fiif fivj^aLxaxf^aeiv b%l xal vvv ofiov te noJUTevovrai xal 
Tols OQxois i^^ivei 6 dijfiog. 
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die weite Welt war damals mehr werth als die Mase der verstor- 
benen drei groBsen Tragiker und die Philosophie — des lebendigen 
Sokrates zoeammengenommen ! 

Denn sicherlicfay der alte Philosoph war jetzt lebendiger als je, 
seitdem mit dem Druck des Despotismus auch der anf Lehr- und 
Lemfreiheit bestandene Druck verschwunden war. Und ganz war 
er der Alte geblieben, wiihrend Alles sich erneute, sich verjiingte: 
«er hatte Nichta gelemt und Nichts vergessen.^ Umgeben wieder 
von einer Anzahl Schiller, die recht ngait Leute aber schlechte 
Hosikanten^ fUr das jetzt nothwendige ^Utriotische Concert waren, 
zog er herum, als ob Nichts vorgefallen wftre, und ^redete viel und 
weislieh auf der Gasse^ in gewohnter Weise von Ochsen und Pfer* 
den, vonSchustern und Gerbem, von Weisheit und Tugend, Alles 
klar und handgreiflicb , aber auch abstract und doctrinHr, kurz, wie 
es eben in dieser Zeit nicht gerade erspriesslich war. Und wie die 
Schreckensherrschaft der Dreissig ihm keine Furcht erregt hatte, 
80 fldsste ihm der Aufbau einer gesetzlichen Demokratie keine Sym* 
pathie ein. Umgekehrt, im Oegensatze zu.der allgemeinen unbe- 
dingten Hingabe an das neue Prinzip, regte sich in ihm der alte 
Geist derKritik und Vemeinung: wir irren kaum, wenn wir gerade 
in diese Zeit seine polemischen AusfWe gegen die Grundlagen der 
aitischen Demokratie , wie die Erloosimg der Beamten , die Rathlosig- 
keit der Volksversaminlungen u. s. w. (vgl. oben S. 267) versetzen, 
und bei unb^angener Betrachtung der Sachlage mtissen wir diese 
Kritik gerade jetzt wenigstens filr nicht zeitgemllss erachten. Denken 
wir nur an Hhnliche Verh&ltnisse in der schon angezogenen jiingsten 
Vergangenheit. Hat man es doch bis zur Stunde unserem grossen 
Goethe noch nicht ganz vergeben k5nnen, dass er an der Erhe- 
bung des deutscfaen Volkes weder einen poetischen , noch einen ge* 
mfithlichen Antheil genommen hat! Und welchen Eindruck h&tte 
es auf die ZeitgenoBsen gehabt, wenn der gewaltige Fichte, statt 
seiner begeistemden ^Reden an die deutsche Nation^' verdriessliqhe 
n&itiken tlber die Regeneration des preussischen Staates"* erlassen 
h&tte? Und um wie viel femer standen doch diese Mftnner per- 
sBnlich ihrem Volke, als Sokrates seinen Athenem, denen Tag ftir 
Tag bei ihren rastlosen Arbeiten ftir Staat und eigenen Herd aller 
Orten des alten Philosophen ironisch l&chelndes Silenengesicht ent- 
gegentrat, ironisch spottendes Wort entgegentonte. Wir begreifen, 
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dass namentlich bei den Klteren Leuten die Remipiscenzen an die 
einstigen Angriffe der jetzt iiberhaupt verstummenden Komodie 
auf Sokrates wacb wurden ,^) dasa mit Ausnahme seiner unbedingten 
AnbXnger sich eine gewisse allgemeine Missatimmung gegen ihn bil- 
den mochte,^) die um so bitterer werden musste, wenn man etwa 
fragte, welches denn nun eigentlieh die Erziehnngsresultate dieses 
Mannes seien , der nnter der Maske des Nichtswissens Alles besser 
wissen wollte, und wenn dann die blutigen Schatten des Alkibiades 
iind Theramenes, des Kritias und Gharmides aufsttegen, wfthrend 
man der beidenLetzteren Verwandten, den 20j&hrigen PI a ton, unter 
den eifrigsten Verehrem des raisonnirenden Philosophen erblickte. 
Dariiber mochte man leicbt vergessen, dass wenigstens der jUngst 
verstorbene Chaerephon, die treue Seele, als guter Demokrat zur 
Zeit der Dreissig mit in's Elend gegangen war.') Und blickte mao 
dann auf seine gegenwitrtigen Sehtiler, das Resultat blieb dasselbe: 
die schlimmsten seiner Jtlnger baben den Staat in's 
Yerderben gestiirzt, die bessten unter ihnen ibm Nichts 
g e n ii t z t. Einer von diesen , unser Xenophon, sollte gerade jetsl 
wieder ein recht anscbauliches Beispiel liefern, wessen mansicb von dem 
Patriotismus der Sokratiker zu versehen babe. Er war, wie wir wissen, 
unter den Bittern, und diese goldene Jugend von Atben hatte bekannt- 
licb am lllngsten und entschiedensten zu den Dreissig gebalten. In wie 
weit auch Xenopbon bei diesem Waffen- und PoHzeidienste persSnlich 
betbeiligt gewesen, wissen wir nicht : wir^nen, dass er zu den Gemfts- 
sigten geborte, welche in Theramenes ihrHaupt sahen und nach Kritias* 
Tode die Entfemung der Dreissig aus der Stadt erzwangen.^) Er 
hatte in Theben einen Oastfreund, den Proxenos, einen elurgei- 
zigen unternehmungslustigen Mann. Den hatte K3rro8 aufgefordert, 
als S5ldneroberst in seine Dienste zu treten, als er zu dem Em- 
pbrungszuge gegen seinen Bruder rUstete (s. oben S. 342). Den 
weitern Verlauf hat uns Xenopbon selbst auf so k(5stlich naive 



PUton Apologie p. 18 A ff. 

<) Ebenda p. 28 A. 

*) Ebenda p. 21 A. 

*) S. oben S. 343. In den Worten Xenophon's hellen. Qesoh. n , 4} 83 
— oaoi de inlatevov fifjdkv 9Jdixi]Kivai a. s. w. glaubt man den 
eigenen personliohen Standpnnkt des Geschichtescbreibers herausznhoren. 
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Weise erzillilt, dass es der Mithe worth ist, seine eigeaen Worte 
wiedenugeben, well sie fiir die politische Anschauung von Master 
und Jiinger gl^ch charakteriBtiBch sind. Er fUhrt sich also bei 
seinem ersten bedeutenden Hervortreten auf folgende Weise ein ^) : 

nEs befand sich im Heere ein gewisser Xenophon von Athen, 
der weder als Oberst noch als Hanptmann noch als gemeiner Sol- 
dat mitgegangen war, gondem Prozenos, sein alter Oastfireund yon 
Hause ans, hatte ihn znr Theilnahme anfgefordert und ihm in diegem 
Falle versprochen, ihn mit dem Kyros zu befrennden, ^der ihm 
selbst*, wie er sich ansdrflcktey ,|h5her stehe als das Vater- 
land^. Als Xenophon den Brief gelesen, fmg er wegen der vor- 
geschlagenen Beise den Sokrates um Rath. Sokrateg ftirchtete, es 
mochte ihm von Seiten seiner Vaterstadt Unannehmlichkeiten su- 
Ziehen, wenn er mit dem Kyroa in ein freundschaftliches Verhfllt- 
nifs trKte, da die dffenUiche Meinung denselben als einen eifngen 
Bnndesgenosgen der LakedKmonier in dem beendigten Kriege mit 
Athen beaeichnete. Er rieth daher dem Xenophon, nach Delphi zu 
gehen and wegen der vorgesehlagenen Eeise den Gott nm Rath zn 
fragen. Xenophon ging dahin und frug den Apollon, welchem 
Gotle er Opfer nnd Gelflbde darznbringen babe, um seinen projec- 
tirten Weg auPs Rlihmlichste und Besste zu voUbringen und wohl- 
behalten heimzukehren* Und ApoUon gab ihm die Qdtter an, denen 
er zu opfem babe. Als er wiederkam, theilte er dem Sokrates 
den Qrakelspruch mit. Darauf tadelte ihn diesm*, dass er nicht 
soent gefragt hatte, ob es fUr ihn besser sei, zu gehen oder 
Ai bleiben, sondem dass er selbst zum Gehen sich entschlossen und 
nor darttber gefragt babe, wie er aufs Bfihmlichste seinen Weg 
machen k5nne. ^Doch", fligte er hinzu, «da du nun einmal so ga- 
feagt hast, so musst du nun thuui was der Gott dir befohlen.** 
Bo opferte denn Xenophon den Gbttem, die ihm der Gott genannt, 
und schiffte sich ein.^ 

Bemerkenswerth ist bier zuniichst der Sokratische Nlitzlichkeits- 
Btandpunkt, der in gemfithlicher Eintracht von dem edeln Kleeblatte 
festgehalten wird. Der kecke Thebaner Prozenos spricht es als 
einladendes Motiv aus, dass ihm der Barbarenprinz fiber's Vater- 
laiid gehe; und d^n Ritter Xenophon ist jedenfalls das seinige dnrch 



Xenoph. Anab. m, 1 , 4—11. 
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die demokratische Reorganisation nicht theurer geworden. Denn da 
er seinen vftterlichen Frennd um Rath fragt, so ist eigentlich im 
Stillen sein Entschluss schon gefasst, nnd er interpretirt diesen 
Rath in bigott-pfiffiger Weise — wie wohl auch mancher &omme 
Christ mit dem Himmel nnd dessen Fordemngen abzorechnen weiss 
— .80, als ob damit schon tiber das Wesentliche — das Was — 
entschieden nnd nur noch fiber das Unwesentliohe — das Wie — 
der Gott zu befragen sei. Dass aber der Philosoph gerade diesen 
Rath gibt, ist bei seiner Ansicht vom Orakel (s. oben S. 275) be- 
zeichnend genug; auch ihm ist es nur eine Frage der ZweckmMssig- 
keit, ob Xenopfaon bleiben oder gehen soil, freilich eine Frage von 
solcher Unsicherheit , dass fiber sie keine menschliche Berechnung 
im Voraus entscheiden, sondem gleichsam das Loos gezogen, der 
Wiirfel geworfen werden muss. Die Stellung des Kyros dem athe- 
nischen Volke gegentlber wird von Sokrates oder Xenophon so be- 
zeichnet, als ob es fast nur eine Einbildnng des letzteren sei, in 
Jenera seinen Feind zu erblicken. Wir haben gesehen, dass Kyros 
allein mit wahrem Fanatismus dem Lysandros die Mittel gewUhrte, 
Athen zu besiegen und in den Staub zu treten. Und in die Dienste 
dieses Ftlrsten war der Athener Xenophon zu treten im Begriff, 
ans blosser Riicksicht auf seinen Vortheil, in einer Zeit, wo das 
miihsara sich emporringende Vaterland die Hingebung aller seiner 
S5hne bedurfte! Und Sokrates, „der weiseste aller Menschen^, 
hatte nicht die Einsicht, seinem Freunde die einzig richtige Ant- 
wort zuzurufen: „Du hist ein Ehrloser, ein Vaterlandsfeind , ein 
Hochverrftther , wenn Du einem BarbarenfUrsten dienst, der dem 
Todfeinde es mSglich gemacht hat, Dein Vaterland zu zertreten!^^ 
Wir tadeln die Sohne der freien Schweiz , welche ihren Arm einem^ 
auswftrtigen Despoten leihen, seine Unterthanen zu nnterdrficken. 
Aber ihr Vaterland wenigstens hat der Despot nicht angetastet! 
In der That, in Auffassung dieses Verh&ltnisses zeigt sich bei Meister 
und Jiinger — um das Glimpflichste anzunehmen — eine solche 
politische Bomirtheit, eine solche QleicbgUltigkeit gegen das Vatei^ 
land, dass Athen gerade in der damaligen Zeit verloren war, wenn 
derartige Gesinnung namentlich die Mehrheit der Jugend ergriff. 
Sind also die athenischen StaatsmSnner zu tadeln, welche Sokrates' 
Wirken mit misstrauischen und missvergniigten Augen zu beobachten 
anfingen? BUndig und derb hat der alte Cato die Meinung aus- 
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gesprochen , welohe Mie praktischen Demokraten , die Nichts von 
Philosophie wissen wollten, ilber Sokrates damals hegen moohten: 
^Gresehwfttzig und gewaltthftiig strebe er iif seiner Weise soviel 
moglich darnaoh, sein Vaterland zu unterdrlicken (tVQawetv v^g 
n(n(fldog)y indem er die bestehenden Sitten anflose, zu feindseliger 
Opposition gegen die bestehenden Gesetze verftlhre und die Biirger 
ZQ Abtrilnnigen mache.'' ^) Wie sehr auch Xenophon seinem Vater- 
lande abtrQnnig geworden war, soUte sicb bald zeigen. 

Sein Weggang im Febmar 401 war wohl ziemlich unbemerkt ge- 
blieben. Bald erfuhr man in Athen, dass der persische Prinz Kyros an 
derSpitae eines bedentendenHeeres — namentlich aucbmit 13,000 grie* 
ebischen Sdldnem — Anfangs Miirz ans seiner Hauptstadt Sardes an- 
geblich gegen die Pisidier anfgebrochen sei, dass er in Kilikien 
plotzlich die Maske abgeworfen und die Fahne der £mp5rung gegen 
seinen den Athenem giinstigen Bruder Artaxerxes aufgepflanzt habe» 
dass ihm die grieohischen SOldner auch dazu gefolgt seien, dass 
ihre Tapferkeit in der Scblacht bei Kunaxa — 4. September — 
ihm den Sieg ermngen hatte, als seine nnvorsicbtige ToUkUhnbeit 
ibm das Leben kostete. Lange h5rte man Nichts von den ferneren 
Schicksalen der griecbisohen Abenteurer. Da tauchten sie pl5tzlich 
~* Anfang Febmar 400 — bei der griechiscben Stadt Trapeznnt 
am sobwarzen Meere wieder auf, an Zahl geringer — immerbin 
noch gegen 10,000 Mann stark •— , aber durch ihre wundersamen 
Tkaten nnd Fabrten ^zusammengeleimt und gegossen'', eine unttber- 
wiodliche Kriegerschaar , wie sie damals nirgends ihres Gleichen 
iiatte. Und der sie so zusammengescbmiedet, das war Xenopbon, 
zwar nicht dem Namen naoh, dock in der That ihr alleiniger Leiter 
sof dem weltgeschichtlichen Rlickzuge, und fortan ihr Feldherr und 
SriegshenTy wenn er nur den Willen hatte es zu sein. Welche 
nngeheure Chance ftir Athen, wenn der neue Alkibiades — mit 
ihm durfte man damals den Ftlhrer der Zehntausend vergleiohen 
--* Etwas von dem Fatriotismus besass, welchen der Sohn des 
Kleinias in den letzten Jahren seines wechselvoUen Lebens bethfttigt 



*) Plutarch. Cato maj. 23 — Swxqcctjj q>f]ai IdXov xai fiiaiov yevoiuF^ 
vov inix^iQelv ^ rgonqt dwazog 7]v tVQawuv tijg naTQldog xara— 
Ivovra Toi e'^rj xal Ttgog ivavriag toTg vo^oig do^ag k'hcovta xal 
H^S'iajona rovg noUtag* 



— 856 — 

hatte. Darilber maehten sieh denn aneb die 'spartanischen BefehU- 
haber in imd bei Byzanz kein Hebl, als im Laufe des Sommerfi 
das herrenlose abenteuerade Heer sich den kleinasiatiscben Ktisten 
nlQierte. Der Perserk(>nig hatte damals den Lakedfimoniern bereits 
den Erieg erkl&rt wegen ibrer Untersttitzung seines rebelliseben 
Bruders. Wenn er auch nocb nicbt an Atben sich gewendet hatte, 
so lag doch der Gtedanke an eine solcbe Coalition nahe, welche 
dem gekrHftigten Atben die Gelegenbeit geboten h&tte, auf Einen 
Schlag zu neuer Macbtstellung sich zu erbeben. Ein AUdblades 
an der Spitze der Zebntanaend wiirde in raschem Znge von Trape- 
zunt bis an den Bosporos vorgegangen sein, den Lakedlhnoniem 
— znnttebst fttr sich nnd sein Heer — Byzanz entrissen , nnd von 
da aus seiner gedemiltbigten Vaterstadt die Hand zar Erhebong ge- 
boten baben. Yon alle dem bei Xenopbon keine Spur. Er besitst 
nur Thatkraft und Umsiebt^ ein von fremder Hand ihm gestecktes 
Ziel zu erreicben, weder Selbststilndigkeit nocb ^cberheit, sieh 
selbst ein Ziel zu stecken. Es ist klftglich zu lesen, wie mit dem 
Aufbdren der Gefabr auch seine Bedeutung scbwindet, wie init dem 
Betreten festeren Bodens der Feldhermstab seiner Hand entgleitet, 
dass das berrlicbe Kriegsbeer in elenden zwecklosen Ereuz- and 
Querzligen sich zu verzeddeln beginnt, wie er seine blinde Hinge- 
bung an den allein berrscbaftsfifchigen Lakedlimonisehen Korporalstock 
immer b5ber bis zum blbdsinnigen Untertbanenverstand steigert, je 
mehr er yon demselben genussbandelt wird, bis es ihm endlieh ge- 
lingt, das Herz der geliebten Lakedttmonier zu gewinnen, denen 
es oCfenbar schwer wird an solchen Knechtssinn eines Atheners zu 
glauben, nnd sich sammt dem Ueberrest der Kyreier in den ersehn- 
ten Dienst derselben zu bringen! Das mag Ende 400 oder An- 
fiang 399 geschehen sein. Als man es in Atben erfuhr, ward das 
Yerbannungsurtbeil (iber ibn ausgesprochen , mit voUem Rechte : er 
hatte dem Todfeinde seines Vaterlandes gedient, als er gegen seinen 
Bruder und rechtm&ssigen E5nig sich empQrte, welcher mit Atben 
in Frieden war nnd ein Biindniss zu schliessen sich anschiekte.^) 



>) Pausan. V, 6, 6. idiwxd'f] de 6 Si^vo€p(jiv vTio ^^d'fjvaiwv nis 
ini fiaaikia %&v Jlegaviv Qq>laiv avvovv bvra OTQaTsiag fietacxtov 
KvQ(^ noXsf4i(OTCcT(p TOv dfifiov. Diog. Laert JI. 51. 
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Ziemlieh gleieliseUig ettialgte die Anklage deB Boknttes dmch Any- 
tWf Mdetcw imd Lykon; fpewiM keia zaflffliges Zniammentraffen ! 



Aber die endlicke Venmlaeiaiig der Anklage mr eine peisdn- 
iiche geireBen. Anytos gektfite zwar m den enlen Biii|«erQ des 
neaen Athen and bekleidete die hdcfaaten StaatBllniter, aber sein 
VennSgen batte er zam grSsttea Tbeil verioren ^), nnd in dieser 
Beeiebmg haben die Fithier der Bewegung Niebts flir skh b^pebit 
Oder eifaalteii. Dock ^Handweik bet einen glfldenea Boden*^ dacbie 
aach Anjtoe. Er batte einen Sobn; der eoOte in die FoMetapfiMi 
im Vaten nnd Gioisvatem treten, ein tftcbtiger Geiber nnd Leder> 
&bnkant and damit snigleich scUecht and recbt ein ordentlieber 
SteataBaan werden. Eine vieBeicbt etwae llbentrenge Zacbt soOte 
den Sobn an das Glescbilt fesseln, fOr weldiee er idder deb sn 
gut vSbnle. Ein wenn aocb niebt langer Umgang mit SokrateB 
bettliikte den jnngen Mann in dieeer Abne%ong; ja, Sokrates, der 
Uaan, „der sidi in Aflee meogte,^ suefate anek in seiner Manier 
dem AnytoB sdne Kemnng anfievdrKngen. Dass diese Nichts bal^ 
Tentekt sicb von selbst. Anjtoe nntersagta nim, wie es sebeinti 
dem Schne den Umgang ndt dem ^ JngendTerfilbrer^ und unterwarf 
ibn ekier nocb strengem Aofsicht, obne an seinem Zieks an gebmgen. 
Der junge Mann ergab deb dem Tronko mod ward ein TangenicbtSy 
va groseen Genugtlmnng der Sokratiker — ob mit Recbt, etebt 
sehr dabin *). 

Diese Erfabrung war ftlr einen Cbarakter maassgebend, ak 
welchen wir den Anytos kennen lemten. Von Hause atiB, wie wir 
Mbeui ein Todfeind der Bopbieten und eebon linger gegen Sokrates 
ia £eaer Beziehnng" mjaatraniadi , batte er, ak Staatsmann an die 
Bpitze Aiben^B gelangt, gewias bald zn denen gebQrt, welehe in den 
Scbtiem des Sokrates mit einer sehr begreiflichen Oespensterseberei 
angehende Kritias^ mid Tberamenea\ geffthrlicbe Feinde der mit so 
groasen Opfem erkaiiften Bestaaration erblickten. Und jetzt trat 
ibm die Beftircfatang nabe, daas sein einnger Sobn des Vaters Sabn 
veiUess and dem Sirenensange des Tyrannenbildners folgtel Der 



*) Platon Menon p. 90 B. Bokrat g6g. Kallimftflh. 23. 
*) Xenopb. Apol. 28^31. 
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leidenschaftUcbe Schmerz des Vaters verband sich bei ihm mit der 
Entschiedenheit nnd Sorge des Staatsmanues. Sein Entschluss w&r 
gefasst. Sokrates musste unsch&dlich gemacht, musste 
verhindert werden, in Zukanft fiir seine staatsgefahr- 
lichen Lehren Propaganda zu macben. 

n Sokrates sollte nnr tmschftdlich gemacht werden?^ — bore idi 
Sie zweifehid fragen — ^Und daram eine Anklage anf den Tod? 
ITnd danim der Giftbecher? ^ Nicht anders. In unserm moderneo 
Pobzeistaate ist es freilich einfacher, beqnemer, auch humaner, wenn 
man will. Der missliebige Lebrer wird abgesetzt, ibm der LebrstoU 
verboten, der offentlicbe Vortrag nntersagt; seine Schiiften werden 
mit Beschlag belegt; nnd UnzSblige £nden das ganz in der Ordnnng 
nnd eifem wobl gar und nl^g^n Zengniss ab** , znmal wenn angeb- J 
lich staatsgefUbrliche nnd religionsfeindlicbe Irrlebren verbreitet wer- 
den, Unztthlige, welche, wenn von Sokrates die Rede ist, an ibre 
Brost Bcblagen tmd emphatisch ausrafen: „Icb danke Dir, Grott, 
dass icb nicht bin, wie diese heidnischen Atbener, diese gotdosen 
Republikaner, welche den weisen Sokrates mordeten, weil er Tugend 
nnd FrQmmigkeit predigte.^ Wenn aber freilich ein nnziinftiger Mes- 
sias wie der weise Sokrates gar auf Markt nnd G-assen herumgehen 
nnd mit Jedermann Uber Staat nnd Kirehe philosophiren nnd dabei 
das Bestehende — wenn auch noch so nWohlwoUend'* ! — kritisiren 
woUte, die Polizei wtirde seiner wiihlerischen Thfttigkeit zwar kein 
tragisches, aber gar bald ein ebenso wirksames Ende machen, als 
Anytos und Consorten es mit ihrer Criminalklage beabsichtigten ^)- 



<) Yortrefflich haben Grote (Yin, S. 639 ff.; Meissner lY, S. 672) ond 
der von ihm oitirte (S. 668; Meissner S. 685) Cousin bemerkt, manmiBse 
sioh nur darttber wimdem, dass die Anklage nioht -viel friiher kam, und dei 
einiige Staat, wo ein Sokrates 25 (oder dO) Jahre sioher und unangefoohten 
lehren konnte , sei eben nur das freisinnige Athen gewesen. Aehnlioh bat 
auch Forchhammer S. 57 ganz richtig bemerkt, dass kein Staat bisher die 
freie Discussion des Princips seiner Yerfassung gestattet hat. So schrieb er 
1837. Ist es in den letzten 20 Jahren besser oder sohUnuner gewordent 
Darauf antwortet ebenso treffend als trefflich y. Lasaulx S. 79: „Und 
aUer dings, wenn heute einer in Wien oder Berlin^ — und in MUnohen, setseo 
wir dazu! — „die Inconyenienzen nnd UebelstSnde der bestehenden monar- 
chischen Yerfassung und der regierenden Dynastien so aufdecken und offent- 
lich mit der Jugend besprechen wdllte, wie Sokrates dieses mit der Demo- 
kratie und dem demokratischen Athen gethan hat : so wtirde er nioht erst nsch 
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.•1 



— 369 — 
Denn nichts Anderes wollten auch sie, als erne Lehre, die ibnen 



cm verderblich schien, beseitigen, einen Lehrer, der ihre Jugend irre 
'<• ^' za leiten scliien, zum Schweigen biingen. Aber sie konnten diess 
'■^^'- nur aaf dem Wege einer peinlichen Anklage erreichen, wenn Bie 
anders in ihrem Charakter und auf dem gesetzlichen Wege blei- 
-^^ ben, wenn sie nicht die so eben mit Bint und theaem Opfem wie- 
(iergewonnene Yerfassung mit Fiissen treten wollten. Kritlas 
freilicb hatte Sokrates einfach verbieten mSgen, sich mit den jungen 
Lenten zn nnterhalten; Anytos konnte es nicbt: die Yerfassung des 
Enkleides hatte kein Gesetz darUber, hatte keine Bestimmnng, dass 
man einen Athener wegen schftdUcher Beden verbannen oder einker^ 
kern konnte. So blieb ihm denn nur derselbe Weg flbrig, auf welchem 
man gegen Anaxagoias, gegen Diagoras und Protagoras eingeschritten 
war, eine AnUage auf Oottlosigkeit (dai^Bid), welche bei dem 
Archon K5nig — dem obersten Beamten in alien Beligionssachen — - 
eingegeben, dann vor einem der Yolksgerichtsh5fe durch eine ver- 
hHltnissmitssig hohe Zahl von erloosten Oeschwomen entschieden wurde. 
Anytos war ohne alien Zweifel thatsftehlich der Hauptanklttger ^), 
Dennoch verband er sich — vielleicht, weil es ihm an der n(5thigen 
Beredtsamkeit fehlte — noch mit zwei andem Mttnuem, dem Tra- 
giker Meletos und dem Redner Lykon, von denen jener sogar 
auf dem KlagUbell als eigendicher Anklftger figurirte. Leider wissen 
wir von beiden Mftnnem yiel zu wenig, um ilber ihren Charakter 
und die Motive, welche sie leiteten, ein Urtheil zu haben. Mele- 
tos war ein Tragiker, wie es scheint, aus der Schule des Aeschj- 
Io8: wenigstens ist eine Oedipodee — also eine Tetralogie — das 
einzige Werk, welches von ihm erwtthnt wird. Er wurde von den 
Komikem viel verspottet, nicht allein als schlechter, frostiger Poet, 
sondem auch als liiderlich und verbuhlt, daher denn selbst eine 
Dime von ihm lemt imd Euripides seine verliebten Skolien pliin- 
dert Wegen seiner grossen Magerkeit nannte ihn ein Komiker ,,den 
Todten aus dem Lenfton^, und Aristophanes liess ihn desshalb in 
seinem nach 405 anfgefilhrten Oerytadas als Abgeordneten der 



^ecennien, sondem ixn ersten Jahre seiner LehrthStigkeit extra statum 
nooendi gesetzt, und wenn auch nicht hingerichtet, jeden£all8 Zeitlebens 
cingespeirt warden!^ 

') Daher Horat Sat n, 4, 8 Sokrates Anyti ream nennt 
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lebenden Tragiker in den Hades gehen, am von den Brosamen der 
groBsen Todten Etwas mit auf die Oberwek zu bringen ^). Der 
Platonisclie Sokrates im Enthyphron behandelt ibn ak einen imbe- 
deutenden, aber anfgeblasenen jnngen Menschen^). Noch weniger 
Utest sicb von Lykon sagen; nnr daas er za den offiEiellen zehn 
Staatsrednem gebSrte, welcbe vorkommenden Falk 5ffentliche Pro- 
seBse zu Mbren batten. Das mag aucb der Grand gewesen sein, 
warom Anytos gerade ibn beizog. Die Platoniscbe Apologie siebt in 
den drei AnklSgem die Vertreter der drei von Sokrates voraagsweise 
beleidigten Bihrgerklassen, so dass Meletos die Dicbter, Anytos 
die Handworker and StaatsmHnner, Lykon die Redner an 
ifam za i^cben sncbt '). Selbst angenommen, dass Sokrates in dieser 
abstracten Weise Cbarakter and Motive seiner Feinde gezeicbnet 
bXtte, so w&re das eben nar eine ibetoriscbe Formel fOr die Yer- 
tbeidigangsrede, and ist ans derselben Nicbts f8r die Beordieiliaig 
der leider sonst fast nnbekannten GrSssen za gewinnen. 

Ebe wir nan za dem Wordaate der An k lag e iibergeben, noeh 
mnige Worte fiber dergleicben ^canses c^libres^ in Aihen and Rom, 
d. b. solcbe Anklagen, in denen es sicb nicbt am gemeine ye^ 
brecben, Raab, Mord, DiebstaU a. dergL, sondem am eigenlliche 
Staatsverbrecben bandelt. Dergleicben Prozesse k5nnen stets nor 
als integrirende Momente der politiscben Tagesgescbicbte angesehen, 
nar im Zosammenbange mit ibr riebtig beurtbeUt werden. So in 
Atben im 5ten and 4ten Jabrbonderte , so in Rom im 2ten and 
Isten Jabrbunderte v. Cbr. Yerres, am em bekanntes Beispiel 
beraaszagreifen , Verres, der Henker Sicilien's, den ons Cicero als 
ein Scbeasal obne Gleicben darstellt, war nicbt besser and nieht 
scblecbter, als so ziemlicb die meisten damaHgen Stattbalter; Yerres 
wftre nie angeklagt oder verartiheilt worden, wenn nicbt gerade da- 
mals im Jabre 70 Pompejas, darcb Demagogie Consal, die Solla* 
niscbe Yerfassong amsttlrzen, die tribaniciscbe Oewalt berstellen, 
die Optimaten zlicbtigen woUte and konnte : Yerres war ein Sfinden- 
bock ftlr seinen ganzen Stand. In diesen Prozessen kommt es daber 



<) Hanptstelle Schol. za Platen's Apol. p. 18 B; ausserdem vgl. AriBtoph. 
Frdsche 1302. Geryt. fragm. Com. p. 261. Sannyrio ebenda p. 480. Bplcrai 
ei>enda p. 681. 

s) Euihyphr. p. 2 B C. 

•) Apol. p. 28 E. 
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veder bei der Anklage noch bei der richterliclieii Entscheidung aaf 
das reine ^Schtddig^ oder ^Nichtochnldig^ , auf den einaselnen iso- 
lirten Fall an. Im Gegentheil, nicht liber diesen, sondem Uber die 
ganse Vergangenheit des Scimldigeni ja, nnr zn oft Uber die Stel- 
kmg seiner ^oisen Partei wird entschieden; der im speciellen Fall 
UnscbuUige wn^ vemrtheilt, der Im speciellen Fall Schuldige, ja 
Ueberwiesene und G^stKndige wird £reigesprocben, d. h. von der 
Strafe — vabrend man ttber seine Schuld sich niebt tSuscht — : 
er wird also der Saehe nach nidit freigesprocben, sondem be- 
gnadigt Deon beides, Ricbterspmch and Begnadigong, sind eben 
in diesea alien Volksgericbten noch ungetrennt vorhanden ; ist jener 
gefiUU wcnrden, so ist von dieser nicht mehr die Bede. 

Don gemSss waren denn nun aber aach die Schutzmittel des 
Angddagten matmigfaltig. ZonKchst fand nur in besondem FSUen 
SQfibrtige Yerfaaftting oder aach nar Bewachong statt: weitaos in den 
meisCen FiUlen konnte er doreh ongehinderte Flacht and freiwillige 
Verbannong sidi der drohenden Gefahr entziehen ^). Dann braachte 
anch er bei der VertheidignBg sich nicht aof den vorliegenden Fall 
am besduifnken; aach er konnte den bezHchtigten Febl einr&omen, 
dagegen snf sein sonstiges ontadelhaftes Leben, seine Verdienste am 
den Staat n. s. w. als Milderangsgriinde hinweisen; er konnte ftir 
die Zokonft Garantieen bieten; ja noch mehr, dor Yerbrecher konnte 
dnfadi an das fieiz, an das Mideid der Richter appelliren, konnte 
seme Frav, seme Kinder, seine Verwandten and Freunde als Bit- 
tende dem Geriehte darstellen; and solche Reizmittel verfingen gar 
hiinfig selbst da, wo Zommfithigkeit gegen widdiche Schold in die 
Sefaranken trat. Kein Angeklagter hat solohe Mittel versohmftht: 
Per ikies, der Oljrmpier, der als Staatsredner das Yolk in Zucht 
Uelt, scheate sich nicht, fiir Aspasia des Yolksgerichts Barmherzig- 
keit ansurufen! 

Es ist keinem Zweifel anterworfen, Sokrates konnte nicht nur 
einen dieser Wege einscUagmi; man wollte es aach, man w&isohte 
es anch, mehr noch, man konnte es gar nicht anders erwarten. Ja, 
ich mSchte sogar behaapten: wenn seine Ankl3ger geahnt h&tten, 



^) Tom ProseM des Bokratet ivM cUess aosdrllaklieh beseogt in Pla- 
ton'fl JKritDB p. 46 £, wo es fSnnUsh dun uad dec SohtHem amn Ycnrwiirf 
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class sie durch jene Anklage den wanderlichen Greis zum Tode 
bringen wtlrdeii, sie batten sie unterlassen oder anders ge&sst Sie 
lantete wie folgt: 

^Sokrates ist scbuldig, indem er an die Staatsgotter 
nicht glaubt, dagegen andere nene D&monien (iibennenBcb- 
liche Wesen) einfiibrt; er ist ferner scbnldig, indem er die 
Jugend verfiihrt Strafantrag: Tod.* *) 

Die letzten Worte werden Sie nicht wenig befremdet haben. Sie 
involviren ebenfalk ein dem attischen Recbte eigenthtUnliches Ver- 
fahren, welches wiedemm zu Gnnsten des Angekkgten dient, ihm 
ein femeres Mittel bent, sich dem Aeussersten zu ^itziehen. Man 
unterschied abgeschfttzte (zlfifjvot) nnd nnabgeschatzte icctlfifjTOi) 
Vergehen. Jene sind solche , auf welche die Gesetze eine bestimmte 
8trafe setzen, diese, bei denen das nicht der Fall ist. Dann war 
es Sache des AnkUlgers, gleich bei der Anklage einen bestimmten 
Strafantrag zu stellen. Ward nnn der Angeklagte fiii schuldig be- 
funden, so hatte er das Recht einen Gegenantrag zu stellen, durdi 
welchen er sich eine mildere Strafe bestimmte , und es war ihm im- 
benommen, bei dessen Motivimng nochmals an das Gemtith seiner 
Mitbiirger zu appelliren. Dieselben Richter entschiedeh dann in 
zweiter Abstimmung zwischen beiden Antrligen; ein dritter war nicht 
zulftssig. Man darf annehmen, daas, wo nicht besondere Leiden- 
schaftlichkeit vorherrschte, ftir den mildem entschieden wurde. 

Sokrates hat aDe diese Mittel verschmSht: er hat nicht nur 
Nichts gethan und Alles unterlassen, um seine Frei- 
sprechung zu bewirken; er hat vielmehr Alles aufge- 
boten, um seine Verurtheilung durchzusetzen. Warum? 
Xenophon, der'es am besten wissen konnte, der es von Sokrates^ 
treuestem Anhfinger Hermogenes erfahren hatte, dem Hermogenes, 
der bis zum Tode treu bei Sokrates aushielt, Xenophon sagt es uns 
mit drei Worten: Sokrates wollte sterben. Xenophon theSt 
uns sogar das ganze Eaisonnement des Sokrates mit, was zu be- 
zeichnend fUr die Zeit und den Mann, und zugleich zu bedeutend 



«) 'Adixel JSMXQaTfjg ovg fih tj nokig vofii^et d'eovg ov vo- 

'vi9vs'34af^l^fm^^ Tlfififta-idKilm^ogr Xenoph. 'Behkwtlffd. An&ag; 
Dlog. laOit n, 40. VgL Piaton^Va ApoL >p;.^ 0^ v Xeaopk. Apiol. IOl. ., 
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i!ir die B^ortbeihiiig der Katastroj^e ist, ma es nicht etwas genauer 

Wb Ange m fasBen. Da mag ztaMhai an das ^alte Wort^ erinnert 

werden, ^dass Niemand vor seinem Tode glticklich za preiflen sei*. 

Db liegt nicht nnr der bekannten Unterredung des Solon miii 

Krosos za Grmnde; es spiicht eine tiefinnerste Ueberzeugung des 

gesammtoi Alterthmns ans, dass ent ein schdner Tod der eigeni^ 

liche Abschlnss eines glitokUchen Lebens ist. Der emste Wnnsch, 

velchen der franzdsische Ghansonnier seinen alten Sergeanten aa 

seine Enkel richten litest: 

^Ce n^est pM tout de xiaitre; 

Dien, mes enfanto, Tons donne un beau tr^pas!^ 

ist echt antik. Man bednrfte im Alterthum nicht eimnal des Uii* 
sterbliehkeitsgknbens, vaa nrathig und heiter in den Tod za gehen, 
um den so Gestorbenen aos aofrichtigem Herzen glttc^ch za preisen. 
Wir werden nan das Raisonnement nicht so aasserordendich finden, 
dnrch welches Sokrates sich iiberzengle, ^dass der Tod gerade jetzt 
fOr ihn wtinschenswerther als das Leben sei'S nachdem er Anfangs 
wirklich an eine ordentliche Vertheidigongsrede gedacht hatte, aber 
dnreh sein Dimonion davon abgemahnt worden war. Es war fttr ihn der 
lichtige Zei^rankt {Hai(fog) des Todes gekommen: er hatte gerecht 
and heilig, aber aach gesond and behaglich bis hieher gelebt; jetzt 
stand er an der Schwelle des h5hem Greisenalters , and dessen on- 
zertrennliche Begleiter, Abstampfong des G^istes wie der ttussem 
ffinne, nrassten anabweisbar aach bei ihm sich einfinden, sein bis- 
hei^es Leben nnterbrechen and ihm das femere vezg&llen ^). SoUte 
er dieses nan gar darch Concessionen erkaafen, soUte er sich selbst 
zam Schweigen verdammen and die Lehrfreiheit aofgeben, die sein 
ganzes Leben ausgemacht hatte, so konnte das Leben kein Leben 
mehr ftir ihn sein , and die Aassicht aaf ein langsames Dahinsterben 
an Krankheit and AlterschwSche war noch weniger lockend. Dar. 
gegen hot ihm das Gteschick einen leichten schmexzlosen Tod in 
einem Momente, wo er noch aaf dem Gipfel seines Wirkens seinen 



*) Xenophon Apol. 1—9. Die Frage, ob dieses Sohriftchen wirklioh 
Ton Xenophon ist, kann nns hier ganz gleichgiUtig seiii, da es wenigstens 
▼on einem jtmgeren Zeitgenossen herrtilirt and der Epilog yon Xenophon*B 
Denkwiirdigkeitoii (IV, 8), ebenfalls mit Berafimg auf Hennogenes als 
Aator, im Wesentliohen ganz dieselben Gedanken and ErwKgnngea entbftlt. 
8. dea Anhang. 
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Fremiden die sehttnBte Erinnening nnd das ungetriibtetfte Bid seiner 
selbst hinterliess. Kurz, der Tod endyien ihm jetzt wtinsekeoBwerther 
ab das Leben, und damm ia€» aieher: er wollte sterbeu! Die' 
gem Entschlusse gemi&flB riehtete dena-Sok rates sein gauzes Yet- 
halten gegeniiber der Aiddage ein. Ljsias, der seit semer kit 
Uagerede gegen Eralosthenes ein gewaltiger Kedenscbreiber gewoidea 
war, bracbte ibm eme bereits aiosgearbeitete Bede. £r las und lobte 
sie; ^aber^y meinte er, „de passt ebenso wenig ftir xnich, als etwi 
ein kostbares Kleid oder ein feiner Schub; sie ist advokatisch, aber 
nicbt pbilosopbiscb.^ ^) Die Aensserong besUUagt, was wir aucb sonat 
mit voller Sicherheit ans Lysias' tlbrigen Beden sohliessen konnten, 
dasB die Bede eben anf die oben dargelegte Eigenthtimliohkeit einM 
altiscben Gerichtsbofes befecbnel war imd gewiss ibren Ezfbig nidit 
verfebh bfttte, <^i&e nacb des al%efnein gliltigen Begriffen deiii So- 
krates das Geringste zn vergeben. Ja, wir dfirfen naeb Lyaiafi* 
politisdier Stettung sur ne&en Demokratie anitebmen, dass scbon die 
Thatsacbe, er babe dem Sokrates die Yertheidigiiiigsrede geliefert, 
zu dieses Otmsten gesprecben bUtte. Aber Sokrates lehnte nieht nnr 
Lysias* Bede ab, er benabm sicb atx^ mit turwaiideHbarer Cozse* 
quenz vor Oericht dergestak, dass er nothwcndig ^erurtifaeiK werdes 
musBte. Platen's Apologie ftibrt «u bekaimtliob Soktates vor 
Geriebt vor; and man bat gami riohtig angenommeD, dass Piston 
bier das wirkliebe Auftreten seines Lebrers so trea, als es seiner 
diebterJscben Natur eben mttglieh war, wiedergegeben bat Nugend 
wenigstens stebt der Platonische Sokrates dem Xeaopbontischen so 
nabe, als gerade in der Apologie und im Kriton. Dass er selbst gegen* 
w&rtig war, kann man mit vdkter Sicberbeit annelmien , wenn auch da* 
hingestellt bleiben moss, ob es wabr ist, dass der 20jttbiige BTeffe des 
Kritias trotz seiner Jugend einen Versiicb macliie den Meister zu ver* 
th^digen, aber gleieb im Beginn seiner Bede diircb das Gesd»ei der 
Bichter ^benmter, berunter^^ zum Aofbdren gezwimgen wnrde. Gleieb* 
wobl gebOrt die Apologie nacb AnsfilbruBg mnd Form durehaas Platon 
an. Statt daher aas ibr einen einigermassen erscb5pfenden Anszng zn 
geben, versoehen wir es, die wesentHcben Pankte faemasznbeben, 
durcb welcbe Sokrates vorzugsweise seinen AnUEgem nicbt minder 



<) Diflf . Lasrt II| 40 L (— ^v to nXkov iimuvMQ^ fj ifig>ih^ 

aoq>og — ) Cio. de orat. I, M, 281. 
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vie seiaeii Bichtem rttdusiditdos entgegefntrat. Em wenn aoch nickt 
vdlsttiidiges Htil&mittd, diese Pmikte hwausatifindeii, haben wir aa 
den Andentnngen in der Apologia, die Xenopfaon's Nainen trftgt, and 

« 

in den eisten zwei Capiteln seiner Denkwfirdigkmten. 

Wie zonKchst die Anklftger speeiell ihre DoppelanMage be* 
giindet haben y wild nas niekt flberliefert. Naoh AUeni) was wir 
bisher zusanmei^estdlt haben, konnte es ihnen an Stotf nicht ^ahleiit 
and es fragt sich nnr, in wie weit nnd in welcher Art sie 3in be* 
nntsten. Da mochte ioh nor auf Folgendes hinweisen. Zunttchst 
Boehmalfl (s. oben S. 289 f.) anf die bemerkenswerthe Uebereinstim- 
mong der Wblken mit der wixklichen Anklage. Dort wie hier ist 
esGotteslengnnng and Jngendverffihrnng, die vorzngsweise 
ab straflbar verfolgt weiden. Wie liberhaupt das Lllohexfiche am 
festesten Ba^haften pflegt, so ist die Annahme sehr ghmbUch, dass 
der Wolken-Sokrales trots des Zwisohenraums von 24 Jahren kei- 
Mswegs veigeMai war, ssomal da die Athener schon danals beliebte 
Pbesieen ohne Zweifel aneh viel&eh gelesen haben. Es ist daher 
g»z wafazscheiaEoh, dass Sokrates wirklioh im Eingange seiner 
Rede dieae ^ersten fitladben Anklagen* der Kom5die, besonders aach 
Mine Yemengaag mit den Natarphilosophen and namentlich dem 
Anaxagoras entschieden and aosdrflcklieh abgewiesen hat ^). Was 
•odaim die BegritaidiiBg der ooeeben AnUagen aalangt^ so bat 
man sich sicheilich, am den ersten AnUagepankt so beweiBen, 
Toraagsweise aof sein Diimoaion bemfen, welches man, oahe lie- 
gead genog^ als ebe besondere neue Oottheit betrachtete oder dar^ 
Btellte, dexen Eingebmigisn Sokrates fllr steh and fUr seine Freonde 
Mgte *) y and auf dnse Weise so za sagen flir sioh and die Seinen 
als tin Ptivat-Orakel aosah. Vielleicht, dass man dabei aoch seine 
in ihrer Allgemeinheit an Monotheismos streifende Theologie berOck- 
nehiigt and darauf hingewiesen hat, wie bei ibm immer nor von 
Oottheit (to ^eiw) and Gottern (pi ^ol), niemals von Zeas, 



«) Platon Apol p. 18 A — 19 D. Vgl. p. 26 B-E. 

*) Xenoph. Denkwtrd. I, 1, 2 — o&ev dfj xal ^aliata fioi io^ 
novciv ttvtov altidaaa&ai xaivcc daifiovia eiaq>iQ€iv» Platon 
Apol. p. 81 C — vfiets ifiov noiXdxig dtajxoate nolixtxov Xiyov- 
toQf o%v fioi &el6v %L nal iaifiiifiQP yiywumf e dtj Mai iv vfj 
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Athene, Apollonu. b. w. ab eoncreten Personlichkeiten die Rede 
sei. Immerhin war dieser Anklagepmdct, wenn auch der zuerst 
genaimte und wegen der Antecedentien mit Anazagoras a. s. w. der 
geb&ssigste und geffihrlichste , doch jedenfalls der schwIUshere ; und 
ea wtirde Sokrates Leicht geworden sein, ihn voUstlEndig zn ent- 
kr&flen. Der zweite dagegen konnte sohftrfer und allseitiger be- 
griindet werden. Man machte besonders, wie es scheiDt, dreierlei 
geltend: erstens das Verderbliche seiner Lehre, insofem er die neu- 
begriindete Republik angri£F und antidemokratisehe Grundsfttze vor- 
trug, wobei namentlich auf Alkibiades und Kritias u. s. w. ab die 
lebendigen Friicfate seiner Bildung bingewiesen wurde ; ^) sodann das 
VerHihrerische seines Umgangs, insofem er namentlich die jungen 
Leute ihren Vlltem und Verwandten entfremdete and gegen diese 
in Opposition brachte, wobei dann Anytos seines eigenen Falles 
gedachte;^) endlich das Anmassende seines ganzen Anftretens , inso- 
fem er sich als den weisesten und bessten Mensohen ansah und an- 
gesehen wissen wollte, wobei man sich auf die Erfahnmg Unzfth- 
liger berufen konnte, welche er dnrch seine zudringlichen und un- 
berufenen Fragen ihrer Unwissenheit iiberflihrt hatte. Sehr wahr- 
scheinlich, dass man dann auch dem Angeklagten den Ausweg 
zeigte, fQr die Zuknnft Besserung und Schweigen zu geloben. 

Fragen wir nui|, wie hat Sokrates gegentlber diesen Ankhigen 
eich verantwortet , so llisst sich zunHchst Alles in Einen kurzen 
Satz zusammenfassen : weit entfernt, diese Anklagen zu 
widerlegen, hat er sie nicht nur in alien Punkten be- 
stfttigt, sondern sogar noch gesteigert, dagegen aber, 
was die Gegner Tadelnswerthes und Strafwiirdiges 
darin zu erblicken glaubten, als des Lobes undLohnea 
wiirdig dargestellt. So stellte er sich denn in Bezug auf die 
Thatsachen mit seinen Ankl&gern auf denselbenBoden, mit deren 
Beurtheilung nicht nur ihnen, sondern auch den Riohtem^ ja 
der grossen Mehrheit des Athenischen Volkes selbst schroCf gegen- 
tlber. Oehen wir nun zum Einzelnen Uber, so hat Sokrates 
gegeniiber der ersten Anklage sich allerdings wohl darauf berufen, 
dass er offentlich und persOnlich ja stets den Staatsgdttem die lib- 



^) Xenoph. Denkwtlrd. I, •, 12 — 48. 
^ Ebend. 49 - 64. 
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liehen Opfer vnd Gelfibde dargebracht habe.^) Dagegoi hat er abtr 

IB voilsteni Glaaben mit der groBsten Entsduedenheit nnd mit Be- 

rafdng auf thataiicbliche Er&hnmgen sein DMmomoii als eine gott- 

liche Offenbaniog vindizirt, durch welche Er Tor Allen begnadet 

sei, welches ihn nie getiuscht habe, ihm Orakel and andere Zeiohen 

mehr als erseUe. Man mag darliber denken, wie man will — und 

wir sind wahrlich weit davon entfemt, in Sokrates desshalb einen 

Narren oder einen Betrilger zu sehen — y-versetzt man sioh aber 

einfiach anf den Standpunkt des sogenannten gesunden Menschen- 

Terstandes, wie er zu alien Zeiten sioh g^eich gewesen ist, so wird 

man es sehr begreiflieh finden, dass gerade bei diesem Paasus der 

Dnglaube nnd Unwille seiner Richter lant wurde.*) Es wfirde ihm 

schwerUeh heut zn Tage vor einem modemen Gerichtshofe mit einer 

derartigen Behanptnng besser ergehen. Wenn er dann femer wirk- 

lich von diesem Glanben an sein Dttmonion ausging, um mit einem 

ironisch-sophistisehen Sehlasse seinen Glauben an G5tter (iberhanpt 

zu beweisen (obgleicli ein so abstrakter Adieismus ihm gar nieht 

einmal vorgeworfen worden war): ^wer an Dttmonisches glaubt, muss 

anch an DUmonen, wer an Dimonen glaubt, muss aneh an GStter 

glaaben, da ja die Dimonen entweder selbst G5tter oder dock 

Gdtterstthne sind**') — wobei es dann wieder an der geschmack- 

vollen Vergleichnng mit Pferden and Eseln nieht fehlte — , wenn 

er, wie kanm zn bezweifeln ist, in dieser Weise gegen die An* 

klage der Gottiosig^it sioh vertfaeidigte, so ist es klar, dass er 

(lamit das Geftihl nieht gerade seiner schlimmsten Richter tief ver- 

letzen and selbst die Wohlwollenden nnter ihnen irre machen und 

verstimmen masste. FriyolitUt gegentlber Dingen oder Vorstellungen, 

welche Andem heilig sind, verletzt selbst denjenigen, dem sie es nieht 

sizd. Und eine gewisse Frivolitftt liegt in jener Entwiokelung, 

wenigstens wie sie Platon gegeben hat. 

Gegeniiber der zweiten Anklage trat Sokrates noch viel ent- 



*) Xenoph. Denkwftrd. I, 1, 2. Apol. 11. 

*) Derselbe Apol. 14 inel Si vav%' aKovovreg oi dixaatai i&o- 
QvfioWf ol fih dmaiovvt^s vols leyofievoigt ol Se q>9ovoivTsg- 

*) Platon ApoL p. 27 B — 28 A , wo namentUdh aaoh zu Anfange das 
fiifiVTjad'e fi'^ fioi &OQvfielVy uid dtam das fi^ aiXu xa2 aXkot 9o- 
Qvfielttt} zu beachten ist 
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sehiedener and zu versichtlicher anf. Qenide auf den Orakelspruch, 
der ibn (^ den WeiseBten trkUirte and dadnrbh fortwiilirend so 
viel Anstoss erreg^e,^) berief er sioh recht geffiasentlich, nm sein 
Wirken und das Urtheil des Oottes zu rechtfertigen. Wenn er bier 
wirklich damit begann , seine vergebliche ^Rundreise'^ (nldnj) nach 
einem Weiseren bei Staat8niftmiem.y Dichtem und Handweikem zu 
sebildem, so war dieser Eingang mit seiner itzendea Scbirfe am 
bessten geeignet, jenen anstossigen Orakelspnuh nor nook veiietzen- 
der zu machen. Jedenfalls aber hat er bier mit gerecbtem Selbst- 
geftibl and der ganzen antiken Freimiithigkeit des Selhstlobea anf 
sein ganzes der Erforscbang and Verbreitung inrahror Webbeit and 
Ttigend aneigennfltzig geweibtes Leben bingewieeen and seine Ah- 
klftger aafgefordert, ibn eines Vergehens in Wort oder Wferk so 
zeiben. Oesttttzt aaf diese boben Lebren bat er es vielleiefat kanm 
der Miibe flir wertb geacbtet, akif den Vorwarf aniidemokratisdber 
Doktrinen za antworten oder anf sein VerhJiiiniss zn Alkibiades, 
Kritias a. s. w. einzutreten. Hat er es aber gestban, so ist es in 
derselben gleiebgiiltigen und aofregenden Weise gesobebeBy die vir 
schon kennen; wie wenn er wiederum auf sein DJ&monion «icb be- 
rief, das ibn vom Staatsleben abgebalien, eben dadureh aber his z«r 
Stonde am Leben erhalten babe, da es nnmdglicb set, in einer Demo- 
kratie aucb nur ganz kurzeZeit siob vorSobold undGicfahr run zu 
erbalten, wenn man sicb nicht von den Staatsgeschftftea fern balte.') 
Wenn er zum Beweis ftir diese Bebaiq>tiing anf seine HalluBg im 
Ai^inusenptozess and unter den Dreisdg sicb berief, so konnten eben 
in dieser Verbindung jene an sicb so sebr za seiaen Gunsiten isgM- 
cbenden Tbatsaeb^ ebenfalls einen verletzenden Charakter amiehnea. 
Uebrigens ist sein Leben, wie es der Gotter Wille ibm verge- 
zeicbnet, ni^bt omsonst gewesen: redende Beweise dess Bind die 
vielen Btirger undFremde, welcbe seit knge seinen Umgang eifrig 
gesucbt haben, von denen er Jedem obne Lobn seine Lebie ge- 
gSnnt, von denen kein Einziger jemals ibm Feind geworden, fiber 
ibn als einen VerfQbrer oder Uebelthftter sicb beklagt babe.^) Nennt 
man das Jugendverfflhrung, so weiss man eben nicht, was 



<) Xenophon Apol. 14—16. Platon Apol. p. 20 E — p. 22 E. 
*) Platon Apol. p. 31 C — p. 8d B. 
>) Ebenda p. 33 C — 34 B. 
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VtrfUinmg iflt, imd heittt as, die jongen Leute folgten ihni mehr 
ab ihroi VXtern, so iBt das gaiiz in der Ordniuig, weil sie ebon 
M ilim BildoBg des GeistM nnd Henens finden, welche ihnen 
diese nidit gewShren kOnnen, wie aie ja anch in Krankkeiten deo 
Ant, nicht d«n Yator zo Bathe siehen.^) Dies Leben, diese g$tt- 
iiche Sendong kann er daber nicfat aiifgeben ; er mnss es niHbigen- 
falls mit seinemTode besiegela. Wo siehEiner hmgestellt hat, set 
es ans dgener Wahl, sei es auf derOberenBefehl, damnsBerana- 
harren, ohne sidi nm Gefahr nnd Tod oder etwas Anderes s« 
kfimmem, als die Sdiande. Wie er als Soldat den Posten befaanptet 
hat, den ihm der Feldherr angewiesen, so muss er als Pliilosoph 
den Posten bdiaupten» den ihm die Grdtter angewiesen. Darum 
kann er ateh aneh nicht etwa ziim Sdiweigen verstdlen, um durch 
solches Yerspreehen seine Freispreehnng zn erwirken: ^man muss 
Gott mehr gehorehen, denn den Menschen!'^ Und darum wird er 
bis ana leteten Athemznge nmhergehai, am Jeden zu lehren nnd 
m mahnen, dass er nicht nm Geld und Gut, sondem nm seine 
Seele sorge. Das ist er anch seiner Yaterstadt schuldig; denn seine 
Sendnng ist ihr h5chstes GIQ<^: er muss ihr, wie etwa der Reiter 
einem tiichtigen Rosse, stets auf dem Nackjen sitzen, um sie zu 
treiben und zu spomen. Wenn ihn daher seine Mitbiirger todten, 
80 thun sie sich mehr Schaden, als ihm; und darum hat er auch 
^or um ihret>, nicht um seinetwiilen sich zn vertheidigen die MUhe 
genommen.*] Das ist aber aneh das Aensserste. Die Bitten, welche 
SQDst Jedermann an die Bichter zu richten pflegt, sind gegen die 
£hre und gereichen nicht nur den Bittstellem , sondem der ganzen 
Stadt znr Schande. Sie sind aber auch gegen das Becht , eine Auf- 
forderung an die Bichter sum Meineid, ja bei Sokrates, dem der 
Gotteslfingnung Angeklagten, geradezn eine Aufforderung znr Grottes- 
ISngnnng selbst!^ - 

So hatte denn eigentlich Sokrates denen, welche wirklich sein 
Wirken fiir bedenklich oder gef&hrlich hielten, es fast unmoglich 
gemacht, ihn freizusprechen. Ihn nach einer solchen Yertheidignngs- 
rede fireisprechen, hiess nicht nur, seine Schuld mit auf sich nehmen, 



1) Xenoph. Denkwfird. 1,9, 49—52. 
*) Flaton Apol. p. 29 D ^ 31 C. 
Bbcnda p. 84 C -- 35 D. 
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ed hi ess aaoh, seine Grandslltee von Staatswegen sanctiomren, seine 
gbttliche Sendung feierlich anerkennen. Und dann — demokratisehe 
Hingebnng, Oesetzesherrschaft and praktischer Sinn gate Nacht! 
Dann ist's die Philosophie, welche herrscht, die Philosophie, welche 
im bessten Falle unniitz, im schlimmsten — wie jetzt — verderb- 
lich ist! Wir dlirfen nns nicht wundern., dass die Vernrtheilung 
eifolgte, sondern nur darilber, dass sie mit so geringer Majorit&t 
erfolgte^): er ward mit 281 gegen 219 Stimmen ftir ^schuldig'' 
erklttrt. Auch Sokrates wnnderte sich darfiber; war er sicb doch 
bewusst, Alles gethan zu baben, um seine Verurtheilnng dnrchza- 
setzen ! ^) 

Es blieb ihm nur noch Hbrig, sich das Todesurtheil zu 
sichem. Anch das that Sokrates in meisterhafter Weise, als er 
gegenttber dem Antrag auf Todesstrafe einen gegentheiligen Straf- 
antrag zu stellen hatte. Hlltte Sokrates derogemltos einfach anf Ver- 
bannnng') oder vielleicht nnr ^ohne Phrase'^ anf eine mftssige Geld- 



1) YorauBgesetzt , dass bei Platon Apol. p. 86 A die Lesart fast aller 
Handsohriften — vvv de , opq i'oixev, el TQcdxovTcc (statt tQia) 
fiovov (xetkneaov Tfiv xf/r^iponfj dnonecpevyr^ «V— feststeht und dass 

die gew5hnliche Zabl yon 600 Richtern sass , so wird bei Diog. Laert II , 41 

xatEdixda&ij diaxoaloLS oydoTJ^oyra fu^ nXeloai tl/^q>oig twv 
dnoXvovOtifV vor Ipr^ipOiS die ZifFer ^p einzosehalten sein. Dann waren 
Ton 600 Stimmen 281 filr „SehuIdig% 219 fSr ^Niohtsohuldig''; also Ha- 
jorit&t ftir die Yerariheilung 62. Wenn nun Ton dieser gerade die'HiOfte, 31, 
statt za verurtheilen, freisprachen y so standen die Stimmen mit 260 gegen 250, 
und es trat dann der Fall des sogenannten calculus Minervae ein: der An- 
geklagte war freL Statt 31 setzt nun der Platonisohe Sokrates die runde 
Zahl von 30. Nimmt man mit Schumann (Att. Prozess S. 140) 601 ale die 
gewShnliche Zahl an., so bleibt die Sache dieselbe, nur dass dann die frei- 
sprechenden Stimmen mit dem Uebertritt jener 31 . wirklich eine MajoritSt 
Yon 1 Stimme erlangen. 

*) Xenoph. Denkwiird. IV, 4,4— ixatvog ovSev rid-kXTjOe T(3v 

elo)d'6'!:(j}v iv Tip dLxaarr^Qltfi TiaQcc xovg vo/novg (das ist ein 

widersprechender und falscber Zusatz Xenopbon^s : die eiiaQ-ora waren nicht 

^ungesetzlicbl") noLfjoaty dXXd ^dioig av dfpEd-^lg vno twv dixa^ 
arwvy el xal ^€TQlo)g tl tovtwv inoltjacy nQoellsTO ^aXkavtdis 
yo/uoig ifi/iiev(av dnod'aveXv fj naqavofxdv ^v. 

") AusdrUckliob wird das ausgesproohen ih Platon^s Kriton p. 62 C. 

«Tt ToLwv iv avrfj z/j dlxj] i^ijv aoi (pvyffi Tifiijaaa&aif u ifiov^ 
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bnsse angetragen, so wftre sein Strafantrag ohne Zweifel angenom- 
men worden. Statt dessen w^igerte er sich geradehin, gegeniiber 
dem ^Sehaldig^ des Gerichts persdnlich irgend einen Strafantrag 
m stellen. Denn ein Strafantrag wttre ein Sohnldbekenntniss ! Milsse 
er durchaus Etwas beantragen, so sei es, dass er im Prytaneion 
anf Staatskosten gespeist werde. Denn das habe er verdient, mehr 
Terdient, als die Oljmpia- Sieger; denn er ist der wahre Wofaltb£lter 
des Staates and hat Alles geopfert, nm diesem zu dienen sein 
Lebenlang. Nur ans Rttcksicbt gegen seine Freunde tind anf deren 
Bitten and weil das fUr ihn kein Uebel sei, wolle er sich eine 
Geldstrafe y<»i einer Mine (100 Frcs.) zaerkennen , wie er sie zablen 
kdnne. WoUten sie mehr, so ni5chten sie ihn zu 30 Minen ver- 
urtheilen, die dann Platen and Andere fUr ihn zahlen wfirden. 

Vom Standpnnkte des Sokrates aus and naeh seinem einmal 
gefassten Entschlusse war diese Rede nar eine nothwendige Oon- 
sequenz, and wir sind weit entfemt, ihre Grossartigkeit herabzu- 
fletzen. Stellt man sich aber anf den Standpunkt seiner Richter, 
d. h. des Athenisehen Staates, so muss man ebenso bestimmt aner- 
kennen, dass mit derselben der Conflict einen Punkt erreicht hatte, 
wo es hiess ^^ioAthen, hie Sokrates^, and wo man nur die Wahl 
hatte, jenes fallen oder diesen sterben zu lassen. Mit Beobachtung 
iller Formen, in regelmilssiger Abslimmang hat ein verfasSungs^ 
mitosig eingesetzter Gerichtshof sein ^Schuldig^ gesprochen. Da- 
mit hdrt nicht bios in Athen , sondem in jedem ittmlich geordneten 
Staate das Prozessverfiihren anf, and ffir den Verurtheilten , mag 
er sich, m5gen ihn seine Freunde auch fKr unschuldig halten, treten 
sofort die gesetzlichen Folgen ein, denen er sich unweigerlich zu unter- 
werfen hat Bei Sokrates beginnen sie mit der Pflicht eines enl^ 
gegengesetzten Strafantrags — wenn er nicht selbst den Tod ver- 
dient zu haben glanbt. Sokrates verweigert nicht nur fiir sich 
jeden derartigen Antrag, sondem schleudert auch mit jener Erklll- 
mng, er sei des Prytaneions wtlrdig, nicht seinen Richtern allein, 
sondem seinom ganzen Vaterlande den Handschuh in*s Gesicht. 
Diese ErklHrung ist nicht nur eine offene Yerachtung , eine biutige 
Beleidigung; sie ist auch unbegrfindet. Im Prytaneion speisten be- 
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kanatlieh die J6deraul%eii Kitglieder des grossen Bathes, wdche 
die Prytanie hattm, d. h. die lattfoiden Geschliffce als Begieruiigs- 
rath beeorgten und xugleich in den Sitsnngen des groseen Rathes 
wie in den Volksversammlungen den Vonuts fiihrten. Die Ehre 
einmaliger oder zeitweiliger Spebung mit ihnen ward «nmal frem- 
den Geaandten und sodann Staatsbtlrgem zu Tbeil, weldie irgend 
ein bestimmtes Gesch&ft sam Wohle des Stiaates nnd znr Zofnedeo- 
heit der Beh5rden aosgeflihrt batten; die Speianng Zeitlebeos war 
eine boheEbre fUrJeniandeni derwirklidi demStaate als solehem 
eiaen bedeuteoden materiellen Dienst geleistet hatte. Wenn S&e 
and Volksstimme in Athen zn diesen nStaatswobltfaiiteni^ anch die 
Sieger in den Nationalspielen reehnete, so Sndert das Nichts an der 
Bestimmnng des Instituts* So hoch man aber aneh von der weitr 
geschichtliohen Mission des Sokrates deaken, wie sehr man sich 
anch fQr sein providenttelles Wirken auf alle FolgeEett b^eistero 
mag, — dem Athenischen Staate als solehem hat er Niehto 
genlitzt, im Gegentbeil — aoweit das bei einem onpolitisdien Philo- 
sopben ro5glich war -— vrirklidi gespbadet, ebenso wie Flaton oder 
irgend ein anderer seiner philosophisohen SehUler, wfihrend wir 
objeetiv nieht festzustellen verm&gen, ob and in wie weit er dooh 
an der verderblichen Richtung mit Schuld gehabt hat, welche seine 
politiseh en Schiller g^ommen haben. Wenn er also nichts desto 
weniger die Speisung im Prytaneion fUr sieh in Anspruch nahm, 
so ist das etwa ganz dasselbe, ale wenn ein Mann der Opposition 
oder gar ein verfolgterDemokrat von seiner fttrstlicIienBegierang einen 
Civilverdienstorden oder einen Geheimeratfastitel beansprueben wollte; 
Auszeichnungen , die eben nur den Verdiensten urn den ,,K5nig^ und 
nicht um das ttVaterland** ertheilt werden. . Das wcire emstlich ge* 
meint onversch&mt, im Scherze ausgesproohen ein bitterer Hohn. 
Wenn daan endlich Sokrates ,,iun seiner Freunde willen** sidi zd 
einem Strafantrage herablMss, so konnte das jene Beleidigang nur 
verscharfen; es war nichts Anderes alsgleichsam ein Almosen, welches 
er — nicht grossmttthig, sondern — verftchtUch der begehrlichen 
Meute seiner Gegner hinwarf! 

Nacb allem Dem ist es sonnenklar, dass Sokrates wusste, wss 
und warum er es that, dass aber auch seine Bichter wussten, was 
und warum sie es thaten, als sie mit bei weitem grdsserer Majo- 
ritat ihn nunmehr znm Tode verurtheilten : achtzig Stimmen , welche 
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in der ersten Abstimmung fur „nicht Schuldig" votirt hatten, schlossen 
Bich jetzt den vernrtheilenden an. 

Das Drama war jetzt eigentlich zu Ende. Aber Sokrates konnte 
es sich nicht versagen, ihm noch ein Nacbspiel zu geben. Noch 
einmal nabm er das Wort, urn seinen Ricbtem zu zeigen, dass das 
Todesurtheil far ibn nicbts Scbreckendes, nur Gltick Verbeissendes 
babe. Er ist docb der Gerecbte, der Weise und Tugendbafte; 
seine Gegner sind eitel Liigner, Meineidige und Scbelme; man bat 
ibn keiner Siinde zeiben konnen: er bat Keinem jemals ein Leid 
getban, er bat nacb besstem Wlssen uneigenniitzig zu bessern und 
zu bekebren versucbt Jedermann. Unterlegen ist er, well er nicbts 
seiner Unwilrdiges gesagt oder getban, weil er nicbt gebeult und 
gejammert bat, wie die Andern. Sein Tod ist eine ewige Scbande 
fur ganz Atben , fttr ibn aber kein Ungltick. Wird ibm docb nicbt 
scblimmer angerichtet, als so mancbem grossen gerechten Todten, 
von welcbem uns dieLieder melden, einem Palamedes, Ajas u. s. w. 
So wird aucb sein Rubm ewig dauern, und die Folgezeit wie die 
spfiteste Nacb welt wird den recbtfertigen und preisen, den die Mi t- 
welt gericbtet bat. So mogen denn aucb die gerecbten Ricbter, 
die ibn freigesprocben , getrost sein, und den Tod nicbt ftircbten, 
denn den Guten und Gerecbten miissen alle Dinge zum Bessten 
dienen, im Leben wie im Tode, und nimmer vergessen ibrer die 
Gotter. Ob Sokrates dann aucb biebei die Unsterblicbkeitsfrage er- 
ortert und die Alternative gestellt bat, der Tod sei entweder ein 
Scblaf obne Traum oder eine Wanderung in ein besseres Jenseits, 
in jenem Falle kein Ungltick, in diesem sogar ein Glilck, wagen 
wir nicbt zu entscbeiden, und gesteben iiberbaupt, dass es uns bei 
Xenopbon^s g^nzlicbem Stillscbweigen bocbst zweifelbaft ist, ob 
Sokrates wirklicb das grosse Gewicbt auf die individuelle Unsterb- 
licbkeit gelegt hat, welcbes Platon wie in der Apologie, so be- 
kanntlich vorzugsweise im Pbftdon ibn darauf legen l^sst. Offen 
heraus gesagt, wir denken zu gross von Sokrates, um anzunebmen, 
dass er ^diese Hypotbese nStbig batte^, um getrosten Mutbes in 
den Tod zu geben. Wie er aber aucb gesprocben haben mag, 
sicber ist, dass wir die aussergewSbnlicbe Geduld und Langmutb 
des attiscben Gericbtsbofes bocblicb bewundem mUssen, sicb von 
dem verurtbeilten Pbilosopben nocb zu guter Letzt zum driftten 
Male in dieser Weise abkanzein zu lassen, wozu er nicbt einmal 

24 
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das formelle Becht hatte. Und wir wagen ktibnlich zu behaupten, 
dass vor irgend einem modemen Gerichtshofe ein solches Gebahren 
des Yenirtlieilten nach dem Wahrspruche eine Unmoglichkeit sein 
wiirde. So zeigt sich audi hierin die Liberalit&t der Institationen 
und die gUnzliche Abwesenheit von unwiirdiger Leidenschafdichkeit 
bei den Eichtem. Hatten sie gethan, was sie nicht lassen konnten, 
so mochte der von ihnen Getroffene red en, bis der Tod nach dem 
Gesetze ihm den Mund schloss! 

Ein besonderer Umstand verlftngerte diese Frist noch um 30 Tage 
und diente weiter dazu, diese Stimmung Sokrates gegeniiber in ein 
helles Licht zu setzen. Gerade am Tage vor der Gerichtssitzung war 
die Theorie (Festprozession) unter Segel gegangen, welche von 
Staatswegen alljahrlich nach Delos zur GehurtsstHtte Apollon^s gesen- 
det wurde. W&brend ihrer Abwesenheit auf dieser Pilgerreise war 
ApoUinische Festzeit: kein Todesurtheil durfte voUzogen werden; 
der Gott des Lichtes ware dadurch befleckt worden. So blieb denn 
auch Sokrates w8,hrend diesef Zeit noch am Leben, zwar — dem 
Brauch gemllSB — im Kerker und gefesselt, aber nicht nur dem 
Besuche und Zuspruche seiner Freunde zug^glich, sondem ancb 
etwaigen Befreiuugsversuchen f reigestellt , in jeder Beziehung so 
riicksichtsvoll gehalten als moglich. Auch hier zeigt sich keine Spur 
von Fanatismus, und diejenigen, welche wegen des Einen Sokrates 
die Athenischen Demokraten verdammen, mogen an die Hundert- 
tausende von Ketzem denken, welche die christliche Orthodoxie aof 
dem Scheiterhaufen und sonst unter den S^ussersten Martem hinge- 
opfert hat I Die Vermuthung liegt sehr nahe, dass man mit Willen 
gerade auf jenen Tag die Haltung des Gerichtes anberaumt hatte, 
um selbst im Falle der Verurtheilung dem Sokrates Zeit und Gre- 
legenheit zu geben, sich dem Tode zu entziehen. So vie! steht 
wenigstens fest, dass man Sokrates^ Schulem nicht allem alle mog- 
liche Freiheit dazu bot, sondem auch geradezu von ihnen erwartete, 
sie wiirden diese Freiheit auch benutzen und ihren Meister vom 
Tode erretten. Platon hat bekanntlich Sokrates^ reichen und be- 
geisterten Freund Kriton in dem gleichnamigen Dialoge uns vor- 
gefiihrt, wie er zwei Tage vor Sokrates' Tode noch einmal den 
letzten Versuch macht, diesen zur Flucht zu iiberreden, fur welche 
schon Alles in Bereitschafb ist. Da ist es denn sehr sprechend, dass 
Kriton dem Sokrates als Hauptraotiv ftir seine Entfemung die Biick- 
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siebt aaf die itfentliehe Meinong an^s Herz legt: im Falle seines 
To^es werde Jedermaim seine SchtQer anklagen, dass sie aus Geiz 
oder Indolenz ihn asu retten vers&umt h'dtten, werde Niemand glauben 
woUen, dass er selbst zu eutweichen sich geweigert habe, wfthrend 
Jene ihn daza diiUigten ^). Es ist wohl sicher, dass Platon naeh 
bestbnmten thatsachlichen Erinnenmgen korze Zeit nach des Meisters 
Tode den Kriton schrieb, nicht allein um jenen, sondern aucb um 
die Jiinger desswegen zu rechtfertigen, und dass er in demselben 
Alles znsanunengefasst hat, was wahrend der 30 Tage zwischen 
Lehrer nnd Schiilem liber diesen Gegenstand ,, oftmals^ ver- 
handelt worden war^). Diese haben dabei nicht vers&umt, gerade 
die Motive gegen Sokrates geltend zu machen, welche noch am 
^rsten anf ihn wirken konnten , die Biicksicht auf seine Kinder und 
seine Frennde, denen er den Vater und den Lehrer entzog, w&h- 
rend seine Befreiung kaum em Opfer war und er ilberall Au&ahme 
finden wiirde '). Wenn gegentlber solchen Motiven Sokrates' uner- 
schiitterUche Festigkeit aUerdings £ui die alltagliche Ansicht von den 
Dingen einer Erkl&rung bedurfte, so k5nnten wir dagegen selbst 
ohne den Kriton jene Festigkeit nicht nur verstehen , sondern auch 
in ihrer Nothwendigkeit begreifen. Nachdem wir den Philosophen mit 
festem WUlen und klarem Bewusstsein in den Kerker haben schreiten 
sehen, der sein Sterbezimmer werden sollte, ist uns die Unmbg- 
liehkeit tHr ihn klar geworden, der von ihm selbst mit alien Mit- 
teln herbeigefOhrten Katastrophe noch im letzten Momente durch 
eiae Flucht sich zu entziehen, welche nach allem Vorausgegangenen 
jetzt als feig und schimpflich erscheinen ^) , ihn mit seiner ganzen 
Vergangenheit in Conflict bringen und einer ungewissen Zukunft 



1) Platon Kriton p. 4i c. ov yag Tuloovrai ot nokkoiy wg av 
avTog ovx fjd-ikrfiag ^ntivai ivd-ivde fjfidiv nQod-v/^ovfiivtav, 

*) Ebenda p. 48 E, — nokldxtg (,ioi Xsyoiv tov avrdv kuyovy 
wg XQ^ ivd'ivds dxovrcav ^/id'^^vaUav ifis unikvai. I>er Kriton trSgt 
daher auch einen ganz sokratisohen Charakter und schliesst sich in dieser 
Beziehung an die Apologie an. Ygl. oben S. 364. 

S) Ebenda p. 45 A — 46 A. 

*) Ebenda p. 52 C. OV dk %6tb fih ixaXXianlQov dg ovx dya— 
vccxwv, el deoi xed^dvai asy all' ^QOVy wg eq>f]Cd'ay noo Tijg ^ 
q>vy^g d-dvaTOv' vvv dt qv% ixelvovg %ovg koyovg alaxwsL — 
ngdzTeig ts aneq dv dovkog q>avk6vaTog ingd^euv — • 
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entgegenftihren mtiBste. AUein abgesehen davon tritt uns im Kriton 

noch ein neuesMotiv entgegen, welches einer besondem Beleach- 

tung werth ist, nm so mehr, als es bisher keineswegs gehSrig 

beachtet worden ist. W&hrend n&mlich Sokrates alle iibrigen Motive 

ftir nnd wider zu Anfang tmd zn Ende ziemlich oberflttcblich beriihrt, 

bildet den Hauptinhalt seiner Entgegnnng eine lange Rede, welche 

er von „Gesetz nnd Verfassung^ {oi vvfioi teal ro xoivov) 

selbst an sich halten Ittsst, nnd welcbe er nicht widerlegen zn kdn- 

nen eingesteht ^). Vorbereitet hat er dieselbe dnrch eine knrze Dar- 

legnng des Satzes, „dass man in keinem Falle berechtigt sei, Un- 

recht zn thun, auch nicht, wenn man selbst Unrecht leide, nicht 

einmal einem einzehien Menschen ^), geschweige denn den Geseteen 

und der Verfassung.* Diesen yerdanken wir Geburt, Erziehung, 

Bildung nnd Alles, was wir sind nnd haben; sie sind nnsere V&ter 

nnd Herren, nnd so wenig die S5hne gegen jene, die Sclaven gegen 

diese ein Recht haben, sich aufznlehnen , so wenig dilrfen wir uns 

dem Gehorsam gegen die Gesetze entziehen, m5gen sie anch im 

Kriege oder im Frieden Leib und Leben von nns fordem; ob mit 

Recht oder mit Unrecht, damach haben wir die Einzehien nicht za 

fragen, denn selbst im letzteren Falle sind es nnr die Menschen, 

nicht die Gesetze selbst, die das Unrecht vertlben ^). Zu diesem 

unweigerlichen Gehorsam ist Jeder um so mehr verpfiichtet, als &s 

ihm ja frei gestanden, wenn Gesetz und Verfassung ihm nicht be- 

hagten, entweder mit seiner Habe ohne alle Umstande auszuwan- 

dem oder in geordneter Weise auf Aenderung des Bestehenden 

anzutragen. Wer keines von beiden gethan, der ist sttUschweigend 

durch die That isQytp) einen heiligen Vert rag (^vvd^xai) mit 

Geisetz tmd Verfassung eingegangen, den er nicht einseitig und will- 

kUrlich brechen darf^). Diese allgemeine Pflicht des Gehorsams 

bindet aber ganz besonders den Sokrates, der weniger als irgend 

einer seiner Mitbiirger, weniger „ als ein Blinder, Lahmer oder 

Kriippel" jamais seine Vaterstadt verlassen und dadurcb am bessten 



') Ebenda p. 50 A bis zu Ende. 
») Ebenda p. 49 A flf. 

•) Ebenda p. 64 C. — fjdimj^ivog uTtUy lav dnlfjQy Qvx* vg> 
ijfjiwv Twv vofiMVy ak)J in avd-iHoucov, Vgl. p. 50 C. 
*) Ebenda p. 50 D - p. 52 A. 
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bewiesen hat, wie wohl ihm dieselbe mit ihren Gesetzen behagt 
habe, der endlich selbst bei diesem Recbtshandel die erlaubten 
Wege verschmilht hat, sich dessen Aufigange zu entziehen. Wenn 
irgend Einer, 80 ist Sokrates verpflichtet, dem Willen des Gesetzes 
seinen Laof zu lassen nnd nicht — so viel an ihm ist — dasselbe 
aufznheben! ^) 

Diese Spracfae der strengen unbedingten Gesetzlichkeii 
ist eine ganz andere , ak Sokrates vor seinen Richtem gefUhrt hat ; 
noch mehr, sie ist genau die Sprache der neuen Demokratie selbst, 
wie wir dieselbe kennen gelemt haben ; und es ist daher ein feiner 
Zng, dasB Sokrates diese mit seiner bisherigen Doctrin im Wider- 
spraohe stehende ErSrterung nicht selbst anstellt, sondem yon Ge- 
setz and Verfassung anstellen Iftsst Indem er freilich Nichts erwie- 
dem zu k(5nnen bekennt, tritt er zwax in emen schweigenden 
Widerspruch mit seinem frtlheren Standpunkte. Aber dieser Wider- 
spruch — wenn man ihn iiberhaupt so nennen darf — weit entfemt 
unsere Bewunderong zu mindem, steigert dieselbe auf den hochst- 
mfiglichen Grad, und wtthrend wir bisher bei unserer Betrachtong 
im Gegensatze zu der gew5hnlichen Ansicht das Recht der Anklager 
vorzugsweise betonen mussten, so sinkt jetzt Sokrates' Schale mSchtig 
in's Gewicht So lange man von ihm verlangt, auf Kosten seiner 
Grundstttze und seiner Vergangenheit die geringste Concession zu 
macheii, um sein Leben zu retten, da beruft er sich schroff, ja 
beraosfordemd auf seine individuelle Berechtigung , auf seine gott- 
liche Sendung gegenttber dem positiven Gesetze des Staates. Als 
aber dieses in geordneter Form gegen ihn gewendet worden und 
auf gesetzlichem Wege keine Rettung mehr fUr ihn ist, da beugt 
er sich — nicht in stumpfer Resignation, nicht in kochender Ver- 
bitterung — sondem mit Demuth, mit Heiterkeit, ja mit Begeisterung 
vor demselben Gesetze; das neuo Princip der wiedergebomen Demo- 
kratie, mit welchem er nicht ohne Schuld als Lebendiger in Conflict 
gerathen , er besiegelt es opferfreudig mit seinem Tode ! Nicht um- 
sonst hatte Sokrates ausgesprocfaen, j,die hochste Seligkeit sei, mit 
Edrfolg an seiner Besserung zu arbeiten." ^) Er that es noch im 
Kerker wfihrend der letzten gezfthlten Tage seines Lebens ; er wog 



<) Ebenda p. 62 A ff. 

*) Xenoph. Denkwiird. I, 9, 9. 
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— wie ein tiber alles Menschliche erhabener Geist — ruhig sein 
individuelles Recht gegeniiber dem Sffentlichen Rechte seiner Vater- 
stadt ab , und er kam ssn der Ueberzeugang von der Unverletzlich- 
keit auch des letzteren, und er hinterliess diese Uebenengnng als 
ein heiliges Verm&cbtniss seinen Schtllem. Dass sie es nicbt ver- 
standen, nicht befolgt haben; dass nnter den Patrioten des vierten 
Jahrhunderts kein Sokratiker war, dass Xenophon in der Verban- 
nung zu SkiUus gemtlthlich verkiimmerte nnd Platon seine weltver- 
bessemden Ideale eher am 1asterh|iften Hofe eines balb bl5dsinnigen 
Tyrannen, als nnter seinem freien Volke zu verwirklichen meinte, — 
das hat allerdings znm Theil Sokrates dnrch sein bisheriges Lehren 
und Leben verscbuldet, aber jetzt im Tode kann man ihn nicht 
mehr dafllr verantwordicfa machen: er erkennt seine Scbuld und 
stirbt vers(5hnt mit seinem Vaterlande, ein Weltbiirger, und doch 
zugleich ganz Atbener! Und seine Unterordnung unter das Gesetz 
im Sterben steht uns nnendlich hQher, als seine Ueberhebung liber 
dasselbe im Leben. Noch heute nach mehr als zwei Jahrtausenden 
fOhlen w una erhoben von solcher 6r5sse , aber erschiittert zugleich, 
dass die Wiedergeburt des Athenischen Staates mit einem so unge- 
heuem Opfer erkauft worden ist. Gewiss auch die Griinder der- 
selben haben das nicht verkannt, aber riick^ngig machen konnten 
sie das Urtheil nicht. Sie liessen den Kerker offen, ob er heimlich 
aus demselben sich entfemen m5chte ; aber ihn mi Triumphe heraus- 
^hren und seinem Vaterlande zurilckgeben — daftlr war keine ge- 
setzliche Form vorhanden. 

Nach dem Grossen, Uebermenschlichen sind es besonders die 
kleinen clcht menschlichen Ziige, welche uns an den Heroen der 
Menschheit anziehen. Als Sokrates in den letzten Tagen sein gauzes 
vergangenes Leben iiberdachte, so fiel ihm noch Eines aufs Here, 
dass ihm n&mlich oftmals in mannigfaltiger Gestalt ein Traumbild 
geboten hatte ^Musik zu treiben*. Bisher hatte er der allgemeinen 
Bedeutung des Wortes gemass darunter ^die beste Musik^, die er 
schon trieb, verstanden, nKmlich die Philosophie, und hatte in jenem 
Traumgesichte nur eine bestSrkende Ermunterung gesehen, in seinem 
Lebenslaufe nicht nachznlassen. Jetzt aber ward es ihm klar, dass 
damit ^die Musik im gewohnlichen Sinne'' {di}(Jiwdijg ^ovCLXij), 
p. h. dieDichtkunst gemeint sei, und in seiner Selbsterkenutniss 
war ihm mit einem Male offenbar geworden, was ihm, wie wir obcn 
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(S. 332) sahen, zuletzt nocli vor 6 Jafaren Aristophanes mit Kecht 
TOigeworfen, dass er doch in dieser Beziehong sein Lebenlang ein 
Laie gewesen , dass er in dem Mittelpunkte hellenischer Poesie stets 
sehr prosaisch geblieben sei. Um nun auch in dieser Beziehung dem 
Rufe des Gottes zu gehorchen und — so viel m5glich — seine 
Bildung noch an der Schvelle des Todes abzuschliessen, verberr- 
lichte er znerst den Gott Apollon, dessen Festzeit ibm diese Le- 
bensfrist noch gegeben, in einem Lobgesang und bracbte dann — 
was seiner ganzen IndividoalitUt am meisten zusagte — Aesopische 
Fabeln in elegische Verse ^). Ein Distichon ist mis erhalten: 

^EinBtmals ftagte Aesopos den BUrgem des hohen Korinthos: 
Nioht ▼olksrichtendem Witz gebet die Tugend anheim!^'] 

Und so hat Sokrates in fortbildender Beschftftigung mit sich selbst 
wis in gemfiihlicher Unterhaltung mit seinen Fremiden ganz in ge- 
wohnter Weise die 30 Tage verlebt, welche ihm das Fest des 
Gottes oder die Rflcksicht seiner Gegner geg5nut hat. Wie er mit 
heiterem Antlitz aus der Gerichtssitznng sich in den Eerker begab, 
BO hat ihn diese nihige Heiterkeit bei Tage, der silsseste Schlmnmer 
bei Nacht wShrend der ganzen Todesfrist nicht verlassen, welche 
ftir tansend Andere, die auch nicht gerade Feiglinge sind, nur eine 
verl&ngerte Todesangst und geistige Folter sein wdrde. Bei'm LSr- 
men der Schlacht, in der Begeistenmg f(ir eine gate Sache, in fr9h- 
licher Siegeshoffnmig, von gleicl^estimmten Kameraden umdrHngt, sich 
einem raschen Tod entgegenzustiirzen , ist schon Hunderttausenden 
wohl gelungen; schwieriger ist es, auf langwierigem schmerzhaftem 
Krankenlager langsam der Aufl5sung entgegenzusiechen , aber mit 
der aUmiUilichen Abnahme geistiger und k(5rperlicher KrILfte schwin- 
det auch Lebenslust und Gefiihl, bis es endlich wie eine Lampc bei 
versiegendem Oele langsam erlischt. Der grosste romische Feldherr, 
C&sar selbst, hatte auf die Frage, „welchen Tod er sich wtinsche," 
die wohlbegrQndete Antwort: ^den unerwartet plStzlichen!" Auch 
der Mann, welcher dem Tode auf hundert Schlachtfeldem getrotzt 



>) Platon PhSdon p. 60 C — 61 B. Plutarch, tiber daft Horen yon Ge- 
dichten 2. Dieser Zug ist so durch und durch sokratisch, dass an seiner 
historischen Wahrheit nicht zu zweifeln ist. 

^ Diog. Laert. n, 42. 

jUaamog nor' ele^e Koglv&iov aotv vi/aovai* 
fi'ij xqIvbcv dgeTV/j Ictodlxt^ aotfijj. 
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hatte, ahnte, dass das Fkiseh schwach werden kann, Kreim es 
langsam und in vollem Wissen an^s Sterben geht. Sokrates aber hat 
Wochen lang bei voller Gesiindheit Leibes und der Seele, bei der 
t&glichen Moglichkeit, sich dem selbstgew£lhlten Tode zu entziehen, 
in vollkommen gleicher Stinimung demselben entgegengelebt. Keinen 
Augenblick ist er wankend oder schwankend geworden; wie eine 
nothwendige Eeise hat er den Hingang in das dunkle Jenseits an- 
getreten. Gegeniiber solcher Geistesgrosse wird jedes Wort des Prei- 
ses kleinlich und unwiirdig. Aber wir glanben es dem Platonischen 
Phiidon gem, dass am Morgan seines Todestages bei^m AnUicke 
des Mannes auch seine treusten Freunde kein eigentliches Mitleid, 
keine eigendiche Trauer ergrlfif — sah er doch so heiter and gliick- 
lich aus, als miisste es ihm auch da drtiben wohl geheu, wenn je 
Einem! — , sondem dass Alle ein unbeschreibliches, wunderbar aus 
Schmerz imd Freade eigenthfimlich gemischtes GefLihl erfasste ^) , wel- 
ches sie auch den ganzen Tag wHhrend der letzten wundersamen 
Keden des Meisters nicht verHess und erst einem convulsivischen 
Weinen wich, als er den verh&ignissvoUen Trank ausgeleert hatte ^). 
Doch wer m5chte es wagen, mit andem Worten als denen Platon's 
Sokrates' Ende zu erz^en? Denn diess ist ohne Zweifel Wahrheit, 
voile geschichtliche Wahrheit, w&hrend wir in der berUhmten all- 
seitigen Begrtindung der UnsterbUchkeitslehre lediglich Platonische 
Dichtung sehen, wenn auch immerhin Sokrates in den letzten 
Stunden seines Lebens von dem gesprochen haben mag, was ihm 
jetzt am n£U;hsten lag , von dem Zustande der Seele nach dem Tode. 
So wollen wir denn nur mit km'zem Worte daran erinnern, wie er 
nach jenen Gespr^hen bei dem Herannahen der „SchicksaIsstunde^ 
mit Kriton liber sein BegrUbniss scherzt und dann noch einmal sich 
in's Bad begiebt, ^um den Weibem die Mtihe zu ersparen, seinen 
Leichnam zu waschen*^, wie er hierauf seine Kinder zum letzten 
Male zu sich kommen iHsst und den Seinigen die letzten Aufbilge 
giebt, wie er dann im Kreise der Freunde die Erinneruug des tief 
erschtitterten Dieners der EilfmHnner mit Ruhe entgegennimmt und 
ohne Verzug das Gift zu bereiten befiehlt, wie er es „ohne zu 
zittem, ohne Farbe oder Miene zu verSlndern** aus den HHnden des 



1) Platon Phadon p. 58 £ f. 
«) Ebenda p. 117 C f. 
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Dieners nimmt, wie er sich bei diesem nach dem zu beobachtenden 
Verhalten erkundigt , ak weim es sich um das Gelingen einer Brun- 
nencnr handelte, wie er den Becher dann nach kurzem Gebete an 
die Goiter „ilim die Uebersiedelnng wohl bekommen zu lassen^^ 
rasch iind auf Einen Zug aosleert, und er — der Einzige — mitten 
in dem wflthend ausbrechenden Scbmerze der Seinen allein mhig 
bleibt -*->; doch lassen wir Plat<m selbst welter erzilhlen: ^) 

,,Da spracb er: ,Was thut ibr, ibr wunderlichen Leute? Habe 
icb doch gerade desshalb die Weiber fortgeschickt, damit sie nicht 
in solcher Weise sich gehen lassen. Denn ich habe immer gehort, 
man miisse in andHchtiger Stille sterben* Darom seid xuhig und 
fftsst euchi' Als wir das hdrten, so schftmten wir uns nnd hielten 
die Thrftnen an uns. Er ging eine Weile herum, dann sagte er, 
die Beine wiirden ibm schwer, und legte sich auf den Rilcken 
nieder. So hatte es ibm der Mann geheissen. Und zugleich fasste 
ihn dieser, der ibm das Gift gereicht jiatte, von Zeit zu Zeit an 
und untersuchte seine FUsse und Beine, und dann dnickte er ihn 
stark am Fusse und fragte ihn, ob er es ftihle; Sokrates sagte nttn; 
hierauf wieder das Schienbein, und so ging er welter hinauf und 
zeigte uns, wie er kalt und steif wurde. Und wieder fasste er ihn 
an und sagte, wenn es ihm an^s Hers kifcme, wiirde er hinfiber 
sein. Und schon war er etwa bis an den Unterleib kalt, da ent- 
hilllte er sich — er hatte sich niimlich verhfillt — und sagte — es 
war sein letztes Wort — : ,Kriton, wir sind dem Asklepios einen 
Habn schuldig. Bringt ihn dar und vergesst es nicht/ -^ ,Es soil 
geschehen/ antwbrtete Kriton, ,hast Du noch Etwas zu sagen?' — 
Auf diese Frage gab er keine Antwort mehr, sondem zuckte nach 
einer kleinen Weile zusammen. Der Mann deckte ihn auf und seine 
Augen waren gebrochen. Als das Kriton sah , driickte er ihm Mund 
und Augen zu.** 

„Das war das Ende des bessten, veretandigsten und gerechtesten 
Mannes,*' schUessen auch wir mit Platon, und versuchen nur noch, 
das Ergebniss unserer bisherigen — so weit m5glich allseitigen und 
unparteiischen -^ Betrachtnngen in ein kurzes Schlusswort zusam- 
menzufassen. 



1) Ebenda p. 117 D £ 
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mit dem Tode besiegeh, den Umgang der Freonde geniessen, die 
ilun aaeh fiber den Tod hinans treu geblieben sind nnd ibm ein 
ewiges Ebrengedttchtniss gesfiffcet baben. 

Dannn ist aber aucb die Kata strophe eine ganz entgegen- 

gesetzte. Kreon mit des Sohnes Leichnam im Arm wankt ge- 

brocben in sein Haus , mn seine Bene and seine Gewissensbisse zu 

verbergen; wir k5nnen nicbt glanben, dass er jemals wieder den 

Stab der Macht ergreif en ' und ftibren werde. Das Athenische 

Volk bat Sokrates* Tod nicbt bereut; die Erzllhlungen von Ver- 

folgong nnd Bestrafung seiner AnklKger sind eitel Mfthrcben, Er- 

dichtongen spftterer Stnbensophisten aus der Zeit der Knecbtsehaft, 

die es nicbt tragen, nicbt fassen konnten, dass der grosse Meister 

von einem freien Voike straflos getbdtet worden sein soUte ^). Xe- 

nopbon nnd Platon wissen Nicbts von solcber Umkebr der Gesinnnng, 

nnd nocb nach iXnger als einem balben Jabrbunderte dnrfte als einen 

feststebenden nnd wohlbegrttndeten Satz der 5ffendichen Meinung 

Aescbines den Aihenem zumfen '): ^Ibr babt den Sopbisten 

Sokrates getddtet, weil er offenknndig den Kritias erzogen, einen 

der Dreissig, so die Yolksfreiheit stilnsten.* Und der Athenische 

Volksstaat hat sich anfgeraffik ans tiefster Noth und nocb fast ein 

gtnzes Jahrhnndert einen swar weniger glXnzenden, docfa nicbt 

minder itiimlicben Eampf nm Existenz nnd Freibeit geftihrt! Nicbt 

xxm ein eiilee Scfaattenbild haben Anytos nnd die Seinen Alios 

geopfert, selbst das Leben „der allweisen Nacfatigall der Mosen, 

die Keinem je ein Leid gethan.^ '} 



'} Ueber die auch unter «icli im Widerapruohe stehendea Nachrichten 
(Died. XIY, 87. Diog. Laert. n, 48. VI, 9 n. 10. Plataroh. yon Keid und 
Hftfts 6. Themist. n. Augostin. oIy. Dei VJll, 3.) geniigt es, auf Foroh- 
hammer^B Kritik S. 66 — 69 zu Terweisen. UebrigenB bat sobon Tor ihm 
kein Besoimener an das M&hrchen geglaubt, wie denn sohon der alte Bar- 
th^l^my (Biester Bd. V, S. 445 f.) ee remrarf , und es war v. Lasaulz Yor- 
bebalten, es S. 96 f. obne Anwandeliing des geringsten Zweifels wieder als 
Gesobiclite Yorzutragett^ woU Yorzugsweise der ParaUele mit Judas Isoharioth 
2U Ldebe (S. 118)! 

«) Geg. Tlmaroh. 173 — So)XQaT?pf Tov acHpiOT^v a7iexTUvaT€j 
on KqitIccv iq>ainj nenatdtvxwg Mva zwv TQtdxovta zwv tov 
dijfiov TcatakvcdvTutv, 

") 'EMavei^ indveve tdv ndvawftovy co Javaoi, vdv ovdh aJl— 
yvvovaav dtjdovu Movoav — lantet die berCUimte Stelle aus Etnipides* 
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Und dennoch will uns bei Sokrates die Bechnung inuner noch nicht 
rein aufgehen; dennoch fragen wir noch immer mit dem bekannten 
Worte: „Waruui ist so Schreckliches geachehen?** Vielleicht, dass der 
Dichter uns die Geschichte verstehen lehrt Der Cho^r in der Antigone 
empfieUt am Schlusse als Grnndlage des Gliiekes die Besonnenheit: 

^Das yermessene Wort 
Des Gewaltigen trifft der gewaltige Schlag 
Des Gerichts, das ihn lehrt 
Spat zwar, doch eodllch — Besinnung! 

Und an maastdoser LeidenschaMtchkeit geht Alles zu Grunde. Wen- 
den wir diesen Gedanken auf den Prozess des Sokrates an, gleich 
wurd es licht. Hier ist das gerade G^gentheil: MSssigung nnd rahige 
Ueberlegung auf beiden Seiten; gerade die Leidenschaft ist es, 
woran es beiden Theilen mangelt; und gerade dieser Mangel 
an Leidenschaft hat auch die Katastrophe herbeigefOhrt. Freilich 
nicht die sinnHche, die niedere Leidenschaft ist es, die wir ver- 
mifisen, die Leidenschaft, die nach Genuss und Herrschaft strebt, 
nach der Eigenliebe Befriedigung hascht; sondem die Leidenschaft, 
welche einem Ideale hingebend dient, aus Hensensbediirfiiiss, nicht 
aus Reflexion, weil dieses Ideal zu verwirklichen nfitzlich oder zweck- 
mttssig ist, die Leidenschaft, welche einem Prmcip sich opfert, nicht 
in Zweifeln und Zagen, ob es sich auch werde halten lassen, son- 
dem im felsenfesten Vertrauen, dass es siegen werde trotz alledem 
— mit Einem Worte die Leidenschaft der Llebe und der Begeiste- 
rung. Wie Sokrates die gemiithlichsten und heiligsten Verh&ltnisse 
zu Eltem, Verwandten und Freunden doch einseitig auffasste, haben 
wir oben gesehen: „hStte er der Liebe gehabt*, er wtirde auch dem 
Hingen seines Yolkes nicht fern imd fremd geblieben sein; ohne 
seinen weltgeschichtlichen Beruf fur die Zukunft aufzugeben , wtirde 
er dennoch auch fiir die schwerai Leiden und Elunpfe Athen^s in 
der Gegenwart ein warmes Herz , eine be^eisterte Hingabe gezeigt, 
und nicht sQin schwer heimgesuchtes Volk zu der grausamen Noth- 
wendigkeit seines gewaltsamen Todes gezwungen haben. Die Be- 
freier aber, wenn sie zu ihrer besonnenen Ueberzeugung von dem 
Rechte, zu ihrem festen Willen fur die Eettung der Demokratie auch 



Palamedes, welehe angebUch bei iigend einer spHteren Auffahrung auf So- 
krates bezfogen wordan ist. S. Ntfaok.^ p. 430 f. 
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noeh die mit dem Vertrauen anf deren Znkimft verbimdene B«- 
geistenaig gehabt biltten,^sie wiirden nimmer gemeint haben, ihr 
Werk mflBse untergehen, wenn ein ah^r Mann noch einige Jahre 
libtger liber aQgemein-menscbliche Dinge mit Einzebien aus allerlei 
Volk Btatt fiber volksthfimfich - athenische vor der Volksyersamm- 
hmg rede! 

Aber das ist ja gerade der.Flaeh solcher vorzugsweise materiellen 
Zeiten, dass sie eben nur begreifen k5nnen, was handgreiflich 
ist, dass sle unfUiig sind, die Macbt einer Idee zu verstehen und 
ihr zu vertrauen. Auch Athen hat unter dem Banne dieses Ma- 
terialismns gestanden, ein halbes Jahrhundert lang nnd dartlber. 
Es hat zwar und raseher, als man erwarten sollte, den ungehenem 
^Schlag verschmerzt'S j^ ^ooh mehr, ihn yolIstHndig verwunden: 
flchon ein Jahrzehend nach dem Starze der Dreissig steht es wieder 
in achtunggebietender Stellnng da. Aber anch ^aus seinem Leben 
war die Blame hinweg^, nnd es war „kalt nnd farblos^ geworden 
in jeder Beziehung. Aristophanes* Frosche waren das Leichen- 
gedicht der attischen Poesie gewesen; er selbst ilberlebte sie , aber 
nicht mit der bessem H&lfte seines Genius; und sonst trieben bl5de 
Epigonen da ihr Wesen, wo einst die Trias der grossen Tragiker 
nm den Kranz gernngen hatte. Athenische Kfinstler sind zwar 
nicht ansgestorben, aber die grossartige Pflege der Kunst von Staats- 
wegen nach dem Willen des Volkes ist gftnzlich verschwunden. 
Kurz , Aihen ist in jeder Beziehung die Stadt der baren Prosa ge- 
worden. Erst ganz allmtthlich beginnt mit dem wachsenden Ver- 
tranen auch ein neuer Aufschwnng wenigstens auf dem Felde der 
Politik zu erwachen, der endlieh von dem grossen, ebenso genialen 
als streng verfassungstrenen, gesetzlichen Demosthenes zu idealer 
Begeisterung gesteigert wird. In ihm und seiner Waltung erscheinen 
die lapge entgegengesetzten Prinzipien, die poetische Freiheit des 
alten nnd die prosaische Gesetzlichkeit des neuen Athen, versbhnt 
und vereinigt: wie ein Fiirst und doch nur als gesetzliches Organ 
des souverftnen Volkswillens erhebt Demosthenes noch einmal das 
Banner der nationalen Selbststftndigkeit. £r ist nicht aUein der 
erste Staatsmann und Redner, er ist auch der letzte Prophet und 
Poet Athens; und die Schlacht bei Chaeroneia ist die letzte attische 
VolkstragSdie. In seiner Zeit wfire der Prozess des Sokrates eine 
Unmdglichkeit gewesen; denn er wie seine Athener glaubten an 
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die Ewigkeit der Demokratie selbst den ehemen Phalangen eines 
mftchtigen BarbarenklSiugs gegenttber: wie kUtteo sie da von dem 
Worte eines philosophischen Mitbilrgero Etwas besorgen sollen? 

Aber das Gescblecbt, welches aus Mangel an Yertrauen zn seiner 
guten Saebe in die Fassstapfen der AnklSger des Sokrates tritt, 
ist mit der alten Welt nicbt ausgestorb^n. Ich rede nicht von den 
Scbeiterhaufen and 61aaben«geriehten des Mittelalters , obgleich ge- 
wisse Eliferer dieselben selbst in unsem Tagen emeuem mSchten. 
Ich rede von onserer Zeit, welehe von Lobrednem and Tadlem 
eine j^materielle^^ genannt wird: aach in ihr gibt es Viele, denen 
nar lebendig and wirksam ist, wessen sie korperlich habhaft wer- 
den k5nnen; auch in ihr wfihnt and strebt eine siegreiche Parte! 
die freie Bewegoag der Geister dnrch ftassere Zwangsmittel zn 
bannen and einzusehrflnken. Umsonst: sie sfien in's Meer und baneo 
auf Sand, und wenn dieZeit erflillt ist, so ist ihres Werkes keine 
Spar mehr. Und wiederum in dieser Zeit gibt es aach der Eleia- 
mttthigen genug, welehe sich von ihr absqhliessen, welehe gar ^das 
Leben hassen und in Wtisten fliehen^ m&chten, weil ihre „Blilthen- 
trttnme nicht reiften^, weil das Prinzip, dem sie zustrebten, be! 
und mit ihnen erlegen ist. Als ob die Verwirklichnng grosser 
Ideen an die Spanne Zeit gebunden wilre, welehe dem Leben des 
einzelnen Menschen beschieden ist I Gemeinsam alien diesen Thoreo 
predigt die Geschichte von Sokrates' Geri^ht das Eine, dass wir 
fiber alien den kalten Berechnung^ des Verstandes den warmen 
Palsschlag des Herzens nicht stocken lassen, dass wir uns aller 
Wegen Zweierlei bewahren soUen: herzliche Liebe zu der leben- 
digen Gegenwart unseres Yolkes, denn es ist doch unser Fleisch 
und Blut, und begeistertes Yertrauen auf die Zokunft der Mensch- 
beit, denn sie schreitet doch vorwftrts — trotz alle Dem! 



ANHANG. 



Ztt I. Ueber AeschyW Prometheus. 

1) Zu Seite 18 ft 

Dass die Fragmente iiber Prometheus, welche in Hesiodos* 
Werken V. 48 ff. und in der Theogonie V. 520 'ff. vertheilt 
sind, einem und demselben alien Gedicbte angehoren, ware bei 
ihrer Aebniichkeit gewiss schon frfiher anerkannt worden, wenn 
man endlicb einmal mit der hergebrachten Meinung der urspning- 
lichen Einheit aller haupts&chlichen Stticke jener beiden Sammlun- 
gen grttndlich zu brechen den Muth gehabt bUtte, was denn doch 
— um alia Friiberen zu tibergehen — nach Lebrs* scblagender 
Kritik nicht so schwer gewesen w&re. Meine Meinung im Alige- 
meinen fiber den Bestand und Zustand der gesammten — vorhan- 
denen und verloren gegangenen — Hesiodea babe ich schon vor 
16 Jabren in meiner „Skizze iiber Homer und das griecbische Epos^' 
(Zeitschrift flir die Alterthumswissenscbaft 1843. Nro 1—3, 13—15.) 
S. 114 dahin ausgesprdcben: dass die Dichter-Grammatiker 
des Peisistratos sftmmtlicbe dem Hesiodos zugescbrie- 
benen Oedichte sammelten, redigirten und in zwei 
grosse Sammlungen tbeoiogiscb- genealogiscben und 
didaktiscb-praktiseben Inbaites ordneten, so dass an 
der Spitze jener die ^BoyovLa^ an der Spitze dieser die 
ioyu Btanden. 

Zum Verstftndniss meiner Herstellung der besiodeischen »Pro- 
metheia^^ muss icb nocb folgende Sfitze binzuftigen, deren Wabrbeit 
far micb seit Jabren feststeht und in nicbt zu langer Zeit von Allen, 
die flberbaupt in diesen Dingen ein Urtbeil haben, anerkannt wer- 
den wird: 

1) Es steckt in der gegenwartigenSammlung der ^qya xat ^f^eQUi 
wirklich ein ganzes in sieb abgescblossenes Lebrgedioht Uber ^ Werke 
und Tage^ des Landbaus und der Seefahrt, welches der alte He- 
siodos an seinen Bruder Perses gericbtet hat. 

2) Es steckt in der gegenwftrtigen Sammlung, welche den Namen 
d'SOyovla trUgt, wirklich ein demselben Hesiodos von Alters her 
zugeschriebenes , auob in sich abgescblossenes Oedicht fiber „die 
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Schopfung der 65tter^ alter und neuer Weltordnnng. Dieses 6e- 
dicht war ursprttnglich in fttnfversigen Strophen abgefasst. 

3) Beide Gedichte sind allmfthlich und lange vor den Peisistra- 
teem nicht bloss durch einzelne Verse oder erweitemde Verggruppen 
interpolirt , sondern auch durch Einsetzen verschiedenartiger Spr^che, 
„Lieder^ und Liederstticke sowohl aehr bedeutend fiber ihren ur- 
sprilnglichen Bestand angeschwellt , als auch eben dadurch in dessen 
Zusammenhang, somit in ihrer wirklichen Einheit bis zum Unkennt- 
lichen entstellt worden. 

Von diesen Sammlungen gab es verschiedene mehr oder minder 
UDfifassende Exemplare. 

4) Ihren gegenwftrtigen Umfang und Zusammenhang verdanken 
sie der schliesslichen Redaction der Peisistrateer, welche — wie 
bei der Redaction der Homerischen Gedichte — vor Allem darauf 
ausgingen,, Nichts verloren gehen zu lassen, was unter Hesiodos* 
Namen tiberliefert war, dann, alle diese Ueberreste so geschickt als 
moglich zusammenzusetzen, dabei aber aus eigenen Mitteln nur das 
Allernothdtirftigste und zwar mogHchst in entlehnten Versen und 
Versstiicken hineinzuflicken. 

So ward ihre durchaus vom conservativen Standpunkt aus unter- 
nommene Redaction nicht allein die vollstandigste , sondern auch 
die wohlgeordnetste und doch die moglichst unveri^lschte. 

5) Es ist die Aufgabe der modernen Kritik, diese Redaction, 
fiber, welche weder die Ueberlieferung unserer Handschriften noch 
die Schrifltsteller-Citate hinausgehen, in ihre mannigfaltigen Bestand- 
theile aufzul5sen und eben dadurch die beiden uralten Gedichte in 
ihrer urspriinglichen Einheit wieder herzustellen. 

Diese Aufgabe hat begreiflicher Weise ihre grossen Schwierig- 
keiten; sie kann nur allmahlich, aber sie wird auf dieaem Wege 
auch wirklich gelost werden.^). 



<) Far die Auflosung der Theogonle haben wir jetzt in der Abhand- 
lung („Ueber die hesiodische Theogonie**) und der daza gehorigen Ausgabe 
Yon £. Gerhard (Berl. 1856) zum ersten Male eine eben so scharfsinnige 
als Yonstandige Arbeit erhalten, welche in ihren yresentlicben Ergebnissen 
als sioher und damit ale die eigentliehe Grundlage Mr alle weitere Forsohnng 
zu betraobten ist. loh zweifle auoh nioht daran , dass der berAhmte Yerfasser 
sich noch Yon der strophischen Gliederung des ursprunglichen Gedichtes iibe^ 
zeugen wird, welche er noch nicht angenommen hat. 

HinsiohtJicb der SQya gereicht es mir zur besondem Freude, auf die 
neueste Abhandlung dee Ham Dr. August St eitz: de opernm et dierum 
Hesiodi compositione forma pristina et interpolationibus. Pars prior. Ctottingae 
1866 zu Yerweisen. Zwar hat der Yerfasser nur den ersten Theil des Yon 
ihm herausgefundenen Gedichts (11 - 24. 27 — 41. 203 — 209. 212 — 219. 
222 — 239. 248 — 262. 267 — 269. 274 — 285) behandelt , aber doch auf 
p. 20 f, das gauze Gedicht Yerzeiohnet, wie er es hergestellt hat So Man- 
ches auok nooh im Einzelnen zu modificiren sein wird, so darf ich dooh 
sagen, dass die Ck>mpo8ition des Herm Steitz ixn We sen tl i ch en mit meineD 
bidierigen Ergebnissen zusammentrifift. 
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Nach diesen allgemeinen Satzeo wird nnn folgende Darle- 
gung iiber die urspriingliche Form und mehrfache Umwandlung der 
hesiodtschen Prometheia vollkommen ver^t&ndlich sein: 

1) Es gab ein „altes Lied^ von Prometheus' Wettstreit mil 
Zeus, wobei Jener bei der Anseinandersetzung der Menschen mit 
den GSttem fiber den Opferantheil als der Ersteren Vertreter die 
Letzteren iiberlistet (gerade wie aachNnma nach Arnob. V, 1 den Ju- 
piter) , jedoch dafnr selbst von Zeus gefesselt, das Menschengeschlecht 
aber dnrch Schbpfung des Weibes gestraft wird. 

2] Dieses alte Gedicht bestand aus dreiversigen Strophen und 
wurde zu Anfange in derselben Form von einem spHteren Dichter 
interpolirt, welcher einerseits die Strafe des Prometheus durch die 
Hinzufiigung des Adlers vervoUstandigen , andererseits die Erlosung 
des Titanen durch den Herakles hinzufUgen woUte. Auch dieser 
Zusatz ist in dreiversigen Strophen abgefasst. 

3) Die alte Theogonie enthielt nur folgende drei Strophen von 
I a p e t o s und seinen S5hnen : 

507 Kovpffv d* lojcstbQ 'nalXlacpvQov 'Hxsavivrjv 

ijydyero KXvjuivTjv xoi o/bidv Xf'/o^ daaviptupsv* 
ij 6i oi '^Atkavxa 'x^tep6q>QOva ysivaro Ttatda ' 

510 tlxtfs d' vjgs^itvdapra Msvofrtov i^h. npojLirji9ia 
TtotytHov , aioXopiijtiv , a(iagtivo6v t *EntjH7jdia* 

oq maxop i^ o^XVi yivsj avdpaaiv aXtprjaxfjai * 
XQMoq yap pa Jid^ nXaar^p vnid^itto yvvahui 
[vijntoq\ * vpptoT^p dk Mspolriov svpvoxa Zavi 

SiS elg "^Epspog xatiTitjuilfS fiaXdop \l/oX6svti x£pavp^ 
efrfx' dtaa&cOUtji re xai ijpopitjq vnspojiXov * 

521 d^ae ^ akvxToxidtjai Upofirj^ia noiyuXdpovXov 

dea/tAoTg apyoLkioiOi fxiaop dia tUop* iXdaaag ' 

^17 '^itfrXoc ^ ovpapop £V(>t;r Ifyji xparep^^ vn* dpaynrjq , 
TteipaoiP ip ycUrji nponap 'Eaxepidiop Xiyv<pwpci>p 

y. 514 steht bekanntlich in alien Handschriften notqd-kvov 
i^QiGTrjv de u. s. w. Aber schon MUtzell de emend. Theog. p. 
481 nahm mit Recht daran Anstoss, und Schoemann, der frei- 
Jich V. 513 ganz strich, conjicirte: vfiQtaT?jv d'ccQ^ k'neiTa Me^ 
voixtov* Unser Supplement ist jedenfalls mehr im Geiste des alten 
Dichters , welcher bei der Bestrafung auf die Eigenschaften der la- 
petiden zuriickdeutet (vgl. 514 und 516 mit 510, 521 mit 511, 
517 und 519 mit 509). UccQ&ivov gehort dem itberarbeitenden 
Interpolator: s, unten e. 63, ^. 572 = e, 71. 

V. 521 ff. Dass diess die ursprtingliche Ordnung gewesen, zeigt 
nicht alleiii die Beibehaltung desselben Subjectes ZevQj sondem auch 
die Aufeinanderfolge : wie Epimetheus, der 511 geschlossen, daun 
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den Anfang macht, so schliesst Atlas, der 509 den Anfang ge- 
macht hatte. 

4) Ein dtchtender Interpolator der Theogonie fiigte zn jenen tir- 
sprtinglichen 3 Strophen von den lapetiden das alte Lied von Pro- 
metheus' List uud Strafe hinza, aber in einer erweitemden Um- 
arbeitung, welche es zugleich in ftinfversige Strophen gliederte. 
Abgesehen von den durch diese formliche RQcksicht gebotenen Zn- 
slltzen musste er dabei zun&chst die Ordnung in der 3. Strophe 
umstellen, um den Prometheus zuletzt zn nehmen. Ausseidem nahm 
er folgende VerSnderungen vor: 

a) W&hrend im alten Liede Zeus wirklich von Prometheus ge- 
t&useht und erst zornig wurde, nachdem er die T&uschung erkannt 
hatte, liess bei dem Ilmarbeiter der fortgeschrittenen religiosen 
Ansicht gem&ss Zeus mit Wissen und Willen sich nur scheinbsr 
von Prometheus t&uschen , in der Absicht , es seine Schfitzlinge dann 
entgelten zu lassen, die freilich in dem vortheilhaften Opferbraucbe 
einen Ersatz finden. 

b) WUhrend im alten Liede ^das Weib^ einfach von HephSstos 
gebildet und von Athene geschmiickt worden war , liess es der TJm- 
arbeiter noch von Aphroditen sammt Chariten und Horen, sowie 
von Hermes begaben und ihm als dem Gesehenke aller 65tter 
an die Menschen den Namen Pandora geben. 

c) Wfthrend im alten Liede das Weib der Versammlung der 
G5tter und Menschen vorgestellt und dann den letzteren iibergebeo 
wurde, liess der Umarbeiter der Theogonie gemfiss seine Pandora 
durch Hermes dem Epimetheus zufUhren, der sie wider Prometheus* 
Rath aufoimmt. Das alte Lied hatte den Epimetheus gar nicht 

5) Die beiden Fassungen der Prometheia erhielt^n sich nicht 
nur neben einander , sondem verschmolzen auch zum Theil in wan- 
delbarem Wechsel mit einander. Dabei sind sie auch hier und da 
versttlmmelt worden, was sich namentlich in der jtingem Fassimg 
sicher naohweisen Iftsst. 

6) Der letzte Theil dieser Prometheia, welcher von dem Ver- 
berg en des Feuers handelte (xQvtpe di nvQ a* 50 ff.), ward in 
die e'^ya zu dem Spruche V. 42 — 44 von dem Verbergen des 
Lebensunterhaltes (xQvtpavreg yaQ exovai d'eoi fiiov) — was 
freilich etwas ganz Anderes ist — eingeschoben. Dieses Verbfilt- 
niss hat schon, freilich in seiner Weise, Proculus geahnt, wenn 
er p. 78 ed. Gaisf. ganz naiv sagt: dijlov di, wg TtQoixdidorai ^ 
'd'soyovia' ixel yap (so! gew. Se) nlelova neqi zov n^jo^ri^ki^ 
Xkyeiy ws ^Tcdtr^ae tov jLa. Bei dieser Gelegenheit wurden alfl 
MSrtel die drei zusammenfassenden Verse e 47 — 49 eingesetzt, nin 
zugleich mit dem Yorhergehenden einen nothdiirftigen Znsammen- 
hang herzustellen. Sie verrathen sich als solche Flickverse durch 
ihre Fassung : 48 ~ ^ 565 und 546 ; 49 = 95. 

7) Als endlich die Peisistrateer ihre Redaction vomahmen, so 
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beliessen sie — ibren obigen Grundlsfttzen gemftss — von diesem letz- 
teren Stlicke aasschliesslich in den k'^a, was nur einfach vorhan- 
den war, vertheilten aber , was davon in doppelter Fassung vorlag, 
rndglichst gleichmftssig zwiscben ibnen und der Theogonie, obne 
jedoch dcs nrsprflnglichen Verbftltnisses sich bewusst zu werden. 

8) Der gauze erste Theil des Gedicbtes und zwar sammt- detn 
Zusatz fiber den Adler als Strafverschftrfung imd den Herakles als 
Befreier (V. 529 — 531) verblieb der Theogonie. M«glich aucb, 
dass ent die Peisistrateer jenen Zosatz irgend woher* genonSmen 
nnd mit dem Anfange dea Gedichts wrachmolzen haben. Dabei 
ist der lichte Etngaitg desaelben -— vielletdil vat 1 oder 2 Verse 
— verloren gegangen oder milreniitKeh geworden, ungekehrt das 
Verspaar d" 532 f. snr Verknflpfnng des Zusatzes mit dem Anfange 
eingeflickt worden. 

Nach dieseh einleitenden AndeutuBgen stellen wir aunachst die 
beiden Prometheen — A die tilteren, B die jiingeren — einander 
gegeniiber, und lassen dann noch einige besondere Bemeirkuii^en 
folgen. Dass liber Einteloag gestritten werden kann, wissen: wir 
recht wohl; im OroMen und Ganzen aber boffen wir auf die Bei- 
stimmong deijenigen, welcfae selbst dergieioben Untersucbiingen za 
ftihren vad daher auch za wfirdigeo im Stande sind. 
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^ 521 ^ijaaq dfivxtoxidpai D^OfMfjdia xoixiXofiovXop, 
523 — no/ ol ix* aiijotf cm^< topvxts^op * avro^ ^* 17^0^ 

525 — PVKtog » oaotf XQcmop ifut^ sS<h ttun>alxj$goq of f K* 

— xbif fUv a^ ^AhufjujpiiQ %aXUaq)v^ov aXmfio^ vldg 

— 'H^catXii^g mr«y«» itax^p ^ covo vovaov aAaXx«r 

— otht ahaju ZifPoq 'OXvftxiov wptfiidopto^ , 
510 ~ ofpif* 'HpaxX.^ SrjPayivioq tCUoq ifi^ 

— mXsTop If' 7 to ndfoid^y 4x1 yiflwQL xovht^atu^tw, 

554 otP9x i^ii$to fiovXi^^ vMMpfi£vi$ K^09imv$* 

555 xa) ya^ 5?' i%(fivo9to <f§ol i9pi^toi % &p^^»xot 
Mif%tivij^ f or ljr«<f a fiiyap fiovp x^otp^opt i9vfM^ 
daaodfitpog x^ov^tfutt Jibq poop i^anaq>la%mp' 

T^ flip yd^ adgxa^ tt xal lyxara xlopa dijft^ 

539 ip (ftv^ xaji^tfxs \ ffooQ doXlp ixl t^X*^ff$ ^ 

540 r^ ^ avr oatia Act/xa| xaXvi^a^ aQyiti Stjfi^* 541 
542 di7 TC>T< juiv xffoaitim xaiijff dpS^t^p t$ i9«3r ti* 

ttiaxajiopldij^ xdpt»p dQ$diix€t cerdxTwy, 
c3 xsxoPf mQ iTiQoiijX»i dtsddaaao ftoi^aQ^^ 

545 ci»^ qpdro ns^jofii^p Ztvg atp^ita fi^dta sidti^' 

tdp d* avtt x^oaiitxs II^Ofii;^ev^ dyxvXo/jt^ttj^ ^ 
^x* ixifisidijaag, doXlijQ d* ov X^iSsto tixPijQ' 
y,Ziv xvdiati, fiiytati ^iC»p aleiysP4Td»Py 
tmpd^ SXiv, oxxoxiiffjp 09 ipl qf^aal ^vfidg dptiyai*^ 

550 <3P^ ifa doXotp^opitiiP* \ [d^*] aptiXito d^ija Sf^jutdp. 55S 



554 x^<i^A'o ^^ V^^^^i dfitfl x^oc ^4 fiiP txsto ^vjhop, 

555 c^ fdsp oajia X9v%d fioo^ doXLrj ixl tixPfj, 



558 tdp dh fi4y* ox^^oa^ xQcaitpij Piq>iXfjy$ffita Zsvg 

fjlaxittopldij^ xdpt^p xi^i fi^dsa eid»g, 
560 fiS xixoPt ovx a(»a xm doXlfjg ixiXi}i9§o tix^V^'**^ 



^ 532 tavt* 3[(KX dSdfttPOQ tlfia d^slnstop viop* 

TuUxsp xoH>t^^OQ xavdff xoAoi/, OP x^Xp Ix'oxfy, 
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521 d^9s 6* dXvKtoMiSpa& U^Q/Aij^ia xoinnXofiovXop 
diOfiolg dpyaXdoia$ ftiaop dta iUop' iXdaaoQ* 



520 tavtfjv yaq ol fiol^oof idctaaato fiJjtUta Ztvg , 

534 ovpix ipliito fiovXa^ ixs^fiSPit Kpopl^Pi* 
595 xai ydi^ or* in^iPOPto ^9ol ^Pfjtoi t ap^^»xo& 
Mfjxtippf tdt' %xs$ia ftiyap fiovp XQOipQQPt ^vf/t^ 
^aoadfisPOQ n^o^^tfTuB J$bq poop i^axatpianrnp* 
t^ ftip ydg ad^xuQ ts xal syxata xlopa dijf$^ 

540 t^ d'avT datia X«t/xd[ fiobq doXlp inl tix^p 
iv^BtlaoLq %mi9fj%9 xaXi/i^a^ df^yiti dijfi^' 
d^ tdts fnp x^ooisixs najTjff dpdff^p ts i9s^p n' 

„'IaX£t&opldij^ jtdPinp dffid£l%9t drdxrwy» 
<o xixopf o^c ijiQoiijXng disddaaao fiol^ag.*^ 

545 wc <pdjo i€tgT0fii»p ZihQ a<p^ita fii}Sta ildn^* 
tbp d* alts x^oaistxi H^ofitj^sv^ dyxvXofi^Ttjq, 
^x* ijtifisid^aa^t doXiifQ 6* ol X^^Mto Jix^V^* 
ffZsv xi^diaf «, f$iy$ats f9M4»P aiMiyivitdmp, 
jwpd' IfXtv, oxxotiptjp OS ipl {pQsai ^vfMoq dpmysi, 

560 <PV k^ doXo<p^opi»p' Ziif^ d' dkp^ra /ji/ijdsa sldt^ 
yp» g ovd' ijypoltjas doXop* wixd d* oaasto ^vfsip 
iSpijtotf dp^psixototy td xol TiXiia^ai I^AX<. 

xsgol d' oy* dftfpotipifaiP dpslXsto Xivitdp SXutpa, 

555 [avv d* avf*] oatia Xsv%d fiooq doXiif 4x1 tixpji* 
iic tov S' ddaafdxotaip ixl x^ovl q^vX' dp^^nrnp 
luUova oatia Xantd rSvt^ipttw inl ffwfzwP' 
tbp dh fMiy* oxi^^ffac xpoaiipij P€<psXtjygita Zsv^' 
,HaxstsoPldfjf xdPtiAP xigt fsijdsa siStSg, 

500 tt xinop^ ovu apa x» doXiijg ixiXij^so tix^V^**^ 



if 588 GeweUmUdh nlopi. 
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w^ fpdto x'^Ofiivog Z^if^ dfp^tja fi^d sa tiSniq' 



£ 30' xpvxpi dk nv^ ' rh fiiv avti^ ivg ^dt^ 'laxetoto 



TOP di xoXuiodfispoq x^oaiquj V£(ps\ifyi^ita Zivq, 



37 toT^ d* iywdptl xvpo^ dwau^naxop, ifixcp axapji^ 

tiQXViVjai xard dvfAOP idp xaxop dfitpayvLXtavts^,** 
cS^ lf<paj\ ex d* iyiXaaai xatijQ dpdpwp ti ^9wp tc. 



i9 570 avtl-Mt, 6 * dnl nvQOi teu^tp ttaytop dp^QtoxtHai * 

yaifjq yd^ avftxXaaa a XBQtuXvrdg 'Afi^cyv^si^ 
na'^^ip^ aidoitj fTisXov KQOPidi<A did fiovXdq* 

t 76 xdPta di oi x(fo% xoofiov iq>i^fjtoQ£ UaXXaQ 'AStjptf, 



S 576 datpl di oi atetpdpov^ P9o9tjX;kti ctp^eat xolii^ 



I 47 dXXd Zsvf «x(>t/t/;« xoXxa^odftspoi qfpsalv ^OiP ^ 
Stti fiiP i^andxijat Il^OfjtijrSevf dyytvXojLiijTi^q , 
tovvsm' oQ* dp&poixoiaiP ifujaaro xi}fjtatta Xvyi^, 

577 Gew. — Tcagrjau ilaXXdg *Ar9t}pt;, 
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ht tovrov 6rj sxtita doXov fM9fAVrjfjtivoQ alsl 
oii€ idldov fiiX^oiat xvQd^ fUvoq axafudroio. 

S65 dXXd fUP iicLxdgf/asv ivQ ndiq laxsjoio 

xXitfjag dxafjtdtoio xv^^ ti^Xsoxoxov avyi^p 
iv xolX^ vaQ^rj^i ' ddoisp d* aga vsi6i9i ^vfibv 
Zijp* tn^Jifigtfi^jtjp , ixciXmci di fiiv g>iXov ^tog, 
fli^ fdsv dvdg^noufi nv^ ti;Xea%6xop avyipf , 
570 avrixa d'optl nvffbq taviev xmcov dv^Spaixouji^ 

I 53 TOP a xoX^adfisPO^ xgoaiipi^ PsgfBXijygpita Zsv^' 
t^axstiOPldrjy xdPtmp «4p$ junjdsa €iS<K>g, 
55 xoLlff9i^ xvp xX^'iffaQ nal iftd^ tppiva^ fjmgoxtvaaq ^ 
aoi t avr^ l^Y^ x^fjta xcd dpdgoUnp iaao/iipotai ' 

[acH fjthp iyi» dtaudp dwam xockop^ og xi a* iQv^fj 
ddx^tHn dvfibif %dopja K«d Wiyiai^ tjfiaia xdpja *} 
57 roJc ^' ^y^ dptl xvpdg dtSan nantop, ^ %ap dxapjaq 
xignmPtai %atd rSvfidp ibp xaxop djutpayaxiiiptig^*^ 
Sq sqtat*, ix d' iyiXaaas xatr^g dpdgUp rs dstSpti, 

60 '^(patatop d' ixiXsvae xs^ixXvtop otu tdxcata 

yaXap SSsi tpv^upy ip d* dp^ffwtov ^ifiap avdifp 
xol a^ipog, dScLPdgcug d^ i9$aig siQ cS^a iiaxaip 
noQ^iVixi^q ytaXbip Mog inijffajop * atvtoLQ ^A^ipnjp 
%^ya didcum^aeUf xoXvdoUdaXop latbp txpaiPHP' 

65 xal xd(fiv dfitptx^cu nsipaX^ xf^^^^V^ *A(ppodit?;p 

xal xoSop d^yakiop wA yviofidpovg fisXadoipoig * 
ip di difxtp xtjP€CP js p6op xai ixixXoxop ^Sog 
'Sgfjuiop ijp^t didxTogop 'Agyeiqfopjf^p . 
oi^ sqta^*' o'i d^ ixi^opto Jti. K^oplioPtr opaxn- 

70 avtlxa d* ix yaitjg xXdaas xXvtdg 'Aimgnyvtjeiq 

xaQ^4v<fi aldolf] txkXop Kpopld£<ii dta povXdg' 
^ 573 3BS I 72 iwrs di xdt xoafMtfoe i9£a yXavxwtig *Adijptj 
dpyvq^ff ic^ijti ' xara %(^if99P dh xaXvxxQfjp 
575 datdaUffP x4/^«aa< xaxiax^^^^ ^avfjta i6iadai. 

578 [^f^^^] ^^ ^^ axifpdpijp x^vaiijv \ixidrj% ^Aq^Qodltrj] , 

tiflf avtbg xolf^as xtgtxXvtdg *A/Li<piyvtjitg 

580 daxijaag xaXdfir^ai xo^^^ofiMPog Ail xajgl' 

tfj d* tPi dalSaXa xoXXd tttevxarOj ^av/ma Idiadat^ 
xMhidaX', oa* ijnuQoq xoXkdi t^q>et ijdk ^dXaaoa* 
I II ^i»« Jill I - - - - — 

i9 564 ^Pff$Qtg dpi9gtax<H9, cX inl x^ovl pcuatdovaip, 

9 578 Qew. a/<9>) 6i oi atatpdvijp xfvafi/v xi(paXrjq>ip %dijxiP. 
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d 585 avtoQ ixsid^ tsv^s xeikdv xaxov dvi' dyaSoto^ 

i^dyay*, h^dwi^g aXkoi eoap »9boI i^d* uv^^Jioi,^ 
>i6afii^ dyatXkofiiPijv yXavxwjttdo^ dfiff^t/AOJuirpi^g, 

fSavpia d' Ix* dSaPoofov^ j£ dsov^ ^VfjxovQ v' dvdgiojtovq^ 
fo^ Mop SoXop aixvp, djunjxoLPOp dtf^QiaTtotaiv , 
[x6» ^ ZBvq apd(fsoai] | jto^eu xa>tdp dvi* dyadoto. t? (^02 



590 (• iyf, r^^ yu^ yipoq iati yvpcuyitop ^TjXvitpdoDv , 

592 x^fia fjtiy* at ^vrjtotai /nn' dpdgdai vouttdovaip ^ 

ovkofiipfjq Tfspiijg ov avfjKpo^ot , dXka xd^oto. 



1^ 591 •) T7( yit^ oktotop iati yipoq xai (ptXa ywaixokf. 



Bemerkungen. 

1) Dass icli fiir die muthmassliche Herstellung des verlorenen 
Einganges von A mit d- 600 (vgl. £ 11) auch ^521 benutzt habe, 
dazu schien die ebenso auffallende als wohlbezeugte (vgl. Mtitzell 
p. 483 £f.) Variante 3?jaag urn so mehr einzuladen , als diese sonst 
im epischen Styl unerhorte Verkurzung in dem (iovldg ^ 534 eine 
tiberraschende Analogic findet* 

2) Aucb Gerhard hat eiuerseits die Adlerepisode 523 — 531 
dem ^compositor^ oder der ^prima recensio" zugeschrieben , anderer 
seitB die wunderlichen und sprachlich anstossigen Verse d' 532 f. 
als Verse ^posterioris recensionis^ bezeichaet 

3) Die urspriingliche Fassung der ungleichen Vertheilung & 538 
bis 540 hat durch die Erweiterung nicht gewonnen. Nach der 
Kindshaut ist der untere Theil derselben, die Haut des Bauches, 
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iSavfidaia, ^c^oTaiv ioi^oia cpwfijeaatv, 
e 73 dfiq>l di ol Xa^ttiq te ^seU xai xowa Iludt^ 

75 ^i2(Mti naXkiyto/Aoi aretpov avdiaw siapivotaip, 
77 ip 6' a^a ol aTfijdeaat Sidoctogo^ ^A^it<p6iftijQ 

\fj£vdsd 9* oLlfivXlovg we Xdyovi x<d ixluikoxop ^9o^ 
tevis J 10^ ffovXffO^ /3a^v%Tvnov * iv, 6* a(fa tpv^viiv 

80 ^ijy^s di^v HTJQV^ [6vt]xio.f rfivinuav , 

mg oi ano atofjtatoQ fiiXitoq yXv%U»v Qiev avdfj], 
83 avrce(» ixfl doXov alnvv dftijxav ov i^STsXeaoBv , 

[iidyay* £i^ Jiog ojh/mi xspixXvvog *Jfig>tyvi}sig' 

og d" avtbq t9dfififja\] \ ovo/jktjve 6h tyvds yvvobtxa t 80 

81 IlavdoiQTjv^ Sii xdpfsg X)Xvfiixta d<o^ar* l/off^c 
66i(fov idcSgijaav nijfi' dpdgdaiv dXcpijarijatP. 

81 iig d' ^Emixfjdia nifuie aar^Q xXvtov 'A^ysicpopxtip 

85 dwqop ayovta ^tcw , taxifP ayyaXop* ovd' 'Emfitj^evg 
ig)pdaa9\ <i^ oi seixs TJ^OfMij^evq /ut^xore dtapop 
di^aadai nuQ Zrjpbq \yXvf»xiov^ dXX* dxoxi/jixe&p 
i^oxlato, fi^ nov u xaycop dPfjtoToi yivrjtfu, 

awToq b di^dfASPog^ OTS dfj xax6i^ six\ ipoijasp, 
y9 613 a>$ ow Itaji Jibg xX^ipa^ p6op ovdh aoQeXdetP' 
ovdk yoQ 1cur€UOPldtjQ dxdMjja IlQOfirfiMbg 
615 xoto y' vxs^tpLv^e fiagip x^Xop, ccXX* vx* dt'dynfj^ 
ycctl jtoXvidpiP iopxa fUyag najd Ssaftdg i^vytsi* 

£ 84 d' fehlt gewShnlich. 



mehr als uberfltissig, und die Herauageber mtthen 8ioh vergebens, 
den Unsinn zu erklftren. Lennep sagt, wo m5glich, noch unver- 
standlicher : ^diversa sunt ^ivog et yaav'^q fiotla. In illo coUecta, 
hoc adoperta erant pinguia viscera et carnes.^' Goettling verstebt 
unter yaaT(A (ineifi den Rindsmagen and l&sst diesen als ein 
schlechtes Stiick noch anf die Haut legen. Als ob nicht die Haut 
gelbst der allerscblechteste Theil wftre, und als ob man sie mit 
demMagen verhtlUen (iraili;i^cr^) k5nnte! Man sieht, der Inter* 
polator suchte so viel mbgHch die urspHlnglicbe Fassnng wieder- 
holend za beniitzen. 

4) In der Variante d^yira drjpiov statt des gewdhnlichen iUiA- 
nov SkngHx (oder — ^q) 9' 553 hat aohon Goettling mit Beeht 
eine andere Recension erkannt. Die Wiederholung der Glaiuula von 
x)- 541, hier gans amOrte, eignet detn dlterenLiede, dessen alter- 
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thtimlichem Style iiberhaupt die Wiederholuugen angehoven. Daram 
kano ich auch fiir dieses Lied an 554 init seinem fast an Hebra- 
ismuB streifenden Parallelismtia nicht Anstoss nefamen, wie es von 
Hermann und Gerhard gesehehen ist. Letasterer schreibt 554 
bis 558 der „1etzten Recension^ zn, gewiss mit Unrecht, selbst 
wenn man unsere Anordnung verwerfen wollte. Das Wesentliche, 
dass^Zeud die ^weiffsen Knoehen'* znfallen, konnte in keiner Be- 
arbeitung fehlen, daher — und nicht am der Strophe willeo — 
auch fUc B 555 beibehalten werden musste. Uebrigens dachten 
schon Hermann (Opuscula VI. I, p. ] 77) und Goettling (zu 554) hier 
an doppelte Recension. 

5) Dass der dnrchaus milssige Vers 564 ein ganz geiv(5!mliches 
Glossem ist, zeigen die Varianten (itUoiai und fisXlfiai mit ihren 
Erklftrungen gegenttber dem richtigen aber schwaoh flberlieferten 
fielioiai von 563, was in der Spruchpoesie der Orakel und des 
hesiodischen Epos schon f!ir sich ^dieMenschen'* bezeichnet. S.Len- 
nep zur Stelle. 

6) Recbt lehrreich fttr die Erkenntniss des Gharakters beider 
Lieder ist e 50 — 52 verglidien mit & 565— 569. Der Umarbeiter 
entnahm zu seinem Zwecke denZorn des Zeus nicht nur, sondem 
auch den Anfang a;^; Idev Beinem Vorglfinger & 554 f. Hiitte er 
oben ersteren Vers beibehalten , so wllrde er hier etwa geschrieben 
haben : 

Sdxev Si h vtto&t ^vfwv 

fidkXov eV ij TO naQOi^e* %dAcD(re de fiiv nXiov ^xoq. 

7) Dass in der Rede des Zeus e 54 — 58 gegenwftrtig 56 ohne 
Zusammenhang steht, siebt Jedermann und haben sowohl die ge- 
sehen, die in alter Zeit wenigstens ool (T avrtp schrieben, als die- 
jenigen, welche neuerdings aus einem unsichem Citat a(piv ff ai^ 
toig herstellten. F&llt der Vers weg, so ist Alles in der Ord- 
nung: ^Du freust dich, dass du das Feuer gestohlen hast; ich 
werde dieeem Feuer als Gegengewicbt ein unvermeidliehesUnheil bei- 
gesellai.^ fileibt er stehen, so musste auch im Folgenden der 
Strafe des Prometheus Erw&hnung gethan werden. Daher unser 
Supplement, dessen Worte ich nattLrlich nicht verhiirge, dessen 
Fassung im AUgemeinen aber kaum irrig sein dilrfte. 

8) Obgleich ich nicht die Einzelnheiten aufzfthlen kann, die 
uns lehren , dass wir wirklich in dieser Promethee ein einiges Oe- 
dicht haben, so will ich doeh hier auf den Gegensatz von I' 59 
{ix ff iyelaaae — ) zu * 547 (^x' inifisidrlaag) aufm^rksam 
maehen: ^wer zuletzt lacht, lacht am bessten!** 

9) Bekanntlich stosst man an der sonst nicht epischen Kdnrang 
HaJiov e 63 an, und eliog ohne Digamma ist nicht mmder auf- 
ftUig. Es bieten sieh maneherlei Coojecturen dar, von deneh viei- 
leicht TMrp^^txor eldog xal iTtjJQavav die wahrscheolichste 
sein m5chte. Da aber %k 586 dieselbe Correptioa und zwar nach 
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unfierer Annahme schoii in A ftich findet, bo ist jede Aenderung 
bedeoklicli. Denn die Hermann'scbe Conjectur dort in si reii^Bv 
xaJbov m5chte idi nicht empfehlen. Die gut begrttndete Variante 
naQdEviHolg statt naQ&evixijg ist bedeutsam, aber nicbt das Ur- 
sprtbigliche. 

10) In den Stellen fiber die Sch5pfung und Ausstattung des 
Weibes bat man wohl bier und da Spuren doppelter Recension er- 
kannt oder den nnd jehen Vers athetirt, und am weitesten ist nocb 
Steitz a. O. p. 39 gegangen, der fiir seinen Zweck ganz gut aagt : 
,)Vv. 60-^69 autem immissi sunt ab interpolatore qui ante execu- 
tionem jussi desiderabat ipsum jussum fuse expositum/' Aber za 
der nicbt einmal gar schwierigen Sonderung ist man nicht durch- 
gedrungen. Dafur konnte 'd* 587, iiber den kein Heratisgeber ein 
Wort hat, als Fingerzeig dienen; wer ihn schrieb, der hatte auch 
e 76 geschrieben, welchen mit Brunck wegen b 72 x= d' 573 fast 
AUe (aach Lebrs. p. 227 und Steitz p. 40) ebenso voreilig ver- 
worfen haben, als ihn Lennep in seiner conservativen Bornirtbeit 
p. 20 sq. nngliicklich vertbeidigt hat. Aber urn ^ 587 zu begrtta- 
den, musste Athene nocb mehr gethan haben, und so ftigen sich 
zu e 76 sebr natiirlich die von fast Allen verworfenen Verse d' 576 f. 
zu einer dreiversigen Strophe. £s versteht sich, dass dann am 
Schlusse die Wiederholung von Jlakkag Idd^vfj ebenso unntitz war, 
als sie jetzt in der gegenwSrtigen Stellung der zwei Verse noth- 
wendig ist, wo dieselben gewiss als Gegenstiick zu 573 — 575 mit 
• ) bezeichnet waren. Dass daftir wirklich einstmals •d'ccvfia idea&ai 
gestanden hat, daffir scheint gerade die doppelte Anwendung dieser 
Clausel bei dem Nachdichter ^ 575. 581 zu sprechen. Denn wie 
sonst, so hat er anch hier die Andeutungen des Originals benutzt. 
Dessen BlumenkrHnze, welche die ^inzige Schmfickerin Athene 
anf das Haupt des Weibes setzt, werden gleichsam zerlegt: es wird 
ein goldener Kranz filr das Haupt und Blum en fttr die ganze 
Person daraus. Aber jenen muss ihr unbezweifelt Aphrodite auf- 
setzen , deren Aufgabe kurz aber bezeichnend genug 6 65 mit x^Q^'^ 
a^q>ixiai, xeipal^ bezeichnet worden war. Dass sie dennoch in der 
gegenw&rtigen Eedaction nicht erwKhnt wird, daran nabm schon 
Gottling mit Recht Anstoss, der nur darin fehlte, dass er € 76 
6T li^ifQodlTT^ statt Ilixlkag Ad^vi] lesen wollte. Ganz falsch ist 
es tibrigens, den Schmied selbst d" 579 auch zu demjenigen zu 
nuichen , der Pandora den Goldkranz aufsetzt : in dem gegenwsurtigen 
Zusanunenhange muss aus & 573. 577 Ilallag l^d^vrj supplirt 
werden. Wie ganz anschaulich jene %(iqigy welche Aphrodite dem 
Haupte Pandora^s zu verleihen hat, zu einem kunstvoUen Goldkranze 
wurd, yon welchem d' 583 xdqig dnelafinSTO nolltj^ so ist es 
denh auch ganz analog, dass zur ErfQllung der weiteren Aufgabe 
Aphroditens, das erste Weib zu einem Sehnsucht und Liebesschmerz 
weckeuden Wesen zu machen I' 66, die steten Begleiterinnen der 
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Cr6ttiii, Peiiho mit den Cbariten, lu gleicli anschaulielier £rabe vo& 
Hals- nnd Armketten herbeigesogen werden. Und nun wird es miB 
nicht mehr auffallen , dass i 64 swar Athene^s Aufgabe in herge- 
brachter Weise erne hansfiiialiche zu sein scheint, wfthrend m doch 
in der Ausf^hmng vielmehr ihrer schmiickenden Th&tigk^t im Ori- 
ginal wenigstens zum Theil tren bleibt. Aber Kleid nnd Bchleier, 
welcbe die Gsttin der Allbegabten spendet, Bind eben Weike -- 
i^ya — der Franenband und des Webetnbk. indem die 66tti& 
diese selbst — natOrlicb unver^ngUche Eneugnisse ibrer eigenen 
Kunst — hergiebt, bat die Besobenkte diese Kunst selbst zu er- 
lemen nicbt nOthig. 

11) Die versnebsweise Herstellung der beiden nilchsten Strophen 
wird Manchem bef m ersten Anblick ziemlicb kttbn erscbeinen. Aber 
aacb wenn man diese selbst verwirft, in ibrer gegenw&rtigen Ge- 
stalt wird kein verstftndiger Kritiker s 79 — 88 festzubalten ver- 
m5gen. Dass bier nacb der von Hepbttstos verlic^enen aid^ — 
der Menscbenstbnme — ^61 nicbt nocb die fpwvrj von Hennee 
rerlieben werden kann, erkannten bereits die alten Grammatiker, 
von welcben Proculus bericbtet: rovro nsQitzov q>aai oeal oi 
yv^aiov. Und so wollte denn scbon Heyne za II. S 419 den unbe^ 
qnemen Vers 79 ganz streicben, worin ihm Vollbebr und neaer- 
dings Steitz gefolgt sind. Sebr unglilcklicb meinte Lennep, ^pamj 
sei eloqnium, wofHr Goettling snada setzt. Dagegen bemerkt 
Steitz p. 40 ricbtig: q:(avf} est vox et bominum et bestiarnm 
tantum soni ratione babita. Halten wir das fest , so wird sich 
tmser Supplement dem Sinne nacb ganz von selbst empfeblen, dorch 
welcbes dann auch das sonst ^milssige*^ d'euh x^^v^ seine voUe Be- 
grOndung erbHlt. Vgl. Nonn. 41, 250—255. Ich darf wobl aucb an 
das Wort des sterbenden Lear von seiner Cordelia erinnem: ^Ihre 
Stimme war stets sanffc, zUrtlicb und mild; ein k5stlicb Ding an Frau^n." 

Kommt dazu, dass nacb d'iu/if K^^t;| aucb aus einem andeni 
Gh*unde Etwas ausgefallen sein muss, den zuerst kurz und biindig 
Steitz a. O. ausgesprocben bi^t: „Verbum ovofOjvB nemo non de 
Mercurio intelliget, quum res sit Jovis." Und umgekehrt wird Jeder- 
maim zu s 83 JfoXov alnvv dft?jx(xvov i^eTileaaev vielmebr den 
HephStotos als den Zeus passend finden und tiberhaupt zwischen der 
VoUendmig und Absendung des Wunderbildes nocb ilire Darstelliuig 
vor dem gebietenden G5tterk5nige vermissen. Damacb babe ich, 
wieder mit Benutzung des Originals & 586. 588, meine ErgSnzui^ 
gebildet. 

1 2) Scbliesslicb nocb die Bemerkung , dass nacb unserm Dichter 
I 81 f. Pandora nicht die von alien Himmliscben Begabte, 
sondem die von alien HimmUschen als Verderbensgabe den Men- 
scben Gesandte ist; darum aucb I' 85 dwqwf d'ediVf nicht d'imP 
%axvv iiyyeXov zu verbinden ist Zeus vertritt ebenso die Gutter 
und handdt in ihrem Namen, wie Prometheus die Menschen ve^ 
tritt und deien Interesse zu wahren sucht. 
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13) Dass in A '9' 590 und 591 als zwei parallele Verse einer 
Bweifachen Becension neben einander st^en, hat man natUrlich 
ttngst eingesehen. Aber nach der Darstellung vor den versammelten 
Gtottem ond Menschen musste die Uebergabe des Weibes an die 
letzteren ansdriicklich ansgesprochen werden. Daza babe ich den 
zweiten Tbeil von & 602 mn so unbedenklicher benntzt, als der- 
selbe an seinem Orte nnd in seiner gegenw&rtigen Fassung geradezn 
sinnlos ist. Fttr das Sapplement des Anfangs dienten ^ 600. 
g 56. 

14) Ebenso babe ich zom Abschluss von B nm so nnbedenk- 
licher & 613—616 zu e 89 gefiigt, als jene Verse wiedenim an 
ihrer gegenw&rtigen Stelle ebenso wenig passend, als ftir einen 
geeigneten Gedicbtsschlnss fiberaus geeignet und bezeichnend sind. 



2) Zu Seite 27 ff. 

Der Prom et hens des Aesehylos ist ohne Zweifel diejenige 
seiner vorhandenen Trag5dien, welche una verhSltnissmttssig am 
wenigsten verdorben tiberliefert ist, und nach den Bemtihungen ao 
vieler Herausgeber, namentlich Hermann^ s und W. DindorTs, 
dessen neueste Ausgabe (Lips. Teubner 1857) noch einige sch3ne 
Bessemngen darbietet, mbchten der Stellen nicht so gar viele sein, 
in denen noch etwas zugleich Neues und unzweifelhaft Richtiges 
herzustellen wftre. Freilich blciben noch, namentlich in den Chor- 
gesHngen, der Verderbnisse genug, tiber deren Beurtheilung und 
HeUung die Ansichten stets aus einander gehen werden. 

Indem ich daher alle Stellen der letzteren Art Ubergehe, will 
ich nur die wenigen hier ganz kurz verzeichnen, in denen ich doch 
nachtr^lich das Wahre gefunden zu haben glaube. Es sind folgende: 

V. 51. eyvcaxa rolade xovdkv dvTSiTretv l/on 

Tolade ist sprachwidrig , mag man es nun mit eyvtoxa oder mit 
dam Folgenden verbinden. Es ist auch Nichts als eine elende Flicke 
oder Interpretation, welche eingeaetzt wurde, als das richtige Woi*t 
aosgefallen war. Aesehylos schrieb nftmHch: 

fyviona nayw^ utovdh avvBtnelv ex(o. 
Kayw fiel wegen Aefanlichkeit der Nachbarsilben aus. 

V. 167 bietet M (der Mediceus) ^ fiijv M% an ifiov, wofiir 
man naoh den iibrigen Handschriften ^ (Hf/v f.% ifiov beibehalten 
hat, was auch an sich nicht unrichtig ist. Aber bezeichnender ist 
doch ^ 149JV TtOT ifiov — %QtLav i'|6i (xaxaQCDV nqmavi^^ was 
auch weiter imten 189 wiederholt wird: aX)^ ejunag fiaXaxoyvw^ 
fifun eavai 7V0^\ otov ravcri ^cuc^. Und so hat oiffenbar 
anch der Scholiast geles^i: lf|et nOTh xqeUxv ifiov 6 ngdtos 
wv d-edv* In dem Urcodex stand nur JI T, was man unrichtig 
erganzte. Ganz ahnlicb ist auch 677 verstiimmelt gewesen. Hier 
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bot dereelbe nnr yiEPNHC KPHN, worans man znnSchfit Aiqvr^g 
uxQTjv TB (so M), dann A. auqav %b machte. Noch weher gin- 
gen dann die Herausgeber, von denen Hermann Aeqffnjg % ig 
dxTT^Vj Dindorf gar dxtijv te Ai^fjQ Bchiieh, Aber von Aeschy- 
W Hand war Aiqimjg re x^vjjv^ nnd das hat noch der Scholiast 
gelesen (xal TtQog ttjv Aiqnnjv t^v n^ytjv) und anch schon ISngst 
Canter wieder hergesteOt. 

V. 439 ff. xuItoi d'eotai toTg vioig TovTOig yeqa 
%ig akiog i] yw navreluig diWQioBv; 
aXX aita aiyw' xul yocQ eldviaiOiv Sv 
vfiiv liyoifii' Tctv (tQoroTg da nijfiaTa 
dxov0a&\ aig oq>ag vrpiiovg ovrag ro tiqiv 
ewovg e&rjxa xUri q^Qtvwv irtti^oijovg. 
Jlfifiata ist falsch. Sowohl der Gegensatz zu dem vorherge- 
henden yiga als das VerhiQtniss zu dem folgenden Satze wg og>ag 
u. 8. w. verlangt gerade ein Wort entgegengesetzter Bedeutung. 
Denn fasst man, wie es geschieht, n^fiata von dem Elende der 
Menschen vor Prometheos^ Hulfleistong, so miisste der letzteren 
Erwiihnung mittelst einer Copnla, nicht dnrch einen rein epexegeti- 
scben Batz, angeknfipft werden , wie denn auch Schoemann iiber- 
setzt hat: 

^- — „Aber li<5rt der 8terblich«n 
Unheil, und wie ich ihrem fruhern Unverstand 
Ein Ziel gesetzt, and ihres Geistes Kraft geweokt.'' 

Kurz nnd gut: Aeschylos schrieb tuv fioozoig d^BVQ^faaTa- 
Vgl. 460 i^etQOP, 468 £vq€. 469 (im(xvTi(ia% i^evQtuv. — Im 
Folgenden war 449 die Lesart des M tov fiaxQov fiiov statt des 
gew5hnlichen und allgemein beibehaltenen XQ^^^'^ aufzunehmeu: 
das liebe flange Leben'^ hindurch kamen die Menschen nicht zum 
Bewusstsein, sondem lebten in den Tag hinein, gerade wie der 
Hanssohn des silbemen Geschlechts bei Hesiod. Werke 129 f. 

cclJC exatov fth nalg irea naqd fifpigi xedv^ 
iTQig>tT dtakkoiVj /niya vr^nvog, (p ivl olxq). 

V. 570. 6 de noQ€V€Tai doliov ofifi e.%iav. 

Das triigerische Ange passt weder ftir das Gespenst des Argos 
noch ftir den Gemfithszustand der lo. Schrecken, Entsetzen musB 
es der letzteren einflossen. Es wird angemerkt: j^doljeQOP Cantabr. 
2. yQ. SoleQav Par. B.^ Letzteres wird wohl Niemand aus 885 
d'olsQol Xoyov — sonst kommt es bei den Tragikem nicht vor — 
begrtinden wollen. WSlre Etwas anf diese Variante zu geben, so 
Iftge (po^BQOV am nclchsten. Da das aber nicht der Fall ist, so 
ziehe ich q>6viOV S/4f/ Sxwv vor. Vergl. Pers. 81 f. xvcefovi' 
fofi^aci ksvaatov q>ovlov diqy^a dQaxayrog und Eurip. Iphigv 
Aul. 376 tl deivd ffvaag alfiart^QOP ofi(,i exiav* 
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V. 738 ff. xlveig ta nqaxS-ht* el 9¥%iig elneiv o n 
koincv Ti6v(av, afjiatxivB' iirjdi fioixTlaas 
^vy&akne fiv&otg tjjevdeaiv voar^iaa yaq 
aiGxiaxov elmi ffrjfxL ovvd-hovg kdyovg. 

Aus dem ZusamiDenhange gebt klar hervor, dass nicht, wie 
anderwErts , das Schmabllcbe schmeichlerischer LUge betont 
wird, sondera, dass sie selbst in Demjenigen nur H a s 8 bervontlCt, 
dem zu Liebe sie unternommen wlrd, gerade wie es unten V. 1068 ff. 
abnlicb von der Yerr&tberei beisst: 

tovg TtQodcTag yaQ fiiaeiv tpia&Wy 

xovx taxi voaog 

TTJad* fjvTiv dnimvaa /laXXov. 

Daber scbrieb Aeschylos obne Zweifel tx^^OTOv und hatte den 
berUbmten Ausspnicb des Homeriscben Acbilleus vor Augen 1312: 

ixS'Qog yuQ fiOi xtlvog 6/4wg ^Aldao nvkrjpiv^ 
ig X Ste^ fih XSV&1J ivl g>Qealvy alio di alnt]. 

V. 822 ist das entscbieden falscbe fjfitv av xc^Qi^ ^og ilvTiv 
ahovfiea&a sicberlicb in i^v 7€qIv ahov/nead'a zu verwandebi, 
woran zwar scbon Hermann gedacbt hat, was aber weder er nocb 
seine Nacbfolger aufgenommen baben. 

V. 835 erklSren bekanntlicb die meisten Herausgeber fixr unacbt, 

obne natUrlich nacbweisen zu konnen, wie Jemand auf den Gedan- 

ken kam, einen so seltsamen Zusatz zu macben. Freilicb ist bei 

den gegenwttrtigen ErklHrungen der Zusatz fiekXova easod'cu zu 

dem vorbergebenden nQOGJffOQSv&rjg 7J Jtog xleiv^ ddfiaQ ge- 

radezn unertrHglicb. Was man gewinnt, wenn man die aucb in 

anderer Beziebung bedec^klicbe Euiscbiebnng von et vor Twvde 

nQOOCCeivet tfe %i vomimmt, vermag icb nicbt einzuseben. Der 

Vers ist nicbt nur obne Anstoss, sondem sogar von bedeutender 

Wirksamkeit, wenn das fiilXovtf eaead-ai nicbt als Tbeil des 

Orakelsprucbes , sondem in Parentbese als bobniscb interpretirender 

Zusatz des Prometbeus gefasst wird, dem sicb dann am Scblusse 

anf s Besste die bittere Frage Twvde ngoaaalvei ai ti anscbliesst. 

Also etwa so: 

„Denn als du zu den Fluren des Molosserlands 
I7nd zur Hochebene Dodoua^s kamest, wo 
Sitz und Orakelflttttte des Thesproi^schen Zeus 
Und jener redenden £ichen heil'ges Wunder iet, 
Die dich mit klarem Worte, sonder Rathselpruch , 
Sofort begruBsten: ,Heil dir, Zeus^ edauchtes Weib* 
(In Zukunft einmal!) — Bist du daraui etwa stolz? — 
Da ranntest du wahnsmngeBtachelt ISngst dem Strand 
Des Meeres bin bis zu der Bbeia grosser Bucbt ! *^ 

V. 10^6 f. t/ yccQ iXXeinei fii] nuQanaleiv 
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So M, woraos die meisten iibiigen Bticber mit offenbarer, sber 
entscbieden falscber Correctur el %aS Bv%vx^ gemacbt baben. Yon 
den yielen Vermntbungen verdient einzig die von W. Dindorf 
Erwftbnung : 

%i yag iXXelnu iiri naQanalttv 
Tf Tovde Tvx^; tI x^^9 fiavi&v; 
Aber aucb sie geniigt dessbalb nicbt, well rv^r^ niemals auf den 
inner en Seelenznstand geben kann, von welcbem doch bier 
die Rede sein miisste. Das nnzweifelbaft Rtcbtige ist ^ %ov8' 
ev%ij: Prometheus bat ja V. 1043 — 1053 in wildem Trotze alles 
mdglicbe Unbeil auf sicb berabgewiinscbt. Aus dem Urspriinglicben 
HTOYJEYXH ward zun&cbst durch Wiederbolung eines Bucb- 
staben HTOYJEYYXH^ was tj rovde vv^i] gelesen notbwendig 
in ^ Tord* evT vxrj verscblimmbessert werden mosste. 

3) Zu Seite 46. 

Indem icb diese letzten Bogen fiir den Dnick zurecht macbe, 
kommt mir der dritte Band von Schoemann's ^Opuscula Acade- 
mica** zu Handen, in welcbem derselbe sein Sendscbreiben an Hm. 
Prof. Casar als Antwort auf dessen Recension semes Prometheus Seite 
120 — 139 wieder bat abdrucken lassen. Icb babe dieses Scbreiben, 
welches icb frtlber nicht kannte, mit der grossten Aufmerksamkeit 
gelesen, muss aber offen bekennen, dass icb in demselben durcbans 
Nichts gefunden babe, was mich veranlassen konnte, zu meiner 
Auseinandersetzung irgend Etwas binzuzuftigen, wenn icb aucb gem 
zugebe , dass Hr. Schoemann nicht selten den keuieswegs immer zu- 
treffenden Einreden Hm. CSsars gegenliber in seinem guten Rechte 
ist. Gan2 dasselbe gilt aucb von dem Schoemann^scben Programm 
„Vindiciae Jo vis Aescbylei", welches er ebendaselbst S. 95 — 119 
wiederbolt bat. Alle diese Reden und Widerreden leiden an dem 
Einen Hauptfebler, dass sie sicb immer weiter von dem Geg^n- 
stande des Streites, der Trag5die selbst, entfemen und statt dem 
alten Dichter, als dem einzig wahren Ftibrer, Schritt fur Scbritt za 
folgen, isicb vielmehr mit allgemeinen Betracbtungen berumscblagen, 
in denen sicb, wie bekannt, ^trefflicb stieiten lUssf. Indem icb daber 
den Wunscb des Hm. Schoemann S. 139, dass die Sache nocbmals 
alien unbefangeneu und vorurtbeilslosen Forschem zur allseitigen 
Erwtlgung empfoblen sein moge, zu dem meinigen macbe, ffige icL 
nur binzu, dass ein Ferscher bier nur dann unbefangen und vorur- 
tbeilslos sein kann, wenn er den von mir S. 13 angegebenen und 
in meiner ganzen Abbandlung streng festgehaltenen Weg einscblSgt. 
Icb zweifle nicht, dass Jeder, der diess thut, zu demselben Ergeb- 
nisse kommen wird, zu welcbem icb gekommen bin. 
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Zu n. Cato von Utika. 



Zu Seite 57 <). 

Ohne irgendwie Anspnich aof YoUst&iidigkeit zu machen, stelle 
ich einfach aus eiuigen Schriftstellem der Kaisenseit die vorztiglich- 
sten Urtheile iiber Cato znsammen: 

Vellej. Paterc. II, 35: „ — homo Virtuti aimillwtus et per 
omnia ingemo dm quam homtmbus propior^ qui nunquam rede fecit^ 
Ht facere mderetur^ sed quia cUSer facere non potuerat^ cmque id 
solum visum eat rationem habere, quod Jiaberet justitiam, omnSbua hu" 
manis vUiis immunis semper fortunam in sua potestate habuiL^^ 

V a 1. Maxim. II, 10, 8 : ,,Eanguum viri pcUrimonxum ^ astricti eon" 
tinentia mores ^ modicae cUentelae, domus atnbitioni ckmsa, patemi 
generis una imago, minime hlanda frons, sed omnibus numeris per' 
fecta virhis. Quae qtddem effecit^ ut quisquis sanctum et egregium 
civem significare veUt sub nomine Catoms definiat^*' 

Ebenda III, S, 14: y,Tui quoque clarissimi excessus, Cato^ 
Utica monumentum est, in qua ex fortissimis vulneribus tuis plus 
gloriae qtmm sanguinis manavit ; siquidem constanHsshne in gladium 
incumbendo magnum hominibus documenium dedisti, quanto potior esse 
debeat probis dignitas sine vita quam vita sine dignitate^^ 
Lucan. Phars. II, 377 — 391: 

„Uni quippe vacat studiis odiisque car end, 
Humamum lugere genus ; nee foedera prisci 
Sunt tefUata tori; justo quoque robur amofi 
Restitit, JSK mores, haec duri immota Catonis 
Secta fuit, servare modumy Jinemque tenere, 
Naturamque sequi, patriaeque impendere vitam, 
Nee aibi, sed tod genitum se credere mundo. 
Huic eptdae vidsse famem, magnique penates 
Submovisse hiemem tecto, pretiosaque vestis 
Hirtam membra super Romani more Quiritis 
Induocisse togam, Venerisque huic maximus usus 
Progenies, Urbi pater est Urbique maritus; 
JustUiae cuUor, rigidi servator honesti; 
In commune bonus; nuUosque Catonis in actus 
SubrepsU partemque tulit aibi nata voluptas^*' 
Seneca de tranquill. an. 17, 9: „Catoni ebrietas objecta 
est; fadUus efficitt quisquis objecerit, hoc crimen honestum quam 
turpem Catonem^*' 

Ebenda 16, 1: „fCogitur) Cato ille virtutum viva imago in- 
cumbens gladio avmul de ae ac de repuUica palam facere." 

Von den unzahligen Stellen , in denen Cato sonst bei Seneca er- 

26 
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wShnt wird , weise ich nnr auf die ISngeren bin , die ich hier niclit 
ausschreiben kann: de provident. S, 9 — 12. — Epist. ^&, 
6—8. 71, 15—17. 98, 69— 7J. 104, 29 -33. 

Auch bei dem Rhetor Seneca kommt Cato h&ufig genug vor, 
so dass man siebt, dass er bei diesen Redeiibungen eine stehende 
Rolle spielte; z. B. Controv. IX. p. 284. (= p. 443.) ed Burs.: 
y^Servtu tortus Catonem Jurti conscium dixit: quid agOiSy tdrum plus 
creditis tormentis an Catonif^^ 

Ebenda excerpt, controv. p. 405: ,,Venenum Cato ven- 

didit: quaeritej an proscripto licuerit emere quod licuU Catoni vendere.^^ 

Qnintil. XII, 7, 4: „Idque — ab utroque Catone factum est; 

quorum alter appelkUus sc^ncTiSy alter nisi creditur futsse, vix sciQ, 

cui reiiquerit hujus nominis locum.^^ 

Tacitbist. IV, 8: „ — constantia fortitudine Catonihus et Brutis 
aequaretur Helvidius.*^ 

Wir schliessen endlicb mit dem cbarakteristiscben Epigramm 

4e8 ebenso frivolen als servilen Martialis I, 8, der aucb in der 

Vorrede zu seinea Epigrammen auf die Geschicbte von Cato's Be- 

such der Floralien seine witzige Kritik losznlassen nicht versaumt: 

yyQuod magni Tkraseae consummatique Catonis 

Dogmata sic sequerisy sahms ut esse vdisy 
Pectore nee nudo strictos incurris in enses. 

Quod fecisse vdimy tCy Decianey facts. 
Nolo viruMy facUi redimit qui sanguine famam; 
Hunc x>olOy laudari qui sine morte potest.^^ 



Zu III. Sappho. 

Zu Seite 202 - 204. 

Zur Vergleicbung gebe icb in Folgendem das S. 192^ citirte und 
mebrfach benutzte Epithalamion Theokrit's (XVIII.) voUstandig in 
einer deutscben Nacbbildung, welcbe zugleicb die stropbiscbe Her- 
stelhmg des ebenso lieblicben als cbarakteristiscben Gedicbtes entbSlt 
Dieser Versucb sdiliesst sich an mein letztes Programm (Sommer- 
semester 1858) an: yyCarminum Theocriteorum in strophas suas resti- 
tutorum specimen.** Die Einleitnng dieses Programms gilt daher 
aucb fUr das nacbstebende Gedlcht: 

War es zu Sparta dereinst, bei Menelaos dem Blonden, 
Dass ein Jungfrau'nclior , Hyazinthen im Haare, den Keigen 
Vor der brautlichen Kammer, der neuerrichteten , tanzte, 
ZwSlfe, die Ersten der Stadt, you lUshtem lakonischem Schlage, 
Als er Helena freite, die schonste der Tyndarostocbter, ^ 

Und mit ihr sich yerschloss, der jung're der Sobi^o des Atreus. 
Und nun sangen sie Air einstimmig und sclilugen den Boden 
Wecbselnden Fusses im Tact% und es schallte das Haus von dem 
« Brautlied : 
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8tr. 1. ff Wie d«nn bisi du 8o Mh enisohlommert , traotester BrauVgam ? 
Bist da denn gar bo fichwer auf den Beinen? Gareo vereohlafen? 10 
Trankst du denn gar 80 yiel, dass es dich aufs Lager gcworfen? 

GegenBt, 1. Trieb es bo fruh dich zu Belt, so muBstest du fuglich allein geVn, 
Lassen das Madchen mit Madchen annoch bei der liebenden Mutter 
Spielen bis hoch in den Tag , [denn du bist gar kalt und gefQhllos t 

Sir, 2, OIAcklicher Brftat*gam , dir flog ein gfinstiger Vogel entgogen, 
AIs du zur Brautfahrt zogst,] denn ubermorgen wie morgen 
Und Jahr aus Jahr ein ist die Braut hier dein, Menelaos! 15 

Qegenstr, S. Glucklicher Braut^gam , dir nieste ein gunstiger Gott seinen Segenj 
Als du gen Sparta zogst, wie die anderen Fursten: gelingen 
Sollte [die Werbung dir, die den anderen FArsten misslungen] ! 

Sir. 3, Du nur yon den Heroen hast Zeus den Kroniden sum Sohwaher: 
Mit dir hat Zens^ Tochter dieselbige Deoke getheilet; 
Schon, wie kein Weib sonst den achSisohen Boden betreten. 20 

Trau'n, was Grosses gebiert sie, wofem das Geborne ihr gleich wird! 

Qegenstr, 3, Air sind wir von einerlei Alter, die einerlei Rennbahn 
Laufen am Bad des Eurotas gesalbt nach Weise der Manner, 
Vienna! sechzig der MSdchen, die Bluthe der weiblichen Jugend, — 
Ohae Tadel iet keine , mit Helena's SohSne Terglichen I 25 

8ir» 4, Wie au^ehend der Mond lasst leuohten das glSnzende AntUta 

Unter den Sternen , wenn heiter die Nacht , wenn sohweigen die Stfirme, 
So auch unter uns Madchen die goldene Helena glanzte. 

Gegenstr. 4, Gleichwie die Saat ein Schmuck dem uppigen Acker emporsteigt, 
Wie die Cypresse dem Garten , das Tbessalerross an dem Wagen , 30 
So iet Helena's rosige Schone der Sohmuck Lakedamon's. 

Sir. 6. Nie hat solches Gespinnst ein' Andre in's KfSrbchen gehaspelt, 
Ni« ein Bolohes Geweb' ein' Andre am kfinstliohen Webstuhl 
Fest mit dem Kamme gewirkt und vom machtigen Baume geschnitten ; 

Qefferutr, 6. Nie auch veiss ein' Andre die Saiten so machtig zu schlagen , 35 
Wenn sie Artemis singt und Athenen mit machtiger Kampfbrust, 
So wie Helena thut, den Blick voll jeglicher Anmuth. 

Sir. 6. O du schone, du Hebliche Maid, schon bist du nun Hausfrau! 
Dooh wir w^U'n in der FrAhe zur Rennbahn [dort am Eurotas 
Umd in den grunenden Wald] und Aber die blumigen Wiesen 
Wandeln, und woU'n uns Kranz' allda, sussduftende , pflucken, 40 
Vielmals deiner gedenkend, o Helena, sSugenden Lammern 
Aehnlich, so nach dem Enter des Mutterschafes verlangen. 

Qeginatr. 6, Und wir werden zuerst dir den Kranz von niedrlgem Steinklee 
Winden und unten am Stamme der schatt'gen Platane dir hSngen , 
Dir aus silberner Flasch' entnehmen das flussige Salbol 45 

Und es rings um den Fuss der schatt'gen Platane dir traufeln; 
Auch ein' Inschrift wird in die Rinde geritzt , d^ifis der Wand'rer 
Weilt und Gab' ihr weiht: „Gieb Ehre dem Helenabaume. '^ 

8tr. 7, Heil dir, Braut, Hell, Br&utigam dir, des ErhabenBten Eidam! 

Lato geb' euch, Lato die Jugendemahrerin reichen 50 

Kindersegen, und Kypris, die Gottin Kypris im Gleichmaass 
Lieb' um Liebe , und Zeus , der Kronid' Zeus ewigen Reich thum , 
Dass er yon edeln Gesohleobtern zu edeln Gesohlechtem yererbe! 

Qegen$tr» 7. Schlaft und athmet das Eine dem Andem Lleb' und Verlangen 
In die Brust, und yergesst nur morgen nicht zu erwachen; 55 

Denn wir kommen zuriick in der Fruhe,' sobald nur der erste 
Hahn den gefiederten Hals aus dein Nest yorstreckend gekraht hat. 
Hymen, o Hymenaos, gieb deinen Segen der Hoohzeitl^ 
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V. 4. Das gewShnltche vwyQamv} ist entschieden falsch. Das 
Brautgemach ¥rurde nicht etwa bloss neu gemalt , sondem iiberhaupt 
neu errichtet. S. oben S. 195 und vergl. P 36 d-aXajuoio veoiOt 
o 241 iif^QBq>eg d'ito Saifia^ B 701 Sofiog f^fnteki^g; nnd 
namentlich anch Theokrit selbst 27, 36 

tevxeig fioc ^aldfoagf vevxfiiS ^ttl dcS/ua xal avXag; 
Tadellos ist Meineke's veod/natWy aber noch etwas niiher kommt 
veoitfid%(Of was aach darch ^ 189 to <f iyu xdf^ov an Wahr- 
8ol]einlichkeit gewinnt. 

V. 14 — 17. Dass hier nothwendig eine Lficke anzundimen ist, 
selbttt w^nn man die strophiache Composition nicbt wollte gelten 
lassen, liegt aof der Hand. Zwar den nnpassend ernsten Schlnss 
14 f. insl — ade des lustigen Neckens, was vorhergeht , wird die 
GutmUthigkeit der conservativen Unkritik sich gern gefallen lassen. 
Schlimmer ist es schon mit 16, wo ayad^g tig gleich bedenklich 
vH^ mag man nmx d'^iig nach 7, 96 Sificx^f ^^^ ^Q(otBS 
ininraQOV oder avd^qtmog nach ^ 545 ov% dgccfg o fioi vios 
inemaQS dazu sanpliren. Kommt dazn, dass die Scholien gar 
dyad'og mit oltavcg und inimaQev mit inffld'^v erkUuren, 
einer gar so omschreibt: ^Ovtuig^ q^rjalvy dya&og aot iqtdvt] otwvog, 
oTi eg 27td(nav drplxovj evd^a xal clkkoi rjaav dgiaTieg; daher 
Ahrens geradezu dya&og tig ininta onBQ%o^hi^ roi schreibt, 
mit einer noch unm5glicheren Ellipse. Aber es scheint vielmehr, 
dass jene Paraphrase noch einen diirftigen Ueberrest aus denjenigen 
Scholien enthttlt, welche einst den vollstSndigen Text des Dichters 
erkl&rten. Ja, noch in den paar armseligen Olossen zii dem ganz- 
lich unverstftudlichen Verse 17 erkennen wir ebenso eine solche 
Spur, wie in den Varianten. Dort haben die Handschiiften fast 
|Ile ane^f was Ahrens nnd Fritzsche aufnahmen, obgleich es 
m der gegenwHrtigen Verbindung ganz unsinnig ist Das gewShn- 
liche onoi dagegen wu-d, wie wir sahen, von den Scholien aner- 
kannt Endlicb (og dvvaaio am Schlusse entbehrt des Objects, was 
Niemand mit Fritzsche durch eine schlane Uebersetzung ^damit du 
es fertig brttchtest^ verdecken wird. Ktihn, aber wenigstens durch- 
greifend Slnderte Hermann: 

olfiie ydftfiQf dyaO'og toi ineTtTaqtv igxafieni) d-eog 
ig i>ra(>TOfv, (fUBQ roi dQiaxeeg^ wg dvvaaco 
ftovvog iv dfud'ioig K(Hyvldav Jia rcBvd'tqov k^etVy 

woran sich dann wieder Hartung anschliesst, indem er 16 mit 
Meineke besser yafifigif S'eogtigj auf eigene Hand dagegen 17 
'SndqtaVj ^7t€Q oi akXov d^itaxhg und 18 Ttevd'egov elftelv 
sehrieb. Mit Recht hat Meineke diese h5chst contorte Verbindttng 
des dvvaaio mit dem ganzen folgenden Satze wieder aufgegeben 
und 17 einfach aneg uilXoi dgiateeg ovx avvaavTO emendirt 
Und daranf weisen aach die erwiUmten Glossen der Scholien: 
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iinaQ ixeiva. dqufTyegf ov nkfiQOvai dfjlovoTi. Dass wir uns 
auf Itickenhafbem Boden befinden, zeigt auch, dass'ein Codex nor 
(igdvvo ai y ein anderer gar nur dig dv hat, ein dritter wieder cii^ 
weglHsst ! 

Wenn wir alle diese Indiden tmd Versache in*8 Ange fassen 
und uns dazu noch des oben S. 203 ^] angeflihrten Bmchstiickes 
au8 emem Sapphischen Hymenaeos mit seiner eigenthiunlichen Wie- 
derholung eriiinem, so werden wir wohl kaum mehr zweifeln , dass 
mit Beseitigimg aller dieser Anstosse zagleich die strophische Com- 
position herzostellen ist und die jetzigen Verse 12 — 17 einst voll- 
BtSndig bei Theokritos ungeftthr so lauteten: 

avxiOTQ. a. evdeiv fnav anetdovta xad-^ wQav aitov ixQ^v tv 
nalda d* idv avv naitfi {pikoaroQytp naqd fiatQi 
naladeiv ig fia&vv oQ&QOVy [inel niXeg wde ;fa- 

Xlq)Qa}v.] 
OTQ. fi', olflie yc/M/9p, dyad-ugriginima aneQ%o^kv({) toi 
[ig vvfiq>av oitovog]^ inel xal evag xai ig ddi 
Kijg STog i^ ewo^, Mevela^ ted a vvog dde. 
nvtiaxQ. fi\ olfiie ya^ffgiy &€6g Tig inimaQev iQxo^terqt toi 
ig SnaQtaVy otcol iiXijOL dQiaviegy wg dvvaaio 
[BQya ydfiOv]f Tamq cilkoi dQiarhg ovx dvvaavto. 
Nur die in Klammem eingeschlossenen Ergftnzungen sind ihren 
Worten nacb nnsicher, wtthrend der Sinn nicht zweifelhaft ist. 
Mit dieser Herstellung ist auch die iibrige strophische Herstellung 
des Gedichtes so gut wie Tollendet. 

V. 20 ist noch genauer, als es yon Meineke geschehen — oia 
'Axaiida y&v vvfiq>a navel — , nach ^ 107 

ol'jy vvv ovx eOTi yxrvtj xa%* ^^%adda yalav 
zu verbessem. Theokritos schrieb ohne Zweifel: ola *AxaiUiayav 
nareei yvvd ovde/til* alia. Die Varianten zeigen, dass ywd 
zunftchst aus Versehen gleich nach yav gesetzt und dann mit diesem 
2n yalav verschmolzen wurde. 

V. 25 ist die Vulgata rav ovd' av rig afitofiog gewiss ebeuso 
Bprachwidrig, als die bei'm ersten Anblicke so leichte Conjectur von 
Ah r ens Tav ov Jav xig aftiofiog doch unrichtig. Der famili&re 
Schwur passt nicht in den emsthaften Preis des HymenHos. Mei- 
neke's tatav oH rig afiW/iog erscheint ohne Noth zu gewaltsam. 
Das Ni&chstliegende ist vav ov fidv Tig aiiMfiog^ 

V. 26 f. Die beiden heillos verdorbenen Verse lauten ohne 
Variante also: 

^Awg dvreXXoiaa xalov diig>aiv€ nQoaionov 
noTVia vv^ ate Xevxov eaq %ei(iwvog dvivrog* 
Hier, wie an vielen andem Stellen Theokritos, scheint man eine 
halb oder ganz yerloschte Stelle im Urcodex aus den etwa noch 
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inclir oder minder erkcnnbaren Buchstabcn ebetiGO wiUknrlich ala 
sinnlos ergSuzt zu habcn. Zweieriei stelit zunBchst feet, einnal, 
daett von den fast nnzaliligen Conjectiiren zuni Theil der beriihmte- 
sten Kritiker keine einzige zulHesig iat, zweitens, dass iiberhaupt die 
Worte Belbst, wie sie der Uichter ecliiieb, mit einiger WahrscLein- 
licbkeit nicht hergestellt werden kijnnen. Der Sinn der Vergldchnng 
di^egen ist mit votler Sicherheit heranazu£nden , Bobald man nor 
den Zuaammenbang in's Auge feast und die entsprecbenden Parailel- 
Ktelten aufeacbt Das haben aber eben die Kritiker versMumt, imd 
darum eind sie auF falsehe F&brten gerathen. Der erste Inibum 
war, dass sie auch hier wie in den entsprecbenden Veraen 29 f, 
eino zweifauLe odei gar eine dreifache Vergleichiing finden odei 
vielmchr durch Coujectur bineinbringeu wollten. So EioUte Heleuft 
nacb cinander mit Morgenrtitbe und Friibling, oder mit Moi^enriithe, 
Moiid und Friibling vergliehen werden! Dariiber vergass man g^na- 
lich, dass es aicb weder bier noch in den Gegenversen von einer 
Vcrgteicbung der Helena an sicb bandett, sondem dasB sie zuerst 
in ihrem VerbKltniss zu ibren'Jugendgeepielinnen, dann in ibrem 
Verhaltnitis zu ihrer Vaterstadt durch Vergleichimgen dargesteDl 
wird. Das, und nicbt die Einheit odcr Itfehrheit der Vergleicbung, 
iet dau Wesentlicbe im Gegensatze der beiden Stropben. Ebendanim 
aber milBnen in dem eraten Tbeile ebenso gut die JogendgeapielmueD, 
als in dem zweitcn Theilc die Vaterstadt aucb in der Vergleicbung 
ftusdriicklicb bcrUcksicbtigt werden, wie es aui;h in beiden Scbluss- 
versen hervnrgeboben wird ; 

28 tudt xal a y^Qivia 'Eliva dtatfaivet' iv u/iZv. 

31 tode xai d (iiid6%f>tiig'E}Ava Aanedaifiovi xoOfiog 
Wendcn wir una mit dieaer sichem Voranaaetzung zn unsem 
verderbten Yersen, eo iat ea klsr, dasa in ihnen weder von der 
Morgesrijtbe, die ana der Nacbt bervorbricht, nocb viel weniger 
von dem Friihlinge, der nacb dem Winter folgt, die Rede aein 
kann. Den Mond dagegen hat man ricbtig errathen; nur dttrfen 
die Sterne nicht feblen, welche ei bei seinem Aofgange mit aeinem 
acbdnen AntHtze verdnnkelt, daa ja ancb dem Ganymedes der Pr»- 
zilla (s. S. 168] mit daa Schonste auf Erdea war; — gai^ Sbnliuh 
wie oben S. 205 <) tm Fragmente der Sappho, welcbee vielleicbt in 
einer ganz gleichen Vergleicbung stand. Dass eine aolehe nach 
alterm Muater im Scbwange war, lebren dia Stellen der Sf^teren, 
von denen icb die anafiihrlicbste und fur uos nficbete aua Quhitus I, 
37 ff. an die Spitze etelle: 

wg <J' '-'r' «>■' oiiQawv avQvv in daxQuai 6la aei?/v^ 

ixTiQinsi, iv navrecfftv a^^^lt] yfyavTa, 

al^egos d/fq>iQayevTOS vnu ve^itov EQidovnvtv, 

eir' dvefiatv svOfitst fiivos ftiya ).cc^(mv asrnav 

(US ''y' iv nuOfiai fUTin^iiftv eaavfiivijaii: 
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Und ganz fibjilkh Nonn. 41 , 254 ff. 

cfpO-alf^iol yth'iovTigj dHovriat^oeg iQOjjMv, 
fpatdQOttQuig xcLQiTBGGiv , oaov i;Xlov uazQa xaXinxei 
dverpeXovg dxtivug diareuocaa a€l7Jvr^ 

Als erste Grundlage diente diesen Schilderuugen 555 f. 
(og d' oV iv ovQavty uazQU q^aeivfjv d^ipl aekijvrjv 
q)aivtT* dqinoenia^ ore %* enleTO v^vefiog aid'7^Q. 

Ftir die Gelclufigkeit der Vergleichung spricht am bessten das be- 

kannte Horazische Od. I, 12 

— — micat inter omnes' 
Julium sidus, velut inter ignes 
Lima minores. 

Ist so dem Sinne nacb dasjenige unzweifelhaft gefanden, was 
Tbeokritos hier schrieb , so k5nnen andererseits seine Worte aus 
dem gegenw&rtigen Stande der Ueberlief^rang nicbt hergestellt wer- 
den, weil sich mit Leichtigkeit verscbiedenartige an sich gleieh 
richtige Fassungen darbieten. Nur als ein Beispiel geben wir daher 
den griechischen Text, dem unsere Uebersetzung entspriebt: 

MijvT] a% dvtilloiaa xa).dv die(faive nQoawnov 
eiv clarQoigj otb vv^ levxd xei^wvog dvevzog. 
Dazn konnte eine Variante exist iren ore Xevxov saQ^ indem 
man )^Bif,idivog als Winter fasste ttnd an eine beitere Friiblings- 
nacbt dachte. 

V. 29. Dass bier nur von einem Komfelde die Rede sein 
konnte und daber Ahrens nacb EicbstHdt aus den letzten Bucbstaben 
des verdorbenen fiaydla mit Hecbt il^ov gemacbt bat, musste man 
ans der genauen Bezeicbnung nielQif — dgoiQif entnebmen. Wenn 
auf einem „fetten Ackerboden" auch mbglicberweise allerband 
B&ume wacbsen, so ist docb sein eigentUcber cbarakteristiscber 
Scbmuck die tlppig aufscbiessende Saat Und sebr wabi-scbeinlicb 
bat das nocb Vergilius an unserer Stelle gelesen, als er Eclog. V, 
32 flf. scbrieb: 

Vitis ut arboribus decori est, ut vitibus uvae, 
ut gregibus tauri , segetes ut pinguibus arvh , 
ta decus oixme tolB. 

Aber /i€/a X^ov will nicbt gefallen : w&re Uberbaupt ein Epitbeton 
nbtbig, so wtirde man eber das gewobnlicbe f^a&v h^ov erwarten. 
Docb gerade bier ist das einfacbe k^ov voUkommen binreicbend. 
Audi musste man dann, um die kaum zu entbebrende Vergleichs* 
partikel zu gewinnen, etwa mit Hartung d%' suQeTte scbreiben, 
wfibrend dvidQafie scbon durcb S 56 gesicbert ist. Es ist daher 
das Einfacbe nuiQff lite l^ov dvedQa/iis gewiss auch das Ricbtige. 
V. 39. An der Verbindimg i^ difo/tta^ iJQi xui tg Xei/ncuvtu 
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(pviJia hat man mil Recht schon Iftngst Anstoss genommen. Daher 
Bchlug f^ dQOfiov schon Keiske dQVfiOVj richtiger neuerdings Haapt 
dolov vor. Ganz yerfeUt dagegen ist dQoaoVf was schon Koppier- 
sius wollte nnd jiingst F^itzsche mit der ganz nnpassenden Berufting 
anf IS, 132 af^a doodf als etwas Neues vorgebracht hat. Aber 
tiberhaupt durfte der bekannte, auch oben 22 f. ausdrticklich her- 
vorgehobene d^fiOQ hier nicht beseitigt werdeu. Richtiger sab 
daher Ahrens, von der Beobachtung der strophischen Composition 
ausgehend, hier eine LUcke, wenn er auch zum Theil ungliicklich 
erg&nzte : 

rjfitis & ig dQOfiov fjQi [xai Evqwtuo loeTQOv 

Es muss vielmehr etwa Folgendes dagestanden haben: 

^fislg d' ig dQOfiOv fJQi xai [EvQW%ao Io€tq6v 
iXi^oiaai dgvfici nvxva] xal ig ksificivut q>v)ila 
kQtpovfiig — . 

Von ihrem gewShnlichen Aufenthalte am Eurotas ans woUen sie 
Wald nnd Wiese besuchen, um Zweige und Blnmen zum Kranze 
zu pfliicken. Vgl. besonders Earip. HippoL 73 ff. 

V. 48. Dass ^tooKSti falsch sei, haben die neneren Heraus- 
geber mit Ausnahme von Fritzsche — der in seiner sonst sefar 
verdienstlichen Schnlausgabe nur zu viel alten Schmid wieder zn 
Ehren zn bringen sucht — s&mmtlich anerkannt, ebenso, dass in 
dem Verderbniss etwas von diifjov stecke. Denn schwerlich wird 
Jemand Haupt^s Conjector billigen, der tfoQiaTe^ aifiov f/a u. s. w. 
schreibt. Aber auch diiooig ri (so Ahrens) oder dwQOiai (so 
etwas besser Meineke) Ittsst sich nicht zu der Inschrift ziehen, da 
dieses Wort nicht den Anfang derselben bilden kann. Es wiirden 
sonst die Brautjungfem auch gar zu habsiichtig sein und verlangen, 
der Wanderer solle mit Geschenken und Nichts AnderMn den 
Helena- Baum ehren. In dieser Beziehung schrieb daher Hartung 
besser Sv TCfif dtiQOiaif wclhrend freilich av zu Anfange des 
Verses eine bare Unm5glichkeit ist: das miisste ti^/dfjar} dcigoioi 
lauten. Dass aber dpveififj nauf Dorisch** so viel heissen soil, wie 
avayvolt] rtl^Ben**^ , glaube ich ebenso wenig ak dieser Gelehrte. Auch 
hier deuten die handschriMichen Lesarten auf eine schlecht erganzte 
LUcke imUrcodex: MEIN /liiPHSTIy was vielmehr so auszu- 
fiillen ist: fisivag dwQijofi %i. Und fielvifi wenigstens, nicht 
VH^JI hat der Scholiast gelesen, welcher erklarte: inifiBivri 
dvayvtioiov, Letzteres ist nattlrlich erklarender Beisatz des Scho* 
hasten, und ist daraus nicht etwa zu schliessen, dass es ursprOng- 
lich ^bIvji diOQrjaiov tl gelautet hat. Aber aus solcher Erklfomg 
mag dann auch die Glossirung von awsififj durch dvetyvoirj ent- 
standen sein. 
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Zu IV. Sokrates uiid sein Yolk. 

1) Zu Seite 224 f. 

Von illteren Versuclieu, das B&thsel von Sokrates' YerortheSung 
zn tosen, m5g$n hier nur zwei von einander unabh&ngige erwilhnt 
werden, der des S. 227 citirten Barth^l^my Cap. 67 (Biester. Bd. V, 
8. 395—421) und der in der Bibliothek der alten Literatnr 
und Kunst Gotting. 1786. Sttick 1. S, 1—63. Sttick 2. S. 1—60. 
Beide sind in ihrer Art ganz respectabel, so dass ihnen geg^niiber 
die Abfertignng der Anklage bei v. Lasanlx (Des Sokrates Le- 
ben, Lebre und Tod. Miincben 1857.) nicbt als ein Fortschritt, 
sondem als eine Hcbte ^Umkebr^ der Wissenscbaft erscbeint. Er 
weiss iiber die Motive der Anklage S. 71 f. nur Folgendes zu 
sagen: — ,,au8gegangen ist sie — von fanatischen Demokraten, 
die nacb dem Sturze der dreissig T3rrannen die alte Demokratie 
wieder herzustellen versucbten. (!?) Aucb soil dabei die personliche 
Racbe e i n e s seiner Ankl&ger mitgewirkt baben ; wenigstens wird 
glaubbaftig bericbtet, der wolltistige Anytos babe eine unreine Liebe 
zu Alkibiades gebegt, imd es weder diesem verzieben, dass er ibn 
zurQckgewiesen , nocb aucb dem Sokrates, dass er den scb&nen 
gefesselt und fUt edlere Freuden gewonnen babe.^ Icb denke, diese 
Aenssemng des neuesten Darstellers ist der besste Bewois, dass 
meine Actenrevision des alten Prozesses niclits Ueberfltissiges ge- 
iresen ist. Ueberbaupt babe icb ftir memen Zweok aus dem Scbrift- 
chen kanm Etwas gelemt, wenn icb aucb gem zugebe, dasa es in 
der bekaimten Weise des Verfassers ganz liebenswiirdig und geist- 
voU gescbrieben ist. Aber bei aller Bekanntscbaft mit den QueUen 
feblt es an jeder eingreifenden Kritik, wie gleieb die glftubige An- 
nahme jener Klatscbgescblcbte (vgl. S. 282 f.) als Moliv der An- 
klage nacb etwa einem Vierteljabrbundert am bessten beweist : vgl. 
S. 357 f. Und ebenso feblt es an jeder grundlicben Detailkenntniss 
und friscb lebendigen Anscbauung der Atbeniscben Gescbicbte Uber- 
baupt, obne welcbe — wie icb durcb meine Darstellung bewiesen 
zu baben glaube — unsere Katastropbe rein unverstftndlicb ist. Die 
Hauptsacbe ist eben dem frommen Verfasser die Parallele mit 
Cbristns, welcbe von ihm am Scblusse S. 99 — 121 sebr aus- 
filhrHcb und bis in die kleinsten Aeusserlicbkeiten durcbgefUbrt wird. 
Icb muss offen bekenneu, dass mein S. 223 ausgesprocbenes Urtbeil 
durcb die liebevoUe Ausfubrung des Verfassers nicbt alterirt worden 
ist, obgleicb icb sie gerade wegen des totalen Gegensatzes zu meinem 
ganzen Wesen mit VergnUgen gelesen babe und sogar — cum 
grano aaUs natUrlich — das Scblusswort des Verfassers gem und 
getrost unterscbreiben kann: „Ich nebme darum keinen Anstand, 
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offen und zuversichtlich zu behaupten, dass keine unter alien alt- 
testamentlichen PersSnlichkeiten ein so vollst&ndiges Vorbild Christi 
ist als der Grieche Sokrates; und dass ebenso unzweifelhaft das Beste 
der cbristlichen Lebenslehre dem Hellenismus ungleich naher steht 
als dem Jndaismus.^ 

Schliesslich will icb oocb bemerken , dass ich von alien den durcli 
Forchhammer^s Bncb bervorgerufenen Streitsebriften von Lim- 
bnrg-Brouwer (Apologia Socratis contra Meliti redivivi calumniam. 
Orceningen 1838.), Bendixen (Verrautbungen iiber die Tendenzen 
des revolutionclren Sokrates. Husum 1839. Hypotbese uber den 
tiefem Scbriftsinn des revolationKren Sokrates. Altona 1839.), Hein* 
sins (Sokrates nacb dem Grade seiner Sdinld. Leipzig 1839.) ebenso 
wenig eine babe erbalten k6nnen, als die frUberen Abbandlnngea von 
Wiggers (Sokrates als Menscb, als Btirger und als Pbilosopb. 1811), 
Stallbaum (conjecture de rationibus quse inter Socratem et ejuB 
adversaries intercesserint. Lips. 1834.), Zimmermann (de neces- 
sitate, qua judioes coacti fuerint capitis damnare Socratem. Claiu- 
tbal 1835.), sowie die neueste von C. Fr. Hermann (de Socratis 
accusatoribus. Goetting. 1854). 

2) Zu Seile 233 — 262. 284 f. 

Es ist natiirHch bier nicbt der Ort, die vielbesprocbene und 
namentlicb friiber so verscbiedenartig beantwortete Frage^) nacb 
den zwei Bearbeitungen der Wolken und ibrem VerbUltniss 
zu einander von Neuem einer vollstHndigen ErSrterung zu unte^ 
werfen. Es ist dies aucb durcbaus nicbt nStbig, da icb im We- 
sentlicben auf den Grundlagen ^sse, welcbe tbeilweisc nacb dem 
Vorgange Anderer (Gottfr. und C. Fr. Hermann, Beer, Kock) meia 
verebrter Freund, Herr Professor Teuff el, festgestdlt bat, auf dessen 
grtindlicbe und scbarfshmige Abbandlungen (PbiloL Bd. VU, S. 325 
— 353; Rbein. Mus. Bd. X, S. 214 — 234; praefat ad Nub. 
Teubner. 1856. p. 1 — 20) biermit ein ftir allemsd verwiesen wird. 
Im Anscblusse an dieselben begniige icb micb, um meine Beband- 
lung der Wolken im Texte zu recbtfertigen, in moglicbster Ktirze 
mitzutbeilen , was sicb mir nacb llbigeren und zu verscbiedenen 
Zeiten wieder aufgenommenen Untersucbungen iiber den Zustand der 
gegenwftrtigen Wolken und ibr Verbaltniss zu den aufgefiibrten als 
sicber oder wabrscbeinlicb festgestellt bat. Icb kann micb dabei 
nattirlicb auf keine weitlUnfige BeweisfUbrung und Polemik einlassen ; 
werde aucb nicbt einmal meine jedesmalige Abweicbung oder Ueber- 
einstimmung mit TeuflFel und den iibrigen Vorgangem besonders 
nambaft macben. 

Mit Recbt ist man von der secbsten Hypotbesis ausgegangen, 



1) Die Literatur bier{lber findet sich verzeichnet bei Teuff el praefat. ftd 
Nub. p. 4 — 6. 
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welche offenbar ana besster Quelle stammt. Ich lasse sie daher zu- 
nKchst tblgen: 

TOVTO ravzov ian t^ TtQOviQfp. SuoetvaaTai Si inl fiSQOvg, 
wg Sv dfl dvaSiSd^ai [ikv amo %ov noimov nqo^fxrid'htag^ 
ovxiri di Tovto dC ijv nore cthlav Ttoif^aavrog. xad-oXov fiiv 
ohv a%edov naga n&v fii^g yeyivijfihTj diogd'tjaig' %d fikv yag 
ne^^gr^Tai, %a ik TtaQaninXexraii xal iv rfj Tcc^at xal iv zfj rwv 
ngoawniov dialkayfi fiBiBa%r^iidTiatai, a ik oloax^QOvg T^g cfio- 
fmevfjgraTvx^^^y toiavta ovza tvyxdvei (^ew.nm: a de dlfh 
o%Bqf( (d^oax^^ff cod. Venet.) tijg Siaaxev^g zoiavza ovza rervx^jxev. 
Dindorf sclirieb Tcr ds dkoax^^^S ti. s. w., was Bergk annahm, 
aber dann roiaika Svra als unilcht einschloss)* aMxa rj nagafiaaig 
tov XOQOV ^ficintai xai cnov 6 dlxaiog Xoyog nqcg xov adixov 
laltl, xai rsXevtaiov onov xaUrai r^ diazqvfifi Sioxgatovg. 

In dieser Hypothesis ist nns also bezeagt, dass Aristophanes 
den Plan fasste, seine durchgefallenen Wolken noch einmal anf die 
Biihne zti bringen und sie daher dem bestehenden Branche gemliss 
einer durchgreifenden Umarbeitong zu unterwerfen. Indessen gab 
er diesen Plan spiiter auf — der Hauptgrond war wohl eben, dass 
es gerade einem schbpferischen Oeiste leichter wird, etwas Neues 
hervorzubringen als etwas Altes nen zu gestalten — , und so erstreckt 
sich dann die to tale Umarbeitung (oAoax^^^ diaaxevr^) nur auf 
einige allerdings wichtige Theile des Stticks — die Parabase, das 
Anftreten der beiden Logoi, und die Brandscene am Ende — , wlUi- 
rend es dagegen in Bezug auf Einzelheiten fast iiberall {ax^dov 
naga nav fiigog) wenigstens eine Revision (diogdtoaig) erfahren 
hat Das Stflck ist also nur zum Theil umgearbeitet {duGxevaatai 
inl fiigovg)) und in dieser unfertigen, unvoUkommenen Gestalt be- 
sitzen wir es. Ob es in dieser von dem Dichter selbst oder erst 
nach seinem Tode aus seinen Papieren herausgegeben worden ist, 
dariiber zu streiten ist unnfitz. Wichtiger ist dagegen die Wahr- 
nehmung, dass die uns vorliegende Redaction offenbar in der Ab- 
sicht gemaoht ist, die umgearbeiteten Theile mit moglichster Schonung 
des Vorhandenen dem Stticke einzuverleiben, daher nur das zu be* 
seitigen, was mit dem Neuen absolut unvertrttglich war, dagegen 
Altes selbst dann stehen zu lassen , wenn daneben etwas Neues da 
war, was eigentlich statt dessen eingesetzt werden soQte. So 
begreifen wu* denn auch, wie neben dieser im Einzelnen voiziig* 
licheren, im Ganzen verfehlten Redaction sich die erste wirkliek 
aufgefUhrte Bearbeitung. wenigstens bis auf die Zeiten der Alezan- 
driner erhalten hat. Dass, wie frOher, so auch jetzt noch es 6e« 
lebrte giebt, welche die gegenwsbrtige Gestalt der Wolken — mit 
aUeiniger Ausnahme der ungliicklichen Parabase — fiir eine wohl* 
Bosammenh&igende, kfinsUeriseh voUendete Composition halten, wird 
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Niemaaden wimdern, der da weiss, welcher Wunder aoch auf dem 
Felde conBervativer Philologie gl&ubige Kritik oder vielmehr — 
unkritischer Glauben fdhig ist! 

Wir woUen nun zanachst nacli Anleitung der Hypothesis die 
gUnzlich umgearbeiteten Theile betrachten, dann auf diejenigen 
Stellen hinweisen, welche deutliche Spuren der doppelten Recension 
entbalten, scUiesslich den Unterscbied zu entwickebi versacben, 
welcber zwiscben den aufgeftihrten und den projectirten , aber niobt 
vollendeten Wolken Statt fand. 

Da88 die Parabasis 518 — 562 nicbt in den erst en Wolken 
gestanden baben kann, daniber sind natUrlicb ADe einig, und zum 
Ueberflusse ist nocb ausdriicklich im Scbolion bezeugt: ovx ^ ^^V 
da ioTiv ovde xov aixov fiitQOv lij iv raig Neq>iXaig Tiqcitaig* 
Dass sie ferner \on dem Dicbter gescbrieben wurde, als er noch 
emstlicb daran dachte die umgearbeiteten Wolken auf die BUbne 
zu bringcn, zeigt ibr Inbalt. Aber sie ist noch nicbt gehorig f(ir 
diB Verh&ltnLBS beider Redactionen ausgebeutet, was namentlich an 
der schwierigen Stelle Y. 523 liegt. Wir wollen uns daher etwas 
genauer auf sie einlassen. Der Dicbter beginnt V. 518 — 526. 

w d'tfifievoiy xazefiS ngcg vfiag Hevd'SQiag 
rdlrjdfif v^ Tcv Jiovvaov tov ixd-Qiipavrd jne. 
5S0 ovto) vmriaaifil t' iyw xal vofii'Qolfir^ aoq>6g, 
(ig vfiag f^yovfievog slvai d^earag Se^iovg 
xal xavtTfl coq)(orat* ix^iVj twv ijniov x(0f4(fi6i(jjv 
nqwTfjVy 7J^!w& dvayeva' vfiag, 7/ TtaqeaxE f40i 
i'oyov nkelaTOV* elr^ dvtx^Qovv in* dvdQwv q>QQTixiuv 
526 ^tTTjd-elg otx u^iog uiv tavr' ovv i^Xv fie^q)OiiiaL 
Tolg aofpoigf wv ovvix iyw tatr inqayfiaThvofir^v. 
Der Dicbter will das Publikum, welches natiirlich mit einem 
gewissen Misstranen das durcbgefallene Sttlck aufhebmen wird, fUr 
dasselbe gewinnen. Er beginnt auf das Wirksamste damit, dass 
er bei dem, was jetzt fUr ibn das H5cbste ist — „so gewiss mSge 
ich den Preis erbalteni'* — , versichert, nur die Ueberzeugung von 
dem Verstande und ricbtigen Urtheile der Zuscbauer einerseits, von 
der Trefflichkeit jener, der ersten unter seinen Komodien, anderer- 
seits babe ihn bestimmt dieselbe nocb einmal denselben zn 
kosten zu geben, d. b. nocb einmal aufftibren zu lassen, wenn 
aucb damals sein Schmezzenskind von plumpen Gesellen besiegt 
worden sei und er daher Fug und Recbt babe, sich Uber das 
Publikum zu beklagen, urn dessen willen er ilberhaupt sich der 
komiscben Kunst zugewendet babe.^ Dass fJ^luHf^ dvuyevd vfJtag 
jene Bedeutung baben und gleichbedeutend mit dvadiddcxsiv sein 
mtisse, bat Kock lichtig gesehen, der ebenso richtig die unsinnige 
Vttlgata n(mtovg verwo^en hat, welcher mit den gelehrten aber 
gttnzlich verkehrten Verweisungen auf das Theater im PeirSeus, sa 
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Aegina oder . sonst h^gendwo nicht zu helfen ist. Derselbd nahm 
atich die Emendation Welcker^s TtQtovJjv auf, verbindet das Wort 
aber mit dvayetoai und sagt: ^I^enn Arist woQte ror alien andem 
Versttchen mit nenen Kom5dien sein veranglQcktes StUck z a erst 
wieder zur Darstellung bringen.** W%re das richtig, so liesse sich 
noch nfther der Vulgata nQditJjg schreiben: s. Alexis bei Meineke 
Fragm. Com. p. 735 fiovlofiai. vdaroi; ae ysiaai^ und Anaxipp. 
ebenda p. 1113, 27 yeiaio^ ae luiv evQtjfievfov, Dann muss aber 
angenommen werden, der erste Theil der Parabasis, etwa von 
528 — 544, sei unmittelbar nach dem Abfall der ersten Wolken 
geschrieben — da bekannilich Aristophanes schon an den Lenften 
422 seine Wespen bracbte — , w&hrend der zweite Theil wegen 
der ErwUhnung des am gleichen Feste^420 aufgeflihrten Marikas 
friihestens erst drei Jahre damach geschrieben sein kann. ^) Das 
Bcheint mir denn doch bei dieser Parabasis, die sonst ganz aus 
Einem Ghisse ist, sehr unglaublich. Ich halte daher nQwr^^v fest, 
verbinde es aber mit twv ifidv x(o^(pduSv» 
Der Dichter tAhrt fort: 

ej Stov yag iv&dd' in' dvdQWV, olg ^dv xai Kiyeiv, 
6 awq>Q(av %i %w nataTtvytav Sqiot ^utovadnr/v ^ 

530 xayiftJ — naqd'hog ydq IV' ^y, Kom i^^v nd ^loi rtntlv — 
i^s&tjxaf natg & kziQU tig lafiova* dvelkerOf 
vfielg & i^ed-Qitpate yewaiwg xuTiaidevaaTe' 
ix TOVTOv fioi niatd Trap* vfiiv yvwfiTjg lir^' ogxia^ 
vvv ovv^'HlexTQav xat' ixelvrjv ?jd* y xufitpdla 

535 ^r^ova^ ^A*', //v nov 'TtiTvxTl ^eataig ovrw aoffoig. 
yvwaetai ydq^ ijvneQ )*dr], rddeixpov Ttv fiaOTQVXov, 

Die Art und Weise, in welcher Aristophanes hier auf sein 
Erstlingssttick , die JaixaXelgt sich beruft, hat etwas sehr Auf- 
faDendes. Zwar der Sinn des Emgangs ist ganz natiirlich: „Seit- 
dem mein erstes unter fremdem Namen auf die Biihne gebrachtes 
Stfick einerseits von den Richtem eine so ehrenvoUe Meldung, an- 
dererseits von Euch eine so beifHllige Aufnahme gefunden hat, seit- 



^) Vgl. das wichtige Soholion zu 691 : Taita ds dno TWV nQOtiQOfv 
Neq>€kd)v* rote yctQ e^r^ 6 Kkewv, em di toitwv tidvt^xe, xai yaQ 
EvnoXig fjietd d-dvatov Klicovogtov MaQixav inobflev, xdi f^ttjv 
(jig fietd S-dvatov KXiiavog qalvetoii ^eyqtxqwg ro dQa^ia, onov 
ye tov Magixa Eimohdog /^ti^vi^tui, eg ediddx&r^ xaff 'Yneg- 
(ioXov fjittd tov KXemvog d^dvatov. tavta da wg etc ^wvtog KXecDvog 
Xeyetai. d?jXov oivy ott xatd noXXovg tovg xQovovg Sieoxtiaae 
to SQccfiUj xai tccCta fiev ov noXXtp vateQOv^ iv olg 6e EvnoXidog 
fiifivi/tai xai tiS^v eig 'YneQ^oXov xutfAifidaov, 7woXXf{*. 
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dem habe ich die sicherste Biirgschaft Euerer gaten EmBicht*^ 
Lnmerhm ist es aber schon hier bemerkenswertli, dass jenes Eist- 
lingsstiick nicht mit seinem Titel genannt, sondem nach jenem be- 
kannten Gegensatze zwiscben den beiden nngleichen Brtidern Tu- 
gendsam and LUderlicb bezeicbnet wird, welcher sich namentlicb 
in dem grossen Streitgespnicb des Letztem mit dem Papa anssprach, 
von welcbem sich nocfa einige BrachstUcke erhalten baben: s. Mei- 
neke p. 270 ff. Noch viel anffallender ist aber das Folgende. 
Jenes ^ Jnngfernkind** , was von fremder Hand anfgenommen, von 
der Gunst des Pablicnms aufgezogen worden , wird mit dem Aeschy- 
lischen Orestes verglicben, zunScbst wobl, weU auch dieser aus 
dem v&terlichen Hause entfemt, in der Fremde gross geworden und 
herangebildet worden ist, vorzugsweise aber darum, mn die neae 
umgearbeitete Kom5die als Elektra zu cbarakterisiren, welcbe gleicb 
dieser kommt nnd sacht, ob sie ein ebenso einsichtsvoUes Publicont 
findet and in diesem Falle die Locke des Bruders sehen nnd 
erkennen wird. Die Anspiebmg anf die bekannte Scene in Aeschy- 
los* Choephof. V. 168 ff. liegt auf der Hand; weniger klar aber 
ist der eigentliche Vergleicbsponkt , and demgem'dss sind auch die 
Erklftrer im Unklaren. Am deatlichsten und bUndigsten noch Eock: 
ffWie in des Aeschy W Choephoren Elektra an der Locke, die 
Orestes auf des Vaters Grab gelegt hat, den Bruder erkennt, so 
wird diese Komodie an dem Beifall, der ihr etwa zu Theil wird, 
ebenso gebildete Zuschauer erkennen, wie die waren, die den ^ai- 
raXfjg ihre Gunst schenkten.*" Dann wdrden also die Zuschauer 
mit dem Orestes , ihr Beifall mit dessen Locke verglicben , w&hrend 
doch die nene Komodie als Elektra, also als die Schwester — man 
denke! — der Zuschauer erschienel Das ist nicht nur, wie Seeger 
meinte, eine ^etwas gesuchte und hinkende^, sondern geradezu eine 
ganz absurde, eine unmbgliche Yergleichung. Aber selbst diesen 
Unsinn zugegeben, so ist es ganz unbegreiflich, dass damit der 
Dichter nur auf den Beifall speculirte, welchen sein erstes Stuck 
gefunden, das ja bekanntlich niu: den zweiten Preis erhalten 
hatte , wlQirend er seitdem sowohl 426 mit den Achamern als 425 
mit den Rittem den ersten Preis davontrug. Gilt aber, wie es 
nothwendig ist, die Vergleichung mit Orestes der Erstlingskombdie 
selbst, so ist Alles klar. Dann muss der Locke, welche derselbe 
auf dem GrabhUgel des Vaters niederlegt, ein Theil jener Komo- 
die entsprechen, welcher vorzugsweise der Einsicht und dem guten 
Geschmacke des Publicums gehuldigt und darum dessen Beifall im 
hochsten Grade eiTungen hat, und indem Elektra, d. h. die neue 
Wolkenkomodie, des Bruders Locke zu erkennen hofft, so muss 
sie nothwendig demselben einsichtsvollen Publicum auch ein neues 
St tick darbringen, welches jenem so beifdllig aufgenommenen Theile 
der Erstlingskombdie ebenso &hnlich ist, als in Aeschylos^ Trag5dle 
die Locke Elektra's der ihres Bruders. Jetzt erst wird es klar, 



— 419 — 

warnm Aristophanes bei der Empfehlung seiner neuen Bearbeitong 
der Wolken an die alien Daetaleis, nicht an die dazwischen- 
liegenden Acharner nnd Ritter erinnerte. 

Fragen wir aber, welches nun das neue Stiick der neuen Wol- 
kenkomodie ist, das nach dem Muster eines Theiles seiner Erstlings* 
kom5die gearbeitet worden, so giebt darauf der letztem an sich, 
wie wir sahen, auffallende Bezeichnung durch V. 529, verbunden 
mit der Notiz unserer Hypothesis iiber die zweite g'dnzlich neuge- 
staltete Stelle der Umarbeitung die unzweideutigste und unzweifel- 
hafteste Antwort. Es war eben jener Gegensatz zwischen Bruder 
Tngendsam,und Bruder Liiderlich in den Dfttaleis, welche — 
ganz eigentlich seine ^Jungfemrede'' — wegen des besondem Bei- 
faDs, den sie gefunden, Aristophanes bei seiner Umarbeitung der 
Wolken durch die Streitscene zwischen dem gerechten und dem 
angerechten Logos nachgeahmt hat Und offenbar bezeichnet 
der Dichter gerade diesen Theil als die eigentliche Bldthe seiner 
Neugestaltung und bestfttigt unB so auf das Evidenteste die Richtig- 
keit des Berichts der Hypothesis. 

Dass aber diese ganze Scene V. 889 — 1104 gar nicht in die 
gegenwftrtige Gestalt der Wolken hineinpasst, liegt auf der Hand. 
Nicht nur, dass von diesen beiden wunderlichen Kftnzen weder 
▼orher noch nachher auch nur mit Einem Worte die Rede ist, nicht 
nur, dass die Scene wie hineingeschneit kommt, um dann ebenso 
spurlos wieder zu verschwinden, so steht auch AUes, was sonst von 
der Lehrmethode des Sokrates vorher und nachher vorgefUhrt wird, 
mit dieser Scene in einem so schneidenden Widerspruche, dass, wenn 
sie uns besonders ilberliefert wftre, in den Wolken aber an die 
Worte des Strepsiades V. 882 f. 

Tov xQelTtov*^ cOTig iatlf xal rov iJTrova, 
gleich die Antwort des Sokrates V. 1111 

afiileif xofiisl zovzov aoq)iatf^v de^iov 
angekntipft w&re, kein Mensch das Geringste vermissen, kein Mensch 
auf den Gedanken kommen wiirde, jene Scene hier einzuftlgen, da 
der loyog dlxaiog und vldixog in derselben etwas ganz Andcres 
ist, als der loyog xQelvaav und tJTtoiV in der Mahnung des Stre- 
psiades. Damit wird vielmehr auf das bekannte zov ij%xio Xiiyov 
xoelxTii) noielv hingedeutet, womit man am kUrzesten und klarsten 
das praktisch-handgreifliche Ziel der sophistischen Kunst be- 
zeichnete. ^) Daher passt denn auch obige Antwort des Sokrates 
so ganz genau, dass man nicht daran zweifehi kann, sie sei wirk- 
lich ursprtinglich unmittelbar auf jene Mahnung erfolgt. 

Dagegen sehen V. 884 — 888 prilcis so aus, als ob sie erst bei 



*} S. Aristot. Rhetor. II, «A, 11. Cio. Brut, g, 30. Gell. N. A. V, 3, 7. 
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der schliesslicheii Nothredaction eingeflickt seien , am woU oder fibel 
die neu verfertigte Scene mit den beiden Xoyoi hier in das alte 
Sttick einsetzen za kQnnen. Anf die Schwierigkeiten mit der Per- 
sonenvertheilung bat schon Beer S. 114 ff. aafinerksam gemacht 
imd daher so vertheilt: 

hg tad IX a liyatv dvaxQinu rov xQelvtova. 
885 iav Se ^7/, tuv yovv adtxov Tidaji rix^ij. 
SSiKP* avTog gna&TJattui rnxQ uvrolv %olv Aoyoiv, 

iyw J* dniao^ai. 2^TPEW. routo vvt f4e^vr^a\ ornog 
TtQog nixvta rd dixai* avrikiyeiv dwr/aeTcci, 

Darin ist ihm neuerdings Bergk gefolgt, der dann noch sowobl 
V. 884 als 885 einzehi mit Klammem eiiigesehlossen hat, w^hrend 
diese vielmehr gemeinsam alle fiinf Verse omfassen sollten. Dass 
iibrigens auch jene Personenilnderung die AnstSsse nicbt bebt, bat 
Tenffel Pbilol S. 335 ff. nachgewiesen. 

Ganz denselben Cbarakter, notbdflrftig den Zusammenbang der 
eingesetzten Kampfscene mit dem Folgenden zn vermittebi, tragen 
aneb Y. 1105 — 1110. Dass sie dennocb nicbt recbt nacb der 
Kampfscene passen wollen , bat nenerdings Teuffel ebenda S. 333 ff. 
ricbtig bemerkt, und es ist daber wabrscbeinlicb, dass 1107 — 1110 
schon der nrsprfingHchen Fassnng angeb5rten und zwiscben 881 und 
882 gestanden haben, wo dann dldaaxe zu Anfange genau anf 
877 dfiiXu^ Sldaaxe zurUckweisen und xoXa^e ganz passend 
auf das unwillige Misstrauen des Sokrates gegen den ongescbickten 
Scbfiler 868 f. 872 ff. sich bezieben wttrde. Dagegen 1105 und 
1106 geh(5ren sicherlich einzig der 8chlussredaction und nicht, wie 
Teuffel will, auch der ersten Recension an, wo unmiSglicb auf 
877 — 881 die Frage des Sokrates mit tl dijza eingeleitet werden 
konnte. 

Wenn biemach aus dem Dicbter selbst bewiesen werden kann, 
dass die Hypothesis mit Recbt ausser der Parabase die ganze Scene 
zwiscben den Logoi der Umarbeitung zuscbreibt, so wird sie wobl 
ebenfalls damit Recbt babcn , dass sie dieselbe endlicb auch auf den 
Brand von Sokrates' Wobngemacb am Schluss sicb erstrecken ISsst. 
Seben wir einmal zu, ob wir nicbt auch dafiir eine Best^tigung in 
der Parabase finden. Dieselbe fttbrt V. 537 ff. also fort: 

(bg 31 aw(fQu)v iazl (fvaei^ axiaipad-'* ijxig nQwra f^tv 
ovdsv f^X&t (iux/jaf^ievrj axtTivov xud'eifxivor , 
iQvi^Qov i^ iixQOv, uaxv, Tolg naidioig IV ^ yelug, 
540 oi;d* eaxMipe Tovg (faXaxQOvg^ ovde xoQdax* tiXxvaevy 
ovds Tigeafiik^jg b Xsyov Taut] tff liaxti;Qi<f 
Tt/7tT€i Tov TiaQOvt^ dq^aviQojv novi^Qci axwfifiaTa^ 
ovd* siaij^e d^Sag ^%ova\ ovd' iov lov fiof, 
dW cttTfj xul Toig intGiv niGreiova^ ilfjlvd-ev. 
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Bchon die alten ErklHrer liaben sicli bekanntlich die K5pfe zer- 
bi'ochen, welche Komiker und welche Komodien Aristophanes im Sinne 
gehabt haben soil. Das Schlimme dabei war und ist aber nur, dass 
Aristophanes selbst alle die hier gerfigten Galleriewitze in seinen 
{ibrigcn Komodien wiederholt begangen hat. In seinen tibrigen 
Komodien allein? Nein, sogar theilweise in den Wolken, wie sie 
nocli jetzt vorliegen. Denn gleich aaf den Mordbrand am Schluss 
passt ja bis auf's Wort V. 543, vgl. 1490: 

ifioi de dad* ivsyxdrto tig ^/.i^evr^v, 
Und das lov iov fio^v haben wir richtig wie am Schlnsse 1493, 
so gleich als Eingaog; dann 1170 in freudiger und umgekehrt als 
Einleitung des Berichts fiber die Prtigel 1321 in schmerzlicher Be- 
tonung, also viermal, wenn man Amynias' loi fioi fioi 1259 nicht 
rechnen wiU. Wie, wenn nun Aristophanes vielmehr seine durch- 
gefallenen Wolken selbst im Sinne liHtte ^) ? Er empfiehlt ja die 
neue Bearbeitung namentlich der Einsicht und dem guten Geschmacke 
der Zuschauer; da ist es ja ganz in der Orduung, dass dieselbe 
ganz aw<pQ(av — ein verstandiges Spiel und von alien jenen ge- 
meinen Possen gereinigt — ist. Sehen wir einmal zu: richtig, das 
i^v&QOV Tiaxv hat ja der Alte 734 in der Hand, und ob er 1297 ff. 
den Amynias mit der Peitsche {}tiv%QQ)i) oder mit einem Stocke 
fortprtigelt, wird wohl auf eins herauskommen; den Kordax endlich 
konnte er ebenso gut als Begleitung zu seinem Triumphliedchen 
1206 — 1214 getanzt haben, wie auch dem Wftchter im Eingange 
des Agamemnon bei'm Anblicke des Feuerzeichens der Jubel in die 
Heine kommt. So scheint in den gegenwftrtigen Wolken lediglich 
nder Spott auf die Kahlk5pfe^ ohne Beleg zu bleiben. Irre ich 
aber nicht, so war derselbe friiher nach V. 146 f, etwas genauer 
angegeben imd weiter ausgesponnen ; kann man doch den Flohsprung 
nur dann messen, wenn der terminus a quo und der terminus ad quern 
bestimmbar sind. Letzteres kann aber nur dann geschehen, wenn 
der Floh von Chaerephon's Augenbraue auf Sokrates' Kahlkopf 
springt. 

*) Ausdrucklich wird das von einem Scholion zu V. 543 geeagt: oiJx 

cWt dTJXo^ ivTuC^a xLvi naQOvtidl^ti* dXi^ 'laoig kavtfp, ind 
JiiTioii^xev iv tt^ teXet %qv dqafiOLTOS xatofiivt^v ti^v diaiQi^r^v 
^ioxQcitovg xal tivag %wv q)iloao(fijJv leyovrag tov lov. ^ In wie 
fern er aber iiber sich selbst spotten konnte, wird dann auf doppelte ent- 
gegengesetzte Weise beantwortet: za unserem Scholion gebort wohl die L{5- 

sung am Schlusse: noul 6b aiTO fui;d loyoVy ovtoi de dxal{Hjjgj 
wahrend einem Andem die dazwischenliegende — gewiss nur eine Yermudiung 
enthaltende — Bemerkung angehSrt: iv de Tolg nQuiratg Neifikaig 
TOVTO (d. h. den Brand) ov 7l€noir^xe, Obgleich diese Meinung selbst 
dem Wortlaute der seohsten Hypothesis zu entsprechen scheint, halte ich sie 
doch fur irrig. 

27 
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Das Bind also die Hauptstelien, welche Aristophanes nach 
seiner eigenen ErklSnmg in der Parabasis durch die XJmarbeitong 
neu zu gestalten gedachte und auch theilweise, wie wir sal^en, neu 
gestaltet hat. Er hat diese Aendemngen fiir so bedeutend gehalten, 
dass er desshalb in dem Schlusse der Parabase 545 — 562 im 
Gegensatze za Eupolis, Hermippos and andem Komikem hervor- 
hebt, wie er nie das Publikum anfilhre, indem er (unter verschie- 
denen Titebi) zwei- und dreimal dasselbe bringe 

— ovd* vficcg ?^Tc3 *§anatav dig xal tqIs zavT* eiacpiQcov — , 
sondem immer (also auch jetzt nnter dem gleichen Namen der 
Wolken) neue durchans von einander verschiedene and stets ge- 
scheute Sachen vorbringe: 

dlk^ aiei xaivag iSiag elaipi^tv aoq)l^Ofiaiy 
ov3h dXlTJlaiaiv ofioiag xal nccaag de^iag. *) 
Dass das nun wii'klich der Fall ist, hat schon Teuffel a. 0. 
(ygl. seine praefatio p. 7 sq.) eingesehen und dem gem&ss den 
IJnterschied beider Wolken schon theilweise richtig bestimmt. In 
den wirklich aufgeftihiten ersten Wolken war Sokrates als ein 
abgeschmacktery wortklaubender Rhetor und als ein atheistischer und 
abstrakter Naturphilosoph aufgefasst, welcher ebenso wie die So- 
phisten in marktschreierischer Weise die praktische Kunst gericht* 
' licher imd poHtischer Beredtsamkeit zu tiben und zu lehren vorgab 
(s. V. 99. 130. 239. 244. 430. 486 f. 872 ff. 1143): rov r^tw 
Xoyov xQelrro} noielv, Denn darin bin ich nicht mit Teuffel ein- 
veratanden, der alle Stellen, in denen diese echt sophistische Phrase 
vorkommt, 112 ff. 1148 f. 882 — 888, lediglich desshalb der 
zweiten Recension zuschreibt. Im Gegentheil, der Witz besteht 
eben darin, dass der gute Strepsiades sich von dieser Phrase gleich- 
sam eine leibhaftige Vorstellung macht ; so Sldaoxe rdv h'tegov zolv 
aotv loyoiv tov ^r^dh ctTiodidovra 244 f. In der zweiten Be- 
arbeitung dagegen sollte Sokrates als der radicale Yertreter der 
ganzen neuen Bildung vorgeftihrt werden, welche gegen Alles Be- 
stehende in Religion, Staat und Sitte sich negativ und destructiv 
verhSlt. Hier wurden denn jener Xoyog xQaizTVJV und fJT%(aVi sicher- 
lich nach dem Vorbilde der wahrscheinlich kurz vorher offendicli 
vorgetragenen Herakles-Parabel des Prodikos, fdrmlich personifi- 
cirt und als Xoyog dixaiog und adixog zu Vertretem und Sachwaltern 
der guten alten und der bbsen neuen Zeit. Die stritten dann mit 
einander und um die Seele des Pheidippides, wie ich es oben S. 284 f. 
meinem Alkibiades in den Mund gelegt habe. Diese Streitscene, 
welche dem Dichter mit Recht als der Gipfelpunkt seiner neuen 



*) Vgl. Sohol. zu V. 646: KaiTQi xal avTTj devtiga ela7Jx^^^> ^^^' 
1ao)g didq)OQog* doxoiat di oi TioXkol xto/Aixol dno tcSv am(iy 
Xr^fxfiazijv rd avTa iladyui' dqa^iara. 
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Bearbeitang erst-hien , ist denn auch ausser der Parabase das einzige 
vollstttndig auBgearbeitete Stiick, was noch vorhandea ist, und 
es ist nicht wahi'scheinlich , dass anderc ausgearbeitete Stficke ver- 
loren gegangen sind. 

Dagegen trUgt sonst das Sttick an mebreren Orten die Spuren 
der unfertigen Ueberarbeitang, in Widersprucben wie in doppelter 
Behandlung derselben Situation. Wir wollen in aller Kiirze die 
dabiu einschlagenden Stellcn angeben. 

1 ) Vielleicht gehort gleich dazu 1 08 -— 1 1 8 , welche Verse sicb 
rein berausscbalen , wUhrend nacb Pheidippides' wogwerfender Cha- 
rakteristik der Sokratiker — 102— 104 xrori,* lixQ^^^vagy rovg 
dvvnod^TOVS — auf Strepsiades' Mabnung 105 — 107, er soUe 
Einer von ibnen werden, vortrefflich dessen Weigerung 119 f. passt: 

01 X av Tiiihi^i^v ov yap av zkalrjv idttv 
tovg tnniag to XQ^h^ diaxexvaiafievog. 
Wai'um in der Ueberarbeitung jene Verse eingeschoben wurdeu, 
ist klar: es ist in der eigentbiimlicbon Aiiffasisungsweise die Vorbe- 
reitnng zu dem sicb spHter prinzipiell entwickelnden Begriff des 
adixog X6yog» Bedeutsam sind die gleicben AnfUnge oim av — 
108 = 119. 

2) Entscbieden st6rend sind V. 196 — 199. Durch das Ekkyklem 
ist das Innere der Studirbude sicbtbar geworden, im Vordergrunde 
die Scbiller in ihren wunderlichen Stellnngen, im Hiutergrunde So- 
krates im Korbe bftngend. 

Wie kann nun der SchUler sagen: 

dXX' elatd^f iva fi^ ^xelvog Tjfiiv iTiitvxj]^ 
Zu wem spricbt er das? Man nimmt an, zu den Scbiilern, die an- 
geblicb aus Neugierde berausgekommen sind , und auf die sicb dann 
auch die Antwort des Strepsiades bezieht: 

f4ijn(o ye, f^'^nop y' akk* imfieivavToiv^ %va 

avtoiai xoiniafa %l TiQoyfidTiOv iftov. 
Aber selbst diese Antwort ist ebenso r&thselbaft als witzlos. Was 
soil denn das ftir eiii nCigen Gescbiiftchen'' sein, was Strepsiades den 
Sebtllem nur auf der Gasse mittheilen kann und will? Und diese 
stumm beraustretenden Bchdler, von denen sonst nirgends die Rede 
ist, schwIU^heu sie nicbt den Eindruck derjenigen, deren possirliche 
Stellnngen so eben bescbrieben worden sind ? Endlicb aber, was soil das 
beissea: Iva fi^ ^xeivog ii^lv imtvxflt Sokrates bftngtjanur etwas 
welter hinten im Korbe, ist also gegenwftrtig: sobald er nur, wie 
spilter, bemntersieht, nimmt er seine Scbtiler so gut wie den Stre- 
puiades wabr. Jene Worte habea nur dann Sinn, wenn Sokrates 
ex9t als dazukommend bezeicbnet wird. Alles das zeigt, dass diese 
5 Verse der iriihem Ausgabe dieser Scene angehbren , wilhrend in 
ihrer g^genwftrtigen Fassnng an 194 sicb 200 und 201 auf 8 Beste 
anscbllessen : 
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MAO* avtcs xa&^ avrov datgovofieXv diddaxerai. 
STPEV* ngog %&v ^e&y, tI ydq rad* iaiLv; iine ^oi. 
MAQ. daTQOvo^ia fih avzr^L 

3) Fritzs che sah mit Recht, dass V. 423 — 426 unmittelbar 
nach 411 stehen miissen. Die Frage des Sokrates, „ob er auch keine 
andern GStter habe neben den Wolken'^, muss sich unmittelbar an 
Strepsiades^ Zustimmiing zu der neuen Erk1%rung des Blitzes an- 
schliessen. £s ist aber femer klar, dass 412 — 422 mit 427 — 439 
parallel laufen und erne zweifaclie Bearbeitung desselben Stuckes 
enthalten, welches beide mal mit der BereitwUligkeit des Strepsia- 
des zu alien m^glichen Strapazen schliesst, daher man mit Yeriin- 
derung Eines Wortes an 422 ebenso passend, wie an 438 f. die 
folgenden Verse 440 ff. ansetzen kann: 

-- ouvexa joiTiov imxcilxstfiv nuqix^ipt dv 
'vovii TO / ifiov awfi^ at toiaiv, 
xcmfiv (&iM naQ6Xit))f tiTireiv, neivfji, di\}>i^v u. s. w. 

Der ersten Bearbeitung gehorten wahrscheinlich 412 — 422 an, da 
diese Verse mit ihrer Aussicbt auf ein hartes, entbaltsames Leben 
k la Sokrates mit den Versprecbungen des Xoyog ddixog 1071 ff. 
un scharfsten Widerspruche stehen. 

4) Auch V. 478 — 496 scheinen bei'm ersten Anblick mit 
636 — 692 parallel zu gehen; beide Scenen enthalten eine Art 
vorlaufigen Examens, eingeleitet durch die AuflForderung der Wolken 
476 f., und beide beginnen auch richtig mit denselben Worten clfe 
drj 478 = 636. Besieht man aber diese beiden Scenen genauer, 
so erkennt man, dass sie nicht sowohl parallel laufen, als auf das 
Genaueste und Engste zusammengehoren. Denn in ganz pUdagogi- 
scher Weise thut Sokrates in der ersten einige Fragen nach den 
natUrlichen Anlagen seines Schlilers {ndteiTii fioi av tov aavtov 
TQOTtov 478), die freilich zu einem ziemlich trostlosen Resultate 
fHhren (dv&QCjfiog dfiad^g ohoal xai fidg/iaQog 492); in der 
zweiten sucht er tiber die elementaren Vorkenntnisse seines 
SchtOers {rl fioulei li^ta vvvi fiaVx^dvstVy (av ovx ididdX'9'rjS 
nwTttn^ ovdiv 636 f. und drdg tI raid'* a ndvreg ia^ev fiav^ 
d'dvto 693) sich zu vergewissem. Es sind das offenbar zwei Dinge 
80 verwandter Natur, dass man nothwendig ihre Verbindung zu einer 
elnzigen Scene erwarten sollte; und in der That bricht jetzt die erste 
mit der AuflPorderung an Strepsiades in die Studkbude einzutreten 
497 ff. ebenso brUsk ab, als die zweite mit den Fliichen des Sokra- 
tes fiber die Dummheit des alten Studenten 627 fiP. moglichst un- 
geschickt eingeleitet wird. Ich zweifle daher nicht daran, dass diese 
jetzt so tlbel auseinander gerissenen Scenen einst in der ersten 
Bearbeitung nur Eine ausmachten: auf 478 — 496 folgte unmittel- 
bar 636 — 692. Umgekehrt schliesst sich an 627—634 mit einei* 
sehr nahe liegenden Verschmehsung von 635 -|- 694 
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SSiKP. avvaug ti xavddvv xara naTaxkirelg — 

STP. %i Sqw; 
das Folgende 695 ff. an. 

5) Ueber die folgende Stelle V. 696—745 hat scbon Teuffel 
a. 0. S. 325 ff. ausreichend gehandelt. Und dass hier wenigstens 
V. 723 — 730 mit731 — 739 parallel laufen, wird wohl selbst der 
zagbafteste Kritiker zugeben mtissen, zumal wenn er 731 Sokrates' 
Bingangswort 

mit dessen kurz vorhergegangenen Frage ovTog^ tI TtouTg; ver- 
gleicbt Der armselige Ausweg, in 723 — 729 an Sokrates^ Stelle 
einen Schiller zu setzen, wird wohl Niemanden mehr befriedigen: 
zum Ueberfluss inache ich noch auf den Ansdruck vovg an 00 re -^ 
Qfjrixog 728 und yvtififjv dnoateQr^TQida 730 auftnerksam, 
worauf sich dann yvwfi7p^ dTtoaTSQrjrixrjv 747 bezieht, woraus 
mit Sicherheit hervorgeht, dass an beiden Stellen Sokrates gesprochen 
hat. An 730 k&nn sich unmittelbar 740 ff. anschliessen : V^t vvv 
xalvTtTOv 740 enthUlt als bestimmten Befehl, was 727 

ov fiak&axiaTef dl?M nsQixakvTtTea 
als allgemeine Weisung ausgesprochen worden war. 

Teuffel vertheilt 695 — 746 unter beide Recensionen auf fol- 
gende Weise: I.: 700 — 706, 731—739, Lticke, 746 ff. 11.: 
695 — 699, 707 — 780, 740 — 746, 746 ff, 

Mit dieser Vertheilung einverstanden glauben wir mit unseren 
Vermuthungen noch einen Schritt weiter gehen zu dfirfen. Auf den 
Grundunterschied der Auffassnng des Sokrates in beiden Bearbei- 
tnngen haben - wir schon oben hingewiesen. Daran schliesst sich eine 
weitere Bemerkung Teuffel's, dass in den erstenWolken Sokra- 
tes selbst den Unterricht im Reden ertheilt, in den zweitenPhei- 
dippides yon dem koyog adixog durch seine siegreiche Disputation 
die neue Bildung empfKngt. Nun haben wir schon in unserer Vor- 
ftthrung der Komodie S. 248 auf den Widerspruch ihrer gegen- 
wUrtigen Gestalt hingewiesen, dass Strepsiades zwar als einflUtig 
und untauglich aus der Lehre gejagt wird und darauf den Sohn an 
seiner Statt bnngt, der dann auch vom Vater als der eigentliche 
Retter und Heiland begrttsst wird, — dass aber nichts destoweniger 
nicht Er, sondem der Vater die beiden Glftubiger abfertigt. Um- 
gekehrt sollte der Sohn die neu erworbene Weisheit erst zur Freude 
des Vaters an den Glftubigern, dann zum Entsetzen desselben an 
ifam selbst erproben. Das ist ein so schreiender Widerspruch, ein 
so grober und zugleich so leicht vermeidbarer Fehler der Compo- 
sition, dass wir nicht begreifen, wie Aristophanes ihn begehen konnte. 

Die Sache ist einfach die, dass in den erst en Wolken Pheidippi- 
des gar nicht zu Sokrates gebracht, sondem von dem der sophisti- 
schen Rabulistenweisheit fiberfliessenden Strepsiades selbst soweit 
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unterrichtet wurde, um sie dann gegen den iiber die OUiubiger 
siegreichen Vater selbst in Anwendung zu bringen. Und diese ur- 
sprfingliche Anlage kann nian nocb selir deutlich an zwei SteHen 
aas den Worten des Pheidippides heraiislesen. Oder wie kann man 
in Strepeiades' Worten 1338 

idida^cifif^v fiiyroi at r/} Ji\ to fiiley 
ToXaiv dmaloig avTiliyeiVy ti taind /e, 
fiiileig dvanslaeiVy 
das Medium anders verstehen, als 783 id Sokrates' Worten: 
v9XeTg' aniQQy oix av diia^ai(,irv & eri^ 

Hier erklllren die Herausgeber: «sibi aliquem ut discipulum insti- 
tnere/ nnd fUhren andere Stellen daflir an. Passt das nicht vor- 
trefflich auf den Vater » der sicli seinen Jiingen 8elbst gezogen nnd 
unterrichtet hat? Und vie kann man an einen andem Lehrer, wie 
kann man an den in der ganzen Scene nicht genannten Sokrates 
denken, wenn Pheidippides mitten im Gespriiche mit seinem Vater 
sagt 1401 ff.: 

iyw yaq ote ^hv InTtix^ tov vovv ftovov Ti^anxovy 
0V& av tqt ilneXv ^fia9^ olog % ^y, n{iv i^a^aQTstv. 
vvvi d\ inadij //' oitoal tovtwv enavaev avrog^ 
ynifiaig 3i kenTOig xai loyoig ^vnifii xai ^legifivaigf 
ol^ai didd^Biv wg iUaiov vov mniQa aokd^eivl 

Wie man an beiden Stellen mit der Erklftmng hilft und helfen 
muss, um sie dem gegenwilrtigen Znsammenhange aneupassen, ist 
bekannt. Aber Niemand wird leugnen, dass dieselben in dieser 
Fas sung unverftndert aus der ersten Bearbeitung hertlberg^iommen 
sind und dort in ganz anderem Sinne standen. So eeigt es sich 
denn auch hier, dass nns eine unfertige,- nnr nothdtlrftig nach den 
oben angefUhrten Grundsfttzen zusammengeklitterte Redaction in 
der gegenwttrtigen Gkstalt der Wolken vorliegt. 

Versuchen wir es nun am Schlusse nach dem bisher Bemerkten 
diese zu analyairen und der eben wie der andem Bearbeitung ihren 
Antheil zuzuweisen. Das Stack zerfUllt von diesem Standpunkte 
aus in drei Theile. 

Der erste umfasst V. 1 — 477. Hier ist die Ueberarbeitung 
vollendet; freilich hatte sie auch hier am wenigsten zu thun, wenn 
auch da und dort Manches zugesetzt oder weggenommen oder ge- 
Undert worden sein mag, was sich natUrlich im Einzelnen nicht AUes 
nachweisen Ittsst. Als Stiicke der ersten Bearbeitung, die eigendich 
beseitigt werden sollten, aber von der Schlussredaction doch wieder 
eingesetzt oder belassen wurden, haben wir oben V. 196 — J 99, 
412—422 bezetchnet. 

Der zweite Theil begreift V. 478 — 1213. Hier sind vor 
AUem die Parabasis im engem Sinne 518 — 562 und das Epirrfaema 
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575 — 594, sowie die Kampfscene zwischen den beiden Logoi 689 
— 1104fiir sich vollendet und daf%ir die init iknen unvertrttglichen 
Stiicke der ersten Wolken beseitigt Dagegen ist die Herstellung 
des ZusammenhangeB nicht vollendet, nnd die Schlossredaction 
hat daher nicbt allein andere Stiicke der ersten Wolken steben ge- 
lassen, sondem ancb den Znsammenbang ztun Tbeil dnrch Verbin- 
dnng ungebdriger Tbeile (wie des fifiberen Epurbema mit der spftteren 
Parabasis), zum Tbeil durcb Einsetzen von Flickversen (namentlicb 
884 — 888) nicbt gar gescbickt berzustellen versucbt. Hiemacb 
verbalten sicb beide Becensionen folgendermassen zu einander: 

I. Sokrates stellt ein vorlHtifiges Ex am en fiber natilrlicbe An- 
lagen and Vorkenntnisse des Strepsiades an, nacb dessen Beendi- 
gong deiBelbe aofgefordert wird, zu stiller Meditation sicb nieder- 
zolegen (478 — 496, 636 — 695). Dann folgte auf das an ibn 
gericbtete Cborliedchen (700—706) die alte Parabase, von welcber 
wir in der neuen Bearbeitang wabrscbeinlicb nocb die Strophe nnd 
Antistropbe (563 — 574, 595 — 606), sowie das Epirrhema 
in 606 — 626 , ganz sicberlicb aber das Antepirrbemain 1115 — 
1130 iibrig baben. Dass letzteres nnzweifelbaft den ersten Wolken 
angeb5rt, hat scbon Teuffel ricbtig ausgeftibrt; es ist ibm aber 
das Antepirrbema der gegenwHrtigen Parabase nacb Inbalt, Form 
nnd Ton so ilhnlicb, dass wir fast mit Sicherheit es als das Epir- 
rhema der alten Parabase anseben dfirfen , welches bei der Heriiber- 
nabme in die nene Parabase nur um einige Verse am Scblosse er- 
weitert worde, um seinem neuen Oegenstiicke 575 — 594 nicht nur 
durcb die Verszahl , sondem auch durcb die ErwKhnung des Hjper- 
bolos gegenUber dem Kleon zu entsprecben. Sebr leicht konnten 
nacb 607 — 619 die drei Scblussverse ursprttnglicb so lanten: 

621 nolkaxig d* fjfiwv ctyovrtav tc3v &€(av anaatlctv 

623 anivdeS"' vfitlg xai YelS$^' cJr^' wv iniaTellei ^€a, 

626 xata aeXi^vipr wg Syeiv xp^ toS (ilov tag rj^kqag. 

V. 620 erscbeint isolirt und nacb dem Vorbergehenden ziemlich 
miissig, und 622 feblt im Rav. — Nacb geendeter Parabase tritt 
Sokrates wieder beraus und da er sieht, dass es bei Strepsiades mit 
dem Medituren im Freien nicht gehen will, so nimmt er ibn zu wel- 
terem Unterricht mit herein (731—739, 497—509). Es folgte dann 
ein zweites Chorlied, von welchem wabrscbeinlicb 510 — 517 nur 
den Anfang entbSlt, wie denn auch die nun folgende Scene fast 
ganz gestricben ist. Sie muss etwa Nachstebendes enthalten baben : 
Strepsiades, mit der neuen Advocatenweisbeit geriistet, kehrt trium- 
phirend aus Sokrates' Studirbude zurtick, h%lt seinem verwunderten 
Sobne eine vorlllufige Yorlesung und geht dann , des Angriffs seiner 
GlSrubiger gew^rtig, mit demselben in^s Haus, um bei einem guten 
Friihstiick die Belehrung fortzusetzen. Aus dieser Scene scheint 
mit geringer Verftnderung von 854 f. in die neue Bearbeitung 
berttbeigenommen 816 — 838, 843 — 859: Strepsiades erschemt bier 
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so vertraut mit der neuen Weisheit, dass man gar nicht einsiebt, 
warum er fortgejagt wordeu ist and wamm Pheidippides statt seiner 
lemen soil. Die eingeschobenen Verse 839 — 842, in denen das 
von ihm verlangt, und die ScUussverse 860 — 865, in denen das 
bei ihm dnrcbgesetzt wird, sind so abgebrochen, kurz und knapp, 
dass wir auch bier viebnebr eine Notbredaction, als eine voUendete 
Umarbeitong erkennen. Statt V. 854 f. mag es urspriinglicb etwa 
so gelautet haben: 

XateQcc ys nokV' av evd'vg in 6 y ifiov fidd'Ois* 
II. Nach dem vorlilafigen , nnr auf die Anlagen sicb beziehen- 
den Exam en nimmt Sokrates den Alten mit binein, worauf die 
Far abase fo]gt, die freilicb, wie scbon bemerkt, trotz ibrer for- 
mellen Vollendung aus beterogeuen Tbeilen bestebt (478 — 626). 
Dann tritt Sokrates beraus, flncbt iiber seinen ungelebrigen Schiller 
imd beisst ibu seinen Scbemel mit berausbringen , um noch im Freien 
einen letzten Versucb mit dem Erfolge seiner Meditation anzostellen. 
Aber die Wanzen lassen dem Alten keine Knbe, und als daher Sokrates 
wieder heraustritt, so kommt es zu keinem erheblicben Resultate, 
so dass er endlich den ergrauten Schider fortjagt, der sicb dann 
auf den Rath der Wolken entscbliesst , seinen Sohn an seiner Statt 
zum Lemen zu schicken (627—634, 635 -f- 694 (s. oben S. 424 £.), 
695 — 730, 740 — 813). Bis bieher mag die U^berarbeitung voll- 
endet gewesen sein. Denn die folgende Scene — wie Strepsiades 
seinen Sohn herumkriegt und dem Sokrates tibergiebt — trSgt, 
wie wir bereits saben, noch unverkennbar die Spuren der Unfertig- 
keit, da der Yater zu klug und gescbeut, der Sohn dagegen zu 
passiv und zu rascb ungestimmt erscheint. Immerhin verlauft sle 
in der oben S. 420 augegebenen Anordnung ganz leidlicb: 814 
— 881, 1107 — 1110, 882 und 883, 1111 und 1112, 

Jetzt soUte o£Penbar nach Entfemung des Alten das eigentliche 
Mysterium der Sokratischen Erziehung und Jugendbildung vorge- 
ftibil; werden, deren Gipfelpunkt nun eben der Streit zwischen 
den beiden Logoi ausmachte. Diesen hat daher auch der Dichter 
vollstUndig ausgearbeitet 889 — 1104: er ist aus Einem Gusse, 
Nichts zu viel, Nichts zu wenig. Aber bier kam die Arbeit in's 
Stocken. Weder Einleitung noch Abschluss der herrhchen Scene 
sind vorhanden; in jener musste Fheidippides von Sokrates in das 
VerstUndniss der beiden Wesen eingefiihrt und zu selbsteigener Ent- 
scheidung zwischen ihnen aufgefordert werden, die dann am Schlusse 
nach der Disputation hlltte Statt finden mtissen. Ein Chorgesang 
wtirde auch bier passend eingetreten sein, bevor dann Strepsiades 
wieder heraustrat, um seinen Sohn abzuholen und jubelnd in's Haus 
zu fdbren (1131—1213). Auch diese Scene lasst in Bezug auf Vater 
imd Sohn Nichts zu wiinschen iihrig ; dagegen kommt Sokrates etwas 
kurz weg. Wenigstens, dass er ausdrucklich das Honorar, den 
Mehlsack, annabm, war zu erwarten. Um aber jenen Mangel zu 
ersetzen und doch die in sicb vollendete Streitscene einzuftigen, hat 



— 429 — 

die Schlussredaction die friiliere Aufnahmescene aus einander gerissen 
und mittekt der Flickverse 884 — 888 and 1105 und 6 jene Dispu- 
tation mitten hineingefiigt. 

Der dritte Theil geht von 1214 bis zum Schluss. Hier hort 
die cigentliche Umarbeitung auf, und wir baben noch im Wesent- 
liehen die erste Bearbeitung , die nur hier und da einen Zusatz mit 
Riicksicht auf das Frtihere erhalten hat. So ist aus derselben wahr- 
scheinlich ohne alle VerUDderung die Scene mit den GlKubigem 
(1214 — 1302) wenigstens mit dem Anfange des darauf folgenden 
Chorliedes (1303 — 1310), in welchem der Alte in hochst eigener 
Person aofpiOT'^g genannt wird. Der Schluss dagegen , der sich auf 
den Sohn bezieht (1311 — 1320), erscheint ebenso als ein Zusatz, 
wie manche Stellen der folgenden Scene: so 1325 — 1330 mit 
sichtlicher Beziehung auf 909 — 912, 1336 und 37, 1437 — 1452, 
wo namendich auch die Erwfthnung der Mutter auffRllt, die man 
doch nach der ganzen Anlage des Sttickes und besonders nach 
1380 ff. als iSngst todt anzunehmen sich gew5hnt hat. Die Mord- 
brandscene dagegen, die ziemlich abgerissen und kalil abschnappt, 
scheint nicht verttndert, hochstens gektirzt worden zu sein, wie denn 
offenbar wenigstens ein Chorlied am Schlusse fehlt. Denn auch 
Pheidippides^ Weigerung 1467: 

dXV ovx av ddixr^aai^i zoig didaaxdlovg 
kann in der ersten Bearbeitung gestanden haben : er konnte Sokra- 
tes und Chaerephon so nennen, wenn sie auch nur mittelbar durch 
den Vater seine Lehrer gewesen waren. AUerdings hatte der Dichter 
einen andem Schluss im Sinne , vielleicht schon entworfen , als er 
die neue Parabasis schrieb. Aber fertig wurde er nicht, und so 
blieb das Alte wenigstens theilweise stehen. 

2) Zu Seite 363 <). 

Herr Dr* Arnold Hug in Winterthur, einer meiner ehemali- 
gen Zuhorer, theilte mir schon vor lUngerer Zeit gcsprftchsweise mit, 
dass er iiber die dem Xenophon gewbhnlich zugcschriebene Apo- 
logie desSokrates eine Untersuchung angestellt und sich dadurch 
von ihrer Unachtheit Uberzeugt babe. Auf meinen Wunsch hat er 
die Gtite gehabt, obglcich seine ursprilngliche Abhandlung ihm nicht 
mehr zur Hand war, dieselbe noch einroal aus seinen Papieren zu- 
sammenzustellen. Da sie fiir mich eine durchaus hinreichende Be- 
weiskraft hatte , so glaubte ich auch Andem einen Gefallen zu thun, 
wenn ich ihn ersuchte, sie am Schlusse dieses Anhangs mit ab- 
dmcken zu lassen. Herr Dr. Hug verstand sich mit grOsster Be- 
reitwilligkeit dazu , und so mag denn nachstehende Abhandlung der 
Aufmerksamkeit meiner kritischen Leser bestens empfohlen sein, die 
ich nur noch daran erinnem will, dass derselbe Yerfasser bereits 
frOher die Prioritfit des Xenopho^ntischen Gastmahls vor dem 
Platonisdi^i in iiberzeugender Weise dai*gethan hat. S. Phflol. VII. 
Jahrg. 1852. S. 638 — 695. 
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DieUnachtheit der dem Xenophon zugeschriebenen 

Apologie des Sokrates. 

I. 

Den Hauptbeweis ftir die Unftchtheit dieser kleinen Schrift schopfen 
wir atu dem Verbflltniss derselben zu den Memorabilien des Xenophon 
einerseits, und aus dem klar ausgesprocLenen Zwecke der Apologie 
andererseits. Bekanntlich ist ein wesentlicber Theil derselben, die 
ErzHblnng des Hermogenes iiber seine TJnterbaltang mit Sokrates 
vor der Verartfaeilnng, § 2 — 9, an vielen Stellen w5rtlich, an an< 
dem faat wdrdicb gleich, anch in den Memorabilien IV, 8, 4 — 10 
zu lesen. Wir stellen bier zu besserer Uebersicht die beiden Texte 
neben einander, wobei wir allfMlige Abweichungen, sofem sie nicht 
bloss die Form betreffen, durch gesperrte Schrift unterscheiden : 

Memor. IV, 8. Apol. 

4. X^|a» di xai & 'EQfjtoyivovq jov 2. 'E(ffAcy4vtj^ fjtivtoi 6 'IxmopIkov 
'IxxopIxov ^xovaa xs^ avtov, €<prj itetl^o^ ti r^ avr^t xoei i^fiyy^i^e 
ya^ fjdii MiX^tov ysyffafifiivov av- 
%b» trfv y^axptjv avrb^ oKOwav avtov 
ndvra fMkXov ij xi^l r^q dlxt^^ dta- 
Xiyofiivov XiytiP avr^, cJ^ xf 7 oxo- 
ntlv 6 ti oaroXoyiJGiTar 



tSote 



TOP di JO fjikv xp^tov sixilv Ov 
yoQ do%m aoi tovto fitXetw dtor- 
fiefiuaxipeu; intii dk avtov TJffsjo, 
ox^t eixsip avtop or« ovdhf aXXo 
xoiiMf diayiyipijtai ij d$aa%oXMP 
fAkPtdxi dl%a^a%al raadixa^ 
KQdtt^^p dh ra dlnata xoi t^qp adl- 
KoiP ax»xojii£PO^ , ijpxtp POfiU^oi 
maXXlati^ fjieXittjp dxoXoyia^ bIpol. 

0. avtb^ dh xalap sixsTp' Ovx opq^, 
<» Sc^xgats^, 6u ol 'A^iphfjoi ^«xa- 
atttX MoXXovg flip ijdrj fitjdhp ddi- 
xovPTog Xoyi^ xaffaxdiPTB^ dxi' 
%TSiPap, xoXXob^ di ddtxovPTa^ dxi- 
Xvaop ; 

'd^Xa Ptj r6p JUty (pdanu ctotdp, ^ 



xsqI avtov toiavta taote xpe- 
xovaap tpaipsadai trjv fA^ya' 
XfjyoQiav avtov t^ diapol<i^ 
htitpos yoQ %<pij ofcur avtov xegi 
navtiOP ^uiXXop dtaXsyofiSPOP ij xsgl 
t^ dlxtjq eixiip* 

3. OvK i%jpipf fJtiPtoi axoxitp, 
^MCQatsq, xak 6 ti dxoXoy^€i; 

top dh tofjUp x^top dxoxQlPaadai' 
Ov yap doitM aot dxoXoyiUfdai iia€' 
Xsttip diafiefiiwUpcu; ixsl dk amop 
ipia^ou^ xwq; Sti ovdkp adtvtop dta- 
ysyiptjfMOi xowp, ^xsp poftl^ta /«<A^- 
tifP ihai KaXXiarip^ dxoXoyiag, 



4. ixil dk avtop xdX$v Xeysar Ovx 
bgq^ ta *AdffpadfAP dtxaot^pta , <»c 
xoXXdxt^ fikp ovdkp dStxovvta^ ^^^ 
tapax^^f^TS^ dxixjiiPap, xcUXdtuQ 
dh ddixovptof ^ ix tov Xoyov 
oixtloapt Bq fj ^x<x<xf/Tc»c 
iixoptag dxiXvoap; 

'dXXdi poX fid, Jla, ipdpai aordr* 
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Memor. 
'EQftoysPiq^ ^dff juov ixiXHQOuvtoq 
(pifopzlacu T^q xpbq tovg dtyLaaxaq 
dxoXoyloLq ripavxitodfj jo dai,u6v&op. 
6. x€U avTO^ sixslv Bavfiaaxa 
Hytiti. TOP di, Savfid^uf, <pdptu^ 
si T^ i9§^ doKsi ffiXuov sipou ifjtk 
tsXivtoBP TOP fiiop ^dtj; 

XffoPov iy^ ovd^pl OBPdgwtmp wpsifAtjp 
&p ovrs fiiXtiop ov^ ^diop 
ifAOv fisfitani£Pai ; UQiGia fikp yap 
olfjtai i^p Tov^ aQtaxa inifAi^ 
XofAiPOVQ Tou tig fisXiiaiovq 
y iypsadatf ydiata d^ jobg 
fidXtaia aia^apofAiPOvq, ozi 
fi4Xjlovq ylypoptat. 7. a iyi» 
fJiiXQ^ Tovds jov XQOPOV pa^a" 
POfMfjp ifiavt^ av/LtfialPOPta 
%al joig aXXoiq dp^ptixoi^ 
ipjvyxoiP^p xai x(fo^ tob^ 
dXXov^ naQad BiaQwp e/iavjop 
ovT^ diatsteXma jhqI ifiav' 
Tov y f yt^oiaxcov* %al ov fjtdpop 
iyoif dXXa xal ot ifiol q>lXoi 
ovT€iQ sxoptsg Jtspl ifAOvdia" 
t sXovatPfOv dtdto (piXstpijLti, 
xal ydp oi rovgaXXovg (fiXovP' 
jsg ovftag UP sIxop xpdg tovg 
iavrtap q)lXovg^ dXXd dton^p 
xal avtol ap ofoptai i/moi 
qvp6px£Z piXfiaiOiylypsa^ai. 
8. ii dh fiuoao/uai JtXsi^ xf^op^ 
la^q dpay-MLiop eatai xd xov y^^g 
i^txtXefodai, tiul opop x€ xa\ iotovup 
^xxoPf i€al diaP0itai9ai xbIqop 
xal dva/Lia^^axipop xol intXtjOfio^ 
viaxtpop dxofialpitp utal wp 
Mp6x€Q0P ff $Xxl^p ^p , tov- 
xiop x*^^^ ylypiodai. dXXd 
lAtfP tavxd y9 fAtf aiai9aPO/aivip 
fiiv dffiiaxog ap sftj 6 filog, 
otia^opofjispop di nwq om dpttyxtj 
X«?(K>V xe ital dijdiaxiQOP ii}p ; 



Apol. 
xal dig ijdtf i»ixH(f^oaPx6q jnov 
aytoxstp x£pl xrjg dxoXoylag ipov^ 
xiovxtU fjtot x6 dai/jLOPtop, 

5. ii^q Si auxop iixifp* Sav/utaaxd 
Xiysiq^ xop ^ av dnoytplpaa^ai' ^H 
^avfioaxop pojLti^Hg, si ital x^ Os^ 
dox€i i/Lii P^XxiOP §Ipcu fjdij TcXn/- 
xdp\ 

oex ola^a, on usx^ f*ip xovSs ov- 
SspI dp^^nmp vtpsi/Ltijp Stp ffiXxtop 
i/Liov fiifiiomiipai ; BnsQ yap vjdi- 
axop iaxip, jjdsiP oaliA^ fioi 
xac dixtt/a>g axapxa xop filop 
psfitioxipai* woxs iax^p^Q 
dydfjispog i/Ltavxop ra^ra sv- 
QiOKOP "ital xovg ifiol avyyi- 
ypofiipovg ytyptaoxopxaq xspl 
ifiov* 



6. pvp di si In srpo^fjasxcu rj 
^XixiUj oW 6x1 dpdynLfj saxat xd xov 
y^p»g wtoxeXsia&cUy xad oqop xs x*^" 
pop utal dutoi'ttp r^aaop xeU Swr/uM^ 
^iaxspop ilpai xol tjp sfAa^op ixt- 
Xtja/LiopSaxipoP . 



^p dh aiaddviafjuu x^ip^^^ yiypo/nspog 
xeU xatagjtifjLqxiofjtai ifiavtop^ 
xwgotp^ sinsTp , iy<a sxt dp ^Sit^g 
fitotsvoifjti ; 



— 434 — 

Unmittelbar hierauf folgt in der Apologie (§ 20 und 21) die 
Yertheidignng gegeu die Anklage , dass Sokrates die Jiinglinge lehre, 
ihre Eltem geringzoschatzen; man yergleiche damit die Antwort auf 
dieselbe Anklage Mem. 1 , 2 , 49 — 53 (nor dass sie in den Memo- 
rabilien wieder griindlicher nnd ausfiihrticher ist); die beiden Ant- 
worten sehen sich aber auch insofem %hnlich, als der Yorwarf in 
beiden Scbriften in einem gewissen Sinne zugegeben wird. Aucb 
die Erw&hnang des Palamedes (ApoL § 26) kann aus Plat Apol 
p. 41 B und ans Mem. IV, 2, 33 combinirt sein, man sehe anch 
nocb die Ausdriicke: Memor.: tovrov (nllmlich Palamedes) yccQ d^ 
ndvTsg vfivotaiv wg dia aofpiav ip9-o%'9jr)'€ig vno %ov\)dvGaiii^ 
dnollvtai; Apolog.: IVe yag xal vtv nolv xalUovg vfivovg 
naQkxBrai {IlaXafi^dr^g) Vdvaakog tov ddixwg unoxTslvavtag 
avTOv. Sicher aber ist, dass folgende Stellen aaf Benutznng des 
einen Scbriffcstellers durcb den andem berohen: 

Memor. lY, 8, 10: Apol. 26: 

(nocb im QesprKch mit Hermogenes) (ror den Rfchtern) 

ott iyanjdlynjaa jLt^v ovd^va xtaxoie vno j£ tov imovtoq xal vno 
Wf9(^tav ovdk x^^Q^ ^^olijaa, PiX- tov napeXt^Xv^oTog xpopov 
jIov^ dh noulv ixii^/Lit^v oil tovg (sic), dii ^Ixtjaa fikv ovdiva mir 
ifMol awopiaq. xots ovdi xopijpdwsQOP .inoiijoa, 

li^spyitovv dh xovq i/uol diaXsyo* 

fiivovq ngotwA, diddcncoiP o, ri idv^ 

pufjkipf dyaddp, 

Endlicb fthnelt auch der Schluss der Apologte § 34 dem Ge- 

danken und zum Theil der Form nach ganz dem der Memorabilien 

cf. Apol.: tl de Tig twv dger^g i(pie^hu)v — avveyhsto mit Mem. 

lY, 8, 11: 01 dqtifjg i(piifUvoi ndvxtg eti xal vvv u. s. w. An 

beiden Orten wird aufgefordert , den Sokrates mit andem Mftnnem 

zu vergleichen. 

Wir sehen somit, dass der Hauptmhalt der Apologie sich bald 
mehr, bald weniger wbrdich an die Memorabilien resp. Anfang und 
Schluss derselben , anschliesst. Es bleiben in der That nur ein paar 
Einzelheiten tibrig, die der Apologie allein gehoren, von denen 
wieder die einen der Platonischen Apologie entnommen sein k<5nnen, 
wie z. B. § 23, vergl Plat. Apol. p. 38 A, § 14 (das delphische 
Orakel tiber Sokrates), wUhrend andere aus andem schriftlichen 
Qnellen stammen, von denen nach § 1 eine grossere Anzahl dem 
Yerfasser vorgelegen haben muss. Dahin geh5rt jedenfalls die Anekdote 
iiber den Sohn des Anytos § 30, wobei immeriiin bemerkenswerth 
ist, dass diese Prophezeiung des Sokrates £ast mit denselben Wor- 
ten ei|}geleitet wird, wie die allgemeinere Weissagung bei Plato: 
Plato Apol. C. 30 : to di Srj fisrd tovto intd'v^di v^Ty XQV^f^V^ 
d^auif eS xa%a^q>iadfi€vol iiQV xal ydg etfii fjdr] ivravd'af h 
(^ fidXiOt' avd-QotTioi XQ^j^f^V^f^^^^'y o^av (.ikXh/taiv dnod-avetaO'CU. 
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und nnsere ApoL § 30: alia fiiyroi, <pdvai avTOVj dvid'r^xe fiev 
xal 'Ofir^QOS eativ olg tUv iv xaralvaei tov filov nQoyiyniaxBiv 
td fiillovta' fiovlofiai di xal iyd xQ^}^f*V^^(ffxi ti. Vielleicht 
lag beiden Yeifassem hier die gleiche Quelle zu Grunde. 

Voransgesetzt nun, Xenophon habe die vorliegende Apologie 
gescbrieben, so bleibt uns vemiinftigerweise nur die Annahme, dass 
sie vor den Memorabilien verfasst sei. Mag Xenophon immer- 
hki sich auch nocb anderwiirts stellenweise selbst abgeschrieben 
haben (man denke an AgesilaoB und die Hellenika), es iSsst sich 
doch gewiss nicht annehmen, dass er eine ganze Schrift aus 
den schon vorhandenen Memorabilien ausgezogen und 
besonders herausgegeben habe: zn einem Zwecke, den er 
ohnehin so gut in den Memorabilien ausftihren konnte imd auch 
ansgefuhrt hat. Die Schrift wttre jedenfalls nach den Memorabilien 
v5llig iiberfiiissig gewescn. 

Nimmt man aber an, Xenophon hahe die Apologie vor den Me- 
morabilien verfasst, so muss man sich das VerhlUtniss der beiden 
Schriften ungefilhr folgendermassen denken: Xenophon habe unter 
dem ersten Eindrucke der Nachricht vom Tode seines Lehrers seinem 
ganzen Schmerze und bittern Zome fiber die Ungerechtigkeit der 
Vemrtheilung in einer kleinen Flugschrift freien Lauf gelassen (Apo- 
logie), spftter aber in ruhigerer und mehr objectiver Stimmnng, bei 
besserer Musse, sich an eine griindliche Widerlegnng der Anklagen 
und genaue Erzfthlung dessen, was er aus dem Leben des Sokrates 
wusste, gemacht (Memorabilien). Vergleichen wir aber damit den 
Z week unserer Apologie , so verliert auch diese Annahme alien Bo- 
den. Der ausgesprochene Zweck ist durchaus nicht etwa 
eine von Zorn gegen AnklUger und Richter erfttllte Ver- 
theidigung des Sokrates, auch nicht einmal eine vollstRn- 
dige Darstellung der Selbstvertheidigung des Sokrates 
vor Gericht; man sehe besonders auch §22: iQ^fi^ti fih dijlov 
oti tovTiov nlelova ino te avtov xai tAv awayoQevovtory g)il(ov 
avTffj all* iyw ov td navta etnelv td in ttjg dixrg ianovda- 
aa, dll^ ^Qxeae fioi dt]ld}aaif on StoxgdrTjii'TO ^h fit^ze n€Qi &€ois 
daefifjaai fi^re it€Qi dv&Qwnovg adixog q)av7Jvai tibqI navrog 
iffOielto, Mehr als diese SteUe brauchen wir in der That nicht, 
um zu bewetsen, dass die sogenannte Apologie des Sokrates weder 
den einen noch den andem der angegebenen Zwecke verfolgte , der 
allein einen Xenophon, wenigstens in dieser Zeit, hfttte bewegen 
k5nnen, die Feder hieriiber zu ergreifen. Aber damit wir ja nicht 
irre gehen, hat uns der Verfasser in § 1 posttiv angegeben, was 
seme Absicht war: yeyQdq>aai fdv ovv negl tovtov xal allot, xal 
f€dvt$g Itvxov Tfjg fisyalfffOQlag avtov* qj xal dijlovy oti T(p 
ovfi ovVoig iQQ^d'f^ vno Sioxffatovg. alV iiti ijdr^ iavrtj^ fjytlTO 
aiqe%un%ijov elvai tov fiiov d-dvatov^ tovto ov duar^q^dnaav' 
liiate u^ov^otiqa aitou fpalvtrai elnxi rj fieyah^yoQia. i^Die 
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nAndem schildem Ubereinstimmend seine fieyahffOQia ; aber sle 
nheben nicbt scharf genag bervor, welcben Zweck dieselbe batte; 
^Sokrates wo lite durcb sein stolses Eeden die Eicbter erzurnen, 
„weil er den Tod wtinBcbte; daa za zeigen ist nun meine Aufgabe." 
Dies der deutlicbe Sinn der Worte; der Zweck der Scbrift ist 
also kein anderer, als eine logiscbe oder rhetoriscbe Er- 
gftnzung und Bericbtigung zu den sebon von Andern ge- 
gebeneu Darstellnngen der Selbstvertbeidigung des So- 
krates. Und dieser Zweck ist mit Bewusstsein bis znm Ende 
dorcbgeftibrt. Kann man nun aber glauben, dass Xenophon seine 
scbnftstelleriscbe Th&tigkeit iiber seinen geliebten Lebrer mit solcben 
Worten, mit einer Scbrift von etnem immerbin so untergeordneten 
Zweck eroffiiet babe? Und er soUte nicbt gemerkt baben, dass 
wenn er der fieyalrjyoQla des Sokrates nur dieses Motiv, die 
Ricbter aufzubringen , damit sie ibn am so eber verurtbeilten, unter- 
schiebe , er im Grande eber eine Rechtfertigung der Ricbter als des 
Sokrates selbst gebe? 

II. 

AuBser dem Umstande aber, dass eine Scbrift, die einen so engen 
imd bescbrfinkten Zweck an der Stime tr&gt, sicb in die iibrige 
scbriftstelleriscbe Thatigkeit des Xenopbon Uber Sokrates nicbt ein- 
reiben lasst, gibt es nocb viele einzelne Griinde, die gegen die 
Abfassnng durcb Xenopbon im Allgemeinen, oder gegen die Ab- 
fessung in einer friibern Zeit, vor den Memorabilien , im Besondem 
sprecben. 

Scbon oben erwftbnten wir, dass die Selbstvertbeidigung des So- 
krates gegen die Anklage der Einfiibrung neuer GStter, der Ver- 
fiibrung der JUogUnge , insbesondere deren Anfwiegelimg gegen die 
Eltem, ganz derjenigen Vertheidigung entspricbt, die Xenopbon von 
sIcb aus in den Memorabilien giebt. Wilrde es nun nicbt fast wie 
ein Plagiat an Sokrates ausseben, wenn Xenopbon, als angeblicber 
Vei^fasser nnserer Scbrift, gewusst liatte, dass Sokrates alle diese 
Widerlegungen selbst vor Gericbt vorgebracbt, und er sie in den 
Memorabilien trotzdem durcbweg sicb selbst in den Mund legte ? 

Dass unser Verfasser von der Zeit des Ereignisses ziemlicb ent- 
femt ist (wir braacben ibn desswegen docb nicbt allzatief binonter- 
zusetzen), verrHtb er selbst, wenn er § 1 von mebreren redet, die 
das Benebmen des Sokrates vor Gericbt zum G^genstand einer Scbrift 
gemacbt blltten. Wenn er femer ebendaselbst binzufiigt: „Daraus, 
dass Alle ubereinstimmend gescbrieben baben, Sokrates babe stolz 
geredet, gebt klar bervor, dass er wirklicb so gesprocben", so zeigt 
er deutlicb, dass er sein Wissen iiber Sokrates und dessen 
Tod nicbt aifs mUndlicber, sondern aus scbriftlicber Tra- 
dition gescbopft bat. Wurde sicb wobl ein Xenopbon so aos- 
drttcken, der docb die Umstande seiner Verurtbeilung und seines 
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Todes von Freunden, die zugegen waren, selbst horte? So gerade 
von Hennogenes sagt er im Anfang der oben gegebenen Erzablung : 

?J^a) de xai a 'EQfioyevovg roClTtTiovlxov if k ova a Tiegl aiVot); 
wUbrend der Verfasser der Apologie davon Nichts verlauten lUsst, 
dass er aus Hermogenes' eigenem Munde das Gesprach vemonunen, 
sondem sich allgemein BJiadr^ckt'/EQ^oyevijgi^^jyyeike negl avTOv 
toiavta; wb* notiren una das als eine bochst cbarakteristiscbe Ab- 
weichtmg, ja geradezu als Zeugniss des Verfassers, dass er diese 
ErzUhlong einfach aus den ihm vorliegenden Memorabilien entnahm. 
Einzig der Schluss § 34 konnte auf einen wirklicben Scbtiler des 
Sokrates scbliessen lassen; er ist aber so allgemein rhetoriscb und 
zweidentig gehalten, dass das ^e^vfjod-ai audi im Sinne gescbicht- 
licher Erinnerang genommen werden kann (aucb wur ^gedenken** 
des Sokrates). Obnehin ist er, wie oben scbon beruhrt worden, 
dem der Memorabilien nur nacbgemacht. — Endlich zwingt uns auch 
die Notiz fiber die Erfiillung der Weissagung betreffend den Sohn 
des Anytos § 31 , die Abfassungszeit unserer Scbrift erst geraume 
Zeit nacb dem Tode des Sokrates zu setzen. 

Unsere Ansicht ist also, kurz ausgedrUckt , diese: Der Ver- 
fasser entnabm dasMeiste und Wicbtigste aus den Xe- 
nophontiscben Memorabilien, einiges aus der Platoni- 
scben Apologie, einiges andere endlicb aus andern scbrift- 
lichen zeitgenossischen Quellen, die wir nicht mebr 
kennen; das vorbandene Material aber ordnete und mo- 
difizirte er ziemlich bewusst nacb seinem Zwecke. 

Wir sagen ausdinicklicb : er modifizirte auch Einiges nacb seiner 
Tendenz. Ibm lag nur daran, die fieyaXrffoqla des Sokrates und 
das Motiv zu derselben , den Wunsch zu sterben , recbt scharf dar- 
zusteUen ; daber begegnete es ibm audi , dass er dieselbe steigerte, 
so viel er nur konnte. Es kann wenigstens nicht Zufall sein , dass 
je die stUrksten Stellen hieriiber gerade in den Memorabilien nicht 
vorkommen; und weun uns im Anfange die aUzugrosse Ueberein- 
stimmung mit dieser Schiift die Xenopbontische Abfassung zunSchst 
verdSchtig machte , so geben uns einzelne Abweichungen fast ebenso 
Starke Yerdachtsgrttnde an die Hand. -Von der verschiedenen Art, 
mit der in den beiden Schriften die Erzlihlung des Hermogenes 
ehigefUhrt wird, sprachen wir scbon. § 5 der Apologie wird die 
Behanptung, dass Sokrates am bessten und glUcklichsten gelebt babe, 
nur folgendermassen begrilndet: ^ich war mir bewusst, dass 
ich wSlhrend meines ganzen Lebens heilig und gerecht 
gelebt, so dass ich mich selbst bewunderte und auch 
die Andern in diese Bewunderung einstimmen sah.*^ So 
bestimmt Sokrates auch in den Memorabilien^) behauptete, dass 
Niemand besser gelebt habe als er selbst , so deutlich giebt er naeh- 



<) Ygl. die Parallelstellen in anserer obigen ZuBammenstellung S. 4S1. 

28 



— 438 — 

her die ErklaruDg, wie er das verstehe: ^ er habe mehr als alle 
andern gestrebt, so gut als moglich zu werden"; von 
einer absoluten Heiligkeit iu seinem ganzen Leben und von eiiier 
daraus hervorgehenden Selbstbewnnderung sagt Sokrates bei Xeno- 
pbon durchaus Nicbts. Wir werden tins daber aacb nicht tauscben, 
wenn wu: ApoL § 9 den Vorsaiz des Sokrates, den er am Schlusse 
des GesprHcbes dem Hermogenes mittbeilt: Alles, was Gotter und 
Menscben ibm Herrlicbes verlieben, und die eigene bobe Meinung 
von sicb selbst den Ricbtetn vorzulegen, um sie zu reizeu (fiagvveiv), 
damit sie ibn desto eber verurtbeilten — als einen eigenen tenden- 
ziosen Zusatz des Veifassei's betracbten, da er sicb im Texte der 
Memorabifien nicbt findet. Dieselbe Tendenz spricbt sicb audi 
anderswo consequent aus: § 14: aye dfj^ dxovaai;^ xai alla^ iva 
iki fidlkov ol fiovXofievoi v/nwv dmoTdiai z(u €/i£ t€Tif47Ja&ai 
VTio daifioytov, § 24 : i^oi ds xl nQoafjxei vSv fiel<y¥ (pqovtlv nnd 
§ 26 : dXk' ovdh (livroi^ ovi ddlxiog uTVodi^axWy did tomo fitlov 
ffQcmjiiov; entsprecbend ist auch der Scblusssatz § 32: 2koxQdrr]g 
d^ diet to fisyakvveiv kavrov iv t0 dixaazr^QUp q)d'6vov inayo^ 
fievog fialkov xatatfnjfpiaccad'ai kavtov inoiijoe zovg diuaatdg, 
Endlicb k5nnen wir nicbt umbin, aucb die mebrfacb erwalmte Pro- 
phezeiung liber den Sobn des Anytos dabin zu recbnen; wenn uns 
anob diese Notiz zu individuell ge^rbt erscbeint, als dass wir sie 
fOr erfunden betracbten konnten, und sie sicb auf glaubwiirdige 
Qaellen grttnden mag , in dieser nackten Form , in der sie bier auf- 
tritt , kann sie den Cbaraktcr bosbafter , ja fast teufliscber Schaden- 
freude nidit verlttugnen. 

Es bleibt uns nocb Ubrig, einige Discrepanzen minder wicbtiger 
Art zu besprecben, in denen der Text der Memorabilien vor dem 
der Apelogie den Vorzug verdient. Docb werden wir ims biiten, 
bier auf jeden einzelnen Ausdruck, der etwa anders gefarbt w&re, 
einzugdiien; wir wissen obnebin, dass der Boden solcber Einzel- 
heiten ein glatter und scblUpfriger ist, so scbliipfrig, dass emst 
Bornemann in langer, spitzfindiger Abbandlung von diesem Boden 
aus die Frioritilt der Apologie beweisen und seine Hypotbese sttitzen 
woUte , dass die ErzSblung des Hermogenes aus der (nacb ibm kcbten) 
Xenopbontiscben Apologie von einem Interpolator in den Schluss 
der Memorabilien eingefSgt worden sei. Wir konnen uns bier nicbt 
mit einer Widerlegung dieser von alien Seiten angreifbaren Hypo- 
tbese befassen; obnebin war, wenn wir uns recbt erinnem, die 
Widerlegung dieser Einzelbeiten der G^genstand des tibrigens un- 
vollendeten Programms von Gaspers: de apologia Socratis Xenopbonti 
abiudicanda. — Von einer eigentbiimlicben VerSnderung in § 5 der 
Apologie (gegentiber Mem. IV, 8, 6) spracben wir oben; in der- 
selben Stelle scbeint der Verfasser aucb den biibscben Unterscbied 
zwiscben ^iXriov (moraliscb besser) und r^diixv (glticklicber) ^lovv 
nicbt zu versteben, obwobl er ganz fein in den folgenden Worten 
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ties Sokrates bei Xenophon durchgefiilirt ist; er braucht daher hier 
die Ausdriicke syiioaym iind § 6 am Schlasse im Gegensatz zu 
Xenophon nur den eineu derselben. In eine ahnliche Kategorie 
fallt schon § 3 (Parallelstelle Mem. IV, 8, 4) die Anslassung der 
Worte ij diaaxonwv (.lev td re dUata xal ta adixa^ d. li. der 
von Sokrates so betonten theoretischen Untersuchung tiber das We- 
sen der etbischen Begriffe. ^ Ebenso scbeint § 6 dem rein prakti- 
schen Manne gleichgultig, dass Sokrates nach Xenophon (Mem. IV, 
8, 8) sagt: „wenn er als Greis die Abnahme der Sinnes- und 
Geisteskrafte nicht merken wiirde , so ware das ein fiiog dfiicJTog ; ** 
er litest dies weg imd begniigt sich mit dem andem Falle: „wenn 
ich aber merkte, dass mein Werth sinke," — mit dem unpassenden 
Zusatze xal xataiik^qxa^at ifuavTOV, den wir als das Gegenstfick 
zu dem iaxvQdjg uyd/A€vos ifjiavtov desselben Verfassers § 5 er- 
kennen — „wie konnte ich dann noch angenehm leben.** An zwei 
Orten hingegen giebt er, wenn man sich hier auf den Text ver- 
lassen kann, kleine erUiutemde Zusfttze zu den Worten der Memo- 
rabilien: § 4 (Mem. IV, 8, 5) ^' ex i;ov koyov olxTiaavres ij 
imxaQLtwg einovragy wobei man kaum den Untei*schied dieser 
zwei durch ij entgegengesetzten Glieder unter sich einsieht, abge- 
sehen davon, dass der Zusatz wenigstens nach der Lesart na— 
Qaxd^evreg Xi'^ytf^) ganz iiberfitissig ist, da diese Worte anf beide 
HauptfiUle, die Verurtheilung von Unschnldigen und die Freisprechung 
von Schuldigen, gleich gut passen — und § 26 (Mem. IV, 8, 10), 
wo ein ehifaches oA der Memorabilien in (ida yccQ del ^a(nv(f9J'- 
aeod'al uoi Auf mindestens ungeschickte , wo nicht geradezn un- 
sinnige Weise paraphrasirt wird in vno te tov imovrog xal vno 
Tov nagelrjlvd'Oi^og %(>oyot;. 

Vorstehendes mag hinreichen, um zu beweisen, dase auch die 
einzelnen Abweichungen sonst flbereinstimmender Stellen nebdn den 
oben angefOhrten GrrOnden ein Zeugniss abgeben fdr die Unllchtheit 
der dem Xenophon zugeschriebenen Apologie. 

m 

Winterthur. 

Dr. Arnold Hug. 



') Wenn die neuern Herausgeber auch in der Apologie flCLQa%9'iv%eg 
Bchreiben , so ist das wohl niir durch den Text der Memorabilien Teranlasst. 
Kimmt man aber an, dass dem Verfasser der Apologie bereits die falsche 
Lesart raQax^^y^eg ^i' ftotoax^'iyieg (adducti) vorlag, so b^reiffc sich 
leicht , warum er , da TiXoaX'd'iv^sg i^ur auf das erste Glied passt , zu 
dem obigen Zusatz beim zweiten GUed sich veranlasst sah. 
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Nachwort 

Da der Druck dieses Biiches, welches ohnehin ISuger geworden 
ist, als ich Anfangs geglaubt hatte, eich bis za £nde des Jahres 
bingezogen hfrt, so lege ich den S. 5 erwilhnten Aufsatz „uber 
Euripides' Hippolytos** vorlSufig fur eine zweite Sammlung ahn- 
licber Arbeiten zuriick, deren Erscheinen vod der Aufnahme ab- 
hftngt, welche diese erste finden wird. 

Die in der Rectoratsrede S. 59 angekiindigte Preisschrift hat 
ebenfalls in diesen Tagen nnter dem Titel „Leben des Cato von 
Utica u. 8. w. Gekronte Preisschrift von Herm. Wartmann. 
Zurich, Orell Fiissli & Comp.*^ die Presse verlassen. Sie sei als die 
ErstUngsarboit eines tiichtigen und strebsamen jungen Mannes wohl- 
wollender Aufnahme bestens empfohlen. 

ZArxch, den 17. Desember 1858. 

E. Koechly. 



Drnckfehler. 

&. 19, Z. 8 V. o. lies „Erlauchten'' statt „£rleuchten<^* 
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la" vor wP'®*" 



I streiche 9. 

, Z. 3 v. o. lies „feci8se" statt ^ftiisse"* 

, Z. 2 v. o. lies »xp<^'*'Ov" ^^^^ nXSOVOv^^^ 
, Z. 1 V. 0. lies y^axGoniog^ statt jiOxogmov^- 
, Z. 5 V. 0. setze nacii „transvehere^ ein Komma statt 

eines Pnnktes. 

- 246») lies y^tip^ sUtt ^to*. 

- 279«), Z. 7 V. o. lies ^^uiv^ statt »^ir^. 

- 279*), Z. 1 V. o. lies fttpvxi^v^ statt nXfJVffjv^^ 

' 279*), Z. 2 V. o. lies pvnolafi^dvovreg^ statt j^ixolafifidvovTeg^- 

- 306, Z. 2 V. u. lies „415'' statt »416". 

- 357*) lies „Isoki-at." statt „Sokrat." 

- 366'), Z. 3 V. 0. lies ^^TtoXlaxov'' statt nnoXXaxov''. 

- 375*), Z. 2 V. o. lies ,,d7tisvac'' statt „y7ri€Vot". 

- 379'), Z. 3 V. o. lies „ap£^^i'" statt „dQ€TV^^*' 

- 397*) I' 74 Hes ,M' statt „di". 

- 420, Z. 8 V. u. lies „ax^V'a<T*'" statt „axka\pG»'''' 

Ich benutze diese Gelegenheit, um ein ganz sinnloses Veraehen 
zu berichtigen, welches in der Gratolationsschrift „iiber die VSger 
des Aristophanes" S. 23*), Z. 12 v. o., zu einem wieder anf- 
gegebenen Emendationsversuche gehorig , bei der nothwendigen 
Sclmel%keit von Druck und Correctur stehen geblieben ist. Es 
muss dort einfach „ortV»;, ra <Je" statt „ai;T>;, to (gcw. to) dh heissen. 
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